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LOSONCZ

~ A FORRADALOM ELOTT.

Alig van magyarhazdénkban egy-egy ncvezetesebb vdros akdr az ¢ akdr az ujabb
idd-korban, mint az 6srégi szabadalmas Losoncz. Nevezetes pedig az 6 idében azért, -
mert ercdete és szabadsdiga majdnem egykord hazdnk- és nemzetiinkkel ; nevezetes
azért, mert tébb mint 700 éven 4t a nemzetiségnek védbdstydja volt.

Losonczon til éjszakra a gallicziai hatdrszélig nem hallani tébbé magyar szét
magyarajku néptél, s hogy kivdlt Négrddot le egész Vdczig, mds felsobb megyék pél-
ddjdra el nem boritotta a tétsdg, azon iddben, midén nemzeti nyelviink parlagon és .
pdrtolatlan hevert, majdnem egyedtil Losoncznak kiszinhetni. E v4ros keblében ugyanis
a reformatio kezdete Gta szakadatlan vireigzott tisztin magyar szellomd fétanoda, —
8 nem csak a ndégriddi nemes ifjusdg, de Zdlyom, Lipt6, Turdcz, Arva, Bars, Hont és
Gomor idegen ajkn ifjai itt végezvén iskolai pdlydjukat, itt tanultak meg magyarul.

Nevezetes végro e viros az ujabb idében ipar és gydri tekintetben. Ki Loson-

. czot és vidékét elsb tekintettel 1dtja, azonnal ¢ gondolatra kell jonie, hogy ezt isten
is gydrvdrosnak teremté. Es cbben nem is csalatkozik. Emelte az ujabb idében Lo-
soncz és vidéke ipardt kivdlt a mdjusi nagy gyapju-vdsar, mely a pestinek mintegy
drszabg mérlegiil szolg:l ; emelte eleitdl fogva a hegyes vidéket és bdnyavdrosokat az
alfolddel Gsszekitd élénk hetivisdr, mely gabnaczikkeinek adds- és vevésben, hazdnk
legelss rakpiaczaival vetélkedik. Emelfe az ujabb idoben Losonez mezd-gazddszati
ipardt 3sszes hatdrainak tagositdsa, mely a kiilonben is gyonyérii fekvisi vidéket egy
egész miivelt kertté alakithatja dt. Emelték mind azon eszmék, melyek honunk folvi-
rigostatdsira, az egyesiileti téren ujabh idében folmerdltek, s Nogrdd miivelt lelkii
fiai- és lednyaindl, de Kiviilt Nogrdd szcmienycén. Losonczon azonnal rokonszenvre ta-
liltak. Igy keletkezett majdnem az clsik kizt. népes és virdgzé casinoi egyesiilete,

kisdedévéintézefe, borgydra, takarckpénztira; igy volt keletkezbben testgyakorld inté-
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zete, selyemtenyésztésro szolgdlé kozonséges kertje. Emelte az ujabb idében a v4rosi
kiilcsint és tisztasdgot piaczdnak s f6bb utczdinak basalt-kivekkeli kirakatdsa s jér-
d4kkal és éjjeli 14mpdkkal ellitdsa.

Igaz ugyan, hogy népességre Losoncz hazdnk kozépszeril virosai kozé tartozik,
de kiterjed e véros egy igen szép vidékre, mely ugyszélvdn ebben él és szoros kap-
esolattal kottetik hozzd. Hdromnegyed-6rinyira hozz4 nyugotrél G4cs, melynek haza-
szerte ismeretes posztégydrdnak férakhelye Losonczon van, mely a sziikséges gyapju-
mennyiséget a losonczi orszdgos hirii gyapjuvdsdron szokta beszerezni; s melynek
répaczukor-gydra Losonczrél és vidékétol kapja azon mennyiségil burgundiai répit,
melyot évenként feldolgoz, s viszont nagy részben Losoncznak és vidékének adja vissza
az dltala készitett czukrot. Szinte hfromnegyed-6rinyira esik Losoncztél éjszaknyu-
got felsl Podrecsdny és Maskova, melyek agyagpipdikrdl hazaszerte nevezetesek.

Ejszgkra fekiisznek a bzovai, szinobényai és Zahn-féle jeles iiveggydrak, melyek
évenként ezer embernek adnak kenyeret. Keletre Losoncztél 2 érdnyira, a hazdnk tor-
téneteiben oly nagy szerepet jdtszé fiileki vdr, s az alatta esé mezdvdros. Mind ezek
egyiittvéve alkotjdk a kies térségen fekvé Losoncznak terjelmes vidékét, mely kivé4lt
a legujabb id6ben honi iparunk emelésére az egész magyar birodalomban egyik f5lst-
tébb fontos befolydsu vidék. '

’ Ugy vagyok azért meggydz6dve, hogy nem épen helyszerd s vidéki érdekii, de
sok tekintetben dltaldnos becsii 8 egész honunkat érdekld munk4t viszek véghez, egy-
szersmind a honi torténettan pragmatikai leirds4hoz némi adalékkal jérulok, ha a magyar
akademia torténettudomsnyi oszt4ly4t6l az 1847-ik évre kitdzott eme feladathoz ké-
pest : ,, Készittessék bdrmely, még eddig kiilon le nem irt magyar birodalmi vdrmegye,
vagy terjedelmescbb vidék , vagy nevezetesebb vdros, torténeti, foldirati és statistikai
leirdsa, oklevelek s egyéb eredeti és hiteles kutfék szérint“ — Losoncz mezdviros
torténeti, foldirati és statistikai leirds4t azon oklevelek s egyéb eredeti és hiteles kut-
ok szerint, melyekhez csak hozz4juthattam, vagy melyeket a hely érdeke nyilvdnos-
s4gra hozni megengedett, adni megkisértendem.

I.
LOSONCZ REGIBB TORTENETE.

. Négréd kebelében Losoncz az egyetlen szabadalmas mezév4ros, mely nem csak
az emlitett megye, de egész Magyarhon legrégibb szabad v4rosai kozé tartozik. Fek-
vése és vidéke mutatjdk, hogy a magyarok kijovetele elétt is, nem puszta, hanem né-
pesitett helynek kellett lennie. Szabadalmas :illapuia o haza cléidejének tSrténeteivel
van kapesolatban, s mint sok viszontagsdgok kizitt a régi iddkbsl megmaradt eredeti
figgd pecsétes levelek kiad4sai tanusitj4k, sz. Istvdn I. konyve, I. Andrds aranybul-
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1dja 19-ik czime, Zsigmond I1. decretuma 4-ik czikkje szerint a Hospites—eknek tulaj-
donitott alkotm4nyos szabadsdghdl veszi eredetét.

Mikor szdmftatott a szabadvdrosok kiozé, annak megmutatdsira szolgdlndnak
a szabadalomlevelek, de ezekt§l megfosztottdk a vdrost azon veszélyes viszontagsd-
gok, melyek ezt gyakran érték; nevezetesen azon siralmas eset, melyet I. Leopold
csdszdr és kirdly 1691-dik évben nov. 7-kén kiadott k. k. oltalomlevele igy ad el6:
»Ezen mezévdros legtibb lakéja kegyetlen gyilkoldssal kiirtatvdn, minden vagyonuk
az ellenség zsdkmdny4ul esett, ezenkiviil az egész vdros egyetemes szabadalmaival
egyiitt tiiz gltal pusztitatott el.“ — Annyi mindazdltal tudva van, hogy 1299-ik esz-
tenddben, mint akkor kélt & az esztergami f6kdptalanban 16vé metalis levele mutatja,
mér védros volt Losoncz. . *

II. Géza kirdly uralkod4sa utdn, ki sajdtlag alapitéja volt hazdnkban a vdrosi
polgdrrendszernek, sok szabadv4ros , magdnosok foldesuri hatalma ald esett.

Losoncz a XIV-ik szdzadban magdnos féldesurak alatt 4116 szabadvdros volt;
mutatja ext a legrégibb kirdlyl adomdny-levél, mely Losonczrél taldltatik , melyet I.
Lajos 1379-ben Losonczy Ozvald, J4nos, P4l, Detre, Ocsod, Ldszl6 testvérek részére
adott, s melyet Zsigmond kirdly 1406-ban Losonczy Ocsod és Ldszlé részére megerd-
sitett. De a foldesuri jog, bizonyos évenkénti pénzbeli adénak , melyét a belsd hdztel-
kek birtokosai fizettek, szedésébe hatdroztatott ; minden kirdlyi és kiilsnben foldesurat
illetd hatdrbeli haszonvételek, malmok és erddk, a kiozonség dltal koznévvel tartattak
s@firattak és az id6k szakadatlan sordn biratnak ma is.

A vdrosi kdzségnek ezen birtoka régibb minden féldesuri birtokndl, ugy hogy
az érdeklett els§ kirdlyi adom4nyban a kir4lyi haszonvételekrsl emlékezet sincs; s a
melyet Orszdgh Kristéf, mint a Losonczyak dg4nak egyik orokiose, 1560-ban I. Fer-
dindndté] nyert, csak j adomédny, alapulvdn a Losonczyakén, s csupdn igtaté-parancs-
ban talfltatik ; a Torok Ferencx és Orszdg Borbdla dltal , — kiktl a Torok-Nyary-
orokgsbk szdrmaznak — 1569-ben II. Miks4t6l nyert adomény pedig, Orszdgh Krist6f
magszakaddsi czime alatt vap adva. .

A XV-ik szdzadban sokat szenvedett Losoncz, legink{bb a hussitdktél, kxk a
szomszéd gdcsi varbdl kititvén, 1433-t6] kezdve 1452-ig Giskra Jdnos csch vezér alatt
tiizzel és vassal pusztitottdk e vdrost és vidékét, mignem a nagy Hunyadi Jénos
1451-ben Giskra J4nos ellen indult, hogy a csehek kezébdl felsé Magyarorszdg azon
részeit, melyekhez Erzsébet kirdlyné alatt jutottak volt, kivegye, s noha e nagy hés
enyészhetlen dicsdségét némely f6bb magyanok megirigyelvén, melldle Giskra Jénos-
hoz sziktek 4t s fgy 6 épen Losonczndl megveretett, de Giskrdval csakugyan békes-
séget kotdtt, 8 e vdros és vidék pusztitdsait megsziinteté.

A helvét hit. ev. egyhdz fel{llitdsa a XVI. szdzadban Losonczon, egyike azon
nevegetes torténeteknek, miket a reformatio Magyarhonbani elterjedése mindjdrt ele-
inte eszk3zlbtt. Errdl azonban, az gkkori hdbords id6k viszontagsigai miatt, f{jdalom,
igen kevés adat maradt fenn,

A XVII szdzad kezdetén Bethlen Géborral egyiltt fUlkelt mag:yiarok kozdl Szé-
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csy Gyérgy fslos szdmu katonasdggal menvén 4t II. Ferdinandhoz, annak hdségére a
tobbek kozt Filleket is 4tvitte. Ugyanezen idében (1621.) Széosy Gydrgy példdjst
kivették tobben a féemberek kozll, jelesen maga is a nddor, Forgdch Zsigmond, ki a
gdcsi vdrat azon épségbe hozta, melylyel ma is diszlik. — Azonban Bethlen Gdbor,
miutén II. Ferdinand vezére, Bouquois Lrsekiijvirndl elesett és népe megveretett, a
hiven mellette maradt magyarokkal ujra folkelt, ezdmos hadinéppel kijott Erdélybol,
~ 4tszéllvdn a Tiszdn, a bdnya-virosokat é8 Losoncz vidékét is ujra hatalma ald hajtd,
80t az orszdg széléig nyomult hadai dltal Morvdt és Austrift is hdborgatta. Ezt 14t-
vén II. Ferdinand, békességre 1épett Bethlen Gdborral 1622-ik év kezdetén Nikols-
burgban. A béke foltételei kozt az is foglaltatott : hogy a protestansok vallisgyakor-
lata, a bécsi békekiotés és 11. Mdtyds megkorondztatdsa elott hozott czikkek szerint,
ag orszéghan mindeniitt szabad legyen. Azonban e héke nem minden részben teljesi-
tetett, s Bethlen Gdbor ismét fegyvert kotott II. Ferdinand ellen, s a kivetkezd évben
(1623.) felsé Magyarorszdigon végigmenvén, a hdbord Stilyait Losonezczal és vidéké-
vel i3 djra érezteté. Ily zavaros idészakban II. Ferdinand, Bethlen Gdbor és a tirik
ktzitt hdrom ellenpdrira szakadozott honnak vérviharaiban jott fel Losoncsra is az
4622-ik év nov. 3-dik napja, — mint azon siralmas nap, melyen 130 losonczi polgér
kegyetlentil megdletett, hdzaik felgyujtattak, javaik kizsdkmdnyoltattak, 8 a még élet-
ben megmaradt szegény lakosoktdl iszonyd kinzdsok kdzt 3000 forintnyi oaszeg csi-
kartatott ki ; mint ¢ gydszesemény cmlékezetét az 1625-ik évben hozott orszdgtorvé
nyének 17-ik czikke némileg fentartd. h g
Kik vitték légyen véghez e kegyetlen erészakot, melynek megvizsgildsdt a fol-
ség és orszdg rendei az akkori nddorra gr. Iszterhdzy Mikldsra biztdk, azon bonyold-
dott viszonyok utén, melyek Bethlen Gibor és II. Ferdinand kozott épen ez id6tdjban
keletkeztek, bovebben folvildgositja akkori négradi alispin Batta PAl sajdt kézirata,
mely ugyanazon 1622-ik évben s ugyanazon november hé 18-ik napjén iratott, mely
szérul széra igy hangzik: ,,8zécsy Gyorgy hada, kiknek eldttiikjdrs kapitdiny volt
Krasznahorkai Andrdsy Mdtyds ostromindl megvétte Losoncznak -vdrosdt pénteken, a
vdros népében és a titokban, kik segitségre dltalomnak okdért bejottek velt, sokakat
levdgtak az katondk. A vdrosnak lovait és pénzét elvitték a kastélybdl, kiket addém
ki, mind a ké §¢] digy esendesedott Ic, de a télokkal a fegyvert mind letétettdk a szentegy-
hézban, dgy bocsdtottdk ki 6ket. A kastély békével maradott és a prédikdtor hdza,
6n is a prédikdtor h{z4ban maradtam feleségestiil, gyermekestiil ; lovaim és kocsim a
kastélyban maradott meg ; vallottam 40 forint drra kdrt.* - _
Hogy ¢ gydszos torténet eldtt Losoncy viros eldljdrdi s polgdrai mdr reformdtus
sok voltak, tanusitja azt a borsodi egyhziz'mcgyénck, — melyhez akkor a losencsi egy-
hdz tartozott — levéltdrdban taldltaté egyhdalitogatis jegyzbkdnyve, mely szerint
1608-ik évben nagytillyai Fabricius Tamds és Szegedy Benedek lelkiatydk dltal egy-
hézilag ldtogattatvin, az akkori losonezi birik Nycreggydrté Aundrds és Lukdcs JAnos
mind az egész vdros népével kimentek, és az egyhdz foldjeit megmutattdk.
1609-ik évben ar dsrégiségii templom, természetesen a reformdtusoké, — mivel
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a t5bbi kottd sokkal késobbi eredetii — omladékaibél f6lépiilvén, a mennyezet geren-
ddjdra szegzett tdbldn most is olvashats emlékirat nyilvdn mutatja, hogy a templom
a vdros kiltségén €piilt fel ujonan, s kivetkezéleg annak eldljirdi s lakosal reformd-
tusok voltak. Reformstusok voltak tehdt azok is, kik 1622-ik évben szenvedtek ; re-
form4tusok voltak azok, kik a vdros el6bbi szabadsfgait, miutin minden szabadalmnai
8 kivdltadgos fromdnyai a tobbezori kizsdkm4nyoltatdsok kozt elvesstek, sok’ fdrada-
lom, kioktség és dldozattitellel fentartottdk. -

Ezek szildrd jelleme- s erélyes buzgalmdnak kiszonhetd az, hogy a vdrost mind a
X VII-ik mind a XVIII-ik szdzadban szabads4gai- €8 jogaiban megerdsiték. Losoncz vd-
rosa, — mint I. Leop. csdszdr &skirdly 1691-ki oltalomlevelében mondja — egész Nég-
rdd vérmegyénck menhelye volt; s jﬁllehét sok derék és érdemes polgdrral dicsekedhe-
tett, mindazondltal nem kevés eldmenetelére szolgdlt az, hogy miutdn a templom 4640-ik
esztenddben Wesselényl Ferenez nfdorispin engedelmébdl erdsséggel koriilvétetott,
az ekkori sziintelen tartott hdborii s belmozgalmak miatt, sok fényes reformdtus csaldd
ide vonulvdn, fllandé lakdsaikat itt tartottfk', 8 a vdros szabadsdgai fentartdsa- s ol-
talmazdsdban hatalmas részt vettek. Mint szintén a szomszéd helységek fioldesurait
— sadmszerint 32 ledinyegyhdz uri tagjait. az ezen vdrosban eleitdl fogva . virdgzott
reformdlt anyaegyhdz és tanoda a vdrossal szorosabban egybckapesolvdn, Losoncs
vdros czekben is erds s hatalmas védokre taldlt, s csak igy maradhatott meg Lo-
dbncz sok rendbeli gydszos torténetei utdn a szabad vdrosok sorfban; igy visclhette el
a XVII. és XVIII-ik szdzad terheit, wely egyenesen a vdros smbnds{galt és Jogalt
iigyekezett clnyomni.

Megerdsité ugyan jogaiban Losonczot az 1542 dlkl 34-ik torvényczikk , mely
nyomban kiveti az amortisationalis torvényt ; késdbb pedig az 1618-ki 27-ik, 1622-ki
48-ik, 1625. 43-ik, 1635, 53-ik. De mindezek {5l6tt megerdsité Losonczot minden
szabadsdga- s jogaiban, I. Leopold esdszdr és kirdly 1691-ik évben, november 7-kén
kiadott oltalom-levele 41tal, melyben cldadatvdn , hogy Losoncznak az ellenség dltal
tortént felddlatdsakor minden kivdltsigos levelei hamuvd tétettek, e vdrosmind szabad-
sdgaiban, mind kirdlyi haszonvételeiben, polgdri s katonai erdvel is, bdrmely hdbor-
gatdk ellen megditalmaztatni rendeltetett. B fontos kériilmények azok, melyeknél fogva
"a viros kizsége — szdmos kidllott veszélyei utdn is -—— szabadalmas 4llis4t megtarts,
8 foldesur a fent érdeklett jogoknak részesévé nem 16n. Innen megfejthetd az , miként
b4ré Haller Sdmuel tdbornok, mint Torok-Ny4ri orokos, ki semmi médot kisérletlen
nem hagyott, hogy ezen vdrost jogaiban meghdborithassa, elzdlogositott losonczi ré-
szét kivfltvdn, per utjén a kirdlyi haszonvételeket nem nyerheté meg a vdrostél. Lo-
sonczot — mint minden kirdlyi hassonvételek, malmok és erd6k birtokosdt — a kird-
lyi tdbldra torvénybe idéztette, de a v4ros a kirdlyi t4bla itélete 4ltal feloldostatott.—
A torvény utjdn meg nem hdborittattatvin a vdros jogaiban, tettleges beavatkozdsok
vétettek czélba némely foldesurak részérgl, de azok is a vdros 4ltal szépszerivel, vagy
* a kirlilményekher képest tettlegesen is elhdritattak ; mely hfborgatésoknak a vdros
hogy elejét vegye, Mdria Terézia kir&lynéhoz folyamodott, és t6le mdsik kirélyi meg-
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erdsit$ levelet nyert. De Négrddmegye is kiilonos figyelmére méltatvin e vidros sza-
badalmas £llapotjénak fentartdsdt, tekintve azon nagy dldozatokat is, melyeket a v4-
ros hdborus iddk alatt a hon oltirira tenni soha sem késett, 8 a nagy terheket, melye- -
ket azon id6kben viselni kénytelen volt, — mert, elhallgatvdn szdmtalanokat, volt
id6, melyben Négrdd- és Hevesmegyék rendkiviili katona-¢élelmezési illetdségiiket maga
Losoncz volt a hadi kériilmények miatt kénytelen kiszolgdltatni, — mint eleit6l fogva
gzékes és menedékhelyét, minden eléfordult h£borgatds esetében hatalmasan p4rtfo-
golta ¢ vdrost, mint a gréf Zichyek és b. Haller Sdmuel ellen kolt lelkes hatdrozatai-
b6l vildgos. IEzeken tdl tortént, hogy middn az urbér Négrddba behozatott, a kirdlyi
biztos Losonczot, a megye azon ellenvetése daczdra is, hogy tudniillik Losoncz szaba-
dalmas dllapotdndl fogva urbéri szabdlyozds ald nem tartozik, minden esetre Gsszeirta ;
ezt b. Haller S4muel haszndra fordftani kivinvdn, az §sszeirdst a jdrdsbeli szolgabi-
r6tél kikérte ; 8 jéllehet a losoncziak fold- ds rétbeli birtokaikat az itt eleitsl fogva
fendll6 szabad adds-vevés utjén pénzen szerezték, s itt soha jobbdgyi &llomsnyok,
vagy bdrmely kiilsd tartozményok nem voltak, hanem h4ztelkek fold nélkiil, s foldek
hdztelek nélkiil szereztettek s birattak , — mégis azon polgdrokat, kik belsé telkeiktél
a telekpénzt neki fizették, urbér ald yenni tigyekezett. Azonban ezen &nzd torekvés a
felsdbbség erélyes kozbenjdrdsa 4ltal végképen meghiusittatott. Orvosolva levén
ekkép e sérelem is, miutdn b. Haller S4muel az 6riklétre 4tksltoeott, békesebb napok
deriiltek Losonczra, 8 miut4n b. Haller Sfmuel lednya Jozéfa , gréf Berényi Tamdsmé
jészdgai feliigyelsje 1779-ik évben még egyszer é8 utészor korcsmdt nyitni probilt,
de hordai a vdros 4ltal beverettek , s szolgabiréi bizonyitvdny szerint tette helyte-
lenségérdl maga is meggydzetett, megsziintek az efféle hdborgatdsok.

Mind a XVII-ik, mind a XVIII-ik sz4zad viszontagsigai kizott a vdros jogai-,
javai- és szabadsigdnak megmentdi s fentart6i nagyrészben azon szdmos és fényes
reformdtys csalddok voltak, kikrdl fonebb emlitém, hogy 4lland¢ lak4saikat ide vették ;
kik azonban magukat csak gy tekinték, mint eszkozdket, — fdradalmaik s iigyeke-
zeteik szerencsés kivetkezését az isteni boles igazgatdsnak tulajdonftvdn. El is kellett
ay egész vdros népének ismerni, mennyire sszefiiggitt a reformdlt egyhdz e vdrosban
volt virdgzdsa e vdros boldogsdgdval. Azért is hilds és buzgd indulatbdl isten dicsd-
ségére, az egyhdz és kebelbeli iskola épiiletére, a még 8seink £ltal rendelteken kiviil
tettek a vdrosnak {ltalok nagy 4ldozattal megmentett javaibél szép alapitvinyokat, s
oly rendeléseket, hogy a véros eléljdrdi az egyhdz és iskola pdrtfogdi legyenek, azokat
oltalmazzdk, s a vdros javaibdl folsegéljék. Hogy pedig e szent czélra tett rendeletek
a maradék 4ltal is megtartassanak, és mivel egyik idd a misiknak ellensége , hogy
valamelyik eléljdré a kiszabott svénytél jovendSben el ne térjen, a viros birdja s
tsbb tisztviseldi kotelességeik fépontjdul, melyre azok még ma is hittel kitik le magu-
kat, im ezt tették, mint ez a vdros jegyzokonyveinek 1690-ik évi darabja elején be

* van iktatva : '
+ A birdknak mindeneknek eldtte sziikség vigydzni azokra a dolgokra, ﬁlelyek
nézik egyenesen_az istennek dicsdségét. Annakokdért hittel és j6 lelkiesmeret szerint,
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az jsteni tiszteleinek hajlékdra, ugymint a templomra, szorgalmatos gondjok legyen,
annak fogyatkozdsait tehetségok szerint megépftvén, removalvdn. Az urnak oltdra
koriil szolgdlé egyhdzi személyeket is, u. m. az isten beszédének kissfirldit, tartozik
az. magistratus minden szabados dolgokban oltalmazni, annakfelette tdpldlni,
gondjokat viselni, szokott jovedelmioket megkissebbités nélkiil kiszolgdltatni. Hasonlé-
képen tartozik cselekedni a nemes tudomdnyok hajlékdval is, u. m. az oskol4val, annak
igazgaté-oskolamesterével, m4s tanitdival és a schola-beli ifijakkal.

Az egyhdz- és tudomzinybk irdnti buzgalom oly nagy volt ezen alapitck- és ma-'
radékaikban is, hogy a kozosbél tett alapitvdnyokat mag4nos tulajdonaikbél is oregbi-
ték. Igy virdgzott f6l a reformdlt egyhdz, s igy virult fel ennek kebelén az iskola,
mely régi fényének romaibél a vdros helyredllitdsa 4ltal ismét folemeltetvén, a X VIIL.
szézad elején ujra gymnasiumm4 lett — mint ezt a vdros azon idébeli jegyz6-
kinyvei tanusitjfk, — s bdr e sz4zad harczteljes eleje a szelid muzsdknak nem igen
kedvezett; mégis annak 7-ik tizedében Tolvaj Menydi Ferencz igazgatdsa
alatt a reformdtusok nevezetes iskoldi kizé szdmfttatott, s azéta id6rél idére noveke-
dett mind fénye, mind haszna, nvelvén a honnak és egyhdznak sok derék és hasznos
férfiakat. Hogy az ekkép megdllapitott s rendezett javak s haszonvételek gyakorlatd-
ban a losoncei ref. egyhdz €s iskola, az dgostai €s katholikus valldst kivetd atyafiak-
nak a kizjovedelmekbdl ardinyos részesiilési kiveteléseik, s felsbbb helyre terjesztett,
de visszautasftott panaszaik ellenére is, eleitsl fogva mind e mai napig volt és van, azt
a kiztudom4son kiviil, bizonyitjdk Losoncz vdrosinak régi és ujabb jezyzékonyvei és
szdmaddsai ,- valamint az emlftett egyhdznak kozGdséges és consistoriumi jegyz6-
konyvel.

H. L J
LOSONCZ FOLDIRATI TEKINTETBEN *).

Losoncz vdros — (Lucanecz, Lutetia Hungarorum) Négrdd vdrmegyének loson-
czi jdrdsdban igen kies térségen, nyugot és €jszak feldl kizelebb, kelet és dél feldl t4-
volabb, s nagyszeriileg emelked$ hegyek erdds bérezeitdl koriilsvedzve, mintegy két
[ mértfsldre terjeds rénasdg kizepén fekszik. Nyugotrdl egy érdnyi tdvolban diszlik
hegytetén Gdcs ékes véra; éjszakra Tamdsi, Videfalva é3 Apdtfalva, egy fél és ne-
gyedéra t4volban ; keletre Kisfalu és F4bjdnka szinte csak éranegyednyire ; délre Tu-

*) Mér a bevezetéshd] lathatd az olvasé, miként szerzd ezen pélydzott becses mivében Losonczot a
forradalom eldtti iddszak végperczeiben —ugy t. i. a mint 1847-ben volt— tinteti eldnkbe, mi
& mult- és jelennek egybehasonlitdsira nézve annyival inkdbb érdekes, mert ellentétdl Losoncz
jelen dllapotdt is hiven lefrja alébb. Szerk.
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gdr mezdvdros épen toszomszédjdban, melytél csak a Tugdr vize vilasztja el. — Ki-
terjedése 4500 hold fold, melynek majd felét, igymint 2000 holdat, erds boritja ; m4-
sik része, 2500 hold, 1844-ik évben behozott tagosztdly fltal szabdlyoztatott. Fildje,
mint az egész N6gréd, hegyhdt 1évén, vadvizes; s bir a melegéghajlat édes lednydnak,
a sz0lonck nem kedvezo ; de azért j6l_megtrégyn£zva 8 hdromazor szdntva, megtermi a
tisztabuzdt és tengerit is. Azonban az egész losonczi jérds éghajlata hideg, és 4ltals-
ban a novényck gyongébb fajainak nem kedvezd 1évén, legbiztosban termeszthetSk a
kétszeres, rozs, drpa, burgonya ¢és némely fozelék. Ellenben, mivel az egése hatdr rét-
természetii s rétjeit a Losoncz és Tugdr vizei 0szszel és tavaszszal rendsgerint megon-
tozik, azok j6 és bBséges széndt ¢s sarjut termenck. — Gytiméles a szorgalmasan mi-
velt kertekben, leginkdbb alma, kortvély és szilva terem meg. Gondos £polds mellett
j6l elkészitett foldben némely évben érett sdrga ¢és gorog dinnyét is mutathatni; s ha
nem sziiretelnek is a losoncziak, — mert itt a 82616 nagyban mivelve ritkdn érhetik
meg, s nem fizeti vissza a réforditott koltséget,—lugasaikrol, legalsbb a szdraz évek-
ben, szedhetnek néhdny érett fiirtdt. '

Két kisebb folyam megy hatdrdn dt, u. m. a Tugdr vize, mely két malmot haJt
s melyen a vdros délre derék kéhidat épfttetett; és a Losoncz folydja, mely draddsai-
val gyakran kdrokat okoz. Hihetdleg'e vizt6l vette maga a vdros is id6vel novét, noha
vannak, kik gy okoskodnak, hogy mivel a vdros a csehek idejében mély sdnczokkal
volt koriildrkolva, hol ma mdr kertek vannak — a vdros is eme sdnczokrél 16-sdncz,
azaz Losoncz vette nevezetét. Levegdje — mint az egési losonczi jdrdsnak — tiszta
és egészséges. - '

Losoncz népességére nézve a kizépszerii varosok kizé tartozik. TLakosai szdma,
jelesen: helvét hitvallisuak 794; rom. katholikusok 1015; dgostai hitvalldsuak
2225, — Gsszesen : 4034, a tartézkodékon, tanulékon mesterlegénycken, eselédeken és
katondkon kiviil (t. i. 1847-ben).

Nyelvokre nézve a losoncziak: magyarok és tétok, de az utébbiak is mindnydjan
tudnak magyarul, — s gyermekeik a kisdefldvié-intézetben s az clemi iskoliban mér
magyarul szélalnak meg; valldsukra nézve helv. ¢s dgostai hitv. evangelikusok és r.
katholikusok.

A helv. hitvalldsu anya-egyhaz szdmlil jelenleg (1847-ben) 794 lclket, a fi6k-
cgyhdzakban 166 lelket; Gsszesen — 930 lelket. Régibb anyakbnyvei elégvén; a
mostaniak kezdédnek 1717-ik évben. A fick-egyhdzak tivolsiga az anydtél — a leg-
kizelebbi fél 6ra, a legtivolabbi 5 éra, Losoncz-Tugdr az anyaegyh4zzal cgy. Eslk
az cgész egyhdz a dundntili egyhdzkeriilet drégel-paldnki egyhdzmegyéjében.

A helvét hitv. egyhdz — mint fentebb mdr emlitém — egyidés a magyarhoni
reformdtiéval. De a XVII. szdzad 6rokés belhdbonii megfosztik a maradékot mind-
azon oklevelektdl, melyekbol ezen eklézsia elsd idejére kelld vildgossdgol merithet-
nénk. Csak annyit tudunk tehdt hitelesen, hogy a reformdtusok 1590-ik év ben fogla-
lék el legeldszor mostani templomukat, mely legrégibb épiilet egész vdrosban, mert
Eszterhdzy P4l herczeg szerint (,,Mennyei korona“ 131-8ik lap) Losonczi Lambert

.
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nevil magyarorssdgi nédor épittette 1128-ik évben — 1590 Gta pedig mind e mai
napig békes birtokdban megmaradtak a reformdtusok. Magas keritése egészen négy-
szog-kovekbd] épiilt, s keleti szogleténél egy nagy-négyszeg épiilet van, melyben a
vdrmegye czeldtt tobb izben tartd gytiléseit, ma pedig az egyhsdztandes ékescn kifestett,
¢és kényelmes terméiil szolg4l. : v

~ A bécsi békekdtés utdn 1609-ben &piil fel ¢ templom és torony ujonan romai-
b6l, — mint ezt a torténeti szakaszban szintén emlitettilln, — 5 csakhamar ezutin az
1616-ik évben Ontetett nagy harangon az ezt tanusité felirat még ma is olvashaté.
Ezen 6srégi templom bdstydiban van a mdr emlitett diszes tandesteremen kivill az
egyhdz levéltsra, boltok és pincze. — De mivel a szintén 720 éves aggtomplom épii-
lete roskad4saak indult, s a kizépkori alaku torony hasadozott falai haladéktalan iga- )
zftdst kivdnnak : 1846-t6l kezdve 10 egymdsutdn kivetkezs évre aldirdsi ivet bocsd-
tott ki az egyhdzi igazgatéedg, melyen minden anya- és lednyegyhdz tagja szabad
ajénlatkép kdtelezi magdt évenkénti adakozdsra. Nemkiilénben megkereste a helvét
hitvalldsu magyarorszdgi 4 egyhdzkeriileteket i3, szintén e szent czélra gyiijtendd ke-
gyes adomdnyok végett, — s az ezen utakon #sszegyiijtend6 pénrisszeg, az Osrégi
egyhdz-épiiletnek — tj, de mégis gdthizlésit templommali f5leserélés alapjdul szol-
géland. ~ *

A losonczi helvét hitvallfsuak lelkészi hivatala a XVI. szdzad kézopén fllott
fel, s a legelst ref. pap Losonczon Kérédi Mdrton volt *).

Négrddmegyében a helv. hitvalldsuaknak volt eleitdl fogva legfobb virdgzé is-
kolaijul& Losonczon. A XVI. szdzad kozepén mdr gymnasium volt, de a mely a temp-
lommal egyiitt a tiz martalékdv Mh, ¢s nem clébb, mint a XVII. szdzad elején, a
véros helyresllftatdsa £ltal régi fényénck romaibél ismét folemeltotvén, djra gymnasi-
" nmm4 lett, — a mint ezt a virosnak azon id6beli jegyzd kinyvei mutatjdk; s bdr ezen
gzdzad eleje a tndomdnyoknak nem igen kedvezé volt, mindazdltal annak hetedik ti-
zedében Tolvaj Menydi Ferencz igazgatdsa alatt a helv. hitvalldsuak nevezetes iskoldi
kozé szdmfttatott, s azéta idor6l idére nivekedott. A X VIII. szdzadban, jelestil 1762~
ben épiilt kinyvtdri csinos terme, nagyréti Darvas Jézsef és Csoma Zsigmond buzgé
pértfogdsuk dltal,—s ugyanezen évben kezdddik konyvtéri jegyzékinyve, Kérmdn J6-
zsef iskolarigazgatésdgdban. Az emeleten 1évd tanteremek 1768-dik évBen épiiltek,
ugyancsak nagyréti Darvas J6zsef feliigyeld, Liz4r Istvén gondnok és Somogyi Gébor
vidrosi biré idejében, mint eztwz czen alkalomra késziilt idSvers (ehronostichon) is ta-
nusftja. — Lgyébisknt a felsdbb tudomédnyokat hallgaté ifjak torvény-aldirdsi legré-
gibb jegyzokonyve 1844-ik évben kezdddik, az eldbbiek szintén elégtek. — Az egész
XVIII. szdzadban a hittani és bolesészeti tanokat két felsébb nyilvdnos rendsgerinti
oktaté adta els ; a szémeklat, kiltészeti, nyelvészeti és elemi osztélyokban tanitott Gt
alsébb rendii oktat. — A XIX-dik szizadban, jelesiil 1832-ben 4llitatott fel a ter-

*) Kétségkivaal érdeklendi az olvasét, hogy a losonczi ref. koxség mostani lelkésze , a jelon érteke-
xés derék szerzdje, Téth Mihély, ki elddei utén mir mint 30-ik tolti be e dfszes helyet. Ssork-
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mészettanszék, s ekkor hivatott a 3-dik felsébb oktaté; 1834-ben pedig a jogoktaté
szék alapftatott, s ekkor lett az eddig gymnasium' név alait ismeretes iskola virdgzs
lyceumnzii, mely kiiléndsen a hazai torvények tanuldsdra a felsébb megyékbeli ‘idegen
ajku ifjusdgot Losonczra édesgetvén, ezek minden évben nagy szdémmal magyarosod-
nak meg, s igy ezen tanoda a protestantismus és nemzetiség valédi veteményes kertje,
8 az egyhdznak, meclynek pdrtfogdi, hivei alapitottdk nagyréseben tanszékeit, szem-
fénye és dicsésége. —Jelenleg tchdt a felsGbb, u. m. hittani, jogi és bolesészeti tudom4-
nyokat négy nyilvdnos rendszerinti tandr, az alsébb osztdlybeli tanokat pedig négy ok-
tat6 tanitja. A fels6bb tudomdnyokat hallgaték szdma rendszerint 100—1420 ; az alsébb
osztflyokbeli tanulék szdma pedig 130—150. — Az anyaegyhdz és lyceum pénzid-
rdbdl tartatik fen egy tdpintézet, melyben Otven szegény tanulé kozott osztatik fel
400 eztist forint. Ezenkiviil fensll egy egyh4zi szegények intézete, melyben évenként
15 szegény tanulé ruh4zattal, kinyvekkel és tanpénzzel l4ttatik el. — Még e felett
vannak iskolai dfjpénzek alapitvdnyi is, jelesiil Gylirky-alapitvdny 100 ft v. cz. két
ifjura ; Szilassy-alapitvdny hérom ifjura 60 ft; Ambrus-alapitvdny két ifjura 50 ft;
Laszly alapitvdny egy ifjura 50 ft; Szabé-alapitvdny egy morva vagy cseh ifjura 123
ft ; Bodacz-alapitvdny egy ifjura 6 ft; Prénay-alapitvdny egy ifjura 6 ft. :

Igen csinos és j61 rendezett konyvtéra £100 kotetbad 4ll, mely tomeg egyes tu-
domdnybardtok s p4rtfog6k bbkeztiségébsl évenkénti snkénytes adomgnyok 4ltal no-
vekedik, mint szintén a tandrok 4ltal illet§ szakjaikra kijelslt s az egyhdz pénztdrd-
b6l meghozatni rendelt becses konyvekkel is. Ezenkiviil van dsvdny-, tojds- és pénz-
gyiijteménye, s az utébbi éveken 4t igen szépen gyarapodott természettani museuma,
e végre évenként az egyhdz pénztdrdbél 100 vitnyi szveg rendelletvén.

Azon javak és haszonvételek, miknek a losonczi helv. hitv. egyhdz és kebelbeli
lyceum mind e mai napig gyakorlata- és birtok{ban van, a templom és lyccum épii-
letein kiviil a papi és oktatéi lakok, veteményes kertekkel, a kéntorlak egyszersmind
leényiskola , — belsé héstelkek, melyektgl évi censust fizetnek. Van az egyhdznak
egy malma, mebybdl a jovedelemnek csak harmadrészét huzza ; a losonczi erds makk-
termésének haszndban is részesiil ; van 130 hold szdnt6fsldje és rétje. — A vdrostdl,
mint a reform. égyhdz pdrtfogdjstél a lelkészek és taniték részére évenként jir6 tisz-
teletdfjak, fzetések, deputatumok. Birnak az egyhdz, lyceum, s hdzi szegények tdke-
pénzekkel, mik részint az emlitett javak jovedelmébdl, haszonvételekbdl tétettek asze,
részint pedig némely buzgé j6ltévok dltal alapftattak ; jefesiil : az eklézsidé 38, 374,
az iskol4é 26, 650, a szegényeké 5475 v. forint ; ezenkiviil az ujdbb iddbeli eziistben
szdmitott t6kepénzek az egyhdzé 753 ft 30 ke, az iskol4é 100 ft.

A rémai katholikusok egyhdza és iskoldja a rozsnyai piispikség névtdra sze-
rint igen régi eredetii. Losonczi Lambert sz. L4szl6 kirdly hugétél valé nddor, apdt-
ursfgot dllitott itt fel. De ezen régi egyhdz 1590-ben egészen a reformdta valldst
vette be. Tulajdonkép tehdt a jelen rom. katholika egyhdz kezdete csak 1755-re esik.
Ezen évi nov. 12-én hozatott be Losonczra kir. parancs mellett a reforMmdtié utdn,
legelsé plebdnus Pernyészi J6zsef. A .parancs tartalma ily forma volt : Primds Csdky
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Mikids felirdst terjesstett & felségo elébe a plebdnus sziikséges volta irdnt. Ezta felaég
helybehagyta, s akarta is, hogy bevezettessék; de a kir. parancs sajét szavai szerint,
ceak a katholikus lelkek gondviselése végett, a nemkatholikusok mindazon4ltal val-
ldsukazon szabad gyakorlatiban, melylyel ezelit birtak, megmaradvdén. Kés6bb néhai
g. Balassa P4l losonczi kiilsé €s belss telkeit a r. katholika egyhdznak ajéndékozta,
8 ezen épiilt a paplak és iskola 1792-ben; a templom pedig épiilt a piacz kizepén.
— A losonczir. katholika egyh4z hiveinek szdma, az 1815-ki Ssszeirds sgerint, 2262.

A losonczi r. kath. iskola, ugynevezett nemzeti iskola. Els6 osztdlydnak okta-
téja, tanit hittant, magyar és német bettizést, foglaldst, irdst, szémvetést. — A tanuldk
szdma 58. :

M4sodik osztdly tamt6ja tanit hittant, 6 és dj szbvetségi tdrténetet, egyheizi
torténetet, Magyarorszdg torténetét, Magyarorszdg leirdsdt, mezbgazdasdgi tant,
levelezést, szémvetés 4 kiznemeit, magyar, német olvasdst, irdst. — A tanulék
szdmd 18.

Harmadik osztdly tanitéja tanft hittant, 6 és Gj szdvetségl torténetet, egyhdzi
torténetet, Magyarhon torténetét, gazdasdgi tant, levelezést, magyar és dedk. nyelvtant,
szdmvetést, magyar, dedk s német olvasﬁgt irdst. A tanulék szdima 34. Gszvesen a
hdrom oszt{lyban 110.

A losonczi 4gostai hitv. evang. anyaegyhdz mindjdrt II. J 6zsef csdszdr dltal
adott tiirelmi parancs kihirdetése utdn kezdett mint anyaegyhdz létezni; azelétt mint
lednyegyhdz a tamdsi anyaegyhdzhoz tartozott. Templom4t 1783-ban kezdette épfteni,
s 1784-ben végzé be. Tornya épitését csak 1803-ban kezdette meg. Lednyegyhdza
van 24, s ezekben €és az anyaegyhdzban a lelkek szdma 2300.

Az istentisztelet hdrom nyelven, u. m. t6t, magyar és német nyelven tartatik.
A hivek legnagyobb részben tétok 1évén, de a kik az utébbi iddkben mdr mind érte-
nek egyszersmind magyarul is, csak minden harmadik vasdrnap tartatik magyarul
egyhdzi beszéd, németiil pedig minden negyedik vasirnap. Es ezen rendtartais még
volt superintendens Hamaljdr Mdrton tandcsdra hozatott be 1805-ben.

Széfiizési iskoldija 1825-ben vette kezdetét; 1827-ben esperességi tanod4nak
neveztetett*ki. Uj iskolai épiilete az utolsé nyolez év alatt épillt. Termée®eti helyze-
ténél fogva ez is arra ldtszik hivatva lenni, hogy a felsé szl4v és alsé magyar vidéket
tsszekapcsolvdn, a vidékbeli tétajku sziiléknek alkalmat nydjtson, hogy gyermekeiket
a nemzeti nyelv n#gtanuldsdra vezethessék. Innen van, hogy a kevés évtized elott
keletkezett iskoldt a helybeli ev. egyhdz bikeziilog pdrtold és pdrtolja, s mdr eddig is
nem esak két oktaténak kényelmes lakdst, de tanhelyekiil tdgas, viligos és cgészséges
hérom teremet is épfteetett.» ~

Fi- €8 ledny-tanulé gyermekek szdma Gszvasen 300. Az iskoldnak nincs sajdt
kényvtira, hanem az esperességi konyvtdrt haszndlja csekély fizetés mellett. Novény-
gyiijteménye a losonczi virdnyra nézve teljes, magdban foglalvdn némely mds nové-
nycket is. Awﬁnygyiijtcmén)e szinte igen szép, de még rendezve nincs. A tdpintézet

~
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ezidén (1847-ben) nyittatott meg eldszlr. Benyiczki caaldd kozelése alatt 41l egy dlj-
pénz-alapitvény, melyben jelenleg egy tanulé részesiil.

" A losonczi kisdeddévé intézet megnyittatott 1844-ik év februar 4-kén,
iinnepélyesen, a casino teremében, hol az iigy megismerletése s ajinldsa végett egy-
egy kis értekezést olvastak fel : az elndk, az 6vé, s mindhdroni kiilon vallisu lelkész,
A kisdedek f5lvétetési, vagy beiratdsi clsd napja volt az emlitett hé 15-ke, melyen 20
gyermek iratott be ; ezt kdvets napon 8, azutdn 5, — s igy tovdbb, Ggy hogy az 1844-
dik év végével 252 gyermek volt az anyakbnyvbe beirva. 1844 —5-dik évben beirt
gyermekek szdéma 199. 1844, 45, 46-ban 25Q. 1844, 45, 46 &3 47 kezdetén 268, és
* igy az intézet kezdetét6l 1847-ig beiratott gyermekek szdma Gszvesen 268. :

Feljér jelenleg az intézetbe szdmszerint 125 gyermek, kdztitk fia 62, ledny 63.

Valldskiilsnbség szerint: Helvét hitv. cv, 35. Ag. hitv. ov. 52. R. kath. 25."
Izraelita 13. Osszesen 125.

A jobbmédu sziilék az intézetbe jird kisdedeikért kitelesek az egyesiilet pénzti-
rdba havonként 15 v. krt fizetni, azon megjegyzéssel, hogy ha valamely sziile egy-
séemmind egyesiileti részvényes tag Is, akkor a 15 vilt6 krajezdrnak csak felét tarto-
zik fizetni. ’

Az intézet létrejottével két egyén foglalkozoit a kisdedSvdssal; cgy kisdedéve
férfi és egy dajka ndszemély. Késébb a gyermekck szaporoddsa és az 6vé betegeske-
dése miatt sziikségeltetett még egy 6vé-segéd is. — Az 6v6 fizetése 800 v. forint fa és
lakds volt *). ‘ '

111,
LOSONCZ STATISTIKAI LETRASA.

Azon jogok és szabadsdgok, melyeket Losoncz vdros kiizsége koznévvel egyene-
sen a korondtdl vett, s melyckben mint a torténeti leirdsban idézett és .t6bb mds tor-
vényck szerint megerdsittetett, s miknek gyakorlatdéban minden veszély ésviszontag-
sdgok kozt is cleitdl fogva megmaradt, a kovotkezok. Koznévvel szerzett és maig
koznévvel birt jogok, minden kigebb kirdlyi jogok, u. m. korcsmdltatdsi, husvigdsi jog,
orszigos és heti vdsdrok, melyek njadomdny alakjéban I. Leopold® kirdly s 3-ik Ki-
roly dltal megerdsitvék ; tovdbb4 ser- és pdlinkafdézés joga, hatdrbeli haszonvételek,
mint malmok, erdék. — Koznévvel szerzett s egyes polgdrokra kiterjesztett szabad-
sdgok, mint szabad addsvevés, mely szerint a polgdr hdizeelkét egészen vagy részen-
ként, foldjét és rétjét mint tulajdondt szabadon adja veszi; vigy nyervén bdrmely hdz-

*) Erdekes tudni, hogy ez intézetben a legelsd 6v6 Kanldy lgnau, Kossuth gyermekeinek mostani
neveldje volt,
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telek vagy fold s rét addsa vevése magdra drokds czimet, ha az a vdros tandcsa el6tt
bevallatik. — A polgdr belsd és kiilsd telkeinek birtokdbdl ki nem mozdittathatik, —
A hdztelektol jird hatdrzott pénzbeli fizetésen kiviil, foldesurnak mivel som tartozik ;
foldjei- és rétjeitél foldesurnak nem adézik, nem szolgdl. — A f8ldesurnak jéré telek-
pénzt feljebb emelve fizetni nem tartozik. — Els§ folyamnoddsi uton csak a vdres ta-
ndesa 3 tisztjei birdsdga ald tartozik. — Szabad tisztvdlasztdsi joggal bir, mi 1794-ben
a kiil- és beltanfcsra rah4ztatott, de az ujabb id6kben ismét minden polgdrra kiter-
jesatoeték.
Losoncz vdros eleitsl fogva 24 taghdl €116 tandes dltal igazgattatott. Régibb
- dékben 2 bird, 1 jegyz6, 3 consul és 1 hadnagy tették a tisztikart, a koresmdk , mé-
szdrszékek, sorbdz és vdsdrok jovedelmei szedésére kiilonis tisztek lévén rendelve;
1717-ik évben a misodik birGi és 3 consuli hivatalok megsziintetvén, a tiszti kart egy
fobirg, egy jegyzd, egy kisbird, kire az addszedés és katonatartds dolga bizatott, és
egy hadnagy tették, kiknek segélyére 3 v4lasztott polgdr rendeltetett. 1780-dik évben
feléllitatott a pénztdérnoki hivatal, s a vdros minden jovedelménck és gazdasdgénak
kezelése, mi azeldtt a fobiré tisztjéhez tartozott, a pénztdérnokra bizaték , 1787-ik év-
ben a 3 vilasztott polgdr hivatala megsziintetett, — 1797-ik évben a pénztdri 4lla-
potra é3 gazdasdgra ligyelés, mint szintén a tisztvdlasztds végett fel{llitatott a vdlasz-
tott kozség, vagy kiilsé tandcs, melynek szdma 40-re hatdroztatott, de azatdn 60-ra -
emeltetett. — 1807-ben hoztsk be a rendorigazgatéi hivatalt, mely késobb az 1817-
ben feldllitott kapitdnyi hivatalra ruhdztatott dt. — 1821-ben a gazdasdg folytatdsa
a pénetdrnoki hivataltél elvdlasztatvin, rendeltetett a gazdahivatal, melyre a véros
gazdasiga é3s mezei rend bizatott. — 1823-ban az 4rvagydm-hivatal is jobhan elren-
dezve, fizetéses hivatalld tétetett. Végre 1838-ban a népszéléi hivatal, s a kizség-jegy-
2681 hivatal dllitatott fel. Mely szerint a vdros kormsnyzdsa jelenleg (t. i. 1847-hen)
a kovetkezd hivatalok #£ltal vitetik : A szénokkal 60 személybsl 4116 kiiltandes, jegy-
zbvel ; 24 tagh6l 4116 beltandcs ; f8bird ; f6jegysd ; aljegyzd ; iigyésa ; pénztérnak ; kis-
biré vagy addszedd ; kapitdny ; drvik atyja ; gazda ; f0hadnagy ; két vdsdrbiré. .
Ujabb id6ben a foldesurak 14tvdn, mi csekélységhbdl 411 itt uri joguk, ezt, a vdros
kis részét kivéve, a vdrosi kozségnek illendd pénzbeli viltsigért orokmegvdlids és
szabaditds ezfme alatt dtadtik. Ugyanazért a foldesuri telekpénz most mdr a polgé-
rok 4ltal a vdros kozpénztdrdba fizettetik. statutun 4ltal meg 1évén 4ilapitva, hogy a
- telekpénz tokéjének a vdros pénztirdba lefizetése 41tal , kiki folszabadithatja magédt a
telekpénz-fizetéstdl, a mit tetszés szerint cselekedtek is mdr némely polgdrok.

. Losoncr gazdasdgi 6s pénztdri #llapotjdt tekintve, jelen 1847-dik évben ily kar-
ban 411 : Birtok{ban vannak a folebb eldsorolt kisebb kirdlyi jogok , két vendégfogads
8 négy korcsma épliletei, firdohdz az erddben, sz4lidsnobdkkal és vendéglével, hdrom
mészérszék épiiletel, sir- és pélinkahdz, egy gydgyszertdr épiilete, két malom a Tugdr
vizén ; 2000 holdat tevd erdd ; az 1844-ki tagosztély szerint 138 holdat hasittatott ki
a vdros koztérnek, u. m. belsé teleknek és vdsirtérnek, 220 holdat pedig hasgonbérbe '
adott ; 95 kaszds rét; a fdbjAnfalvi pusztdn egy darab rét zélogban 3200 v. ftokban;
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fekv$ birtok Lényabdnydn, melyet mint Haller-jogot 3500 ezilst fton szerzett meg.
Pénzbeli értékben van kamatozé tokéje 30,308 v. ftban, ezeknek hétralévé kamatjai
14,999 ft, eladott borok dra 7000, eladdsra kitett hdz becsdra 7000, kiinlévd elegyes
tartozdsok 7600, — &sszesen 66,907 ft. Ellenben a v4ros addsségai, melyek a szer-
zeményekbe €8 nagyobbszerit kozépilletekbe ruhdztattak, tesznek mindossze 138,723
v. ftot. — A vdros kozpénztira jovedelme tesz Gsszesen- 29,032 v. ftot. Bizonytalan:
jovedelmet adnak a makkbér, polgdrsdg dija, magszakadds. A vdros kozpénztdrinak
kiad4sai, mikbdl legtibb fordftatik a tisztviselSk, a reform. papok és tamtdk 8 a v4rosi
cselédség fizetésére, tesznek osszesen 12571 v. ftot. \

Losoncz miiveltebb kozonsége folhivatdst érezve magdban, haladni szellemi fej-
16dés s csinosbult tirsalgds 4ltal s egyszersmind a kisvdrosi életet annyira rongdlé osz-
tdlyokra szakad4s lassankénti megsziintetése végett néhdny villalkozdk Osszedlltak, 8
alfirdsi ivet korbztetvén, felszélitottak mindenkit, kitél csak némi miivellség igényel-:
het6 vala. — Igy létesiilt 1833-ban a losonczi casino. Legels6, kinek agydban ennek -
terve megvillant, Fatovich Istvdn, Négrédban egykor sok szép kozhasznu intézet lelkes
alkotéja. A terv kivivdje pedig Horvdth Ferencz volt, vdrosi f6jegyzs , egész Losoncz
szabadalmas 4llapotdnak djrateremtSje. Tagjai eleinte a casinonak csak harminczan
voltak; évi jdranddsdg eleinte 30 forint, késébb 25, majd 20 — végre legujabban 12

~ft 30 kr. vez. — 1835-ben a nemesi és polgdri rend kozt kitort surléddsok kivetkez-
tében, alakult egy mdsik, ugynevezett polgdri kis casino is, csupdn polgdrok-
b6l, kik a mdsik ellenére a magukét szdmosb tagokb6l 4ll6vd tudtdk ndvelni;
de a szabadossdggd fajult szabadsdg semmi jelentékenyebb tag 4ltal nem korld-
toztatvdn, o tdrsulat két év mulva - szétoszlott. — 1838-ban a két casino ijra
alakult, a nemesi szinte mint polgdri osztilyb6l. — A legujabb igazgaté Far-
kas Kdroly torekvései oda irdnyoztattak, hogy a tdrsulat anyagi mint szellemi
4lldst vivjon ki. — Ugyanez évben kezdédtt a rendes jegyzdkonyv; pénztdrnoki,
tigyvédi, titoknoki, konyvtdrnoki hivatalok fllitattak fel; a szfmaddsok, rendes szd-
maddsi konyv vitele mellett, pontosan kezeltettek ; kiad4sok s jovedelmek mind beje-
gyeztettek , 8 az évenként decemberben tartatott kizgyiilésnek a casino mind activ,
mind passiv 41l4sa bemutattatott. Igy tortént, hogy a casino magét Gj butorzattal 14t-
hatta el, tobb lapokat és folydiratokat hozathatott , & fodzve 16vén késShb a koltsé-
gekbol eredt addssdgok, tiszta jovedelmet is mutathatott be az igazgatésdg a kdzgyii-
lésnek, eleinte egy pdr szdz, késbbb egy pdr czer forintig; nivelték e jovedelmet a
casino §ltal minden farsangon adatni szokott fényes tdnczvigalmak is.

1842-ben ujra hat évre kitelezék magukat a casino tagjai 5 pftnyi jérandésdg
mellett. Uj alapszab&lyok hoeattak ; rendes v4lasztmdnyi igazgatésdg sllittatott fel;
elnoktl Jankovich Antal kir. tandcsnok vdlasztatott, ki a kisded kdnyvtdrt t3bb da-
rabokkal szaporftd. A losoncei olvasé s mikedveld kiilon tdrsulat is besz4llitd kolesd-
nozé kinyvidrdt a casinoba ; ez 4ltal a szellemi milvel6dés njabb pdlydjét nyitd meg,
nem csak a casino tagjai, de a vérosi s vidéki olvasni szeretd kozonség irdnysban is.
A jivedelem ezen forrdsai s késdbb sz4lidsi haszonbére , melyhez t5bb épiiletek, bol-
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tok, rétek , foldek is tartoztak, mint a casino 4ltal ujra bérbeadattak ; névelték a
casino anyagi j6létét, most mdr hat tdgas szobdbdl 4llvdn a szdllds.

Jovedelme 1846-ban : Pénztiri maradvdny a koltségek lehuzdsa utdin 2620 ft
14 kr. vez. Kiin 16v6 kivetelés 1376 ft 37 kr. Epiiletbe fektetett 2000. Sz4ll4spénz-
maradék 237. Oszves activ 4ll4s 6213 ft 51 kr vez.

1847-ben sz. Gyorgy napkor kitelvén a hat év, melyre a tagok magukat kite-
lezték volt, mdr megkezdetett az dj aldirdsi fv 5 pftnyi évenkénti jérandésdg mellett,
kotelez6 alakban, akdr tiz, akdr tetszés sxzerint hat évre. Legujabban a casino a
kisdeddévé intézettel kezet fogva, vdsiroltak meg a piaczi nagy vendégfogadé mellett
egy telket, melyre még ez évben sz4ndék, egy igen kor- és czélszeril terv szerint, kizos
épiiletet tétetni. Mivel pedig a kisdedévé intézetnek a vdros telket igért volt, most en-
nek fejében ezer pftot és szdzezer téglit adand a kizos épiiletre. Egyszersmind keze-
sek j6tdlldsa mellett kilcsonz tizenkét-ezer pengd forintot, ebbél ugyan tizezer vélto
forintot 6t sz4zt6li kamat mellett a kisdedvé intézetnek, hiszezer vftot pedig hat
szizt6li kamat mellett a casinonak. Taldlkoztak is mér kezesek , kik magukat a v4-
rostél veends 12,000 eziist forintnyi kolcsonért leendd jétdlldsra alfirtdk, kikstvén
maguknak, hogy 15 év leforgdsa alatt, mig t. i. ez bszveg visszafizettetik, részleten-
ként a vdrosnak, addig a casino jovedelmeibsl semmi kiad4s ne tSrténhessék az & vi-
14gos beegyezésiik nélkiil. , -

Rendes casinoi tagok 1847-re 140, foglalkozék 22. Legujabban tibb polgdrok

lettek tagokk4. Casinoi elnok, gréf de la Motte Antal. Igazgaté Farkas Kdroly.
» A takarékpénztdr kitiizott czéljdnak elérhetése végett jél fontoléra véve
Losoncz vdrosdnak s vidékének helyzetét s pénziigyi 4ll4s4t, t6kéjét 400 részvényben
4llapitotta meg, minden egy-egy részvényt 50 j6 értékii hirom huszasos eziist forint-
ban, melyb$l alakuldsakor a részvény értékének csak fele, és igy csak tizezer eslist
forint fizettetett be, m4sik fele pedig, vagyis tizezezer eziist forint, a részvényesek in-
gatlan vagyonaiba fektettetvén , a tdrsulat kezelésére bizand6 dszvegnek biztositdsaul
szolg4l.

A készpénzben befizetett pénzdszveg felmondhatlan mindaddig , mig az intézet
1étezni fog, és ezen tdkepénznck kamatal s egyéb jdrulékai — lehdzva csupdn a ke
zelési koltségeket — mindaddig egy tartalék-pénztdrnak novelésére fordittatnak , mig
ezen ekkép novelendd tartalék-pénztir az eredetiben kitett 10,000 ftoknak felére,
vagyis 5000 eziist forintra nem szaporodik; mely megtirténvén, a tdrsulat azontdli
jivedelmei, lehdzv4n abb6l a tdrsulat tartalék-pénztérdnak évenkénti nagyobbitdsdra,
azontdl is a kozgytilés 4ltal meghatdrozandé pénzdszveget, évenként pontosan a rész-
vények szdmghoz képest osztalékképen ki fognak adatmi. — A részvények drdnak
m4sik s be nem figetett fele, a vdlasztmdny javallatira , a kozgyiilés jévdhagydsa
mellott , a tdrayly¢ munk4£16ddsi korének kiterjedése esetében szinto lefizetends leend.

A takarggpnztdr cclen 4lldsa kovetkezd s '
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1) Alaptéke 400 részvény utsn . . . . . 16,000 ft.

2) Betételi szveg 5 kamatra . . . . . . 12,072 ,,
» e 13,160 ,,
Oszvesen 25,232 ft.
Klkolcsonzések a kzpénztdrbdt . . . . . 12,991 ,,
’ ,, tartalékpénztdrbél . . . 11,535 ,,
Kzﬁzetett betételeck . .. ........ 7,223 ft 47 kr.
Van a pénztérban . . ... . . .. ..., 7,389 ft p. p.

Losonczi bérgy4r. Hogy a honi kereskedésnek vildgszerte nevezetes dga, -
a borkereskedés gyarapittassék, a nemzeti ipar, j6lét eldmozdittassék ; tovdbbd, hogy
a mesterségekhez sztikséges pénzhidny miatt munka nélkiil 16v becsiiletes varga- s
timdr-mesterek a gy4rban foglalkozhassanak : Losoncz vdroséban 1846-ban borgydr-
alapité tdrsulat alakult. A tdrsasdg alaptokéje 200 részvénybél 411, egy-egy részvény
szdz eziist forintba szdmitva. A gydr épiillete 1846-ban épiilt fel, s eddigelé 7593
eziist forintba keriilt. Czimét, alapszabdlyait a vdltGtorvényszéknél bejelenté s beje-
gyeztette, — A tdrsulat gyiiléseit Losonczon, évenként kétszer, mdjus és decemberi
orszfgos vésdrok mdsodik napjén tartja. Vlaszt tagjai kozil 3 évre clnokit s alelnd-
kot. Vdlaszt szintén maga kirébdl gydrigazgatét s egyszersmind pénztdrnokot , kinck
feleletterhe alatt tiszte, a gydr épiiletei-, miszerei- s eszkozeinek rendbetartdsa, a
gydrhoz s gyartdshoz szitkséges eszkizok s anyagok bevétele, a kikészitett borsk s
egyebek claddsa, a munkélatra vald feliigyelés, a miimester szdmaddsainak hénapon-
ként részletes és az év utdljin cgészben a kozgyilés dltal kijeliilendé vélasztimdnynyali
megvizsg4ldsa.

Mi4sik foszemély a gydrnok, vagy mﬁmeater ki az igazgatéval egyetértve, tel-
jes szabadsdggal rendelkezik, vigy , a mint a tdrsasdg lehets légnagyobb haszna ki-
vdnja; az dtvett vagyonokrél, szerekrél, eszkbzokrél , melyeket szdmbavétel mellett
vett 4t az-iguzgatdsdgtdl, rendes ¢s hiteles naplékényvet vezetni, azokrél az igazga-
ténak hénaponként -tuddsitdst tenni és felelni tartozik. Ezenkiviil koteles még egy
jegyadkdnyvot vezotni, melybe az dtvett nyershorok, azoknak vételi druk, munkgba
vétel ideje, kikészités és eladds napja pontosan és tisztdn bejegyeztetik. — Az igaz-
gatinak 500 forint, a gydrnoknak, a gydr felsllitdsfts]l kezdve, tiszlességes lakés és
500 forint eziist pénzben, vagy ehhez mért deputatum, ezenfelil pedig a gydr alap-
tokéjénck 6 szdztéli kamatja, épiilet és edények romlisdra évenként lehdzni kellats
pénzdszveg, és az évi kiltségek lerovdsa utdn felmaradt tiszta haszonbgl az igazgaté
100-t61 tizet, a gydrnok pedig 5 ftot kap , tigy wmindaziltal, hogy az igazgaténak 6

_évig a meghatirzott 500 forint fizetése ¢ a tiszta haszonbél ajdnlott jutalmazisa csak -
1000 eziist forintig rughat, a gy4rosé szinte addig terjedhet. Hat éven til pedig a gyér
dlldskig az igazgatd fizetése 2000 eziist forintig, a gydrosé pedig 1500-ig és nem to-
vébb terjedhet, és igy az czenfeliil 1év4 tiszta haszon a tdrsulaté marad, 100 forinton
alul 16v4 tiszta haszonbdl semmi jutalmazds nincs.
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. A kozgyiilés dltal felosztatni rendelt tiszta haszonbél minden évben 100-bél 15
forint, az elére nem l4thaté sziikségesekre, tartalékpénziil kivétetik. Az ezeken feliil
maradt tiszta haszon, a részvények szdmdhoz képest, decemberi losonczi vdsdrkor tar-
tatni szokott kozgyiilés alkalmdval osztatik ki. — A tdrsulat tiz évre alakult;
mindaddig mégis fenn fog 4llni, mig a részvényesek kétharmada az eloszldsba be nem

egyezik.
A gydrtds 1847-ki pesti martiusi vdsdr utdn kezdetett meg.

Mi Losonczon a mezei gazdalkod4s koriili ipart illeti, mifta 1844-ben a tag-
osztdly megtortént, minden foldbirtokos foldje javitdsdn torekszik. Folytonos trdgyd-
z4s 8 évenkénti hdromszori szdnt{s az, mi a losonczi vadvizes természetii foldet ter-
mékenynyé teheti. Jelenleg tehit minden gazda, jovends fejében késziti f5ldét, aprébb
8 nagyobb tanydkat épitenek , az elbokrosodott ‘'vagy drkosodott réteket tisztogatjik, s
nem alaptalan azon remény, hogy ha a szorgalom, melylyel a tagosztdly 6ta megkez-
detett a foldmivelés, tov4bb is folytattatni fog, az egész hatdr néhdny év alatt egy
miivelt kertté alakuland 4t.

Mi a mesterségeket illeti : Losoncz lakosal jobbad4n mesteremberek 16évén, 4tald-
ban itélve, eléggé szorgalinasak, s kiilonosen a lakatosok, asztalosok, timarok, szab6k
8 kdlyhakészitbk kozt taldlkoznak, kik a velok dolgoztaté kozonség igényeit ki-
elégitik. ‘

Mi, végre, a kereskedést illeti: az egész Négrdd, s6t mondhatni, felss
Magyarorszdg egyik legfontosb gabna-piacza s kereskedd helye Losoncz. Ide jirnak

. le a z6lyomiak, liptéiak, turdcziak gabondért, s az itteni heti v4sdrokon — esiitorti-
kon tartjdk — esztendénként 100,000 mérs kél el, — mely Gsszeghez azonban a he-
vesmegyeiek, Pdszt6 és Gyongyos tdjékdrél tobb ezer pos. mérdvel jérulnak., — Fa-
eszkoziket, u. m. a zsindelyt, deszk4t, gerendst, sajtdrt, szitdt, lapdtot , valamint cse-
répedényt s f6zeléket — magok az éjszaki tétok hordjdk le, nemcsak az orszdgos
védsdrokra, de heti vdsdrokra is, mi ezen utébbiakat egész éven 4t folytonosan élénkfti,
8 az épitésre szitkséges anyagokat Losoncznak és vidékének bé mértékben , és sokszor
igen jutdnyos 4ron nyujtja. — A gyapju, majusi (7-én) és septemberi (14-6n) orszi-
808 vésdrokon évrdl évre ntvekedd mennyiségben kél el, — kozelebb tiz, tizenkétezer
m4dzsdra tehetni, — mely Gsszeg még tetemesbben fogna nivekedni, ha a majusi vdsdr
legalfbb tiz nappal hdtrdbb tétetnék ; mivel igy a gyapju-nyirés és mosdsra tobb ked-
vezd ido jutna a gazddnak, mely most sokszor — kivdlt a felsGbb -négrddi hidegebb
égalj alatt — nem mindig elegendd arra, hogy a gyapju a gazda és kereskedd igé-
nyeinek megfelelbleg dllittassék el. A majusi gyapjuvdsir rendesen a pesti kivet-
kez§ vdsdr gyapju-keletére szabdlyozé mérlegiil szokott vétetni. — Masik nevezetes
orszdgos vdsdra Losoncznak a szentkereszti (sept. 14-én); a tdbbi hdrom, u. m. februap
14-kijuliu 8 2-ki és december 410-ki csak igen kizépszerd s leginkdbb marha- és
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sertdgvdsdr tekintetében nevezetes. A baromvdsdr esik az itt szdmmal kitett napokon,
a kirakodé pedig a rdkdvetkezd napokon. A naptdrakban fo]tétetm szokott october
18-ki vdsdr nem tartatik meg.

Itt épen a kereskedésrdl 16vén sz6, nem losz f5ldsleges azt is megemlitentink, h‘ogy
Losonczra vivd orszdgutak a bdnyavdrosok, Rimaszombat, Gytngydis és Pest felél mind
clég jok, s mint mesterséges, csinflt kéutak , évrol évre kijavittatnak. Magdnak Lo-
soncznak piacza s f6bb utczdi, az utolsé évtized alatt terbeléti bagzalt kdvel rakattak
ki, s.a hdzak eleje jirddkkal l4ttatott el, — a holdvildgtalan éjeken, szinte az utébbi
évek 6ta, jékarban tartott 1§mpdk 4ltal torténik a vdres vildgitdsa, mely ugyan még
csak kezdet, de reményt nyujt, hogy a vdrosi erélyes eloljirsdg tiibb-tibb mddot taldl
e részben is az el6haladdsra. — A posta-dllomds a szomszéd Gdesrdl szintén az utdbbi
években Losonezra tétetett 4t, mely koriilmény ismét Losoncz szellemi kizlckedésének
8 kereskedelmi szorgalmdnak egyik hatdlyos emeltydje.

Losoncz védrosa leirdsdban tudomdnyos szempontbél alig van feltiinGbb neveze-
tessCg, mint az ismert publicistaés természetbuvdr, Kubinyi Ferenc z régiségek-,
érez-, dgvény-kiviiletek-, 6scsontok- s tengeri csigfkbdl £116 nagyszerii és sok cze-
reket 6ro ritka gyiijteménye.

- Régiségek gyiijteményébol emlitésre mélidk : I. Ferencz franceia ki-
rdly kardja ; Zsigmond csdszdridejebeli hegyes torok ; régi magyar kardok ; Napoleon-
féle sable d’ honneur ; damaszk kard ; japponiai egész fegyverzet; tibb rendbeli ma-
gyar vasingek ; Fiileken taldlt vasfaveg, melynek felsé része cziist; régi magyar zo-
mdnczos ovek ; torbk handzsdrok ; régi csétdrok ; XIV-ik szdzadbeli régi magyar paszo- .
mdntok ; régi butorok, jelesiil egy Bosznydkféle magyar ldda a XVI-dik sz4zadbdl;
nagy ‘rococo-szekrény 1639-ik 6vbél ; Lordnd(y Zsuzsdnna sgekrénye; a késmdrki
vrb6l keriilt Tokoliféle szék, aranyzott borbdl; Rékdcziféle 6rdk, egyik a munkdesi
v4rb6l; hetruriai edények; kis-terennei (Négrddban) Hérsas nevii hegyben dsott
‘bronz-régiségek ; mindenféle aprébb edények, aranybogldrok, sodronyok és bronz-
fegyverek, igen szép patindval bevonva,—mely régizégek a rémaiak itteni telepedéssk
ideje eléttiek.

Ercz-, 4svédny-gyiijtemény. Ebben logkitiindbbek az ugynevezett ‘kabi-
net-példdnyok, u. m. tellur, vasérezek, jegezetek. E gyiijtemény nemcsak a két ma-
gyarhonban taldltaté, de az egész Eurdpdban eléfordulé érczekbdl 4ll. Nevezetes ez
még a fényesitett dsvdnyokrél is, melyek a Migazzi bibornokféle gyiijteményébdl sze-
reztettek meg. Szintén itt kiemelend6k még a gytirik (-q dkszerekhez haszndlhaté fé-
nyesftett s nagymennyiségii drigakovek is.

Az dsvdnygyiijteményben taldltaté dsvdnyok részmt a magyar hazd-
ban fekvé hegyldnczok, hegyesoportozatok és az czekben elSfordulé képletek, részint
pedig, a honnan gytijtetiek, a magyar*honi megyék srerint feldllitvdk. Legteljesebb a
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Négrddmegyében taldltats dsvdnyok gyiijteménye. Legjelesebbek pedig e gyiijtemény-
ben a hegyaljai fél op4lok, Barsmegyében hliniki vagy is Zipsar-vilgyben eléfordulé
malomkd, porphirok és trachytek, szdrmazdsi stmenetok szerint.

Koviiletek gytijteménye. Fa- és csiga-koviiletek. A fa-koviiletek
kozlil legnevezetesebb a tarnéezi hegybdl kidsott 22 olnyi fakoviiletbdl elhozatott 6
dlnyi darab, mely a magyarorszdgi természetvizagdlék és orvosok pesti mdsod nagy
gyiilésén, Kubinyi Ferencz inditvdnyiira, e kiviiletekrbli értekezése alkalmdval 2 Hum-
bolt ¢ridsi kiviiletének nevestetett. A koviilt ceigdk koziil jelesbek , melyek a négrddi és
honti dara-mészkd, és az drva- s z6lyommegyei jura-képletekbdl keriiltek. A. kiviile-
tek sordban kiilsndsen kiemelendé a még eddig fel nem fidozott s Hontmegyében,
magyarddi hatdrban taldlt koviilt gomba-taplé. Emlitésre mélték a tarnGezi falevél-
nyomatok is.

Os-csontok gytijteménye. A tiszdb6l kidsott elophas primogenius gl-
kapezdja zdpfogakkal ; 14bsz4ra ; belény- és rhinoceros-koponyk ; szintén ilyen neve- -
zetesek a honti s§msonh4zi-riméczi hatdrokban tal4lt elefant zdpfogak ; a hermaneczi
ngynevezett tufnal barlangbdl kidsott ursus speleus-koponysk és csontok.

Mindezen ércz-, 4svdny-koviilet és Gs-csontok gyiijteményei tobb ezerre men6
példdnyokbdl 4llanak, tudomdnyos rendbe szedve, név- és szdmjegyzékkel ellftva, s
két tdgas teremet eltSlts iivegszekrényekben feldllitva. Innen kiildetnek Kubinyi Fe-
rencz #ltal Zipser Endre tandrnak Beszterczére, tsbb mint 20 éy 6ta, mind azon ma-
gyar- és erdélyhoni ércz és dsvdny-gyiijtemények, melyek Zipser tandr neve alatt az
egész kiilfsldi tudés vilagba szertekiildetve, annak kabinetjeit ugyszélvdn eldrasztottdk.
—Innen kiildettek szintén szdmos évek 6ta Kubinyi Ferencz ltal t5bb izben ritka érez-
¢s 4svdny-gyiijtemények, a hazai protestans fGtanod4knak, a magyar akademidnak,
nemzeti muzeumnak és ipartanoddnak.

Tengeri csigdk gyijteménye. Ez 41l mintegy 600 darabbél, melyek
kdz0tt igen 8zép kabineti példényok szemlélhetdk. Legjelesbek a bengaliai csigdk.

Ezek utén legyen szabad még itt Losonczra nézve néhdny befejez6 észrevételt
tennem. Losoncznak jévéje van, ha tandcsae rendeztetni fog, — és ez, ugy
14tszik, sok4ig nem késhetik, miutdn a vdrosok rendezése hihetfleg a jové orszdggyiilés
egyik tdrgyaleend, s a torvényhozds megkésziti az utat akizségirendszernek szabadalmas
vérosainkbani meghonositdsdra is. — Losoncz tandcsrendezési terve fel is van mdr
felsd helyre terjesztve s idSkbzben a mostani vdrosi hatdsdg is vdlasztmdnyt nevezett
ki : mint lehessen hivatalnokai fizetését rendszeresen javitni. Ez igen is kivdnatos, ki-
v4lt rendéri tekintetben, — mert, hol a jogok kiilonbsége oly szembesztkd , mint épen
e vdrosban, ott a tdrsas élet két legf6bb nemtje, rend és szabadsdg, kardltve nem
jérhatnak.

Losoncznak jévenddje van, ha a helvét hxtvallaisuak lyceuma, az 4gost. hitv.
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esperességi iskoldjival Gssze fog kapesoltatni. Ez iidvds czélra vezets'terv még 1840-
ben kidolgoztatott, s a helvét hitv. egyhdztandestl az dgostai hitv. esperességnek
mcgkiildétc@t, oly szellemben,-hogy mindenik fél alapitvdnyai kiilon kezeltessenek, az
dgostai hitvalldsuak még két oktaté-szdéket alapitsanak, ¢és akkor az igazgatdsban
egyenlden osztozzanak. Tudomédnyok rendszere, fegyelem s tanmédszer, egyetértéleg
dolgoztassanak ki. — Azonban az dgostai hitv. esperesség mindeddig a tervre azon
okn4l fogva nem vdlaszolt, mivel a két tanszék: feldllitdsdra sziikséges Gsszeg még
nines aldirva. E két protestans iskoldnak miel6bbi osszekapesoldsa azért sziikséges,
mivel a helv, hitv. lyceum alapitvdnyokban ugyan gazdag , de az egyhdz elszigetelt
helyzeténél fogva a tanulék szdma nines ill6 ardnyban a felsGbb és alsébb oktaték szép
szém4val ; midon mds részrdl az 4gost. hitv. esper. iskola szinte helyzeténél fogvdst
tanitvdnyokkal bévolkedik , de felsébb tanszckek alapitisdra jelenleg elégtelen.

Losoncz legkizelebb teenddi kozé tartozik, cgy kozkérhdz foldllitdsa, annyival
ink4bb, hogy a mostani piszok és nyomorfészcknek mdr is tizezer forintot meghaladé
tékepénze van, — s az eléljirésdg erélyessége, felbuzditva mindenkit a szenvedd em-
beriség folsegélésére, oly tokét girdithetne dssze, melyhdl rendezett d4gyakkal és ren-
des orvossal elldtott kérhdzat épittethetne.

Losoncz teenddi kizé tartozik végre, egy testgyakorld intézet létesitése. Miutdn
a kiképzett testgyakorlé Oeppinger beadta még 1846 clején a helv. hitv. egyhdzta-
ndcsnak ily intézet feldllitdsi tervét, az egyhdztandes pedig a vdrost hivta fel annak
pértolisdra: szabad remélniink, hogy az egyoldali nivelés kiegészitésére e szép vdl-
lalat mieldbb életbe 1ép.:

Losoncz vidékére vonatkozélag, miutdn ez inkdbb gydrvidék, s a kereskedelmi
forgalom Pest, Rosnyd, és bdnyavdrosok kozt szakadatlanul élénk, s6t a nagy népes-
ségnél fogva évrdl évre gyarapodik : mi sem volna oly kivdnatos s oly kamatozé vdl-
lalat, mint Losoncz és vidékének, az Ipoly mentében, fick-vasut-vonallal Gsszekotte-
tése a kozéppontival. Ugy l4tszik, hogy ez lidvés eszme is mindinkdbb népszerii lesz,
s azon hazafiui forré ohajtdssal zdrjuk be ¢ szerény értekezést, vajha ez eszme most,
midon a honi ipar felvirdgoztatdsdra fordult az orszdgos figyelem, fels§ Magyarorszdg
e népes, miivelt ¢s ipariizé részén is miel6bb vivja ki sikerdis diadaldt.
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LOSONCZ,
A7 1849-1KI HADJARATBAN TORTENT FELDULATASA UTAN.

Mint pusztalt el Losoncz az 1849-iki hadjdrat aug. 7--10. napjaiban : a Phonix
elsd kitetében lehetd hiséggel van el6adva. Most a torténeti leirdst itt mellszve s
fentartva késobb iddre, Losoncznak feldulatds utdni jelen legujabb 4llapotdt s viszonyait
leginkdbb statistikai szempontbél fogva fel, érintem meg, mintegy ellentéteiil az elore-
bocsdtott 1847. leirdsnak, mely Losonezot virdgzé “dllapotdban tiinteté f5l. Mennyire
mehet kortilbelsl Losonczon a hadi pusztitds dltal okozott kdrok értéke ? ily nemii kér-
dés megold4sa, nem lehet hogy ne érdekelje a kizinséget, mely az inségre jutottak
tettleges folsegélésében eddigeld oly 4talinos meleg és munkids részvéttel nyilatkozott-
A lakossdg hitelesitett beaddsa szerint , szakértd becslés utdn, egy millio hétszdz har-
mincz exer tszdz hetvenkilencz forint és harminczot krajczdr pengd pénzben — a f6l-
dulat4s 4ltal okozott kdrok értéke, ide nem szdmitva az elhardesolt arany és eziist in-
gisdgokat, melyek legalsé szdnitdssal btszdzezer pengd forintra ragnak. Had és tiiz pusz-
titdsait tetézte a magyar bankjegyek elvesztével bekivetkezett tetemes k4r is. Ugyanis
az a mit a vdrus és kozintézetek 1849-ki october 3-kén B. Gyarmaton magyar bankje-
gyckben hiteles nyugtatvdny szerint beadtak, hatvannyolcz ezer kilenczvenhét forint
299, krajczdr pengd pénzben.

A tiizveszély elott egész vdrosban volt 376 hdz, eclégett 344, megmaradt har-
minczkettd tobbnyire mélyebb es6 helyeken s nagy kertek kozstt fekvd aprébb épiiletek.
Foldig leégett faépiiletek széma 140, kiviilrél mint beliilrdl felgyujtott s leégett kdépii-
leteké 204, mely nagy szdm mutatja, hogy a v4ros tibb mint fele része szildrd épiile-
tekbdl s ezek kozott szdmos emeletes hizakbdl £llott.

Egészben elkésziilt hdz sziikséges mellék-épiilotekkel, mai napig sines egy is,
beliilrsl felszerclve s a legsziikségesb butorzattal ellitva minél kevesebb szdmmal. Koz-
épiiletet illetSlez,a viros elvesztett 15 haszonhajté épiiletet, a r. kath. egyh4z hdrmat,
a reform. egyhdz nyolczat, az evang. egyhdz 6tst, a bdrgydr egyet, a casinoegylet

kettot, az 3sze8 polgdrsdg hfromszdz tizengtot.
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- Ilynagyszeriis ennyiféle kirosod4s, s egyszerre tirtént veszteség uikn : Gnként meriil
fel azon mdsik kérdés: hogyan és mikép segitett magdn a vdros és
egyes lakosai? A lakossig — kozvetlen a tiz utin — minden élelem, ruhane-
miick, hajlék és hdzi szerektdl — a 8z6 teljes értelmében — megfosztatva: vidékrél
jott emberbardti segélyzésekbdl tengette magat. Az utcza még mindkét oldalrél égett. -
Itt fiistolgo gerenddk , amott tiizbe borult 1épcebk, amott az ablakokon kit6ré 14ngok,
amott ismét halmaz, tiizes iiszkék 8 hamu alatt lappangé pardzsok kozstt taldlkoztak
egymissal a lakosok. Eléskamrdk egészen kiiiritve, pinczékben a hordék beverve, tive-
gek sszetorve, butorzatok vagy épen elhamvasztva, vagy végig és Osszehasogatva,
dgynemiiekbol pehely 68 tollu utczdn és udvarokon elszérva, fehérruha és vészon a
kivagdalt 14ddkbél, szekrényekbél elhordva, — sok helyen az udvarokon és kertekben
eldsott eziist és arany ingésdgok is kidsva s elhardcsolva. A kizfogadék lerombolva, a
kutak beégve, beomolva, sem egy falat kenyér, sem egy ital viz, sem egy darab ruha,
sem annyi hajlék, hol a fél-meztelen fél-rongyos, és egészben szennyes lakossdg —
cgész nap a romok kozt sirva keresgélve — esfvére eltordditten lehajthassa fejét. Sza-
kadozé tiizfalak, kidéledezd h4zak , Gsszeomlott keritések kozott és alawt jérni élet-
veszély nélkiil sokdig nem lehetett , — a honnan piacz és utcza kiozepén koltstték el
az egymdsra rémité kiilsejok miatt alig ismeré benmaradt és kiviilrdl beszivérgé lakosok
azon elsd ételeket és italokat, melyeket a legkzelebb fekvs helységakbdl néhdny ember-
bardtok bekiilddttck. Ha szélvész jott vagy zdpor omlott, vagy orszdgos esézés bekdvet-
kezett — mi ez id0szakban igen siirGin tortént— éjjel mintnappal borzaszté volt hallani
a leégett falak és kémények omladozdsait, — mit tobbnyire a sok és szakadatlan esd
okozott ; mig mds részrdl az épitkezés kezdetét f615ttébbnehezité, Esds napokban bolto-
zott kaipuk- vagy pinczék-, vagy fodozetlen csorgé szobdkban vontdk meg magukat a
lakosok, a mikor az éjszakdkat sokszor 4llva, sokszor iilve szunydkdlva huztdk ki.

Legnagyobb részvét, s leggyorsabb segély mutatkozott ily rendkiviili sziikség
és inség elsd perczeiben a szomszéd Rimaszombat és Szécsény vdrosokban s a koriil-
fekvé némely helységekben. Eleinte. a naprél napra kiildozott élelmi szerek a jelen
volt vdrosi lakossigbdl alakult bizottmdny feliigyelete alatt osztattak ki. Augusztus 10-
ikétol kezdve, ez és a kivetkezd september hénap vala a legnchezebb idészak. Ez
¢lsé két hénap alatt vitt segélyzési naplé szerint érkezett 245 kila biza, 10 font gyer-
tya, 45 font dohdny, 1662 forint és 2 krajczdr magyar bankjegyekben, 63Y% juh,
1258 darab egész kenyér , 408 font szalonna , 1609 font 86, 51 rif vdszonnemi , 95%
kila (pozsonyi mér6) 4zalék kiilsnbféle nemtl, 24 kila krumpli, 41 véka liszt, 115 font
tiré. Az itt el6sorolt élelmi czikkek pétolak a legelsi és legnagyobb sziikséget.

Késébb a scgélyadakozdsok nivekedésével a vdrosi kézgyiilés — élelmezésto-
ke gyarapitdsdt tartva szemeldtt, s mds részrfl az ingyon kiosztds tovdbbi folytatdsshél
szdrmazhaté eredményeket ohajtvdn kikeriilni : elhatdrozta, hogy az élelmezések ne
épen ingyen, hanem igen mérsékelt olcsé dron adassanak el, s a bejitt pénzb6l ismét

' ij élelmi szerek vdsdroltassanak, hogy fgy az €lelmezés olcsdsdga folyvdst fentar-
tathassék.
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A kozsegélyzések kezelésére kit bizottmsdny alakittatott, bevevd és kiadé. Mind
kettdnek vidékrdl folkért olnoke volt. A tagok vogyesen valdnak kinevezve Losoncz
és Losoncs - Tugdr vdrosok lakéibdl. Virosi eloljirésig sem bevételek - sem kia-
d4sokba személyesen nem folyt be. Mindezeket végzéuileg kikiildstt bizottmsnyi tagok
teljesiték. Azonban az élelmi szerck eladdsdbél bevelt jovedelem sikeres azért nem
volt, mert magyar bankjegyekben lévén, annak értéke csakhamar elveszett.

Szintén ez iddben, october elején megsziintek a magdnsegélyzések, mind pénzben,
mind élelemben. Az elpusztult lakossdig ekkor egészen magdra hagyatott. Az élelem
drdgasigs, a szdllishidny, a mesterséghez sziikséges szerek és eszkizok nem léte azon
szomort id6t kovetkesteték be, midén a nydr végén beszivdrgott lakosok ismét szé-
lodezni kezdettek, 8 mint vdndor madarak télire sz4l14st és élelmet keresendok, mdshova
kényszeriiltek koltbzni. A tiiz eldtt 3500-at haladé lakossdg, — tiiz utdn az elsé két
hénapban Gsszeirt, 8 élelmezett csalfdfok szdma, ide értve a tugdriakat is, csak 434
csalddfore ment. October havdban kezd0ditt kivdndorlds utdén 4850-iki febr. 6-kdn
tortént losonczi népegyectemes Osszeirds szerint 710 lélekre ment az G3szes lakossdg
szdma, ide nom értve a cselédeket.

Minthogy a vdrosnak kormdnyi engedelemre volt tovdbbi segélyezés végett sziik-
sége, hogy awon gyand aldl, melylyel terhelve volt, mag4t kitisztitsa, maga folyamodott
felsdbb helyrdl kiilldendd, s teendd vizsgdlatért. A bizottmkny 1849-ik év november
havdban megérkezett, és mdkodstt 1850 aprilis havdig. A vizsgdlat bevégeztével
folyamodott a vdros a magas kormdnyhoz segély-kéregetés megengedéseért, 8 a kére-
getoknek GnkebléboOli kiktildhetéseért ; kdrpdtldsért, torlesztéssel osszekotitt épitkezési
kdlesnért, a vdros dltal kigzolgdltatott katonai requisiti6k megtéritéseért. — A vdros
keblébol kikiildendd egyénck 4£ltali segély-kéregetés helyett, a segélypénzeknek kor-
mény hivatalnokai dltal leendé beszedése és elkiildése engedtetett meg. Kdrpdtolds
aklorra halasztatott, midén az Usszes orszdgos kdrpétldsra, a kdrpétldsi alap ki fog
taldltatni és jeloltetni. — A segély-gyiijtés akkori beszterczebdnyai keriileti féisp4n,
Andreanszky S4ndor urnak 1850. jul. 4-iki Magyar Hirlapban megjelent folhivdsa
szerint megkezdetett. A mint az elsé kozadakozdsi scgély bekiildetett, a vdrosi
tandcs a segély-pénzek kezeldsére azonnal rendszabdlyokat hozott; jelesiil a begyii-
lend6 pénzek 4tvételére a polgdrmesteri hivatal ruhdatatott fol, kiteles 16vén a
polgdrmester az adakozdsi osszegekrol a tangcsot, a bekiildd ecredetl levelek eld-
mutatdisa mellett, idoszakonként tudésitani. A bejott és bejovenddé pénzosszegek
a losonczi takarékpénztirba tétettek ¢és tétetnek le, oly foltétel alatt, hogy azok
losonczi arany és eziist ing6 zdlogokra kolcstnoztossenek ki, s a kamatok a
tékéhez .csatoltassanak. A kiosztds kozakarattal elhalasztatott mindaddig , mig
" a segélytdke jelentékeny dsszegre nem novend, részint azért, hogy az idészakonként
bejové csekélyebb summdk kiosztdsdval a kdrpdtldsi ardnytalansdg szembetiindbb
levén, az ingeriiltség no noveltessék ; részint, miutdn az §sszes kdrp6tlds ki nem nye-
retett, ez jelolteték ki valédi karpétldsalapul, mely alap nem f£llhatand eld, ha apré
részletekben osztatik ki. Ily kdrpdtldsra van pedig legink4bb a leégett h4ztulajdono-
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soknak sziikségbk, ha nem épen épitési téke megnyerése végeit is, de legaldbb ax
épitkezésre kolestn folvett tke torlesztése vagy ennek kamatai lefizethetésére.

Mind e mellett azonban a mdr befolyt segélydsszegekbdl, 8 az érezhetd nyomor
és inség rogton enyhitésére, szembetiind Gsszeg osztatott ki tdbb izben leginkdbb a
véros elszegényedett ozvegyei, 4rvdi, és elaggott lakosai kbzitt. Az eddigeld befolyt
segélyosszegek, a kifogyhatlan buzgalmu lélkes adakoz6k- megnyugtatisa végetts.
idérsl idore hirlapilag is ktzzé tétettek. — Az eddigi év majus végeig befolyt koz-
adakoz4si segély tesz 11,142 forint 6 kr. pengé p. A Losonczi Phinix 1-86 és 2-ik
kitete jovedelmébsl Vahot Imre négy ezer pengd forintot alapitvdnyozott, de mely
Usszeg az emlékkinyv szerkesztSje dltal Losoncz kozintézeteinck gydmolitdsdra jelsl-
tetvén ki, egyesek kézt ki nem oszthaté. — Kiosztatott pedig részletekben 1,387 forint
p- p. és igy e hdrom pont alatti segélyezést egyiittvéve, tesz az eddigi Gsszes adomdny
19,529 forint 6 kr p. p., mely osszegnek majdnem negyedréssét maga a Losonczl
Phénix eddigi jovedelme teszi. A segély-Osszegek kiosztdsdra nézve eleve elhatdroztatott,
hogy benne a vdros részt nem fog venni, hanem a bekivetkezd kiosztds végett legke-
vésbbé sem érdeklett vidéki tagokbdl 4116 bizottmény kikiildetéseért lesz folyamodandé.

Ily kériilmények kizt, miutdn a vdros minden joévedelmi forrdsait kimeritve ta-
14lta : lchet elgondolni, mi nehéz feladat volt magdn segitenie. Legfdbb jévedelem-
forrdsai kozé tartoztak a regflék és malom. Ugy de minden vendégléje, korcemdi és
malma is leégtck. Legelad érdek és gond volt tehdt ezeknek kijavitdsa és jGvedelmeik
biztositdsa. Tiizeltti, s megmentett pBnzértéke a virospak magyar bankjegyekben
volt, de czeknek értéke a tiiz utdn csakhamar elveszvén, t§bbé a vdros nem hasznil-
hatd, s igy kénytelen vala kblesdnhéz folyamodni Szerencsére a legfenyegetdbb jés-
Yatok, s gyanusitdsok daczdra is lelkes emberbarstokra talélt a vdros, kik bizva
hitelében, bizva jovendsjében, kilcsoneikkel folsegiték. E kolesontknél nyerészkedés
nem volt érezhetd. — A koleson utjdn e szerint biztositott jovedelmi forrdsok szeren-
csésen megindulvdn, ily médon rendes jivedelmei egy részének birtokdba jive a véros.

gyes lakosok szintén kolesdn utjin segitettek magukon, de a magén-kolesdntk sokkal

drédgdbbak valdnak a vdros ktlesneinél. Folépitkezés és csalddi belrendezkedés, mes-
terség, és foldmivelési folszerelés czért megy oly nehezen. Mind e mellett a véros,
fekvd birtokainak elad4sfra nincs kényszeritve, 8 igy teljes azon reményiink, hogy az
6si magyar lakossdg tovdbb4 is fenmarad a vdrosban.

Nem lehet ugyan tagadnunk, miként a hadjdrat-okozta elpusztuldson kiviil ,
mely miatt sok régi lakos oda hagy4 a vérost, tSbb birtokos csaldédok mdshol birt fek-
véjavaikba vdndoroltak ki; — sokat tett kiilondsen a tdsgySkeres lakossdg megfogyd-
s4ra a siirti ‘haldloz4s is, melyet tiiz el6tt az epemirigy, tiiz utdn a csalddi veszteségek-
bol szdrmazott bénat idézett volt elé , épen a népesebb hizak megritkuldsdval. Sokak
hal4l4t siettették az aug. 7—10 napjaiban kifllott szenvedések , — mdsok életét szer-
folott roviditék az élelem-, Gltozet és lakhidny, kiilonosen az 0szi hosszas esézés ide-
jén nedves pinczékbe vonulds, fodetlen hdzak s bedzott szob:ikban h4l4s s tartézkodds.
Kik az itt érintett okokn4l fogva 1849-ben multak ki a vildgbdl, azoknak szdma k&-
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riilbel6l hdromagdzra tehetd. A kivdndorlott csalddok szdna , kik a kiilséleg nem nagy
népességii s terjedelmd vdrost, szellemileg oly nagyhatdsuv4, oly élénk és viddm tdr-
Balgdsuvd tevék , tobbre megy tvennél. Az eddig ezek helyén megtelepedtek tsbbnyire
mind magyarok , részint kereskedok, részint mesteremberok ; de a népesedésre sokat
tott az izraelita csalfdoknak bizonyos foltétel alatt engedett bejovetele is, kik a tiiz
el6tt a vdrosba lakni be nem johettek. Mind e mellett is azonban még a mult év julius
havdban tirtént népbsszeirds sem iité meg a régi lakossdg fele részét is, nem men-
vén tébbre az Gsszeirt lakosok sz4ma 1707 16leknél — ide nem értve a kiilonben nagy
szdmu idegen munk4sokat, cselédeket, és tanul6kat. Ugyanezen Gsszeirds alkalmdval
tett nemszetiség szerinti megkiilonboztetés utdn, taldltatott sziletett magyar 1494;
tét 71, német 13 ; czigdny 82 — nagyobb részben zenészek ; — zsidé 47. — Hitval-
14s szerint tett kiilsnboztetés utdn r. katholicus 524, 4gostai hitvalldsd evang. 789 ;
— reformatus 337; gorognemegyesiilt 1; Mézes valldsi 56. — Allapot szerinti
megkiilbnbyztetés utdn férfi nemd 819 ; ndnemt 888; e kiozitt 6zvegyférfi 42, szvegy-
né 140, a t5bbiek hdzasok, hajadonok, és gyermekek. :

A népisszeirds alkalmdval hzisszeirds is torténvén egyszersmind, azon kér-
désre, hogy mennyire mehet a mdr ujra épiilt nyilvdnos és magdnépiiletek szdma ?
csak igen lever feleletet adhatni. Altalgban az épitkezésre nézve megjegyzends, hogy
az mindeniitt csak félig meddig megy; gyokeres és egész épitkezés nincs mddjiban
senkinek. Félig f6lépiilt s lakhat6v4 tett épiilet tesz Gsszesen 123-at, romokban hever
114, egészen tres 140. Ezek kosott n‘yilvﬁnos folépitett van hat, u.m. a kath. tem-
plom, egy vendéglé, egy sorhdz, a megyei katonai kérhdz, a csenddérség laktanydja,
és a borgydr. Az iskoldk és tobbi templomok részint félben, részint még romokban
hevernek, ° '

A tiiz eldtt, a placz és utczdk kdvel kirakattak, s jirddk készittettek, éjjeli ki-
vildgitds kezdddott ; most ex utébbi egészen elmaradt, s az elkopott kovezet kijavitd-
sdra hidnyzik a sziikséges kiltség. Tiiz utdn ugynevezett szépitési bizottmdny alakult,
piacz-tdgitds , utcza-szabdlyozds itt ott megkezdetett. A tandcs, a piacz kizepén volt
nagy vendégfogaddt, piacztdgitds tekintetébdl, clhdnyatni rendelte; most egy tdgas
négyszg piacz van keletkezében , mely tigassdg- és szépségre nézve.még tobbet nye-
rendne, ha miutén a nagyobb éldozat megtirtént, ehhez ama kisebd 4ldozat is jd-
ruland, hogy a helyredllittatni megkezdett s régi goth-alakban megujulé ref. templom
folépiiltével annak kildtdadt piacz-—mint Gdcsfeldl akaddlyozs apré és disztelen romépii-
letek , Snzetlen és egyértelmaleg elhdnyattatnak. Az elhdnyt nagy fogadé helyett is
mind bel mind kiilkényelemre nagyobb fogadé épiil , esakhogy az e kiriili munka las-
san haladhat, mivel a vdros mindeddig nagyobbszert s olcsébb kilessnhsz nem jut-

“hatott. Ez akad4lyozd a tervben volt, de ki nem vitt utczaszabglyozdst is.

E pénzers-hidny megldtszik a viros egyes lakosai mostani ipariizletén, keres-
kedésén s foglalkozdsdn is. Két osztdlya 16vép jelenleg a lakossdgnak: hivatali osz-
tdly, ipariiz6 és kereskeddi osztdly , — nem lehet ugyan tagadni, hogy a miipar dgai
kozitt vannak oly kézi mesterségek , melyeket a mostani épitkezés mintegy felsziilni
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14tszik, de dltaldn véve a mesterséghez megkiv4ntats anyag- és miszerek ujbéli kidl-
litdsa, a legények tipldja és napibéro, a napszdm drigasiga, a kolestnhéz nehezen
jutds, igen kevés miiparosnak enged boldoguldst. Gydri foglalkozds részint pang, ré- .
szint csak induléban van. Kereskedés dgai: épitkexési faanyagok, gabnanen:iek,
gyapjd és szokott bolti druczikkek , szembetiinéleg csekély pénzforgalmat eszkisdlhet-
tek, mivel azr élet elsd sziikségei nem engedik nagyobb tékének kereskedésbe
fektathetdsét.

Hi4t a nagy szdmu kozintézetek , melyek a tiz eltt oly szép virdgzdsnak indul-
tak, melyek Losomcz kizszellemének maradandé tamii, emlékei, melyek oly szdp
jovovel bigtatdénak , mind 4llapotban vannak jelenleg ? Altaldban az eddigi kozintéze-
tek, tiiz utdn ujbdl életbe léptettek. Azonban j§vo fentarthatdisuk s folvirdgzdsuk a
mostanindl nagyobb pénzerét igényel, s bdr mindegyik koriil részvét és buzgésdig mu-
tatkozik , évek mulnak el, mig a sok kiaddssal kiisd lakossdg, a legf6bb mértékben
kdrosodott vdros, az dltaluk pdrtfogolt kizintézeteknek kell§ gydmolitdst nyujthatnak.
Legelsd helyen emlitenddk a hdrom egyh4z hdrom kiilon fokozatd iskoldi. A r. katho-
lika egyh4z temploma és iskoldja leggyorsabban és legnagyobb részben f5lépiilt : mivel
azonkiviill, hogy a hdrom egyhdz kizdtt tiizokozta vesztesége a legkisebb volt, leg-
gyorsabb és leghathatdsb segélyezést nyert, a mostani egri érsek nagylelkiisége- és
bokesziiségébsl. — A két protestans egyhdz temploma és iskoldja folépithetésére sajsit
kipusztult hfvel képtelenek, elégtelenek. Ugyanezért folyamodott mindkettd sajdt hit-
felei kimerithetlen buzgésdgdhoz. A folyamoddst mindkét részrol ohajtott siker, a fo-
lebarsti részvét és munk4s szeretet legszebb gyiimilesei korondztik. Az evangelikus
ogyhdz bdr régttn és egyszerre fogott templom- és iskola-épitéshez, temploma rovid
idén készen lesz, iskoldja taldn nem annyira az iskolai szlikséghez , mint a hivatalno-
kok egyftdél ald helyezése végett emeletre épitve , ha bdr késobb is, de buzgé kitartds
és adakozds mellett folépiilend. — A reform. egyhdz a vdros utdn legink4bb kirosodott.
- 720 éves aggtemploma tornydval egyiitt boltozatlan lévén, négy harangja és egész
diszteljes belsservezetével az irtézatos tiizldng martalékdvd 16n. Lyceumdnak két ut-
czdra szolgélé emeletes épiilete, ebben mintegy Gtezer kotetre mend. csinos kinyvtdr,
természettani miiterem és egyéb gyiijtemények raktdra porrd és hamuv4 lett. Hat hi-
vatalnek kiillsn udvaru éptilete, levéltdra és tandcstereme leégett, ugy hogy az egy-
hfz kozépiiletei, elssgkményolt arany és eziist szent edényeiben vallott 5sszes kdra s
ezen kdr helyrehozdsa, szakértdk hiteles beeslése szerint, szdzezer pengd forintot felil-
halad. Tly nagy romlds utdn a legelsd szilkség volt a templomb4styiban szerencsére
be nem égett tandcskozd teremet rogtin befSdetni, hogy az isteni tisztelet ideiglenes
helyéil szolgdlhasson az; befodetni a levéltdrat, hol az cgyhdz iromdnyai nagyrész-
ben megmaradtak ; befddetni az iskoldt, hol a tanuldsi id0 még azgn évi november kez-
detével bedllott , 8 folépittetni a két paplakot, mint az egyhdz legjobb karban maradt
épileteit, s mint 3z egyiket azonnal jogedclmezét. Ez elsé épitkezési koltség fodozé-
sére kilosnhoz folyamodott, mit azonnal nyert is hivei buzgalmdbél, Templom és is-
kolaépithetés végett sajdt hitsorsosihoz folyamodott, 8 most midén as év tavaszin a
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kegyes adom£nyok bekiild5zése szépen megindult, megindit{ egyszersmind és egyszerre
a templom- és iskolaépitést is. Mennyire menend az §sszes kozadakozdsi segély, mely
a hitrokon egyhdzakbél foly be, annak idejében hirlapilag kizzé fog tétetni. Még a
tiiz elott készillvén mdr az egyhdz, roskadozott temploma és iskoldja épitéséhbz, még
ekkor fglmeriilt azon eszme, hogy mint egykor a pesti vakok intézetét, ugy e szent
és jotékony czélt is eziist sorsjdték rendezésével kellene megkizeliteni. Most a tiiz utdn
az egyhdznak bizonyos régi addssdg a tartozé rokisck dltal lefizettetvén : elhatdrozta
tiz ezer forinton eziistét vdsdrolni, alapjdul egy jétékony czélu sorsjdtéknak , azon
esetre, ha folyamoddsa kdvetkeztében, legfeladbb helyrél engedelmet nyerend. Folya-
modvafny:it siker kivetéd, Hila s tisztelettel fogadta a szerencsétlen egyhds a birodalmi
kormdnynak tudomdny és vallds irdnt tanusitott kegyes gondoskoddsst , midén a pénz-
ligyminiszterium egyetértileg a beliigyminiszteriummal, f. évi janudr 5-6rél kelt leira-
tdban a hadjdrat £ltal elpusztult helv. hitval. losoncsi egyhdz és lyceunm folsegélésére
eziist sorsjiték foganatba vételét megengedte. Mit fog e szerencse-jiték az egyhdznak
tisstdn jovedelmeznt, annak idejében hirlapilag szintén nyilvdnossdgnak 4t fogadatni.
A jétéktervet , mely a nogrddmegyei cs. k. kormdnybiztosi hivatal utjén minden me-
* gyébe megkiildetett, e rovid vizlat kdre kizloni nem engedi.
Azonban van mégis itt egy érdekes pont, mit pdr széval, mint legujabb ftlfe-
dezést, szilkség megemliteni. Foly6 évi majus 3-ikdmn a reform. templom belteriilete
kizepén, az alapfalat 486k régt sirboltra taldltak, mely sajdtlag tégldbdl kirakott fél-
korii boltozat, hossza két &l, szélessége ot 14bnyi. Egyik vége egészen iires, mdsik
végében tbb koponydk s emberi csontok s elhamvadt tetemek kozt, tSbb drai keres-
gélés utdn, e kivetkezd régi arany- s eziist ékszerek f5ddztetiek fel: 5t darab arany-
gyiirt kiillonféle drdgakivekkel, harminczhdrom kisebb nagyobb kives arany-bogldrok,
nyolcz darab gombblyil arany-nyakék, négyrendbeli vastagabb s vékonyabb arany-
lgncz, 6t darab aranyozott eziist Gv, egy eziist félhold, két darab kis arany-csat, hu-
szonhdrom tiveg gomb, nyolczvankét darab arany gyongy, nyolcz darab estist-csillag,
egy darab széles aranycsipke, hét darab kis eziist-karika és két Ovhoz tartozé lincz-
szem, 313 extist koporsészeg. — M4jus 8-4n az alapgat koriil 436k ismét a templom
belteriiletén, a kripta és alapfal kizt, egy négyszigii sirkvet fedeztek f61, melynek
szélein régi géth betiis kirirat 411, kizepe pedig csupasz és durva faragdsunak ldtszik,
az egész sdtorosi k8bdny4bel valé termésks. Folemeltetvén, alatta 150 darab eziist
magyar apré pénz taldltatott, tégladarabok s emberi tetemek k&zdtt, bevonva zold
penészszel és dsszeragadozva. — ,,Uladislaus és Ludovicus rex Ungariae 1521. és
1526. korirattal, s az orszdg-czimerrel egyik oldalon, mdsikon pedig ,,patrona Un-
gariae“ a boldogsdgos sxiz képével.“ Gyanitani lehet, hogy a 14-ik szdzad elején bi-
zonyos Fiileki vdrkapitdny holtteste temettetett ide. Ezeket az egyhdz a jdrdsbird ltal
nyomban Usszeiratvdn, hitelesitett névjegyzék mellett a cs. k. kincstdr elntkének hi-
vatalosan foljelenté. Remélni lehet, miként ezen becses régiségelmt a cs. kir. kincstdr
az illetdk 4£ltal meghatdrozandé becséron a magyar nemzef!® muzeumnak fogja
4tengedni. ’
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A rof. f6iskola szellemi életét jelenleg, az elemi iskolskon kiviil, két gymn. és
két acad. tanir tartja fen, folosztva tanitvdn Gten a be nem t5ltott tanszékek tanait is,
jovendére téle kitelheté alapitvdnyi értékéhez képest nyolcz osztdlyu gymnasiumms
szdndékozvdn azt dtalakitni az igazgatésdg. Tanitvinyok szdma ez évben nyolczvanon
feliil , hitvallds kiilonbség nélkiil, 8 a jové iskolai év kezdetére mdr hat tanterem
elkésziil. ‘

Az iskoldk utfn nyomban megemlitends a kisded$vé intézet, mely ijra
a vdros pirtfogdsa alatt £l — Es dmbdr az elsé alapit6-részvény-tirsulat megsziint ;
azonban uj részvény-aldirds nyittatott meg, s lehet reményleni, hogy miutdn a kis-
ded6v6 buzgé kitartdsa, szdzon felill gyiijti egybe naponta a kisded sereget, fel fog
iidiilni ez intézet is veszteségeibil.

Miésik ily kozérdekii, de szintén ily lassan Ifbbadozé intézet a takaréke-
pénztdr. Tiiz eltt ez, a vdrosban tapasztalt nagy pénzforgalom miatt a legszebb
betételnek orvendett. 1846-iki év mdjus 10-ikétdl, mint alakuldsa napjétél, 1849-iki
aug. 1-86 napjdig meglorgatott ezen, csak tizenkét ezer eziist forinton alapult pénztir,
Usszesen szdzhusz ezer kilenczszdz tiz forintot és-30 kr p. p. A hadi pusztitds £ltal
szenvedett kdra tesz dsszesen 8,516 forint 43 kr p. p. Noha a lakossdg vagyoni kime-
riiltsége miatt a takarékpénztiri betételek nem annyira siiriiek, hogy a felmondott
régibb betételeket is f6dozhetné, sem az 4ltala kiadott kilcsonoket bevenni nem lehetne
azért, mivel azok urbériséget vesztetteknél vannak, de ha az ujbél alakitand6 igazga-
t6sdg megtartja az alapszabdlyokat, az intézet fenmaraddsa bizton remélhetd.

F. évi m4jus 8-ikdn felsdbb engedelem mellett tartott takarékpénztiri kozgyii-
lésben a vagyondllds: 47,423 for. 40 kr p. p. a teher 4llds 38,862 for. 59 kr-ban
volt kimutatva. A tcherdllds levonatvdn a vagyon £ll14sbil: marad az intézetnek tiszta
vagyona gsszesen 8,260 for. 11 kr p. p., mely szerint jelenleg egy részvény értéke
tesz 20 for. 39. kr p. p.

A vagyondllds és részvény értékének e kimutatdsa utin, — melynck csikke-
nésére csupdn az 1849. augusztusi nagy pusztulds hatott -—— kérdés ald tétetett az
intézetnek jovore leendd fentartdsa, mi azonban a jelenvolt részvényes tagok tibbsége
dltal elhatdroztatott. Az intézet fentartdsa- 8 biztositdsdra nézve czélszerii hatdrozatok
hozatvdn, az alapszabdlyok ujbél stvizsgdltattak s mddosittattak, s uj tisztviseldség
vélasztatott. Es ha ez utébbi az alapazabflyok szigord megtartdsiban kizdr minden
Onkényt, annyira, hogy azokt6l sem johbra sem balra mem tdvozik el : akkor igen is
visszatér a megcesokkent bizodalom, Snkényt folvirul ismét az erkolesi biztositék, —s az
intézet egyediil és csupdn ¢ foltétel alatt heverheti ki a mult botlisait, ha nom egy-
szerre is, de biles vezérlet és lelkiismeretes kezelés mellettlagsankint uj meg uj gyara-
poddsnak s erésboditt hitelnek foghat Grvendeni. '

A losonczi bérgydr az 1849-ki szerencsétlen pusztulds utdn, daczdra a
32 ezer eziist foring kdrosoddsnak, melyet épiilet-folszerelés, nyers és kikészitett czik-
kek elégése 4ltal SBbnvedett, az 1850. évi majusi kozgyiilés hatdrozata kivetkeztében
ujbdl életbe léptetett, s a részvényekre valé feliilfizetésekbél bejovends osszeg , for-
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galmi t6kéiil jeloltetett ki. 182 alapits-részvények koziil csak 130% részvényre fizet-
totett feliil. Az ckként bejott pénzbdl, mely gydrtdsi kiltségekre volt szdnva, oly ¢s
annyi passiv tokdket kellett haladéktalanul kifizetni, hogy dltala a forgalmi tfke azon
mennyiségre apadt le, melylyel a gyartdst sikerrel folytatni nem lehetett. Ennek meg-
tuddsa utdn, mi az clkészitett gy4ri mérlegbdl deriilt ki , mely szerint egy részvény
jelenleg megér 85 frt 50%, kr p. p., elhatdroztatott ezel6tt egy hénappal a gyértds
felfiiggesztése majus 7-ig.

Ekkor fels6bb engedelem mellett tartott gydri kbézgyiilésben: a gydri mérleg
felolddsa s az 1849-iki év sépt. 1-56 napjdtél vett gydrigazgatéi tuddsitds elSterjesz-
téso utdn, a kozgyiilésen, némely részvényes tagok elvesztve a gydr jovendSje irdntj
reményiket, a gydr megtartdst vagy megsziintetését kérdés ald bocsgtottsk. Azonban
a tobbség tagjai, bdr a tiiztéli forgalom a kivdnt eredményeket nem mutatta is fol, de
minthogy a gydr helyi és vidéki viszonyai az uj gydrtdsi tizletre, épen a multban tapasz-
talt hatdsukat gyakorolhatjsk majd, a gydr jévendSjébe vetett reménysket megingatni
nem engedék, az annyira érdekes fekvésii s szép jovdjii gydr forgalmi pénzeinek kol-
cson utjdni kidllitds4t elhatdrozdk, mely koleson fejében részvényes tag Nagy Miklés
ur a kézgyiilés cldtt, a sziikséglett 6000 eziist forintot f. év mdjus 8-kitél szdmitand6
egy-negyed év-alatt kileson feladni megigérte, oly foltétel alatt, hogy a visszafizetés
tiz év mulva, 8 csak oly részletckben torténjék, a mint a kéleson fol fog vétetni. — E -
nyiltan megigért kilesont a gyiilés rogton elfogadta s 4ltala a gydr jovojét biztosi-
totta. — Ekként biztositva 1évén a gydri iizlet, vilasztmdny kiildetett ki, mely dol-
gozza ki a jJové gydr igazgatdsi és kezelési szabdlyokat ; csindlja meg azon tervet, mely
szerint kamatoz6lag be lehessen s mi hamarabb fektetpi a koleson-gsszeget, hogy az
eredmény nélkiil ne heverjen, — tovédbb4 hirdessen csddét a mimesteri 4llomds be-
toltésére, s mind ezekbil kimerité tuddsitdsdt adja eld a f. év aug. 21-kén Losonczon
megtartandé borgydri kozgyiilésnck, melyben mind az igazgaté, mind a mmester
megvdlasztatik. — Az annyira minden elemek 4ltal megtdémadt, kipusztitott, leégett,
32 ezer eziist forint kdrt szenvedett gy4ri véllalat, hamvaibdl ekként foltdmasztatott,
és szép szerencséjére vdrosunk a nemzoti gydr-ipar elémozditdsiban ujbél s tényczd-
leg 1éphetett fol.

A casinoi egyesiilet két emeletes nagy épiiletét, a vdrostdl kélesonzott
pénz visszafizetése fejében 41t aladd a vdrosnak, oly fsltétellel azonban, hogy ha azt
idével a vdros folépiti, az els§ emeleten ill§ dijért sz4ll4st ad a casinoi egyletnek.

A vdrosi kérhdz alapja, mintegy 11 ezer forint, oly helyekre adatott ki
kamatra, honnan most nehezen behajthaté, s itt a szenved emberiség tekintetébol
nagyobb tisztasdg és rend ohajthaté.

Kubinyi Ferencz . nagybecsii gyiijteménye — fdjdalom — legnagyobb réezt ki-

zsdkményoltatott, vagy elpusetittatott.
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Végiil j6 alosonczi k§ 2k 6 nyvtdr megemlitése, mely tilz utdn keletkezett in-
tézet. Szomszéd birtokos Kubinyi Agoston, Ferencs testvére, a nemszeti muzeum igaz- -
gatdja lelkes folhivdsa kovetkeztében, 6 egyszersmind j6 példdval menvén elél, t5bb
ember- és tudomédnybardt bokezii adakozdsdbél gylilt 5ssze iddig majdnem 5000 ko-
tetre mend konyvgyiijtemény, szekrényekre adott pénzbeli készlettel egyiitt. Mivel e
kényvtdr minden hitfelekezeti kiilsnbség nélkil ajéndékoztatott, vigy tekintetik, mint
az sszes vdrosi kozdnség tulajdona, s a vdros pdrtfogdsa ald helyezve idoiglenesen a
véroshdznsl 4llittatott £5l, mig e czélnak épen megfelels hely talflkozik. A kdnyvek
" két osztdlyban rendezvék, szépirodalmi ¢s szorosan tudoményos osztilyban, s az elsé
osztilybeliek bizonyos szabdlyok mellett az olvasé kozonség szdmdra kiadathaték. Ol-
vasé muzeum is van e kinyvtdir mellé tervezve, a kiilféld mintfj4dra, mely terv felsdbb
helyre is folterjesztetett.

Még egy szét a vdros mostani hatdsdgdrél. Az 1847%-ki tbrvényhozds utén a
vérosi tandcs csakhamar rendeztetvén — ez utébbi 4llapot mind ez ideig fentartatott,
azon kivétellel, hogy az uj torvénykezési szerkezet kivetkeztében, a vdrosnak eddig
volt itélési joga megsziinvén, mint mdshol Ggy itt is a jirdsbirdsdghoz tétetett {1tal.

Bofejezdleg, a middn egyfeldl tartozé kiszinetet szavazunk a kizigazgatdsnak
a kormdnyi pdrtfogds azon két nemeért, melylyel eddig a sokat szenvedett vdros sebeit
behegeszieni segité , mindek : a kizadakozdsi segélynyujtds orszdgseerte tortént meg-
nyitdsa és a ref. egyhdz és iskola javdra engedményezett eziist sorsjiték foganatba-
vétele,—tgy mdsfeldl szabad legyen ohajtanunk és remélniink, miszerint a m. kormdny
az alig iidiilé vdros mindeniikbdl kipusztult lakosain fekvé kizterheket, habdr kis idére
is, nagylelkiien konnyiteni fogja, s ezdltal Losoncz szerencsétlen lakéinak hathatds esz-
kézt nyujtand arra nézve, hogy lassanként kivergbdve a véginség és nyomor életsls
hindrjdb6l, némi jobblétre juthassanak, s tartozé kitclességeiket teljesfteni képesck
lehessenek.

TOTH MIHALY.
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ALFOLDI KEPEK.
1850,

L

Hidrom hosszu éve, a mikor littalak
Arnyéktalan pusztdk, 14gyan rengh tavak .
Szabad szép vidéke!

Csak a képzelddés rajzolgatta képed

Mulé vondsokkal , lelkemnek elébe’!

Erd0s, halmos helyen van az én lak4som ;
Hanem hisz a sorsot én azért is dldom!

Mert a kinek nem 4d,

Nehdny bardzddt s egy viskét sem kegyelme :
J6 annak, ha birhol meghdzhatja mag4t.

Sok érdek kot engem a halmos vidékhes ,
Téle megvdldsom béval menne véghez ;

8 lakom tdn a sfrig: _

Mégis, mint a feny6 a homokos pusztén
Lelkem nom szokik meg e tijon, csak sfnlik.

Hajlé bokor-dgon madarak szélanak,
Lombok drnyékéban a csacsogé patak
Bdjkdlva veszt dtat;

Még is szebb az, ha a réndk s tavak felett
Atvondlé daru egyet-egyet krd-gat!
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Habz6 fibe fckszem ; — a bérez gydngyvirdga
Illatos ajk4val hajlik az orczdmra ;

S a hiis berki 4rnyon :

Almamban a sésok liljomdt szaggatom. ..

S a fehérld tavak tikrén csénakdzom.

IL

Hdrom nagy év utdn itt vagyok, itt vagyok..
Vigan legel szemem és lelkem rajtatok

Régi ismerdstk !

Edes emlékezet , — mint méz a virdgb6l, —
Lesz azon 6rdkbgl melyeket itt toltsk.

Régi ismerdsim : a nyilt szabad réna;

Es a z1g6 nfdas, mintha erds volna ;

A tavak és ldpok....

Hol s4rga liljomok, fehér nimfdk nyilnak,
8 a vadmaddr fiirdik, sir, kerepel, hdpog.

A 826l is az, eme 14thatlan szilaj mén,

A térség abroncsdn a mely vdgtatva mén;

8 felporzik utdna N
Hosszd vonatban a halvdny meleg homok,
Melyet futtdban a 1égbe rugdos 14ba.

Itt legeld gulysk és karesd kardinok,
Miket a délibdb derékon dtvigott ;

Ott, nem messze t6lok :

A héja 4drnyék4t iizé komondorok ,

A nyargal6 csikés — mind j6 ismerdstk !

Ez a bokor-liljom ! mintha csak az volna,
Mely hdrom év eléti ! Folyvdst nyit azéta
Karcsd szép virdga ?

Ah nem! ag elhervadt; rdtsmerni mégis,
Mint édes anyjérél az ifjd lednyra.
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Bejdrom a réndt, a tavak vidékét;

S mintha én is harmat- és mézporral élnék :
Hiven sorra nézem ,

A mez6 virdgit, szorgalmas méh gyandnt;
S otthon érzem magam a kedves vidéken..

IIL

De kidlik lelkemen még is titkos b4nat,
Melyb6l majd fekete nehéz felleg tdmad :

8 elbordl eldttem , '

A szép vidék, mint egy fdtyolos hilgy arcza,
S utdna elbonil kedélyem sttéten.

Hej ezel6tt | mint a virdgot a lepkék,
" Képzeletem tarka szdrnyakkal ellepték

A ragyogd képek;

Keresnem kellett a binatos borong4st

A fényhez , enyhft6 , j6lesd setétnek.

Sdrga hindrvirdg volt akkor bdnatom ,
Mely feldl hintzik , s alig 411 a habon.

S a pillanat bija '

Hajszdl gytkerével fogédzott szivemre ,
Es nem szakadt belé, hogy kihajtson Gjra.

Most a bdnat keblem mélyében drvényzik ,
Nyugalm4t elizi, s felrdzza fenékig.

A tdj elsoeétdl. ...

Hasztalan keresek egy mosolygd képet ,
Az éjszin drnyakhoz felderit fénydl.

A nyugvé nap méskor rézsaszin viléga,
Mintha vért hintene a sik 14thatdrra ;

A megmertlt csénak,

A sds eltort kardja, s széthillott buzogdny ,
Lelkemhez fdjdalmas hasonlatban szélnak.

0
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Elhagynak a régi ny4jas gondolatok,
Hényk6dé elmémben bds képet forgatok ;
S mint a néma b4lvdny,

A melynek keblében nines élet s verd szfv,
Moszdiilatlan 4llok a pusztik hatdrdn.

Es mig {gy merengek a bds gondolatban :
Melletteru a pdsztor jé estét mond halkan,
Hisz a nap leszdlla....

J¢ foldimnek arczdn bis felleg vondl 4t, —
Bdnat, vagy fekete hajfiirtének 4rnya..?

IV.

Este van, — a tdrgyak kdpe lassan lassan
Eltorzidl, elvész a késd alkonyatban.

A zsibongé élet )

Mint tdvozé galamb szdrnya zuhogdsa,
Csendesdl . . . csendesil . . .. majd flomba mélyed.

Ah én is 4lmodom ! de £lmom oly nchéz,
Mert sejtd lelkem a tdvol jovébe néz;
Képedet oh puszta !

Osi sz6pségébdl , vadkoltészetébol

) L4tom kivetkezve, 14tom ott kifosztva.

Hol most a nyerité szilaj csiké vdgtat
S uszk4lni l4tszik a rengd délib4bnak
Fehérlg vizében :

Elhallgat , kialszik az éjek vardzsa,
A furulyaszé, a pésstortiz végképen.

¥s lelkem elboriil, — s gybtré bdnatsban,
8zdmomra csupdn e bis vigasztalds van:
Hogy addig nem élek;
Sok biib4nat miatt megrong4lt sdtorst
Levetkozi addig a megfaradt lélek.
TOMPA.

Ot —
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VEN SZINESZ.
L.

Ti nem tudjftok, mi az. Csak én tudom, én, ki éltem, griltem, szenvedtem
rajta.

Hogy is tudndtok ! Hisz kik vagytok ti? .

Te kicsapott didk, ki soha sem forgattad Sophoklest. Tesir4sd, ki csak katastroph
utdn jelensz meg, middn a lehull§ fiiggdny mér elfgdé a tragoedidt. Te asztalos, ki a
szinpad deszkdit gyalulvdn nem sejted, hogy kinpadet készitesz — s miné kfnpadot!—
nevetnie kell a sirénak, és sirnia, kinek szive oromében majd kipattan; s a sirds és
nevetés e torzvondsain, mint gladiator-tusin, szemtelen tomboli kozonség mulatja ma-
gdt. Te csapldrledny, ki ugyan fested magad.s pénzért mosolygasz is, mint bdrmely
jeles szinésznd, de nem hiszed el, ha. mondom, hogy ez arczczal a sziiz, drtatlan Julidt
is eljdtszhatni. Te korcsmdros, ki megvigasztalod az embereket, bort teszesz eléjok, jé
szot adsz hozzid, s biztatod, hogy iiritsék ki utolsd eseppig, mi még orom lehet a vild-
gon, 8 vigjdk ((ldhioz a kiivott pohdrral egyiitt az élet bolond fijdalmdt, az cszmélet
éber nyomorasdgit; de még nem is dlmodod, hogy van egy mds bor is, melynek po-
hardt ha ajkainkkal érintjiik, vardzsos mdmor szdll meg, ragyogé istendlmakkal. ‘

Korhely didk, mogorva sirds6, szurtos asztalos, kimdzolt kéjhilgy, elhizott csap-
14r. No ugyan szép tdrsasdgba jutottam. Es e rongyos csirda? Félrevigott kalap-
jdval majd eldil, mint a részeg ember, s oly nagyokat lélekzel, hogy gyertydnk el-
elalszik. . '

Ha! ha! ha! En, ki utén gréfnok bolondultak s minden szép ledny epedett. En,
ki koszorik pdrndjdn aludtam, szerelmes levelek illatdt szivtam, s uralkodtam az em-
bereken, mint egy kirdly, hogy omlottak kinyeik. Ilaj! rég volt az mdr, s talin nem
i3 igaz! Sokszor magam is azt hisgem, hogy csak dlmodtam, ilmomban megdiriiltem,
8 most nem. tudom, melyek 6rjingd, melyek vildgos perczeim. Nem csoda. Vén Dévi-
dot elfeledte a vildg, miként vén Ddvid megfeledkezett a viligrél. Pedig nekiink egy-
mdsra emlékezniink kellene. Hanem a szinész végzete nem a boré , mely maradékrd]
maradékra szdll, hogy bimuljdk és lelkesitsen, de a virdgé, mely egy rovid tavasz utin
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Igaz, én még élck; de mind élet ez? Van 6 élet a szinpadon kiviil ? Oh, mit
nem rejtenck e vdszonfiiggnyok! Mind tiindérviligot vardzsol eld az egyszerii csdn-
getyihang! Mily 6rém, 4télni az életet a legnagyobb koltsk gondolataiban. Engem
eliizott réla a sors, szerepeimet m4soknak osztd , nckem csak egyet hagyott — a sze-
gény Tamdsét. Hideg van, fizik szegény Tamds!

- Hanem jobb, igy elfcledve, cltemetve. En gydlslom a vildgot. Atok a kézon-
ségre , mely nem érti Shakespearet 8 csak 8zép szindésznokért jir szinhdzba ; 4tok a ki-
zonségre , mely dicséséget adott s elrabli boldogsdigomat ; 4tok a kizinségre, mely
gyilkosnak kiflt, mert megoltem Desdemondt, mint egy becsiiletes ‘- Othelléhoz
illik.

Ti elég vagytok nekem. Szeretitck vén Ddvidot ; oltalnnaizﬁtok, midén az ut-
czagyermekek sdrral dobdljsk ; kenyeret adtok, ha éhezik, s viharos iddben ajtét
nyittok , tiizhoz dltetitek , hogy melegedjék, igyék és beszéljen a tarkabarka élotrdl.

Temetésemre nem fog majd eljoni a nép, mely tapsolt és magasztalt ; siromon
nem emelkedik mArvinyoszlop ; fejemhez , hogy minden tavaszszal megujuld koszord
bvezze , nem iiltetnek virdgot a nok, kik velem dlmodoztak. Jobb is. A zaj boszsn-
tana ; a mdrvdnyoszlop szivemet nyomng ; a virdgok tavaszrél, szerelemrdl, dicsdség-
rol susognfnak. Fn pedig alunni akarok , mélyen, glom nélkiil , orékre.

1tt vagytok ti. Te asztalos, koporsit készitesz; te ledny, szemfeddt varrsz; ti
ketten kivisztek , eltakartok, és emlékezni fogtok mindnyfjan reim. Ha az utczagyer-
mekeknek nem lesz kivel mulassgdk magokat ; ha, midén kiinn szél zig , nem kopogtat
senki; ha a hosszas téli estéken nem hallgathattok tibbé csodds. regéket , szomond his-
torifkat , — fel fogtok sohajtani: vén D4vid aluszik , — isten nyugtassa meg!

Ide azt a kancs6t Toltsétek meg, hadd igyam, hadd sirjak, hadd be-
széljek.

Eljen a baritssg! .

' De ama mdsik testvért, a szerclmet , ne emlegessétek. Indulatba j6vik , harag-
ban reszketek. Shakespeare rjongésben irta Romeo ¢és Julift; Petrarca nyomorult-
4brdndoz6 , s én — egy bolond komédids.

Nevettek ? J ou) is. Inkdbb szeretem, mint ha kdnycznétek. A vig ember 6szin-
tébb , mint a szomori, s legigazabb, midén részeg. De én nem leszek sem vig, sem
részeg , — maradok szomoridnak ; mert az én vigsigom szomorubb a bib4natndl, va-
dabb a haragnsl , ijesztdbb a kétségbeesésnél. Aztdn ma iinnep is van, a vén D4vid
nagypéntek napja. Ezeltt husz évvel, ¢ napon tapodtam utészor a szinpadot. Ezita
bujdoklom , — ckkor keresztelt meg a vihar vén Ddvidnak , bolond Ddvidnak.

Tudni akarjitok életemet? . -

Am legyen. Unnepem van; hadd tartsak egy rikitd predikdcziét! De el ne mond-
jitok mdsnak. Egy kébor kolt6 meghallhatja, rimeckbe szedi, s még sfrni fog rajt a
kzonség , mint sir , midén a szfnpadon koldust lit — s otthon cliizi ajtaja eldl. Hah,
¢ krokodilkonyek ! Mint félek toldk.

Az én életem rivid ) szomorit ¢s elmés, mint egy sfrirat. Ki olvassa, mosolyog
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is, sfr is. — De min6 badarsigot beszélek ? — Az én élotem egy Gsszeférezelt tragoe-
dia, melynek kontdr szerzéje meglopta Shakespearct ; mert én szerettem, mint Romeo;
szenvedtem , mint Othello; bolyongok , mint Lear, s nyomomban mindeniitt az emlé-
kezet, e hi, e guinyos, e kegyetlen bohdcz !

IL

A vén Ddvid élénk, viddm gyermek volt, s anyjdnak egyetlen Grome, — any-
jdnak, mondom , mert aty4m még két éves koromban meghalt.

+  Ki elment hizunk elétt, ama szlk és sdros utczdban, melyet ,Boszork{ny-sor¢-
nak neveznek, s ldtta anyimat egy nyomorult hdz majdmem foldig sipedt ablakdban
j6 reggeltdl késd estig varrni, és.14tolt engemet rongyos ruhdban elkényszeredve csa-
tangolni fel 8 ald : résztvevden felsohajthatott', ha szegény ember , s elmulathatta ma-
g4it, ha gazdag; mert a nyomorban sok comicum van, épen mint a gazdagsdgban
tragicum.

Bedig mi nem voltunk boldogt'\lanok Az isten, az drvdk és zvegyck atyja,
megvigasztal , 4d munkdt s hozz4 tiirelmet, 4d j6 kedvet s mellé reményt.  Volt min-
dig kenyeriink s nem koldultunk soha, sét s4toros iinnepeken , néha még vasfrnap is,
anydm toltott kdposztdt fozhetett 8 egyegy j rubdt aggathatott redm, melyet ugyan
még az nap letéptek rélam pajtdsaim ; de legaldbb szegénynek megvolt az az Gréme,
hogy fidt ama urfiakhoz hasonlithatta , kiknek ruh4jdn soha sincs folt , de kiket én so-
hasem irfgylettem , mert betegesek , halvdnyak voltak s oly gybngék hogy félkezem-
mel ak4r tizet foldhoz vdgtam.

- Ordongds gyerek voltam én. Nélkulem semmi tréfa semmi csiny nem cshetett
meg. Ha! ha! ha! midén visszaemlékezem , ugy kaczagok , hogy szinte kinyem hull.
Ki az 6rdog gondolta volna , hogy késfbb a sors oly szomord pofdval tesz csiffi, mint
minék azon borzaszté historidkat 4brdzolé viAsznakon lithaték, melyeket vdsirkor
pénzért mutogatnak s magyardznak. Hanem Gombos Andr{s uram — ha!ha!ba!a
vén iskolamester , ugyan megjdrta. Mintha most is 14tndm. Nagy hasa volt s kurta
14ba, viords orrot s hosszu sfrga kabdtot viselt. Délutin majd mindig részegen jitt
be, kinyv nélkiil, pedig sem délelstt, sein délutdn nem tudott tanmitani. Ila szdp ido
volt 8 jitszani akartunk , megvontam magam a hdzfal mogé 8 hdtsé zsebébol kiloptam
tudomdnydt , minek aztin az lsn kovetkezménye, hogy az nap nem tanithatott. Mi
diadallal rohantunk a rétre s a nap hése én voltam. Kiilobnben Gombos Andrds uram-
tél az olvasdson kivill még sok szépet tanultam. Péld4ul, a foldiratbél ; csak két neve-
zeies-orszﬁg van: Magyarorszdg és mennyorszdg; a valldsbél : tisztelni kell az istent
8 mest’ uramnak pontosan megfizetni, mivel tartozunk; a historigbl: Adém és Eva
magyar emberck voltak, valamint Nabugodonozor is, mely annyit tesz: ne bolon-
dozzon azur.

Tizenegy éves koromban az ugynevezett kollégyomba kildstt anyim , s tud-
tomra adta , hogy papp4 kell lennem. Ez neki kedvencz eszméje volt. Esténkint min-
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dig errdl beszélt. Elmondta, hogy akkor majd ide hagyjuk ezt a sfros és sziik utcsét,
falura megyiink, 8 ott hdzunk egy kis dombocskdn lesz-sugdr jegenyékidl kirnyezve,
nem messze a templomt6l. Az istdlléban lovak, tehenck lesznek, az udvaron asztagok
és majorsdg, a pinczében bor. Minden vasdrnap toltstt-kdposztét esziink s tards le-
pényt. Fényes fekete posztébdl csindltatja ruhdmat és selyem kalapot vesz. A falu
népe nagy tisztelettel lesz irdntunk, mindig leveszik el6ttiink kalapjokat, kezet cs6-
kolnak neki, valamint nekem is , s innepeken ajéndékkal becsiilnek meg. En ghitattal
hallgattam, aztdn kérve kértem hogy akkor a tltott-kposztdba tegyen t5bb hust,
a lepénybe tobb turét.

— Minden meglesz, kedves gyermekem — mond4 anydm megblelvén , — még
fankot is siitdk , csak tanulj j6l; most pedig imddkozz4l s aludj4l el, hogy jékor f3l-
kelhess. Gyertydnk ugyan nincs, de csizmadia szomszédunk mdr négy érakor folkel ;
6 j6 keresztyén s megszenved mihelyénél.

Az isten meghallgatta anydm kivdnsdgit. Papp4 lettem, csak hogy Shaksspeare
16n biblidm , boldogség helyett dicsdséget adott, s dlddsul egy féktelen szemve-
dély dtkdt.

" S mindezt egy hegedd okozta, egy vén mussikus hegeddje, ki velidnk egy h{z-
ban lakott. Nem hijéba sirt az a hegedi oly szomordan , nem hijdba sirtam én is vele
egyiitt , mikor a vén muzsikus j6 kedvében a legbdsabb nétdkat hdrta. Ketten sirat-
" tuk a jovend6t. Eddig rég néma, sszetdrte az id6, mint a vén D4vidot, ki nem sokd
utdna megy. Ah, feletttk senki sem fog sirni a multért!

A vén mugsikus vig, frdnya ember volt 8 engem nagyon szeretett. Midén laka-
dalom- vagy.b4lbél jott , mindig hozott szdmomra valami csemegét. Ilyenkor ingerke-
dett. Szokdsa volt kital4ltatni : melyik zsebében van a nekem szdnt vajami. En mind-
jért tudtam , hogy a balban ; mert a jobb6l rendesen egyegy ludldb kandik4lt ki, me-
lyet maga szdmdra tett el a 16 reg. 4

Egy reggel vigan toppant be any4m szob4j4ba. En mindjért apjtém , hogy most
valami késziil.

— No, Kat¢ asszony, ma fidnak egy kis mulatsdgot szerzek. Komédidsok ér-
keztek vérosunkba s az orchesteren én is muzsikélni fogok. Ha D4vid elhozza hege-
dimet, végig nézheti az egész eldaddst. Na, képé, tudom, el fogod t4tni a szddat,
csak el ne aludj4l , mert bajuszt festek orrod ald. He! he! he!

Anydm elbocsdtott 8 én este felé egész biiszkeséggel czepeltem a vén muzsikus
hegeddjét. Elobb ki akartak vetni, dea vén muzsikus megvédett , — hatalmas ember
volt & ott, — s a szinpadtdl alig két 1épésnyire, egy nagy ménkii gordontok mellé
clhelyezett. Schiller ,,Haramjfit‘‘ adtdk. Mintha csak tegnap tortént volna, oly jdl
emlékszem red. Mér Kdroly virdses oltozetben jelent meg, Ferencz feketében, az .
oreg lepeddbe- burkolédzott. Még a dialogokat is el tudndm mondani, ama kifacsart
nyakd magyar beszédet, mikint azt valami némect nevil ember forditi. Valamelyik
szinhdzi szolga rdém nyomta a gordontokot, de én nem éreztem fijdalmat, magamon
kiviil voltam, Onkéntelen, a nélkiil , hogy értettem volna a drémdt , Krolylyal szen-
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vedtem, Ferenczezel frmdnykodtam s atyjokkal 4tkozédtam. Osztinszerti, rejtélyes
sejtelem nyilott lelkemben, s kedvem lett volna a szinpadra ugrani, beszélni, mint e
bem4zolt emberek , de nagyobb tiizzel , merészebb mozdulattal , hogy a kizdnség sir-
jt')h , nevessen , tapsoljon, mint egy bolond.

Otthon clbeszéltem anydmnak a darab trténetét. A vén muzsikus nevetett 8 meg-
csipkedte orczdmat ; anydm pedig Orilt, hogy oly eszes gyermek vagyok. A
kollegyomban sem tudtam egyebet beszélni, majd félrehivtam jobb bardtaimat s eljdt-
szottam nekik az egész darabot: Kdrolyt, Ferenczet , Am4lidt , a haramjdkat egy sze-
mélyben. Ez6ta komédids D4vid lett a nevem, melyhez tanitéim késébb a korhely
nevet ragasztottdk , mert t5bbé nem a grammatikit tanultam , hanem a szerepeket , és
stylgyakorlat helyett szinmiiveket mésoltam. Acsorogtam az utczdkon, futkostam a
szinész és szinészndk utén, kik eldttem félistenck voltak, s oly szivszakadva vdrtam
az estét, hogy csak akkor vettem észre , miként tanitémra kellene figyelnem, midén
pofon titdtt.

Anydm eltiltott a szinhdztél, én elsziktem; anydm femyegetett, én daczoltam
vele; anydm megvert, kemény bottal iitstt, s velem egyiitt sirt, de nekem nem a bot
f4jt , hanem konyei 8 hogy ink4bb szeretem a szinpadot, mint 6t. Semmi sem hasznlt,
86t az akaddlyok hevesbbé, tiirhetlenebbé tének. Olyan voltam , mint az ifjoncz, ki
elészdr blel 14nyt, elveszti nyugalm4dt, s éjel emésztébb vérhevet, sovdrabb végyakat
hoznak , mig*csak az undor nem nyujtja mérges gyégyszerét. R4m nézve az id6 so-
kdig késett e gyégyszerrel 8 még most sem érzem erejét. Nem élvertem eleget. Adjs-
tok vissza a szinpadot. Ide, Romeo kipenyét, Othello tdrét, Coriolan kardjdt! Még
egyszer ifju, boldog akarok lenni! Hadd ragyogjak, hadd uralkodjam, hadd haljak
meg a kbzdnség tapsai, szitkai kbzt.

Any4dmat mindink4bb emészté a bdnat. Sokszor félbe kellett hagynia a varrist,
mert a konyek elhomdlyositdk szemiive:ét. Megdzott a gyoles kezei kozitt, 8 e so-
hajtdssal szfriti: szemfedémet fehéritem. En sotéten, elmeriilve sllottam mellette s
nem mertem vigasztalni. Tébbé nem valék a viddm gyermek. Arczomon cgy kiilonis
sitét vonds , Kainbélyeg kezdett feltiinni. Nézzetek arczomra, most rajt e vonds lén
uralkod6 , megélte tobbi testvéreit, az Abeloket , daezolt istennel , gyermekeket nem-
zett : a fdjdalmat és biint.

Anydm, édes anydm !

# Oh, middn e szomoru, jémbor arcz felém fordult, hasadozni érzém szivemet !
Oh, midén megeredtek konyei, s elcsuklott szava, megstkoztam a szinpadot! Oh, midén
a binat 4gyba szigezte s im{immal, konyeimmel nem tudtam visszatartani mdr-mér
elszdllandé lelkét: megeskiidtem , hogy soha sem lépek t5bbé szinhdzba, s djultan
rogytam 4gya elé.

Evek toltek ol.

Anyam viddman varrt az alacsony ablakban, én szomordan tapodtam a kolle-
gyom kiiszobét. M4r ifju voltam. Eljott a remények, vdgyak, bardtsig, szerelem kora.
En messze keriiltem a ldnyokat. Rongyos ruh£ban, miné tﬁtsasighan is jelenhettem

Digitized by GOOS[Q



—tt 40 09—

volna meg ? Gyermekkori bardtaim, a vdros iinnepelt ifjai, kik haldlra tinczoltdk ma-
gokat, érdkig sltozkodtek, addssdgokat raktak, nem érthetének engem. A bort pénzért
mérik, csak a forrds nyujtja ingyen italdt; a zene eziist viszhangot kivetel, csak a
madér nem fizetteti meg énekét; a tdrsadalom nem nap, mely a legkopdrabb bérczekro
is elkiildi melegét, fényét, mosolydt: 8- neckem anydm nélkiil tin éhen kellott volna
vesznem. De azért voltak éleményeim. Nyitva £llott eldttem Shakespeare és a termé-
szet ; itt foltaldltam mindent : reményt, bardtsfgot, szerelmet; boldogsdgot. Halhatlan
miivei mellett aludtam el, 8 a hajnallal ébredtem. Ismerta vélgy, tudott rélam az erds, tél-
kidltdm a vizesés harsogdsdt, beszéltrm a virdgokkal, dalaimmal felkoltém az alvé
viszhangot, kergettem pillangékat, pihentem hegyi folyamok partjfn, aludtam a fdradt
madarakkal. Gyakran az alkony drdiban, midén az elborulé hom4dly, 8 a mér rég le-
hanyatlott nap még folderengd viszfénye sotétkék lepelbe burkolja a vilgyeket, az égen
alig mutatkozik néhdny félénk csillag, a lombokon elhal a 1ég bolygé hangja, s a ter-
mészet casdndes merengésbe 14tszik mertilni : kifejezhetlen érzések, kiilsnss 14tv4nyok
leptek meg. Megjelentek eléttem a vérzd Julius Caesar, a halvdny Cassius, az 8sz
haj4t tépd Lear, az epedé Romeo, a dithts Othello, a kétkeds Hamlet, s mdsok, kikrdl
csak valaha olvastam. Arnyaik rajzolédtak a levegbbe , hangjok suttogott a megmeg-
ing6 lombokon. Majd elmosédtak a feljové holdfényben, de hangjok még mind sutto-
gott, de én még mind sirtam, 8 a kideriilt csillagok hidegen mosolyogtak rém. Ha
ilyenkor kimeriilt testtel, de ldtomdnyok- és koltészettel eltslt 1élekkel elaludtam, fé-
nyes ragyogé szinpadon tal{ltam magamat. Az drnyak alakot oltsttek, éregtek, beszél-
tek , szenvedtek, mig végre egy tapsviharbél alakult f5lleg, s fiiggtnynyé vélt koszori,
elf6dé szemeim el6l. Middn ébredtem , harsogott a patak, zdgott a vilgy, mint egy
jngeriilt k5zonség ; fejemnél virdgok koszormii nyiltak; a nap, mint 14ngolé dicsdség,
vakitén siitbtt szemeimbe ; de a vén szikldk szeszélyes arczaikkal gunyolni ldtszottak,
s mogtilok a viszhang baljéslén kidltd : miért késel?! — Bédult voltam, azt sem tud-
tam, hogy e hangokat én kigltdm.

Szinész leszek! El, el ! a szinpadra !

Ez elhatfrozds mind mélyebb-mélyebb gyikeret vert bennem. Kozdék tisztdba
joni magammal, s nyugodtabb lettem. Ereztem, hogy a muvészet egéss kebelt kivén
minden szenvedélyeivel, egész életet minden boldogsﬁgﬁval sejtém, hogy kizelg a
pillanat , mely tettre hiv, s melyet egy brokkévaldség sem ad vissza ; tudtam, hogy
egy szeretd szivet torbk &ssze , — de mdr rogeszmémmé kezdett vélni, hogy nekem
nincs anydm, én a mizssk gyermeke vagyok. ’

Megkeményitém magamat, segédiil hivtam minden j6 és rosz érzést, s beléptem
anydmbhos.

— M4r hdrom napja, hogy nem l4ttalak, fiam!

—= Krisztus hetekig készité magét, mielStt pAlydjdra lépett volna.

— TIsten nevét higba {6l ne vedd, fiam. Te nem vagy istenf¢l6. Oh, gyermek!
mennyi bét hozdl fejemre. .

En megcsékoltam kezét.
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— No, még sem vagy oly rosz. H4t mit csindltil azéta ? Tanultdl, ugy é? Hi-
szen te mdr nem sokd végezni fogod tanulm4nyaidat. Falura megyiink. Miné derék
pap lesz beldled. Majd keresek szdmodra egy j6 kedves feleséget. Hanem falurél ve-
sziink. L4sd, engem ig onnan hozott ap4d.

En nem tudtam sz6lani.

— Miért vagy oly szomord ? T4n nem tudsz semmit keresni ? Az elég rosz, fiam,
En nem sokat dolgozhatom m4r, mert gyongiilsk minden nap. Hanem mégis csak meg-
éliink valahogy. Ki enni 4d a levegl madarainak, felsltozteti a liliomot : gondot visel
rednk is. .

— Any4m, én holnap indulok. '

— Hov4, gyermekem ? T4n valami fllomdsod akadt. Oh Pe 16 oh be szép !
majd szerzesz egy kis pénzecskét, beleverjiik valamibe, az enyémot is hozz4 teszem, 8
nekikezdiink az életnek. ~,-

— Srinész leszek, anysm! — kiflt4m, Ssszeszedve minden erdm.

Anydm elsikoltd magdt, majd felugrott, s tajtékz6 ajakkal, utflatos arczczal,
mint egy mérges kufdrnd, felém rohant.

— Komédids ! komédids! kivdjom szemedet, kitépem nyelved, elpusztitlak.
Ezért 4poltalak, ezért niveltelek, mint egy urfit, hogy csavargé, naplopé, kitélténczos,
istent6] elrugaszkodott szemfényvesztd 16gy ? Ap4d anyai részré]l nemes ember #8t, én
- pap lednya. Komédids, komédids! En istenem, ne vigy kisértetbe. Kitagadlak min-
denembdl. ) ,

— Egy év alatt hires ember leszek, dicsdséget, vagyont teszek l14baihoz, édes
any4m ! '

— Elment az eszed ? Sgép dicséség, bem4zolni az embernck magét, s ugrdn-
dozni , hogy rohgjenek a vdsott didkok. Szép gazdagsdg, koplalni, rongyosan jérni,
mint egy f4r6l szakadt. Komédids, komédids! oh, hogy nem fojtottalak meg, midén
még kicsiny voltdl !

— Any4m, édes anydm ! — kidltdm elkeseredve, s egy perczig mély gyiiloletet,
utdlatot éreztem irdnta.

Ekkor anydm — tdn f4jdalmamtél meghatva — redin borult, megélelt, meg-
csdkolt , kinyeivel dztatott. '

— Oh, fiacskdm, kedves, szép fiacskdm! Gyéméntom, galambom! Mily szép
vagy te, mily j6 vagy te! Mi f4j neked ugy, hol f4j neked ugy, hadd csékolom meg!
Te j6 fiu vagy, te el nem hagyhatod anyddat. Ugy ¢, szeretsz engem ?

— Igen, édes anydm — mond4m, heves dleléseit megegyezésnek véve, — minden
mésodik hénapban megldtogatom, azt{n elviszem magammal, 8 t§bbé nem v4lunk el.
Hanem egy kérésem van — folytatdm folbdtorodva, — adjon nekem azon itszdz
forintb6l, mit nem rég bdtyjstél orokolt, két szdzat. Igy siikeresebben kezdhetnék p4-
lydmhoz. Hdrom hénap alatt, ha mindjért koldulom is, visszafizetem. Ugy ¢, nem ta-
gadja meg, édes anydm ?
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Anydm e végszavakig nem tudta mit beszélek, csak szdm mozg{sdt nézte , csak
hangomban gy&nydrktdstt ; hanem akkor folrezzent és szekrényéhez rohant.

— Tolvaj! — kidltott, szekrényében kutatva; — de még sem , mind meg van.
Egy fillért sem adok, takarodjdl szemeim el6l. ,

— Adjon sz4zat,

— Elmész!

— Adjon csak tizet.

— Ha éhen véssz sem adok. '

— Adjon hdt egyet ! — mond4m, alkalmasint nevetségesen, de azért mély fij~
dalommal.

‘— Nekem nines gyermekem.

— Legalébb 4ldds4t!

— Atkomat | — ki4ltd, folemelve kezét, s meredten, mint egy készobor.

Kit4ntorogtam.

Nem kellett sokdig pakolnom. Egy két ktnyv, kevés irat, néhdny zsibvdsdrrél
keriilt ruha : ennyibdl 4llott mindenem. Midén rendben valék, még egyszer hdtrate-
kintettem, nem hagyok & ott valamit. HSt botom még ott fllott a szigletben. Kezembe
vévén, felsobajték : j6 lesz koldusbotnak. Tdrsaim nevettek, elménczkedtek, hogy tén
valaniely szerepbdl tartok prébAt.

Megindul4s nélkiil hagytam oda a szobdt, léptem 4t a kapu kiiszobén, 86t ugy
¢éreztem magam, mint a rab, middn folnyitjsk bortonét. Hanem mikor az utczaszig-
letnél be kellett fordulnom, nem 4llhatdm meg, hogy a kollegyum felé még egyszer
. visszafordulvdn f6l ne kidltsak : tehdt nem fogom t5bbé hallgatni e nagy férfiakat, kik
oly fontosan tanitjék, mi¢ magok sem tudnak ; teh4t mdr senkim sem lesz, ki drkidjék
erkdlestm felett ; oh tudds és erényes férfiak ! oh ostoba és istentelen Ddvid /

A véros végén is meg4llottam, de mds érzelmek kozott. Sziiléfoldem , édes szii-
16foldem ! — Mennyi emlék, mennyi érzés tdmadt {6l lelkemben. Hiszen e fit, mely
alatt épen 4llok, egykor mad4rfészkekért m4sztam meg; e vilgyben pillangékat ker-
gettem ; e kis patakra gdtot, malmot épiték. Hit a virosban amott az a bddogos torony,
melyet az elhuny6 nap megaranyoz , — ott kanyarodnak be az utczéba, hol anyim
lakik. Elgondolkoztam : mit csindlhat & most ? Sir szegény, s nincs ki letorslje k'iinyeit,
vérja fift ; sokan mennek el ablaka alatt, de D4vid nincs kiztok ; D4vid rosz fin. Taldn
épen most sohajtja: soha sem fogom 14tni fiamat. Sir egész €jjel, s csdk hajnal felé
alazik el ruhdjdban.

Vissza ! vissza ! Még egyszer ldtnom kell. Atok helyett £ld4sa kxsérjen

Visszatértem. Ismert a hdz0rz6 eb, tudtam a jdrdst, s hogy mint kell f5lemelni
a kilincstelen ajtét. Lébunjjhegyen 1éptem be, 8 4gya elé fekiivén, nem sokd elaludtam.
Hajnalban, midén f5lébredék, még minden cséndes volt, pedig any4m e tdjban szokott
folkelni. Agydra tekintck : mozdulatlan fekszik ; rdborulok : hideg, élettelen ; édes sza-
vakkal ébresztem, ktnyeimmel ontoz6m : néma, meghalt,

Ld4ss4tok, azért tapsolt meg engem a kozinség zajosabban, mint mdskor, ha a
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szinpadon halottra borultam. Anydm, s a ffjdalom tanitottdk be ez els§ szerepemet.
De az tok aldl senki sem oldozott fel.
Mi az 6rdbg ! HAt az a sirds6 elalutt. Hej, kelj fol, 4ss sirt! Any{mat temetem.

1L

Néhdny nap mulva tfljirtam sziiléfSldem hatdrdn. Nem dllottam meg a vdros
végén ; a temetd fel sem tekinték, hol anydm nyugszik; a bddogos torony felé sem,
melynek drnydban bilesém ringott. Csak mentem, sebesen mentem, mintha féltem volna,
hogy valami 14thatlan kezek visszahugznak.

8zemem ragyogott, de nem a kinyt6l ; mellem dagadt, de nem a sohajtél. Sz3-
keltem, daloltam, mint a’ folsttem lebegé pacsirta. Minden b4nat, minden bés emlék a
~ vérosban maradt; elSttem csak #rém, remény nyilott , mint uti tdrsam; a vidor patak
mentében, virdg.

Szabad vagyok! — E gondolat szdrmyakat adott lelkemnek, és szdllott velem a
jovends végtelanjén , — elféradt a taps zajsban, s megnyugodt a dics6ség koszordjén,
Akkor l4ttdtok volna a vén D4vidot. Ha életunt taldlkozik velem , még egyszer meg-
kivdnja az életet, — a kétségbeesett eldobja dngyilkos fegyverét, ~— a szerencsétlen
mosolyog és remél. Félisten voltam, ifju, szép, ragyogé, bétor.

M4dsnap elértem azon kis vdrost, hovd szdndékozdm. Itt egy vdndor szinésztir-
sasfg mikodott, s én koztok akartam megkisérteni szerencsémet. Igen, mert az fllandg
tdraasdgok ezek jeleseibll szoktak ujonczozni. Kiildnben ez 4lland6 tdrsasdgok annyi-
ban voltak dllandék, mennyiben egy évben csak kétszer szedték fl a sftorfit, s t4n
tobbszir jél laktak, mint mi.

A vdros végétsl nem messze egy kurta korcsma dllott , vagy kdvéhdz, mint a
kisv4rosiak nevezék. Epen, midén kizelébe értem, egy férflu 16pett ki ajtdjén. E férfiu
kiilonis férfin volt. Arczkifejezése hasonlitott azon pdnczélos vitézekéhez , kik némely
elegansabb korcsmdk falaira mdzolvdk. Aztfn volt valami benne tandraimbél, sét
szemdldét épen ugy szedte rdnczba, mint Gombos Andrds uram. De bezzeg mdskép
mozdult,, ugy hédnyta-vetette tagjait, mintha nem is hozz4 tartozndnak, — nyak4t
pedig alkalmasint valami gipsz-macskdtél kérte kolcsin. Egyébirdnt viros galléru fehér
képeny volt nyakdba vetve, mely egészen elfédvén , csak sdrga csizmdit 14ttatd, e fi-
gyelemre mélt6 sfrga csizmgkat, melyek koriilbeliil M4tyds kordban divatoztak. -

En elébb rébdmultam , aztén megsz6litdm.

~— Nem sziveskednék 6 megmondani , merre van a vdrosi t4nczterem ?

— Taldn az urnak is Thalln szent temploma felé tetszik irdnyozni 16pteit ?

— Oda.

— Nekem is. Mily kiilonis — s ha szabad magamat igy kifejezni — cs oddla~
tos dsszetaldlkozds !

En elbdmultam e szornyil pdthossal mondott szavakon, s csoddmban hirtelen

azt tal{ltam mondani:
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— Abban bizony nines semmi csod4latos. .

— Mir nekem, hallja az ur, mindegy, akir talaIJa csoddlatosnak , akdr nem.
En annak talflom, s azzal vége.

E szavakat oly borzaszté hangon és arczjitékkal ejté ki, hogy megijedtem , s hi-
bdmat mintegy jévd tevileg monddm:

~— Kihez legyen szerencsém ?

- —Még azt kérdi az r ? Alkalmasint — de nem ! bizonyosan csak most keriilt
ki az iskol4b6l s nem jdrt még az élet, emberi tirsasdg, nagy vilig kigy6dzé laby-
rintjein 8 nem emelkedett azon magasztos principiumokra, melyek ariednei fonalként
vezessék. Szerencsétlen fiatal ember ! Az ur nem tanult phisonomicdt.s anndl kevésbé
psychologidt. Hogy kihez legyen szerencséje ? Meghiszem. Nem l4tja é arczomon azon
kivéldlag kiilonds kifejezést, azon meglepdn felragyogé csillimos fényt, melyrdl a
nagy romai lantos, az én kedves. Flaccusom, igy zengedez: quem semel Melpomcne
nascentem. .

En fbltekmtek de két sebhelyen s néhdny kék folton kiviil ahg littam
cgyebet

— Nem veszi é észre e termeten , e magatartdson , e mozdulatokon, egy bizo-
nyos nemét a méltésdgosnak, nagyszeriinek, b4dj¢lénak ? Nem jut & nkéntelen eszébe:
e férfiu Caesarok, Don Carlosok, Mortimerek , Ferdinandok , Abellinok , Rollok vissza-
teremtésére van alkotva ? ‘

En ujra foltekinték ; de a gesticulatio-kdzben kinyilt kopeny nyildséndl csak egy
potrohos hasat, két kurta 1dbat 8 holmi rongyos ruhadarabokat ldittam.

— Nem hallja ¢, hogy nem azon culinaris stylusban beszélek, mint ama kézon-
séges emberek , kikhez alkalmasint az dr is tartozik ? Filfogja é azon killsnés accen-
tust, hanghordoz4st, mely kinyekre fakaszt, mint a panaszosan suttogé szell , —
mosolyt csal ki, mint a tavaszszal zendiild maddr ; ijeszt , rémit , mint a vihar dorge-
delmes hangja, s a dorgedelmes hangok vihara, hanem azért mindig bdjol , mert bd-
jolnia kell , mert ugy van teremtve , mert ugy akarom. '

S csakugyan igaza volt ; mert ily hangokat még soha sem hallottam.

— IEn a helybeli Thalia templom4nak fépapja vagyok, v4mospircsi Boddki Pl
ur. Elsd actor, cgyszersmind director, kinek tibb nemes megyéktdl, sét magitdl a
fonséges nddort6l is oklevelei vannak; ki tdrsalgott f8ispinokkal, nemkiilsnben
kdrtydzott alispinnal s hasonléképen hdlt uri palotikban; kihez nemzeti culturdnk
dicsd elémozditéja , tekintetes Dibrintei Gdbor ur, Machbet forditdsdt egy sajdtkesii-
leg irt levél kiséretében kiildé meg; kihez egy misik, amaz ossiani lantos, igy irt:
halad a kor s te még 4llasz tolgyfaként a szinpadoﬁ; ki egyébirdnt maga is aunctor, s
egy szomortjdtékot irt ily czim alatt: ,,Hunyadi Ldszl6 lefejeztctése, vagy vérpad és
trén , mely t5bb helytt osztatlan tetszéssel adatott s Kassdn nem sokd meg is jele-
nend Buridn P4l koltségén tekintetes Verfer Kdroly ir nyomd4j4ban.

Itt elhallgatott ; én pedig nem tudtam szélani. Hisz ez a direktor, kit én kere-
sek. Reszkettem elStte, mint hajdan Gombos uram elbti, s kezdém hinni, hogy kiiloncz,
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de genidlis , rongyos, de nagy férfiu, s én ostoba didk , ki nem emelkedett magasztos
. principiumokra , nem tanult phisonomic4t, s ann4l kevésbé psychologist.
 — Fzer bocssnat! Nemi volt szdndékom sérteni. Oh, de hogy is lett volna, tisz-
telt dircktor Gr! Ldssa én szinész akarok lenni, s épen tdrsasfgdban. Ezer bocsdnat!

— Mit, szinész ® — kidlt4 , még méltésdgosabb 4ll4sba helyezve magdt. — HAt
olvasta é Aristotelest, Quintiliant, Blair Hugo leczkéit? Tudja é, ki volt a nagy
Roscius, az isteni Garrick, a halhatlan Talma? Hallott ¢ valamit Shakespearerdl,
Schillerrsl , Koczebuerdl , Iflandrél, Zieglerrél s mdsokrdl, kiket rdstellek eldsorolni ?
Tudja 6, mi a mimica , gestus , declamatio ?

En mondani akartam valamit, de 6 nem engedett sz6hoz jutnom.

— Nem olyan kénnyti dolog az, mint sokan s respective az dr hiszi. Oh, sok kell
oda, sok, 86t azt mondom, még a sokndl is t6bb, s a mit én mondok, az igaz. Igen,
gy van, valéban igaz. Elég patriota é, hogy elszdnja magst a honi kultura e sivatag
kiizdhomokdn heroicus elszdintsiggal vivni? De ha elég is, érez 6 magdban talentu-
mot , geniet , véndt ? Tudja é mi a talentum, genie, véna? Hallott é valamit a psy-
chologisrdl , igen , még egyszer mondom, a psychologidr6l ? L4ssa, én egész életem-
ben ezt tanultam. A vildg, a profanum vulgus, korhelynek nevez, hah, a nyomoru
zoflusok ! pedig én csak miivész vagyok. Korcsméba jdrok, kdrtydzom, dorbézolok,
verekedem; mert tanulnom kell az életet. Igy tett Kean is, ama britt szinész, s igy
tesz vdmos-piresi Boddki P4l dr is; mert, tudja meg az dr, hogy én ncmes ember is
vagyok , miné Kean nem volt. Jusson csak eszébe taldlkozdsunk elsé pillanata. En
mindjdrt megmond4dm, hogy kiilénis ,. csod4latos Gsszetaldlkozds. Az Gr tagadni merte,
pedig nem gy van é? Az iir szinész akar lenni, 8 én direktor vagyok. Es mind direk-
tor! Epen éji studiumomat végzem, s azon szomoru elmélyedés lep meg: vajjon ki
fogja helyemet pétolni, ha az Gregség folteszi fejemre a hal4l hdldsipk4jit? Kihuz-

‘zam § a kivetkezményt ? ért é engem az ur, veszi é észre, folfogott ¢ ?

— Fol, tisztelt direktor vr!

— Igen helyes. Az iirb6l, lelkes vezetés mellott , még Iehet valami. Majd meg-
ldssuk. Most kivethet.

Menetkizben egy szét sem szélott, 8 én nem mertem megzavarni. Nem sok4 el-
értilk a vdrosi tdncztermet , s megtelepedtiink Terpsichore és Thalia kézbs templom4-
ban , mint Bod4dki vr kifcjezé magdt.

A toronyban nyolczat iitott az éra, s Boddki dr lfrmdzni kezdett.

— Nyolcz 6ra mdr elmult, itt a préba ideje, s a korhely gazemberek még sem
jonek. No, jdl van, s mikor én azt mondom: j6l van, az azt teszi: roszul van, azaz
rdjok nézve, — lehdzom fizetésoket.

Ezzel leiilt egy aranyos papirral beraggatott székre , mely kiildnben trén helyett
8zolgdl. Engem nem iiltetett le. Ott dllottam elétte, mint egy eklézsiakivetd, s feleltem
kérdéseire , melyck kifogyhatlanok voltak, s bimultam a diszftménycket , melyek ‘c
tulajdonsdggal épen nem dicsekedhetének.

Miutén koriilményeimet kitudakolta , fgy szélott : .
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— Tehdt az dr e pillanatté]l fogva t4rsasdgom tagja. El6szdr prébahénapot tilt,
azutdn szerzddiink. A prébahénap alatt nem kap fizetést, csak ajéndékot, azaz sonkit,
ludezombot 8 tobb effélét, a szerint, a mint moecendsaink kiildeni kegyeakednek. Ha
jol jatszik, egyszer mdsszor egyegy huszast sem fogok sajndlni. Még pedig a legfé-
nyesebbiket kapja,mi a kassdba bejin. Hanem kitelességét pontosan teljesftse. Erti §, mit
tesz az fiatal ember. J4tszani fog minden szerepel,ir szfnczédulst,szed billétet,s midén nem
jétszik, az dribb hdzakhoz requisitiékért megy. T4rsasdégomnédl ez mindig a legfiata-
jabb szinésznek kitelessége. Ma a ,Haramj4k* at adjuk, — te Kdrolyt fogod j4tszani,
— igen, te, mert én szlnészeimet tegezni szoktam. Els§ szerelmesemet addssdgaiért

_épen tegnap csuktdk be, — én ink4bb az éltesebb hdéstket jdtszom mdr, azuin ma
kedvem sincs ; azért Kairolyt fogod j4tszani. Tanultad & e szerepet?

— Igen.

— Ezt mér szeretem. A genialis embernek mindent kell tudni. ,

' Ki sem mondhats j6] e szavakat, mid6n hirom férfiu lépett be. A legkiilonbbzé
hdrom alak, de annyiban mindegyik egyezs, hogy hajok csoddsan kiftrtszve s kil-
lénben megviselt ruhdzatjokon egyegy kevésbé megviselt, azaz, kinek j6 csizmdja volt,
kabdtja volt rongyos, s megforditva.

Bod4ki ur szidalommal iidvézlé Sket , még pedig declamdlva.

A hérom férfiu hidegen 4llott meg eldtte , s mindegyik , bér kiilinbizdleg, el-
hizta sedjdt , és szemeivel valami boszanté hunyoritdst ton. :

— Hét bolond az ur ? susog4 az egyik. ,

— HA4t részeg az ur ? mormog4 a mdsik. : '

— Hit megveszett az ur ? ordit4 a harmadik.

Bod4ki ur dithbe jitt, hangosabban szitkozédott s declamélt. A hdront férfiu
nem maradt adés, még gorombdbban viszonozta, még hangosabban declam4lt. Eb-
bdl roppant perpatvar, zaj témadt, mert az igazgaté, alkalmasint miattam, inkdbb
fel akarta tartani tekinfélyét , mint tal§n mdskor. Valésziniileg iitlegre keriil a dolog,
ha egy tollas kalapu asszonys'ﬁg be nem lép.

— Miné czigdnyvdsdr ez ? szélt méltdsdggal. Boddki, te nem kiméled magadat ;
Bodiki , téged megemészt a méreg ; s 6nok, uraim , legaldbb engem kimélhetnének.

— De, kincsemm — felelt a director valamennyire szelidiilve, — az iszonyu,
rettenctes, borzaszt6, mit ezek az emberek mivelnek. A prébdnak Ordjira nein
jelennek meg pontosan, a studiumnak éjeit - elkorhelykedik. K4rtydznak, isznak —
hah — kdrtydznak, isznak! Nézd, most is részegek. Fogadom, tegnap kiadott fize~
tésSket mdr elkdrtydztdk , a nélkiil, hogy addssdgaikat megfizették 1égyen. Majd be
fogjdk oket csukni, mint kiilsnben derék és tehetségdis Romeonkat , 8 aztdn én egye-
diil maradok, mint Marius Karthago romjdn ; s te édes Elizdm — folytatd érzékenyen,
megfogva ncje kezét , — te szémkivetett angyal, te bolyongé csillag hazai miivésse-
tiink egén, te pdlyalombja kiizdelmeimnek, te egyetlen virdig életem telének szomordan
sivatag térein. Aztdn jdtszhatunk é ketten ? Irt é koltd két személyil drémdt, avagy
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megcsonkithatni 6 3z 5t személyiit is ennyire ? Az iston szerelmeért, feleljenek szdl-
janak , beszéljenek !

— H4t a director ur nem kdrtydzott é egész Ejjel ? Fogadom az egész tegnapl
jovedelmét elveszté, s a hénap elején majd avval 411 eld : nincs jivedelem. Pedig teg-
nap is zsufolva volt a szinh4e.

— Hallgasson az ur | — riadt r4 a director.

~— Hallgasson az ur | — orditott mind a hdrom.

— De haligassanak az urak! — mond4 Eliza; — nem 14tjsk, hogy ldegen
van kiztiink. Kompromitt{ljsk a t4rsasdgot.

Itt felém fordult, aztdn kérdé férjétsl : ki ez ?

— Ez egy becsiiletés fiatal ember , kibél kiilonb szinészt fogok teremteni , mint
mindk e korhely gazemberek. Ma a ,Haramjdk‘‘-at fogjuk adni, 6 K4rolyt jitszandja
s te Am4lidt.

— Mit! hdt az ur megbolondult ? — csattant {61 Eliza, ki férjét, ha haragu-
dott rd , urazni szokta. — Egy kezddvel jitszodjam ? Majd ha fagy. Abbél az ur nem
eszik, Hxsz folséges jelenéseimet elrontanat En nem fogok jAtszani.

— De, édes Elizdm !

— Nem fogok j4tszani. H4t nem értett az ur , siiket az ur ?

— Angyali Elizdm.

Eliza nem szélott, hanem felém fordult, ki majdnem k&nyekre fakadtam 8 oly
szemtelen pillanatokkal inéregetett f6t61 talpig,, hogy vérem arczomba szikkent.

— No — mondd, ujabb kaczér pillanatokat vetve redm — mégis t4n meggon-
dolkozom. Nagyon fiatal, lehet beléle valami. Megldssuk. Ezzel kezét nyujts , melyet
nekem férje intésére meg kelle csékolnom.

Ezalatt lassan lassan gyiilekeztek a tdrsasdg tSbbi tagjai. Megjelent két nd is,
kiknek egyike Eliza tensasszony szobalednya volt s egyszersmind a szfnpadon is e
szerepeket adta. Néhdny szinész velok enyelgett, tobben reggelistek. Roppant fa 4r-
nydban Jago iddogdlt itczés pdlinkds tivegébll, egy vdrromon Brutus sziircsolte tejét,
egy hajé orrin Wallenstein kiiszkd6tt egy nagy darab szalonndval. M4sok szerepet
tanultak. Bod4ki vr a decoratorral vitdzott, mi kiilinben veszekedésnek is beillett,
neje pedig velem vdltogatott néhdny kegyes szét.

Ekkor belép a sugé — egy czigdny kiilsejii kis ember ki miatt el nem kezddd-
hetett a préba.

— H4t az r mikor dllott be gréfnak ? — kérdé mérgesen a direktor ; — kdr,
tiz ¢ra utdn is folkelni! Hanem mennydirgds mennyké ! csak most jut eszembe , hogy
tegnap az \r borzaszté czudarul viselte magdt. Széz frank helyett szdz frakkut sugott.
Legjobb jelenésemet elrontd.

— Engem is csuff tett! — kidltd felugorva Jago a fa drnydbdl; — miként a
szerepet, épen oly hangon sugja e szavakat is: leesett a bajusza. En uténa mondom,
a kozonség rohog 8 rém kidlt : le biz a, vegye fol. A kihivéstél fosstott meg.

— Es nekem — zug4 Brutus a romokr6l — Eliza tensasszony szerepét sugja, s igy
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ezt kelle mondanom a tensasszonynak : 6h férjem! Meg akarja buktatni a tdrsasdgot.
Le vele ! ' )

A kis sugé tiirelemmel hallgatd mindozt végig, aztdn komoly arczczal és sugva,
mert, mint régi sugé, elveszté beszédhangj4t, megsz6lalt :

— Ha oly emberek lennének az urak mint a milyeknek hiszik magoknt, bizony
derék emberek volndnak.

— Még gihnyolédik az dr?

— Ha még csak ennyi volna? de nem is sugok, mig az vr ki nem fizet. Egy
. huszasom még hitra van, s mdr két napja hogy biztat.
— Becsukatom.
— Még sem sugok.
— Ez scand4l! kifltdk tgbben.
— El kell csapni! sikolt4 ekyik nészemély.
— Még sem sugok! 4llitd a rettenthetlen sugé.

— No jél van — mond4 szomoruan a direktor, mely , miként fonebb is mondim,
néla annyit tett, mint roszul van, — im, itt van nyomorult huszasa. Litszik, hogy
nem isteni szikr4tsl 14ngolé milvész, hanem csak hitvdny, pimasz sugé. Nem hazafi-
84g-, dicadségért dldozik Thalia oltdrin, hanem néhdny nyomord krajczdrért. Hah,
szégyelje mag4t !

— Most mér sugok — mond4 ez r4 sem hallgatva, s beiilt egy tekenfbél esz-
k4b4lt bédé ald.

A préba elkezddditt, azaz legelébb is megkastrdltdsk a darabot, s egy drane-
gyedig veszekedtek a szerepkiosztds folott.

En el sem jdtszhatfm elss jelenésemet, midén Bodélu dr fontos képpel félbe-
szakitja a prébdt.

» — Fiatal ember, az ir szerencsétlen, az dr nem tud semmit, igy jétszik, gy beszél
mint a hogy rendesen minden ember szokott. Ez nem ér semmit, ez nem miivészet. Ideali~
z4Ini kell. Tudja 6, mi az idealizdlds ? Megvetni a rut életet, a vad természetet, és
szdllani a képzelet szdrnydn az gbrdndok hondba. Mert a kizonség nem azért jon
szinhdzba, hogy olyat l4sson, mit otthon is ldthat. hanem azért, hogy olyat l4sson,
mit sehol sem l4that. Ez az idealizdl4s. Kdroly diithéngjon, mint ember nem diihéng,
Am4lia szeressen, mint né nem szerethet. Ez a nagy titok. Ert é engem, folfogott € ?
Kidltson, hogy repedjen a levegd, dobbantson 14b4val , hogy szakadjon be a szin-
pad. Igy ni.

Es szavalt és jitssott. En igyekeztem , gy tenni, mint &. Uj hibdkon kapott,
meogjavitdm ; ekkor mdsok timadtak meg, én engediem mindenben, s6t al{zatosan
meg is kiszéném. Még a sugd is elkezdett egyetmdst javasolni, azt is elfogadtam , 8
taldn a szinh4zi szolgé€it is kvettem volna. Nemn voltam eszemen, 6rjongék. Azt sem
tudtam mér ;: Mér Kdroly vagyok 6, vagy Ddvid. Am4lidt 14zasan szoritém magam-
hoz, mi kiilonben nagyon is inyére volt; Ferenczet nmaga helyoft én akartam meg-
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fojtani , 8 majdnem kivertem az ogész személyzetet, miért aztin néhdny iitleget is
kaptam.

— Bravo, bravissimo! kidlta préba végével a direktor — csak ne pazarold el
clore erddet. A legerdsebb hangot gazddlkodd meg mindig az utolsé jelenésre. Tanuld
meg , hogy az elsé és utolsé jelenés szokott hatdrozni. Mdr is berekedtél.

— E csékkal miivészszé avatlak — mond4 Eliza , ki heves gleléseim 6ta folstte
nydjas lett irdntam és megcsdkolt.

Szinésztérsaim ghinyosan nevettek, de alkalmasint nem orditdsaimon , mert 6k
még jobban orditottak , hanem egyeben, mit még akkor nem érték. A vildg legnevet-
ségesebb embere lehettem -én akkor, de boldog voltam. Mit bdntam én, mi torténik
kéridlem, hogy mint orditok , hogy mint hdnyom tagjaimat, csak hogy ordithattam,
csak hogy hdnyhattam magamn. E sepredék nép gyaldzata, e kontdrok ldrméja, e
nevetséges , szomord helyzet nem hathattak lelkemre. En vdgyaim révében voltam,
tapodtam a szinpadot, keblemhen a gemusz mozzanatait érzém s tagjaim gysnyorté!
reszkettek.

Oh s2ép napok ! 6h drdgalétos tud.atlansﬁg' 6h- lelkem ifjusdga, ssivem sziizies-
sége! Nincs kinyem , hogy megsirassalak titeket, csak 4tkaim vannak azok ellen, kik
elraboltak , egy utszéli koldus alig hallhaté 4tkai , melyeket az alamizsndt nyujté to-
meg 4lddsnak vél. '

, IV.

Eljott ag est. Gh mint vdrtam, 6h mint féltem tSle! A félelem ésremény ez ideg-
rdzé kiizdelme, e gyermekics szendeség és féktelen szenvedélyek kozt hulldmzé
heviiletek, a lelkesiilés és hiusdg e nagyszerii pillanatai majdnem 4juldsba ejtettek.

Mily szép lehet ilyenkor a haldl, s miné 4lmak a sirban! Meghalni a p4lya kii-
sz6bén, melyrdl még minden szépet hisztink, elalunni a lelkesiilés szent perczeiben
csal6édds és blasirtsdg, gyiilolet és cynismus nélkiil. Nem hordani egy tévesztett élet
Meserdl emlékét; nem érezni, hogy az ég £lddsa korldtoltsdgunk miatt Stokk4 fajult;
nem kérdeni: miért éliink, hogy hallhattuk a kérlelhetlen ész giinyos feleletét. Ah,
mert ritka azon miivész, ki, mint Goethe, Zeuszként uralkodjék Olympon, s az élet
és8 miivészet §3zhingzatdnak szent nyugalmédban egyardnt legyen nagy miivész és bol-
dog ember. -

Ki tudnd elbeszélni érzéseimet, midén nevem eldszdr pillantdm meg az utcza-
szbgleteken? ki mondja meg, mi zsibongott agyam idegsz4lain, hallva a gyiilekez6
kizinség zugdsdt? Mi voltam én akkor, midon megzendiilt az elsé csingetyithang ?

Ott 4llottam a szinfalak kozott mozdulatlanul , merdn, de égve, lobogva , mint
egy lingoszlop.

A kizinség tapsokkal fogadott, — hisz csinos, 8zép gyorek valék , — hisz ordi-
tottam ifjabb erdvel, mint Boddki, — hisz hdnytam-vetettem magam, mint egy
bajazzo, — hisz a lelkesdlés, a maértékon kiviil, kit nem ragad magdval! Mit bintam
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én, hogy e kipezds kisvdrosi kisasszonyok karcsu, jél nétt termetet, csinos, testhez
tapadé §ltdzetben, tobbre becsiilnek birmily miivészi mozdulatndl. Mi kiézém volt ne-
kem ahoz, hogy e pipds nemesek-, és csizmadidkbél 4116 kozonségnek a czifra phrasis
kedvesebb, mint jél felfogott s kivitt jellem. Elég volt, hogy tapsot hallhattam s
éreztem daemoni erejét, mint Faust, midén a biinds, de 6g6 és ifju szenvedélyek an-
gyaldval alkura 1ép.

Ti nem tudjitok, mi a szinésznek a taps. Az, a mi a kdrtydsnak azon része-
gité izgatottsdg, hatalmas heviilet, rettents felindulds, mely a jiték gydszos asztald-
hoz kiti; mi a hdsnek a csatdk dorgé zugdsa, a haldoklék jajai, s az é16k tombold
diadaléneke; mi a bor, zene, és élvsovdr nék neveteg, ingerld beszéde annak, ki
élni, élvezni akar, hogy tébbé ne éljen, meghalhasson. Istene, 4lma, rdoge, ked-
vese, kiltészete. A jutalom, melyért kiizd, megnyerve megvet s elvesztvén nem kivdn
éInl. Egyetlen rém szomoru pdlydjdn, melybol néhdny csipp egész f4jdalom-tengert
megédesit. A dicsdség , mely szdmdra csak itt nyilatkozik , mert nem kolts vagy fes-
tész, hogy a jelen héldtlan gunyait kdrpdtoljdk a jovendo koszorui — legal4bb a siron.
O nebdny évhez, egy viroshoz, egy hfzhoz van kitve. Azontdl senki sem emlékszik
red., azon kiviil alig tudjdk, hogy él. A koztnségnek, melyet majd im4dnia, majd
megvetnie kell , kirdlya, egyszersmind 1abszolgdja. Ritk4n emelheti magshoz-, tobb-
8z6r hajlik 14ba ald. Oh h4nyszor kell lemondani eszméir6l, meggyaldzni geniejét,
hogy el ne veszitse a ‘koztnség ingatag kegyét, onkényes tapsait, hogy érezhesse
azon felinduldst, mdmort, mely élteti, fentaktja, béditja, megemészti.

A m4sodik felvondsban még tombolébb 15n a sokasig, s egy virdgbokréta repiilt
14baimhoz. Furcsa bolond tirténet ez, de redm szdz kritikus dicséreteinél lelkesitébben
hatott. A szinpadt6l alig tiz 1épéenyi tdvolsdgra.cgy szende 4rtatlan kis ledny dlt.
Fgész eldad4s alati a legnagyobb figyelemmel csiingbtt a szinpadon. Némely félelmes
perczeimben konyei adtdk vissza batarsdgom , tapsai lelkesitettek. O volt az is, ki ma-
vészetem, vagy Moor Kéroly szenvedéseitl meghatva, virdgbokrétdjst majdnem éntu-
datlan a szinpadra dobd. E bokrétdt most is szivemen hordom, mint 6t magdt szivemben.
Szegény, szende, drtatlan kis lefny ! Csak szdrnyai hidnyoztak, hogy égbe repiiljd
Angyal volt 6, de Byron égbdl idldre szdllt angyalai koziil. Ilomlokdn mennyei
fénykor, melyet istentsl nyert, szivében blin, melyet a Kainok maradékaitdl tanult,
Hah, a szép asszony, a csalfa asszony | Miért szerettem én ugy? Mért félek most téle?
Ejfelenként el-eljon hozzdm, fehér éji rubdban, zililt hajjal, s kezeit sszckulesolva
sir : 5lj meg holnap, hagyj még wa éIni. Ilyenkor megmozdul szivemen a bokréta, sziir,
mint a tovis, fojt, mint a mérges novények illata . . . Vegyétek el azt a gyertya ham-
vit. A szellemek sotétet szeretnek, futnak a viligossdgtél. Igy van megirva, vala-
melyik szerepemben . . . Adjatok bort, mert elffradtam, mert félek , mert reszketek.

Hol is hagytam csak cl. Igen. Ebbél nagy historia, roppant zaj l6n. Az anydk
red 8 anyjdra timadtak, hogy hdritsdk el azon gyanut, mintha a bokrét4t lednyaik
hajitottsk volna. ,,Ki volt az? Nem szégyelli! Egész kozonség szeme 14ttdra ! En iste-
nem, mily romlott a mostani vildg ! haugzott minden fel6l. Az anydk nyclveltek, a
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ldnyok sugdostak . a férfiak nevettek, — széval: a kiozonség jdtszott, s mi nézdk
lettiink. '

Alig 41l helyre a csend, alig heviilok ujra pzerepembe, s ime ujabb, rémité in-
termezzo ! Legkedveltebb jelenésemet jtszom, s a dith legmagasb pontj4n kidltvan :
,,boszii, boszd, boszi, oh meggyalizott, megszentségtelenitett treg, igy tépem 8zét
ordkre a testvéri kiteléket’“ — egyszersmind a vdllamra szélesen kihajlé galléromhoz
kapok, hogy utasitisom szerint széttépjem. Ekkor a requisitor a szinfalak mégiil redin
kidlt : ,,nehogy elszaggasea, a notariusné teensasszonytél kértem kélcstn; nehogy
elszaggassa , megfizeti. En clvesztem 1élekjelenlétem, mersn, szétlan nézek koriil, —
a kézonség zigni kezd, s mar-mdr a buk4s pontjin fllok, middn a szende drtatlan kis
lednyra esnck szemeim. Nem tudom , mosolygott ¢, sirt é, intett é, — csak azt tudom,
hogy lelkesiilés dradott el rajtam, — hogy Amdlidnak képzelém, ki megérdemli, hogy
ujra dtkozédjam és széttépjem a notdriusné gallérdt. A kizonség tapsolni kezd, gys-
zelmem kétségtelen. Tibbi jelenéscim még jobban siikeriilnek. Szdmtalanszor meg-
tapsolnak, kihivnak. T4rsaim irigy szemekkel néznek, — Eliza egy m4sodik csékkal
szentel miivészszé , — Boddki pedig, kinek kiilsnben nem egészen tetszett e roppang
dicsdség, méltdsdggal igy nyilatkozik: hat év mulva alkalmasint meg fogsz kozelftent.

Nem sok4 hfres ember levék. Ismert az egész vdros, beszélt rélam a vdrmegye.
Igaz, azon tél azt sem tudtfk , drétos tét vagyok é, vagy hdzald zsidé; de hdt én tud-
tam é valamit rolok ? Miért is tudtam volna? A nélkiil is nagy férfiu leheték ; hisz.
erre ugy sem kell tobb, mint sokat hinni magunkrél, mert bizonyosan mindig fog ta-
141kozni néhény ostoba ember, kik ezt épen ugy elhiszik, s6t még jobban. Biiszke is

"voltam 4m! Azt hittem, hogy az utczdn minden ember engem néz, a tdrsasigokban
csak rélam beszélnck. Volt is okom rd. A vdros szépei koncz szdmra irtfk hozzdin a
szcerelmes levelkéket. 114t a melléjok csatolt kedélyes ajandékok : izletes csemegék,
kihimzett ing, gyongygyel varrott tdrcza, s t5bb efféle ! Félrevdgtam a kalapom, s vigan
éneklém : az ég alatt a fold szinén, nincs oly derék legény, mint én. Mind e mellett
érzéketlen maradtam. Az ajdndékokat elvettem ugyan, de a levelkékre nem vilaszol-
tam. Hadd epedjenck, majd inkdbb tapsolnak ; hadd maradjak tdvol t8lsk, anndl tGbb
idejok marad koszordkat fizni. Szép fényes élet volt ez, mint a siivirvaﬁny, mint a
pdva farka. Kdr, igen kdr, hogy oly kevés ideig tartott. Ah, Ossianként az ember élcte
hasonlit a vaddsz glmdhoz, ki verdfényes napon alszik el és zivatarban ébred ! Miért
is szeretem én jobban a miivészetet, mint cgy becsiiletes komédidshoz illik ?

Elfiradtam a dicsdségtll , meguntam a zajt. Modorom szerényebb , lelkem biisz-
kébb 16n. Késobb a biiszkeség is fijdalomba veszett ; elégedetlen voltam magammal.
Ez id6 6ta tibbszor folkerestem a magdnyt, a tormészetet. Alkony 6riban djra meg-
lepett az dlmodozds , cljittck ldtomdnyaim , épen oly ingerldn, épen oly béditén, mint
bajdan. De az ébredés kinosabb volt. A kdnyek most nem enyhitettek, hanem égettek,
a fejemnél nyilé koszoru megaldzott, a pataksug4s boszantott, a vén szikldk gunyo-
sabban néztck lo rém, s mogiilsk Srdogien hangrott : vajjon oly nagy mivész vagy é
te D4 vid , mint magad hiszed ?
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Nem volt tibbé nyugalmam; ah, a szinpad kfapadd4 vilt. Utiltam magamat,
mert kontdr vagyok, gyiiloltem a kozonséget, mert ostoba. A legzajosb tapsviharban
is éreztem , hogy ha a kolté jelen lenne, lckorbdcsolna a szinpadrél, a miérté pedig
ezt kidltand : menj szdntani, fiam, szdntani menj! Minden nap jabb tapassztalatokat
tettem magam koriil, s minden nap ijabb gydtrelmeket hozott. Ha részeg-szerepet jét-
szdm, valamelyik tagom .mindig jézan volt; mint Romeo, csak hangommal voltam:
szerelmes ; Brutus helyett Rdkéezit személyesitém ; mult vagy jelen id6 mindegy volt °
nekem , épen ¥gy , mint a szalmds kunyhé, vagy salon. Mindegyikben declamdltam,
orditottam, mikép Bod£ki megtanftott. Ezek utdén mihamar észre kellett vennem , hogy
nekem az egyénrél fogalmam sincs. En minden szerelmest, host , &rmdnykodét, egykép
jétazom. E mdtort még szérnyebbé teszi a nagy pathos, mely nélkiil lélekzelni sem
tudok, a soha sem nyugvd iszonyu arczjéték, melyet megtapsol a karzat, a gymnasti-
cus mozdulatok , melyekben a ndknek kedve telik.

Sirtam, kétségbeestem, majd reméltem, s az akad4lyok uj erdt Sntének beléni.
Figyeltem az emhberekre, vizsgdltam az életet, tanulmdnyoztam Shakespearet. Oh
mi m4st, olvastam ki moat soraibél, mint hajdan, mikor nehdny merész kép , egy két
viratlan jelends volt minden, mi megkapott. Nyilatkozott a szenvedély és jellem
nagyszerd kiltészete; kezdém sejteni, mi a dramai miivészet. Azonban eszméimnek
nem tudtam alakot adni. Olyan voltam, mint a rejtdzstt , ki 14t, hall, eszmél s tag-
jait nem mozdithatja. — Ki old fel ez 4tok al6l? kifltdm sokszor elkeseredve, s
Osazetortem tiikromet, mely elStt napokig probdlgattam valamely jellemet s benne
mégis mindig magamat ldttam. Csupdn az a gondolat vigasztalt: sokat tudok mdr,
mert nem tudok semmit; nem sok4 mindent fogok tudni, mert elfeledem , mit ezel6tt
tudtam. ' ‘

Nem csak a magdny termett kinokat , a kozinség is megtette magdét , pslyatdr-
saim sem voltak fisvények. Nem fogadtak t5bbé tapasal, s hogy ki nem fiitydltek,
régibb érdemeimnek kiszonhetém. Hijdban kerestem szemeimmel a kis lednyt is. Szo-
kott helye mdr hetek dta iires. Sehol egyetlen résztvevé arcz, egyetlen kiny, egyet-
len sohaj! Ezer guny, ezer baj, ezer 4&rmdny mindeniitt. Bod4ki r, ki, midta a ko-
zonség kegyében hdtra toltam, ellenségemmé lon, bukdsom fGldtti rome daczdra is
elcsap, ha jé6 remény fejében mdr azelbtt el nem adésit. Igy még két hénapot kelle
lejdtszanom. Elszokhettem volna ugyam, de buta eszemhez soha sem férhetett azon
elv, hogy mi mds embernél biin, miivésznél genialitds. Eliza tensasszony, kinek sze-
relmét nem viszonozhattam, a kiszabadult Romeoval firadatlanul iildoz. Az egész
személyzet, le az utolsé szinhdzi szolgdig, boszantdsomra eskiiszik. Csak a kis sugé
pértfogol, ki tdrsasfgunkban rendesen az ellenzéket képezste. A becsiiletes, a j6 em-
ber! Neki sem szenvedélye, sem hinsdga. Nehdny pohdr borban s egy két j6 bardt
koréhen leli minden oromét. Szinésznek pélyatdrsai koziil kiilonhen is csak a sugd.
lehet bardtja. Nekem 6 j§ bardtom — #ldja meg az isten ! — j6 bardtom volt. Sze-
repeimen kiviil még azt is hiven megsugta, hogy j6 lesz tisszébb hizni magamat, nem
reggeliznem, nem vacsordlnom, mert csak igy fizethetem ki egy hénap alatt addasd-~
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gomst s mehetek vele egylitt egy nagyobb tdrsasdighoz, hT)vg meghittdk , 8 hol nekem
is helyet szerez. Megfogadtam tandcsit.,Koplaltam és tanultam 8 ezt j6 minden szi-
nésznek mogtanulni.

Szdllisban egy tudalékos csizmadifndl valék, ki at)amesteri 8 egyszersmind
egyhdefi hivatalt viselt; gyakran jdrt szinhdzba, nagy pértfogéja volt tirsasfégunknak.
. Engem kiilonésen szeretett; s ha vitéz, derék, becsiiletes embert szelinélyeaiték , més-
nap meghivott cbédre és a tisztelet minden nemeivel elbalmozott. Egyszer vala-
mi rosz német dramdt adtunk s nekem egy iszonyu gazember szerepét kelle jdtsza-
nom. J6 szeszélyben valék s a kozonségnek egy. kis mulatsigot kivdntam szeregzni.
Borzaszté rut arczczal 8 dltbzetben jelentem meg. Tuloztam, mint csak lehetett. A ki-
zonséget majd kitbrte a nyavalya. A karzat szidott, a foldszint dtkezott, a nék mem
mertek redm nézni. Ha! ha! ha! Az istentelen! A gonosz! Ki hinné réla , hisz sze-
lid embernek 14tszék ;* sohajtd a ldgyszivi k&zonség. Tapsrél persze szé sem volt,
mert az ily szerepeket jdtszé koszinje meg, ha meg nem hajigdljdk ; de a nagyszerii
hat4s a mivészet vardzs-hatalma, — mint mondand Boddki; de az én folséges mu-
latsdégom , és ez az egytigyt kisvdrosi kozonség!

M4snap az én csizmadidm fontos képpel bedll hezzdin s igy szél :

~— Uram!

— Allok szolgdlatjdra.

— Alljon az 5rddgnek, minthogy gy is van.

En elbdmulok, 6 folytatja:

— En istenfél6 , virtusszerets , belsé ember vagyok.

— Egyssersmrind csizmadia.

— H4t Béhm Jakab, ama vall4salapit, nem volt ¢é csismadia ? h4t — hogy vi-
rosunkbdl se menjek ki — papunk mem csizmadia ﬁa é? Bizony mondom, nem is
komédidsokbdl telnek ki a belsé emberek.

Ttt elhallgatott s a tobbi fontos okokat arczdval fejerte ki.

— Ambétor én eddig az urat becsiiltem , mindazon4ltal igen roszul tevém. Kia
gazembereket ugy jdtsza, mint az ur, az otthon sem lehet becstiletes ember. Ennél-
fogva , nivelhogy én istenféld, virtusszeret, belsé ember vagyok; tehdtlan Iuium- ‘
‘ban sem lakhatik olyan, ki nem az: azért keressen mds szdlldst. :

— Jé6l ven, j6| — monddm maJd megpukkadva nevettemben — egyébirdnt : ne
sutor ultra crepidam.

" Elinduttam szdlldst kerosni. Csakhamar egy hdz kapujdn e felitatot olvastam :
itt szfll4s van kiadé. Valami iskolds gyermek aléfirkdlta: ki kiveszi nagy bohd. A
gyermeknok igaza volt. Bolomd valék. Taldn nem is gyermek irta ast oda, hanem a
fdtum titkos keze. Mindegy, elég, hogy bolond valék. Mindjért megldtjdtok , miért.
Kiilonssen te csapldrledny, figyelj, téged érdekel legink4bb : szerelemhistoria.

A hdz, hol sz§ll{st fogadtam , egy 6zvegyasszonyé volt, ki valaha szdp lehetett,
8 modoruirdl itélve , most is szépnek tartja magdt. En nem sokat tirédtem sem evvel ,
sem egyéb kortilményeivel. Bekoltsztem szobdmba s tovdbb éheztem, tovdbb tanultam.
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Egy szép tavaszi reggel kordbban felkoltott a madarak éncke, mint mdskor. Folnyi-
tottam az ablakot, hogy j6jon be a friss 1ég, s kikonyokslvén, elmerengtem a hajnal-
sugdrokon , melyek a szomonifiz lombjain oly résztvevd, oly szelid fénynyel remegtek,
mintha bidnatdt akarnik enyhiteni. Enyhe fényt, résztvevd sugdrt szomjuz az én lel-
kem is. Ah! middn kételytdl kinzatva, kiizdelmeimben kimeriilve 6sszerogyok tikrim
el6tt; ah , midon §llapotom gyaldzatdn sfrva , Gnszenvedélyemtdl kigunyolva, a kozon-
ség zajéban elfitadva, hideg nyoszolydimra hajtom fejemet: hol a kéz, mely letorilje
szemeimrd]l a bdnat kinyét, homlokomrdl az utczdk sardt, lelkemrdl a hé izgalmak
nyugtalansfgdt ? — Urt érzek szivemben, s fij, hogy a mivéazet szerelme nem tudja
betslteni. Hatdrzatlan vigy, ¢desbis sejtelem nyugtalanit.” Egyediil, elhagyatva érzem
magamat. Ifjusdgom rideg napjait nem ragyogja be rém, nem kosgoruzzik élvek. Né-
mely szerepeimbol képeket 8z6 az dbrénd, s az flmatlan éjeken konyezs szemeim elé
tartja. Esengek, mint a szoraju fold, hervadok, mint a héviititt virdig. Vajjon ama
felhé , mely ldthatdromon képzddik , mit rejt ? Szélvészes zdport, vagy szellés perme-
teget , vakité villémot, vagy mosolygé szivdrvényt? , Szerclem! szerelem ! susogtam
tntudatlan.

Ablakom csinos kertre nyilott Csak most veszem észre, hogy tdlem alig néhdny
1épésnyire egy ledny virdgokat ontsz. Nem a hdziasszony , mert 6 nem ily karcsu, nem
ily fiatal. Mindé bdjjal hajlong, mily gyermekiésen szokell! Bdr arczdt ldthatnim!
Ekkor a ledny, mintha gondolatomat sejtette volna, felém fordul, majd hirtelen-tivo-~
labb virdgigyakhoz szalad, s eltiin a kert ffi kozt. En is, mint szemérmes gyerek ,
elkapom magam az ablakt6l

O az, az drtatlan szende kis ledny , ki bokretﬁt hajitott nekem ! Hogy tudhattam
ennyire feledni ? Nem csoda, épen nem csoda, hisz hetek 6ta nem litom mdr a szin-
hézban ! Mégis, hogy tudtam feledni? Ily szende arczot, ily 4rtatlan termetet, ily kinyes
szemeket lehet ¢ feledni ? En ostoba! De ki 62 . . . . Késbbb, kérdezoskddéseim utdn,
megtudtam , hogy h4ziasszonyom lednya, s hosszas betegeskedésébdl nem rég tidiilt f51.

* Ez esemény folvert f4sultsafgombél s életemnek 4j szint kélestnzitt. Még nem*vol-
tam sgerelmes, csak az érzést szerettem, melyet megjelenése felksltott ; a felinduldst,
melyre rég sovdrogtam , inagdt a szerelmet , melyrfl mér sejtelmeim valdnak ; szobdm
remetéje , 8 a kert 6re levék. E kertben termett a koszoru, mely a miivészt jutalmazd ;
itt virul ama mdsik is, mely az ifjut boldogftandja. Lebocsdtott fiiggdnyomén nyildst
vdgtam, s azon 4t tole l4tatlanul figyeltem jovetelére, ellestem .minden mozdulatdt.
Tudtam, melyik virdgdgy4t ontizi elébb, ming virdgokbdl kit bokrétdt, melyik fa alatt
pihen, mikor 41l meg a patak partjin. hogy nézze magdt tiikrében s felfuvdn orczd-
jdt, nevessen visszatikrozddé torzképen, s tapsoljon kis kezeivel. Fehér ruhdjfban
mint vadgalamb rebbent il a parti liliomok 8 magas fiiszdlak kozill; majd a hdzeresz
alatt megdllvén, mint egytigyii pisztorlny, jitékos hangon hivta a galambokat bu-
zaszemeire ; majd versenyt csattogott a madarakkal, hogy csengett belé a 6g ; majd
kis gyermekként bejv0 anyja kcbelére futott 8 enyelgd tréfikkal csevegte kiriil.

E napok voltak életemn legszebb napjai, telieck srommel, titokkal, koltészettel.
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Ujj4 sziilettem. Miként szivembe életkedv, Ggy szdllott miivészetembe , mi eddig hidny-
zott, élet, mély felfogds, egyszeriiség, emelkedettség. Megunyilt az érzések krist4ly-
tiszta forrdsa, lehullottak az eszmék koporséfidelei. Tavasz szivemben , tavasz lelkem-
ben , élet szob4mban , ¢let a szinpadon. Boldog embbr voltam. Szob4m fiiggtnyei mel-
161 a szinpad ftigginyei kozé léptem, s mindeniitt — a kertben, a fgldszinten — 6t
“l4ttam. Ott lebegd fehér ruha , vid4n dalinosolygé arcz , itt tapsol6 kis fehér keztyii, a
tetazés jelei kizt megingé kalaptoll, a felindulds driga konyei; s ha fdraszté szerepeim
utdn néha késén ébredtem, ablakomon virdigbokréta , hasonlé ahoz, mely elad follépé-
semkor 14baimhoz hullott. Vajjon a miivészt illeti é, vagy a hé szivii ifjat? Tdn épen
mindkettét. Vajjon érti ¢ a virdgnyelvet? Hisz e hokrétdban babérlevél és rézsa van
egytitt.

,,Romeo és Julif“-t adtuk. Eletemben most valék elészir elégiilt magammal.
Mily szép a vildgos és mély miivészi Snérzet. Nyugodt boldogsdg, megtisztult lelke-
siiltség, szilizies Ondicsdiilés. Mennyivel tobbet ér, mint a taps és koszorik zajos, szen-
nyes mdémora. Oh, ha ink4bb szeretnk a miivészetet , mint a kzonséget , ha kevésbé
volndnk hidk s tobb bilszkeséggel birndnk ! Csdniles , tiszta gyonysrben meriilten 16p-
deltem haza a kibalt utczdkon. Vildgos volt az 6j, fénylett a hold, ragyugtak a csilla-
gok. Eszembe jutott a mai darab mdsodik felvondsdnak mdsodik jelenése. Szerepem
néhdny sora lebbent el ajkaimrél, s 6ntudatlan a kertben tal{ltam magamat, hova ed-
dig doha sem mertem belépni. Valami titkos erd azon svényen , azon fa ald vezet, hol
az drtatlan kis ledny szikellni, megpihenni szokott. Foltekintek , 8 im eldttem 4ll. Ha

_ekkor, mint Julia,, azt kérdi: ki vezetett ide ? t&n Romeoval felelek: a szerelem. De
6 ijedten folsikoltott. )

— Bocsénat . . . nem akartam . . . megijesztém.

~— Ink4bb 6n bocs4sson meg, hogy oly ijedds vagyok.

Mondani akartam valamit, de nem juthaték széhoz. Mds szinész eddig szeralmes
szerepeinek legszebb helyeit szavalta volna el. En elfogultsigomban csak Romeo sza-
vairta emlékeztem : igen merész vagyok, 6 nem szélhat velem.

— Szép 1d6 van — monddm késdbb.

— Nagyon szép.

~— A csillagok oly fényesen ragyognak.

— En épen vélaszték koziilok. Nézze on, azt'a fényest , mely most épen fejiink
folstt ragyog. i

— Az ar esthajnal-csillag. En a mellette levot vilasztandm , ha vdlassthatnck.
Mindig eszembe juttatnd e szép éjet , e szép Ordt.

A liny nem felelt. En megijedve bitorsggomon , kettdt hitra léptem.

— Nemde, szép virdgaim vannak ?

— Oh szépek , kivélt a liliomok.

— Az a tiszta szfv jelképe. Nekem a rozsdk is tetszenek.

~ Az szerelmet, s ha babérlevél is van mellette : szerelmet és dicsoséget jelent.

A ledny elpirult, j6] 1ittam a holdfénynél. En vijra megijedtem, s indulni akarék.
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O marasztott. Helyet foglaltam tehdt egy gyeppadon, de téle t{vol — hat lépéenyire.

Oly tiszta id6 volt, hogy az istent lehetett 14tni az égben; oly csindesség, hogy
az angyalok éneke lehallatszott. Néstiik az istent, hallgattuk az angyalok énekét, s
éreztiink annyit, oly mélyen, hogy nem tudtunk szélani.

»Oh boldog , boldog éj! Csak attél félek , hogy mivel éj van, dlom az egész,
hizelgébb, édesb, mintsem valé lehetne.

Majd a lény megszdlalt. Beszélt a szinhdzrél, a mai darabrél, rélam, nmagd-
r6l, virdgairél, madarairél s mit tadom én még mirdl. En keveset szélottam. Az 4ému-
lat vardzskort vont koriilem, honnan nem szdllhatott ki ragyogé lelkem, mélyen érzd
szivem, sem 8z6, sem sohaj szdrnyain. Egy gyongygyé nem alakulhat , egy megtsrt
konyben olvadt {61 mindketts. Oh, ha egy viraszté angyal felfogvén e konyet menny-
be viszi, tdn isten, Sromében, hogy boldog embert l4that, megszdn s ﬂomba szenderit,
mély dlomba, melyet a balgatag ember haldlnak nevez.

Az éj m4r messze haladt. A bar4tn6its] haza jott anya lednyst kifltozd. A lény
felszokik 8 j6 éjt kivén. En nem mozdultam, vértam, hogy visszaj6, mint Julia s
még egyszer kivdn j6 éjt. Kés6bb szobsmba léptem s lenyugodtam, de nem tudtam
elalunni. Nem szenvedély , nem léngol6 végy tarta éberen, hanem egy nyugodt néma
'boldogsaig; minét a lassu csermely érzene, ha szfve volna, midén tavaszszal virdgok
ébrednek kordle s tiikorén hajnalsugdr jdtszik. Majd szelid dlom kezdett szemeire sz41-
lani. A fiiggdnyon 4tsziir6d6 holdfény gyongén arczomra vildgit , — egy kozel bokron
a csalogdny flftlcsattog, mint §lmod6, ki boldogsdgdban folérez. A holdfény és csa-
logdnydal dlmaimhoz vegyiil. Az lelkemre képeket rajzol, ez szivem legtitkosabb hur-
jain dtrezg. Mintha tiindérorszdg kapuja nyilnék, mintha Aeolhdrfa zendiilne !

Elaludtam.

v, .

Bod4ki keressen magdnak mds szinészt, a kiztnség m4s bolondot, hézi asszo-
nyom mds lednyt. Kocsis, hajts sebesebben, hadd vaduljanak meg a lovak, szikriz-
zék a patké , ‘dobogjon a fold, repiiljon a kocsi. Hanem te szelid galamb, ne félj, —
borulj kebelemre s aludjil. Az égen mindjdrt kideriilnek vdlasetott csillagaink, a fol-
don két bardt orkddik folottiink : a fekete sugé és a fekete éj. Atkozhatsz megrabolt
anya! En nem félek az dtoktél, megszoktam mér, 8 akdr milliék dtkdt hordozom e
milliéktd] irigyelhetd flddsért.

A szende 4rtatlan kis lednyt elszoktettem.

Ah, 6 hamar felfogta 8 még hamarabb mogtanulta a szerelem tudomdnydt. Az
elss héten mér bicsik4jénak nevezett s myakamon csiingftt, a m4sodikban Romeot
jétszatd velem 8 sszecsdkolt, a harmadikban karjaim kogé hanyatlott szendén, 4rtat-
lanul, mint §ldozatra szdnt bdrdny, mosolyogva, reszketve, mint Io, midon a felh )
ca6kjdt érzé. Mit nevetsz oly kétértelmien te csapldrledny ! Ne hidd, hogy én is oly
ember valék, mint a te els6 kedvesed , ki meglehet szeretett, de nem becsiilt , kinyd-
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rillt ugyan rajtad, de'megszénni nem tudott. En im{dtam 8t, s midén Sleltem, imsd-
*kozdm. Hah, én oriilt! Bdlvdnyt alkottam magamnak s isten b dlddsai mellett ¢hez-
tem, szomjuztam. Mdr dreg vagyok, idd eldtt megvénitett a bd, kihdté szivem a csa-
16d4s , megfagyasstd vérem a nyomor; de ha most még egyszer elém lebegne hullémos
kebelével, mely , hogy megtdrjék , nyugtalanul partot keres , — redm emelné konyes
szemeit , hol szemérem ¢s vigy kiizdenek, — kebelemre temetné arczdt, mely pirul é8
cadkért sovdrog , — kdoriilfogna reszketd karjaival, melyeknek‘ mér csak &lelni van
erejbk: ah érzem, még egyszer megifjulnék, é8 tobbé — nem kimélném. Szilajon,
dobz6d6 hévvel szoritandm magamhoz , letépném homloka liliomdt , kiszivndm ajkim-
mal édes ifju lelkét, s middn egy hosszu dra alatt megut4iltam, eldobndm magamtél,
mint egy kifacsart ceitromot , 8 ha utdnam rohanvén kifltand: add viesza 4rtatlansd-
gom, nyugalmam, fiatalsfgom kincseit, vagy veddle rélam a gyaldzatot, a lélek-
véddat, a vildg ginyjait : hangos hahotdval kaczagnék f5l, hogy csédiiljon ossze az
ntczanép és szégyenitse meg hazugsdgaiban. .

‘A harmadik éjjel mér kizeledtiink Kassghoz, hova szdndékozdnk. Kornélia —
igen, Kornélia, nem nevezem tibbé drtatlan kis lednynak, — 4tok r4, hogy valaha .
annak hittem | — tehdt Kornélia , kebelemre hajtvdn fejét, csindesen aludt. ‘Karjaim
kozt tartdm , kipenyemmel takartam, forré lehelletemmel melengetém. A kocsis egy
szomord népdalt énekelt; a fekete sugé pipdzott, nézte a holdat, s elmélkedék. En
alvé kedvesem arczvondsain merengtem, 8 jovénkrSl 4lmodoztam. Majd hirtelen egy
gondolattél megkapatva, rdkidltok a fekete sugéra :

~ Sugé, te biles ember vagy; sugd meg: hihetni 6 a szerelemben? Te rég
ismered m4r a szinpadot, sugd meg : lehet ¢ a szinésznd hd ds j6 feleség ?

— A szinészné csak szeretdnek valé. Hit és j6 feleség, — miné gondolat! D4vid,
est mds elétt ne mondd, mert kikaczagnak. Egyébirdnt, mi bblcseségemet illeti , ax
Jagd szerepében van megirva 8 kiriilbeldl ide megy ki: nincs oly ostoba és rit né , ki v
épen ugy ki ne rugjon, mint a szép ¢és okos.

— Ostoba vagy.

— 8 te szerelmes.

E szévdltds-kizben Kornélia folébredvén csevegni 63 enyelegni kezdett. En
komoly maradtam , min 6 csoddlkozott, s elbdsulta magst. Ekkor elmonddm neki, hogy
m4r nem messze a v4ros,s kozelg az elhatdrozé percz. Kérdém:elszdnta é magdt valéadg-
gal a szinészndi pdlydra, s pillanatnyj lobbanat, vagy mély szenvedély koltitte é fol
benne e gondolatot ? Gondolja meg j6l. Még van id6. Ha egyszer dtlépte a kiisztbit,
tébbé vissza nem léphet. A kizvélemény, a nagy vildg, mint a menny ajtajdt drzé che-
rub, visszafizi a szinpadra, s a ssinpad megizlelt vardizsa , mint az elsé embert a bin,
Orékre megrészegiti, elblvoli. Aztdn lefestém a szinpad nyomordt, mely nagy, érvé-
nyeit, melyek széditdk, akaddlyait , melyek szdmtalanok. Elmonddm , hogy szinésznore
nézve mindes kétszerte nagyobb , széditébb, szdmtalanabb — kiv4lt Magyarorszdgon.
A szinészn6 eldit zdrva minden jobb tdrsasig, csak az nyitva, hol kéj és bin, gyald-
zat és gletundor terem. Minden, ki megfizeti a bementi 4rt, sz§mot tart nom csak mdvé-
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zetére, hanem szivére is. O tibbé nem snmagdé m4r, hanem a k6z5nségé, a szeszé-
1yes, a gydva, a kegyetlen kozonségé. Ma a nének tapsol, holnap a szinésznét fiityiili
ki; most a nd kegyeért eseng , majd a szinészndn boszulja meg magdt. ElSbb megko-
szoruzza , mint a régiek az fldozatot, aztdn megdli boldogsdg4t, becsiiletét. Elrabolja
ifjusdga tavaszdt s az élet telén kidobja a zivataros éjbe. Es ez mind nem elég! A szi-
*nésznd — fdjdalom ! — kivételes lény, s — gyaldzat! — kiilon szempont -al4 esik,
Hozz4 mindenki mds modorral, gondolattal, igényekkel kizeledik, mint rendszorint
becsiiletes férfi becsiiletes ndhoz. Sebeit koszorival hiszik elféddzhetni, a csalddélet
- c8bndét tapezajjal kdrpétoljék , boldogsdg helyett dicsdséget ragyogtatnak , taldn hogy
mulagsanak a szivdrvdnyon, mely a megtort konyekben folragyog. S miné kesert
giny ! Merészeljen erényes lenni, rdgalmazzdk, gyiilolik ; tanulja be a szinészndk szo-
kott életszerepét, kigdnyoljdk , megvetik. Ha még e mellett az {rtatlan né a tehetsé-,
get a vigygyal, a milvészet szerelmét a hivisfggal Gsszetévesztvén, egy eltépett élet
4rdén még dicsdésiget sem vehet, mihamar kell gsszerogynia a csaléd4sok silya alatt.
Elétte glnyos kiztnség, mogitte £5j6 emlékek, mellette a végsd rivid szerep, melynek
végén e zdrjel kizti utasitds 411: megériil vagy meggyilkolja magdt.—Kértem, ne legyen
szinésznG, maradjon ném. Hadd szenvedjek , kiizdjek egyediil, vigasztalédjunk, eny-
hiiljink ketten. Tegyen boldoggs, ugy is életemnek csak fele enyém , mdsik4t a k-
zbnségnek adtam el. A terhet mely redm neheziil, ketten elbirhatjuk, de kettdnké-
nek hol a harmadik v4ll. ,,Maradj kebelemen — esengék dtilelve, — ne dobd magad
a kozonség, a szeszélyes, a gydva, a kegyetlen kozonség karjaiba.*
"A ldny sirni kezdett, aztdin rim emelvén kdnyes szemeit, igy szdlott :

— Ldtom, te nem szeretsz mdr, meguntdl. Egykor magad b4toritdl 8 most le-
beszélsz. Igy fogod meghazudtolni szerelmi vallom4sod is, mert e ketts elvilhatlan.
Emlékezzél csak az eltiint szép napokra. En benned a miivészetet s a ‘miivészetben
téged szerettelek. KettStokért hagytam el anydmat, meg virdgaimat, meg a galambo-
kat, meg mindent. Te nem szerctsz mdr, bizonyosan tudom. Kétségbe hozod tehetsé-
gemet is. Igen, én ostoba liba vagyok, s tin rdtabb Eliza tensasszonyndl. Erényem-
ben is kételkedel. Igen, én kaczér vagyok, hisz elszfktem veled. Ez minden bingm.
De mindent tiirnék, csak ne untdl volna meg. Te nem szeretsz mdr, bizonyosan
tudom. .

 Itt elcsuklott szava. En mély fdjdalomba meriilve néztem magam elébe, mig a -
sugé ginyosan tekintett felém, mi lelkem fenekéig hatott. Ekkor a l4ny mellém csi-
szott, dtolelt, letsrélte konyeimet s azon édes hangon, melylyel elsé szerelmi vallo-
mésdt tevé, susogni, enyelegni kezdett. Mit tudom ¢én, mit? E sitdnnd megbivilt,
elvette eszemet. Nyomorult valék, mint egy rabssolga, szdnand6, mint egy tébo-
lyadott, . '

Az igazgaté — egy mosolygé képii csinos ember — kihez ajénlva valdnk, nagy
orémmel fogadott. Hamar szerzddttink. En megkdszontem j6 indulatdt és nejét egy-
szersmind megkértem, hogy Kornélift vegye magihoz szdlldsba. Elmonddm neki
egész titkomat, hogy szetetem, hogy ndiil veszem, mihelyt a szilkséges iratok kezem~
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nél lesznek, addig véde, dre, tanitja, testvére, atyja akarok lenmi. Az igazgaténé
beleegyezett, min aztdn férje jobban &riilt nflamndl. A derék ember, gondoldm.

A tdrsasdg, melynek tagjaivd lettiink, az dllandé tdirsasdgok legjelesbike volt.
Igaz, itt sem volt még ekkor a szinésznd nagysdd, a férfiak koziil is csak & nemes em- .
bert hittdk tensurnak; igaz, finomabb alakban itt is (6ltal{ltam mindazt, mit Bod4ki
tdrsasdgdban tapasztaltam, — mégis elégiilt valék. E nagy vdros, mivelt kzonség,
némi j6lét — jétékonyan hatottak redm. Uj lelkesiiléssel tanultam s nagy sikerrel
jdtszdm. A . hir csillaga fényt vetett redm. Vetélytdrsaim elsipadtak. A kizdnség
tapsolt, a mabiré mosolygott, Gnérzetem megcsékolt. Nem feledtem Kornélidt is. Szen-
vedélylyel szerettem s fradatlanul tanitottam. A liny hamar tanult 8 a mvészetnek
l§tazott szentelni 6letét. En orvendettem csaléddsomon s midén elsé follépése
utdn a rendkiviili tetszés, melyet elidézett , mit sem viltoztatott rajta , Srédmem
hatdrtalan I6n. Ti hid, irigy, knnyelmii ndk, ti Thalia bachansai, nem sokd meg-
mutatom nektek, mi egy szinészng. E névrol lefsroltétek a szent betiket, mit istenek
irtak red. Nem sokd ujra ragyogni fog Kornélia homlokdrél: sziz papné, az égi mii-
vészet mennyasszonya. '

Az egész kizonség Kornélisba bolondult. A difkoktsl kezdve f5l a salonokig
minden sziv mozgdsba jott. Mennyi ldtogatds, mennyi levél ! A ldtogatdsokat nem
fogadta el, do a leveleket nem 4llhatd meg, hogy el ne olvassa. Kért, bocs{ssam meg
gyermekies kandisdgdt. E levelek meg is érdemelték. Ha! ha! e levelek! A digk, zseb-
konyvekb6l kiirt verseket kiildstt vagy regényekbél lopott szerelmi vallomdsokat. A
kereskedé borzaszté orthographidval s aldzatos kéréssel 4llott el6 : ne vegye megbdn-
tdsnak , ha legszebb kelméjével kedveskedik. A vidéki nemes kiviil otromba, beldl -
kiczifrdzott levelében a tartalomn4l majd hosszabb volt az aldirds s igy is alig fért red
a suk megye, tdblabiré, assessor s tibb efféle. A gavallér — ¢6h, levele illatos, sima,
aranyzott, fehér — vdlasztékos bikot mond, gyingéd czélz4st sz6 kézbe s udvarolni
kivin a nagy miivésznének, vagy karpereczet, nyakldnczot kiild ismeretleniil, de,
legényének megengedi, hogy nevét — ha kérdik — titokban megmondhassa. Ordkig
elnevettiink rajtok. Aztdn az enyémeket vettiik eld. Mert ut4nam is sokan bolondultak,
kivédlt a n6k koziil, s nem egy gréfné. Szerették szende tudatlansdégom , félénk modo-
rom, épen azt, mit a lednyok nem sokra becsiilnek. De én Kornélist szerettem. Kis
szobdjdban, s a szinpadon egykép kedvesem volt 6. Nem kellett szinlelniink s a szin-
padon csak a kis szoba jelenéseit folytattuk. Oh szerelem , 6h miivészet! 6h ifju bohé
napok !

Egy id6 6ta Kornélia nagyon megv4ltozott. En ezt mgmoromban késdn vettem
észre. Elobb hinni sem akartam, aztdn még tgbbet is hittem, mint mennyi a dologban
volt. O unatkozott. Ha az asszony unatkozik, mdr biinss, & a szeretd, vagy férj
homlokén nének a sgarvak, — bdr nem ldithatni — de nének. Sokszor alig figyelt
szavaimra. Mindjdrt, mindjirt az ablakhoz ugrott , hogy gytnyorkiodjék az utcza-
népen. Majd kért, hogy vigyem tdrsasdgba. En bezdrom 6t , féltékeny vagyok, pedig
6 oly nagyon szeret. Igaza volt, de csak azéta voltam féltékeny, midta.a szivemet .
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szuré sejtelemnek nevet adott. Ekkor megijedt arczom bosz kifejezésén, s nyakamba
borult. En oly erbvel ssoritém magamhoz, hogy sirni kezdett. ,,Te meg akarsz foltani,
te gyanakodol, pedig jobban szeretlek,mint valaha. Tov4bb zokogott. Litvdn konyeit
elsé pillanatra Othello szava viszhangzott lelkemen : ha asszonykdnytdl terehbe esnék
a fold, minden cseppbdl egy-egy krokodil sziiletnék; de a mdsodikban mdr 1dbaihos
borultam és szerepem legszebb helycit szavaltam el, hol engesztelddés, hiség, sze-
relem jon els. Tépjétek le az ablakokrdl a fiiggonySket, hogy nézzen be a kivéncsi
nép, mi dicsd comoedidt tragoedift jitszunk. Szégyelje meg magdt Shakespeare és
Moliére, piruljon Garrick és Rachel asszony.

Tdbbszdr kért, hogy csindltassak ncki szebb ruh.il.at Bér anyja nem volt gas-
dag s tobbet kiltitt magdra, mint red, mégis wmdskép oltozksdset. Most olyan , mint
egy apécza. Ez a nyakig ér6 fekete ruha elfédi teste minden szépségét. O még ifju,
neki m4s illik. Akkor én is inkdbb szeretném , 6 is tobbet Sriilne. En minden megta-
karitott pénzemet red kiltém. De e ruhdk sem tetszettek neki, szebbekre v.'Sgyott.'
Egy reggel fényes \ij ruhdba lépett €lémbe. Diihtsen rohantam felé 8 kérdém : hon-
nan e ruha? O félénken, reszketve , mintha atyja el6tt 4llana , megvallotta , hogy-az
igazgat6 elott nemrég ilyesmit emlegetvén, ma e ruhdt tal4lta szobsjsban. En szét-
hagitdm a rubhdt, mire. majdnem djulisba esett. Hanem mikor megmonddm , hogy
¢ 8ima igazgat6 el akarja addsitani, hogy magdhoz kitvén vele, mint rabnével , ke~
reskedjék, -elborzadva borult karjaimba: bocsdss meg, te festvérem, atyim vagy.
Semmi kétség, 6 szeretett engem. Middn esténkint szinh:iz utdn megkoszordzva és f4-
radtan hajtdm lébe fejemet; midon olykor bejdrtuk a vdrost s az emberek utdaunk
susogtdk : mily szép pdr; midon néha az erds szenvedély érzésviharos, rdzkodtaté
6rdit t5ltém l4bain4l : biiszke szerelemmel, hé ghitattal ldtszott rajtam csiingeni. De
én mdr elvesztém nyugalmam. A féltékeny szé fillembe csengett. Ezt més gondolat-
nak kellett benne felkslteni. O fél tslem, oka van rd, bizonyosan oka vam. Miket
gondol 6, middn  egyedtil van, mikrdl 4lmodik ? E gondolatokat , ez 4lmokat nekom
mindenhaté s vedd életem felét: Mégis! Hisz arcza oly drtatlan, oly angyali. De ki
ismerte valaha az asszonyt? Van é kebel, hova tiszta érzések k§zé 4lruhdban be ne
lopédzék a blnds is? Az brdégdt csak a hitrege festi rut, borzaszté alakkal. Szép,
bdjos az , mint Kornélia. Tépjétek le az dlarczot , 14tni akarom. Fejem kébul , alkal-
matlan vagyok mindenre. Bizonysdgot nekem, bizonysdgot, hogy otljem meg, aztén
sgeressem 8 legyek nyugodt. Oh, isten veled szinpad, ihletés szent 6rdi, szabadsdg,
nyugalom , dicsGség! D4vid tGbbé nem 8ziiz muzsdt imdd , hanem egy foldi csdba te-
remtményt. Ddvid orokre megholt a milvészetnek 8 kicsinyes szenvedélycknek él. E
homlokon a dicséség koszordja helyett — hah, dtok!... Stok!...

Kornélia elsé follépése 6ta keveset haladt, sét naprsl napra gyeagikt. O szép
tehetaéggel birt', de nem sserette.a miivészetet. Hiusdg vonzd a szinpadhoz , kinuyel-
miiség tartd fenn, szeszélyek lelkesiték. Szépségben, csinos ruhdban s némi nyomo-
rusdgos modorban 4llott minden miivészete. E modor tchetsége meglepd nyilatkozata-
ival a kontdrsfg nevetséges ferdeségeit egyesité. ‘Ez ujdonségdval néha béditén hatott
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a kdzonségre, mi aztdn Ot hetyke és bizarr fogdsokra ragadta. Valé érzés helyett
erfltetett 14z, egész ritkdn, csak eldarabolt részek , nyugodt dnbizalom soha , konnyel-
mii vakmerészség mindig. Orvény szélén dllott. Még egy 16pés s tibbé soha sem Iehet
a lelkesiilés szent hevétdl melegiild miivészn3, csak egy erészakos komédifsné , ki
kinlédva hatds utfn kapkod. Hijdba kértem, kinyorigtem : koszoruival falelt és csé~
kokkal nyugtatott meg. Hinni kezdém , hogy csalédom. T4n a szinpadi kizelség csal.
T4n jétéka, mint a durvdn festett figgony, tdvolb6l m4skép tiin fel. Egy este a ko-
zinség kizé vegyiiltem, hogy gyérddjem meg a valdsigrdl. Nem vdrhattam végig az
eléaddst , ki bellett rohannom. Egész nyomorultadgdban £llott eléttem a kontdr és ka-
czér miivészné. Ugy Oltozdit, szavalt, mozdult, mintha mint né akarnd magdhoz
csdbftani a kozonséget. Alig fordult a szerepldkhtz. Most a foldszint ifjaira kacsin-
tott, majd a psholyok szemcsives héseihez intézte szerepe szenvedélyesebb helyeit.
T4n azt sem tudta, mit jétszik, t€n nem is szerepét szavalta, A szinmi jellemébdl,
mely egy naiv ldny volt, ingerls, hédité nét teremtett. Taldn Snmagdt jitszotta. Hah,
gyaldzat! E botrdny felett némelyek piszszegni kezdtek, de a szdmosabb rész roppant
tetszészajjal némitd el, s 6 biiszkén tovdbb fizte hid csztelenségeit.

Egyenesen lakdba mentem , azon szdndékkal, hogy bevdrom. Szobdjéban lediil-
tem egy pamlagra. Oh kis fehér ssoba, aranyszott knyvek, nyil6 virdgok, susogé fiig-
giny , szemérmes 4gy : mondjétok meg Kornélia titkdt, éleményeit , £lmait! sohajtdim
és szemeimmel koriiljdrtam a szobdt. Mindeniitt 14gy kézmyoma, drtatlan szemérme
intett felém , az Gltoz6-asztal patyolatteritjétél a keskeny dgy fehér pdrudjdig. E né-
ma, gunyos v4d ingerelt. ,,Hazugsdg ! kidltdm mérgemben, 8 folhdnytam szekrényét,
ruhdit , kinyveit. Sehol semmi. A logkisebb sealagot, a legkisebb papirdarabot is is-
merém. Haragtél , szégyentdl konyekre fakadva , diiltem le 4gydra.

A szobdban mély csend volt. Csak a fiiggdnydk Gblei tiremlettek, rojtjai ingtak
8 asztalméca lobogott hol jobbra, hol balra. Konyes szemeimre a kitombolt fdjdalom
enyhe éber 4lma, féradt lelkemre a ndi szoba sziz titkainak egész kiltészete szdllott.
A hit, kaczér szinészné alakja elinosédék. Az drtatlan szende kis ldny kontossuhogi-
sait véltem hallani. Ugy tetszett, mintha vélegény volnék, ki menyasszonydra vdr.
Homlokomra bomladozé hajfiirtok borultak , arczomon fidszer-lehellet égett, keblemhez
dobogé mell ért. Lelkem végyd sohajokban halt meg, Gromkdnyekben timadt fol.

Midén felnyitottam szemeim, Kornélia kezét éreztem fiirteim kozt, cadkjit hom-
lokomon. Oh mért szélaltdl meg, mért mutattad fol koszoruidat ? Mért nem maradtdl
drtatlan szende kis lednynak , mért. juttatdd eszembe , hogy szinészné vagy, ki ma az
egész kozonséget elbolonditdd > Mért nem olelté] szétlanul magadhoz , hogy egy rivid
éjen 4t még hihessek benned ?

Ingeriilten ugrottam fil s koszoruit ldbbal tapostam.’

— Te kaczér asszony , kontdr szinésznd vagy. Te a taps-zajt szereted, nem a
miivészatet ; te nem tudod, mi a szerelem, csak gydnybrt szomjazol. Oh gyonge asz-

szony, kegyetlen asszony, elveszted magad, elvesztesz engem.
Kornélia sirni kesdett. En tovdbb besséltem a sserelemrél, a mivéssetrsl. El-
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mondtam mindent, mire az ihletés és féjdafom tanitott. Szemére hinytam mindent, mit
a szenvedély rég kinyilatkoztatott, de a gyongédség mindeddig visszatarta. Nem vdlo-
gattam a szavakat, enyhiilndm kellett. Kornélia nem sirt t5bbé, megb4torodott. A gydn-
gédség korldtai mdr széttépvék kiztiink , s a kiszabadult féktelen szenvedélyeké a tér.
Alig juthattam széhoz. Ki szakitja félbe az ingeriilt asszony beszédfolyamdt, — ki
mulja 61l fdjdalomsziilte ékessz6ldsban,— ki maradhat nyugedtankénnyelmi stleteinek
sebzé ginyaitél ? Kornélia szinészné volt, 8 a szinésznd kétszer asszony. Nem emlék-
szem a részletekre. O mag4n kiviil volt, 8 foldig aldzott, én 6rjongék 8 arczul iitdttem.

Ekkor az eldszoba ajtajit megnyilni hallék. T4n az igazgat¢ jon, kinek c zaj
feltiint. J6zan , nyugodt lettem jra. Hiszen szinész vagyok, ez mesterségem.

— E botrdnyrél senkinek sem szabad tudni. Az igazgatd most be nem léphet.
Holnap eljivik.

— Ajtém és szivem Grikre zdrva on elétt — mond4 Kornélia, bezdrvdn az ajtdt.

— Kornélia lefekiidt s nyugodni kivdn. J6 éjszakdt igazgat6 ir.

Az igazgaté mosolygott, én sirva bolyongtam az utczdkon, s a hajnal Kornélia
ablaka alatt tal4lt.

Két napig a szerep szavain kiviil egy szét sem szélottunk egymdshoz, s csak a
szinpadon Slelkeztiink. De azért gondosan kisértem minden 1éptén, mert ink4bb szeret-
tem, mint valaha. Magdra hagyatva, véd nélkiil nem tudta fgltaldlni magdt. Megijedt
szabadsdg4tol , rabja 16n félelmének. 1d6 kellett , hogy t4jékozhassa magdt. Ldtogatd-
sokat sem mert elfogadni, a sétdnyon sem jelent meg. Szemében kény, arczdn szenve-
dés 14tezott. Az igazgaté vezette fol s kisérte rendszerint haza. Mindig zavarba jott, ha
ilyenkor red tekinték. Volt pillanat, melyben engesztelén, kérdn emelte hozzdm sze-
meit. Nem sllhattam tibbé ellent s a harmadik nap, midén az ,,Armdny és Szerelém's
czimi drém4t adtuk, szenvedélylyel szoritottam magamhoz. O hdbben viszonozta, mint-
sem a szerop kivdnta, 8 mig a kozonség zajos tapsai miatt nem juthatott széhoz,
Luiza beszéde helyett ezt sugta fiilembe : védj meg, az igazgat szerelmével ildoz.
Feledtem a kizdnséget , sokdig tartdm 4tslelve. Szerencsém, hogy a fekete sugd rém
kidltott : Ddvid, ujra csondesség van, szavald szerepedet. Tovdbb jitszdm, s mondjdk,
életembén legjobban. A szerelem egy pillanatig nagy szinészszé ton. Nyomorusdg !,
Nyugalom , magény, szabadsdg kellett volna nekem. Egy sziklacsiics az élet tenge-
rén’, hova ne érjenek a szenvedélyek hullémai , hol megpnhcnhesscn a féradt genius,
hogy érezzem cs6kjdt , hallhassam szent sugallatait. -

M4s nap elhatdrzék , hogy a vdrost oda hagyjuk. Kgy szinésztirsulat meglchet
sokban hasonlit a koztdrsasdghoz , de azért egy igazgaté mindig torok basa. Korné-
lia nem lesz hiremhilgy , sem Ddvid nyomorult rabszolga. Elbttiink nyitva a nagy
vildg , Magyarorszdg otvenkét vdrmegyéje. Mindogy ! Ak;irmer faluban {sszcszegez-
hetni néhdny deszkdt szinpadnak ; mindeniitt terem bdzakaldsz, inely szdjunkha élel-
met és fejiink ald szalmdt ad; kdvetni fog a vig kedély , nem hagy el a miivészet,
megvéd a szerelem. Ugy é, j6 Kornélidm, ki bdr nem érdemlem, mégis szeretsz ?
Ugy é, szép Kornélidm , ki mégis hibb vagy, mint szép ? Ugy‘é , kis Kornélidm , ki
nem sok4 ndm leazesz ? '
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ﬁpen jovonk tervei f515tt §bréndoztunk, middn a szobaledny egy gréfot jelentett be.

— Kornélia nem fogad el létogatdsokat. Ki sem mondhatdm j(ﬂ e szavakat, 8
mdr a groéf elbttiink 4llott. . :

~— Ezer bocssnat ! tudtam , hogy a kisasszony nem fogad el l4togatdst, de me-
kem beszélnem kell vele.

— Méltéztassék helyet foglalni.

A grof megiitdditt , 14tvdn , hogy én a hdzigazda szerepét Jitszom , astdn foly-
tatd : En nagyra becsiilom a szinmiivészetet s igen rvendek, hogy mér a magyar szin- .
pad is oly miivésznivel dicsekedhetik , miné Kornélia kisasszony.

— Ah!

— Kiilénben litogatésom oka pem csupsn e hédolat. En erdélyi \agyok A ko-
lozsv4ri szinpad most legjelesb a két orszdgban. Igen drvendenék , . ha szinpadunknak
megnyerhetném a kisasszonyt. Az igazgatésdgndl némi befolydssal birok.

— Kornélia magdra nem szerzbdhetik , csak velem. En vélegénye vagyok ; —
mond4m, beszédébe vdgva.

— Az mit sem tesz , 86t ann4l jobb — viszonz4 a grof minden zavar nélkiil, —
én holnap elutazom s két hét alatt ondk megkappik a meghivdst, s ha kell — a szer-
zbdéat is.

Kaptunk az alkalmon, elfogadtuk a meghivdst s a harmadik héten mér follépé-
siinket tinneplé a kolozsvdri kizonség.

VI

Nem sokdig tart mdr, mindjdrt vége lesz az egész histérisnak. Hanem épen
most j6 a java, minek-a karzat tombolni szokott. Lesz zaj, dtok, gyilkolds. En iste-
nem ! milyen jé, hogy az emberek néha sldokolni szoktdk egymdst. Kiilonben mily
szomoru sorsa lenne a koltének ¢s szinésznek. Irhatni é, jdtszhatni é mdskép hatdsos
darabokat? De mi sziiksége van a vildguak koltSre és szinészre. Menjenek kapélni,
ugyis kapakeriiléknek nevezik dket Magyarorszdgon. Belblem is mily derék, istenfél6 -
foldmives vdlt volna. Most otthon iilnék a kdlyha mecllett, kis gyermerkek ugrdndoz-
ndnak kiriilem, anyjuk kedves zsembeléseit hallgatndm , kikinéznék a j6szdg utdn,
aztdn tovdbb morzsolndém a kukoriczdt , vagy poharat koczczintanék a j6 szomszédok-
kal. Igy megtanultam szerepeimbél a szenvedést és biint, annyit jdtszdm mdsok jelle-
mét, hogy a magamét elvesztettem ; mert dtka a szinésznek , hogy lehozza a szinpad-
rél a szerepek szenvedélyeit s az életben is komédidzik. Haj, hanemd az csak ment
volna , hogy herczegeket, grifokat jitszva, biiszke, fényiizd , szeszélyes levék ; hogy
Hamlet szerepe utdn két hétig sem voltam komor; hogy mint Romeo mindig Julift
véltem olelni, csak Othello szerepét ne jitsztam volna. De miért ne? Hdt 6 Desde-
mona volt §? En tudom, bizonyosan tudom, hogy a gréfhoz adta mag4t. Igen a grof,
a derék Maecenas. .. ott hagytam el.

Grof és komédids ! Hogy volna itt a vailasztés nehéz ? Itt rongy, ott bibor, cen
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itt festdk-beette sdpadt arcz, aranyfiistds papir , dlgydngydk ; ott szép mosolygé 4brd- -
zat, arany, gyémdnt; itt szilaj szenvedély , ott hizelgd édelgés ; itt rovid puszta név,
melyet ugyan az utczagyermek is ismer® de senki tisztelettel nem emlit; ott hosszu
fényes czim, mely el5tt mindenki leveszi kalapjst 8 még a kirfly termei-is megnyilnak.
En csak mélyen érz6 szivet adhaték s prozai hdzassdgot; a gréf drdga kivekkel di-
szithette fol, regényes kalandokat fiizhetett, s divatba hozhatd a nagy vildgban. Mily
szép as ifju éveket szabad kalandos sgerelemben 4télni , megszdmldlhatlan diadalive-
_ken 4tjutni a kifbréndulds kapujdhoz , hol mégis egy tt nyugalmas vigaszteljes élet-
re vezethet ; mert mindig vannak £bréndos fiatal emberek , kik egy aggul6 szinésznd
kebelén t5bb szerelmet, koltészetet hisznek, mint bdrmily ifju lednyén, s a tévedést
és csaléddst, mint folyond4r a romokat, hdség- és ifjusfggal koszoruzzdk. Kornélia
az utolsét vdlasztd! Csak én s legfolebb néhdny k4mzsds barst s puritdn pap, mond-
hatjuk , hogy roszul tevé.

A gréf nagy ur volt, e mellett kritikus és Maecends. Abban az idében nem igen
voltak hirlapok , a tdrcz4t pedig pugillarisnak hittdk s csak pénzt tettek bele. Egyegy
gavallér adott a kieonségnek irdnyt, emelt és buktatott. Egyébirdnt ezek sem sokban
killinboztek a tdrczairktél. Keveset értettek a dologhoz, sokat besséltek,
mindig volt vdlasztott és iildozend6 személyok, szercpet jdtsztak a szinhdzi
drmédnyokban s béroket hivebben kivették, mint b4rmily napszdmos. Hanem
a gréf' nem jdrt ingyenjegygyel. Pdholyt tartott, jutalomjdtékok alkalmédval
ajdndékokat kiildGzott, s nem egyszer nyitott aldirdsi ivet a tdrsasdg bizto-
sitdsdra. O sokat fldozott a hazai miivészet oltdrén. Eljen a nagylelki Mae-
cends ! Ezen folil mily gég nélkiili, ny4jas, leereszkeds. A szinésznbkkel sromest tdr-
salog, a szinészekt6l sem sajudl egykét j6 szét. Engem egyszer épen karon fogott,
persze nem az utczdn, de azért mégis karon fogott. Mdskor meg folszélitott , hogy 14-
togassam meg , kivélt a reggeli 6rdkon, midén egyedill van. Nem volt sziikség red »
eljott 4 maga , sokszor, igen sokszor. Elbeszélgettiink a miavészetrdl , kiilfgldi szinpa-
dokrdl és sok mdsrél; mert a gréf nem csak Maecends volt, hanem mint mondém, md-
értd I8, széval : igen derék ember. Kornélia némi idegenkedéssel viseltetett irdnta , mi
nekem roszul esett. Megkértem, hogy ne tegye azt. A gréf pdrtfogénk, barftunk. Me-
nyegzémre is 6t hivom meg ndsznagynak , az ugy sincs mdr messze ; mert a sziikséges '
iratok kezeim kozt vannak. Kornélia mindent igért, de a menyegzdre nézve ugy nyi-
latkozott , hogy j6 lesz halasztani , mig egy kis pénzt gyiijtiink, mit most kinnyen te-
hetnénk ; mert kegyenczei vagyunk a kbzonségnek. Aztdn tin anyja is nem sokd kibé-
kil veliink. Akkor vigabban ilhetjilk meg 8 biztosabban kezdhetiink az élethez.

Kis bohd , mire nem gondolsz te ? Hogy hihettelek én téged valaha kénnyelmd- .
nek. Hisz gondosabb, elérel{t6bb vagy, mint én. Mégis az én j6 bardtom, a fekete sugé,
most is hiu, és kaczér asszonynak tart. Minap elttem a gréffal is gyanusitott. A cy-
nicus, az embergyiilslé ! Pedig te hobben , hivebben szeretsz. Szerclmiink elsé perczeit
biivdldd vissza. Taldn a menyegedt is azért halasztod , hogy tovébb maradhass szere-
tom ; mert példassé : a hdsassdg a sserclem sirja, Edes Kornélidm !
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A sugd beszéde mégis nyugtalanit. Nem hijéba, hogy oly Mephistoképe van. De
8 j6 bartom, javamat akarja. Szégyeld magad D4vid! Ht megint féltékeny akarss
lenni, hogy szenvedj és nevessenek ? Mégis valaminek torténni kellett. Minden ember
gdnyosan , szdnakozén néz felém. Mit nevetnek rajtam ? Miért sz4nnak engem. Ordsg
68 pokol | arczul vdgom a szemtelenokete H4t ez a kizinség megveszett 6? Csak oly-
kor vet nekem alamizsnakép egy-egy caendes tapsot. Megromlottam € ? H4t mér irigy-
lenem kell tdrsaim, e nyomoru kontdrok dicsdségét ? A nemtelen vetély, az 4rményos
irigység bdnt é, mely a miivészt, miel6tt megemésztené, lealacsonyftja ? Ennyire sti-
lyedtem é ? Még az hfja, hogy béres tapsolékat fogadjak. F5l, {6l legjobb szerepeim-
mel, hogy jojon 6rjingsd elragadtatdsba a kozonség, hogy dobjam aztdn tapsai kozt
szeme kozé nyomornlt koszornjdt. Mi ez ? Nem adnak nagy szerepet, lehuzzdk fize-
tésem, s az igazgaté szemembe meri mondani : ha elégedetlen az ur, elmehet. Ostoba
ember! hisz Kornélia velem j6, mi tartjuk térsasigodban a lelket. Miné felelet : a
kisasszonynak nom lehet ellenem panasza, a kisasszony fizetését nem rég javitdm meg,
a kisasszony nem lesz irényomban h4ldtlan.

Rohantam Kornélidhoz. Elmondtam neki mindent s tudtdra adém, hogy holnap
-elhagyjuk a tdrsasdgot, 6 csoddlkozott és csondesiteni kivdnt. Aztdn megigérte, hogy
beszélni fog az igazgatéval, de ha ohajtfsdt nem vihetné ki, miaradjak azért vele,
vagy menjek vendégszerepekre, mig szerzddése kitelik; igy mindketten sok pénzt
gyijthetiink. H4t megdriilt € a vildg, vagy én vagyok tébolyodott ? Hit mdr a f5ldén
egyetlen okos, egyetlen becsiiletes ember since ? Mindenki félrebeszél , gunyol , csalni
akar, Kornélia vagy é te, vagy valamely irigy boszorkdny vette {51 képedet, hogy
engem kisértsen ? Sz6lj, beszélj, tudni akarok mindent, de mindent. Teh4t menjek ven-
dégszerepekre, s te maradj itt — kincset gytijteni. Gyiijts, gyiijts, hogy csapjunk
zajos menyegzdt , igy tdn imdddid gunyhahotdja nem hathat hélészobdnkhoz. Gryiijts,
gyiijts , hogy nevelhessiik gyermekeinket, de jegyezd meg jdl : kitekerem nyakaikat,
ha nem fognak hozzdm hasonlitani. . . Menjek vendégsezerepekre. to maradj itt. . .
Ugy!..ugy!. . oh szende drtatlan kis lesny.

Kornélia nem ijedt meg . augyali nyugalommal simitd el homlokom redéit.

— D4vid, te beteg vagy. '

— Gyégyits meg hdt, vigasztalj.

Kornélia csingetett, 8 a bejové szobaldnynak megparancsold , hogy holnapig
rakjon Ussze mindent , mert elutazunk.

— A legelss vdrosbhan oltdrhoz léptink s megeskiiszink.

— Eskiidni, hazudni, kdromolni egyre megy. Asszony, te hazudsz, én nem.
hiszek neked. De mit m4sok rélad mondanak, mind elhiszein; mert az irigy gyiilsl-
ség , bdr nagyft, igazat mond, s a régalomnak mindig van alapja. Es nekem csak
egy kiromfeketényi bizonysdg kell. Inkdbb stissenek bit6t homlokomra, mintsem szar-
vat viseljek ; ink4bb vakuljak meg, mint csak 4lmaimban is olvashassam valamely

gunyos arczrél : szegény D4vid, te ott driilsz, hol mds mér megunta, a gybnysrék
LOSONCE! PAONIX. B. . 5
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tarl6jdn bongéssz! Ertesz é engem , asszony! Imddkozz4l. De az isten sem fog meg-
oltalmazni. ’ e \

Az utczdn a fekete sugéval taldlkoztam.

— J6, hogy taldllak, D4vid. Itt mai szereped : Othello. Mégis valahdra egy
nagy szerep.

— Othello! . . . J61 van, igen jél! J4tszani ngjl\lk. Tanultam, tudom. Nem
lesz sziikség, hogy sugj. Minden szavdra emlékezem : arra vagyunk kérhoztatva,
hogy szarvakat viseljiink. De vérbe fog keriilni. . . . Darabokra tépem. Szarvakat
rakni homlokomra — nekem . . . 6h!.

— Még egyebet is akarok mondam
— Tdn te is wregdriiltél! te is - gazembor vagy. Tudom, ldtom, nem uj-
sdg mdr. » ’ A '

— Mit hadarsz dssze-vissza mindent. En Kornélidrél akarok. . . .

— Kornélia itt marad, én vendégszerepekre megyek , — pénzt gytijtiink , la-
kodalmat csapunk.

— Tudod é, miért huztdk le fizetésed, miért nem adnak nagy szerepet, miért
nem tapsol a kozonség ? En mindent megtudtam.

— Megtudtad ? szdlj! kit szeret Kornélia ? bizonysdgot nekem !

— A grof és igazgaté drmdnykodnak ellened, s a kizonség is egyetért velsk,
mert a kozonség — a fiatal cmberek, kik tombolni szoktak, nem szeretik, ha szép
seinésznének szinész szeretdje van. El akarnak v4lasztani téle.

— A gréf . . . a kizbnség. .

— Ddvid, én rég megmondottam , hogy hagyj fel e viszonynyal. Szénlak
D4vid. '

— Szdnsz . . . ugy ... szép. .

— A gréf, mint mondjék, gyakran jdr kedvesedhez, még akkor is, middn te
nem vagy ott, sdt kézelebbrsl azért jdtszhatdl oly ritkdn Kornélifval egy darabban,
hogy mig te komédidzol, & hdboritlanul élvezhesse a p4sztordrikat.

— Ember, megfojtalak ! Bizonysdgot nekem. Nem akarok gyilkos lenni. Ne
8lj! arra tanftott anydm. Bizonysdgot nekem !

— Ne rédngass ugy. Isten bizony, még ruhdmat is letéped. .. Ott van la! le-
szakadt két gomb. . . . Vigyen el az &rdog! sem te, sem Kornélia nem csinfltattok
nekem uj kab4tot.

-— Bizonys4got nekem !

— Ne kiflts ugy! En csak azt tudom , mit minden ember, az egész vdrou
beszél.

— Minden ember . . . az egész vdros. J61 van! Ma Othello szerepét jdtszom.
Uj Othellot teremtek. Shakespeare roszul irta. A fekete sugé nem Jago, Kornélia nem
Desdemona, a gréf szerencsésebb, mint Roderigo. De azért Othello olni fog. Ela -
gréfhoz ! Epen reggel van, ilyenkor bebocsitjdk a komédidst is.

— J6 reggelt Ddvid! Minek készénjom e szerencsét ?

\- Digitized by GOOS[Q



— Méltésdgos grof ur!

— Hadd a czimeket. Ulj le, esevegjiink kiss¢. £ propos! Panaszom van elle-
ned. Azt hallom, mint rendezd megtiltdd , hogy mi laicusok, az eléadds alatt a szin-
padra mehessiink.

— Koitelességem parancsolja. Méltds.i.gtok annyira elfoglalJék ndmkot a szinfa-
lak kdzt, hogy elkésnck , zavart okoznak ; pedig a kizonség kozt vannak olyanok is,
kik a szinésznd hibdit szépségéért meg nem hocsdtjdk. Kiilonben métél fogva nem va-
gyok rendezd.

) — Roszul tevéd bardtom. Ldsd , azt beszélik , hogy félted Kornélidt. A menny-
. kében! az a l4ny téged bolondul szeret. Aztdn bdrdnyndl 4rtatlanabb, és szigorubb,
mint apdcza. Ily nit félteni. Nevetség. Ha! ha! ha!

"— Ha! ha! ha! — nevettem én is, annyira hangosan és lelkembdl, hogy a
gréf elkomolyult & pillanatnyi csend 4llott be. ‘

— Nem reggelizel velem ?

— Koszénom alizatosan' En tan4csot jottem kérni mélt6s£godhoz

— Ah!

— KEn szeretek egy lednyt. .

~— 8 a lény viszont téged Nem sokd lakodalmat csapunk n&sznagyod leszel;
vigan lesziink.

— Tiirclem . . . tiirelem ! ne gybnyorktdhessék kinaimon — mondém magam-
ban, aztdn folytatdm Egy omber, egy nagy ur hirbe hozta a lednyt. Az emberek
sokat beszélnek , én nem hiszek semmit, mert nincsenek bizonysdgaim. De ez embert -
gyiilslom. Kettonknek sziik a vildg. Elmentem hozzd. Epen igy iiltem vele szemben,
mint most méltésdgoddal, épen igy néztem szeme kizé , mint most méltésdgodnak, é8
" nyomorult régalmazénak aljas pimaszembernek neveztem. Mit gondol mélt6sdgod
megvivott § velem ?

— Nemes ember vagy € D4vid ?

— Nem.

— Akkor megengedj, nem érezhette magdt sérive, legfélebb szolgdit csdnget-
hette be s ajt6t mutathatott. Ez a becstilet torvénye, vagy ha ugy tetszik, a nagy
vildgi eléitélet. Aztén ha mindjért nemes ember voln4l is, szinész vagy s ndlunk még
a 8zinész — komédids. Szomord, de igaz.

— Epen igy felelt 6 is, s most nem tudom mit csindljak. .

— Vesd meg a ldnyt, nevesd ki a nagy urat, ki oly nét imdd, kit te mdr
meguntél. Hisz a menykében! akar szdzan kdrp6tolnak. Annyi né szerclmes beléd,
hogy szeretnék bérddben lenni. ' "

— Nem . . . nem, méltés4gos ur! En azt mondom ez embernek : ha kedvesemre
mersz tekinteni , ha két 16pést kozeledel hozzd ; megdllek.

— A szinpadi kard nem vdg, nem szir. Aztdn D4vid, az életbon nom ugy
megy , mint a szinpadon. Nincs utasitdsba adva : elesik, moghal. Te gytinge is vagy.

5

\

Dig-itized by \JUOS[Q



—4 68 #—

Shakespeare mellett sokat virasztdl, a szinpadon sokat kinoztad magadat. De beszél-
jiink egyébrdl. Mit adtok ma ?

— Othellot.

— Tapsolni fogunk — monda a gréf s a szobdban f61 s ald kezdett sétélni’;
majd hirtelen meg4ll eldttem s igy szél : Dvid, én jéakaréd vagyok. Fogadd meg
tandcsomat. A ndt sem elhanyagolni, sem félteni nem kell. Mindkét esetben télbecsiili
dnmagdt . s férjét vagy kedvesét érdemetlennek hiszi. Ddvid, 16gy okos.

— Kiristdlytiszta igazsdg . arany beszéd !

-— Mi azon nagy urat illeti — folytatd a gréf mindink4bb sotétiild arczcsal —
én j6l ismerem. O bilszke s tégod cltaposni sem tart érdemesnek. de sértést nem: tir
s ha csakugyan er8vel veszni akarsz, eltapod, mint egy férget.

Ezzel sebesen belsd szobdiba vonult s engem két izmos szolga tdrsasdgdban
hagyott. ’

Délutdn a sugé jott hozzdm. ‘

— Bizonysdgot nekem. O drtatlan lehot még s én boldog. H4t ha az egész az
igazgaté, e nyomorult kerité drmdnya. A gréf cleinte nem értett engem, tréfdlt; —
trdog és pokol! ha e tréfa guny volna? Késdbb komoly lett, e komolysdg meglehet
fenyegetés, de azért Kornélia még nem hitngs. Tréfa és valé. A gréf . .. az igazga-

. Kornélia. . . Bizonysdgot nekem !

— En nem leskédom a szinészndk kalandjai utdn — felelt a sugé — a szinhdzi
szolgdk szoktdk hordozni leveloiket. Bdr legaldbb egyet kerithetnék kézre. Ideje, hogy
kigy6gyulj mdr s visszaadd magadat a szinpadoak. Jer, olvassuk szereped.

— En Desdemondt frtatlannak tartom , Othello biings. . . Olvasd! Ma nagy-
szeriin akarok jdtszani, hogv ijedjenek meg a féltékenyek , renduljenck meg a csdbi-

ték. Olvasd.
. A sugd olvasni kezdett, én nagy figyelemmel hallgattam. Felfogtam egész
mélységében a szerepet. Minden szénak megtaldltam hangjdt. arczkifejezését, moz-
dulatdt. Sajit életemet éltem 4t az Othelloéban s Othelloét az enyémben. Erzém, mind
fdjdalom a megcsalt, kijdtszott szerelemé. Erzém, mily kéj lehet halva l4tni 6t, hogy
tobbé senkit se szeressen, hogy tobbé senki se szeresse, csak én.

Eljott az est. Atolvastam még egysaer szeropemet s feldltozvén, Korndlia 6lt5z6
szobdjdba siettem. Zdrva volt.

. — Nyisd ki. Valaki van ndlad.

— Mily ldrm4t iitse.

_ Nines senki. J6. Artatlan lehetsz. Tudod € szerepedet ? Desdemona vagy &7

— Szinte félek fekete arczodtél s fehérben forgé szemeidtsl.

— Othello vagyok — mond4m, firadtan leillve — t4n a miért fekete vagyok s
mint édeskés piperScz nem tudok enyelegni , nem szeretsz ?

— Szerepedet szavalod. Beteg vagy D4vid. Jobb leaz, ha ma nem j4tszol.

— Nem hallod é, mint ayugtalankodik , zdg a kisbnség? vérja Othellot. A
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vdrosban minden virdgot koszordnak fontak sz4momrid. Ma koszorik pérndjdn alu-
szunk. Kornélia, az éjet nélad t§ltdm. ,
' — Nem tréfdlsz ? .

— Szinhdz utdn haza kisérlek, ne hogy nélkiilem menj el. Tobbé nem is vdlok
el toled. Karjaimba szoritva mint fogom nevetni a nyomorultakat , kik el akarnak ra-
bolni tilem. :

— Igazén eljosz, DXvid?

~— T4n nem akarod, tdn m&snak légyottot adtdl ? Hah , csalfa asszony!

— Ne kinozz engem s magadat. Jer, &lelj meg ink4bb.

— Nem . .. nem! Elég hosszu az &j. Most 8ltozksdjél! Halld, cadngetnek. Zig
a k5z6nség. Menjtink; de Deademona légy , Othello féltékeny.

Elkezd6dott a sginmii. A két elss felvondsban szerelmem boldog napjait dlmod-
tam vissza. Csak a pfbolyban til6 gréf képe ingerelt olykor. Ttbbszdr kaptam kar-
domhoz, hogy bele hajitsam. A harmadikban éreztem a jél ismert kinokat , melyeket
mdr egy év 6ta érzek. Minden kiltének van kolteménye, melyre egész lelkét réle-
helli; minden szinésznek szerepe , melyben nmagét j4tszodja 8 Snmagédt mulja felill.

" Az enyém Othello volt. Nem hijdba félt télem Kornélia mdr a harmadik felvondsban
i3. Nyomorultan jétszott. De jdtszhatott é m4skép ? Hah, 6 nem Desdemona! Mégis
koszorukat vetnek neki s engem a negyedik felvonds végén éles fiity jutalmaz. Fi-
tybljetek . dobdljatok, csak 6 maradjon Desdemona; fiitydljetek , dobdljatok , csak a
grof legyen Roderigo; fiitysljetek, dobdljatok, csak én ne legyek Othello! Ktlsnben
még hdtra egy felvonds. Megmutatom én nektek, mi a milvészet hatalma. Vagy én
vagyok kontdr, vagy a ti szivetek van kébdl. Sirni, jajgatni fogtok s én nevetni egy-
tigytieégtoken.

Az Gtodik felvonds el6tt sietve jStt hozzdm a sugé.

— TItt a bizonysdg. 'Fogd e levelet. Epen most vettem el a szinh4zi szolgétol.
Stetnem kell, kezd6dik az 5todik felvonds.

— A levél a gréfnak szélott, Kornélistél volt aldirva, s koriil-beltil ide
ment ki :

Kedvesem ! Ma ne j6jj el! Ddvid nflam akarja tolteni az éjt. O sejt valamit ée
.ingertlt. En reszketek. . . Holnap nem fogok vele clutazni. Megakaddlyozom. Beteg le-
szek & talflni fogok mddot, hogy ujra. tuddsitsalak. El kell v4lni a dolognak. Ments
meg ez embertSl. En kovetlek akdr jészdgaidra is. . . Csak messze menjtink. Oh ha
még ma elmehettink volna! Nehezon vdrhatom a holnapot. Lovaid minden pillanat-
ban készen 4lljanak. Hdtha valami vdratlan esemény jo ktizbe. En reszketek , de redd
gondolok s erds leszek. Kiszdntm a bokrétdt, keblemen fog alunni, rélad £lmodom.

— Az 5tidik felvonds m4sodik jelenete — kiflt a rendezd hdtam megett —
Othello fllép. Siessen &n.

Mennydsrgs taps lidvizsl mintegy kdrp6tldsul az eldbbi futyért. En a zajban az
egész vildg gunyhahotdjft h.llom, s a-gréf mosolygs arcza a pfholyban érjongésbe

. hoz. Hetratekintek , — hah! ott aluszik Kornélia.
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— Helyes okod, helyes okod van! ‘sugja a sugd.

Jétszani kezdek. :

— Helyes okod, helyes okod van szivem, s ne IngyJatok azt lumondam sze-
mérmes csillagok ! Helyes okod van. Vérét nem ontom el 8 nem sértem borét, a hé-
n4l fehérebbet , az oly simdt, mint alabdstrom a sirokon. De meg kell halnia, kii-
lonben még tébb férfit csal meg. A gyertydt oltsd el aztdn — a gyerty4t oltsd el. Ha
eloltalak, te szolgaldng, megb4nva azt , visszaadhatom el6bbi viligodat; de a tiedet
eloltvdn, oh remeke a teremtd természetnek , nem tudom, hol van azon prometheusi -
l4ngz , mely megujitsa nlégodat? Ha rézaddat leszakas»tom , soha nem adhatok neki
t5bbé életsgint — hervadni fog, de illatit még a tén éldelem . . . Balzsami lehellet,
majdnem arra forditod az igazsdgot, hogy kardjdt térje el . . . Oh még egyszer, még
égyszer' Légy ilyen halva , ugy megdllek s azutdn szeretlek. Még egyszer, utoljira!
Ilyen bdjes soha sem volt, ily gyilkold! Sirnom kell. Kegyetlen kbnyek' E fijdalom
isten baragja, ki 61, hol szeret. Hah; & folébred !

— Ki van itt ? Othello ? ‘

— Fn — Kornélia!

— Le akarsz fekiidni ?

— Imddkoztdl éjszakdra Kornélia ?

-_ Igen;

— Ha vétek van sziveden, melyért az istent nem engeszteléd meg, ugy im4d-
kozz4l.

— Mit akarsz ezzel monda.m ? .

— Tedd meg és roviden; én félre vonulok ; lelked ne szdlljon el késziiletlentil.
Nem! isten mentsen, lelkedet nem gyilkolom meg.

— Te gyilkoldsrél beszélsz.

— Minden esetre.

— Ugy, isten irgalinazz nekem.

— Amen. Szivembdl kivdnom. >

— Ha igy beszélsz, te meg nem gyilkolhatsz.

~ — Him! ‘ .

— De mégis félek toled , iszonyu vagy, ha szemed ugy forog. Félelmem ok4t
nem ismerem , mert vétket nem tudok , de félek azt érzem.

— Gondolj biinddre.

— Bzerelmem irdntad , m4s semmi sem.

— Ugy ? s azért halsz meg! "

— A hal4l szérnyti, mely szerelemért gyllkol Mért rdgod ugy ajkidat. Véres
szdndék rdzza 4t valédat. Ezek rettentd jelek, de mégis, remélem, nem illetnek
engem.

— Halgass, 16gy csondosen.

— Megteszem ; mit kivdnsz ?

Levelet irt4l hozz4.
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~ Nem . lelkemre nem, kiildj érte s kérdezd meg.

— Ovd magad kedvesem a hamis eskiitdl, haldlos 4gyban fekszel

— Igen, de nem hogy most haljak meg.

— Tiistént! Azért valld meg 8szintén biinddet , mert 4mb4r minden kérdést es-
kiivel fogadj, még sem irtod, tdvoztatod el a gyanut, mely tégedet elnyom. Te ha-
141é vagy. _—

' — Hét az isten legyen irgalmas nekem.

— Amen:

— Légy te is irgalmas, az életben soha sem vétkeztem ellened, soha sem sze-
rettem Cassift, csak mint isten és vildg eldtt szeretni lehet. Soha sem adtam neki
zdlogot. .

— Nem Cassio, nem a kend6, a gréf ... a levél. Csalfa asszony, kdvé v4ltoz-
tatod szivemet, s azt teszed, hogy a mit cselekedni akarok, gyilkossdgnak kell ne-
veznem, b4r dldozatnak véltem. En olvastam a levelet.

— Nem igaz. Hivasd ide, hogy vallja ki az igazat.

— O vallott.

— Mit?

— Hogy veled tdrsalkodott.

— Hogy ? Nem engedett médon !

— Igen!

— Azt nem mondhatja.

— Néma lesz.

— Félelmem vildgosodik , & meghalt. Lo -

— Ha minden hajszdla egy élet volna, iszonyu haragom mind eloltand.

— O eldrultatott,, s én elvesztem.

— Becstelen , siratod Snszemeim elétt.

— Uzz el magadtél, csak ne 8]j meg!

— El veled becstelen. *

-~ 0lj meg holnap, az éjjel hagyj még éni.

— Hah, vonakodol.

— Csak félérdig.

— Vége, nincs haladék !

— Csak mig imddkozom.

— Mdr késé.

Red rohantam s megfojtdm. Abban a pillanatban meghalt. Ertitek ? meghalt

. igazdn. A koz5nség eszeveszetten tapsol, koszoruk hullanak ldbaimhoz.
— Ma koszoruk pdrnfjin aluszunk. Ndlad toltom az éjt. Kornélia! . . meghalt
. Irgalmas isten mit miveltem ? Hah, a gréf ott a pdholyban! . . Helyes okom volt
rd. T6bbé nem csal meg. . . Oh.kegyetlen kinyek! Helyes okom volt ré. . .
— D4vid, te gyilkos vagy! kidlt elszornyedve a sugd.
— Qyilkos! viszhangozza a kozinség.
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— Gyilkos! hangzik alatt, fenn, égen, foldon, levegében. Megljedtem , ro-
hantam a szinfalak kizé, onnan a h4tsé ajtén ki az utczdra, aztdn f5l a hegyekre.
Bujdostam , megkeresztelt a vihar vén D4vidnak, bolond Ddvidnak.

H4t mdr mindny4jan elaludtatok ? Kidltsam é , mint a rdmai szinész : plaudite!
Derék miiértd kozonség, derék ajtatos hallgatésdg. Csak a falakmak beszélek, csak
az erd$ vadainak jdtszhatom. Pedig nagy kedvem van még egy szerepet az egéss vi-
14g elStt eljdtszani, azt, mely anhyi szinmiiben elgjon, mikor a boszd4llé szeretd ked-
vese csdbitdjdt megtli.

A gréfot nem 4tkozta meg anyja. Taldn most boldog csalédapa, fényes hivatal-
nok, tdn épen itélébiré, ki még itélhet a gyilkos felett. Mindegy. Nekiink valaha ta-
ldlkoznunk kell. Ha eddig nem tudtam f6ltaldlni, foltaldlom ezutdn. Nem vagyok én
vén, csupdn hajam 8sz. Nincs még vége a dramdnak, — egy jelenés hdtra van. Lesz
tapsolé kozonség, koszord is — a siron.

A szinpad . . . a szinpad! . . . o

Ti nem tudj4tok mi az? Csak én tudom, én, ki dltem, Oriiltem, szenvedtem
rajta. Ott halljak meg. Desdemona 4gya legyen koporsém . a taps halotti dalom, a
lehulld fiigginy szemfodém. De ne sirasson senki, csak a fekete sugé. Csupdn § sze-
retett a nagy vildgon. Cstingessetek ! vige a tragoedidnak. '

Mégis alusztok ? Nem l4tjftok, hogy hajnalodik mdr. Napsugdr siit be az ab-
lakon; ébredjetek! F5l élni : sirni, nevetni, ssenvedni, elfsradni, alunni!.. . Oh,
ha egy ¢6rdig alhatndm, mint a gyermek, mint a halott! De hijéba hunyom be sze-
meimet , mindig ébren kell lennem. Akarnunk kell, csak akarnunk! Hanem hid ko-
médids vagyok, ki erdnek erejével Hamlet szerepét jdtsza; gydva ember, ki irtézik
a vértdl. Ne gljiink mdst, de magunknak szabad meghalni . . . meghalni, elalunni
... taldn 4lmodni is ... itt a bokkeno : itt, itt. Mindegy. Cstngessetek! vége a
tragoedidnak. :

GYULAI PAL.

Digitized by GOOS[Q



HONTALANOK THAJA. *)

Isten add, hogy béke angyaldnak
Szdrnya lengjen szent hazdnk f515tt;
Gyégyneddt &nts szdmtalan sebére,
Melyet rajta torlé sors tbtt.

Engedd boldogulni,

Ismét felvirulni.

Es ha kell engesrtolésil

Ujabb biinhsdet :

Sujtson minket tivol ftldon

Bzent villdmtiized !

Ontsd a népnek hullimzé szivébs
A kibéktilési szellemet ;.

Es dlelje 6t 4ld6 malassttal
Sz6p egyesség, testvérszeretet.
Engedd feliidiilni,

Oszintén Sriilni.

Fs nekiink vigasztaldsul

Légyen a remény : P
Hogy szemiink tin még vldlﬂhat .
A hon szép egén. _

Halld imdnkat, halld oh isten, ki a
.Szdmiizbtteknek is atyja vagy;
Es legyen kegyelmed mint keserviink
Ep oly véghetetlen ép oly nagy.
Engedj visszatérni,
Szép hazdnkban élni.
Amde ha elébb megslne

. Bzérnytl bdnatunk :
Add oh ég! a hon féldében
Hogy legyen sirunk!

NEY.

——

. *) Enekeltetett a nemz, szinpadon 1850-ben.
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SZIGLIGETT
LCONSTANTIN®

CZIMU EREDETI SZOMORUJATEKANAK 4-dik FELVONASA #).

SZEMELYEK :
Constantin, rémai imperator.
Krispus, fiz elsd nejétsl Minervinitél.
Fausta, Constantin mésodik neje.
Helena, Constantin anyja.
Vitulius,

Optatus, patricziusok.
Sempronius,

Lucas, testsrvezér.
‘Féaedilisg

Consul

M
-

ROMA, A CAPITOLIUM ELOTT.

I. jelenet.

A senat és consulok. Vitulius. Optatus. Sempronijus.

Vitulius: Optatus, tapintsd meg nyakamat, megvan még?

Optatus: Milelt?

Vitulius: A mi titeket. Oh ti, rovidldték! Nem adnék hdrmunk fejéért
dszvesen hdrom tokot, melyek még szdraikon vannak. Im, Krispus dfadalkocsin
j6 apjdval; pénzt szérnak emlékére; virdgokkal hintik utjdt; az imperator még sohsem
volt hosz4 kegyesebb és ny4jasabb : pedig mi azt hittiik, nyakdt tori. Szeleskediink....
oh nem !... ostob4ul tettiink.... Az apa elétt vddolnj a fiut!

*) Egy egész tnilld cselekvény. -
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Sempronius: Vituliusnak aligha mégis t4n lehet némi igaza:

Vitulius: De ki hitte volna! — Jutalmul nem magas polez igértetett € ?
igen, a polcz igen-igen magas lesz. Kellett ¢ viligosabb felhivds? Mi jé hiszemben
elmondtunk mindent ; commentaltuk , megtoldottuk : s most jutalmul minket kurtit-
nak meg.

Optatus: En? — én semmit sem mondtam.

Sempronius: En sem.

Optatus: KEn, az isteni Krispus, a dicsé Caesar ellen ? én? — Epen ellent
akartam neked mondani, midén elkiildettiink az imperatortél.

Sempronius: Magam is; de Vitulius nem hagyott sz6hoz jutni

Vitulius: Nem, ez mdr mégis szornyii czudarsdg! — Az én nyakamba akar-.
tok vetni mindent ? — Nem ti biztattatok ? nem engem tuszméltatok elére? Nem di-
ceértétek Ekesszéldsomat, mint a réka a varju-krdkogdsdt, hogy a sajthoz jusson ?
En csak a ti nyelvetek voltam.

Sempronius: Nem igaz.

Optatus: Gyaldzatos hazugsdg.

Vitulius: Ha nem tekinteném az iinnep szentségét —

Consul: Csend! A menet j§! Induljunk! .

Elmennek. T4voli zene alatt érkezik a diadalmenet. E16l Lucas, testfrgsapatjdval.]

IL jelenet:
Lucas,sa diadalmenet. .

Lucas [megéll): A capitoliumboz értem. [Constanlin iratit felbontja, s olvassa.]

,Rendeljilk, mint kvetkezik. Lucas f&testdrvezériink diadalmenetiinket vezet-
vén, a Capitolium el6tt megsll, s csapatjéval bevdrja, mig ugyanazon ponthoz ér dia-
dalkocsink, melyen mi Krispus caesarral joviink. Lucas meg4llitja a diadalkoosit, s
Krispus caesart neviinkben fogolyly4 teszi, és csapatjival mint olyant Istrifban Példba
viszic A lovak é8 hajé mindeniitt készen vdrandjdk. 8 oda megérkezvén, késedelem
nélkiil bdrddal kivégesteti. Minden mulasztzisért fejével s minden &véi fejével 41l jét,
kik addig letartéztatva lesznek. — Cunstantin.’

[A zene erdsben hangzik, § néhdny perczig leverten 4ll, aztdn elwkélten Csapat !
balra! [A testrcsapat félredll, a menet t5bbi részei a Capitoliumba vonulnak, mig végre
megérkezik a diadalkocsi is Constantinnal és Krispussal),

NI jeleneot: L "‘ ‘
Constantin. Krispus. Eldbbiek.

Lucas: [A diadalkocsi eléll, a zene elhallgatott.] Krispus caesar, a legfolsége-
sebb imperator rendeletébdl foglyom vagy ! : .
Krigpus: Atydi, mit szél ez ember ? En fogoly ?
En caesar ? En fiad ?
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Constantin: fgen. Fogadj szét.
Krispus: Ez a triumphus ? A gyaldzatot
Megtinnepelni hozt4l 6 ide ?
Constantin: [Szorult 16lekzettel]
Mert 4rulé vagy. — Szdllj le.
Krispus: [borzadva] Ez atydm ? Nem !
Alakja az, de Nero szelleme. [leszdll]
Constantin: [mintegy erdvel elszakasz(ja magit fi&t61, kisltja]
A Capitoliumba! [zene; a diadalmenet s Capitoliumba
vonul Csak Krispus, Lucas s testdrdk maradnak].
Kris p u 8: [ki mozdulatlanv] nézett a tvozok utén].
Atydm volt e2? — Nem ! — mind csak dlom ex —
Vagy t4n most ébredek ? — Hisz én atydm
Mellett valdk, ki nydjasan mosolyga
Rém: s fm most egy meddza-f6 meredt rdm,
Szemén pokol fényével, 8 ajkain
E széval : 4rulé l.... En £rulé ?!
L ucas: Fonséges caesar!
Krispus: Ez 4.... Te £ll{ad utamat. —
Lucas: Oh vajha inkdbdb a kerék ald
Fejem tehettem volna ! — En aty4d
Rarancsdt teljesitem, é3 egész
Csalddom élte 411 j6t. -— Kardodat !
Krispus: Ah! Kardomat ? — Atydémnak elleni
Hényszor vevék haldlesapdsait :
S te nem pirulsz télem ?
Lucas: Fonséges caesar, kénytelen vagyok.
Krispuas: [dtadvén a kardot].
Ez villogott kezemben akkor is,
Midén a Hellesponton 4ttorék.
Bizincznﬁl partra széllva, ezt tev ém

Atydm 14 diadaljelﬂl
Add 4t ng ®*Csak egy csorbdt tal4l :
E kardon, #iffflyel egykor a fejéneck .

Irdnyozott csapdst elhdritdm — — —
De semmi, semmi!.... a nekem adott
Eltet csak igy adhatom vissza. — Nos,
~ Hov4 fogsz vinni # —
Lucas: Pdldba.
Krispus: Bbrtinbe ®
‘Lucas: Igen.
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Krispus: 8 a sirba? c
Lucas: - Ott megtudod.
Krispus: Vérpadra disdalkocsin hogott....
Mi j6 atydm van.... Mennyi figyelen....
Megadta az utolsd tiszteletet. —
Menjiink ! Miért zavarnék tinnepét ?
Még azt hinnék, kegyelmet vdrok itt,
8 biings vagyok. — De nem kédrhoztatom ;
A v4d alapos lehet. O egy rabot sem
Itélt el eddig meghallgatlanul :
Ez dj eljdrdst t4n nem kezdi meg
Velem, figval ?.... Menjtink | A birdk nem
Atydém szemével fognak nézni engem.
[elmennek].

IV.jelenet.
VYitulius. Optatus. Sempronius. (Jonek a Capitoliumbdl).

Optatus: Nagy férfiu! Vitalius! Bardtom !
' Oh mondd |— Oh megbocséthatse é nekiink
Vitulius: Kilonds erényem a nagylelkiiség. —
Igen, szegény rividldtdk, szegény
Kislelkiiek, szegény nydlsziviiek,
En megbocagtok !
Bempronius: Demosthenesziink ! [dleli’,
Optatus: Cicerénk ! [dlelil.
Vitulius: Demoszthenesz j6! szénokolt, igaz,
De biz'Gtir(Sghont nem mentette meg :
Cicero is j6l szénokolt, igaz,
De végre is csak elvdgott fejét
Bdmulta a forum a rostrumon :
De én! én megmentém az imperatort, —
Benne a vilégot.... Biiszkén mondom ezt,
Itt az arany Capitolium el6tt,
Mely egykor lddak 4ltal menteték meg.
Optatus: Mi mind egytitt mentettik meg.
Yitulius: Legyen! —
) De most menjink a cirous maximusba,
A melyet 2 nagy Tarquin alapitott,
A melyet romjébél a még nagyobb
Trajén ujbdl kexdett épitent,

-
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8 a melyet legnagybb Constantinunk
Fdkép ez iinnepélyre végezett be.
Kétszdzezer nézd lesz. Litni fogjuk , .

A sok bohéczot, a versenyfutdst,

8 a gladiator-harczot. Ldtni fogjuk

Az elefdntok, tigrisek, hiéndk

S oroszldnok mint fognak kiizdeni

A rabszolgdkkal és az elitélt -

Gonosztevikkel ; s végre ldtni fogjuk,

Mint tépik Gssze dket e vadak. —

Ah, visszatért ma Réma fénykoral... - .
- H4t nem dobog gyorsabban szfvetek ?

. Hiszen romaiak vagytok ti is. —

Sjessiink | Mert ha késdbb érkeziink , mint

A%z imperator, biiszkéknek hiend,

Mivel megment6k életét ; — pedig

Az érdem addig szép, meddig szerény :

Mint az jbolydcska, melynek kellemes

Szagdtol kell eldrultatnia.

Nekiink kerestetniink kell, édesim,

8 nem szemtelenkedniink. Teh4t karsltve !

[s karon fogja Sket].
Vildgszabaditénk !... [elmennek].

VALTOZAS.

[Rom#ban a circus maximusban az imperator nézdhelye, hol az ayany-bibor-szé-
kekhez lépcsbk vezetnek. A circusb6l perspectivben a tetSzet szobrai, lobogék és az
obelisk 14thaték].

V. jelenet.
Constantin. Fausta. A fSkamards s kiséret éllva maradnak. Fdaedilis.
Constantin: Foglaljatok helyet! [Fdaedilishez] Jer kdzelebb {halkan].
Parancsom teljesiilt 6 ? — Abukir *) ’
A ném szinével futtat 6°?
Aedilis: _ Igen.
Constantin: Erts meg. Midon bevégzi a futdst,
Az elitéltek kozzé zdrod Ot is,

*) Fausta titkos kedvese; mit Constantin gyanit.

-
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Hogy a vadaknak essék martalékul..
S addig titok maradjon e parancs.
‘Tdvozz4l ! [Foaedilis el ; magéban’.
Meg kell tudnom, biints é ném ? —
Ha biintelen — tdn nyidgottabb leszek.
. [a székhez 16p Fausta meHett — miutén kitekintett].
Mi némmaedg.... Mi volt ez ? Hol marad
Az ddvkifltds ? :
Fausta: Nem hullottad € ?
Constantin: Csak a senat kiflt, melynek szava
' A zajba fdl, s iddig sem hat el. ’
H4t 6sszendtt iker volt é neviink,
Egyikkel elhalt é a mdsik is ?...
A missalhangzé Constantin neve,
S a Krispusé volt a mag4nhangzé,
Melylyel kiejthet. Az égre, még
Caliguldv{ tesz e romal
Nép, s egy nyakat kivdnandok nekik.
Fausta: Nézd, a kocsiverseny mdr elkezdetett.
Constantin: Mulassunk!... T4n szemiinket kedvezibben
Leplk meg, mint fiilinket. Ah, de nézd,
Kedvencz lovdszunk is fat, Abukir.
Fausta: [egykedviien]. .
g Es gy6zni fog, mint m4skor.... ah, de nézd,
A rémai consul néjét. Mily kevély
O, mintha most is a hajdanban élnénk ;
Pedig férjének most csak annyibél 411
Egész hatalma és hatdskére,
Hogy consull{ levén, a forumon
Egy rabszolgdt fslszabadfthatott.
Constantin: 8 aat hallom, a consulnak néje épen
Ezen szabaddd tett szolgdt szereti....
Abukir ismét kedvencz szfnedet -
Viseli, a zldet....
Fausta: Az nem hihets. _
Constantin: Nem ldtod ? — & az, mindendtt el6l.
' Fausta: En a consulnérél széltam.
Constantin: Hiszen
Art régen tudja az egész vildg,
Csupdn a {érj nem tudja..., De ki is
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Merné a férjnek azt megmondani —
A legnagyobb urnak Romgban!?
Fausta: Hov4 vitted Krispust ?
Constantin: . Fiamat ? —
Abukirt elérik, elhagyj4k.... Eldre ! -
Gyorsabban asszonyod .b'ecsiiletére !
Fausta: De ugy é éltét nem kell félteniink ?
Constantin: Abukirt?... mdr miért ?... mert rosz lovat
: Kapott ?
Fausta: Mi gondom a jstékra. En
Fiadrél szélok.
Conatantin: _Ah, hisz m4skoron
E jdték ittasult kéj volt neked.
Fausta: Most csak fiadnak sorsa érdekel.
Constantin: S engem csak Abukirunk érdekel. Nésd,
Ismét el6l van. O gysz — itt van — itt —
O gybzott. — L4m, mi biisskén néx ide.
Ah, a mi korondnk ivé legyen!
(kivil taps].
Nos, hallod, a nép mint tapsol neki ?...
Szerencsés Abukir! O h4t nagyobb
Tetszést arat, mint én az imparator,
Mdr ldtom, a porondra kell leszdllnom,

Es atlétivd lennem, vagy lovdszazs, [cxélzdessl]
Hogy tessem.

FPausta: Elitélted ot, fiadat ?
-Constantin: Hah, szdnod 6t ?... te a kiért meghal ? —
Nem tette é ki botrdnynak neviinket ?
Hét nem gyaldzta € meg hdzamat, —
8 a rdruhdzott bibort ?... azt hiszed,
[kezét megragadja haraggal]
Ily rét szenyfoltot eltiir a bibor ?1.. [erdt véve]
Ne szdnd, mert azt hiendem: biintelen,
8 te csak gyiilslségbol vddoltad 6t.
Fausta: Nem szénom 6t ; de aggédom miattad.
+ Te folyv4at izgatott vagy ; s rettegek,
Nem gy6z6dtél meg vétkérsl egészen.
Coustantin: [talélva] Tehat fidgyilkos vagyok ?
Fausta: De hit
. Miért nem vagy nyugodt ?...
Constantin: [czélzdesal] Miért?... Miért?

A\
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Majd megtudod. — Fiam biings; de még nem
Tudom, [czélzfssal] ha vajjon més nem binds 6? —
Fausta: Nem értelek.
Constantin: Nos nem lehetnek 6 biintdrsai? — —
(taps kivill).
Tapsolnak. Az athleta egy csap4ssal
Ketté hasitd a mdsik fejét.
Tapsoljatok, vérszomjas tigrisek !
E tapsotok félmentett engem is.
E gyilkoshésnek mint ujjonganak ;
Pedig mit vétett tdrsa ellene ?
Mi joggal slte meg ? — S én elfogatok
Egy 4rul6t, — ki t6lem elrabolt
Mindent mi szent, mi kedves volt nekem :
S im rdm sbtéten és borzadva néznek. —
Azt dllitjdtok ugy é: a szegény
Megilt athleta védheté magdt? — —
Onvédelombd] sujtom én is azt,
Ki ellenem volt, 5 t5bbé nem fiam ;
Mert, pdrtot iitve, a fiu nevérsl
Onként lemondott. — 8 én'ezen tsmeg
Itéletével gondoljak ?... Hiszen
Mindj4rt megldtjuk, mit ér tapsotok!
Nézd, most nyitjdk meg a fenevadak
Rostélyzatdt. A népnek kedveért
Hozattam 8ket. Es tekints oda —
A rabszolgék, s elitélt bindsik
Rostélyzatdra ; ket a vadak
Fogjdk széttépni. Hét e nyomordk
Fogjék 6 oltalmazni éltoket ?
8 ez engem elkdrhoztaté tomeg,
Meglétjuk, nem fog é ujjongani,
Midén felfaljék oket a vadak ?
[kivil taps].

Hah, hallod ? E boldogtalanok jaja
A tapsbzonben halt el. 8 merne csak
Valaki egyetlent is megmenteni,
Kével dob4ljdk azt tiistént agyon.
Es mit tudjdk 6k, mily tigris dithdng
E szivben, melynek vérszomjdt az ész,

Imddkoz4s 8 a mult emlékei
L0s0NC2! PHONIX. B.
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Fausta:
’

Coenstantin:
Fausta:
Constantin:
Fausta:

Constantin:

Fausta:
Constantin:

Fausta:
Constantin:

Fausta:

—t) B2 He—

Nem csillapitdk ? -—— Kirhoztattok engem ?
S ti fm mulatva vagytok tigrisek ;
Mert hogyha nem ti szomjazzdtok e vért,
Ki dobja dket a fenevadaknak ?
Mi nektek dobjuk 6ket martalékul ;
Mert igy birunk csak féken tartani! —
Te mdskor egykedviien nézted e
J4tékot. '
J4ték 2... Nemde, csak mulatsdg?...
8 te ezt rémmel nézed ?
Romai

Srokis. S én szinte azt hiszem, mit a nép:
Hogy mindig igy volt, s igy kell lenni.

: ' S nemde,
I ldtomidnyra nem borzadsz soha ? —
H4l4 az égnek, nincs oly gyonge szivem.
De mégis, hogyha tin magad roszil
Erzed, jobb lesz tivoznunk. Nem valé
Gyongiilt idegnek ¢ vérldtomdny.
Egészen jél vagyok ;'s j6§1 mdlatok.
Valéban 2 — Ugy tehdt tekints oda! —
A kornek tulsd részén egy elitélt
ANl a szok4sos karddal. — Litod é? — —
Most egy oroszlinnal kiizd, — és, az égre!
Elejti. [kiviil taps’.
Ez volt a j6l érdemelt taps. —
De latod ? — az elitélt erre fut —
Még nem vehetdk ki arczvondsai, —
Egyenesen erre tart, — alig piheg —
De nézd, amonnan két tigris szikell
Utdna.... Erre! crre!... Nos kivetted -
Mir arczvonisait ?...
liszonyodva®  Abukir!— -
[Hol Faustira, hol a circusra vetvén szemeit!. Csak egy
Haldlra itélt biinés. — Ah, a ké
Tigris beéri, rdrohan. — Hah, tgy!
Csak tigy! — Szaggassdtok szét!— O hiine |
Tdsszerogyik).

Constan tin: [reszketve a diihtsl Faustdra mutat].’

Igen!... O biings ... 'mind felugrdlnak’
Vigyétek el ! .
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[Fausta elvitetik].
Constantin: [az eldbbi 4llisban marad).
. Ha 6 biings ?! — Tbbé az nem gyani —
Ha biings, ugy fiam volt biintelen....
Nem, nem!... Ha mdr e porhanyé homok
Is szétfut a vértett aldl: oh, dgy
Fitgyilkos vagy !... Es mered tagadni,
Hogy nem vagy az? Mind ezt nem gyanit{d?-
Néd vétkes, s a legvétkesebb te vagy! —.
Ti jottok 6, fold vérsziilttei,
Arczvéltoztatva jottok , firidk ?
Mig a viértett csak gondolatban ¢lt,
Szdrnyas sziizekként csdbitottatok,
Sziovétnekkel vildgitvdn sotét
Utamra : 8 im midén megtéve van,
A harpidk szornyii vondsiban
Uldoztok engem tartarus fel6!
Engeny nem fogtok a kibékiilés
Kilszibére vinni Odipusz gyanént g
Engem nemv mdsolhatlan fatumom,
Engem sajdt szabad akaratom
Ton vérem gyilkosdvd I... [eszmélve arczdt végig simitja).
Ah, hovd :

Ragadt a gyongeség ?... Ok vétkesek ;
Elvettek mindent, most koldis vagyok.
A nd elvette h4zi iidvémet,
S a fiu hatalmam biztos timaszit,
Elvette tdlem népeim szivét;
Eddig szerettek, most rettegni fognak. —

{a székre iil — feldll’.
Oh, nem lehet.... E vérnek tengerén
A fiamé kidlt az ég felé !

VL jelenet.
Helena. El8bbi.
Constantin: Anydm ? — Erdm nincs rétckinteni.
Helena: [egy oszlophoz fogédzva).
, Hov4 tetted fiadat ? —
Constantin: [lejé hozzd).
Anydm, hatalmam és becsiiletem
Eldrul ik, —

6.
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Helena:
Constantin:
Helena:

Constantin:
Helena:
Constantin:
Helena:
Constantin:
Helena:
Constantin:
Helena:
Constantin:

Helena:

Constantin:

Helena:

Hol van fiad ? —

Hallgass meg!

Ha erre nem tudsz vdlaszolni, nincs
T6bbé mit hallanom. '

0 4rulé.

Mit tén ?

Megeléztem azt, eldruld beszéde —
Tehdt csak szdért? — 8 kik lesznek birdi ?
Mi4r elitéltem.

Te? az 8 atyja ?... az én fiam ? —
A birodalom nyugalma kényszerit —
Hogy megdld fiadat ?

Vagy kedvesebb lett volna hallanod,

Hogy én dlettem meg, fiad ?
Fiam ?...

Te az én fiam ?... az én Constantinom ?...
Ez arczczal, melyre isten ujja irta
E sz6t: fidgyilkos!? —
Igaz, nagy isten Orizd ajkamat,
Mert sz@imben dtok kezd fogamzani ;
Ne hadd fiamra azt kimondanom !
Elég nagy 4toksuly a béin maga. [sirva).
Fiam! — Mi lett beldled ?.
Oh, ha tudn4d,
Mily lelki kinpadon gydtdrtetém,
Mig szivem eltompult a kin alatt.
S te azt mond4d, eleskiivéd hamis
Istenidet, s igaz hittinkre tértél ? —
Oh nem, hazudt4l. Nincs az dr veled,
Es nem jelent meg 6 neked soha;

. Mert nincs szivedben szeretet : csup4n

A leghidbb dicsvégy, s a hatalom
Nyervdgya és féltése. Megcesalod

Te a vildgot, csaltdl engemet,

Es ha lehstne, megesalndd az istent.

Nem vagy keresstény ; mert jdtékot Gizess
Szentségeinkkel is. Te csak haldl-
Orédon kivénsz részesiilni a

Keresgt vizében, hogy mig élsz, szabadjon
Minden bént elkivetned ; azt hivén,

Az majd lemossa lelked foltjait. :
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De reszkess ! mert nem régi istenid
Lesznek birdid, kik szintugy fiu-
S apagyilkosok valdnak. —
Ha e sbtét megrogzitt szivvel élsz,
Az égi fényt nem 1§tod meg soha,
En visszatérek klastromomba.
Egymést mi tobbé nem l4tjuk soha;
Nem, még a sfron tdl sem. Hajh, de ha
Fiad vérdrnya megjelen neked,
Ldsd elzuzottan ¢sz anyddat is,
Kit a remélt cséndes haldl helyett
Sirjdba most az irtézat fog tzni. .
- Ne féltsed a trént, mert nincs mér fiad [el akar].
Constantin: {alegnagyobb kiizdéssel].
Anydm, elitélsz ?
" Helena: Témaszd fel a halottat.
Constantin: Még tdn nem késé... még tdn menthets....
Helena: [14baihoz omlik].
. Flam, mentsd meg St!
Constantin: Megmentem 8t! (elsiet).
Helena: Es j6jj dlddsomért!

KYPRIS FEGYVERBEN.

H4t minek Aresnek fegyverzete Kypri terajtad ?
Hasztalan ennyi ‘tehert hordani érdemes é 2
Arest mesteleniil fegyverzetted le az istent
8 fegyver kellene € gydzntd az embereken ?

A NO.

Minden né keserd, csak két éréja van édes,
Egyik a ndszdgyban, mdsik a sfrnyoszoly:in.
(A gorog Antholdgidbel). ’
SZEKACS JOZSEF.
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(SIPKE-BOKOR.

BJJEL.

Cstndes vagy, oh hdz! -
Redd szdllott az éjszaka,
Mint téli idében
A csékdk és varjik hada.

, 'S az éj valéban
Ilyen s6tét madérsereg;
Es a tiindokls -
Csillagzatok : maddrszemek.

Ilyen maddrnak

Szdrny4bdl tépem tollamat ; -

E tollal from
Aradozé ffjdalmamat. —

EMLEKEIM.

Emlékeim, ti néma szobrok !
Kiket szivembe zdrva hordok,
Szépségre oda illenétek

Ak4rmi csarnok kizepére,
Ak4rmely mivész remekének.

Ti vagytok lelkem biiszkesége.
De bér kevély vagyok redtok,
Ink4bbb szeretném , hogyha képek
Vi Sefelejde- i Jennétek :

A szivemet 6gy nem nyomngtok !

TELI ESTVEN.

‘ Elvonult, elzdgott

A sitét vihar;
Sfrgtdsrbe omlott
Oly sok férfikar.

Hogy kemény , hogy nagy volt
A véss: annyl szent;
Ugy hullott az ember
Mint mezén a rend.

Elmondhatjuk imm4r
TéInap alkony4n :

Hejh karok és rendek
Azok voltak 4m!

LEVELKEK.

I

Télben gondolni a tavaszra

Oly boldogité gondolat :

Miként halott lepel alatt
Eszm$Ini még cgy kedves arczra.

IL

O lelsem iinnepe
Fdes tavasz,
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Ki téged nem szeret,
Nem ember az!

Hived szerelmiért
Viszonzatil

Folkél meleg napod
S hegy vilgy vinil!

VIGASZUL A FURULYASOKNAK.

Szépen sz6l a furulya
Nydri napnak alkonydn.
Hogyha f4bél lenne a
B4jos hangu csalogdny :
Szebben az sem szélana !

A BETEG ES TARSA.

~ Ketten vagyunk:

En és a szerelem,

' S lakomba ez

Nem fér meg j6l velem.
Régéta {4j

Lébam kegyetleniil
Az ember hdt

llyenkor veszteg iil.
De czimbordm :

A bésziilt szerelem,
Rohanni vigy

A Linyhoz sziintelen.
Nagy nehezen

Ha visszatartom 6t , .
Erezteti,

Hogy a fejemre nétt.
Ugy hédnykodik, -

Oly szornyii nyugtalan :
Mint a kinek

e

Gonosz szdndéka van.
Becsukva bir
Ajtém ¢és ablakom,
Mind a mellett
Perczig sem nyughatom.
Attdl tartok
Laktdrsam egyszer csak
Léng képiben
Kéményemen kicsap,
S fejemre gyidl

" Ez istenadta hiz....

E gond miatt
Majd a hideg kirdz!

NEVNAPI KIVANAT.

Mint a tarka szdrnyu lepke
Egy bokorrél mds bokorra :

Oly viddmon sz4lljon élted
Névnapodrdl névnapodra.

S mint a kedves arczu gyermek
Lepkét fogni 1dbhegyen jii}l:
A haldl is majdan egykor
Olyan évakodva jojon.

EMLEKLAPRA.

Ha mi egyiitt volndnk eltemetve,
Egymdst még a sirba is szeretve:
Nem kividnnék e viligon élni,
Hasztalandl hinni és remélini.

Ha mi egyiitt volnink eltemetye
S egyszerre csak foldindulds lgnﬂ&;” J
Es hamvaink egybeomlangnak ;,
H4ldt adnék az egek ur:inTk! o
AL (R TER qr;!ui{u-uu
, o NAHQT SAN R

aobojgali Lnadilozblii xa nnasad
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EGY VONAS A MULTBOL.

Az id6korok szintugy hordozzdk magukon jellemeiket, mint egyes emberek a
magokéit. . ) '

Az 183%. orszdggyiilés el6tt, vdlasztm4nyt nevezett ki Pestmegye, mely Széche-
nyi Istvdn és Andrdssy Gydrgy gréfoknak, londoni utjok utfn beadott értesitésdk k-
vetkeztében , el6készitends vala a Pest s Buda kizt fel4llitand6 hid térgy4ban adandé
kiveti utasitdst. Hire jért mdr, hogy Széchenyi az j hidon mindenkit meg akar fizet-
tetni. Ez eszme akkoron még legtsbbeknél h4tborzongtaté, némelyeknél épen
hajmereszté vala. E szerint a bdr kdzohajtfsu pestbudai hid, legtibb kivdltsfgosa-
inkn4l, azon régi dialecticai kifogdssd v4lt: concedo majorem, nego minorem. Egy
eldkel$ tisztviseldje a megyének, 14ngba borult arczezal nyilatkoztats , hogy 6 inkdhb
Paksra keriil le 4tkelni a Dun4n, ha Bud4ra menni leend kénytelen, mintsem nemes
1étére hidvdmot fizessen.

Es mégis, Széchenyi, Pestmegyébe , melynek szabadelviisége mdr-mdr tekinté-
lyeskedni kezde a hazdban, veté legtobb bizalm4t, s ennél kivénta elsd ostromba venni
tervezett hidja kozteher-viselését. A vdlasztmdny igen kiilsnboz6 egyéniségekbdl £llott,
8 kdztok olyanokbdl is, kik a gréfnak nem épen valdnak bardtai.

Az elsf tlésben, inditvdnyt tesz egyik tagja a vdlasztmdnynak : kéretnék meg
grof Széchenyi — mert Andréssy nem vala Pesten — az iilésekbeni részvételre, mi-
utdn eszme, terv, nyomozds, nem megvetendd el6kiltség, mind 6vé, 8 mi tagadds —
térgy-értés is ink4bb lehet sajtja, mint a vdlasztménynak, melynek tagjai t4n padlét sem
tettek viz-4rkon keresztiil soha, s hidak épitésérél is alig tudnak tobbet, mint mit a
rendes mérndk megyehidi koltaégvetéseibsl, mikre artdn ex cassa domestica miserae
contribuentis plebis, nagylelkiien megszavaztdk a kiltségeket — elsajdtithattak : s igy
a grof kifejtései é8 felvildgosit4sai, a vdlasztményra nézve csak kivdnatosak , sdt nél-
kiilszhetlenek fogndnak lenni. Az inditvdny — ki hitte volna? — szerencsésen meg-
bukott azon okn4lfogva, mert a gréf nem megyei t4blabirg!

M4sodik nap tilésében, miutdn az elsé napi, tdrgyismcretlensége miatt ered-
ménytelen 16n, mégis végre elfogadtatott a tegnapi megujitott inditvdny, s a gréf
meghivatni rendeltetett, de azon ovatos kikstéssel, hogy csak értesitd szavazatja le-
hessen az tilésekben. Megjelent Széchenyi, azon boru s nyugtalansdg jelenségeivel ar-
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czdn és hézott szemdldskén, miket bizonytalansdg €s annak érzete idézett el6 azokra,
hogyha Pestmegyében v4llalata megbukik, keveset fog reméllhetni annak sikerére a
tobbi megyéktol is, miutdn amannak m4r kdzpontisdga is nagy nyomatékkal birt. Némi
elfogultsdggal ejtette elss kifejtéseit, tobb biztossdggal, szildrdsdggal a késSbbeket,
végre szokott lelkességével, plasticitdsdval és humordval az utolsé felvildgositdsokat.
— Szép! dicsd ! hanggott itt is, ott is, a v4lasztmédny tagjai kzt, a mint a gréf, ter-
vének tidveit, a nemzetre annak létesitésébdl eredends dicsdséget kitdrd : ,,de” — itt
véllat vonfta Széchenyi, és kesernyés s félgdnyos mosolylyal folytats s fejezé be sza-
vait ,,de — ha ilyesmi tidvdst, szépet, nagyot s dics6t elé4llitni kivénuuk, bizony kissé
szegre kell akasztnunk kivdltsdgunkat, zsebiinkhoéz nyulnunk és — vdmot fizetniink
az 4j hidon. —

Elhallgatott Széchenyi, s pauzélt utdna néhainy perczig a vdlasztmdny is. Ekkor
fel4ll egy ink4bb szavakban, mint eszmékben bévis Wdr, s ,noha, 4mbétor, ugyan, j6l-
lehet‘* concessiva-szécskdk egész halmazgba burkolvdn Githe ,,verneinend Geist-j4t,
hogy tagaddsa mellett udvariasnak ldttassék, bugyogé 4radattal magasztalja a v4l-
lalat eszméjét, tervét, dicsbségét, azonban természetesen annak létesitési eszkbzei
nélkiil s ellene nyilatkozik az dtaldnos hfdvdm-fizetéznek ; mert ugymond, ha meg-
kezdjiik egyszer nyirbdlni a nemesi szabadsdgot, majd folytatjuk is, s végre olyannd
lesz az mint a manchester-nadrdg , mely ha egyszer szakadozni kezd , nem igen dllja
a varrdst. — °

M4sik azt 4llit4, ink4bb kikeriilésiil mint szdmit4ssal, hogy m4s utak , mdsok is
vannak a hid létesitésére , 8 az ismeretes buvé-ajtécska : a subsidium, s a 86 srénak
folemelése felé sietett. — Harmadik ideiglenesen, néhdny évre, €s nem tov4bb, hajlan-
dénak nyilatkozott a hidvdm elvdllaldsdra. Igy ttbben, erdsb és gytngébb titegekkel
ostromlsk a térvet, magdt az eszmét egy sem. Akadt azonban egy ketts a vdlaszt-
ményi tagok kozt olyan is, ki gy6zddéssel s nem alaptalan okokkal védte egész terje-
delmében a gréf tervét. Kiilondsen egyike, hosszabb szénoklattal fejtegette a még
Széchenyi 4ltal nem, vagy kevéshbé érintett okokat, eldnytket; kdrhoztatta a kiv4li-
sdgos osztdlyok rigzott idegenkedését minden kozteher-viseléstdl , mely a polgdri 41-
lam és élet egyik elvilhatlan foltétele, sth. Végezvén szavait a szénok, annak a szé-
aoklatban kissé fglhevillt vérét, jénak 14tta egy szomszédjdban iilt agg tdblabird, lelkes
porilye minden tisztviseld vagy m4s egyéni kihdgdsnak, visszaélésnek és tdrvényte-
lenségnek, buzgé véddje az alkotmdnyos jogoknak, do ezek kizt a kivdltsdgoknak is
— ezen jeges szavakkal hiteni le : ,nem hittem volna, hogy Geséin uram ennyire meg-
tnta légyen azt a kis nemesi szabadsdgdt!‘ Mélyen hatottak e szavak a fiatalabb

- 8z6nok lelkére , mert tisztelte szerette az breget s viszont szeretteték atifl, s csak ez
egy keresztutndl tértek el egyszer s csak kis idére egym4stdl. ,,Majd megértjiik mi,
uram bity4m, itt is egymdst | széla engesztelve az Sreghez. ,Soha ! felele az lin-
g0l6 szemekkel. S a vita folyt ellen és mcllett, amarra hajlé tsbbséggel.

8zéchenyi féltve iigyét és. sejtve a még friss ingeriiltséget , eldvette szokott s
nem ritk4n siker tilt fortélydt: ,,aludjunk ré tsztelt urak I“kiflta a vita kozé, mely
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mér-m4r ugynevezett laterizdtiéra fajult el, s a tirgy tovdbbi vitatéja elhallgatott.
M4s- és harmadnap m4s térgyak folvételével tétetett intermezzo, Széchenyi s elvrokoni
tgyesen hasznfltsk fel az id6kozt magdn-értesitésekre, s negyedik napon, csekély
médositdssal, a hidvdm 4ltaldnos fizetésének hatdrozott féltételével, elfogadtatott a
gréf terve, magdnak az greg tablabirénak is beléegyezésével, noha nem épen foga
kdzti mormogdsa s baljdsolgatdsa nélkiil. A kozgyiilés, miutin a vdlasztmdny birta

volt annak f6bb szénokait, rovid vitizds utén szinte magdévé tette az utasitdst. —
Tantae molis erat! ily nehéz vajuddsok kozt szilleték meg 1832-ben az elsd
16pés azon nagylelkii lemonddshoz, mit néhdny évvel késdbb, a magyar kivdltsdgosok,
csaknem példa nélkiili nemes buzgalommal s gntuddssal magok Onkényt siirgettek s
hoztak 4ldozatul hazdnak és igazsdgnak !
- FAY ANDRAS.

SZERELEM ROZSAL
L.

Van é még nyugalmad,. van ¢ csendes dlmod ,
Mid6ta mellSled a sors elbocs:itott ? !..

Erzed 6 szdrnyait, ha mdsok nem l4tnak ,

Az én képzeletem szilaj madardnak ?

Ott repdes koriilted , ott jir nappal éjjel ,
Vig bardtkozdssal forré szenvedélylyel....
Es lehajtja fejét kebeled halméra,

Piros ajkaidat esékkal is kindlja....

8 vissza visszarepiil énhozzdm titokba ,

Himes két szdrnyain képed rajzdt hozva,
Almomnak orszdgdt képeddel bejirja....

Soha sincs lelkemnek nyugta, csendes dlma!...

IL

Csendes j6 éjszakdt , boldogsizom képe !
Késé éjfélkor is te vagy az elmémbe....
Rélad gondolkodom, ha kelek ha fekszem ,
Messze foldon levd egyetlen szerelmem !...
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Jovel édes 4lom tarka pillangéja ...
Megfiradt lelkemnek 1égy elnyugtatdja....
Vedd f61 szdrnyaidra és ropiilj el véle
Az én galambomnak nyugové helyére....

Nyugové helyére , puha kebelére),

Hogy ha elfogadna, hogyha rém ismerne,
Hogyha azt mondand : maradj velem médra
Almodoz6 1élck, lelkem szép virdga!...

1L

Kit szeretnék , ha nem téged
Eszem a gytngy teremtésed !
Te vagy nekem e vildgon

Reménységem , boldogsdgom.

Ha beldled rézsa lenne
Leszdllanék kebeledre.
Kebeledre leszdllanék ,
Mert én akkor harmat lennék.

Hogyha kemény szikla volndl,
Megdlelnél, rém hajolndl,
Patak lennék akkor érted

8 csékjaimban fiirdetnélek.

Ne fuss télem édes ldnyka

Csak vagy kétszer pillants hitra,‘
Nézd el, nézd el, hogy uténad
Szdllok , mint egy 616 b4nat.

Ha itt vagy, ott elvesztelek,
Soha ol nem felejtelek ,
Holtomig koreslek fdjva,
Mint a pusztdk délibdbja!

1V,

Arra vagy, ott lakol gyonyorii virdgom
A hol azt a tenger-pusztasdgot 1dtom ,
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Hol az ég leborul a hervatag foldre
8 éltets szerelmet csalogat beldle.

A hol az a fényes toronytets l4tezik ,
Melynek bddogtiikrén a napsugdr jdtszik.
S a hol éjjelenként pdsztortiizek égnek ,
Mulé csillagi a végtelen térségnek.

Arra szdll a fecske, a szell is arra,
Puszta bérezen hagynak engemet magamra,

Hadd szélljon a fecske, hadd menjen a szél is,

Lelkemnek végyait arra kiildém én is.

V.

Havas esé esik, -
Onos id6 vagyon....

Ne menj ki galambom,

Elesel a fagyon....

Peng az én sarkantydm ,
Hangos a széldsa,

Jere az ablakhoz

Nézz ki az utczdral..

Hadd &leljelek meg
Az tivegen 4ltal,
Csak egy gondolatban
Egy szempillantdssal.

Illesz az ablakhoz
Virdgbokrétinak ,
Vagy az én szivemhez
Orok boldogségnak ...

VI,

Hdnyédtam, vetodtem mint a lenge sajka,
Balsorsom s8zélvésze gyakran tze rajta...

Jértam szikldk kozott 8 srvényben utdnad,
Csakhogy megldthassam halovdny arczddat!
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8 14ttalak még egyszer fényls szépségedben,
Nyugtattam fejemet pihegé kebleden,
Heviiltem 14ngj4tél ajakad tiizének

S régi j6 napjaim ujra felttinének.

Nem napok, nem napok, csak egy rivid éra
Volt engedve m4r most a taldlkozéra. —
Uj taldlkoz4sra, vig beszélgetésre,

Lopva ejtett csékra ¢és Slelkezésre....

8 ki tudja, szerelmem, vajjon mikor ldtlak ,
Nem ez volt é végsd pdsztorérém ndlad!
R4m ismernél § majd egykor nagy sokdra,
Elpusztult vidéknek bujdosé fidra!?

S VIL

Mintha lettél volna hajé vitorldja ,

Ki a nyugvé tenger végtelenjét jérja.
Mintha lettél volna erd6k vadgalambja,
Kit meleg fészkérél kdnya felriaszta !—

Csak alig nézhettem ragyogé szemedbe,
Forré ajkam ajkad alig érinthette, »

Oly hamar eltiintél, olyan messze hagytdl,
Lelkem nyugodalmét ott tartvin magadndl!

'Oda van, oda van bifb4jos vildgom,
Bujdos6vé lettem tenger pusztassgon
Martalékul estem zdpornak viharnak,
Bayhelyet, j6 széll4st nem lelek magamnak !

Nézek jobbra balra sgétalan vidéken,
P4sztortiizet 14tok tdvol messzeség ben.
Ragyogé pdsztorttiz a te halviny képed ,
Feléd nyilik karom , ah de el nem érhet!...

VIILL

Rézaémnak mondalak , pedig csak t5vis vagy,

Galambomnak hiviak , pedlg ceak vérggltz:gbygoogle
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Vérzé tovis lettél kellemes virdghdl
Neki vadult vérese szép szelid maddrbél.

Kinokkal tipldlod szivem , mintha épén
Ordmedre volna az én szenvedésem,
Mintha 14tni vigyn4l, hogy ifju kebelem
Mint fogja gydtreni a megesalt szerelem !

Oh hogy egykét hénap viharos folydsa
El6 reményimnek sfrjdt igy megista,
Hogy a mit ily bizé hittel épitettem ,
Boldogsdgom védra dsszeddlt felettem !!

Mért maradjak tovdbb, mért maradjak ndlad,
Ki magad dontotted porba ezt a vdrat ?...
Elviszem romjait fényes mult idémnek .

8 bel6lgk valahol ujonan épitek.

IX.

Borulj rém szomorufiix éga,
Bregény sziven vigasztaldsdra.
Ide jéttem, drnyékodba léptem ,
Megkeresni elvesztett reményem.

Egy kis ldny volt szivem boldogsiga , -
Hortobdgyon , Hortobdgy virdga.

Ez a kis l4ny nem az enyim tobbé,
Sotét fatyolt hordok én brokké. —

- Szdll a felh6 nyugotrél kelotre,
Csak én vagyok e vdroshoz kétve,
Fl is mennék , meg itt is maradnék,
Vagy kebelén tromest meghalnék.

X

Amott egy kis kerek téba
Liliomszdl , fehér rézsa. —
Fehér rdzsa , liliomsz4l !

Beh megdltél , beh megesaltdl....
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Sirva kértem a szelloket,

S nem hoznak j6 hirt felgled, .
A maddr is azt danolja:

» Terdd neki semmi gohdja 14

Virdg voltam, elhervadtam
Hogy szavadnak hitelt adtam.
Hagyj el , hagyj el csalfa lélek!
Téled én is bucait vészek.

Elmegyck majd valawerre
A j6 isten tudja merre,
Addig megyek, addig jdrok,
Mig a bitél meg nem vdlok.

Bubdnat az utitirsam

Erdén mezén jir utdnam,

El sem marad, meg sem kimél,
Ejel nappal rélad beszél,

Mély az"a t6, nincs feneke ,
Hadd ugrom a kacpébe !

_ Nem ugrom be csak azért sem,’
Barna lesz a feleségem ! ]

XL

Rézsdm a szivedet lerajzoltad végre
Fekete betiikkel szép piros levélre !
Zengedelmes a 8z6 , a levél virdgos
Jaj de az értelme igen igen gydszos!

Elvdlunk egymdstdl, én jobbra, te balra,
A merre én megyek , te nem johetsz arra,
Bujdosom egyediil hideg stétségben,

A hol senki sem jdr, csak a haldl épen.

Hogy szerettiik egymdst, azt is elfelejtem ,
Ha feledni birna tévedezd lelkem ,
‘ * Digitized by GOOS[Q



Ha ott nem lebegnél a nagy sitétaségbe
Mint a hajdsewtt az Orldmpa fénye.

Kiizd6 hajés vagyok.... zig habzik a tenger,
Iszonyukép harczol zugé szélveszekkel ,
L4tszik elSttem a kik§té 14mpdja,

Ott a szabadulds, mégsem tartok arra.

Bocsdtom hajémat bizonytalan tdtra,

A merre a szélvész haragjdban fdjja....
Majd kivetddik t4n itt vagy ott a partra,
Vagy eltemetdje lesz a tenger habja !

LEVAL J.

A VENDEG.

(Homérbdl.)

A tenger csendes, derillt a vidék,
A holdsugérral jon az esti szél;
Nem iitkizetnek térirdl johet,

Hisz oly ligyan, oly szeliden beszél.
Fahdzam ajtajdig lengedez,

Kelet virdga szdrnyain repdl;

Benn a tengernek nyugvd kebelén
Egy kép meriil fol a habok kizdl.

Oly barna e kép, oly fehér a hab,
Fényes hullémok rajzanak red;

. Fodorba gingydlil eldtte a
Viz, és tramlik a sziget ald.
Kizelb kdzelb jon, dszik bdtoran,
Mér hallik a kinnyii hablocscsands ,
Mint a remegd asszony keblibdl
Az ajkig feljutott szivdobbands.-
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Fejem f6lott a fdkon a maddr,

Vagy taldn lelkem, ha nem dallana;
Evezbjével nem késnék sokd,

Nem tétovdznék, errc tartana. —
Légy csendesebb, szép csendes éjszaka!
Viddman lejtnek folyvdst a habok;
Hadd j6jjon, clfogadja szdk lakom,
Ugy is oly régen egyediil vagyok.

A keskeny naszdd itt mdr a fokon;
A bitor sajkds kiszdll, kozeleg,
Felém, felém tart, és nem egyeddl:
- (lében sfppadt asszony szendereg....
Hajdr6l tengercseppek csorganak,
- Aléltan nyugszik erés karokon.
' A bdtor sajkds kalibdmba lép
Sz6 nélkiil — mint a felhdé a romon. — —

— — A tenger zajlik, a vidék borul,
A hold Lemnes felhdibe meriil ;

A bdtor sajkds széttckint, megdll

S egy perczig ismét kiiszGbomre iil.
T4vol habokon fiitysl a vihar;

A sdppadt asszony mégis szendereg.
A sajkds fegyverét tekintgeti....

Vad, emberldfrma hallik , kozeleg.

Itt egy ital tej — monddm neki —
Enyhitsd véle szomjad, €hedet.

A sajkds szeme mélyen 4thatott,

De nem jott ajkdn semmi felelet.

A keskeny naszddra tekinte most,
Szorosan tartdk hilgyét karjai;

Egy bucsupillantdst vetett redm,
Rohant s vivék a tenger habjai. — —

Benn a tengeren fiitysl a vihar,
Vad cmberldrma tédul, kozeleg.
A sajkds deszkdja rongéltatik ,
Szép holgye ¢bred.... maga szédeleg....
LOSONCZI PRONIX. . 7
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»Asszonyrablé“ — kidltanak red — — —
S elkapja a viharfiity a robajt....
A partig locscsant habok 4rja hoz csak

Egy kiizdelemben haldlos sohajt.
. TOTH ENDRE.

ALV0 EROS.

Alomiizé gondok gydtrelmes mestere alszol ? ,
Kypris any4d mélté gyermeke alszol ugy é?

Most lobog6 f4kly4t nem csév4lsz, most a rugékony '
Ivrdl nem szérod czéliramos nyilaid.

M4sok merjék! én gy is retteglek o 4lnok,
Hitha fejemre veszélyt 4lmodol, alva, nekem.

PAN.

A barlangszeretd Pannak s nektek hegyi Nymphdk
4 Fs ti Hamadriad4k s nektek is 6 Satyrok
Nem fogv4n semmit hdléval, ivekkel, ebekkel,
Felhurkolt ebeim szentelem 4ldozatul.

A BOR, MINT HALALPARIPA.

A csillagjésok nékem rivid éltet igérnek,
En pedig azt mondom , czimbora , bénom is én!

Fgy az ut Adeshez mindenkinck, hogyha kordbban
Végzem, el6bb esem 4t Minos itéletein.

Bort ide ! menni ha kell, paripdn megyck ; a bor a legjobb
Nyerges, mds ha akar, menjen Adesbe gyalog.

VENDEGHAJ.

Mondjdk némelyek hajait hogy festi Nikylla ;
Rdgalom ! hisz feketén vette a boltba minap.

(A gorog Anthologiaibél)'.
SZEKACS JOZSEF.
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ZARSKOJE SELO.

Szent Pétervdratt, az admiralitdsi vdrosrészben, hetven év clStt, egy nydiri éjen,
mint mindig , sotét vorosfény vildgolt ki egy zugkorcsma iivegajtajin. A hitvény vi-
l4gossdg kiitfaje ronda vas-méeses volt, mely a fiistds boltivrdl durva l4nczon fiiggitt
8 az utczaldmpdk maradvdnyolajdb6l kapta osempésztdpjit. A kis korcsma piszkos
tolgypadjain goromba tengerészek , hajégydrmunkdsok kolték el maszlagos pdlinkdju-
kat, s azon fegyenczek ittak el szitkot és fdjdalmat , kik akkornap az osztrog pi-
aczdn kikaptdk kancsuka-illetékeiket. De azért az ,aranyborz‘ ismerds volt a
divat és kalandok naphdsei eldtt is, mert a pomnpds millio-utcz4dba nyilt, ki-
zel azon granitalapu, dridsnagzysigu mdrvdnypalotdhoz, melyet Katalin czdrnd, ncm
sokkal azel6tt grof Orloff kegyenczének ajindékozott, s melyben és mely koriil a na-
gyoknak érdekes boszija, szerelmes tréfdi szeszély vagy kénytclenség miatt , gyakran
tért és alkalmat kerestck. Ez okbdl mindig volt az ,aranyborz“ koresmdrosdnak
egy néma 68 csinos szép kozdklednya, ki a titkos vendéglovagokat igen médosan tudta
ellétni és rejteni ; voltak szénycgfallal elrckgetett apré kabinejei , melyekben fél vagy
hdrom negyeddr4t kényelmesen lehetett lappangni azon finom arak, cognac, rum és
spanyolborok tdrsasigdban, miket a tulajdonos mindig elsd kézbdl szerzett be s hiteles
pecsétek alatt adott asztalra. )
Dec mindezt csak a nagy vilfg tudd. Mit a kizinséges vildg az ,,aranyborz“rél
tudott, nem vala m4s, minthogy 6 egy aldvalé lebuj, melyben verckedni szoktak s
melyben faedénybdl isznak, hogy 0ssze ne tirhessék; abbdl is linczril, hogy el ne
lopjdk. Egyébirdnt az a jo oldala fltaldban megvolt az ,,aranyborz“nak, hogy benae,
vagy kirnyékén , minden aprélékos botriny , teszem gyilkossdg , pdrbaj , noragadds s
titkos fogatdsok legkevesb feltiinéssel mehettek véghez ; mert a veszett hir, melyben a
kzvélemény elétt dllt, tévoltartd a gyanut mavelt oszidlyoktsl, s minden ottankdriili
cseményt az aljnép kalandjaira szdrmaztatott. Ebb6l gondolhaté, hogy a pétervdri
titkos rend6rség elott becsesb nevezetesség volt e piszokfészck, minta négyezer lakosu
kadétpalota, melynek Kkeriilete j6 féléra jdrds : vagy a Neva partjén a:on harmincz
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verstnyirél szfllitott tizenhétezer mdzsds grdnitdarab, melyet a cz4rné akkort{jban
Nagy Péter szobrdnak alapul hozata ; mibdl esak az az egyiigyii tanusifg : miszerint az
emberek eltti becs, nagyon viszonylagos.

Az emlitett éjjel, szokds szerint tibb izben tdmadt zaj az aranyborzban, mely
jelentékleniil hangzék el a felséges utczdn, a nélkiil, hogy az Orloffpalotshoz jivé- -
mené diszkocsik figyelmét magira vonnsd. Két, nyaktdl bokdig sziirkezsdkba kebelezett
fegyveres egyén tobbszor bepillantott fol-s alfjdrtdban a csapszcki sotét vorgsfénybe 8
ilyenkor sisakjuk rézgombja visszaveté az ajté folotti halbérldmpa £lmos vildg4t.

E figyeld czirkdlat, az aranyborznél fel-felmeriild zajban nem ldtszék czéljdt
elérni; legaldbb a sziirkék , minden oldlkodé betekintés utdn kizonbisen hagytdk el
az ajtét,, egyhangu léptekkel ismételve ujra és ujra a térvonalt, melynck czélpontjait
eleve kitizék. Ejfél koriil azonban, ugyancsak az aranyborz épiiletében egy sikdtori
tolvajajténdl keletkezék némi szévéltds, mely a kizelebbi szeglet Arnydba idézte a
mondott csenddriket. A kalandos ajtén egy szép ifju legény mencttetett ki, kinck fér-
fias ikrdi kellemesen imgadoztak a cognac s port a port lelkesedésétél. Szabad tekinte-
tén eredeti jelleg a fesztelen bftortiiz. Virdgzo arczait vonzd heviiletben tartja a nemes
bor l4ngja , 8 mosolygs szemében , bardtsfgos ajkdn annyi nyiltsziviiség , annyi pajkos
igéret fejezi ki magdt, hogy ha az erds bdjtermet s hisi mozdulatok természetes ke-
cseif nem  birnd is, bdrmely északi noszivet el tudna bivolni. Ennyi kellem s orosz
szok4soktdl elitd Gltonye feltiinteték of. Elénk homlokdn kaczérkodni 14tszik a pajzd-
nul félrevdgott kucsma, melynck ragyogé asztrakdnjit tilfényli kovér ustokfiirtje.
Oltézete czombkozépig 6rd feszes bormente karcsu zergesvvel, melynek iires hiivelyé-
bél a szokott tor 8 pisztolyok hidnyznak. Gyonyori ikrija szine s szattydnszijjal volt
kiriiltekerve , mely a kisded 14bak kaukazi czip6it szoritd ¢alpghoz.

Midén asikétori kiigtat{son tiillett, mosolygva nézé megtetitdl talpig az illetd hdzat
s egy 0sszogyiirt emlékiratkdt von ki mentéjébol,, mintegy meg akarva gy6ziodni, nem
tévedett 6?... ,,EI6] hdtul, mindeniitt ,,aranyborz — mondd aztfn magdt iga-
zolva. — No ez ugyan oroszos taldlka ; én egy figefa-levélbe rejtett ismeretlen Evit
v4rok megjclenni 8 mielitt a tiltott gyiim&lesot 14thatndm , ald, kidznek a paradicsom-
b6l ;¢ tevé hozzd kinnyii iinvigaszszal, 8 a ndlkiil, hogy a kiigtatdsi szertart{sok miatt
elégiiltlenkednék , vagy a vesztett paradicsom utdin sohajtna, kiindult az drnyag sikd-
torb6l. A két sziirke zsdk, a nélkiil, hogy cgymdshoz szélna vagy tdrsdra tekintene,
néhdny olnyi tdvolban kovetni kezdé kalapdesmivoltd léptekkel a b4jos kalandort.

A napi élet, zaj, zirej, tolongds; a nép s mirakatok nem osztik meg az éji
figyclmet , 8 a szép viligvdros drzetleniil hagy4 szemlélniwssbité pomp4jdt , mintegy
alvé holgy. A fisld legbdjosb folydja, a kristdlykeblii Néva, enyelegve iiszott a grénit
partfalak kozt, eziist habvonallal szegve be a hdtdn cllebbend gondoldk kirrajzdt. A
testvérpartokat tarka hajéhidak Glelték egymdshoz ; tiindérszigetek és kertek fordeték
kizottik felénk drnyaikat s a kétparti ragyogé kastélyok, palotsk, tornyok és temp-
Jomok , mint annyi hableiny , meriiltek a esdbité Névdba, mely kaczérkodva zdg el a
kis fahdz mellett, hol Nagy Péter czdr lakott és dolgozék, mig a Szigetvdr épitése

.\ ) Digitized by GOOS[Q



— 101 e

kiriil feliigyelt. A vdrtorony, é3 az admiralitdsé, innen s til a Névdn, mint két su- -
gdrontd lobor tiindoklétt a finom aranypléh-fedéltol, melyet a czirnd a binydk mdly-
3égibol oly magasra tdtetett ragyogni, mintha elvét fejezné ki azzal: ,,\ az érdemet
kell6 helyére emelni.*

A tdgas ¢s egyenes {outczdk pihenni lftszottak a napi bitorldsok utdn, de azok-
nak, az admiralitas mindeniitt Litszé torny:itdl kifgazé néma perspectivie, a szabad-
siig és nagyszeriiség érzetét kolté fel. Az utczdk vonaliba sorozott granit- és mdrvdny-
kastélyok; a tauriai fénypalota tiindér-kertjeivel , melyben most épitéje , Potemkin la-
kik ; tovdbbd a vdros legszebb részén, a Néva mentében s nagy czdri télpalota , az azt
koroskoriil korzo szobrdszati miicsoportozat- és pompaoszlopokkal ; majd a kozépiile-
tek csodds tomegei; a csaknem szdz templom dbrindos korrajza a sokkal tibb arany-
zott tornyokkal ; a szobrok, obeliszkek, emlék- s diszoszlopok felnyuls kupjai, —
mindez , mondow , oly varizsigézettel merile {6l a fekete vagy zéld fénymdzu vashdz-
tetok kizitt a hold exiistjében , hogy a jokedvii kalandor azt sem tudd , melyikhez té-
vedjen dbrindos vdndorlisa kizben. Az ifju romlatlan sziv s egy nydri éj kozott ugyis
sok rokonsdg. Mindenik hallgatag s dtlitszd ; szelid és rejtelmes ; csak egy kozos hi-
bdjuk van: hogy mindenik kevés ideig tart.

A vér tiizétdl gyingyoz6 homlokdt megszelldzé levett kuesmdjival, s vidiman
félvdllra vetvén béjos fejét, oly szives kedélylyel tekinte szerteszét, mintha minden
hdzban egyegy édes anyja lenne ; mintha minden druyék, melyet a hold vetett, a ko-
szobrok tiindér-lelke volna , mely ot szeretni jott.

_ A czdri télpalota ,,rem etesé g czimii szakaszdhoz ment , hovd akkor &jjel és
nappal , bensziilgttek szintugy mint utazdk csoddlva tolongtak. Kevés ido elott végzé
azt be Katalin czdrn6 8 a legritkdbb nemii remekmiivek kinestdrdvd tevé , eltsltve £6-
leg nagy. mesterek credeti mifestményeivel. A kisded palota, a tokély ¢s izlet minta-
nyox'nuta volt, 8 tiindéri kertében , mint Kalypso szigetén, orok tavasz uralkodék. Az
aranyborz jékedvii lovagja, a remeteség kozclében, az utféli korldtok rostélyai kizott
* egy ontott bilvdnyhoz témaszkodék villal 8 egymdsba fogva szép sugir-ldbait a ka-
puiv faragvédnyi kozitt £lmadé szemekkel merengett a biivis éden felé ; mialatt nyo-
mozdi, a diszkert kozelében egy goth-portal iirelyében dlltak lest , honnan a kinnyel -
-mii martalékot lithatdk. -

Ellentétiil slltak ott szemben: a fényes kéjpalota s a kalandor szive ; amaz em-
beri m@, emez isten csinlmdinya. Amabban behalmozva, mit az ember ég-, f6ld- s
tengerektol elragadozhat . de annyi kincs kizgtt az Snzdésnek rabérzelme szorit. Emeb-
ben* egyszert vdgyak é:}zclmek , de kozttiik a tiszta szeretet viligileld szdrnya-
ldsa fér el.

Az orangeridk osztilyos csarnoki vildgitva voltak, 8 az iivegfalak szines vagy
kosziriilt , de bdgyadt viligu koczkdin, metszett csillagok, czimerck, alakok és raj-
zok ragyogtak vakitva, az dtszegd Cles-fény sziirt sugaraiban; s rajtok , a virdgszir-
mok szinvegye csoddsan toredezék dt mint a bdjesd tiikrei kozt formd16d6 dbrsk.

Ben a virdg- 8 nivényorszdg vidlogatott aristokratidja raboskoeddk ; s6t maga a
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kirdly, a bdjos pdlmafa meghajtott fével hédolt a felséges tomlocznek. Azonban,
hogy szegény szdmiizotteknek kedvik legyen élni, mindenik gyokere sajdt hazdjinak
sziiléfildébe kebelezteték. Egyébirdnt a tdvol fildrészek atyafias csalddd4 hdzasitta-
tdnak. India fiiszeres bogyéira irlandi folyékdk csimpalygéztak fel s Afrika bokrain
braziliai papagédlyfajok szillongtak. A természet kijdtszva, Gsszebonyolitva; a vég-
pontok 8sszehozva , tenger és szdraz egymdsba vegyitve, ég- és foldviszonyok egybe-
cserélve , mit az Gsszes vil4g kiilon és részenkint bir és élvez itten egyiitt, egyben és
egyszerre s mindez nagyszeriien, az izlet és tudomdny komoly fenségében, mint azt .
egy II. Katalint6l v4rni lehetett. Ilyen volt a ,,remeteség®; a czfrnd s Sz. Péfervér
akkortdjban egyik legujabb csod4ja.

A mi szép ismeretleniink mindezt az utczdirél élvezgeté, melynek hiivis 1égfo-
lyama , lingol¢ halantékira kellemesen hatott. Asztrakdn kucsmdjdt kézfejével egyiitt
héna ald csapta ; sok 8 finom haj&nak bdjos fiirtesigiit szerelmesj4tékul engedé a ka-
czér holdsugdrnak s rummal-égetett fagyczukrot ropogtatva gysngyfogai kozott, ke-
délyesen 4csorgott é8 nézlelt, a mi az 6 gondlan és dszinte arczdhoz felette j6l £llott.
Ertelmes tekintetén olvasni lehetett, miszerint szemleélve nem azon félmiivelt bimulat,
mely el6tt a remekek becsének kétharmada elvész; olvasni lehetett , miszerint ily si-
keriilt kivitel gyonyorét kelldleg folfogja és érzi: de olvasni lehetlen egyszersmind,
miszerint gyinyorét nem dermeszti és sugoritja Gssze azon félmiivelt irigység, azon
sovdr 6szton és birdith, mely minden érvet és becsest rigtén magdénak ohajt, s mely
egy virdgot sem ldthat a nélkiil, hogy a félora utdni elvethetésért letépni ne vigy-
nék ;... olvasni lehetett , miszerint kimondhatlan eclégiilt , hogy mind e fény ¢és dicso-
ség — nem az §vé. A

Ezen keleti siesta néhdny perczig tartott. A tiindérkert kiiszibén egy deliter-
metii , hdtravetett fejtartdsu, kevély léptii, aranynchéz rendjelek- és gazdag vdllroj-
tokkal terhelt férfiu lépett ki. Fél szemének helyét selyemfolt takarta , de egyetlen sze-
me is élesen kifejezé azon gdgit s daczos erfszakot, mely egész jellemében uralkodni
tetszik.

Az aranyborzi lovag ismerni 14tszott czen merész, korldtlan alakot , mert midén
megpillant£ , akaratlan izgatotisdg drnyald nyilt arczdt. A férangu férfi keztyiijével
intett a jokeynak, ki egy arab paripdt jirtatott az utczahosszdban, s miel§tt a lovdsz
megérkezék, az ontott balvdny kiozelébe 1épett, mintha a bdjos kalandoron egy pillanat-
nyi gunytért akarna keresni szdlkds szeszélyének.

,Nemde e kert kivdnatosb tanya mint {si rabléfészked ?¢ mondai tiszta cser-
kesz nyelven, megvetileg az izgatott ifjuhoz.

,;1gen, ki ebnek sziileték s a ldnczot szereti; torl? meg ingeriilten a kcleti
lovag , mely szavak hangjdbél gyanitni lehete , miszerint haragja régibb ercdetii s nem
csupdn a spanyolbor 14ngj4bél ered.

Az aranyvidllrojtu t4n éltében sem kapott ily térszurati vdlaszt, mert a boszi
clsd perczében ezy zsebpisztolyhoz kapott, hogy kercs:tiil 16je a keleti szépség min-
tamiivét.
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»Pset, Pszt!“ hangzék e pillanatban a gothportdl alul s ugy tetszék , mintha e
rendori figyelmeztetés a bdjos kalandort akarnd megévni nemcsak a golyd haldldtdl,
hanem attél is, melyet a vigydzatlan fecsegés okozhat.

E megsrakaszt6 perez a férangunak id6t adott meggondolni, mit tesz; 8 szin-
vdlté arczdn 4talakitva a kifejezést, kétélti mosolylyal monda az ifjunak: ,,no no, ha
ugy végysz a kertbe , kegyelmembdl egyszer megnézheted. -

»Mér voltam ott, kegyelmed nélkiil is; viszonzd kevélyen az aranyborzi
lovag. '

»P8zt, pezt 1 ismétlék a kémek az aranyportal alul, mintegy boszankodva, hogy
a nyiltszivii kalandor ily kénnyelmiien hagyja kizsdkmdnyolni gyongéd titkait.

»S mdr lettél volna ott ? ! kérdé fellobbanva a villrojtos. . .. ,Na persze , maj-
moknak mézet adunk az livegen 4t nyalni, hogy mulassuk magunkat.”

»Kinek nyelve m4r a nyaldsban elkopott , lehet, ily sorsra jut; de én iiveg nél-
kiil cs6koldm meg a 8z6p kertészlednyt ;¢ feleselt torl6 diadallal a jékedvii lovag, s
a nemes borszesztll csillogé szemében egy boldog visszaemlékezés deriije reszketett.

» P8zt , pszt, pszt!! hangzék harmadszor az int§ sziszegés , melyre kezdé meg-
gondolni a kortiltekinté kalandor , hogy t4dn veszélyesen fecseg. ’

»Tchdt kertészledny ?“ kérdé mintegy Snmagdtdl a kitekedd four s egy szdné és
megvetd gidnytekintetet vetett ellenfelére , me]y azt fell{zasztd, ugy hogy szokott fegy-
vereinek iires hiivelyéhez kapott.

»Nah, most érzem legjobban, mit tesz fegyvertelen hadfogolynak lenni; felkidlta
szenvedélyesen. ... Uram ! én nem tudom , ki 6n, sem azt, hogy mért iildz; de azon
nehdny nap, melyct Pétervdratt toltsk, meggydze, hogy on ellenségem. Mért nevetett
on ki, midén a tdbori kisérettel l4nczon megérkezém s szemle-tételnél a czdrnd pari-
pdjdt olragadéskbzben megkap4m?... Miért nézett én le a vdrtemplomi te de um végé-
vel, midén mellettem elment a czdrné kiséretében, kinek elejtett kendbjét feladdm?...
Miért 1épe most hozzdm kigunyolni?... vagy, ha mdr oly szirds szdlka vagyok sze-
mében, miért nem hf ki mint lovag lovagot 2

,»,8zerczz el6bb kardot s mihelyt sz. pétervdri bojt lesz kardodon , kihiviak.«

,»Ugy j61 megnézze 6n, mit az életben még egyszer l4tni akar, mert én biztosi-
tom, hogy ut6lsé szemét is kn fogom szirni.*

E szévdltds kozben kikeltek az 6rok a gothportal alil, gyorsan kozeledve a
kalandor felé , mintha felelés féltéssel kisérnék életét. Azonban e plllanatban paripdra
veti magét a buszke four s elvdgtatott.

Az aranyborzi lovag fogafenve nézgtt utina s egyet igazitott sugdr bajuszdn,
mintegy kibékiilten azon kivénatos eszme fejében, hogy ismerlen ellensége szemét,
annak idején, majdan kiszurhatja. Aztdn tovdbb indult, sétilni azon illatos hirsfa-
sorok alatt, melyet az admiralitdsnak szdraz felSli oldaldn a széles sdnczfalak képez-
nek. Egy pillanatig megéllt ama felséges mérv:inytemplom mellett, mely Izsgkrl ne-
vezteték el, s mely 1766-t61 1812-ig épiilt, most pedig csod4san ékiilve , egész érté-
kében ln‘pvnseh azon huszonhét millié rubelt, a mennyibe keriilt. Még akkor {élben
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allt ez épitészi csoda. Negyvenuyolcz oszlopi fendllottak mdr, melyekaek nyolczadfél
6lnyi magas tomegei egy-egy darabbol faragvik, s e roppant kdbdlvinyek réjtelmes
drnyain,, mint egy 6 lovagkori l.utogat(i szellem litszék jirdalni az antik szépségii 8
viddm arczu lovag.

A sziirke fiik folyvdst nyomozik 6t s alkalinasint kozeledék az idé, melyben
feladatuk czéljit kell vala érniék, mert az 6rit nézegeték. Azonban az Ontott bdl-
vanytéli tdvolodds Gta bizonyos tompa zirgés kisérte tivolban, a sziirke némskat, mely
rugds hintdtél tetszék eredni.

Végre, unni ldtszék kirdnduldsait a szeszélyes kalandor s kikeresve t5bbi kozt
szemével a tornyot, melyre sziiksiége volt: tdjékozé irdnyt von magénak az égyundvat
czimii vdrosrészbe, hol hihetbleg rendes szilldsa volt.

Gyorsmenete kizben oly kinnyeden s szeretetreméltilag tantorgott 8 firadd, de
pajkos pilldit oly tréfis komolysiggal emclgeté a megismerni akart utczaszigletekre,
hogy ha tirténetbél valamelyik ablakon egy szép orosznd ily késdig kiin feledte magit,
lehetlen volt e kedves vig fitinak csékot nem intnie.

A mint egy piaczra bukkant, tiindéri litviny kapta meg. Egy roppant négyszeg-
kastély foldszinti osztdlya mereviil livegfalakbdl 4llt, s kivildgitva, lobogott ,. mint egy
vardzsldmpa. Aranyzott vildrok s kristdlycsildrok sz:iz meg szdz viliga eczerszorezé
meg magdt a tiikor-szeglet-s kozfalakban. A piaczi oldal iivegszdrnyai tele voltak
rakva szinezett, vagy fejéren brilidntozé kristilyromekekkel, melyck kozt egy cdikos
vagy csillagos 14mpacrnyd szdrta a sugdrt, s az egésznck egygyé olvadt vildga felfogd
a kastélyt, tgy hogy az emeletek sotét timege lebegni litszott e bibdjos fényen. Azon
vildghirii liveg-és tiikorgydr raktira volt az, mely az oroszipar cgyik biiszkesége,
mely Velencze és Pdris diszmiiveivel vetekszik , s melynek feldllitdsdval azon évben
lepte meg Potemkin a czdrndt. Epen azért volt most, mint ujdonsdg, éjenként is nyitva,
vildgitva, hogy anndl tobb alkalma legyen csoddlatot kilteni, s a kozvélemény cso-
ddlatdt a kevély Potemkin nevére szdrmaztatni.

Lovagunk megériilt a vildgitdsnak. Azt hivé, egy fenyuz6 vendéghdz vilogatott
kincsei vannak ott, melynek szeszes tirhdzdban alkalma lesz az utra mégegy pohdr
j6 rumot lednteni, melyct annak az ¢j kezdetén magiba kebelezett atyafiai kiilsnben
is oly forrén .ohajtnak. E nemes szdndcku vigygyal neki rontott az épiiletnck. Azon-
ban, vagy az inger volt ellendllhatlan, vagy az aranyborzban bevett vidimiték #r-
tatlan kdde tartézkodott még szép szemén, vagy azt hivé, mindeniitt ajté van: mert
a nélkiil hogy sokat vdlogatna, egy pompamiivekkel terhelt rckesznek oly otthonos el-
széntsdggal neki ment, hogy a csorompéld tiredékek kozt falastél egyiitt egynyomra
benlett a pdpaszemen bimuld t4riigyelo olott.

,»Juj beh sok iivegpénz, ha mind rubel volna !’ mondd mosolyogva, mikézben
a cseréphalmazra félszemével pajkosan lenézett, s rumot vigydz6 tekintele egy vi-
ratlan jelenetbe iitkozék.

A raktdr egyik szonycgezett fiilkélyében ott vala azon félszemii féir, luvel a
diindérkert kilszobénél az elébh koczédott. Egy colossalis, csaknem 6lmagas metszett-
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kristdlypokillal foglalkozék épen,inelynek nagysiga vetckedett egy felforditott harangéval,
‘s melynek vastag oldalaiba csillogé arabeskek, koczkis rococo-rajzok , hyerogliphck és
virdgok valinak bedntve dicsd miivészettel, mint azt a velenczei aprébb darabokbél
ismerjlik ; oldaldin pedig élénken szinezve, s gazdag aranyzattal az orosz csdzdrsdgi
cziner eczen - kyrirattal : ,1I. Katalinnak a hdlddatos Potemkin.* Ugy l4tszik alkalmi
ajindokul készitteték ez egyetlen remek.

A botrdnyos zajra ott hagyd a félszemii f6dr a joéreményfoki csillogé halakat,
miket az drids diszpok4l medrébe 6pen prébdra eresztett s boszankodva nézett az izgdga
kalandor szemébe.

A keleti alak és termet szépségét most tiinteté még fol a dds vildgit4s.
Arcziban a gondlan bétor, és dszinte 16lek, mosolygd ajkdn a rdsziiletett csintalansdg

" csgbja, termetében a szolid eré s bdjos taglejtés ellendlihatlannd tevék 6t. Finom. in-
gét, osszegombolt bdrmentéje felett fGlséges kapocs foglalta Gssze, melynek élénk
szinj4tszatu hiaczintvoros tiizopdlja roppant értékii volt. E drigakd csak Mexico por-
firjaiban terem s mivel tobbnyire repedésesek, a tisztavizii nagyobb darabok rendkiviil
becsesek. A kalandoré szokatlanul nagy volt s értékét még az is felette emelte , hogy
félgoly6 vagy lencse-idom helyett tompa szeglotekre volt kisziriilve, mit az opal cse-
kély keménysége csak a tiiz fajndl vesz fel. ' ‘

A fodr, szokott gunyos megvetéssel nézte le tivegzuzs lovagunkat. ,Ugy l4t-
szik , hogy n finom szaglé tchetséggel kezdi felviesldlni a helyeket , hol én megszok-

~ tam jeleoni; pedig tudhatng mdr, hogy mi ketten egy helyen soha meg nem fériink;*
5261t hozzd kevélyen, middn észrevevé, hogy véletlen ottléte roszul hatott red.

,,C8ak kardbojtom legyen, majd elkiilddm én nt olyan helyre, hovd magam
nem kovetem. Addig pedig legyon szives meggydzédni, hogy a kotéds sors érzéke-
nyebbiil nem boszanthat, mint ha int 1dtnom kell ; vilaszold fogultlan kedélylycl a
kalandor.

P Azonban a tdriigyel0 mérgesen kikelt az okozott kirokért; luvatkozék a rendér-

8égi szabdlyokra s kivetelé a kdrmentesitést.

A lovag megapogatd zsebeit. ,,Fogoly fejemre mondom, szokds szerint mind a
két aranyomat clkoltém. Most veszem észre, hogy cgy pohdr rumot sem tudtam volna
megfizetni... Do mdr én ismerem ismerlen Asmodeim pontos természetét. Holnap és
mindennap lesz két-két aranyom, és én paroldmra mondom ; hogy mig ezt a sok iiveg-
pénzt 6ntdl be nem vdltom , egy pohdr malagait sem iszom , csak nc haragudjek ;¢ vé-
laszolt kedélyesen a feliigyelonck , mikizben balvll§t barstsdgjeléiil szeliden megverd.,

De az mogorvdn rdnts ¢! magdt, mintha sértené az ismeretlen nydjas érintése s
hitelvdrakoz4s helyett biztosit{sul k§vetelé az opdlcsatot. .

s»Az Ordéghe, fiu, mdr ez mégis nagyon oroszos birdskodds volna. Ne forgassa-
tok ki kecskeb6r ruhdmbdl , hiszen mikor otthon vagyok , orszdgom van;‘* menté ma-
gdt enyclgve a lovag, mikozben a ket sziirke fiu belépett, 8 az egy Grai nyomozés foly-
tiban szépen karonfogvdn a tériigyclé m('gelegcdéscre nem ott a hol be_;ott hanem az
ajtén kivezeté.
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i Epen &jfélt iittt. A legkozelebbi &rnyékban 4llott egy kozonséges alaku, kiviil .
mindennapias , de solid késziiletil s arabfogatu kecsi, hihetéleg ugyanaz, melynek zir-
gése a nyomozékat tivolban kisérte. A sziirkék ebbe akarsk iiltetni az elfogott kalan-
dort, de 6 vonakodék. ,,Akarom tudni, hova visztek ? mond4 villogd szemekkel. Egyik
sziirke kisded papirszelvényt adott kezébe , melyet 6§, a fényes holdvildégban bsszeha-
sonlitva amaz irattal , melyet az aranyborznfl megnézelt, s clolvasd réla a két odairt
8z6t : ,Zarskoje Selo....“ ,Ez az én Asmodeim irdsa;** mondd megnyugodva,
s minden tov4bbi ellenvetés nélkiil beiilt a kocsiba.

A fogat pomp4ds kouton , hihetlen gyorsasdggal vdgtatott. Igy csak klrailyok utaz-
nak. Az elrabolt {ldozat kényelmesen nyult el a bdrsonytiltésen, s tetszés szerint hagy4
magit ragadni. Vigan nézett ki a szellds holdviligba, nem gondolva vele akdrhovd
viszik. A fasorok kézein fejérld szobrok , mint annyi repiils kisértet , maradtak el a
gyorskocsi mellett , 8 az utmelléki tirgyak kérrajza, a tdvolodd tenger kidével gsz-
szefolyt. '

A ragadds pdr ¢6rdig tartott. T4)ékozni sem tudd magft , miné irinyba vitetik, s
egy tévit nem viszi 6 vissza sz. Pétervdriba ?... Azonban a kocsi egy diszkerités farag-
vdnyos kapujdnil megdllt, melynek ez volt aranyzott homlokirata: ,Zarskoje
Selo.“ A sziirkék udvariasan kiemelék 6t, s a rostélylyal korondzott szép granitsdncz-
falon bevivék. A fogoly dis paradicsomban talflta magst, egy angolizleti kert elra-
gadd fatsmbjei kizt. Meg akart £llni, hegy élvezzen, de karjaindl fogva kellemesen
tovébb hurezoltaték. Béjol6 szobrok , emlékek, obeliskek, diadalivek véltogatdk egy-
mést , melyeknek kozein drdga japdni vasakban fllongtak drids aloék , kaktusz-bdlv4-
nyok s Afrikdnak Gleslevelii nvénybokrai. Alig 16n szemeinek ideje mindest felfogni,
a sziirkék egy kristdly portalkup szines korondja al4 érkezének vele, melynek elefint-
csonttal pirkdnyzott ajtajin gytngéden betaszitfk.

Egy tivegfolyosé téres perspectiviében taldlta magdt , mely be volt tiltve ezernyi
rézsa- és kameliafajok , leanderek, ranunculok, tiindékl6 amarillisek s tobb élénk és
csoportos virdgzatu ndvények diszpélddnyaival. Kozottiik musa paradisiakdk, czéder-
bokrok, torpe pdlmafék , ficus austriacdk 8 ezernyi ragyogé-zoménc#u bérlevelii pom-
pafik , bsszeh4l6zva ritka meténgek és folyonddrok 16 mennyezetével, s lombjaik kizt
vérszin, aranysdrga, vagy ametisztfényd limpagolydkkal, mint annyi drdgakével be-
vildgitva.

A kalandor , mint keleti szdrmazat , jol ismeré az arabregéket , s azt kezdé hinni,
hogy az ,ezeregyéj‘ ezerkettedikét az 6 sz.-pétervdri éjének kell betiltnie.

A nivényfalak kozott, ogy szembencesd fejér mdrvdnylépesbzethez széles szd-
nyegzet vezetett , melynek mellékén bdrsony és hardszhimzetii pamlagok €s nyugszé-
kek rejteztek az exotikus liget illatos .drnyfban. Epen élvezni akars vendégi jogit s
végignyulni ezen okosan gondolt pamlagok egyikén, midén egy oridsi kaméliabokor
aljdban észrevdn egy angyalt, ki ott kertészlydiny alakban &ntdzgetett, 8 diplomatai
piquant ajakkal, mosolygd, de éles tekintettel, taldlgats észrevételeket litszék 6
ré tenni.
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»Még ily késdn, vagy mdr ily jékor munkdban, te nyilszemii tindér?* monda
a kalandor a finom hélgyhéz , mikdzben szép 4114, mint gyermek- vagy alrendii nép-
ninek szokds , 6szinte vonzalommal megveregeté.

s+ -« Hjah, biz ily késdn, mert a kert urnéje még e hajnalon ki fog réndulni, s
nem akarndm, hogy kedvenczvirdgait gondatlanul kapva, engem a zoldséges kertész-
lydnyok kézé sorozzon ;* viszonzd okos, 4tszegd szemekkel a gyongéd tiindérke , kinek
a kalandos 4ll-veregetés tetszeni lftszék.

,» H4t kié ez a kert 9

»A czdrndé.

pTaldn épen ama hires nyérmulatd a Zarsko;e Selo ?“ kérdé illetddéssel a
széttekintd lovag.

»Ugyanaz , melyr6l Henrik porosz herczeg, minapi Litogatisakor azt mond{ :
kdr hogy tokja ninecs.*

»De hit miért vagyok én itt 2

»Nem tom; ... hihetéleg, hogy kammerjunker rangra emeltessék.“

» ks aztdn. . 2

s - Aztdn..!? Hit aztdn kammer-gerr és a tobbi;... vagy pé'g kertdsz-
legény.

»H4t tin te is kammer-junker val4l ¢

»Ah kérem, hisz az esak férfi lehet ;% mond4 pajkos pirulattal a kellemes
angyal.

43 ki azon hatalmas szellem az udvarn4l , kitol aprédi tisztem utin kertészle-
gényi megtiszteltetésemet vdrhatom ?¢

. »Ugyanaz, ki engem kertészle:inyn rangomba iktatott.*

5 De hdt ki az..?¢

5 Azt csak tudni szabad, de kimondani nem.“ ]

»S ki vagy te kis rejtelmes 14tnok , ki nekem ily magas pélczot jésolsz a rese-
tdk kozott 2 ‘

,»Tobb, mint kinek 14tszom ; 8 kewvesebb, mint mennyi lehetnék. ‘

»Teh4t csillagszemed azt olvassa sorsombél, hogy csakugyan végzetem volna a
kertészlegényi fényes elgléptetés 2 _

,,Qh nem, csak, ha mint junker vétkeznék. Ellenesetben kardbojtot s az isten
tudja mit minden nagyat v4rhat.«

,,Kardbojtot!!... hah, be édes remény ; hisz ugy mindjért megslhetem a fél-
szemiit ; — sohajtd a lovag buzgd ghitattal. — S honnan hiszed e kedves lehetséget?

»Potemkin csak kardbojtjit ad{ a czdrndnck , midon a seregosztflyok kozt, for-

. maruhdban, a nélkiil lovagolt: s mégis z4szl6tart6bél herczeggé 16n. Kegyed a czdr-

né paripjét kap£ meg: hdt miért ne lehetne herczeghol zdszl6tartév4 2 '
. 8 te tudndd kis litnok, ki vagyok én ?

,,Ha szépsége hire nem hazugsdg, ugy azt kell hinnem, hogy a fogoly cserkesz-
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herczog , kia fulyam.ztb.m levé orosz-torék h: nborub(ﬂ tizenkétnap elétt , mint zsdk-
miny hozaték . .

y+ - S ki azon ép oly véletlen miint csckély érdem dta, linczaitdl mentve , Péter-
vdratt szabadlibon kalandozik.* :

»»S kinek a gyozelmi tedeum alkahndval szerencséje volt egy kendd-feladhatis
ujabb érdemét élvezni;*¢ egdszité ki a kedves kertészledny.

»Hja, hiszen ugy ldtszik, hogy te tobbi titkomat is tudod.®

» HA4t tibb is volna..!?* mondd esalfa, kétértelmii szemmel az enyelgé tiindér-
ke, egy mindentud4st SPJtet6 udvari fogdssal akarva kizsikmdnyolni a termdészet fidt.

»NO . .. tudod, a kertészlefnyt értem, ott a tflipalotiban.*

»Melyiket ?¢

. ,,Oh mintha nem tudndd, ... a kit megesgkoltam.

»Pszt, pazt! az nem igaz ; azt ¢l kell feledni, kiilonben vége a kardbojtnak;*
mond4 tilté ujjal Gnajkdrél intve a shttogé tiindér.

»,Hdt azon két aranyat ki adja, melyct szabadsigom 6ta minden reggel mentém

. zsebében taldlok ?¢¢

»Hihetbleg azon ismerlen pdrtfogd, kitél kardbojtot is vdrhat. -

Az ifju herczeg kérdezni akard ki az, de a kertészlednyka pajkosan intett, hogy
nem szabad s . sejtetd mosdly azon kellemetes hitre kezdé vezetni a szép kalandort,
miszerint a titkos pirtfogé nem mds, mint a kivel beszél.

»Ahd, most kezdem én a mesét érteni; tehdt czen jeliratok is tiled vannak
nemde “ mond4 a kellemes hélgynck , mikdzben az aranyborznil olvasott és ma éjjel
kapott két billetdouxt szeme elé tartd. ‘

»Nem nem! — menti magdt pirulva a holgy, — télem semmi onre vonatkozG
iratot nem birhat.

»No ha nem téled is, de ugy é bdr, egy hozzdd tikéletesen hasonlé bdjvirdgtil?*
viszonz4 a herczeg, mikszben a gyongéd kezot lengén megszorits. '

»Ha ha! mdr az iga'z , hogy ugy szép bijvirig lennék. Hiszen e sorokat egy
girbehdtu, kajsza fllu, szemsldsktelen és sipacsos vén tromf irta, ki még azonfeliil
férfi ; felelé jékedviin a szép hélgy, mialatt egy mdsodperczig kézben feledt kezét
kellemes pirulattal félig visszahuz4.

,» 18y hdt az én levelezom .. .¢ :

. Egy tekintélycs titok ; kit senki nem ismer , de ki mindent 14t s kinek.... ¢
- Kinek nevét s czimét bdrsonyajkad szépen fiilembe sugja ... .*

» +- - S kinek nevét épen azért tudnia nem szabad.*

Ez utébbi széviilldsok alatt, oly kozelbe vonzd a herczeget a kis Flora bibdja ,
hogy remegé 1¢hljét lelkébe szivhat4 s kedves alkalma 16n félig-meddig rabjdv4 lenni a
rendkivial okos kékszemeknek s azon vékonyvérszin ajku, tiszta mdrvinyarcznak,
melynek komoly deriije az djszaki szépéknél oly cllendllhatlan. Az ezerkettedik ¢j vi-
dor hésének rendkiviil tetszék ezen kifejlési jelenet s egy pamlagra veté magdt a kam¢-
liabokor aljsban, melynek védmimfij4t szomszédjaul kéré. De a kedves tiindér kisi-
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kamlék a s26p szavak hdl6jdbél s tovdbb foglalkezék virigzs rokonaival, a nélkiil
. azonban, hogy a tdrsalgdst [élbeszakasztand.

»lgy hdt nem magamért kaptam két arany napdijat s e regényes taldlkst ; —
monda hiju elégiiltlenséggel a herczeg , mikizben a billetdoux-kat tépé. — Mindent hi-
hetéleg czimemnek koszénhetek esupdn.©

» - -. Igen a l4nczokat, miken a t{borb6l Pétervdrba hozdk; viszonzd a szép

holgy. Nem sokat adnak itt sziiletési rangra, ha az ember mdsként nem haszonvehets.

Létja 6n, mindlunk, csaknem szdz éve mdr, hogy III. Feodor tiizrchdnyatta a leg-
dgbogasb régi csalddfikat alegfiatalabb fattyubokrokig . . .Igen igen, herczegem; miért
mosolyg ? ... mintha nem tudnd, hogy middn a nemesi &rokhivatalok eltoroltetének,
cgyszersmind a nemezetségi tdbldk is hamuvd tétettek.*

»A feje nélkiil maradt nemesség pedig hallgatott és pirult, mint a siilt pulyka.*

;,Dehogy . ..! Mit nem ténck Kurlandi Anna uralma alatt, hogy a czdri hatal-
mat megkorlitoljdk ? de megbuktak biz 6k, s nemesak Kurland adatik a ‘czdrné ke-
gyenczének Biron herczegnek , hanem a pétervdri kabinetbe is idegenek jottek. Tobb-.
szor prébélgatni pedig anndl kevésbbé volt tandesos, mivel Jermdk kozdk, térténetbil,
mi4r azelitt jéval feltaldlta a hiivos Siberidt .. .. Mind cbbdl , lovagom, az a tanusig,
hogy ha a Zarskoje-Sel6i tiikorteremben nem akar elesni, ne témaszkodjék herczegi
botjira, hanem 4lljon sajit talpdn, s a mit vAlla clbir, nc engedje m4s nyakdba rak-
ni, a szerencsét. .

A 826p cserkesz édes dtaddssal hallgats a kedves, fontoskodd arczot. ,,Mir az
igaz, hogy ti oroszndk hasonlittok a déli aranyfajdhoz, mindeniteknok van egy kis
taréja — politik4dbdl ;° mond4 enyelgéleg a finom ismerctlenndnck, ki 6zien lebbent el
tiltakozd fenyegetés kzben dlelése eldl.

,Nos ... hdt mi ellenvetése Ichet dnneck az orosz koronds asszonyok politiksja
clien? — kérdé a meghdntott, kivetelés enyelgb hangjival. — Habdr hajdan Vladimir
ncje, Bizanti Anna, tizenkét fiinak hagyta az orszdgot, kik dsszevesztek rajtas szé-
lyeldaraboltdR ; de a XIV. szdzad végén, az ép oly szép mint kalandos Zoé, az orosz
czimerbe vett ketfejii sas szdrnyai alatt ismét hatalmasan egyesité azt, bchozva a 16-
fegyver nemeit,, hogy legyen mivel megvédeni .. .. Es mit mond onmostani cz4rnénk-
re? Volt ¢ Europdnak tibb II. Katalinja? .. vagy van é 6ndk nemében ily korményzd
l4ngész ? — folytatd hid negélylyel a szip orosz hilgy. — No az igaz, kertészlednyi-
hoz szigorubb , mint lenni kellene, vagy legaldbb Ichetne: de nem tizezer négyszeg
mértfilddel terjesztf 6 0si birodalmdt? nem adott é orszégdnak erdt, kincset, tudo-
ményt, miivészetet és fényt? s mindezt nem oly eszélyesen vivta é ki, hogy Europa
legjobb fejei szintoly nagyszivii, mint biles fejdelemnek mdr is elismerik, s elsé tudé-
8ai becsiilve fogaddk meghivdsait? no épen hogy a szeszélyes Voltaire nem volt néla.
Vagy oly csckélységet 14t abban a cserkesz herczeg, ha fiiggetlen kiltdk és tudésok ,
kik udvari fény utdén kapkodni nem szoktak, nagynak ismernck el egy uralkodét ? I

,Dehogy ', ah dchogy ! — menté magdt udvarias mosolylyal a szép cserkesz a
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pamlagon, kit az ismeretlennd esze és kelleme fokonként elbiivilt. — Ki is ne bfmul-
na oly hatalmas czdrnét, kinck kertfszlednyi is ily tanult diplomatdk !*

»Nemde gunyolédik lovagom, hogy mig czdrndm virdgait 6ntézom, szdémdra egy-
szersmind egy ujoncz diplomatst iskoldzok.¢

* ,,Hadd el, szép tiindér, az én természotes szivem, az europai kabinetek teker-
vényes tandban mindig iskoldsgyermek maradand; hanem leczkéidbdl mégis tanultam
valamit : téged drokre szeretni.“

nNemde, az ,rdkre‘ értelmét diplomatiai sz6tdr szerint véve, azaz, mig
rém sziiksége lesz ?*‘ vdlaszold rubinng pirulva a kertésznd, kiben az eredeti dszinte-
ség rovid nyilatkozata bﬁjos viszhangot ldtszék folrezzenteni.

,,Csal6dol b:ijvmig , a cserkesz ,, 6rokre‘‘~-je mindig és mindenben egy és ugyan-
as. Nokem kinnyebb oroszlint ejteni, mint egyet hazudni. Ha a fogoly herczeg
igérete gyanus, majd a szabad cserkesz véltandja be szavdt.

»Az ontdl fiigg , lovag, hogy szabaddd legyen;* mond4 fogatkozé hangon az’
édesen l4ngol6 kertészlydny.

»pllogyan? hdt ha kammer-junker’ vagyok, szabadd4 is lettem ?*

»Ah dehogy ! még akkor lcsz csak igazdn rab.«

,;Taldn , kammer gerr“-¢ kellend el6bb lennem ?*

,,No azt nem akarniém. 8 akkor 6n sem sokat érne a kardbojttal , mire oly mo-
hén 14tszik v4gyni; mert egy kammer gerr mdr rossul szokta forgatni a kardot ; mon-
d4 mosolyogva a csintalan tiindér. '

,,De hdt miként lehet menekiilném ?* kérdé vdgyélag a cserkesz.

,,Az csak £ltalam torténik ; viszonzd fontoskod tréfdval a bdjos diplomata.

,Nem bdnom, tehdt ha a cserkeszfsld kietlen hon nem lesz ily tiveghdzi virdg-
nak, még ma ndmmé teszlek.‘

»A vildgért sem ; — kozbevdg oromtol reszketve a kertészné. — Ez a legna-
gyobb diplomatiai bakldvés lenne.*

i~ ,De én, kinek mégcsak kardbojtom sincs; én, 4 czdrnd foglya , miként szaba-
dithatndm meg, kit 6 maga biintet ?*

»A kellemes hatalom, mely 6nre vdr, konnyiivé teszi azt.’

- ,,Ugy ugy, csak iskolizd az oroszldnvaddszt .. Tchdt eldszor is*. ... ?¢

,,El68z0r is, engem nem ismer, nem 14t, fel sem vesz, vagy épen szuré £s sze-
szélyes élezek pillanatnyi tirgydvd teend , mint ki annyit sem érdemlek, hogy félérds
dldozatul vétessem.

oEz kegyetlen szerop. En? — azs tegyem veled, kinek a cserkesz ,,orokre“-t
elmondaim 24

,Pedig annak ugy kell lennic , még azon esetben is, ha kitelességem egyszer.
m4sszor azon kirtkbe vinne is, melyeknek m4tél fogva tagjdvd leend.*

»»A diplomatai szereptél mir is kezdek izzadni. Podig ugy 6, még ez csak eld-
szr?...Es astén mdsodszor...?

Digitized by 600816



—t 111 e

»A mdsodszort id6 és korilmény fogja megtanitni. Diplomata ritkén megyen
tovdbb egyelbre az e16 8z 6 rél.« '

»De ha aztdn sokd kellend vdrnom s megtaldlok halni rabsdgod miatt 2¢

»Diplomata nem oly kénnyen hal meg. Aztdn meg az udvari élet alkalomdusabb,
mintsein ligyes politikust sok4 hagyjon vdrni. De a katekizmus elsé parancsa — t ii-
relem.“ .

»Ki vagy te kis demon, ki udvaronczczd s szcrelmessé lenni egyenld sikerrel ta-
nitasz 7

,,Mint n, egy hadfogoly, ki a hiusigi harczban elesett, és most biintetve van.‘

,,Biintetve .. ? és miért 2

.. Miért . ? Mert ..... mert késdon keltem fel. Meglchet, on meg azért leend

cgykor kertészlegénynyé , mert kordn alunni ment.«

»No . . .. és nekem ki vagy ?¢

»Egy udvari titok, melyet csak bhnek hisége fog feloldozhatni. . . Es most
szép oroszlénvaddszom minden tovsbbi asszonyias kandisdg nélkiil , tovébb fog gietni ¢
szdnyegdton.*

,,Es hova vezet az 2

»Ama fejér mdrvdnylépcsdén egy kamarzisn terembe, hol a diszmesterté]l atlacz-
czipft,, fejérselyem tricot, 8 aranyhimszetli vdllrojtos zildfrakkot fog kapni a kam-
mer-junkeri kardbojttal egyiitt és egyszerre. . . . . Mintha ldtndém mdr, milyen jél 411
onnek. ¢
»S e kamardsi terembél hova fogok jutni ?¢¢
,sE.gy médsodikba.

,,E8 onnan egy harmadikba , nemde ?¢
»igen , de mér az aranyzott porczellzinlzdl van,s a pompa és érték nagyszeriisé-
gével megigézendl ont. ¢

,,E8 innen tovdbb kell még mennem ?*¢

,»Az agédtszobdba, mely mozaik-képekkel és agét-kdszobrokkal van disziilve.*

,sHogy ott maradjak 2

pNem. . . . Be fog 1épni egy tiikorterem aranykiiszibén.

»S mit fogok tenni 2

,yMegldtandja annak , ki ont ismeretleniil pdrtfogolja, szdzszorozott képét az €18
eredetivel egyiitt és egyszerre.*

Az ezerkettedik éj hését nem ldiszottak annyira érdekelni az elbeszélt csdbok,
mint a beszél6né. Alig tudd az, utjdra tuszkolni.

M4r induléban volt , - fijélag hagyva el a bdjos udvarndt, ki magdt oly kitoril-
hetleniil szivébe diplomatizdlta, midén nyolczvan zenészt6l kisérve, a virdgos folyosé
ivegfalai mellett megjelent ismeretlen tildézdje , amaz aranynehéz, rendjeles f6iir, kivel
ma €jen a téli palotdndl koczédék.

,,Ki ezen félszemil ? — kérdé a gyiilolet ingeriilt hangjéval. — En 6t, mihelyt
kardbojtom lesz, megtlom.*
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»Ugy bajosan foghat ongem megsgzabaditani , mert ama félszemii nem mds, mint
a diis Potemkin herczeg, a birodalom zsarnoka, a czdrné kegyencze, s orosz févezér,
kinck ¢sak az nem lehetlen , a mit nem akar.®

,yAzon Potemkin ¢, ki krimi foleim kbztl harminegozer bsszefogatolt nét, férﬁt,
gyermcket lcmészsiroltatott %

,»Anndl kegyetlenebb ; mcrt miéta a ,,kammer-gerri életkort elérte, s érzéki
‘kéjekre képtelen, abban keres élvet és nagysdgot, hogy az £llam kincsét korldtla-
nul tékozolhassa, 8 az emberck €életét, pillanati kedvtdltésbol Gnkényes szeszélylycl
tépje szét.*

»Ugy emlitéd , hogy diis, mégis az 4llamét fecsérli 7¢

»lgen, .. ..dds. . . Mérhetlen foldek birtokosa. Gyongytk, drigakdvek, arany-
rudak mdzsds szekrényekkel vannak birtokdban, s Europa minden hadfolytaté nemzete
cgész kioteg bankkdtelezvénynyel adésa mdr. . . . A tauriai fokormdnyzdsdg s-a fekete-

" tengeri nagyadmiréli czfm tdmérdek jovedelmet hoz meki, s mégis oly telhetlen, hogy
Lithvdn- és Podolidban , a Lubomirski és Sapieha herczegek roppant uradalinait meg-
vette, de soh’sem fizeté ki. . . A czdrn6tdl kapott ajindékpénz tsmegei csaknem hihet-
lenek, s mégis elég aldval6 az 4llamezélokra rébizott pénzeket magdnak sikkasztani;
s6t a kinestdri pénzifrakndl a-cz4rné nevében hamis fizetéseket tétetni, mikre az fllam-
nak semmi sziiksége nincs. ... Vagyondt Stvon millio tallérra becsiilik, s vargdjdt
még sem fizeti ki. A bdrsony és atlacz, miket évrél évre elnyi, kifizetetlen kalm4rok
tulajdona volt. . . . Reszket az, ki parancsot kap , hogy Potemkmnek 4rukat adjon. ...
Beteg 4llat 6, melynek egyik veszettsége a birdith.*

»Bzen orillt fukarsdga’ mellett mégis tapasztalom, hogy mindig nyolczv an zenésg-
szel kisérteti magdt.

,, Ez a keleti életméd kiillonczségeihez tartozik , melynek durva , bizarr-véltozati-,
mint szinte a szenvedélyrohamok korldtlan kicsapongdsiban, hizclgdi, nagysdgsdt akar-
jdk keresni. E beteg 4llat mdsodik veszettsége, hogy fénytizé, buja, zabolitlan
kéjféreg.*

»S Europdtok hatalmai mé_gls kegyeit vaddszszgk. ¢

,, Mert reszketnek tole 6k, kikkel vakmeréen jdtszik. II. Fridriknck, a minap
megkiildott feketesasrendjét elveté, azt mondva: ,ennyi rendjelnek nem tudok mdr
helyet taldlni ;** pedig oly hiu, hogy a Sz. Gybrgy vitéerendjének még hijjdval levén,
most hdborura ingerlé a portdt, hogy tonkretehesse, mert azon keresztet csak fdvezér
nyerheti ¢l, gySzelem ut4n. ... Ebbll egyszersmind megtanulhatja 6n, hogy mi in-
dokbé! 16n hadfogolyly4.«

»Hogyan adhat egy ldngeszil czdrno ily embernek hatdrtalan hatalmat (A

»,Mert {€] 6n fidt6l , kinek, nagykorusdgakor 4t kellende adnia a korondt ; 8 mert
tudja , miként a nngyherczeé, grof Panin, a birodalom legjelesebb esze, s minden hatal-
masok gyiilolik 6t. Csak Potemkin az, ki 6t megvédheti. Potemkin , az elszdnt, a min-
denkitdl gyiilélt Potemkin, kinek ellenségei a czdrnééivel kozisek, s kit6l minden resz-
ket. . . . Aztdn czen iigyes, fotdulékony kigyé, mihelyt az drnd zdrtkérébo bejutott,
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ki tudta onnan kiiszobolni minden bizalmi meghittét. O az egyetlen udvaronez, ki II.
Katalin kegyét évtizedeken 4ltal folytonosan birja. Azonban folyv4st dj tud maradni
mert koronként visszahuzza magst, hogy tetszés szerint ismét megjelenjék. . . Kilon-
ben lovagiassdga vadbdtor , ha kell, vakmerd. Gréf Orloff Elekkel §iszeveszvén, pér-
bajban félszemét kilgvette. Ez még jobban meggydzé a czdrnét, hogy 6 az, kinek
b4torsdgdt nem nélkiilszheti. . . . A korm4dnyhatalmat egyirint tudd magdhoz csem-
pészni , vagy ha kellett , rombolni. Es most, miutin korme kozt van, csak kormgstol
lehet tdle elszakasztani. Pedig gbgis, makacs, végletekben csapongé. Erdem, sziiletés,
vagyon kitsem biztosit erdgeakja ellen. Rangtekintet nélkiil kdromol és veret. Maga a
¢z4rnd irdnt otromba és konok. Most merészen hizelg, majd nyilvdn ellenszegﬁl, 8 néha
megesalja ; mint egy tiborszemlén, hol ugyanazon ezredeket, kiilon napon , kiilsn for-
maruhgban 4llittat4 fel, hogy a sereg teljszém4t szinlelje. . . O egy beteg 4llat , mely-
nek harmadik veszettsége az uralomvigy.“

»Most mdr értem, te okos kis tiindér , hogy iildozém beliilrdl miért oly hatalinas.
De h4t kiilr6l , az Oroszbirodalom és a vildg el6tt mi teszi bdmultt4 ? . . . t4n ragyogé
észtehetsdgei ?¢ ' ’

»Ha ha ha! — nevetett a bdjos tanirnd. — Egy kozonséges f0, minden palléro-
2ottsdg é3 tanulmdny nélkiil. Allamtani képzettsége semmi; a vil4gtorténetben tudat-
-lan, 8 a birodalom kiilviszonyait épen ugy nem tudja, mint a beliigyhez nem ért, mégis
mindent maga intéz; . . . de a siikert eszkozok teremtik. . . . O pusztén szerencsefi, a
sors elkényezett gyermeke, egy mindenhaté kegyencz, kit részint vakeset, részint rend-
kiviili koriilmények emeltek a hatalom polczdra, melyen vad képzelddése mindent lehe-
tbnek és szabadosnak tart. . . . Egy mondva-csindlt stitusfs, minden jellemerd , erkil-
csi érték és lingész nélkiil. . . . De rendkiviil erélyes; mindent elszéntan koczkdztat ;
rémuralmdval rettegtet, fényével vakit, s e két 0 eszkozét bolesels kicsinyléssel meg-
vetni szinli. . . . Ebben rejlik bavds talizménja. . .. Ustokdsi 4rny 6, mely vildgst csil-
lagdtsl kapja. Ha II. Katalin elhunyik: Potemkinrdl Iehulland a zomdncz , s felfitt
alakja Gsszeomlik , mint a cserépedény.

A derék cadrkesz , a velesziiletett ellenszenv daczdra, oromest tanult az udvar-
viszonyokban jdrtas orosz ndtol ; ki alapos itéletét s észrevételeit oly tekintélyeskeds
tud#koss{g nélkiil, s annyi igénylen kellemmel tudd elmondanti, hogy szép foglya, min-
den szavén4l , jobban-jobban beleszerclmesiilt.

,»Mily tiirelemnicl tanitod a kézijj és kdszdlak egyszerii fift; monda elismers
h4ldval a mosolygd hilgyhiiz, ki szivénck mdr alkalmasint teljhatalmu asszonydv4 16n.

,,Jgon , lovagom , — viszonzd 6, — megismertet¢mn e b4lvdnyzott 5rdogét, hogy
ha egykor udvarodban kegyenczek hizelgnek, mértéket vehess magadnak, meddig
engedd Oket feln6ni; vagy ha sorsod ugy rendelie volna, hogy mint ama kegyencz
vetélytdrsa vigy szerepet a 8z. pétervdri udvarban 8 a vnlaigtorténetben tudjad magad
miként tdjékozni.*¢

,,Ha ha ha! hidba koltogetsz egyszerii szivemben hiu {lmakat; nem vdgyom
kxtuno diplomntn lenni ; v4laszold kedé]yesen a deli levente
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A bdjos kertészledny elpirult. Azt hivé, foglya gyanakodik , miszerint 6nzésbsl
oktatja az uralom titkos tanaiban, hogy oldaldin egykor hatalomra lépjen.

,yDe mégis koszonom a félszemii rajzdt; mnost mér legaldbb nyugodtabb lélek-
ismerettel 5lom meg. _

s,y Azt a vildgért sem toszed herczegem; — kiozbevdg a bdjnd. — Az ily nagy
diplomat4t nem szoktuk megdlni, hanem felhasznéljuk.

s Felhaszndlni!? . . . 8tet? . . . én, kit oly szenvedélylyel iildoe 2

,,Anndl kbnnyebben klzszikményolhatod “

»No de az lehetlen! . . . Hogy volnék én képes oly tekervényes dlplomauit ki
még azonfeliil dolyfos ellenségem .kizsdkmdnyolni ?*

»Semmi nem konnyebb. ... Példdul, az eldbb remegett 6n, hogy rabomsiga
miatt meg taldl halni, ha szabadsigom utdin sok4 kell v4rnia.... Mit gondol ? .
Nem volna é kedve e messze képzelt ¢rit Potemkin #ltal még ma biztositni ?

,»,No mdr ez dicsb politika ; — kizbevdg zajosan a szép oroszldnvaddsz. — Te-
hit rogton kiengesztelem Ot s egész lovagiassdggal megkérem, hogy ketténk kbzos ord-
mére eszkozoljon neked biinbocsdnatot.

»Puff , 6n ugyan ajt6stél akarja magit beiktatni a dlplomatkarba Hisz ez annyi
lenne , mint mindkettdnket 6rokds kertészekké tenni.*

»Lidm , mondom én, hogy nem volnék képes az udvari hdlékat forgatni ; legfel-
jebb azon rdkokat csipném el, akik hdtra mennek. ... Mitévd legyek hdt? csak oktass,
figyelek !¢

,,Potemkin bucsiizni jitt a czdrndt6l. Még ma virradatkor a tdiborba kell vissza-
indulnia. Midon 6 a tilkorterembdl kilépend, mdr akkor Gn kardbojttal fog 4llni az
agdtkészobdban, hogy audientidra beldpjen. . . . Potemkinnek minden dron észre kell
ont vennie, s ha az megtortént on le fogja 6t né%ni tetbtdl talpig megvetdleg , sz4nd
gtinymosolylyal.* . ' '

~ ,,Mint 8 szokott engem. . . . Ez a terv még jobban tetsAtk nckem; igy legaldbb
bizonyosan kihi, . . . Tehdt mégis megislom &t !*

,,Nem fogja kihini, mert dnnek az audientidt végezni, neki pedig kiléptekor rig-
ton indulnia kell. Es § nem fog ktelességmulasztdsi példaadd botrdnyt mutatni a diplo-
matigban azért, hogy megvivjon egy mezeci vetélytdrssal, ki a sikos pallén magitdl is
kinnyen eleshetik.

»»;De mikor visszatér kétségkiil kihivand s végre mégis megélhetem.“

s Mikorra visszatér , pdrtfogéd leend, nem gyilkosod.®

HEste. .. 9¢

,,Akkorra tapasztalni fogom, mit jelent a cserkesz ,,rokre‘; mondd pirulé
mosolylyal a kékszemii tiindér, s az ezerkettedik éj fogoly-kalandordt, mielftt tobbet
szélhatna, a szbnyegdton gyorsan elinditd.

E kozben a Zarskaje Selo {6 bejdratdndl az drvad4szok tisztelgd kiflt4sa s palo-
tacsengetyiik jelenték a czarné kiérkeztét; s néhdny perczczel késdbb ugyanezen virdg-
folyos szényegiitj4n egy palotaapréd sietett keresztiil, hogy a czdrnGhoz hivja a fove-
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zért, ki, midta nyolcavan zenészével kiérkezék, a Potemkin-pavillon gysngyhdz-
kabincjébe vonult, hogy a czdrnivel térgyalandé diplomatikus jegyzékeket el6készitse.

A kegyencz nem sokdig késett. Meghitt viszony4ndl fogva, e kerti bejdrdson

mehetett a felséghez,, melyen esak az udvari fitisztek s bizalmi 4llamférfiak jarhattak
keresztiil. o )
Potemkin, héna alatt birodalmi fontos iratokkal , maga eltt hozatd a virdgfo-
lyossba azon bimulatos kristilymedenczét, melyet a nydri raktirban csod4ltunk. Most
mdr meg volt tiltve a legritkdbb csillogé halakkal , miket a foldtekén addig foltaldl-
tak. A herczeg nyomozilag forgatd szét fejét és félszemét, mintha a novényszet tomb-
jei kozt egy hallgatag-bibelodé kertészt akarna taldlni. Szemei azon bdjndre esének,
kivel a cserkesz oly édesen fecsegé el szivszabadsdgdt.

»Ah, Alexia gréfnd , jo. hogy talilom ént :* — széla hozzd Potemkin bizonyos
udvarias figyelettel . mit csak az . ¢s addig remélhetett tile , kire és meddig sziiksége
volt. — ,.Epen ily finom eszkiizt keresck , mint on . ki gvingéd iigyet mélidnyosan fog
fel , 8 ndvari meghizist kellemesen tud clintéani.*

Azt tndja a herczeg, hogy egy kertészndvel tetszés szerint rendelkezhetik:‘
vdlaszolt Alexia némi vonatkozé hangnyomattal.

+»Ah ,-értem e. fricskdnak indokdt. On neheztel értte . hogy e kerti szdmiizetésbél
maig sem cmelé vissza Gnt a cziri palotiba egy kegyes biinbocsdnat ; — kozbevdg
Potemkin nagyurias sietkezéssel. — Tiirelem gréfné, tiirelem! Hisz még alig néhdny
hete , hogy itt testvéreit Gntizi, de nem kinyeivel ; pedig azt j61 tudja, hogy az &né-
hez hasonli itélet. legkegyelmesb kiaddsban is legalibb hdrom hénapig szokot
tartani.‘

»Oka vagyok € én, hogy az elbizott udvaronczok egyik naphdse mindea dron
dgyban akart Litni » 3 hogy vakesetbdl épen akkor kelék késobben fel, midén megvesz-
tegetett kamardsnoém a fiiggonyt és ajtét nyitva feledé 2 -—— zigolédék Alexia kellemes
békétlenkedéssel. — ,,Mind igazsdg a felségtol, mds vétkeért engem biinhdszteni? .. .
Hogy grol Szanint kihajtd a gyepre . a tiborba: ez igen okosan van. Ha vadgalambot
akar meglesni, még pedig tilosban, ne hagyja magit lovés elstt rajta kapatni. De
én...? mi kozom oekem e véletlenhez...? Mikizém ahhoz . hogy gréf Szanin
engem litni akart! 2

»Ily 8zép s okos gréfné legjobban tudja azt, miszerint az udvarndl oly sok
mondvacsindlt véletlen szokott térténni, hogy épen nemn csoda, ha a. valésdgos
vakeset is annak vétetik ; — viszonzd pajzdn mosolylyal a mindenhaté kegyencz. —
No de legyen nyugodt. Ha megbizdsomat szives leend jékedvvel végezni, szavamn adom
onnek, hogy a tdborbéli elsé megtértemkor tinnepélyesen fGlliépendek a késdkelés
amnestidjaért.

,»Mit mond rd herczegem ? hdtha elélegezné szolgdlatom dijat.

.,Most még mem ért meg az idd , hogy siikerrel szélhassak melletted ;* felelt szi-
1drd hideggéggel a miniszter.

Alexia gréfnd ogy haragvé gihnypillanatot reppentett herczeg Potg::kinre » mindt
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az udvariak egymdssal géne nélkiil szoktak vdltani; csakhogy most az egyszer nem
sejtheté a cselt, s semmi jelentékenységet sem adott a mindenhaté naphés , egy kegy-
vesztett asszony ginyos haragjdnak.

»Tchdt e vdzdt oda akarom tétetni a palestinai lonczok rézsds crnyejébe, hol a
felség legtobbszir s Gromest szokott iilést venni; folytatd Potemkin a krist4ly-meden-
czére vonatkozflag. Alexia gréfnd elég cszélyes lesz, kilesonfejében rélam egypdr
kedves emléket felhozni a czdrné eldtt, midén jékedélyben l4tja, s ezen emlékezések
kollemes hangulati hat4sa alatt ezen vdzdhoz vezetni, hogy a meglopetés befolydsa
anndl maradandébb legyen. ' ,

»Hiszi on, hogy ily kegyvesatett fegyencz, mind most én vagyok, siikeres esz-
koz Ichetne ily terv kivitelében 2 kérde Alexia vonakoddlag, mintegy torlani akarvaa
fenti megtagaddst.

»Bizonyosan tudom. A gréfndé helyzete blztomt_;a a czdrnft, hogy ordmében
résztvenni s azt felfokozni kétszeresen segit, a nélkiil, hogy az alkalmat haszn{lva,
kedélyét onzéleg kizsikmdnyolni akarnd; mint az a napirenden. levé kegyenczek
szok4sa.

Ez alatt regeledni kezdett. Az alku mcgkotteték A csodaszép kristdlyvdza , az
610 virdgmenyezet ald betétetett cgy szonyegbe vont mérvdnyasztalra. Potemkin elsicte,
Alexia pedig , miutdn egy koszori fondsdt aldrendeltjeinek meghagyd, alunni tért, ne-
hogy ismét késé keljen fel 8 a menekvés alkalm4t elszalassza.

*
x *

Mintegy hat érdnyi id6 mulva, dél koriil, a hivatalos értekezlet befejeztével, ugyan-
ezen szényegiton jott kifelé Potemkin a nydrpalot{bél, héna alatt hozva aldiratott
okm4nyait. Szeme és arcza végetlen ingoriiltaégben ldtszék eltorzulva. A gdég €s boszi
tombolé kifejezése mutatkozék azon, melynck ldzaszté hatfsa még lépteit is meg-
reszketteté.

Alexia , ki mdr ckkorra visszament, helyesld kdrmosolylyal kémlelte a josjeleket.
Az ujoncz tanitvtiny jol visclte magdt, gondold magéban. Azt&in szeliden a rohané
Potemkin elé lebegett. .

,»Fogadja herczegem ¢ gydzelmi koszorit kedvesen, melyot a hés hadvezérnek
egy hil rabné nyujt*“; mond4 annak enyelgd hangon, mikszben eldkeld pa,)kosstiggal
félszemébe nézett 8 villbojtjdra egy borostydnfonadékot akaszta.

Potemkin ingeriilten tekinte Alexifra, mintha szavaiban a giny éles szurdsait
érerte volna.

,Jgen, igen, folytatd a gréfd, e pdlyakoszori a sz. Gyorgy-rend uj lovagjdt
flleti , ki oly szeretetre mélt6 foglyokat sz4llit a szentpétervdri udvar szém4ra.

Potemkin arcza lingbaborult. Alexia vonatkozé gdnyja eldruld elétte, miszerint
a cserkesz herczeg szerencséje, mit eddig egyediil 0 vélt scjteni, mér tudva, irigyclve
van, 8 az errdl keringd pletyka egyszersmind az § gyalizatdt fogja suttogni.
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»Azon dzsiai zergenyuzdé pimaszt érii 6n nemde, ki azt sem tudja koztiink hova
kapjon , mint a téjfelbe esett légy ?“ monda egy gorcsds mosolylyal, azt sem tudva
mérgében, mit beszél.

Alexidt végkép meggydzé e kitorés, miszerint a cserkesz j6l végzé az adott
utasitdst. ' )

»,Pszt pszt! herczegem ; mondd csintalan mosolylyal, hallgatdst intve a béntott
zsarnoknak. Hisz ont legkedvezdbben tanit{ meg a hosszu tapasztalis, miszerint uj
kegyenczrdl nagyon veszélyes élesen suttogni.“

,,Tehit csakugyan kegyencznek nevezhetd mdr 2 kérdezé dithodten Potemkin.

. »kn nem mondtam semmit; kizbevidgott csalfgn Alexia. De mi htlgyek, ki rablé-
paripdnkat feltartja alattunk, s kinek kendénket clejtjiik, hogy feladnia alkalma legyen:
arra, természetes, hogy nem szoktunk haragudnl.*

,,Jgaz, igaz ! vdlaszola novekvd féltékenységgel az izgatott 2sarnok.

sy Aztdn meg kell vallanom, hogy ez a cserkesz csodaszép;* folytatd ingerlfleg a
cseles kertésznd, . :

Potemkin tiirhetleniil fészkelddék a felgombolt f6vezéri kab{tban.

,,Soha nem l4ttam ellendllhatlanabb férfiut.

,,Taldn épen bele is bolondultdl ? I kidlta kitdrve a zsarnok,

»Ha ha ha! Ezt épen az kérdi, kinek bd alkalma volt meggyézidnie, hogy Alexia
gréfnd nem oly kénnyen szerelmesedik meg ;° vdlaszold vonatkozé 'giinynyal a szép
hélgy , s e kedvetlen emlékeztetés még jobban boszantd az elbizott kegyenczet.

»Hah! ez tiirhetlen, hogy én, a vildg ura, kényszeriiljek ily 16finczoltaté vadat
vetélytdrsul.félni ; mond{ irigy harapdsdgdval a bdntott gognek Potemkin.

,,Pedig az 6n 4zsiai zergenyuzdja europailag fog kolteni tudni; mdr mjnt rabnak
sem valdnak elég a reggelenként kabdtjdban taldlt arany ribelek ;* fiizé tovdbb izgatd
pletykdjdt a kis ravasz udvarnd. . :

,,H4t mdr titkos zsebpénzeket kapott ! ?¢

,»,0h az még nem minden.‘

,,Az igaz , ez a fecsegd kétyavetyélé dob ma éjen dicsekvék szemteleniil nekem,
hogy a télipalotdban egy kertészlednyt csékolt.*

»Pedig on tudja herczegem , hogy az ily dlruhdk alatt mily féltett ismeretlen nd
lappanghat.*

,,Asszony, te drdogileg felgyujtod féltékenységemet.

,,En nem mondtam semmit, de a kammerjunkeri kardbojt, melyet a szép fogoly
ma reggel kapott. . . .©

»Y melyet oly fitogtatdlag markolt meg, midén az el6bb engemet gidnyosan
lenézett.* -

»Ha ha ha! Vigydzzon herczegem, ennek az 6n dltal fogott bazilisknak hatalmas
szeme van. A mely szivbe benfz, ingadozni ldtszik ; s a kit lenéz, vagy kinéz , konnyii
sorsdt kitaldlni.* )

»Eh! ez a sziklarighoz szokott vad, hasra esik a sikos szényegen.“
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,, Jgen, de mdr kamardsi kardja van, molyen kénnyii t:ima,gzkodpi.“

,,Hasra kell ejtnem 6t.*

,;Ez mdr mds ; de miként V¢

,»Ugy van; ez a kérdés, miként ? Ha idém volna, megslném ; de szavamat adtam
a felségnek , hogy tiz percz alatt a tiborba indulok.*

'y,Ha ha ha! mily révid idot kapott on: mintha épen mulhatlan sziikség volna
rogtoni tdvollétére ; mond4 izgaté vonatkozdssal a bdjos Alexia.

,,Ha maradok, nevetséggé lettem ; pedig ink4bb szdzszor elveszni.‘

»Aztdn ki ldtta azt . . . egy féltékeny miniszter ! ? A kabinetek torténetében min-
deniitt fokotovel festenék on képét, ha eldirulnd magdt. . .. Meg ellenkeznék is 6n
szerencséjének megtartd politikdjgval , miszerint ha kellett, mindig el tudta magdt hor-
dani, hogy ismét az ujsdg és inger hatalmdval jelenhessék meg.*

»De mit tegyek hdt ? mdr csak hét perczem van.¢

sy » - « Persze ha én régi dllisomban volnék, konn)d lenne segitni a dolgon

. Hogy hogy ?¢

,,Hzit ez a 8zép fogoly, ki tébbé nem fogoly, az én foglyom. Az éjjel valld meg

egész naivsdggal borzaszté szerelmét. Oszintesége beillett volna egy birgyu fakirnak.*
. Nos, hdt mit jelent az ?*

s5»Azt jelenti, hogy ha udvarmesternd volnék, konnyii lenne ezt a mohd szerelem-
vaddszt tilosba csalni, vadgalamblesbe fllitni s 16vés el6tt rajta kapatni. . .. Akkor
persze rogton a gyepre, tdborba kergetndk , épen mint gi'6f Szanint.*

,On okosabb , asszonyom, mint elsé titoknokom. . . . Onnck még ma biinbocss-
natot kellend nyernie, s elfoglalni vesztett dllomdsdt. Szogény nemes grdfno hogy
kelle egy imddé didkos iigyetlensége miatt eddig szenvedme “

,,Hjah , de hat 6ra el6tt mondd herczegem, miszerint az idd nem érett még meg,
hogy sikerrel sz6lhasson mellettem.*

»Hat Gra sokszor szdz év a kabincti vildgban; viszonza kedélyesen Potemkin.
A felség igen elégiilt volt velem, s magasztald ujabb terveimet , midén a sz. Gyorgy-
rendet mellemre fiiggeszté. Most bitran kérhetek, meg nem tagadtatik. On visszaeme-
1686t kérem ki jové hdségem jutalmdul. ... Fogja ez iratot;** beszéle Potemkin, mi-
kozben a czdrndhéz egy jegylapot irt, mihez a csalddtagokon kiil csak neki volt joga.
,,Remélem , Alexia gréfné, ha czen dltala ontiozitt virdgok kozt jir , nem feledendi el
a hdlde. . . .« . '

.+ .+ Addesdgot, akard mondani herczegem ; a hfla igen gyenge #szton volna
egy udvar korében.

Potemkin 6réjdt tekinté s gyorsan elrohant.

Alexia mosolygva nézett utina. .

Hat 6ra eldtt dologtevi fegyencz, hat 6ra mulva irigylett kegyencz: oz az ud-
vari sors ; gondold magdban.
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Két héttel czen esemény utdin, ugyanazon iivegfolyosé tiindér-erdejében egy cso-
daszép kertészlegény ntozé a virdgbokrokat. A ldmpavildg szines drnydban cs4bité
arcza olykor folmeriilt a buja lombok koziil, s 14tni hagyd azon elégiiltlenséget, it
ez uniatd, otthontalan, idegenszerii foglalkoz4s ndla életben tart. Majd elveté a chi-
nai porczelldn nt5z3t, s a palestinai lonczernyd ald ment, hogy megétesse a potem-
kin-vdzdban viczkdndozé arany-halacskdkat. Boszusdga itt tet6pontra litszék hdgni s
olykor hajiba markolva mérgesen toppantott 1fbdval, mintha ez volna leggyiilsltebb
szakmdja.

Csend volt, mint késé és Orzitt éjeken szokott , csak az xllatos szokdkutak dlom-
hozé csirgése ziigott kiriile.

A palotalépeson egy mosolygé néalak jott ald 14bujjhegyen. Tiszta mdrvényar-
czdn bijos 4rpyat vetett a gazdag hajfonadék. Silfidtermetkéjét talpig héfityol éjksn-
tos takarta, melynek habjaiban mennyeileg tort meg a kerti ldmpdk vérszin sugdra.

Eszrevétleniil lopézkodék a szép kertész mellé, ki mintegy daczolva a hozzd
nem ill6 szereppel, levdgta magdt egy nddfonati székbe s homlokdt az asztal hideg
mdrvdnydhoz nyomd.

»M4r megint alszik 6n? pedig kammerjunkeri kardbojtjit is azért veszté el, mert
elaludt. Nem fél, hogy dlmossfga miatt innen js kicseppen? szélit4 meg enyelgé sut-
tog4ssal a bdjos jivevény nd.

»Ah, On itt van, rejtélyes bardtném? fogad4: a cserkesz, fejét feliitve ...
Mennyiszer kerestem mig ir valék, de soha nem l4thatim ... Most jelenik mag, mi-
don mdr ismét nem szabad szeretnem.“

,,Ki tudja 2¢ felelt Alexia csintalan mosolylyal

,On mindig jésol. De félek, szerelmével is ugy Jérnél\ mint a kardbthtal
nyolcz nap alatt el fogom veszteni.

» Természetes, ha olyan dlmos lesz, mint a kardbojt birtokdban.*

,-0h az a kardbojt ! . . . Litja, m4r most meg nem slhetem a félszemiit."

,,Az istenért, hova gondol 6n? megolni 8t, kinek boldogsdgdt kiszonheti.

»Na hiszen szép boldogsdg, itt a hernydkat fiistolni, s mosogatni ezt a vdzdt ,
mely orokké halélos ellenemet juttatja eszembe.‘

,»,Hét ma mdr nem lenne onnek boldogsdg, mit két hét clott még annak vallott?.
— gy én csalatkoztam a cserkesz ,,6 r 6 kre“-ben.

. Hogyan ? ... hdt csakugyan ..?*

Persze, hogy csakugyan!‘ felelé bdjos pirulattal a csdhbité szépség, mikézben.
liliomkezét nysjasan csékoldsra nynjtd.

»3 on kész volna nekem igy felelni: Srokre ?¢

»Egy feltét alatt.

»Feltétleniil elfogadom.*.

,1gérje meg, hogy a félszemiit meg nem §li,*

A cserkesz gondolkozék,
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,,Hirtelen alkudtam . ..de a szé kimondva, 8 t5bbé nem az enyim. Hanem en-
gedd meg szép tiindér, hogy a mdsik szemét legalibb kiiissem.*

»A vildgért sem. Neki l4tnia, l§thatnia kell 5nt, hogy csendes boldogsdg:it foly-
v4st irigyelje.* '

,,Drdga 6rangyalom, teh4t 6n csendes boldogsdgot igér szdmomra ?*

»De csak ugy, ha kordn nem jér alunni.

,Ertem, hova vonatkozik e gunyoléddssal. De itéljen maga, bdnds vagyok é
én? Nyolcz napra, hogy kardbojtot viseltem, éjféli drpontra kivetkezém az agatké-
terem kiiszibéhez. Tudja 6n, hogy ott tilti legirgmestebb djeit a ... .“

. Pszt! mindent tudok. '

,,Tehzil hogy az ¢jfél elStti unalmat clizzem, thedt hozaték. En nem tom hogy
tortént, mdskor a thea dlmatlannd tén, de akkor oly régtin és szirnyen eldlnosod-
tam tdle, mintha a hét alvé-szentek éje jitt volna rém. Akartam vagy nem, el kelle
nyujtéznom egy bdrkanapén.“

»S az agdtké-terem Gr nélkiil maradt nemde ? kérdé Alexia megelégiilt giny-
nyal,

»Persze , mert mikor filébredtem , mdr szépen hajnallott.

»3 mi 16n a dij e pontos szolgzilatért e

»Nyolcz érakot elvették télem a kardbojtot, s m4r délutdnra itt kellett piszmog- .
nom a tulipdnokkal . .

»Hja, az udvarban ugy megy. En kertészlyényny.ﬁ lettem , mert kés6n kelék ;
on kertészszé , mert kordn lefokiidt.*

»Nemde, eleve megmondtam, hogy nem diplomatdénak valé vagyok én 2*¢

»50t ellenkezdleg. Mind a két diplomatikai feladatit eminenter megeldta.

»Miné feladatok lehetének azok ?¢ ‘

»Egylk, hogy a félszemiit amugy isten igazdban lenézze.

»»)No hisz az konnyii volt.*

»Mdsik, hogy isten igazdban elaludjék.*

»Hogy értsem azt P

»Az bn thedjsba dlompor volt vegyitve.*

»Hogy kardbojtomat veszitve , a félszemit meg ne olhcssom Pfuj, ez nem szép
diplomatizdlds. Ki ezt tevé, meg fogom boszulni. ¢

»Ha én lettem volna is ?¢

,» Az nem lehet.*

,,De hdtha ? 1%

,, K8 miért 2

»Hogy alkalmat vegyek megprébdlni, mit jelent a cserkesz 6r 6 kr c.%

»Mit érsz az én 6rokré-mpmel, ha Sriokre itt kell piszmognom a tulipd-
nokkal ?¢

" ,Ha kedve van azokat velem feleserélni , ontél fiigg.

,,Hogyan
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,,Jme, itt a biinbocs{té kegylevél , mrely dnt rangja megtarthatdsdval orosz pol-
gdrrd nevezi.* ' ‘

»yTehdt én ... orosz herczeg ..? és az on férje.? kinek kiszinjem ezt ?*¢

,,Haldlos ellenének. : ’ »

»S ez a diplomatia 2%
»lgen; ez az ... Nemde, most mar jobban tetszik Snnek >

A cserkesz 8 Alexia gréfnd egy fdrangid csaldd Gseivé 16nek ,- mely az eldkeld
oroszhdzak kozott folyvdst virdgzik s csalddi jeligeként haszndlja e 8zét: Zarsko-

je Selo.
KUTHY LAJOS.

A MERGES ASSZONY.

A mérges Xanthét a kigy6 megesipte s azonnal
Szirnyet haltak, elébb Xantho, utébb a kigyé.

A FOSVENY.

Fosvény Pheido magdt fel akarta hurokkal akasztni,
Es ime megg4tl4 6t garas a kivitelt ;

Ot garas egy hurokért! vigy inkdbb alkuszik , ugy mond,
Mig olcsébb 4ron juthat a szdgre szegény.

Mily szomord sors a fosvényé, halni szeretne
S meg nem halhat, ha rongy &t garas dllja utdt.

'UGYAI“IAZ.

Pheidon a fésvény 8fr , nem, mert fél halni, hanem mert
v Ot min4t kellett adni a hamvvederért ;
S mert noha gyermeke sok s a hamvveder §blés eléggé,

- Nem vihet el legaldibb benne kizilok egyet.

- (A gbrog Anthologiébél.)
SZEKACS JOZSEF.
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Csillagtalan éjjel borong félottem ,
Szememrdl messze szdll a nyugalom :

A 1ég nehéz . . . . a szdrnyalé kodoknek
Onsilya szfvem- és lelkemre nyom.

Te volndl éj! a béke szent hazdja

A nyugalomnak csindes lakhelye? . . .
Te volndl é, kinek kiodss homédlya

Megyek . . . szétvonvin figginyod redsit
Altal-tekintem titkos kebeled ;
Bejdrom rejtett orszdgod hatdrit,

- Szemlét tartvdn szépségeid felett.
Szdllj lelkem szdllj, és kémleld dt az éjnek
Botét felhdk ivével boltozd
Nagy birodalmdt . . . onsugdraidndl,
Repiilvén mint 'a ldmpahordozé. *)

Ejfélt itott az ora kiinn . . . a fosvény
Kincses 14ddjst mostan nyitja ol :
Remegve néz koriil és hallgatédzik

A mint a kines elébe tiindoksl . . .
Majd szomju vigygyal, gyotré szeretettel
A cgillogé aranyon fiigg szeme,
Szdmldlni kezdi . . . s telhetlen szivének
Az ércz pengése : folséges zene, —

‘5 Egy amerikai rovar, mely éjnek idején maga koriil fényt terjesaztve ripked.
M. F.
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Ki vagy, ki itt az éjben leskel6ddl ?

Vidrod tdn hogy elrejtezzék a hold ? . .

Aztdn kitorsz a sirii éjhomdlybél _
— Hogy embertdrsad’ felgyujtsd, kirabold! —
Amott az isten hdzdt most torék fol . . .
Uldozni mennek a szentségtorét . . .

Hidba mentek ! . . . felleg kipenyében

A békes éjfél elrejtette 6t! —

A téren, hol a rézsaszind alkony

Fényében kionnyii szell§ szdlldogilt,

Vad farkasok jérnak préddt keresve,

S vonitni hallom a gyilkos sakdlt. —

S a hol ti méhek, s tarka szdrnyu lepkék !
A s8zép kordnyndl mézet szivtatok :

A szendergd virdigok néma kelyhén

Az éjhomdlyban mérget gyiijt a pék. —

Utjdban a vdndor megdll pihenni,

Fdradtan illatos, zdld gyepre ddal . . .
Fgyszerre szells lendiil meg korile .

Oh firadt vdndor, el ne szenderilj !

Nem hds szelld az, mely legyez . . . folotted
A szérnyii vampir szdrnya lengedez . .

Aludj csak el . . . majd a keld kordnynil
Vérvesztett arczod halviny s néma lesz. —

Ezek szépségid rémes arczu éjjel !
Gydszkebled illyen képekkel tele ! . .
Benned csupdn az drtatlansdg alszik,
Csupdn a természetnek jobb fele :

De ébren van a vétek, a gonoszsdg,
Ebren van minden, minden a mi rosz,
Az dlarczot levetkezvén magdrél.
Sotét oledben nyiltan tiboroz. . . .

Jovel szent hajnal! tdmaszd ol vildgod .
Hozd f61 az égre rézsaszfn hajéd’
A foldet 4tfuté sugdraiddal
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Koltsd fel a szunnyadé erényt s a jit.
Gyujtsd meg tiindokls 14ngjdt szent tiizednck
Az ormokon dicséen, nagyszerln . ,

Hadd térjen vissza titkos rejtekébe

A vétek , a gonoszsig és a bin.

MENTOVICH FERENCZ.

SZEP JOLANKA.

1831.

Hévihar zdg, fdjja éjszak
A metszé hideg szelet;
Kdldi a vadidszsereggel -
Jdrja kinn a bérezeket.

Vira csendes és kordtte
Nyugszik a sttét vidék,
Egy tercmnek ablakdban
Csillog a biis ldmpa mdég.

,,Nincs ki a rablé kesébol
Engemet kimentene,
Hozzdd esdeklem, tekints ram,
Irgalomnak istene !
Igy sohajtoz a teremben
S dlmatlan virasztva iil,
Szivepeszté gyotrelem kozt
Szép Joldnka egyediil

Szép Joldnka, kit, bolyongvin

Egykor a V4g partjait,

I

Koszoniba fizve dal kozt

A tavasz virdgait ,

Kdldi lingold szerelme

Vad diihében elrabolt,

S évet sfr le, néma biban,
Mint felhok kozitt a hold.

(

Gondolatja messze szdllong

Honvidéke halmain,
Apja 8si csarnokidban

- A V4g bdjos- partjain ;
S ott, hol vért dldoz hondért
Kendi, a harcz bajnoka ,
A ki szivének szerelme,
A ki élte csillaga.

S fm a vdrnak udvardban
Tompa nesz kél, zaj rind,
Es fiilébe lonyerités
S patkdk dobban:isa hat.
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A sotét elfteremben
Férfiléptek konganak ,
Ajté nyflik és berobban
Egy magas vitéz-alak.

Felsikolt a l4ny ijedve :
»Kendi, l.{endi , 8zent egek I¢
S a bajnokra d6l, szemében
Forr6 cseppek rezgenck.
»Lelkem sfrt, epedt utdnad,
Mély ah, mély kint szenvedék ;
Mennyi éjem volt virasztva
Létta hi tandim az ég.%

,»Amde itt vagy, és enyém vagy —
Bo!dogits gondolat!
Egy pillantat karjaid kozt
Meggydgyitja kinomat.
Honnan, oh te kedves, honnan
Hajt e zordon fergeteg ?
Fiirtiden mint csillog a fagy,
Arczod, ajkad mily hideg !

,, Fiirtimen bdr csillog a fagy,
S arczom és ajkam hideg,
Hagyd, oh hagyd lednyka, kedves,
Bennem a sziv 1dngmeleg !
Jittem érted, hogy kezébdl
Elrablédnak mentselek,
Jer, ne késsél , mig a zordon
Ej homélyi rejtenck.*

y,Jaj nekem, szivem szerclme!
Jaj nekem, ha itt taldl
Rablém, a vad, a kegyetlen,
Sorsod rabldncz vagy haldl.
Tagjaimban mint hiil a vér!
Szfvem mint szordl remeg !
Fuss! veszélyt hoz minden ora;
Lesnek :irulé szemek, .

'

»,Jadny | ezért kiizdék viharral
Futva messze foldeket,
Hogy rablé kezekben tudjam
Hervadozni éltedet ?
Lény! szerelmem lingja géz ¢,
Melyet szelld elfavall ?
Bajnokodnak , nincs é lelke
Vini érted szdzakkal ¢

»Ulj nyeregbe, hajnalig még
Messze szdll veliink a mén;
Szlin a vész is, csillagokbdl
Int felénk a jé remény.*“¢
Mond a bajnok és lovdra

_Tenni Glbe vette 6t

IIajh de késé — lirma zdg mdr,
S kiirt rivall a vdr elétt.

Megjivénck — s hallja K4ldi
Udvar4n egy mén nyerit ;
Hallja s bosszuldngra lobban,

S felriasztja emberit.

,Fel legények a kapukra !
Rabl¢ dilja vdramat.*

S gyorsan szkken a nycregbél,
Mint felhéi villanat.

plsten, isten! itt a vég;* mond
S sszeroskad a ledny ;
S m4r rohan be Kdldi népe
A teremnek ajtajén,
Felbgsziilt tigrist ha 14tt4l
Pdrduczokkal kiizdeni ,
Kendi ugy vf rablékézbdl
Kedvesét megmenteni.

Gydszvildga a teremnek
Mérges harczaikra siit ;
Ldtni vérnek draddsdt,
L4tni dildst mindeniitt.
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Kendi rakva mdr sebekkel ,

Amde karja még erés,

S holtakat holtakra hdnyva,
Bdstyaszirtként 411 a hos.

Hajh de a ki tibbek ellen
Vini gyézne harczvihart ,
Erczbdl isten nem teremte
Gyozhetetlen férfikart ;
Gyorsasdga végre lankad,
Lingja csikken és kihdl —
S szdz csapdsok zdpordban
A holtakra halva ddl.

II.

Mit jelent ¢ vig zajongds ? -
Ki iil fényes iinnepet ?
Mért lepé meg ennyi vendég
A magas vdrtermeket ? —
Ndsz van; tdncrosok stirignek
Szfvderité vig zenén ,
Szép Joldnka a menyasszony,
Biiszke Kdldi vilegény.

A termek folékesitvék ,
Szdz szbvétnekfény ragyog ;
Jottek nagy szimmal leventék
Holgyek és orszdgnagyok.
Minden arcz oromben dszik .
Villogék a szép szemek,
Szazek ifjak boldogfté
M4morban merengenek.

Egy arcz van csak annyi sok kizt,
Melyen gydszjel lithatd;
A menyasszony arcza, oly szép,
Mélyhez nincsen foghatg.
Lelke mintha messze vdgyna,
Messze égiek felé, '

Mert {51don reményvirdgit
Balsors gsszetépdelé.

Rég imddsdg tdrgya 6 mdr
A szelid pérnép kozott ,
Régi hit, hogy foldi 16tbél
Fgi honba koltozolt.
Elhet é ut4lt karok kdet
Ily felsébb vildgi lény ?
Elhet é métkdja szbrnyii
Gyilkosdnak kebelén ?

Mint vésztsl letort virdgsz4l,
A nap hervaszté hevén;
Fiklya elhalé viligon
A s6tét bolt éjjelén ;

Egy kicsin szellg-fuvallds
Es a fény tobbé nem ég —
Olyan 6, vélnéd, szivének
Minden dobbandsa vég.

Nagy zsivaj van a teremben,
Zajlik a tdincz és zene,
A menyasszony szép fejével
Pamlagdra pihene.
Kornyezdi szétmenének ,
Kimélvén a szenvedét,
Egy vagyon csupdn ki folyton
Vizsga szemmel nézi 6t.

E korben hivatlan vendég .,
Senki 6t nem ismeri ,
Harczfinak mutatja médja ,
Oltozéke , fegyveri.
Réz-sisak boriil fejére,
Mellét vaspdnczél fedi,

To6r szemével a menyasszonyt
S vélegényt kémlelgeti.

Most egyszerre elsdtétil .
A lovag tekintete,
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S felnyilvdn iilé helyébdl
Dalids szép termete,

A menyasszony pamlagdndl
Unnepélycsen megdll,

Vége tincznak és zenének ,
Minden szem feléje szdll. —

»»926p Joldnka vélegénye !
Merre andalog szemed ?
Jer kedves menyasszonyodhoz ,
Nézd meg mestermivedet.
Itt fekszik némdn halottan
A kezed-rabolta né ,
Most lehelte végfohaszdt
Szfve, a rég vérezé.

,»A sziilék szemfénye volt 6,
TS5k durvén loptad el,
Es miatta binatdban
Megszakadt két agg kebel.
Mdtkdjét megsldokolték
Udvarodnak 6rei,
Ot magét haldlra kinzdk
Zsarnoksdgod térei.

\
sMegkondult haldlharangod,

Vérrel 616 szornyeteg !

Bineid menyasszonyodnak
Bityja bosszulandja meg.
Vdradat hadam kerfti .

Téged kardom éle v4r,

Nyulj fegyverhez! vétkeidnek
Eddig terjed a hat4r !

Elszirnyedve e ;szavakra,
Szétfut a vendégsereg ,

K4ldi 8 a lovag kezében
Mir villognak fegyverek.
Forr a két bajnok haragja,
S bésziilten egymdsra csap,
Mint midén két himoroszl4dn
Martalékon gsszekap.

A lovag harczol szilérdan y
Amde tdrsa mdr remeg ,’
Egy csapds még — s a lovaghak
Karja K4ldit slte meg.
Ajka nyilt, de szdIni tobbé
A haldl mdr nem hagyott ;
Vilgybe roskadé szoborként -
Omlott gssze a halott.

Kdldi vdra puszta rom 10n,
K§ kovon alig maradt;
Szerteszérvdk omladéki
Vad bokrok s cserjék alatt.
El6 1ény nem jdr korile,
Gyakran hosszu éven 4t ;
Néha a vilgy fiilmiléje
Sirja ott el gydszdaldt.

A virrél a tdj lakoi
T6bb regéket mondanak,
Vannak a kik ott az éjben
Zokogdst hallottanak.

Egy igaz csak : életen tdl
Gytlslok és szeretlk ,

Ha egy hant fedezte is be,
Békében nyugosznak Jk.

BAJZA.

Digitized by GOOS[Q



A BATHORYAK JELLEME,

‘ .
Mit a természet, vagy véletlen sors pazarlott rednk, — mit nem &nszorgal-

munk, firadalmaink utfn birunk ; — az nem Gnérdemiink.

Szellemi és testi tulajdonok, milyen az elmeél; az crds, deli termet, kellem,
— mind a természet adomdnya.

Oroklstt polgdri eldnysk , milyen a czimeres 0soktoli szdrmazds, a gazdagsig,
— mind a véletlen sors adqménya. '

Ezekkel nem kérkedhetiink.

Ki réja fel érdemill embernek, hogy az biboros pélydkban hirhedt §soktol
szdrmazott ?

Kérkedhetik 6 a cser, melyct a természet a bérezek csucsdra iiltetett ?

De miként a j6 faju mag, mig gyiimélesében el nem korcsul , — koztetszést
arat : akként a csalddivadék , — mig az érdemet, hirt kivivott 6si torzshez jellemé-
ben hit marad, — kegyeletben részesiil.

Mert minden t4rgynak sajit ismerve van.

Es mint nemzeteknek jellemén egy bélyegz6 sajdtsdg 6mlik el, akkép csalddta-
gokon izrdl izre végig vonul a torzsfonek 6si jelleme, mig az el nem korcsosul Mert
vér a vérre iit; — €3 az alma f4j4t6] messze nem esik.

De a jellemnek ¢ {6 drnyéklatdt eltaldlni kell,

Igy l4tjuk torténeteinkbdl a Frangepdn csalddra nézve, hogy az, a honunkban
cldszor szerepelt Frangepdntdl kezdve, — ki 1V. Béla alatt az utésé6 Babenberget dlte
meg , — azon utésé Frangepdnig, — ki I. Leopold idejében héhérpallos ala.t.t hullott
el, — a tersaczi dgban tizendt izen 4t harczias jellemet képviselt.

Igy 14tjuk a Zrinyiekben a Modrusndl 1493-ban clesett Pétertsl kezdve az
1671-ben kivégzett Péternck Ilona lednydig — hét izen 4t mindenik jellemén az el-
szdnt bdtorsdg vas erejét tiindokleni.

- Egyes kivétel kiilsnbséget nem tehet. Mert egy f4nak minden gyiimélese ha szinre,
alakra nem js, — de izre egy. S a legnemesb fa is terem rothadt gyiimolcstket.

De az izt, a jellemnek e bélyegzd vondsdt eltaldlni kell.
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A B4thory-nemzetség, — melynek torténetkonyveink majd minden lapjdra
tettekkel van folvésve szép neve, — hazdnk multjéban kozel félezreden 4t szerepelt.

E csal4d nemzedékrendén — tizenkét izen 4t — a szélséséget — a kozépsze-
riiség e kidlt6 ellentétét oly kirivélag, — mint sitétben a villdm l4ngvonaldt — 14t-
juk elvonulni,

. Létunk kbzalok férfiakat, néket egyardnt, kik lelki elénydk, vagy testi tulaj-
donok £ltal tiintek ki.

Torzsokiiktdl lefelé : erd, bétorsﬁg, vitézség , szildrdsdg, hﬁség, honszeretet,
valldsossdg , — vagy végre vagyonossdg tevé jelessé tagjait.

Vagy més részrdl irtéztaté aljassdg, hiusdg, gdg, irigység, onzés, kegyet-
lenség nevezetesitette egynémelyiket.

Alig létezett az egész nemzetséghben ivadék, ki kozépszeriiségben torpiilt
volna el.

Mindenike dicaden vagy gyaldzatosan nevezetes volt.

Ha lelépiink a tirténeti régiség mesével rétegelt sotét akndiba, hogy ott a B4-
thory-nemzetség gybkét felkutassuk, kivdlik majd a torzs, s rd ismeriink idegzetérol,
rostjairél az 6s erére, melynek vérébdl nétt ki a Bathoryak dds dgazatd csalddfdja.

Salamon kirdlyunk kordig jutottunk visszafelé. S eldttink 411 Opos vitéz,
erds rettenthetlen alakjival , mint az oroszldn, mely tigrisen edzi erejét.

Csehorszdgban pusztit Salamon serege 1069-ben. Koztiik van Opos is. Egy
6rids bajnok 411 az ellen tdbordban, nem mer vele megiitkdzni senki sem. Opos pdr-
bajra hivja az éridst, és egy vdgdssal foldre terfti.

~ Néndorfejérvért ostromolja Salamon 1072-ben. Hérom diihds szerecsen tor ki a
vérbél, s 6li vdgja a magyart. Egyik elesik. De a ketté még diihosebben viv. Nem
birja dket leverni senki sem.

Opost szdlitja fel a kmily, neki hajt a hés, és a szerecsen fut mint dlyvtol
a veréb.

Salamon 1074-ben Gejzdval ﬂtkozik Ott van Gejza seregében Péter v1téz,
tombol 8frga méne, 8 ragyog arany sisakja a bajnoknak. Salamon seregébél minden-
kit pérbajra hi. Ki 41l ezek kizill egy férfiu. Kezében villogé ldndzsa van. Meg-
rdntja fakéja kantdrdt, s rohan, mint a nyil. Egy pillanat, s Péternek szive vére
foly. Neki lelkesiil ekkor a hés. 01, pusztit, mint a haldl angyala, oly hévvel, oly
erdvel, hogy keze kardjdnak markolatdhoz mereviil. — E hés is Opos, a Béthoryak
tBrzse volt. '

Ks Opos , — ki Salamonhoz jé és balsorsban tirhetlen hdséggel viseltetett, -
rettenthetlen b4torsdgdval kivivta nevét : a Bdtor nevet.

Do hagyjuk el a trzst. Nézzik meg 4gait.

L08ONCz) paONIX. D. ‘
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Hérom szdzaddal a jelenhez kozelebb lépiink, tudniillik a tizenegyedikbdl a
tizennegyedikbe. ‘

Es'ime tiszteletre mélts arczi egyén 4ll eldttink. Komoly, szelid vondsokkal,
hosszii eziist szakillal, és bajuszszal, koromfekete taldrban, — mellén a vall4s
szent jelvével, aranykereszttel : ez Bdthory Andrds (1329—1345) vdradi piispok,
ki hivataldra szent hivat{ssal birt, ki nem csak a valldsossdg ernyedetlen bajnoka,
hanem annak 6si javaival is 4ldozéja, és zdrddk alapitja volt. Es mind a p4p4tél,
mind kirdlydt6l érdemei miatt kegyeltetett.

A buzgé fopap mellett egy mdsik férfiut litunk : Bdthory Lukdcsot a piis-
pok fivérét , ki hiisége, s egyéb érdemck 4ltal szaporitja csalddi birtokait. — 1325-
ben Ecsedet nyeri adomidnyiil, és itt ernyedetlen szorgalommal v4rat épit. Ennek fia
Péter az ecsedi g torzse lon.

Lukdcshoz hasonléan ennek fivére Bdthory L4sz16 tiinik fel a polgdri téren,
mint szabolcs vdrmegyei f6ispdn. (1351.) Ez Somlyét kapja adoményﬁl és fia
Szaniszlé a somlyai 4g torzse lesz.

Egy lapot forditunk a tirténet konyveben €s ben vagyunk a XV. szdzadban,
hazdnknak fénykordbau. :

Azt mondjdk: ki clérte a dicsoség tetdpontjdt , az utina hanyatlani fog. —

Nemzetiink tin a XV. szdzadban clérte azt; de a Bdthory csal4dd még nem
érte el.

E szdzadban még csak dusabb viruldsnak indult az 8si fa, melynek egyes dgai
azonban még zioldjében erészakosan torettek le,

Im nézziik a jelenetet , melyet amott Clic mutat. Harczi zaj hatja 4t érzékein-
ket. Diihs harcz foly a magyar és husszitdk kozott. Ott harczol egy magyar vitéz
hdsi bdtorsdggal. Hullnak a husszitdk vdgdsai alatt. Most a husszitdk térnek rd. Ir-
téztaté az iitkozet — — — a magyar vitéz eclbukott! — Lz ecsedi Bdthory Ber-
talan volt. :

Mids férfiuhoz vezet tirténetiink nemtdje.

Ez Bertalan fivére : Bithory Istv4n. Tapasztaltsig, kormdnyzati tudomdny,
szildrd hatdrozottsdg jellemzi e mind polgdri mind hadi iigyekben nem mindennapi
férfiit. Ezen tulajdonai miatt féasztalnokkd, és 1433-ben orszdgbirGvd 16n. Véres
hadakban ez szokta a kirdlyi ziszlét tartani. Most is hadba késziil. Menjiink, ko-
vessiik 6t. —

1444-ik év 6szuté 10-ik napja van. — Vidrndndl csatarendben dllnak a sere-
gek. Amott a roppant torok tdbor. Atellenben a magyar sereg, melynek kizepén
egy harezi tekintetd bajnok kezében egy roppant fekete zdszlé lobog. A sereget ekkép
a ldngeszd vezér Hunyady rendezte el. — Kezdddik a harcz. — Buzditja a hés vezér
seregét. Hevesen harczol a magyar; és a torok sereg két szdrnya fut. — A magyar
Gzi Oket, s mdr-mdr a futni késziilo szultdn sdtrdig nyomil harczra lelkesiilt sere~
giink. A lelkesiilés ¢rids zaja menydordg. A jancsdrsdg kétségbeesve Gtalmazza a
szultdn sdtordt. Most a fekete 2z4szl¢ kozelében is mozgds t4mad. A heves kirdly
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Ul4sz16 rohan harczszomjasan, botordl a janicsdrok kozé. Sebet kap lova, s a kirdly
lebukik, Segély siet felé. Mdr késé. — — — Egy vén jancsdr leiitte fejét. — Még
iszonyubb a kiizdelem. A levégattak vére magasra szokken fel, és vérrézsa-foltokat
hdny a fekete zdszléra, melynek szdrnyai sotéten hulldmzanak. Most tir rd egy erés
tomeg. A zdszl6s hésileg viv. De rettegés szdllta meg a tibort. Hunyady buzdité
aczélhangja is elhangzik. Fgy egdsz csapat a zdszléért kiizd. A zdszlés nem csiig-
ged el. Biztatja onmagit, hogy tegunap is 6 menté a z4szl6t meg. De gydz a nagyobb
erd, 6 elesik; — és sereglink csatftvesztve — futdsnak ered. — Az elesett bajnok,
— ki.a kirdlyi zdszI6t hordozd, ecsedi Bdthory Istvdn orszigbirs volt.

Es most ennek fiai tiinnek elénkbe. .

Istvdnnak fia Bfithory Istv én! — Ki ne ismerné &t, a kenyérmezei (1479.
oct. 13.) host, Kinizsi P4lnak hd bajtdrsit. — De azért Istvin atyjdnak nem min-
denben n:élt6 fia. — Vitézség, és valldsossdg szép tulajdonai voltak. Ellenben azon
kiriilmény , hogy Mdtyds kirdly haldla utdn, annak fia Corvin Jdnos ellen kiizdott ;
— a nagy kirdly irdnt, — ki neki fidt ajdnld, — h4ladatlansdgot 4rul el ; — kiv4lt
miutdn Mdtydsnak megigérte, hogy fidt pdrtolandja. — Vagy irigység volt é ez ?
hogy sajdit nemzetébdl mds csalddot ne 1dsson sajit csalddja folébe emelkedni. — M4s
gyarlésdg is tapadt Istvdn jellemére, — mit azon kornak szelleme sem menthet ki
ily 4lldsi egyénben; — & irni nem tudott, noha fSasztalnok, orszdgbiré, erdélyi
vajda volt, még pedig legtudom4nyosb kirdlyunk , Métydsnak idejében.

Istvdn keblében boszds hajlam is honolt. O, — mint emlitém, — vallfsénak
buzgé hive vala; djtatos czélokra, egyhdzakrd adakozott, de Bakacs Tamds fdpap-
pal mindig gyiilslségben élt, — és mid6n ennck drindnyai 4ltal a kirdly Istvdn mellé
Drégfy Bertalant is kinevezte erdélyi vajddvd, boszusdigdban hivataldrél lemondott,
63 azéta a papoknak roppant ellenségévé 16n. —

Kiilongsségchez tartozott még e férfiunak, hogy — mi azon korban ritkasdg —
soha nem ndsiilt.

Istvdn mellett annak fivére Bdthory Mikl16 g all.

A komoly , tudés férfiu egészen ellentéte Istvdn testvérének. Miklés (1475-ben)
vdezi plispgk volt. Igaz, hogy a katondskod4st, tfborozdst nem kedvelte, s6t ezen
kotelességtél magdt pénzen v4lt4 meg, de mint fGpap kora miveltebb férfiainak
egyike volt. Iskoldit Olaszhonban végezte ; ugyanott a hittudom4ny nyilvdnos tandra
is volt. — G&rdg és latin nyelven j6l beszélt, és czeknek remekmdiveit ismeré. A
valldsi, bolesészeti, jogi és torténeti tudomdnyokban kitiind ismerettel birt; — és
hihetd hogy torténeti kiltd is volt. Azonkivill izlését tanusitdk a négrddi v4rnak, mint
piispoki birtokdnak jeles kiigazittatdsa ; folszerelése és olasz szobrdszok 4ltali feldi-
szfttetése, — Komoly tudomdnyszomja pedig oly szembesziokgleg nyilatkozott, mi-
szerint az orsz4ggyiilésen is, mig a tobbi féur beszéddel henyélte el az idot, addig
Miklés tudom#nyos konyvek olvasdsiba meriilt. E szokatlan modor az akkori féurak
4ltal kiilsnczségnek tartatvdn, nevetséges megjegyzéseket sziilt. Ez okon egy alka-

lommal, midén Miklés, Cicero ,,tuskuléni kérdéseit olvasng , Mdty4s a fOpapot ki-
: »
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nevetd fSrendeket megfeddé, Mikldst ellenben magasztald , ‘s 6t Catéhoz hasonlitd. A
tudomdnyos kirdly tisztelte a tudomdnyos férfiut, és 6ket szellemi rokonszenv egye-
sité. Es noha egy izben némi kis osszeiitkozés tortént is kozdttlk, késSbb ismét
kiengesstelve 10n Mdtyds a fOpap irdnt, s6t tandcsosai kozé is folvétte. — Miklds dsz-
tonzotte Narni Galeotot is, hogy a nagy kirdly életét irn{ meg. —

Miklds utén litjuk ennek testvérét Bdthory Andrdst. Harcziassfgra ez sem
hasonlitott Istvdn testvérére, mert ezer forinton véltd meg magdt a katona-4llit4stél,
és tdborozdstdl. Csend-, békeszeretd, ¢s higgadt férfin volt Andrds. Jelszava, —
mit az ecsedi vdrkapu folé is felvésetett, — ez volt : ,,Egyesiiljiink , mert egyesiilés
4ltal a legcsekélyebb erdk is jregbednek ; egyenetlenség 4ltal pedig a legnagyobbak is
szétomlanak. — Tiirjiink és nélkiilozziink , mert keriilni a gonoszt és tenni a jét,
boldogedg. — Andrds polgdri plydn szerepelt; — Uldszl6 kirdly idejébon szaboles- és
szatmdr-megyei féispdn, és koronadr volt.

Ennek testvére Bdthory L4szl6 szinte polgdri hivatalokat, szatm4r- és zardnd-
megyei {ispdnsdgot viselt. :

Nézziik még e szdzadban a somlyéi dgat is. —

Somlyai Bdthory Istv4n vitézsége, s egyéb érdemei miatt (1422-ben) erdélyi
alvajddvd ; és 1458-ban féasztalnakk4 16n.

Somlyai Béthory L4szl6, M4tyds kirdly idejében Budfn a sz. Lérincz kolosto-
rdban remete sz. pdli szerzetes volt. Mind valldsossdgdra, mind tudomdnyossigdra
sz 6p emlékiil maradt a szent irdsnak magyar nyelvre forditdsa.

Ezek virdgzottak a XV. szdzadban. Es ki fogja mondani, hogy korukban 6k
kozépszerdek valdnak.

Ismét egydlevelot forditunk az évkonyvekben, és a XVI. szdzad tiiksre 4l
eldtttink.

A kép, mit ¢ szézad felmutat, — hazdnkra nézve borzasztGan levers. Az
egyenetlenség , ez 0si 4tok vérnyomai mindeniitt. —

Nemzetiink hanyatlani kezd.

A sors kerekén egyik le, a mdsik félemelkedik.

Mig nemzetiink fénye lassanként homdlyosil , addig egyes csalddok a fény tetl-
pontjéra lépnek fol.

Mir a nemzet sinlik, és rajta még egyes csalédok vmigzanak épen ugy, mint
a beteg tolgy , melyen ztld fagytngy terem.

A Bidthoryak e korszakban a fény tetdpontjdra jutottak.

Rang, miveltség, vagyonossdg, s minden, mi egyeseknek tekintélyt 4d, kép-
viselve 16nek e csaldd tagjaiban.

Nddor, bibornok, 8ndllé fejedelemn, sdt kirdly 16n a B4thoryakbol.

De tekintstik meg sorra dket.
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Az elsd, kivel taldlkozunk, egy k&szvényes ldbu férfiu: neve ecsedi Bdthory
Istvidn;de a kiznép 6t sinta Bdthorynak nevezi. Noha a miiveltség semmi kiilonds
nemével nem bir, s6t — mi ezen kornak sajitja volt — a latin nyelvet sem értette’,
- mindaz4dltal mert fényes csalddbdl szdrmazott , 8 mert vagyonos volt, és a hadi dol-

gokhoz értett: zalamegyei, késSbb temesi f6isp4n, és a hon alsébb részei fGhadvezérévé
16n. De volt Istvdnnak j6 bdndsmodora, és veszélyekben birt rést taldlni a szabadu-
lisra. Ebbeli tigyességének egykor Prdgdban vette haszndt, midén a felzudult nép
6letére tort. De Istvdn elfutott, s hogy iizdit késleltesse, marokkal szérta el az ara-
nyokat. Mig tehdt a nép az aranyokat a foldré] folszedte , addig Istvdn a vdrba me-
nekiilt. Istvdnban megvolt a nagyravdgyds és sziiletési gég , — s hol dnérdeke for-
gott fenn,—onzd és irigy vala. Az 1514-ki pdrlizadds alkalm4val 8t Szapolyai Jdnos az
erdélyi vajda segité ; és akkor kibékiilt Istvdn Szapolyaival, sét ennek azt igérte, hogy
az 6 tudta és akarata nélkiil az orszégban nem villal hivatalt. De szavdt nem tartd
meg. — 1519-ben nddorrd vdlasztatott , 63 srommel fogadta azt. De a sok, kivélt az
addszedés koriil — ellene folmeriilt panasz kivetkeztében, népszeriiségét annyira el-
veszité a mindinkdbb hatalmasulé Szapolyai-pdrtndl, miszerint az 1525-ki zajos
hatvani gyiilésen letétetett, s helyette Verbbezy Istvdn v4lasztatott nddorr. De a ko-
vetkez évben a rdkosi orszdggyiilésen ismét tbbségre vergddstt Istvdn pértja, és 6
ismét nddorrd lett, Verbgezy pedig szdmiizetett.

Elkivetkezett az 1526-ik évnek aug. 29-ik napja, melynek emléke vérbetiikkel
van beirva torténeteinkbe. — Ekkor volt a mohdcsi szerencsétlen titkdzet. Itt volt
Istvdn is, és hogy ott nem veszett, Kecskés P4l nevii héi katondjénak koszdnheté , ki
miutdn a torbk £ltal iizbbe vett Istvénnak méne kifdradt , sajét lovdra iltette fel,
¢és mentette meg a sdnta Bdthoryt.

A szerencsétlen moh4csi titkzet utdn — melyben II. Lajos kirdly is sirjét lelé,
— polgéri viszdly dulta a hazdt. Az egyik pdrt Szapolyai Jdnost v4lasztd kirdlynak.
De a sdnta Bdthory irigylé a fényt , mely nemzetéb8l mds csalddot sajgt nemzetsége
folébe helyezne ; t4n épen ugy, mint a kenyérmezei hds Bfthory Istvdn az elSbbi szd-
zadban Mdtyds fia Corvin J4nos irdnydban. Ezen okbél Ferdinandhoz szegédott a
sdnta nddor, és hogy a kiszvény miatt sajét 14bain nem jdrhatott, Ferdinandnak ko-
rondzdsakor (1627. nov.) Fejérvdrott zsellyeszékben hordoztatd magit.

Bdthory Istvdn nddor ut4n testvérét Bithory Gy 6 r gy 6 t mutatjuk be. Ez ér-
telmes, tapasztalt, tigyes férfiu volt. Koziigyekbeni jirtassdga 6t magasb hivatalokra
emelé : Uldszl6 és Lajos kirdly idejében somogymegyel f3ispdn, majd félovdszmesterré
16n. S minthogy nagybdtyja Istvén az orsz4gbiré irni nem tudott, helyctte mdr fiatal
korédban mindig Gyirgy irta al4 nevét. Kiilsnds iigyességgel birt Gydrgy a vivdsban
és harczjdtékban, melynél legtsbbszor Gvé lon a kitazott dij.

Ldssuk a harmadik testvért.

Ez ecscdi Bithory Andrds szatmdri féispdn. Mint tigyes hadvezérre, 6 rd bi-
zatott 1524-ben Néndorfejérv.ir; de oda 8t az elsbbi parancsnokok be nem boesdtottdk.
A moh4csi vészbdl szerencsésen megszabadult. Mint testvérei, ugy 6 is Ferdinand
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hive volt, és ennek korondzdsakor 1on hiiségeért fdtdrnokmesterré. Kormdnyiigyekbeni
avatottsdgdt tanusitja az, hogy midon Ferdinand 1528-ban a regensburgi gyiilésbe .
ment, a tibbi kozt Andrds is megbizatott addig, mig Ferdinand visszatér, az orszdg
korindnyzdsdval. o ‘
Még hdrom testvért, ezen Andrdsnak fiait, 14tjuk az ecsedi 4gbol a torténet 15t-

hatdrdn.
( Az elsé ecsedi Bdthory Bonaventura. Még fiatal, s mdr is a kiszvény

kinozza ldbait. — Tettekben atyja nyomdokait kjveti. Kirdlyanak Ferdinandnak, —
noha egy darabig Szapolyai részén is dllott, — hid embere, és ennek hasznos , Dagy-
szerii szolgdlatokat tett. Bdtorsdga, hadvezéri l4ngesze 41tal népszeriiséget , bizalmat
s kitiintetést vivott ki. O a kirdly hadainak fokapitdnya volt. Vitézei eldtt csak litni
és"hallani kellett a buzdité 14ngszézat menydorgését, mely a csiiggedt kebleket a lel-
kesiilés tetépontjdra csigdzta.Ott dllott az elmés s ékesajku bajnok, szenvedélyeinek hig-
gadt mérsékletével mint egy mdsodik Scipio, mint seregének megtestesiilt bizalomosz-
lopa, kit a népszeriiség a hosszu Bonaventura név helyett Andrdsnak nevezett. Térvényes
€8s kozigazgatdsi tigyekben €les tapintata és jdrtassiga 6t az orszdg rendeinél is tisz-
teletben részesité. A beszterczebdnyai orszdggyiilés a tiszai megyékben fenforgé poros
iigyek elintézésével bizta meg. Az 1547-ki nagyszombati orszdggyiilés pedig 6t ki-
vénta a Duna ¢s Tisza kozti résznek a torok elleni védelmezésére. Kirdlydhozi hisége
oly szildrd volt, hogy médsokat, st Miklds testvérét is hédits rdbeszélése dital a Sza-
polyai-pdrttél a Ferdinand részére téritette. H& szolgdlatai Ferdinand 4ltal is mél-
tdnyoltattak. Madr el6bb Somogy-, Szatmdr- és Szabolcsmegye fdispinja, tdrnokmes-
erré , késGbb orszdghird lett; most pedig hiiségén és tehetségein alapulé bizalomndl
fogva, 6t Ferdinand az erdélyi iigyek elintézésére kiildstte. Bonaventura itt is megfe-
leit a benne helyzett bizalomnak. S mert békes uton nem végezhetett a Szapolyai-
pérttal , karddal hédit4 meg Erdélyt. Ekkor erdélyi vajdivd, s székelyek f6ispdnjivs
lett. De drnyoldalai is voltak Bonaventurdnak. A poprddi lelkészen elkovetett tette
kegyetlenkedést 4rul el, vagy azon uzsords hajlamot, mely késébb annyira kiritt tet-
teibl. Ezen fosvény uzsordskoddsnak egy példdjit mutatja fel a torténet-irat. —
Bonaventura gyakorta jérvdn fel Bécsbe, mindig egy bizonyos vendéglébe szokott volt
megszillani. De ez pénzbe keriilt. Bonaventura tehdt a vendéglésnek hétszdz darab
aranyat kilesonoz, hogy annak uzsords kamatjaért a vendéglds mindenkor kényelmes
sz4ll4st adandjon. Idével Bathory felmondta a tékét a vendéglésnek, de ez az uzsordt
fizetni vonakodott. Bonaventura a bécsi bir6hoz folyamodott, de porét a vendéglés
ott is megnyerte. Bdthoryt gydtritte a 700 arany elvesztése. Egykor teh:it Sintavdn,
— mit Bonaventura nejével Thurzé Anngval 6rokolt, — a barom-vdsdrban szemébe
otlik Béthorinak egy bécsi mész4ros, a kijuhokat hajtott a vdsdrra. Bonaventura a juhokat
megvette, de nem fizetett, hanem a juhok gazddjit Bécsbe a vendégléshiz utalta, hogy
vegye azon meg a 7100 darab aranyat. Azonban e gyaldzatos tettnek Bonaventura
adta meg az drdt. Ugyan is neje Thurzé Anna, — kivel az emlitett Sintava v4rdt és
40,000 darab aranyat §rokélt, — mag nélkiill meghalv4n, a gazdag hozomdnyt nejé-
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nek vére Thurzdé Erzsébet, Ungndd Addm hitese kivetelte ; de miutdan annak viss;za-
nyerésére csak hosszas poroskiodés utdn lehetett volna reménye, eladja panaszdt
Miksa féherczegnek Ferdinand kirdly legid6sb fiinak, azon foltétellel, hogy ha Bithory
dltal a hozomdnyt kiadatja annak, egy részével Miksa féherczeg fog megtiszteltetni.
Erre nem sokdra alkalom nyilt. Bonaventura Bécsben jdrt bizonyos iigyben Miksa
herczegnél, — mivel a kirdly honn nem vala. Elvégezvén teenddit Bonaventura, haza
indul. De a vdros kapujiban megéllitdk 6t az Orok és visszautasitdk, és addig ki
sem bocsdttatott, mig a hozomdny kiaddsdt meg nem igérte, és arra magdt nem kite-
lezte. Ekkor szemére lobbantatott Bonaventurdnak a juhok elvétele is. — Dilt a
boszi lingja Biithory keblében, és eskiidtt, hogy soha t5bbé Bécsbe nem menend. De le-
csillapitd 6t az id6, és Miksdnak hive 16n. — Nagy kedvelGje volt Bonaventura a va-
ddszatnak. Es a mi 6t oly kirfvélag jellemzi, nevezetes az, hogy elsd neje haldla utdn
sajit szobalednydt Mindszenthi Katalint vette feleségiil.
) Bonaventura mellett testvére, ecsedi BAthory Gy 6r gy — ki nyirbdtori elénevet
viselt, — tiinik fel. Ez eleinte Ferdinand részén 4llott, de késGbb Szapolyai hive lett,
és ahoz szildrdul ragaszkodott ; ezért Erdédvdrdban fivére Bonaventura 4ltal is ostro-
moltatott. — A tér, melyen Gydrgy mikodott, a valldsossdg tere volt, — & a reforma-
tiét dpolta és terjesztette nejével a férfiaslelkii, derék hilgygyel, Somlyai Bithory An-
‘ndval egyiitt. Egyik lednyuk Erzsébet, N édasdy Ferenczné a kovetkezd szdzadban gya-
ldzatosan nevezetessé lett.

A harmadik testvér ecsedi Bathory Mik16s volt. Rettenthetlen bdtorszivii és
iigyes hadvezér. De hisége nem egészen inghatlan. El6szér Ferdinand részén dllott,
azutdn Szapolyaihoz csatlakozott, de innen 8t testvére Bonaventura ismét Ferdinand
részére vonta. Azonban midén Ecseden megszoritva Szapolyai 4ltal ostromoltatott,
mir ismét tervezte az dttérést, de Szapolyai az ostrommal f6lhagyvén,s is Ferdinand
részén megmaradt. Ezen habozdsfért Miksa kirdly dltal meg is feddetett. — Szolgd-
latai miatt 1567 -ben orszdghirdvd létt. Azonban késébb Miksa elleni osszeeskiivéssel
g)anusittatott. De ez k§vetkezmény nélkiil elmult. — Haldldt egy szerencsétlenség
sietteté, 1585-ben bokros lovai felforditdk szekerét, és Mikiés ldbszdrait torte el. E
baj a sebekkel rakott és m4s nyavalydkkal is kinzott test életét megsemmisité.

Miklésnak névére Bidthory K14r a irt6ztaté szerepben tiinik fel. Els6 férje ha-
1dla utdn Kl4ra m4sodszor férjhez ment Losonczi Antalhoz, a hds Istvdn testvéréhez.
De a hélgy nem szereté férjét, hanem igen is a helyett az irdedkot. Es evvel egyiitt
fojtd meg a romlottszivi kicsapongé, buja Kldra, Losonczi Antalt a szerencsétlent.
Azutdn is folytatta Kldra ledér életét, kéjenczeivel Betké Jdnossal és Benké Bd-
linttal. —

Ezek az ecsedi 4g ivadékai valdnak.

A somlyéi 4g még magasb fokra emelkedék.

‘ Az elsd : somly6i Bdthory Istvdn a hadi pdlydn-tindokltt. Elsébb erdélyi
alvajda, 1529-ben pedig vajda lon. A mohdcsi vészbdl kimenckiilt. S azutén Sza-
polyai J4nos pdrtjét kivette, mint nagyobb részint utédai is. O pértjinak tettleges

Digitized by GOOS[@



—# 1836 ©—

szolgdlatokat tett. Gyermekei novelésére gondot forditott. Ezek el is érték a Bdthory-
csaldd dicsbségének tetSpontjst.

Somlyai Bdthory Andr 4 s, az elébbi Istvdnnak fia, a hiségben atyja nyomain
jért, és szinte hadi pdlydn szerepelt. Szatmdrnak parancsnoka volt.

Andrdsnak fivére somly6i Bdthory Kristéf vdradi parancsnok, biharmegyei
f6ispdn , és 1576-ban Istvdn testvére helyébe erdélyi fejedelem 16n. Az 4llhatatos,
szildrd , igazsdgszeretd s egyéb erényeckkel birt férfiunak miiveltségét novelte terje-
delmes nyelvismerete ; Krist6f cgyéb nyelveken kiviil j6l beszélt franczidul, spanyolul
és olaszul. O tapasztalds kedveért fiatalkordban beutazta Angol-, Spanyol-, Franczia-
és Németorszdgot. Ily késziiltséggel kivdnt Kristéf hazdjdnak szolgdlni. O az szvegy
Szapolyayné, és enmek haldla utén fidnak Szapolyai Zsigmond J4nosnak p4rtjén gllott,
és ezekhez a legnagyobb szerencsétlenségben is nem csiiggedd hiséggel viseltetett.
Jeles tehetségei dltal gyakran hasznos szolgdlatokat tett. Erdélyben a tudomdnyok
elémozditdsdra miikodott. Emlékére vert pénzen e szavak vannak: ,,vis unita valet “
Ez Kristéfnak jelszava volt.

Kristdf utdn még magasztosb kép fogja el figyelmiinket. Egy férfiu ez, kdzép-
szeriinél magasabb termettel, melyen kitiinéleg a hosszas l§bak, a timétt, izmos négy-
szegszerii alak fel5tls. Barnapiros arczszine, fekete haja, sas orra, nyugodt komoly
tekintete egy méltésdgteljes 8si magyar képet 4llit elénkbe. E férflu Kristéfnak test-
vére, somlyéi Bithory Istv4n, Lengyelorszdg kirdlya volt. Istvén Olaszhonban
végzé iskoldit. Itt tette sajdtjdvd az olasznyelvet ; ezen, s anyanyelvén'kiviil j61 beszélt &
latinul , németiil, és hihet6leg lengyeliil is. Minden tulajdon, mi egy fejedelemben
megkivéntatik, Istvdnbau feltaldltatott. O Lengyelhonnak Hunyady M4tydsa volt.

A szildrd j6 akarat, melylyel hondnak haszndlni kivdnt, ndla a legftnségesb
képzettséggel pérosult.

Még fiatal kordban megszerzé azon finom korményzati tapintatot, mely 4ltal & a
legnehezebb kirtilmények kizott oly hatdrozott irdnyban haladhatott.

A diplomatikai tigyekbe alkalma volt beokni I. Ferdinand magyar kirdly udva-
réban, hol fiatalsdgdban egy darab ideig tartézkodott. Bécsbdl haza -jovén, vdradi pa-
rancsnok és bibari f6ispdn lon. Itt megismerteté tehetségeit ; tekintélyre vergddott, és
a Szapolyai-h4znak kedves embere lett.

S ekkor alkalma nyilt szerzett ismereteit gyakorlati téren tokélyesithetni.- A
legnagyobb fontossdgu tigyekben , szivetségi s békekérdésekben az & tehetségeire td-
maszkodott a Szapolyai csaldd. S mind ezt Istvdn kitiirés, hiség , szildrdsdg &s lelkes
honszeretettel teljesité. Mert hovd Istvdn szegddott, ott rendiiletien megmaradt.

S midén egykor Miksa csdszdr 4ltal, kihez Szapolyaitél mint kovet j4rt, letar-
téztattatott, — két évibirtone egy tudomdnyos teremmé v4lt, hol az 6 és 1ij kor legjobb
kényveit buvérlotta 4t a nagyférfiu. O a szilk falak kozt b6 ismereteket gyiijtott ma-
gdnak a tndomédnyok orszdgdbdl; és keskeny foghdzdban is tdgult nagyszerii életné-
zeteinek 14thatdra.

De Istvdn hadi dolgokban sem gllott algbb.
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Személyes bitorsdg, iigyesség , szilird fegyelemtartds , kitiirés , higgadtsdg ve-
zérlék ebben 6t.

J6 bings-médja az engedelmeseknél : bizalmat ; szigorusdga a rakonczdtlanko-
dékndl: tekintélyt szerzett néki.

O l4ngeszii hadvezér volt. Ennek tulajdonithaté, hogy Istvén gyakran kisebb
sereggel egy sokkal nagyobbat is legy6zitt. Eldsegité 6t ilyenkor azon remek eszélyes-
ség, melynek figyelme mindenhovd elhat.

O most itt volt a jobb sz{rnyon, mdr ismét a balszirnyon l4tjuk 6t kémlelve,
vizsgdlva mindent, mit t4n mds kisszeriiségnek vélt volna. Gyakran az dgyukat is
maga rendezte el ; kijelslte azok irdny4t, parancsot adott= hol, mikor, s melyik siit-
tessék el. Mert Istvdn mindenben meggyodzddésre torekedeutt, ez pedig nem hiten , ha-
nem tudaton feneklik. ‘

Volt id6, midén Istvénnak Szapolyaihozi hiisége jgyanusittatott; mert — mint
az drnyék a testet, ugy koveti az irigység az érdemet, éa jelest. De Istvint ez nem
cstiggeszté. O mindig fényes tettekkel czéfolta meg a kaj4nsdg sotét rdgalmait.

Midén Szapolyai Zsigmond J4nos meghaldlozott , Istvén vilasztatott erdélyi
fejedelemmé (4571. maj. 25.). O hazdjénak hive volt. Tiudta azt, mire van sziiksége,
és a kittizott pdlydn haladott.

Istvén tisztelte hazdja alkotmdny4t, s ennek védelmaére fel is eskiidstt. Tisztelte
egyesek jogait. :

De viszont nem volt bardtja az oly el6jogoknak, melyck az Gsszes dllamnak
terhére vannak; és azért az ilyeket nem pdrtold.

Béthory a szomszéd udvarokkal igyekezett békés eg-yetértésben lenni; de azért
hona fiiggetlenségét koczkdztatni 6vakodott.

O mindenben mérsékletes volt, s gyiilslte a félszegsé geot.

Istvén kath. vallésdhoz szildrdul ragaszkodott ; — des azért az elfogultsignak,
tiirelmetlenségnek szikldit mindig elkeriilte,

Tisztelte a m4sok meggyéz6dését is, és mit az 4llams :a veszélyesnek nem tartott,
azt maga is pdrtold. Ily nézetbll pdrtold a protestansokat i is,

Elbtte a harcz nem czél, hanem eszkz vala; s azéi et mig a békét élvezhette,
amazt nem haszn4lta.

De szinte nem ijedt vissza a hdboru rémeitél sem, ha azt irdnya: a hon jéléte
igényelte.

O nem engedte fejedelmi jogait csorbitani; de vis gont tissteld a torvényt, és ez
ellen soha nem cselekedett. De szintén ha m4s ez elle'y {5y, példds, haldlos volt gya-
korta a biintetés. De itt sem ritt ki a nit tnzés, vagye gzemélyeskedéds, O a véritélet
iltal kivégzettek kincseit is hadi tiszteinek osztats,,

O kegyes, szdnakozé tudott lenni ellenei * xdnydban is, de hol szifkség volt, 8zi-
goru és hajthatlan is.

Istvdn magén-élete is példds volt. Et ¢lpen talban, ruhdsathan mértékletes, és
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egyszerii volt. O nem vala kérkeds. Tudta indulatait fékezni. Térsaszigban nydjas, ité-
letmondidsban higgadt volt.

1ly nagyszeri férfiu vala Bdthory Istvdn. Ls mint ilyent vdlaszidk el a lengye-
lek kirdlyuknak. (1575. dec. 14-6én)

Nem sziikség elmondani, milyen volt itt. O elveihez hd maradt. ’

O szerette a maga szabadsaigat tisztelte a mdsokét. De azért mdsok eszkoze
lenni nem akart. —

O maga egykor igy nyilatkozott: ,,én a népek kirilya vagyok, nem a lelkns-
mereté , az istea magénak tartd fen: teremteni semmibdl, l4tni a jovét, €s uralkod-
hatni a lelkiismereten.

Istv4n szerette uj hondt, és azt nagygyd, boldoggd tenni tﬁrekedett

Mit 6 Erdélyben csak megkezdeni ldtszatott, azt Lengyelhonban bevégezé.

Nem sziikség eldsorolni, mit tett Lengyelhonban. Sejthetjiik jellemébsl. ‘

Legyozte 6 a muszka .czdrt, megzaboldzta a kozdkokat; rettegésbe hozta a
tatdrt, svédet, és németet; Lithvdnia, és Lengyelorszdg hatdrait szélesité, ¢s biro-
dalmdt népesité.

O hozta fényre Lengyelorszdgot, mert Istvén, kordnak egyik legjelesb kirdlya volt.

Es hogy a lengyelek szerették, tisatelték Ot: tanubizonysdéga a lengyeleknek
azon szdjérdsa: ,vajha Bdthory Istvén vagy soha ne sziiletett, — vagy soha meg
ne halt volna. — '

De a jékat, és jeleseket is elragadja a haldl, mint elragad4 Istvdnt is dec.
15-én 1586-ban.

Es most 4lljunk meg e dicsd férfiu sirjindl ; — és tekmtsdnx vissza az eddig
bemutatott Bdthoryakra.

Ki fogja ezekr6l 4llitani: hogy kozépszerdek valinak.

Es ki fogja tagadni: hogy ez utébbiakban a B4thoryak a dicséség tetSpont-
Jht elérték, — — — ’

De — ugy movdottuk — hogy a ki a dicslség tetopontjit olérte , — az ha-
nyatlani fog.

*
# %

1576-ban egy iistokos csillag volt az égen l4thaté , melynek farka Erdély felé
nydlt, — — — —

Farkas Istvdn akkori kolosvdri mathematicus 4llitdsa szerint, ez iist6kds: a
Bithorycsaldd pusztuldsdnak elShirnéke volt.

Es Farkas Istvin £llitdsa teljesiilt.

* #*

Nézziink 8zét tovdbb a torténet 14that:ir ‘n.
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Az ecsedi dgon — a nyirbstori clénevet is ‘haszndlt Bithory Gysrgynek még
két gyermekét 14tjuk feltiinni; — és ezeknek élete mdr a XVII. szdzadba is dtnyulik.

Az elsd: ecsedi Bithory Istvin 1588 6ta orszdghbiré, kegyetlen, boszuslld,
és ennélfogva hitlen, konok férfiu volt. Es — mint egy torténetird megjegyzi — noha
a becsiiletességet gyakran emlegeté, — azt haldlig meg nem tarthatd. 1605-ben Bocskai
Istvdn részére pdrtolt. A reformélt hitnek buzgé hive volt. Meghalt 1605. jul. 25-én. S
benne az ecsedi 4g férfi 4gazatdnak magva szakadt. —

Istvdn névére Bithory Erzsébet, Nidasdy Ferencznek neje, irtézatosan ne-
vezetessé lett. Hiusdg, kegyetlenség, boszd s 6rdogi kdrorom dult ennek hyenai keblé-
ben. Nem sziikség életét leirni. Ismeri mindenki a csejthei vdr e szérnyetegét, ki 4r-
tatlan sziizeket mesterkélt kinzdsokkal gyilkolt le, hogy vérszomjas szenvedélyének
eleget tegyen. — Férje névérét, sét onsziilotteit is marczangolta e vaddllat ; — és ha -
igaz, mit ellene egy tanu vallott : — szekrényében megtaldltatott a legyilkoltak név-
jegyzéke, melyen ezeknek szdma. hatszdz Gtvenhatot meghaladott.

De végre (1611-ben) kivildgosodott az égre kidlt6 6ldoklés; és Erzsébet — e
vérnaddly — orokos bortonre kdrhoztatva iilt Csejthe sotét falai kozt. Mig végre —
hihetsleg megmérgestetés kivetkeztében — v4dpérének befejezése eldtt 1614. aug.
21-én éjel megv4lt gyaldzatos életétsl. . :

Igy pusztult el az ecsedi Bdthoriak dgazatja.

A somly6i dgon eldszor Kristéfnak Zsigmond fidt mutatjuk be. Bdthory
Zsigmond 1572-ben véres kezokkel jott e vildgra. Akkor josoltdk meg réla, hogy
kegyetlen, vérengzd leend. Kilencz éves kordban atyja 6t erdélyl fejedelemmé vél:sz-
tatta. Nagybdtyja Istvdn, a lengyel kirdly még nem l4tta Zsigmondot, — 1583-ban
tehdt elkiildé Erdélybe Gyulai P4lt, hogy rajzoltassa le a gyermek képét, és vigye el
Istvdnnak Lengyelorszdgba. Ez meglon. A nagybdtya figyelmesen kémlelte a gyer-
mekarczo't, és elszomorodva, konyes szemekkel mondd e szavakat : ,,Bizony semmit sem
ldtok bennea Bdthoryak természetébol, éssemmi jit felsle a hazdnak nem jovendolhetek.*
A kirdlynak igaza volt. Zsigmond ingatag, kénnyelmii, és kegyetlen fejedelem lett. Ki
a honra kiros szeszélyeinek nem hédolt, volt 1égyen ax bér vérrokona, mint Boldizs4r,
kivégesztetett. A fejedelemséget egy izben letette, majd ismét folvette. Nejétsl Krisz-
tina herczegndtdl elvdlt, azutdn visszavette, de ismét eliizte. — Dére hiusdgdban
végre bibornoksdg utdn is sovdrgott. Meghalt 1603-ban Prigdban, szélhidés kovet-
keztében, kora 42. évében.

Még ezen dgbdl Andrids a lengyel kirdly testvérének fiait mutatjuk be.

Az els6 : Bdthory Boldizsdr, jézan, szildrd férfiu, jeles katona. Hazdjdt hon
szereté; midén Bdthory Zsigmond Erdélyt Rudolfnak hatalma ald kivénta adni, Bol-
dizsdr erélyesen ellenzette ; de meggydzddésének martyrjdvd loa. Ot B4thory Zsigmond
1595-ben kivégestette. ' '
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Boldizs4r testvére Andr4s, (Lengyelorszdghan) varmi piispok, bibornok ; és
1590-ben erdélyi fejedelem volt. De Rudolf csdszdr akaratdbdl Mihdly oldh vajda
haddal ment ellene, és 6t megverte; Andrds futdsiban az oldhok 4ltal felkon-
czoltatott. '

Andrdsnak Istvdn testvérét6li unokdja Bdthory Gdbor volt. Ez gyinyorii
termetil, erés, bdtor, vitéz ; — de kegyetlen, kicsapongd, erkilestelen buja ifju vala.—
Negy Andrdst a hajduk kapitiny4t boroz4s kizben nkezével Glte meg. Ezen és ha-
sonlé tetteivel sokakban idegenséget gerjesztett, és végre a fejedelemségtsl a torik
szultdén 4ltal is megfosztatott. A nemesis ntélérte 6t Nagyvdradon 1613. oct 27-ik es-
tején, mert midén a vdrosh6l sajit szekerén a tdbor megszemlélésére kifelé sietett,
Szilassy J4nos és Nadényi Gergely — kiknek nejeivel szinte tilos szerelemben élt, —
megrohansk 6t , és felkonczoldk. — Teste harmadnapig az utczdn hevert. Es csak
nov. 3-kdn temettetett az ecsedi sirboltba. — Koporsdja folstt a Bdthory nemzetség
czimere megfordittatott. )

Eképen pusztult, eképen szakadt magva a nevezetes Bithory csalddnak a férfi-
dgban. .

De élt még egy holgy ; — Gdbor testvérének Istvdnnak lednya: somlyéi B4-
thory Zs6fia, a ki miivelt, eszélyes, hii, szildrd n6 vala. De valldsdnak v4ltoztatdsa,
ebben szerf6l5tti buzgalma és tiirelmetlensége elfogultsdgot, és redja a jezsuitdk befo-
lyds4t sejteti. Zs6fia II. Rdkéezy Gyorgy erdélyi fejedelemnek neje volt. Nagyravé-
gy4sa férjének is szerencsétlenséget okozott a lengyel kirdlysdgrai torekedés végett.—
Ipa, napa és férje haldla utdn a reform. hitet elhagyva a kath. hitre tért. Az osztrdk-
hédzhozi hlisége neki nagy tekintélyt szerzett; és ezen okon birt a csdszdrtsl Gsszeeskii-
vésbe meriilt fifnak I. Rékéczy Ferencznek kegyelmet eszkizleni. Férfias jellemét ta-
nusitd a' munk4csi vdr ostrom4n4l, midon azt Tokolyi Imre megsz4llotta. — Kimult e
holgy 1680. jun. 14-én. Es Kassdn az 4ltala épitett egyhdzban eltemettetett.

Bdthory Zséfidban a csaldd legutolsd ivadéka tiint el.

Az iistokosroli jéslat tehdt egy szdzad alatt beteljesiilt.

i

% *

Es most, midén lttuk e csalddfit, anmak gyokétél utolsé lehervadt virdgdig,
ismételve kérdjiik , ki fogja 4llitani, hogy mind ezek korukban kizépszeriiek valdnak.
Ha még egyszer visszapillantuhk végigtekintve az eldmutatott hosszu nemze-
dék-renden : 14tni fogjuk azon fédrnyéklatot, mely j6 és bal oldalrél annyi viltozatos-
sdgban emelte ki képeinket a kozépszeriiség homdlydbdl.
) L4tni fogjuk a fokozatot, melyen a csaldd lépcsénként a fény s hatalom tetépol-
czdra 1épett fel ; s 14tni fogjuk a bukdst, mely a tetdre hdgdst kivetd.
Ldtni fogjuk a multat, mely minden dicsésége daczdra, mint egy fényes meteor,
— eltiint, -
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S ldtni fogjuk végtére a sors szeszélyét, mely egy nemzedékrenden annyi torténeti
hasonlatot teremt. l

De ha nem vessziik is tekintetbe egyesek ritka jellemét; — egy 4taldnossdg-
ban ttekintd sorozatbél is ki fog rini’e nemzetségnek felitld sorsa, mely egyes tagjait
oly feltiinden bélyegzé :

A Bdthoryak koziil egyik kipdlyi méltdsigra emelkedett. — Egyik midor
volt. — Erdélyi ondllé fejedelem volt 6 t. — Orszdgbir6: & t. — Erdélyi vajda a ma-
gyar kirdlyok alatt: hdrom; --- alvajda: ¢ g y.— Fotdrnokmester: ketts. — F6-
lovdszmester: egy. — Fdasztalnokt négy. — Koronadr: egy. — Orszdgf6hadive-
gére: kettd. — Bibornok: egy. — Psptk: hérom. — Jdsz6i prepost: egy. —
Szerzetes: egy.

Testre nézve: egy orokds néma; — kettd kosevényes, é8 ezek kizill egy
‘sdnta.

Gyilkossdgra vetemiilt holgy : ke tté.

Harcztéren esett el a Béthoryak kbziil: kett8. — Szintén er8szakos halfllal
mult ki hd rom.

Ime ilyen volt a Bdthoryak sorsa ; flyen jelleme.

De elmultak 8k, mint maga a kor, mely Sket eltematd.

Es a mi még sfrjaik felett virasztt az egyediil a torténeti visszaemlékezés.

NAGY IVAN.

A KEVELY LEANY.

Nézd csak, inily begyes a szép Irma, boszuld meg a 14nyon
A vétkes gbgnek , isteni Dike, biinét!
De ne boszuld sirral, 86t épen hosszu idével ,
Hogy dér lepje hajdt és fodor arczulatdt ;
Biinhidjék haja kénnyeimért s hordozza boszddnak ,
~ Mely gogét okozd volt, kecses arcza , nyom4t.
A g&i-i’»g Anthologidbgl).
SZEKACS JOZSEF.
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SZEP NAPOK.

L

Ultiink csendben , elvonulva ,
Elfeledtiik a vildgot,
Nem halldnk csak mad4rdandt ,

Nem ldttunk mdst, csak virdgot.

A {4k zoldellé lombjai
H6 kebeledre hajoltak ,
Szavaid lelked multjdnak
Emléksug4drai voltak.

Igy taldlt a lemend nap
Sokszor a kertben benniinket ,
Még akkor csak az Gromnek
Konye ismerte szemiinket.

II.

Emlékszel a régi dalra,
Melyben ez volt : ,,a szerelem
Sotét éltiink holdvildga ,
Nélkiile éIniink gybttrelem.*

Valahdnyszor e sorokat
Megemlité kedves dalod ,
Redm tekintve édesen
Nyakam koriil fontad karod.

-1IL

Szép 1égvdrakat épiténk :
Messze messze fogunk €lni,
Elzdrva az emberektdl
Nem kell a bdnattél félni.

T4avol esd virdgos vilgy
Kebelén 4llitunk hdzat,
Minden boldogsdgunk az lesz,
Melyet &rokszerelmiink ad.

IV.

Kicsiny hdzunk koriil tiszta
Csermelye fog folydog4lni,
Partjain szomori fiizek
Agai fognak hintfzni.

Csendes éjjel holdvilégon
Aranyregét beszélgetiink ;
Boldogs4g leszen nappalunk ,
Boldogsdg leszen éjjeliink.

V.

Oh ledny e kedves 4lmak
Valdsultit akkor hittiik,
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Annyi millié 1ény k5z5tt
Egyediil egym4st szerettiik.

S midén sotét szemeidnek ,

Pillant{sa redm esett,

Boldog voltam, lelkem tiszt4bb,
" Es jobb eget nem keresett.

VI.

A szdzados tolgyfa alatt
Szdmtalanszor ott vdrialak,
Messzir6l megismertelek
Forré keblemre z4rtalak.

Ismerte a sokat é]t fa
Torhetetlen kitésiinket ,
Eltakart a vildg el6l

Z51d lombjaival benniinket.

Csendes szdévéltisainkba
Té6bbszor 6 is bésuttogott ,
S6t olykor még bardtsigos
Ztld levelkéket is adott.

S midén vallomdsainkkal
Megb4ntva érezte magdt,
Panaszos hangon mormogott
S vadul megrdzta homlokat.

VIIL

Még egy j6 bardtunk vala,
A szenvedd kis csattogdny,
Lelkiink t5bbszr elmerengett
Sir¢ és panaszos daldn.

S bér sziviinkben 6rém honolt
Kényd tolult szemeinkbe ,

t—

Hogy egykor tén véllnunk kellend,

Oh 14ny, az jufott esziinkbe. .

VIIL

Edes lelkem a szerelem,
Egy m4ds vildgnak sugéra,
Melyet az 6rik természet -
Kebliink rejtekébe zdra.

Elvisz a test, sz6pségeit
A hideg f5ld lefoglalja,
De azon sug4r lelkiinket
Egy szebb vildghoz csatolja.

1X.

Orokké egyiitt maradunk

De csak gy, hogyha seeretilnk ,
Halhatatlanok egyediil

Szfveink utdn lehetiink.

Minden tirgy a végnélkiili

- Isten hatalmgrdl regél,

De az egyediil , egyediil
A sziv szerelmében beszél.

X.

" Midén a nap eltdvozott

Megszokott utjdn — pihenni;
Remegtél, féltél egyediil
A kert bokrai kozt lenni.

Pedig m4s sohisem volt jelen,
Csak a j6l ismert bardtok ,
A vén fa, a kis csattogdny,
Es tdrsaid — a virdgok,
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XI. ' XII.
Midén jottom észrevetted E napok szép napok volta‘k s
Gyenge pir jott arczaidra, Eltemnek legszebb napjai,
Egy alig hallhat6 , vékony : Szivemben vannak elzdrva,
Sikoltds szép ajkaidra. E napok emléklapjai.
A nem titkolhaté 6rém . S olykor, olykor midén az éj
Sugdra szép szemeidbe, ‘ Csendes sitétje 4tkarol,
A régi tiszta szerelem, Emlékem e kedves lapok

Boldog érzése szivedbe. Holt sorai kdzt kdéborol.

LAUKA GUSZTAY.

‘ KASSAI HAJDU,

Nem vagyok urfi, se katona se paraszt,
M4ds az én rangom , hivatalom, tudom azt.
" Tudom , mi a médi, a divat:
Nagysdgolom a tensurakat.
Es ha néket 14tok , gondolom :
Drdga nagysdd ! kezét caékolom.
Kassai hajdu vagyok én,
A véros végén lakom én.
Szeretnek engem a lényok ,
A menyecskéknek a l4ngjok.

Jének a bélba seregestiil, mint a lud,
Ha nem 4llok ajtén, a kisasszony be se jut.
Széttekintek 8 mondom : helyt, helyet!...
— Mélt6ztassék , nagysdd ! mér lehet.
S 6 nagysdga igy szél: kiszéndm !
Istenem ! mily édes egy trém.

Kassal hajdu vagyok én stb.
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Ila iil6k a kocsin, ott is el8l, a bakon,

Fehérlik a tollam, tiszaparti kolcsagom.

Szembejivok térnek kifelé ,

Sohse kidltom én: térj ki, hé!

Mert nagysdgos uram, 8 asszonyom

Himes toj4s gyandnt hordoz(')m.,. ..
Kassal hajdu vagyok én!

" Volt rosz utunk is, térdig éré keverék ,

Néhol agy4dn is tolakodott a kerék.

pJancsi, Jancsi, d6liink ! mi a baj ?“

,Elakadtunk I monddm , ,hajahaj!*

8 mint a kisasszonyt leemelem ,

Olemben &, s l4ngol kebelem. . . .
Kassai hajda vagyok én!

-
N

Ha megyek utczdn és kicsipem magamat,
Megbecsiil a nép , mint mag4dt az uramat.
,Eszemadta makra hajduja,
Mintha bére volna a ruha.t
Ugy susognak rélam eleget,
Benne egy kis igaz is lehet. . . .

Ka?sai hajdu vagyok én!

~ Nagy lakomdkon czifra asztalt teritek y

LOSONCZI PHONIX.

Asztalkendébiil tornyot, vdrat dpitek.

Hé4nyféle lesz a csemege,

Melyik bornak melyik tivege,

A kisasszony t6lem kérdezi,

Nemn dicsérem magam — jél teszi.
Kagssai hajdu vagyok én! .

A minap ira rézsaszinii levelet,
Nem tudom, kérdés volt é avagy felelet.
De elég az hozz4 , gyorsan irt,
S tintdval porozta a papirt.
»EgYy pohdr bor, Jancsi, igya meg!
De ne széljon aztdin senkinek.

-Kassai hajdu vagyok én !

10
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Gyényérii vdros ez a Kassa , szeretem,
" Holtom ‘ut4u is siratom , emlegetem.

Gyilirdm s annyi tarka kegkendm ,

Egyikét sem szegte be a ném:

Sok a dolga mégis takaros

Pedig annyi ifja drra mos. . .

Kassai hajdu vagyok én! ) ’

ERDELYI JANOS.

ENYHNAPJAIM OLASZHONBAN.

— Toredékek 184,-ki utazésombd). —

Villa Adriana.

Tivoli, méjus 7.

Hadridn villd§jdhoz nem elég egy tairs ki oda vezessen, mert az Tivolit6l m4sfél
6rdnyi tévolban van a hegy alatt, hova meredek szirteken s kdgtrongyskon kell jérni.
E mdsodik tdrs somarell 6 m — e sz6p hizelgd czimmel becsiili meg az olasz a sza-
marat — tiirelmes jésdggal felfogadva hétdra, vitt le a Iegbiztosabb léptekkel ez
alkalmatlan dton Hadrian cs#szdr egykori mulatélakdhoz. :

Braschi herczeg tulajdonos engedménye megnyitd cléttem a nchéz kapukat. A
kertgondviseld fia, egy fiirge szép suhancz volt kalauzom a csdszdri pompa e roppant
maradvdnyai kozott. Kiterjedésérdl s egykori fényérél képzeted csak ugy lehot, ha a
Vaticdnt, Réma papfejedelménck palotdjdt 14ttad , mely minden udvaraival , kerteivel,
csarnokival s tizenegyezer teremeivel €s szobdival sem ér ol ezzel.

Itt volt a hajdani rémai csdszdrnak cgész udvari kisérete, a rémai élet s fény-
{izés minden jdrulékaival ; s e mezei magdnyban &sszehalmozni kelle mindazt, mi éldet
a csdszdrnak egész Réma csak adhatott. 8 igy 4lit eld e csodaépitmény , melynek pérja
e vildgon kétségkiviil nem volt.

A csdszdr sajit palaestrumdn kiviil, hol egész udvardval lakott, 14tjuk itt marad-
vényait egy nagy gorbgszinhiznak, melynek kirnyezete egy meglehetds nagysdgd
vérost is befogadhatott volna; tibb templomokat, nagyszerii therméket (meleg
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fordoket) & uszddkat, a rémai thermék mint4i utdn ; oszlopokkal Svedzett folyosdkat és
sétdnyokat a hajdan miivészete remekeivel diszesitve; tovdbb4 uténzdsait a legszebb
athenei s alexandriai kéjtermeknek, l6futtaté-, olympiai jitékok -, s gladiatori kiiz-
désnek szdnt kirpdlydknak, 8 még ki tudnd mennyi egyéb mulaté- helyeknek, melyeket
az 6sdg buvdrai e romok kiozt megnevezni tudnak.

Két nagyszerii ivboltozatos romok , Hadrian latin- és gorig kbnyvt4rainak mon-
datnak. E romokn4l legfénydizetesebben tiint fel eléttem e csdszdri kéjpalota. Mire vald
volt e roppant két ép#let, midon tudjuk, hogy azon idSben a régicknek kinyveik még
nem voltak, s az akkori kevés irék szironyra irott néhdny mivei kis helyre is elférhetének ?

Mindezen eldsorolt épiileteken kiviil, a cadsz4ri palotdval Gsszekittetésben voltak
foldalatti folyosék £ltal, a cadsz4ri Orség laktanydi, sz4dma utdn most ugynevezett Cento
camerelle. Egy szabadsdgtér — Mars mezeje — szemle- s hadigyakorlatokra szolg4lt
s még itt hevernek darabjai azon médrvinytrénnak, honnan a cs4sz4r praetori katondi
folote szemlét tartott. E tér aldl sok titkos nyil4sok vezetnek fgl. Meglepé pillanat lehe-
tett, ha a csdszdr vendégeit e térre vezette, melyen egy katona sem vala 14thaté, s
middn trombita-jelszét adatni parancsolt, pillanat alatt a szdzkamr4kbél, mint vardzs-
nok bdvesszeje érintésére, a legfényesebben filszerelt harczfiak termettek cl6.

T5bb 6riig mulattam e romok kdzt, mig mindent §sszejérhaték. A csarnokok s
folyosék magas falai még ugy dllnak, mintha csak mult évben a franczifdk 4ltal bom-
béztattak volna ssze. Bok helytt még a festmények is 14thaték. Csakhogy a f5ldszinti
épiiletek majdnem egészen fold ald terelvék ; folottilk buja novényzet, szép tavaszi
* virdgokkal elhintve tenyész. Mdrvdny s mozaik padozatok helyett a természet, mely
gazdagnak, szegénynek lakjait egyaréut koriilveszi trokdiszével , vond be tarka him-
zetes szfinyegével a cadszdri termeket. A kivdjt falak egyenetlen hézagain diis lombok-
ban $mlik ki a nedtis-zsld ropkény , s kozotte gorbe dgas cserjék bokrodznak , melyek-
nek zsenge tavaszi zildje kozt halavdny rézsaszin sérga , s havas virdgok siird pelyhei
hajldnak a lealdzott hiu embermd diiledékeire. A f6ld szerteszét el van hintve mdr-
vénytoredékekkel , melyek kizt a bujdn felndtt fiben zomdnozos gyikok s kigyék kdsz-
nak. Egész halmazdt szedém fel a legszebb kiilgnnemd mdrvdnydaraboknak s hajgd-
14m el ismét , mert megrdzkédtatd lelkemet azon gondolat, mennyi emberveritékbe ke-
riilhetett mind ennek Gsszellitdsa !

Hadridn villdjdnak egykori pomp4jdrél leginkdbb azon tmérdek plastikai remek
mdvek adhatnak fogalmat, melyek jelenleg a Vatican s Capitolium miicsarnokait ékesi-
tik, s melyek hajdan-mind itt valdnak elhelyezve. De hova lettek a festészet remekei,
azon csodamiivek — tabularum miracula! — melyekrdl a tirténet emlékszik, s melyekre
m4r az elad két cadsz4r kordban oly tomérdek pénzisszeg clpazaroltatott, miként Tiberius
fényiizés elleni rendelvényében a képvdsdrldst nyiltan tiltd ? Milyek lehettek a fest-
vények , ha azon mozaik-képek is, melyeket a régick ldbaikkal tapoddnak, 8 a mi nyo-
mord papirdiszitményeink helyett, még nyilt folyosdikban is, hol azok az idé romboldss-
nak kitéve valdnak, falaikat azokkal raktdk ki, oly remekek voltak, miként a ke-

resrténység milvészete fol6bredési kordban, Rafacl s kvetdinek mintfal szolgdldnak ?
»
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S mivé Ién mindez ? ...

'Itt val¢ban a bolesészet is szerénységet tanulhatna. Iladrian nem volt a legna-
gyobb csfszdrok kozill , mégis, hogy neve korunkban annyira fenmaradt , mint t4n egy
romai csdszdré sem ? Mert mindeniitt nyomait hagys tevékenységének s szép izlésének.
Szdzada a miivészet folserkenésének kora. Maga is miivész , épitész 8 koltd volt. S hol
vannak Hadriannak is jeles miivei ?

Az id6, e legigazsigosabb bird, csak azt hagy4 fen beldlsk , mit azokban e fi-
15tte hin ember az utékornak mdig is hiusdga felSl bizonyit ; hosszas szenvedései kizt,

kevéssel haldla eldtt irt kolteményét : .
: Animula vagula blandula
Hospes comesque corporis etc.

s pomp4s palot4jdt , mely hajdan elszigetelve biiszkén 4lit, s most egyesiil a csfssdri
lak Brutus egykori villdjdéval. A szabadsdg békésen nyugoszik most a kényuralommal ;
egyiknek sceptruma s m4siknak tére, mindkett6 mdr csak rozsdds ércz egyazon rom
alatt. Az id6 mindent kiegyenlit.

1L

IX. Pius pdpa i’issz"ajﬁvete Réméba.

. Réma , april 13.

— — 8z6val, nem hatalmas Neptun, kI az Gnizgatta tenger bosz hulldmait
hdrmas bdjelével képes is volt uralni, de csak alirendelt Amphion, kit a csalfa trito-
nok csak a diadaliinnep nagyobb dicsditésére vontak a lecsendesitett elem szinére.

Néhdny nap 6ta az utczai falragaszok nagyfennen hirdetik a pdpa elinduldsdt
Ndpolybél, s utl rendjét naprél napra tudatjik. Tehdt az ige valahdra testté lesz! Igy
sopdnkodnak, kik e visszaérkezéssel a béke malasztja f-131 vérmes reménycket tdpldl-
nak. A rémai hivatalos lap e régvirt nagy orém kozlését, tegnapel6tti szdmdban e
szavakkal kezdi : : '

» Az isteni gondviselés a catholicus seregek segélyével visszadllitvdn a szentszék
birodalmdban a rendet , mely a szercncsétlen l{zongsk £d4z kihdgdsai 4ltal egy idore
meg volt zavarva, magassigos kegyeinek nagy miivét ma azzal fejezendi be, miként a
szentséges pdpdt aldzatos jobbigyainak visszaadandja. :

A szentszék korm4ny-szervezeti lapja szerint tehdt ma van a nagy nap.

A szentatya leheté fényes fogaddsdra nagy késziiletek vannak in petto.

Egyik rémai ismerénimel épen jékor érénk a Szent-J4nos térre, hogy a laterani
székesegyhdz elbtti nagy 1épcsbzeten a siri néptsmeg kozé még betolakodhatdnk.

Meglep6 szemle volt innen a terjelmes téren végig hullémzé sok ezernyi nép-
ség tarka vegytilotét 14tni. Roma kornyékeinek minden részeibdl Jsszegyiilt vidékiek
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kozt, killonbsen kittintek a nettunoi pérndk, deli termetiiket bgjosan kiemels rivid
piros szoknydban s fejiikén lebegd héfehér kenddvel, mely foliil négyszeget képezve,
konnyedén omlott le témir barna v4llaikra. Nem kevésbbé szépek az albanoi, fras-
cati 8.velletri nék is, mind meg annyiféle izletes népi mezekben; a korosabb nok .
tobbnyire gazdag arany fésiikkel s téralaku eziist boglirokkal hajukban, a férfiak pe-
dig révid nadrdgban, mely térden algl fehér harisnydikhoz van csatolva, rovid felss
oltonyiik alatt rojtos. jviik festdi lazasdggal kotvék, fejiikon csdcsos fekete kalap.

A viddm népesoportokkal kiilongs ellentétben dlltak a kiilonféle szerzetesck s
papok és katondk. Itt hosszu serege a nyirott fejit csuklyds bardtoknak pdrosdval s
elél ogyike nagy fa-fesziilettel; amott fehér-fekete szérruhis dominikdnok biiszkén
jdrdalva s magukat fénykorukba, az inquisitio idejébe képzclve. Ime a tomeg kozt
dtesuszé két seikdr alak , fekete finom paldsttal fédve , s két oldalt kajlin felsodort ka-
lappal fejitkén; halvdny arczaikban mélyen rejlé s nyugtalanul tétovizé szemeik s 5sz-

- szeszoritott finom ajkaik azonnal megismertetik a vizsga szemléldvel a bdrdny-bérbe
rejtezett farkasokat; engedd rit neviiket ethallgatnom, e leirds utdn tdn ugyis kita-

l4lhatod.

" A mindeoféle intézetbeli ifju sergek kizt megemlitem a pipai katonanvendé- -

keket ; e katona-egyenruhds s papfiveges kétéletik hasonlithatdk az ebhalakhoz, me-
lyeknek kiilsejérdl nem tudhatni meg, ha felnévén mivé vdlnak ? Sajditsdgosak e pap-
novendékek kozt a kiilonféle szinii mezekben a propagandistdk is, kikb6l a vilég min-
den részeibe szétkiildendd Uérit6k, emissariusok lesznek ; legkivdlt feltiin6k a veres-
Oltonyos szerecsenfidk. — De ki gy6zné mind rendre meguevezni e térre gyiilekeszett
népség ezer nemeit, melyeknek legaldbb harmadrészét a vildg minden részeibdl itt
taldlkozé idegenek tevék. .

Az olasz gyalogsdg a franczia lovassfggal mogottik négy sorban foldllitva,
Szent-J4nos kapujdtél az egyhdz lépcsozetéig a nagy teren végig széles kozt képezé-
nek , mely a szent atydnak volt hagyva. Ez egész roppant népség kizt neme a vérds
zajos morajénak volt észrevehetd.

Végre a falukon kiil elsiitott taraczklsvés jelenté IX. Pius pdpa kozelitését s
alig néhdny perczczel elitte egy futdr nyargalt be nyilsebesen a térre. Midén a kapun
négy kovér feketén a szentatya utikocsija berobogott, egyszerre megkondultak a viros
minden harangjai, tobb helyekrdl 4gyu-durrogdsok s a katonasig zenekaral mind
Osszezsibongtak. E b6dité charivari-zaj tengerében elvesztek a hivatalos ,,Evviva!“
gyér kidltdsok. A nagy lépcsOzet eldtt a batdrd megdllvdn, Barberini bibornok, kir-
nyezve a laterani kdptalanoktél, lejott s kinyit4 a kocsiajtét. Ezutdn a helyettes v4-
rosj tisztviseléség hddolva a kocsihoz jdrult, 8 az elntk, herczeg Odescalchi, & szent-
8égét rovid alkalmi beszéddel iidvizolvén, dtnyujtd az rokvdros kulesait. Melyeket
a szentatya 4tvévén, még mindig ben iilve 8 hasonlé modorban v4laszolt.

Leszdllvdn § szentsége. jobbjdnak folemelt hdrom ujjdval folytonosan osztva az
dld4st, a 1épcsbzeten az dllodalmi bizottedg bibornokai s a vdros Gsszes papsdga 4ltal
fogadtatott. Az egyhgztorndcz clbtt a szentszék Gsszes diplgmatikai kara 4ltal tidvs-
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zoltetett s e azertartdsi fogaddsok utdn bement az egyhdzba Sz, Péter és Sz. Pl apos-
tolok fejeinek tisztelegni. '

Az 6z6nl6 tomeg apdly-dagdlydval lemenénk a Laterdntérrfl az olasgmértféldnyi
hosszu Laterdn-utczdn végig a Colosseum mellett s a Trajdn-téren 4t egész a jozsui-
tdk teréig, merre a szent atydnak a Vaticinhoz kelle mennie, kedvezé pontot keresve,
honnan a diszmenetet j61 kivehetSk. Ttt megdlldnk. Minden ablakbél s erkélyrsl
tarka szényegek fiiggtek le, melyek kozt a horczegek palotdiban igen gazdag himzé-
siieket lchete latni: s mi igézé 1itvdny volt a diszes ablakokbdl kihajlé szép ro-
mai nék ! )

A virdgokkal elhintett utczdkon végig a Lateran egyh4zt6l nemsokdra megindult
a pdpa kisérete. Félz4szléalj pdpa. vértesei, ugyanannyi franczia vaddsz lovassg,
ezek utdn a pdpa nemes testbrsége, ismét franczia konnyii lovassig s végre a pdpa
diszhintaja. Alig hét Iépésre tdvol haladvdn el lassan mellettiink , arcz4t igen j6l ki-
vehetém. Kordnak delérol még alig hanyatlé jé crében 16vé szép férfi. Valddi olasz
fajvér. A kigydhajldsu finom sz4j s kissé pitytyedt aladajk kétes kifejezésével mers
ellentétben £llnak a szende gerleszemek. Azonban az egész arcz kifejezése igen meg-
nyerd, szelid vonalmai ink4bb k&vetkeztetnek gyonge, hajlékony s alapban jé mint
szigoru s zsarnokvdgyalmu jellemre. Feltiind zavartsdga, melylyel a Lateran egyhde
elétt a nagy vildgesemények 6ta elészir Réma foldére tevé ldbait, mindinkdbb nive-
kedett , minél beljebb jitt népe kizé. De legszdnalmasabb helyzetben volt , midén a
via papalén sok ezer £llodalmi foglyai kizt a foghdzak el6tt kelle elmennie.

Vele iiltek: hiznagya (maggiorduomo) Medici d'Ottojano s fokamardsa Borro-
meo monsignorok. A hinté jobb felén lovagolt Baraguay d'Hilliers franczia general,
balon herczeg Altieri, 6 szentsége nemes testdreinek fSkapitdnya. Kovették : ugyan-
annyi lovassdg, mint el6tte, azutdn a bibornokok vérpiros hintéikban 8 hdrom-hdrom
diszruhds szolgdval hdtul. A cardinalok kozt lehete 14tni a hires Lambruschinit s
Antonellit, kik a forradalomkor a nép dithe el6l még a szentatya el6tt elillantak.
Utébbinak diadalmaskodé gunymosolya, melylyel a népet koszontgeté, mindig élén-
ken lesz képzetem el6tt.

A papok hosszu sordt koveté az orszdgok képvisels testiilete a legfényesebb
pompdval.' Elsd volt ezek kizt a legkatholikusabb felség minisztere, Martinez de la
Rosa. A t6bbi aranyhimzett frakkos miniszterek kozt 14thaté volt gréf Spauer bajor
nagykdvet, kivel IX. Pius pipa Rém4t a forradalomkor elhagy4. A chili kztdraasdg
miniszterét Yrrarazabul urat kiveté gréf Eszterhdzy, az apostoli csdszdr minisztere.

De félek , hosszadalmas lehetne a szentatya végetlen kiséretének részletesebb
leirdsa ; elég , hogy bemenete a Vaticanba oly pompdval tértént, minst Réma rég nem
14tott. Este az egész vdros meg volt vildgitva. Hogy ez legszebb megvildgitds volt mit
valaha ldttam , azzal még igen kevéssé fejezém ki e tiindériinnepet. Ha littad volna
a deriilt eget biborozé fénydrt, melyben a roppant érékvéros tindskslt, a Pincio he-
gyérél vagy a Capitoliumrdl, mint én, 8 a nagy épiilethalmok f5l5tt egész fonségében
trénlé Szent-Péter templom kupjdt nagyszerii kirvonalaival egész a keresztig, mely

~
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al6lrél mint gyémdntrend csillogott : csak akkor volna némi képzeted azon vakitd
fény felél, melyet a szentség még korunkban is képes maga koriil Arasztani.

Middn e folotte szép estiinneppel eltelhetleniil Réma classicus dombjain fel-al4
bolyongtunk, rémai ismerdm megnevezhetlen baritjdval taldlkozdnk. Mily fénydr. ez!
— mondd 8 — hanem hidnysik belSle, mi az alkotmdnyadds tinnepélyét a mult évben
annyira dicsité |

SZILASSI GEZA.

PONGRACZ SIMON.

L

Szegény hazdm, oh mennyit szenvedél! Torok, tatdr duld szent foldedet ,
Bitangol6k kéj- s biintanydja 181, korondd mdrtyr korondja lett.
Biintetni jottek rokonid taldn : hogy Azsidnak fsldét elhagydd ?
Mért is valdnak héssk fiaid , mért nem feledted 6s5d — Atil4t ®

Nem ismert volna igy tdn a vildg, kardod fényétél nem lett volna vak ;
De boldogabb lehetnél sikjain az 6s hazdnak , — elhidd , boldogabb !
Szegény hazdm, oh mennyit szenvedél! Tirsk, tatdr duld szent foldedet,...
Im most is a tér5k hatdridon, s rabszolgaldnczra fdzi gyermeked !

II.

Rival a trombita , szirnyii e rialom :
Megrezzen r{ a sik, meg a vilgy és halom.
-Felzdgnak hangjain a bitor bajnokok,
Szembkben a harag, kezkben kard ragyog.

Rival, rival a kiirt keléttél nyugatig .

‘A harczok angyala f6ldén nem nyughatik.
Haza, veszedelem, m4r rég egyet teszen,
Megszokta a magyar egy hosszu életen.
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Megszokta a magyar, hadaknak morajit. . .

Hal, avagy gydz... de ne bdntsik 6t & a haz4t !
Mair szemkozt dllanak : magyar és a torik,

A harczi jeladé mindkét részrol dorog.

Az egyik szdzezer, a mdsik tdn fele;
De bdtran néz azért magyarok serege.
Leng a szent lobogé hirnek szelldiben,
A sziv fellobbadoz dobogva sebesen.

Ott vannak, ott vagyon egy sereg hazafi;
Az igaz nemesek — sasok és fiai.

Ott vannak a fiak, a testvér ott vagyon,
Kik bosziit hoztanak szivékben s kardjokon.

~ Hos testvért, hés apdt jottek torolni Ok...
Oly ifju mindenik, oly szépek, oly dicsdk.
ézépek mert ifiak , dicabk mert dalidk ;
Harsogjdk ajkaik a gydzelem daldt,

A csata kezdetén gybézelmet zengenek!.. .
Van szfvik , mely kidlt : vészt6l nem rottegek !
De széljatok , ki az, leventék, koztetek,

. Kinek dal4ra a vihar is megremeg ?

Ifju mint reg szele , szilaj mint dradat,
Izmos mint Toldi volt, s orozlénndl vadabb.
nnek fegyver se kell , tekintete elég! —

Oldoklébb nem lehet a villdmterhes ég.

Az 6g6 seivben is megfagyna rd a vér,
Hal4lt6l félve a haldl rd nézni fél.

Oh szdljatok, ki az, leventék, kiztetek ?
Eldtkozott cherub, vagy égi vészkivet ?

Kit isten kiilde le csatdt vezérleni,
Melynek vértengere torokkel lesz teli... .
Hés Pongrédcs Simon 6, az ifju dali:!
Megilt testvéreért kell boszit dllnia.
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Boszit kell dllnia, s boszitt fog dllani ;
Megeskiidstt red , halldk bajtdrsai.
,,Megdltétek vitéz testvérem, gyilkosok !
Rutil , kegyetleniil , csal4rdan, mint orok.

Hol vannak, széljatok , hol vannak a kezek,
Melyekkel kergetett maga ezereket ?

Hol van a szép sasorr ? hol barna fiirtei
Mikkel szép hitvese szokott enyelgeni ?

)

Hol van bog4r szeme, e fényes éjszaka,
Melyben harczvdgy vala az éjnek csillaga ?
Levédgva , mint az 88 cser 4girdl a lomb!...
Kiszdrva... arcza, hajh, a vértél csupa folt!

Siratjdk gyermeki, még v4rja hd neje;
Viltsdgul érite mdr mindent pénzzé teve.. .
De én mindent tudok; én ldttam tetemét,
A csonka tetemét — hogy az ebnek veték.

Kegyetlen vérebok , gyaldzat rajtatok !
" Késett. .. de a boszu harangja mdr kohog.
Most , most reszkessetek , reszkess Ali-basa!
Atok redd. Te vagy testvérem gyilkosa.

Ha szembesgzdllani merészletek velem,

El6mbe hullatok a vért8] részegen.

Ha futtok, mint a vész redtok zuhanok ,

Nem kell nekem az orr.... csak 6 é3s nyakatok.

Hanem te gaz Ali, ne félj, nem b4ntalak;

Te csak foglyom leszcsz, Pongrdcznak foglya csak.
Szdz orvost hivatok dpolni tégedet: :
Hogy meg ne halj — a mig kimetszem s2ivedet.¢

Sz6lott és eskiiddtt , hogy reszketett a 1ég.
A torok azt hivé : mennyddrg a boszus ég.
...Kezdédik a csata, elszdnt mindkét sereg,
A harczok vértordt vajjon ki dli meg ? '
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Ha orkén széntja a tengerek tetojét ;
Elvesznek a partok, vizbe fal a vidék. . .
De leszdllva a csend békitd istene:
Gydngydt, csigdt szér el a bokrok tdvibe.

Elhangzott a harcznak rémes ordit4sa,
A vér patakokkd vdlt dorgd szavdra,
Letarolva a 161d, a holttestek halmok. ..
Csak a haldl lépdel mosolyogva rajtok.

A halvény enyészet képe kigydladott,
Létvdn porba hullva annyi nagy bajnokot,
A haldokldk ajk4t csdkjdval illeti ,
Keserii csdkjival, mely méreggel toli. '

Oh dicsd bajnokok ! hazémnak fényei ,
Hulldmz6 tengeriink legdrdgdbb gyingyei !
" Kidradtatok az orszdg hatdrira. ..
Visszajohettek 6 még onnan valaha?!

De ha nem jottsk is , megmentve a haza!
Ez vigasztaldstok , ez a hon vigasza.

De ha nem jittok is — bosziit dllottatok,
Ellenség tdbor4t szétszérta karotok. . .

Veszedelom el6tt, veszedelem utdn —
Orékdsen dal zeng a magyar ajakdn.

F4j ugyan testvére s bardtja eleste:

De his»' bit i3 vegyit 6 a vig énekbe. ...

Kaorben £llnak most is, mint a csata eldtt,

Most mindenik még szebb, még mindenik dicabbb.
Harcsvirdgok néttek azéta arczukon :

Vérpiros rézsdk és halovény litiom.
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Szémosan hibdznak kozlk . . . de semmi!

A mai diadalt meg kell tinnepelni.

A koczczantott pohdr folcseng. . . szél a zene,
8 ziig a hazdra az éljen fGrgetege.

Bor- és vérm{morban elfeledtek mindent,
Szivékbdl a j6 kedv mér a ldboknak ment.
Eldszér csak lassan kezdették a tdnezot,.

De mér ugy aprézsdk — hogy l4bat se 14tok.

Estoledik mdt , fi az est meleg szele,
Meleg , mert haldoklék nysgésibdl kele,
L4tszik az alkonynak pirosas sug4ra:

De csak ki nem fdrad a vitéz — még jdrja.

A mint igy mulatnak dradozé kedvvol. ..

Mi esik kizibsk ? — Egy szérnyit véres fej!
Egy sz0rnyt véres fej esik le kozibsk —

8 tajtékz6 lovdrél Pongrécz igy mennyddrog :

,,K08z6n6m , kiszdndm vitézlé pajtdsok-

Hogy boszimnak utjén magamra hagyAtok !
Bdr , mint ti mindny4jan, annyit magam éltem,
Még sem vagyok rdsg, még sem vagyok isten.

Egy-kett6 jott velem , de az mit-gem ére,
Hamar elhullottak . .. s egy maradtam végre.
Egyediil maradtam szdzak ellenében. . .
Nézzétek , megmondja karom , mellem , képem !

Egyediil kiizdottem , de mint az orozlén,

Ha megtimadjdk a tigrisek barlangjdn.

Villimm4 v4It kardom ,.lelkem égett rajta ,
"8 forgott , mint a forgé szélvész vad haragja.

Czudar Ali basa , testvérem bakdja

Itt vagy! Hov4 szaladsz? Allj meg csak egy széra!
Elevenen el nem foghatlak tégedet :

De emlékiil viszem magammal rdt fejed.
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Széltam ... 8 mdr a foldon hevert a basafej,
S szb'nfyii sebességgel szmirtam kardomra fel. . . .
otf van , egyétek meg. .. vendégeskedjetek !
De én egy pohdr bort sem iszom veletek. . . .

S gunyos hahotdval , lenéz8 szemekkel

A vigadé kortiil messze szdguldott el.

T5bbé a-tdborban 3t senki nem l4tta :

Meg gem 411t hazdig — mérge nagy voltiba’ ..

IV.

Tele van az orszdg nevednek hirével

Nagyobb a nagyndl is a te dicadségod. -

Vitéz Pongsécz Simon, hogy lettél ily nagy hés?
A kunyhdk népe i8 §smer immdr téged!

" Legelst voltdl te a rohanék kozstt ,

S legutdszor tetted kardod hiivelyébe ;
A hol megjelentél ott jaj volt és haldl ,
Elére robogvin mint fergeteg mérge.

Te vagy az onggdgnak legelss vitéze!

Kirdly folsége is hallotta hiredet;

Meg is jutalmaznd, mint bajnoktdrsidat,
Meg is jutalmaznd — egy vdrral érdemed. . .

Do 14td , mért sértetted meg bajtdrsaidat ?
Kirdlyhoz vitték nagy bdntalmidat ezek; -
8 emelvén ellened sokféle vddakat

A vir birtok4tdl eliitttték kezed!

Igaz , vannak neked sudmos jobbdgyald ;
De ez mégis, tudom, nagyon fij lelkednek.
Te arrél nem tehutsz , hogy 6seid kozdil
Sokan a zendiilok sordban kiizdottek. . ..
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Aztdn az is furcsa : hogy oly hés leventét
Bérmely kisasszony is elutasithata !

8 még csak azt sem mond4: hogy 6 mdr mdst szeret,
Megvets mosolyra torzult el ajaka. ..

. De ne haragudjdl még is oly diithosen,
Igaztalansdg4t az égnek .mért szidod ?.

Csak most iiritéd ki a boszii pohardt —

S mdr lelked ismét §j bosmira mosolyog!... -

V.

De nem mondom tov4bb. .. EI6bb elbeszélem
Hires hdzassdgdt § vitézaégének ; '
Réviden emlitve: hogy egy gybtnydrii vilgy,
Pongrdcznak birtoka — hol ezek tortémmek.

H4t szélott a harang , misére hiztdk ast.
Tele mdr a templom, mintha iinnep lenne.
Igen biiony. Hisz a misének végével

Egy szép lednynak lesz eskiivéje benne.

Egy 8zép lednynak lesz eskiivéje henne,

Kit mindenki igy hi: a falu r6zsﬂa!

De nem csak a falu-, de nem csak a vilgyben,
Egész orszdgban sincs talin annak pdrja, -

Gytnydrii teremtés. Piroslé orozdjdn ,
Orokss hajhalfény lebegteti szdrnyit,

Barna hajfiirtein , fekete szemében

Egy uj csillag, egy uj nap vildga jdtszik. -

A szemet vakftja, a lelket égeti,

Mdgis mindenfelé tavasz nyil léptére;

Tavase nyfl... ah, de it haszndl § neki,
Ha 6 e tavasznak 4rva fillmiléje!
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Nem ragyog még a nap kebelének egén,

A lelke még felhd , egy szép éj féllege....
V4gyik hallani mdr, de még nem hallotta:
Milyen a szerelem pacsirta- éneke.

Es mégis menyasszony, eskitvére visszik,
Eskiivére viszi a zsarnok vilegény.

Nincs ki ne sajndlnd a szép drva lénykét :
A hajadonoknak kdnyek dsznak szemén.

Atkozzdk a papot a falu legényi,

A vén asszonyoknak sincs ez mér kedvére....

De a vén vélegény mindezekre nem hajt:
Enyém , én neveltem — igy szl — s ezzel vége !

Befejeztotett mér a misedldosat,
Kizelgnek oltdrhoz a nfsznak vendégi.
A kossortlényok elhalvdnyuldnak —
Kezdddnek az eskii kegyetlen igéi....

De mi zaj tdémad a templom ajtajéban ?

Ki férja keresztiil magét a népségen ?

Egy termetes legény b ingben, gatyéban..,
Talén az drva ldny szeretdje épen ? '

Sgeretdje annak még nem volt... azaz: hogy
Még 6'nem széretett senkit ekkor4ig....

Halljuk csak mit beszél!.. Hisz ez Pongrdcz S8imon.
Mit akar, mit akar? mind ast tudni vdgyik.

+»Ki mer itt eskiidni az én templomomban ?
Ilyen menyegzdben megegyezhet isten ?
Ha megegyezne is — én meg nem egyezek ,
En vagyok itt az dr, ki parancsol itten ?

Enyém vagy szép ledny, az én menyasszonyom.
Hol az a fesstilet, ide a kezembe !

Mondd eldttem te pa?u eskil szavait!

Vagy ne mondd ; magam is elmondom én egybe.
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Hanem te szép ledny , ne félj télem, ne félj!
Ha nem ismersz is most, 14tt4] m4r te engem.
Tudndl é szeretni, ha szépen kérnélek ?

En jobban szeretlek, mint az tdvot lelkem.

No, no...mit mosolyogsz?... Szeretsz,ugy é szeretss? -
L4tod : mi kettecskén jé egy p4rok lesztink.
Nem lesz ugyan csendben foly6 patakocska .
Héborgé tenger lesz , szélvész lesz életiink.

Az az: életem; mert nagy szdmaddsom van .
Ezzel az 4tkozott viléggal énnekem.

De te békeangyal leszesz, boldogftvén
Mosolygésod rézsamézével életem.

Akkor §lti fel csak az istennek képét,

Hogyha mosolyodban meg-megfiirdik lelkem.
Te rdd drasztom én, szép réti ibolydm ;

Nem tri hélgyekre — mélységes szerelmem . ..

Népem, jobbdgyaim, bardtim, bajtdirsak!
Ne csod4lkozzatok, hogy igy 6lt3zksdém.
Hozzétok hadonl6 akarok én lenni :

Nemesi ruhdim mind megégettem én.

Irigység- , rdgalom-, és minden vétket fod
A czifra ruhdzat aranyos czafrangja;

De a nép egysserd olcsd Sltozetje

Egyenes szivoknek verésit hallgatja.—

Hejh , nagy az én bajom, az én boszusdgom.
De mit? megboszdlni ti bajtdrsim lesstek! . ..

. Eskiidjetek meg hdt, hogy merre csak megyek —
Véres nyomdokimon mindentitt kivettek.

Nekem eziist, arany, nckem a kincs nem kell.
Ti nektek is adni elég van énnekem.

Ha arany bénydra leltek is —dvigyétek !
Kezemet én csupdn fejekre emelem.
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Hadakozni megyiink dilva, rontva, térve.,.
De nem lépjiik 4t az orszdgnak hatdrdt ,

Csak egynehdny biiszke virnak temetjiik el
Vitézségért kapott fényes magas vdrdt .. .

Hahaha! vitézség! .. Azt mondtam vitézség ?
Ugy megbolonddltam , ugy iissetek agyon.

Ne legyep istenem, ugy es sdtdn hdza

Nem templom, akkor én csiifesan hazudom.

Hisz akkor énnckem orszdgot adjatak,
Orszdgot, korondt, eget, foldet, poklot . ..
Hah, akkor engeinet istennek tegyetek ,,

8 millié cgjllaggal ragyogjon e homlok ! .. .%

Es zeng az eskii, a szerelem eskiije ...

A szép menyasszonynak hdrfén rezeg lolke.
Hideg hangszernek is elbdjol zenéje ,
Habdr nem érzi is 4ltal hogy mit zenge ...

De meg kell vallani, ldtszik szemeibdl :

Hogy a fiatal vr igy neki megtetszett ,

S egyszerre keblében , mint béreznek forrdsa,

Még nem ismert érzés szfiz csermelye serkedt.
@

Es dorg az eskiisz6, a vérbossu eske ...
Mint n®0n tengerre tor a szgrnyd orkdn ,
Midén orozldnok rohannak préddra,

S visszajovet tigris @l barlangjok torkdn.

Eskiidtck mindnydjan: véne, ifja — egyig:
Hogy Pongricz Simonnak katondi lesznek ,
S merre vezéroknek ragyog véres kardja,

A magaslé vdrak mind porba siilyednek,

Es mentek fegyverért . .. készen volt a fegyver ...
Villog kezokben mdr a halél fegyvere ...
Azonnal induljunit— kigltjsk rémesen —
Eljen Pongrécz Simon! — 8 mentek egyiitt vele.
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Mentek . . . mintha szirtek indiltak volna el ,
Félénken dobogott a fold 14bok alatt.
Hallatszik tfvolrél szornyt orditdsuk :

Hogy Gerd vdrdban k6 kovon nem marad . ..

Kiiiriilt ez alatt a templom is régen ,

Az asszonyok széjjel aggédva oszlottak . .
Mondvén : mi lesz ebbll ? azok az emberek
Megldssdk kelmetek fejiinkre gy4szt hoznak.

Hejh, nem joban téri a ani urunk fejét. -
A szentegyhdzban ugy beszélni ki halla ? ’
Hiszen 6 se nem pap, se nem kdntor | most t{n

Nem is lehet tobbé misézni mdr abba !

Hanem az az drva kis liny be felkapott!

Ki hitte volna azt, ki képzelte volna!

Hanem férje ura hamar elhagyta 6t , ..
Hiszen, hiszen taldn még meg se csékoltal...

- De nem igy beszélt 4ém Barrag Jdnos gazda,
Hanem azt mondotta: 4tok redd Simon!
Elloptad szememnek fényét , elraboltad ;
De meglakolsz értte! igérem, fogadom.

Igérem, fogadom : az az drva virdg

El nem virdl, ¢l nem hervad az gledben. ®
Enyém nem lehetett, tiéd se sokd lesz ...
Kiilonben vigyék el az ordogok lelkem! ...

VL.

T

»Fel, fel Gerd vitéz selyem n’yoszoly:idbdl.,
Megirt az a csendes, az az édes lom.
Hfdd vissza lelked a dicsdség egébdl —

Szégyen lesz, ha a hist aludva taldlom.
LOSONC2) PHONIX, DL ) 11
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Fel, fel, szolgahadad szdlitsad fegyverbe :
A zendilé Pongriicz vdrad alatt vagyon.
Zenddlb vagyok én, te magad mondottad,
Meg is mutatom hogy az vagyok — vdradon.

Felzendiilt, fellizadt keblemnek haraga’, v
Maré régalomnak kigydja — ellened. )

Ha vitéz ura vagy e kegyelemvdrnak —

J6j ki szdmaddsra, legyeu hecsiileted.

Ne kivdnd : hogy sok4 zirgessem a kaput,
Vagy azt akarod , hogy lerontsam vidrfalad ?

Ha agt kivdnod, ugy mégis hds ficzké vagy,
Ugy nem z6rgik tovdbb, nehogy azt mondd: szabad!

Mivelhogy magam is épen azt akarom —

S tudod ¢, mit jelent ndlamn az akarat ?

H4t csak azt jelenti: hogy Ger§-vdr rom lesz,
Habdr 6rdogokbdl dll is 6rzé hadad.

Ila 6rdigskbdl dl1: megvivom a poklot .
S ide hurczolom a sdt{n-fejedelmet.
Altala toretem ossze fényes vdrad,
S neki adom értte dijil sitét lelked.
1.3
Hogyha cherubokbél fogadtad tiborod :
Mi templombdl joviink , tudunk im4dkozni.
Elinondjuk szent Divid szdzbtven zsoltdrit —
8 egy sem fog elleniink , tudom, hadakozni.

‘De emberek vagytok ... ismeriink titeket.
Azért zdrkéztatok sziklakalitkdba.

8 bajotok épen az, hogy emberek vagytok ;
Az embernek pedig keze van, nem szdrnya.

Madarak volndtok — elrepiilhetnétek ,
De igy mindny4toknak bizonyos haldla.
Mivel még ez éjjel e magas béreztetit
Vilgygyé ténczolja a seregemnek ldba.
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De mit lirmdzok én : fel, fel Gerd vitéz!
Fel, fel az ostromra boszudllé sereg !

Ne vdrjdtok hogy azt kidltom : eldre,

Mds az én szokdsom ... Utdnam, emberek I¢

Fs bosz orditdssal a vdrra rohannak;
Mint middn tengerre tér a szérnyd orkdn,
Middn orozldnok rohannak préddra ,

S visszajovet tigris iil barlangjok torkdn.

Ha a f6ld méhében a szikra megfogan,
S orszigok rengenek a felcsapé ldngra:
Tengernck hullima nem rezzen jobban meg,
Mint Gerd reszketett Pongrdcznak szavdra.

Edesdeden falja a vércse préd4j4t ,

De ott terem s lecsap a karvaly foléje,
S martalékdval a véresét is megeszi . ...
Illycetén Gerdnek nagy meglepetése.

Viratlan, véletlen jott red a veszély.
Az glom boldogsdg képét festé neki ,

A 826l virdgoknak hord4 fel illatst .. .
Pongrécz vértervének nem voltak kémel.

Osszoszedte ugyan nagyhirtelen magst
Legényeit gyorsan a bdstydkra kiildi.
O maga is ving ... de kétségboesett
Lelkét a félelem kisértete iildi.

Ront, bont, pusetit, gyilkol az ostromlé csapat,
Hasztalan Gerének végerdkidése !

Hullnak emberei, hullnak a vdrfalak ...

A vérban dilong mdr Pongrdcz szbmyii népe.

8 mikoron f5lébredt égen a pitymallat,

Egy véromladékon akadt meg szép szeme.

A tbbi holtlestek alatta hevernek,

Magdnak Gerének van tetején — feje,
i1+
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Akérki vagy — mond4 a hajnal magiban —
Lemosom orez4drél a vért, szegény halott.

S béven ontf red részvevd kinyeit ,

Bbven ontott res tiszta fris harmatot.

De ha ugy sajnflod a szegény holtakat ,
Siess, oh jé hajnal, Pongrdcz Simon eldtt,
Vagy kiild el testvéred : a rézsaszin alkonyt,
S add hiriil, hogy hov4 mennek a folkelSk.

Hejh, még az nem elég, ami eddig tortént ,
Sok vdrat felddl még Pongrdcznak serege.
Véres fejekkel még annyit taldlkozol . ...
Hogy nincs szeraeidnek annyi csdp kdnyiije.

Pedig harmatodra virdgok szomjagnak ,
Rézsgk, liliomok , meg a szlz ibolya.
S mibdl fon koszorit a jegyes magdnak —
Ha szomjusdgdban mind, mind elhervada ?

Lém Pongricz Simon m4r tudj’ a mané hol vap!
Mintha foldalatti 14ng volna — titkon jdr.

S mintha megnyflnék a f6ld mennydtrgésére —
Leomlik, elsiilyed cl6tte minden vdr.

Nem egy, se nem kettd — mennyi mdr romm4 lett:
" Vildgos, Bene, Sas, Barddez leoml4n:k.

S a romok tetején mindeniitt ott mered
Kisértetes feje a didlt vdr urdnak.

Alig birja haza népe 4 sok zedkmdnyt ,

O nem visz emlékdl még csak egy sebet se;
De viszi magdval a megholtak 4tkét,

Kik folkidltottak a dorgs egekre. ‘

Lelkében a boszi jél lakott mér vérrel ,

Most kissé pihenhet , — gondolja magdba’ —
De azt nem gondolja : boszé angyaldnak
Hogy feje fylytt is csapkodhat még sedrnya.

¢
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De azt nem gondolja, hogy szirnyen késztlnek
A rémiilt nemesek mindeniitt ellene.

Még csak azt se vette észre mgmordban

Hogy mily szérnyitképen megfogyott serege.

A pokolban termé iidvosségét érzi

A kielégitett boszinak csupdn csak...
Rettenetes gytnyor ! . .. H4t vannak oly lelkek,
A kik a pokolban mennyet is tal{lnak!

Szép Pongrdcz Simonné , 4rtatlan jé asszony !
- Ne édleld, ne csékold kegyetlen férjedet.
Véres annak keze, véres melle, ajka,

Véres a lelke is — fuss tble, mig lehet!

De te nem ldtod vad lelkének vérfoltjdt,
Kezérél , arczdrél mir a vért lemosta. . .
Azt hiszed te : olyan a kebel belseje,
Mint a mind kiviil a8 mosolygé orcza.

S aztdn csak szeressen téged. .. bdnod is te:
Gyilkolt , imddkozott ? csakhogy mdr itthon van.
Te szereted Stet, rég epedve vértad ,

Nincsen most boldogabb né ndlad e honban.

Szelfden mosolyg rdd , mintha angyal volna.
Tiszta érzelmek é kebelében ezek,

Vagy vérhulldmz4sa a kéj osztonének ?
Lakhatik a tigris szivében szeretet ?. ...

De nem sokd gydzi lelke a mosolygdst,
Kifdrad a gyongéd érzésben kebele. = -
S megsz4llvdn lelkét egy kinos emlékezet :
Ujra felzig keblén a harag szélvesze.

Felriad , mint mid6én az dlmadé lelke
Az alaktalan 6jt kisértetnek véli,
Felriad ncjcnek dobogé keblérdl. ..
S eképen hanzzanak ismét vad igéi:
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,,Még nem hitsitem meg haragos véremet ,

Még meleg, még forré, még egy boszdra végy.
Addiz nines nyugalmam , mig Harkdly vdra 41,
8 gydvasdg pdrndja a puha néi dgy.

Orvendezz vén Harkdly, hogy a sirba szdlltdl ;
De ne drvendezzen egyetlen lednyod.

Biiszkén kineveté elsd szerclmemet. . .

Most § vdrasszonya. .. Tdn csak rd talflok’®

Még csak ezen vdrat kell a porba ziznom.
Aztdn neked élek — kedves feleségem.

De nem, meg nem §16m Hark4lynak asszonyit,
Ide hozom , ide...s szolgdléddd tészem.

,Ne menj kedves férjem, kedves fér}em ne menj!
Elég a pusztitds, nagyon is elég mdr. ..

Vagyha mégysz,ha mdskép nincs nyugtod,foglaldel,
Ne rombold szét . .. j6 lesz nekiink az a szép vér.

Mert én nem hiszem , -hogy bajod ne legyen még.
Az orszdg urai folkelnek ellened.

S mit csindlsz akkoron ha majd megtimadnak ?
E vilgyben magadat nem védelmezheted !

,,E16g erés karom , van b4tor seregem.

E volgy egy vér leszen mihelyest akarom.
De jé6. Harkdlyvdrnak te leszesz asszonya,
Hark4ly fényes vdrit neked elfoglalom.*

...Es ment. Utdna a sereg, mint 4r, rohant;
De m4r készen vdrtdk , meg nem ijedének. . .
Barrag Jdnos vala, ki a hirt megvivé
Onkényt ajénlkozvin nemesek kémének.

Erdsen kiizd Pongrdcz , erfsen serege.
De még erdsebben a vdrvédelmezdk.
Szdmosan is vannak, vitések is egyig. ..
3 komorul a vildg Pongrécz Simon eldtt.
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Ottan kiizd kozottiik Barrag Jdnos szinte ,
Lelkét méreg eszi, vérben forog szeme.
Gyilkolja, 61d6si onnén f6ldieit ,

Kezében a fegyver haldlnak fegyvere.

Pongricz erés kara gytngiil a sebektdl ,
Mig egyet vdg, kettdt is visszalép hdtra.
Fkkor , mint fenevad, elébe ront Barrag,
S ¢ szavakra fakad tajtékozé szdja :

Elloptad szememnek fényét, elraboltad. ..
Szemért — szemet!... S drjds erdvel rdtore. . .
Szeméhez kapott a vérak rohandja —

Es mark{ban maradt vérbeborult szeme. . .

Visszaverték Oket ... hazdig szaladtak. ..
Elrémiilt Pongrdczné férjének 14ttdra.

De Pongrécz daczosan igy kioszonté nejét :
Itt a fényes vdr, ni! ne szemem vildgal....

VIL

Napok mentek , napok jottek wjra,
Elmdlik és ismét jon mds 6ra ;

De nyugalmat egy sem hoz Ponkraicznak s
Szemébe néz minden ¢jszak4nak.

Felesége hasztalan nyugtatja ,
Hidba lett éje csillagzatja.
Hasztalan cseng vigasztald szdja :
Nincs férjének sehol marad4sa.

Szegény asszony, borongé férjedet
Szerelemmel {6l nem iiditheted.
Bele pillant szemed vildgdba,
'8 kéjre is gyl néha pillantdsa. . ,
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De a kinek lelkére éj borilt,

Kinek lelkén gyaldzat vésze dilt,
Ki megszokd forgeteg morajjdt —
Csendes csillag fényénél az nem l4t.

Ha villdimmd vdlnék szemsugarad,
Mennydérgéssé zengedclmes szavad,
Ha szavadra és pillantdsodra —
Harkdly vdra a porba omolna. ..

_ Ha kudarczén lelked fellingolva
Napn4l égbbb, égetdbb nap volna,

S bejdrndtok az egész orszdgot —

S romm4 égne minden merre jdrtok. . .

Végitélet istene ha volnil ;
Embert, foéldet semmiségbe dobv4n,

8 hatalmad j emberfajt alkotna —
Mely kudarcza hirét sem hallotta . . . !

De igy nem osak a szégyen emészti,

Nem csupdn nagy vesztesége vérzi ; '
Megtorlatlan, a vildg csufjdra:

Félszemének kioltva vildga !

Hit a jovs , a jove kétsége!

Minden nemes eskiidt ellensége !
Ereghet 6 az perczig nyugalmat,
Kinek bukt4n elére kaczagnak ?

Im4dkozol ? Miért imddkozol, :

Midén férjed ép istent kdromol ? g
Lelked virdg, im4ds4g illata; -

De fojté 1ég Pongrdcz minden szava. . .

,Ne imddkozz’ szerencsétlen asszony,
Nem bolond az ég hogy rdd hallgasson.
Mds a dolga az egek urdnak,

Sok baja van annyi sok vildgnak. . .
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Aldds , malaszt rég esévé véltak —

S patakokban szépen elfolydnak. . .
Segedclmet nem kiild nckem isten.

De nem is kell — haszontalan minden ! . ..

Egy hitem van, s ha az nem lesz £lom :
Kebled rejti még egy boldogadgom.
Kebled rejti véremnek virdgdt. . .

Ah, ha kinyil . . . ha az vilagot 14t! . . .

Elbujdosunk messze tartomdnyba . . .
De mi zaj az, mit jelent e 1drma? . . ..
Hah, itt vannak a cgudar nemesek — :
Elet-hal4l harczra f51 emberek !

Pel , fel gyersan sgdrnyd viadalra,
Ha tudtatok rabolni — most rajta !
Egész nemes had itt van elleniink :
Csiful bdnnak, ha legydznek , veliink.

Nincs kegyelem , bocsdnat senkinek . . . .
Faluitok a l4ng emészti meg.

Ha térdelve mentek is elibek :

Egy fével meg kell kissebbednetek. .

Fel, fel gyorsan tlve, Gldékolve.

Most az egyszer azt mondom: clére! .. ..
Ném, te menj, menj tlistént — a templomba :
Ha van isten — legyen oltalmadra!. .. .

Es foly a vér, foly mind a két részrol,
Le a vélgybe hegyek tetejérol. )
Kétségbesett védelem daczdra:
Elfoglalva a hegy korondja.

Mindig lejebb, mindig lejebb jonek ,
"Csékolgatjdk virdgit a volgynek. . . .
De a virdg illata most méreg,

Ki rdboriil téhbé (61 sem ¢bred.
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,Hdtra , hitra gaz rablék , zsivdnyok ,
Haramidk , gyilkosok , sftdnok!

Hdtra , hdtra hires vitéz Pongrdcz !

Kastélyod ég, de te vak vagy, nem l4tsz. . . .

Amde ne félj, nincs ott feleséged ,

Magam néztem , eskiiszém tenéked !
Tiszteletbsl megmentettem volna . . . .
Kdszond meg hét . . . . ne 1égy oly goromba !*

Igy beszél a giiny Barrag vad ajkédn,
Sz4dzak vére feketedvén kardjdn.

Vérben ldngban a templom kornyéke . . ..
Pongrdcz Simon kiizd csak kiiszobébe. . . .

De szoritjdk , . . . beljebb, beljebb hdtrdl. ., ..
Ott vagyon mdr a legfGbb oltdrn4l.

Hajh, de mit 14t ?. . . . Elaléltan noje :

Most sziiletett épen meg gyermeke.

,,Hah, 6rdogék — ne bantsdtok német ,
Oriilj meg gaz Barrag, hitvdny féreg!
Oljetek meg engem — dtkozottak ,
Engem hinak hés Pongrdcz Simonnak. . .“

Barrag nem 8z6l ... a fiit felkapja ,
S mint cgy labddt levegébe dobta. . .
Epen apja kardhegyére esett. . .

Ki hallott még ilyen feleletet ? —

.

De Barragnak ez még mind nem elég,
Felkarolja Pongrdcz djult nejét>. .
Meghindlak — sz6l — a menyegzére’
Ha fiadat temetned nem kéne. ..

Am Pongrécz ezt mir meg nem hallotta
Leroskadv4n az oltdrzsdmolyra ...

Ott vagdaltdk tetemit szerteszét

Hol eskiivé a_boszu eskiijét,
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Barrag szalad ... viszi menyasszony4t. ..

Most enyém vagy ! — kecgegteti magdt —
Most enyém vagy , az én menyasszonyom ,
Képed, ajkad most Gsszecsékolom. ..

Es csékolja csékja tzonével. . .

De higba... nem ébred t5bbé fel . ..
Hideg keze, orczdja, ajaka:

Haldl csékj4n fagyott meg az anya.

De Barrag csak szalad , meg sem pihen...
Csékolgatja — oriilten , diihosen. ..
Szalad , szalad , mint kergetett vadkan —
Taldn mdr a vildg végén is van...

VIIL

Elégtek a falvak , puszta lett egész volgy :
Utas sem mert arra jérni egy ideig.

De az irtézat is megsziinik iddvel,
Kiz5lddl a mezd ha a vér eltiinik. . .

Csendes természetd jambor atyafiak
Benépesitették djra a vérvilgyet.

Nem sokat bénjdk 6k, hogy mik torténtek itt,
Csak l4ssdk gyiimélesét a megmunkalt fldnek.

De az ttas, a ki Pongrdcz hirét halld,

Ha szemébe tlik egy-egy vdrrom kéve —
Felkidlt : Itten az enyészet lelkével

Most is pusztitva jir Pongrdcznak szelleme !

. ZALAR.
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Hadd fckszem ki a gyepre! ha nem 8zen a fgldon nyujtézkodhatn{m el, akkor
megkeresném azt a lyukat, melyen a fild al4 bujhatndm !

Szegény orszdg ate neved — de beldled a te fiad nem kivdnkozik ki; ha-
nem a kit mdshol a nagy nyomorusdg vert fel az 4lm4bél, azt is ide hajtja 4 jo sze-
rencséje e nagy deleldre.

Mi miattunk meglelhetik mdsodszor is a nagy Amerikdt, csak e kis orszig ne
menjen veszenddbe.

Zildebb itt a vilig, — az igaz, hogy még az emberek is — a mint mondjgk —
faragatlanok itt; nincs mit rajtunk megbdmulni; — ne is legyen; hisz még a
bornyu is ecsak akkor bdmulja meg a fit, mikor mdr kapuszdrnak négyszogre
faragtdk ; pedig mig az erdén gémbélyiien fenndllt, jaj de sokszor hozz4 dorgslddzoit.

Maradjunk magunknak, ha nem értenck is, ne busuljunk azon, — hisz a lépet
raké vaddsz azt a szegény fiirjet a maga nyelvével szokta lépre csalni. _

Vadnak hircsztelnek sajitsdgainkért; — hadd beszéljék , — hisz a majmokat is
azért hurczoljdk meg széles ez vildgon, mert a m4s bolondjft mind utdna teszik.

Ha megszomorodunk , mondjuk el a sajit meséinket , — higyétek el , nem un-
dorodtok el ezeknek halldsdn, mint azon az idegen erkilesdn, mert arra mér besz é)-
v e is nem azért vetne r4 valaki takarét, mert meztelen maradt, de mert meg van
nyugva.

Mondom , maradjunk a magunk életénél, melyben maradt a régibdl annyi épség,
melyet innét nem sok4ra tdfokdval oltogatni visznok idegen orszdgba.

Van ugyan egykét gircs, de ez egy hibdért akad kettd mds — jd.

L.

Mikor még az otvenkét vdrmegyének hire hét ofsz:igra szélott : sok megtirtént

akkor! )
Nem volt egvetlenegy tiirvény, melyet ki nem publikfltak volna.
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3 a kinck jusa volt parancsolni, hajduval is fogatott egy embert, ha mdskép
nem akadt, ki aztdn engedelmeskedni tartozott. ,

S a mi legnevezetesebb, olyan is tortént , hogy a kinek szdz forint kizé Gtvenet
egiistot akartak adni, nem az kdromkodott a ki adta, hanem a ki kapta.

Még is csak megéltink valahogy, viltott pénziink is volt, s alig vdrta az em-
ber, hogy elhfjik kom4nak , s rakta az ember a sok tallért a gyerek markdba.

De biz felfordult egyet a vildg, a koldus is vir lett, mert most nyakra fére ki-
tér neki az ember, hogy — ne kérje a krajczdrt!

De nagy iir volt akkor még egy vdrmegye eskiidtje; hej, ha ki nem keriilt volna
-az utjébél valami jémbor zsllér-ember! .... no de hisz ki is térhetett &m , mert né-
mely helységben az egész hatidrt orszdgutkép jdrtsk.

J6l emlékszem az ilyen teins urakra, mintha most is 4 markomban tartandm

egynek a levelét , mely ekképen kezdodstt , magyar nyelven irva: .
Domine Spectabilis! a kommassationdlis processusnak
procedurdjdt in paribus lekopidlva akkép transpondlom —

A minthogy transpondlta is, és gylimélesolts boldogasszony utdin valé nap meg
.is jndultam a szent helyre , hol nekem az ad6zé népért kelle hajba kapnom azokkal,
a kik szép médjdval mdr csak azért sem engedtek volna, hogy legalibb egyszer ap-
pelldlhassanak.

Ajtém el6tt 4lt a kocsi, melybe kétoldal kizt széna vala rakva, melyre ismét
_én kerekedém most, s inték a kocsisnak, hogy énmiattam mozdulhat a két 16.
Készen van mdr teins uram? kérdé visszanézve a kocsisom, s mintegy a ma-
ga szemével gyoz0dott meg, hogy mdr elindulhat, — s aztdn egyet oda kettyentett a
két vildgos pejnek, 8 nem sokdra utfnunk maradt el a v4ros.

Nem volt akadék az utban, bdtran elmehettiink, s a hol véletleniil menet kiz-
ben kérdezték is: hovd valédk vagyunk? szintolyan kurtira megmondtuk,
hogy : ide!

Eluntombél fiivet f4t megnéztem , s mikor mdr azzal is jéllakott a szemem , ko-
csisommal beszcdbe eredtem :

— Mi a neved 6esém ? — kérdezem a félig gyerekembert.

— Péter — mondd — szolgdlatjdra a tekintetes urnak ! —

— Noh4t, Péter — folytatdém én — mit ettél ma délre! —

— Turdt adtak teins Gr az utra, meg egy kis kenyeret; egyebem nem volt ma, —

— Aztdn j6 volt az a tur6, mondd meg nekem Péter ?

— Ha mds nem volt, azzal is megvoltam, — az ilyen szolgalegény, mint én,
azt eszik , a mit a sziirujjdba raknak , — keres a mit taldl.

— Téged sem vett 4m a gazddd hizlaléba — monddm én, — pedig tudom ahus
jobb izt lett volna.

— Ha lett volna! — felolé a gyerck — de azt drdg:in mérik!

— No ugyan hogy ? — kérdezgetém tovdbb.

~— Azt tartom, hogy ....sochogy. —
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— Talén nincs a falutokban zsidé, vagy mészdros!

— Dehogy nincs, tobb is van mint kéne, de ha nincs mit vdgni?

— Mi4r az hogyne volna ? monddm csuddlkozva.

— Mit ér ha volna is — beszélé a kocsis, — mikor a vdrmegye kiadta, hogy nem
szabad ezutdn egy marh4t is vdgni!

— Megbolondult az a vdrmegye ? — jovék indulatba.

— Nem tudom teins uram — fordult felém-a legény , — de azt clhiheti, hogy
a szontentia ki van publikdlva a vdrmegyétél, hogy nem szabad vdgni.

— No az lehetetlen ; hazudtdk azt neked ?. —

— Dechogy hazudtdk — kérem dtossdggal, hiszen tudok én olvasni, pedig a
magam szemeimmel olvastam le a helység kapujdrdl, pedig nemcsak ezt, hanem még
azt is, hogy a széndt sem szabad czutdin egyik helységbél a mdsikba vinni, mert a
hol a helység szélén érik, lerakatjdk a szekérr6l, vagy kocsirdl, még az iilésbol is
8 azon helytt el is tiizelik Am ! Mdr nem is tom, haziig hogy lesz meg a teins vr is,
itlés nélkiil , mert hazdig czt is elégetik , pedig itt a vdroson drdga pénzért vettem.

— Taldn marhavész van tifelétek ? — Kérdezém a gyereket igazat gyanitva.

— Az is van — teins uram! — ndlunk ugyan még nincs, hanemn mdr az is ki
van publikdlva hogy lesz; meg van nyomtatdsban; de van is 4m rémiilés olyan, hogy
egy rosz l6ért két Gkrot is adna némely ember.

A végszoéndl épen faluvégre drtiink. Lassabban hajtott a gyerek, s felém fordul-
tdban az ostora nyelévél mutatott a falu szélén emelkedd szénahalmazra.

— Teins uram!.... Litja ?

— HA4t mit ldssak ? kérdezgetém vissza.

— Ahun a, — lesz 4m mindjdrt pipagyujté: jé csomé széndt osszehordtak,
meg a mi {ilésiink is oda keriil mindjdrt.

— Meg is iitheti a guta — mond4m én; — mert a kocsi igy is megrdzott mér;
hdtha még a széndt is kiszedik alélam — gondoldm magamban — melyik lenne ro-
szabb : kocsin ¢ vagy gyalog ? — Kérdém aztdn a gyercket: mit gondolndl , nem ka-
punk itt pénzért egy iilésnek valét ebben a faluban ?

— Dehogy adnak — kéreimn dtossdiggal, mert az emberek azt hiszik , hogy a ki
a széndjit od’adnd , annyi volna, mintha a szomszédbél a nyavalydnak késtoléba kiil-
dené el, s azon csalogatnd. N , .

~— Szépen jdrtunk ! monddin , mert mdr épen a faluvégén valdnk, a hol jé ra-
kds széna volt egy halomba hényva, melyen az ,istrdzsa® végig heverészett.

A mint m4r a széna mellett volndnk , szinte vdrvdn, hogy ott megdllitnak, csak
ballag4st mentek a lovaink ; de a mi -strdzsdnknak beliil volt a lelke, s minthogy a
két ablakjénak beragadt a héja, nem létott benniinket. :

— Aluszik ez , Péter ?

. — Aluszik 4 — mond4 Péter — taldn majd felkoltom !

— De hdt tudod , miért van ez ide parancsolva ?
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— Persze hogy “tudom , —- mert ha mdr ébren volna, az volna a dolga, hogy
ntunkat 4llja! -

— Pedig ez nem igen 41l iitban, még csak az titra sem fekiidt! szdlék a
kocsishoz. :

— Taldn folébresztom , okoskodék Péter.

— Benn van az is a kurrensben, hogy az alvé strdzsikat az utas ébresz-
gesse ? taldlgatdm od4bb.

-— Az ugyan nines benne!

— Nohdt menjiink od4bb ; hiztatim a koesist, mire aztdn. isten szent hirével
oddbb is iigettiink.

Megeredt a kossi, s a j6 kemény orszdguton peregve mentiink mdr.

— Megdlljakdrki vagy! — sz6lt utinunk egy hang, mely hit nem le-
hetett mdsé, mint a kit a széna mellett alva ott feledtiink.

Vagy szdz 1épést meg is dlltunk volna, valjon mit akarhat ?

A mint mdr megdllitunk , ujra nagyot kidilt: — Tossék visszajonni! —

— Ott mdr voltunk édes atydmfia, majd holnap joviink vissza! —

— Pedig ¢l nem ereszt>m Gket addig , mig vissza nem jének.

— Noh4t fogjon meg kelmed, édes atyimfia — kiflt4n vissza, mire egyszer-
smind megindult a kocsi.

— Ha nem tudjik, hogy ki vagyok — kidlta utfnunk — engem strfzs{nak
illitottak ide. —

— J¢é hogy megmondta kelined — szdlék ujra, megéllitva szekeriinket — kii-
16nben azt hittitk volna, hogy fe ke e hoztfk ide kelmed, — mert elébb a széndn ldt-
tuk végig nyujtéztatva!

— Elaludtam — kidltozott ismét.

— No adja isten egészségére kelmednek , szerenesés jo-czakdt! — s ezzel inték
a gyereknek , hogy mdr elmchetiink , nehogy utébb mégis lerakodtassanak.

Keresztiil mentiink a falun, melynek a mdsik végén is megvolt még a strdzsa,
hanem ez m4r azt gondolta, hogy az iilést a faluban vettitk, azért hdt sz6 nélkiil
utnak is eresztett.

Minél inkdbb kizeledett utunknak a vége, az én Petiin anndl ink4bb hajtott.
Ostor ugyan nem kellett a két pej linak, meort egyetlen hangos szdra szinte meg-
riadtak.

— Ne ereszd azt a lovat — monddm , — az én dolgom miatt réériink sietni / —

— Azt érzik, hogy hazafelé tartunk — jegyzé meg a gyerek, kozbe pedig
egyet meghizta a gyeplét, mire a két 16 még sebesebben szaladt.

— Beszélhetsz te nckem - kezddém kotekedve, — nem hidba csaptad oly fer-
dére a porge kalapodat ; vdrnak otthonn téged. ‘

~ Virnak dn, édes apdmék hetedmagukkal , — én leszek a nyolczadik, a
mint haza érek. Hezat tomiink otthonn, mert a miben eddig laktunk , mér ax oldalt
késziil, vagy hogy el is diilt mdr eddig.
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— Kdes any4d nem é1%

— Dehogy ¢l, az isten nyugosztalja, pedig hét €16 gyerek utin vethetne £in
fétot, mert a mennyin vagyunk, mind egy szilig férfi; az is még a legkisebbik is mdr
tiz csztendds , s a rongyosat elviselni az is pnronkodnk

— H4t ha heten vagytok — a mint te azt mondod — egyik talén megh4za-
sodhatnék ?

— Magunk is alig fériink el azon a fél sessién.

— Pedig ¢z a két 16 egész helyre is ugyancsak két 16 sm !

— Az 4m, — ha a mienk volna — tisztelem dtossan; de a szomszédunk lovain
viszem dm a tekintetes urat.

' — H4t az hdnyad magival van.

— Mindéssze csak egy ldnya van, maga is mdr torédott egy ember , felesége
annak sincsen , s a mi cselédje van, az az egész helyben taldl elég dolgot. S minthogy
ma az Oreg maradt otthonn, 8 épen rd keriilt ma a sor a falu dolgdban, engem kidltott
4t, hogy a teins urért hajtanék el, — mint hogy el is jottem , mert jobbdra azt mond-
hatom, hogy a szomszédunknsl vagyok hetes, csak mig a hdzunk megépiil , segitek
otthonn is. v

S ezzel ismét egyet legyint a 16 felé, mely a falu felé két erdvel is ment.

— Hogy hfvjdk a szomszédtokat, Gcsém ?

— Szdnt6 Jdnos az igazi neve, hangm mivel olyan gazdag & kigyelme, hogya
szekerébe hat Gkrit szok fogni, clnevezték hat Skros p6gdrnak! )

‘ — Azt mondtad, hogy lduya is van? —

— Van 4m! szélt a gyerok csak ugy kikinydgve, és a két pejt ujra
megszoritja.

— Ne hajts olyan nagyon, — figyelmeztetem dt, — bizony még a kerekiink is
meggyul.

~ Itthonn lesziink mindjdrt! — a hogy igazdn mondotta, mert alig egy dobds-
nyira voltunk a falutél.

— Megéllunk 4m megint ; — szélt vissza a gyerek.

— M4r megint Y — mond4m én — de itt csak leszdlljunk , ha az iilést kiszedik
allunk.

— Pedig nincs 4m mitél félni, mert a mint én 1dtom , két gyereket rendeltek az
utra, ezek miatt bitran clmehetiink, — hisz még annyi széndt sem tudtak leparan-
csolgatni, a mennyire leheverednének. — B ‘

— Ha mér megillitnak , ne kiteldzkodjiink , vesd nekik a széndt.

— Ugy is tudom , teins uram, ez a két gyerkdcze el nem égeti 4m ezt a széndt,
hanem majd a porban széthentergik a dréga pénz 4£rt, hanem megéllj kolybk , nem
alszol te ezen! 8 crre kiszedi a tiizszerszdmot, neki késziil, s a mint szikrdt kapott,
egy Okolnyi taplét dugott a szénéba, — no most henteregjetek rajt, tudom, hogy lobbot
vet alattuk a széna.

En ezt félnevetve néztem végig, — utébb mikor a str&zsdkhoz értﬂnk leszdll-

’
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tam az iilésemrol, melyet a kocsisom rendre rakott le a fsldre, markot a marokra, —
szinte dgyat vetett a kit dcsorgénak.

—- No most aludjatok — biztatgati 6ket, — utébb haza hajtott, én pedig a
bir6hdzig akarvdn sétdlni, mielétt még kérdezkedni tudtam volna, a legszélsé hdzndl
Iittam a kalod4t, és a nyitott kapun szépen beballagtam.

A szomszéd hdzdndl hizfalakat tomtek. — ,Jtt lakik é a bir6?“ kérdém;
_ pedig ugy is tudtam, hanem mivel Péter csém miatt nagyon 4ltal néztem, nem leltem
mds megkérdezni valét.

' Kaptam most egyszerre annyi feleletet, a mennyi csak kellett, mert a szomszéd-
bél egyszerre hatan is beszéltek , és a kérdésemre az udvarvégrol is kidltott fol egy
hang, s a mint oda nézek, ldttam olyan szép linyt, hogy 4mbdr onnét jottem, a hol
azt monddk , hogy milyen szép a halavdny né! de most akarva vagy nem
akarva, magamban azt monddm: mégis szebb a piros.

— Edes apsm jéval elsbb elment a faluderékre, — mond4 a lény mddos hangon
— hanem ha be tetszenék sétflni az clsé hézba, *) nyitva van az ajté.

Ezzel sictett az ajtét nyitni, s a mint én bementem, egy nagy pohdrszékbél 1\6-
szerckkel rakta meg az asztalt, melldjc az innivalét igazi mértékkel, — s mintegy
litém a késziilédésbsl, hogy kiviilem még mdsokat is vdrnak. Elvégezvén a meg-
kindlgatdst, a konyhdra kikéredzett a liny.

S én ekképen maganira maradtam.

IL,

Az ablak aljiban, dundntuli szokds szerint, szinte volt egy kis kert, melyben
virdg ugyan nem volt valami sok, hanem egy pér zildeld fa, minét ez a vdrosi nép
kivdnva sem ldthat, pedig 61 sz4mra is driga pénzen veszi.

Nem vagyok az a vér, mint a mely a nagy vdrosban termett, mely mdr sziile-
tésc napjdn félig turésodott. Azért, ha a falun érzem magam , szinte kéredzik ki
belélem a lélek, nem ldtvdn a témérdeknyi falat, mit a gyarlé ember fészkiil hordat
G3sze, 8 oly magasra rakott, hogy a mit az isten szdépséget teremteit, nem ldtszik

faltél.

S midén végignézem azt a mezdséget, melynek a fiivében ezer élet vagyon,
egy 4lléhelyemb6l nem tudok mozdulni; hogy tiporjam azt a filvet, melynek taldn
épen az az ereje van, a miért a legfukarabb ember gyémdntot rakna le, hogy egy pdr
napot még hozzdtoldozhasson githds életéhez. .

Sz6talan maradok, s mig az elffradt szem nem gydzi a tengerszépet elbsmulni,
mintha még az oOntudat is megsiilyedne a gybnyoriiségben, veszteg marad,

*) Dundntul a parasztember a szob4t is hdznak mondja; az utczdravalét c1sd hdznak, — az
udvarit : hétulsé hdznak. . V. G.
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oddig elvdrva , mig a kebel egy nagy sohajtdssal djra meg kitdgul beszivni a pdrdtlan
illatot , melyt6l djra éled fol az ember, nem is dlmodvin azt, hogy e csendben az a
lélek imddkozni volt el; s mig 6 visszajénc — nyugott volt a kedély , mintha minden
szenvedély a visszatéré lelket térden 4llva vdrnd.

Ki- kivdgyom beléd, mezifoldi élet; oda kivdnkozom , hol az iigyeskedés ngyan
szdjtitékra akad, hanem ha az az ur, a ki mindencknek szivet és lelket is egyardnt
juttatott, ha mondom az, e két ajindokot egyszer visszakéri, melyik lesz az, a ki mind
a kettot ugy adnd majd vissza, hogy a lelkét elsbb kimosdatni, és a szivét f6tozni
nem kéne.

No de mindez maradjon meg gondolatnak; sok emberen megldtszik az, hogy a
vdroson forgédott, s nem valami jimbor falusi atyafi! a ki legink4bb ott iiti
meg magit, hogy egynek vagy mdsnak nem érti a csinjdt.

» * »

Elég az hozzd, hogy az ablakon kinéztem, s azzal mulatkoztam jé darab iddig,
— utébb czt megelégelvén, a szobdban {6l s ald sétdltam, s végtére a czifrdn rakott
k4lyhdt néztem szemrél szemre, s a mint az egyiket kézzel is megtapogatndm, gyengén
4llt é, vagy hogy én hgntam erdsen a tapogatdssal ? torés nélkill szépen behor-
pasztdm,

Kdrnak nem kar — gondoldm most ,— egy maroknyi sdrral kinnyen megépitik;
$ a hehorpadt kdlyhaszemet a sarokba tettem. -

Megint od4bb fizém véggondolatimat, Gsszevissza mindent, hanem beszédhang
verte ki a gondolatomat, s megismerém Péter Gcsém hangjidt.

— Lelkem Orzsém, nincs itthonn az oreg ?

— Apdddal ment el valahovd, — agzt mondta, milidjért jon!

— Mig azok megjének, a milyen lustdkat a mi két édes apdnk lép, azok utdn
még a por sem verddik f&l.

— No csak ne beszélj, téged is el lehetne dm kiildeni az itélet napjdért,
ugyan késon hozndd — kezdé a ldny a nagy szemrehdnydst.

— Itt van ni — széla kozbe Péter, — az az tr, a kit hoztam, mindig azt

.mondta: mit Gzdm-hajtom ugy a lovat? te meg késo-16d az idot; pedig
csak az apdd lova meg ne bdnja czt a k ¢ s 8séget.

~ No hdt hiszem, hogy az utat kurtftottad , hogy az révidebbre jusson, mig ott
a vérosban széjjel tekintgettél ; hanenr tetszett a sok iiri ledny ugy € ? — daczoskodék
a ledny.

— Lé4t4st ugyan lttam . . . mond4 Péter mentegeté hangon.

— Mit 14ttd] rajtuk ? — vdgott kézbe a kis leny’; — nem mered megmondani
ugy é?

— Debiz megmondom, — ajénlkozék a szerelmes legény, — égylk fehérebb
volt, mint a m4sik.
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— Fehér? — jegyzé meg a kis liny; — hadd legycnck! ha én is kenyér
helyett azt a héfehér kaldcsot enném, mint a vdrosi kisasszonyok, aztin a kaldcs

mellé minden falathoz egy nagy darab fehér czukrot enném, ... mds is lenne dm -

olyan fehér, mint az iri linyok, azt is elhibeted. ‘

— Hit te azt gondolod , — mondd Péter — hogy azok a kisasszonyok ka-
ldcstél és czukortdl fehérednek meg ugy ?

— No hdt mitél 2 — kivéncsiskodék a kis ldny.

— Hi4t nem ldttad azt a Tanti gyereket, a czigdnynak a fidt, mikor a tomléezb6l
haza keriilt, milyen halavdny volt? mintha husvétra meszelték volna ki mind a
két pofij4t; azt gondolod, azt is kaldcscsal meg czukorral tartottdk ? pedig a len-
vdazont is korom legyen, a melyik ugy megfehéritené.

— Mitdl lett hdt olyan lehér ? kérdé a 14ny ujra.

— Bizony nem a czukort6l am, meg attél a mogyorétél, a mivel megkenték,
hanem mivel a négy fal kozé zdrtdk, a hol nap sem éri. Hdrom hétig maradhasson
csak kinn az isten 41dott napon, olyan lesz majd megint, mint a festett karton.

— H4t te, Péter, ha nem mennek ki soha azok az iiri kisasszonyok , hogyan
14ttad Oket ?

— Mi4r hogy ne mennének ki ? csakhogy a nagy hdzak drnyékdban Jzirnak vagy
a szeme elé tart egy botra kotitt vdszont, hogy a nap a szemébe ne siisson! Meg is
14tszik rajtuk , mert némelyik olyan, mint a nagyon mosott vdszon, utébb egészen
megsdrgul ; mondom, némelyiket szinte sajndlja az ember.

— Mért sajudltad ? — :

— Azt gondoltam, hogy a nyavalya bdnthatja ; csak a csontja bére; pedlg , &
mint ldttam , ugy elsietett az utczén, hogy ut4na szelet is hajtott fel. —

— Még sem volt beteg ugy é? — mond4 rg a ledny. .

. — Beteg ugyan nem volt, hanem olyan nekem nem kéne asszonynak, még utébb
a 8zél is konnyen rdm dontené. —

— J6l van j6l, tudom, ez csak beszéd. —

— De isten szent uces . ...

— P’szt! — mond4 a ledny , — nem kell 4 mindj4rt eleskiinni magad. —

— De ha kiveszed az embert a valldsdb6l; mit is csindlnék én az olyan fehér-
cseléddel, a kit wmég a napra sem vihetnék, vagy a kiben taldn annyi vér sincs, a
mennyiért egy bolha megcsipje.

— Igazdn nem tetszenek neked azok az uri l4nyok ? kérdé a 14ny ny4jasabban.

— Az ilyen szegény legény — mond4 Péter egy magy lélekzettel — jobb, ha
csak a markdba néz, mint a ldnyok utdn. A magamféléknek egyediil a szegénység
a pdrja.

— Hoztam én valaha széba a szegénységedet — kérdezé a lény. -

~— Te nem , hanem majd ott volna ap4d , mikor sz6Ini kéne, hogy azt a hat Skrot
én fogjam be neki.

— Miér megint czzel :illsz el ugy é? — panaszlf a lény. — 11{; mér igaz, a

»
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mit annyit bizonkolt4l, akkor én vagyok az apim linya, s nem a hat 6korért jdrsz az
udvarunkba ; széla kényes szemmel.

— Nem azért, ... de a kinek annyi van. ...

- — Epen marhavész van, bdr, ha mind a tizenketté oda veszne ink4bb ; daczos-
kodék Orzse. ) , )

— Jaj, ne mondd azt Orzse, bizony rdtok felcjti az isten a megkivdnt roszat.

— Mit bdnom én, ha a nagy gazdasdg mellett veled széba sem 4llhatol.

— Nem 4m ; mort most is hoz valakit az 6rdog, ... hallom a kopogést.

— Apédm nagyobb zirejjel jén; hanem be ne vdrjuk ide.

— Orzse — mondd most a gyerek , — jer ki aztdn a kerthez a félszer sar-
" kdhoz, adjdl egy szdlnyi virdgot a kalapom mellé.

— Liliomot ugy ¢, mint azok a vdrosi linyok, olydn szép fehéret; gunyo-
16dék a lény. ’ '

— Orzse, ha még egyszer elGhozod 6ket , nem jévik 4m ide.

— H4dt vagyok én is olyan, Péter, mint az uri l4nyok ?

— Ha csak olyan volndl, én miattam az apddnak ak4rmijo lehet.

— Megjott 6 mdr a teins fiskdrus ur ? sz¢lt be-a kisbiré a konyhdn, mire a két
beszél6 szétriadt, egyik a tiizhelyhez sietett, siettében feldontvén egy l4bast, mig a
mésik egy nagy iires korsét kapott a szdjdhoz, s majd egy fertdly érdt tartotta a
szdjan.

— J6 volt € Péter ? kérdé a kisbird. .

— J6 bizony , — s8zélt a gyerek, — hanem mdr megittam — toldd hozz4, ne-
hogy a kisbiré inni kivdnkozvdn, rajt kapja a tettetésen a szerelmes legényt.

+ ~— Elhiszem , hogy nincs benn — sz6lt a kisbiré nevetve — hiszen Gcsém feneke
gincs annak a korsénak, mdr csak néztem meddig tartod még a szddon, hogy észre
nem veszed ?

— H4t mért nem sz6]l ked ? — pattant fcl a gyerek ; — még itt bolondda4 tartja
ked az embert.

S ezzel becsapta a konyhaajtét, s kiment.

— Bizony még megharagszik — mondja a kisbiré; — kimegyek utdna , jobb
lesz ; megkérlelem. Azt mondjik, kogy a szerelem vak; hdt azt mi lelhette, a ki
még a vakot sem 14tja meg ? — Pedig a mi kisbirénknak megvolt a k é t szeme.

Nem akartam a szerelmes lényt széval hdborgatni, azért vettem a kalapom és
egy utczakisérd botot is, kifelé indultam, gondolvdn, hogy biré urat majd az ut-
czdn lelem. ,

A l4ny, mindeniitt 14ny ! —mondd a ldnynak, hogy s z é p : csak azt mondtad neki,
a mit maga is hisz. De ha boldognlni akarsz vele, ne merd azt mondani neki, hogy
szebb is van ndla. ]

Halvdny é vagy piros ? melyik mdr a szebbik ?

Meg ne mondjdtok a l4nynak ; mert ha az a piros meghalland , kész volna
a fele vérét venni, hogy legaldbb egy nap halvdnynak is mondjdk.

%
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Ha egy vak koldus-asszonynak titkdt birndm » bizonynyal mondhatndm, hogy
még az is szépnek tartja magdt, habdr titokban is.

I1I.

Kiléptemkor 14ttam a kisbirét Péter utdén menni; biz a vén ficzké azt hitte, hogy
& tette bolonddd a gyereket , — még kérlelgeti is.

Néhdny 1épéssel az utczdn voltam , — s befelé a falunak tartottam egy nagy
széles utcz4n.

Milyen j6l esik a szemnek az a ritka h4zsor , — mindeniitt egy kis kert és nem
tdmaszkodik egyik h4z a szomszédjdéhoz , mint a nagy vérosban, hol egy meglendiils
szell6t szomszéd a szomszédtdl marokkal haldsz el, s mint a falum ember a czukrozott
siiteményt , falatonként cszi.

0d4bb , od4bb mentem a falu kocsmtijélg , 8 kandisdgbdl oda is betértem.

Az iv6szobsban egy hosszu pad mellett két ember iildogélt h4ttal az ajténak ;°
de a mint igy is kivehetém , azon korb6l vala mind a kettd , mikor az embernek a de-
let mér rég elharangoztdk.

Egy iires asztaln4l padra ercszkedém , kocsm4rosnak hiilt helye gem 1évén , ki-
vincsian hallgatdm a két zajgé vendéget, mert a magyar ember egy meszely bor
mellett mésodniagdval is jokora zajt csindl. 8 dmbdr egyszer-egyszer nem hozatna
tobbet egy meszelynyi borndl, de az aztdn egyik a mdsikat maga wutdn kiildi; és a
kezdett beszéd a hdnyszor megakad, egy-egy kortynyi boron megint od4bb indul. ‘

8 tudni kell azt, hogy a magyar ember, ha ugyan a szomjusdgért parancsolja a
bort, akkor egy szé nélkiil hajtja fel az italt; de mikor az idtoltés fejében adat egy-
egy meszelyt, egy iiveg csak arra valé, hogy a bort dicsérjék vagy szé6ljdk
addig-addig, mig az italtél a nyelviik is megédzik , 8 Jagsankint a sdGtt-fétt baj is
folenged 63 beszélteti mag4t.

S mintha a bib4dnat megunng a rdvetett lakatot , kitér az emberbél, s azon szg-
val: kednek csak megmondom® el is van mdr mondva.

Hasztalan Grizte a titkdt a ,,megfogadtam‘‘-mal, mint az iirge a r48ntstt viztdl,
kidzik a titok. Sokszor bajdt érné ez a magyar cmber, ha minden emberrel Gsszeiil-
dogélne; de m4r az a vériben van , hogy a pajtdst nagyon vdlogatja, s csak, a ki a
nyelvén tud beszélni, azzal bardtkozik.

Mikor 6 a titkot nehezen tartja mdr, még a kezdett szénak is csak a folét mondja
ki, ha a tobbi Kozitt gyantisabbat érez. Ilyenkor csak azt mondja6: ha szé6lni
akarnék? a mi kiilsnben annyit tesz, hogy az akarat megvolna, de nem jé min-
dent mds orr{ra kitni; és hogy magdt valahogy megkdsse, nchéz fével is még okos-
kodik, mondv4dn: ne szélj nyclvem, nem f£j fejem! S inkdbb azon hely-
ben leragad a nyelve, minthogy tsbbet mondjon.

Borban lakik ndla a bardtsdg, mert a mit a legszegényebbik is néha napjdn
erékidve tehet, hogy gy pdr rosz krajczdrt bor érdba adjon ; de még ezt a megkivint

-
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.kortyot is, ha egy emberére akad, eldbb annak kindlgatja, aztdn issza maga. S
minthogy bardtkozni csak j6é képpel akar, szétereszti a megslé gondot: ,ne bu-,
suljon édes atydmfia — Dbiztatja szomszédjit, — busuljon a lova
elég nagy a feje. S mig annak roszabb kedvét véli, addig faggatja,
hogy, mi baja van kednek? wmig az végre clpanaszolkodik; — & ha ez mind~
azt bajnak is megkeveseli, azon vigasztalja, ha csak ennyi a baj, hordjael
a patvar; igyunk egyet komdm!

Es hogy még az ital kozt is mintegy a jézan eszének jeleit adhassa, akdrmi
zoldet beszéljen, nehogy aszt gyanitsdk, hogy mdr oddig van, hogy az esze kidiilt a
helyébdl, minduntalan oda toldja, hogy: tudom £m én, mit beszélek; he-
lyén van az eszem, habdr bort ittam is.

Tudja, hogy a ldba megdil el6bb utébb, de az esze mindig birkozik a borral.

S higyétek ¢, hogy ez a nép gyakran jézanabb a bortél, melytl szinte l4n-
golébb a feje, — mint az ital eldtt, mikor a meggyiilekezett gond eszét nyelvét lekd-
tozve tartja.

Hol nem jdrt mdr a két reg gazda ? az egyik az Orzse apja, mdsik a legényé,
~ meg nem mondhatom azt; azt sem tudom, hdnyadik az iiveg? ott kezdem a be-
szédjiiket, a hol én ott értem.

— Mi is van még abban a kurrensben? — kérdé Szdnté J4nos Pgéternck
az apjét. ‘ .

— A mint értem — felelé a mdsik — az van benne, hogy a teins vdrmegyére
minden ember szdmszerint vallja be, hdny marhdja vesz el cbben a jirvdnyban ? —

"~ — Elég, ha magam tudom — gondol most a hat okris pégir.

— Meg még azt is mondja be mindenik : hogyan, mi méd vesz el a barom? —

— Hit kimegy a pdrdja, s azzal aztdn vége — jegyzé meg a misik; — fel nem
tdmasztja azt sem prokdtor, sem pap. —

— Meg azt is rendeli a vdrmegye, hogy, a ki az orvossdgdt tudja ennck a jdr-
vdnynak , azonnal mondja be. —

— Mit tudok ¢én bele — zsortilodék ismét Szdnté Jinos uram. — Sz’ azt sem
tudjuk, milyen az a jdrvdny ? csak azt tudom, hogy a vdrmegye a nyakunkra hirdet-
te, de ndlunk még nem volt. Hit a sok széndt minek porkolteti a nemes virmegye ?
hisz azt gondoltam , hogy azt orvossigkép kell most megégetni! —

— De ha parancsoljik, szomszéd uram; — jegyzé meg Péter apja; — mit
csindljunk mdr no ? — :

— Persze, hogy it csindljunk ? azt mondo:n dm én is ; nem olyan dolog ez, mint
a szolgabird, hogy hdrom esztendén £t egygyel esak megvagyunk, s annak a szdja izét
csak kilesi az ember, s fézet neki, a mit jobban szeret; hanem mikor ilyen nyava-
lya jon a nyakunkra .. ... .

— Ldtogat azisten! — sz6lt az Greg Péter.

— Ld4togat dm, mert mi nem l4togatjuk; — felelt rd a mdsik.

— Rosz idoket éliink — busult Péter bicsi.
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— Tavaly is azt mondtuk ! — veté hozzd amaz. — Tavaly azt bpszéltiik , hogy
amivan, — kevés! pedig csak megvoltunk iddig a meglevé mellett ; hanem hdt
ha majd ez is veszenddbe megyen! igy veri meg az isten a telhetetlenséget. Mennyit
aggédom azon a néhdny darab marhdn, — jé hogy tobb -nines, bizony. még a gond
Olne meg, igy is m4r az eszem sem tom, hol van ? hdt a kinck tébb van?! :

— Mint a mi gréfunknak ! széla Péter bdcsi.

— No bnzony szegénynek meggyiilik a baja azzal a tengersok josz ai g-
gal; — mond4 Szdnté Jdinos, — dehogy kivdnkoznim a helyébe; hisz én szent,
hogy belebolondulnék abba a nagy gondba: a magamét sem birom.

— Aztdn nem szerctne tobbet, szomszéduram ? — kérdé kivdncsian Péternek
az apja.

— Hogy kiv4njak v — vélaszolt a kérdett ; — hisz én a magamét is mig Gssze-
szdmolgatom mind a tiz ujjamon, sit néha a esizmit is majd levetem , hogy a ldbuj-
jamon is szémlilom, mennyi fejtorés az nekem ? még igy a magam bolondjdnak is res-
telek ém Ienni, nemhogy még a tenvercsleéd utfn jértassam az eszem !

— No az igaz! bizonykol4 Péter. :

— Csak ezt el ne vegye mdr az isten, a mit eddig adott; elég ennyi nekem;
czt majd valahogy csak dsszetartogatom egy magam is, ha a jé uristen elvette mell6-
lem a feleségemet.

— Meg az enyimet is.

— Kednél csak megvannak , — hét gyerek meg mmaga.

— De ha mégis mindeniknek akad annyi dolga, hogy a mag4é helyett mdséhoz
nem nyulhat ; a hirom oregebb eljdr a kiiis6 dolog utdn; hdrma a kozéps6 , ha keril
rd id6, napszdmba megyen el ; magam most a hizat Orzbm 8 a hetedik gyerek a
bdtyjai utdn nem gydz ételt vinni. Es azt elhiheti kelmed , kedves szomszéduram , ha
ez az istendld4s nem volna meg rajtam, hogy mdr nckem ennyi kezet adott , nem tom
hov4 lennék ? S én is csak azt mondom, hogy ezeket el ne vegye tilem a felséges isten,
ezek nélkiil nem tom hov4 lennék ? )

— Pedig azt gondoltam kedves szomszéd uram — széla kizbe amaz , — hogy
az a hét gyerek egy embernek sok is. -

— Csak ugy gondolhatta ked soknak — mondja erre Péter, — a mint én gon-
doltam azt, hogy ked a kétszer hat okrét szinte keveseli. —

— Mindenik a maga bajdt tudja — felelt Szdnt6é J4nos.

— Biz igaz dm! — toldd hozzd Péter, s a két ireg cinber megszakadt a beszéd-
jében, gondolvdn mindenik a maga bajdra; egyik talin a sokdrol gondolkozott,
mdsik a kevésrdl.

En meg a magam helyérél nyugton hallgatdm a két oreget, kik engemet ncm
vehottek észre; s mig 6k elhallgatkozdinak’, gondoldm magamban: boldog ez az or-.
szdg, hol a nép kozt a lelhetetlenség istent bdnté vétek; valamint boldogabb még
azért, hogy egy apdn isten dldds az is, ha hét gyereke van; mindeniknek akad
megevo kenyere a két keze utdn, s nem ér rd a mdsét elkivdnni.
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— Mikor is halt meg a ked asszonya ? — kérdé Szdnté Jdnos.

— Egy hétre rd, mikor a kedé — vilaszola Péter.

— Azért kérdem , mikor ? mert mdr nem is tudom. —

— Vajmi most négy eszténdeje, ha j6l vélek hozzd , — gyiimélesolts koril. —

— Az 4m; ¢épen akkor hagyott el ....8zcg ény feleségom! —

— Az enyimis ... szegény! — toldd hozzd Péter.

— Kardos egy asszony volt az az enyim, liogyha neki kapott, . .. mond{ Szdnté
J4nos.

— H4t az enyim ? — emlité f6l Péter , — szinto megelevenedett a hdz, ha az.

megszdélamlott. —
- — Bizony furcsa szer ez az asszonyi dllat , — v¢lé Szdnté Jdnos. —

— Hangos egy szers zdm! — tdditd meg Péter. _

— De csak megvan a j6 haszna, — a mit kézzel meg nem tudna tenni, a nyel-
vével gydzi.

— Pedig hogyan gy 6zi!!! — mond az dreg Péter; — s mennyit mozdit vele.

— Ilyenkor tudjuk azt, mikor mdr nincsenek. —

— Igaza van kednek. —

— Mégis csak jobb volna, hahogy megvolndnak , bdr memnyit 14rmdznak.

— Késdn gondolkozunk — veté kozbe Péter ; — ne hdborgassuk a nyungalmu-
kat, kedves szomszéduram. °

— Isten nyugosztalja Gket a hal6 foldjiikben, — ' e

— Az itéletnapig ! — volt az utolsé sz6, mire ismét mind a ketten clhallgattak,
hozz# gondolni azt, a mi clgondolva sokkal jobb, mint mondva.

A mint ¢n is elméldzgattam az Gregek besrédén, beezalad a Szdnté J4nos linya,
8 nagyijedten mondja : ‘

— Hol van ked, édes apdm ? —

— Mi baj édes ldnyom ? 14tod, hogy itt vagyok. —

— Ked miatt biz cléghetne a hdz, —

— Megiitotte a mennyké! — bdmula az Sreg.

— Hogy iitGtte volna, mikor egy maroknyi felhé sines az égen. —

— Eg még, édes linyom ? —

— Szerencsére , hogy a Péter bdtydmékndl a hdzfalat tomték, azok oltottdk el.

— No h4dla istennek ! — széla Péter bdcsi.

— De csak szerencse a sok gyerck a hdznfl; ozek nélkiil most mdr éghetno a
falu, mikor minden ember a mezfre ment ki.

— Menjiink haza — kezdé Péter bdcsi. — Ne félj édes ldnyom.

— En nem félek ; de mikor édes apdm mindig magamra hdgy.

— Majd férjhez £d cgyszer; czélozd a szomszéd, mire én is beleszéltam.

— Ugy ugy, biré uram; ha maga nem akarja Orizni a ldnydt, tegye eladévi.

— Nem vettiik észre a teins fisk4rius urat; szerencsés j6 napot kivédnunk.. .
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— Hasonléképen édes bir6 uram ! de ne menjiink od4bb, hanem iissiink egy-
szer lakodalmat; mit busitja magdt ezt a kis ldnyt otthonn, mért nem adja od4bb?.

— H4t én rdm ki vigydz, teins uram, ha ezt is eladom a h4ztél ?

— Majd szerzek én egyet a szomszé dbél, ne busuljon azon!

— R4dér az még, kedves teins uram ; kiszonbm a szivességét — mondd
Szdnt6 Jdnos uram megvontatva a sz6t; a mibdl azt gyanitdm, hogy 6 megértette az
én éza’ndékomat; de a mint megl4tszik, gondolkozni akar; vagy a mi magya-
rul azt teszi : nem adom én oda.

Ezzel kiballagtunk, — s 16pésrdl 1épésre biré mram h4zdig sétflgattunk egyiitt.

Mire oda értiink , minden csendesen volt; egypdr bdmész gyerck tdtotta a sz 4-
Jdt , — csod4lénak nem Kkeriilt most vénebb; azok dologra voltak kinn.

" A hdz oldalshoz kapcsolédott egy alacsony félszer, annak a végénél csapott fel
a tiizldng, de hogy mit6l ? azt senki sem tudta. A ldny vette legel6szdr észre, meg a
Péter Gcsénk , 8 a ldrmdra Osszefutott a hét gyerek, el is oltottdk mdr.

J6 szokds szerint hozzdfogtunk volna a laldlgatdshoz , de az eskiidt urat ldttuk
az utczdrdl befelé jiratni egy szornyii nagy csézdn, melyben § egymaga hdrom mézsa
felé ugy megfenckelett, mint az emberszdmban egy egész porezid.

Kiilénben a teins urat bdtran lehetne 4m széthurczolni mutogatds végett a maga
voltdért ; hanem most az egyszer nem annyira érdckel az eskiidt urnak a kiilss for-
méja, melyet ha megldt az cmber j6 pdpista szemmel, meg nem 4llnd egypdr ,2Uram
J 6 zu s nélkill. Hanem — mondom — keressiik a lelkét, ha valahol a nagy zsirban
el nem tévedt volna. :

.0 maga ugyan a falu ,konskripczié“‘-jéban minden embert egy ,,161e k‘‘-szdm-
ba vesz; hanem a teins ur maga sok volna mdr egy embernek v41t6 pénzben,
legalzibb is bevchetjilk @istbe, tudniillik , husban csontban ke t td, — lelket pedlg
vegyiink hozzd felet, — 8 készen van az eskiidt.

A mi ekkép illeti a belsé fundust, arra sem §; sem mds nem épitett
sokat, s a milegtsbbet ért benne, az a tiid 6 vala. Volt is dm l4tszatja, mert mi-
kor clkezdte a kurrenst a sok Kis birénak a sz4jdba rdgni, mikor 6 mdr azt kér-
dezte: értette kend, a mit kendnek mondtam? mdr a kis birénak meg-
repedt a fiile. .

Ez lett volna még a legkiscbb baj, — volt ennél nagyobb is, t. i. minthogy mdr
a virmegye a foispdnyon kiviil igazabban a viczispdnyon kezd6dott el, és az es-
kiidtén végz6d&tt, — az eskiidt ur mindezt a maga jdrdsdban megforditva vette.

Eskiidt nron kezddddtt cl az, a mit mi elneveziink tekintetes urnak.

Az tri-forma néppel nem igen tor6dott; azok mdr tudtdk a bogardt, s félbolond-
nak hittdk. Anndl kegyetlencbb sorsa volt a szegényebb embernek, — azt 6 egytdl
egyig annyiba ha vette, mint egy darab répdt.

Jaj volt annak, a ki a marka kozé keriilt ; ugy ‘meg volt az verve, mint a vald-
84gos répa.
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. 8 ekkép a mint 6 is megforditva volt az elsé ember, — a nagy hatalmit az
emberekkel szinte c8ak ugy hét ul dreztette.

— JG estét, él)ectabilis; kidltozd felém, kilépvén a csézdjibdl, hol a biré fél-
remegve leste, és az oreg Péter. — Van é panasz, bir6é gazda ? régen nem voltam itt.

— Régen nem tisztelhettiik a tekintetes urat ; — hdla isten, nincsen semmi pa-
nagz ; felelé a birg.

— H4t midta itt nem voltam, nem volt itt valami gazember 21

— Igen is, az6ta nem volt, kérem 4tossiggal!

— Volt é mr itt a jérvdnyos kurrens ?

— Tetszett itt lenni, igen is! felelé a bird mdr ugy szédiild félben a teins
wr clétt.

— 4t fel van é irva, hdny marha veszett cl"

— Még az nincs felirva, aldzatosan engedelmet kérck, mert. . .. .

— Mit...,,mert?“ hogy mer kend itt ,,mertez“ni, mikor én valamit kem¢é-
nyen megparancsolok. -

— Mert. .. kezdé a biré. . :

©— Mit..... megint ,mert‘..? mikor én itt vagyok, nincs semmi ,,mert.*
,»Muszdj“ 8 azzal vége ; pattogott az cskiidt ; s middn l4td, hogy a birét akdr négy-
kézldb is megjdrtathatnd mdr, akkor kérdé: Hadd hallom hdt, mit akart kend elébb
azzal a sok ,,mer t“tel ?

— Nem akartam egyebet tekintetes uram, kérem szeretettel , csak azt, hogy
azért nem irhattam, mennyi veszhetett el, mert...

— No, mi lehet az a ,,mert? szeretném m4r tudni.

— Mert..... mindlunk nem is volt még semmiféle veszedelmes jdrvidny,
mdéta teins dr itt nem volt.

— H4t mért nem sz6lt kend elsbb, hogy értené kendteket az ember.

De a biré nem felelt most, félvén, hogy egy ,,mert“‘tel megint bajba johet,
azért békén virta, jon ¢ még valami ?

Az eskiidt iir negelégelt ennyit eldljirdképen, vagy Logy nem akadt utjdban
senki, a kit hamarj4ban felapritathatna; de a mint épen kéoriiluézne, az Greg Péter ott
_ dllvdn nagy aldzatoss:dggal, ez a szemébe 6tlstt, feléje megy, s clbédinti magit.

— 1t kend mit keres itt ?

— En? kérdé megijedve az éreg. _

— Még itt kérdezoskddik kend ? ... kitdl tanulta kend ?. ..

Az reg egy kukkot sem sz6lt, csak azt vdrta, hogy mdr clevenen siitik, vagy
a kést koszoriilik mdr.

— Taldn porczigval adés kend? — Scgité az eskiidt, a megrémiilt embey
arczdn restanczidt keresgélvén. — Mennyivel tartozik kend ¥

— Egy fillérrel sem, konyorgém aldzatosan! ‘

— H4¢t mi baja van kendnek ?.
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— Elég, ha magam tudom tekintetes uram — felelé az.greg, mikgzben a pipdja
leesett, 8 az utdn hajolt le.

— Hogy mer kend elSttem pipdzni ? kapezdskodék az eskiidt.

— Dehogy pipdzom, tckintetes uram, — ugy esett ki a kezembél.

— Tiiz van benne ugy ¢ ?

— Egy szikra sincs benne teins uram, — egész nap sem volt a szdmban, ho-
gyan volna benne!

— De hdtha lett volna ?

— Ott csak nem hagyndm a {6ldin.

— De ha észre nem veszi kend , 8 meggyujtja a hdzat? '

— Hogyan gyujtandm meg; ugy vigydzok a szikrdra, mint a szemem fényére.

~— Mdr is érzek valami tdzszagot, — kezdé fintorgatni az orrdt teins eskiidt
uram , — mintha mér égne is. Nem érzi senki a szagot ?

— De biz érzem teins uram, — mond4 most a bir6, — de m4r attél nincs mit
félni, régen eloltottdk. Az én hdzam végiben gyuladt meg a félszer.

Nem kellett tobb tekintetes nemes nemzetes vitéz16 eskiidt drnak ; van mdr miért
veszekedni ; — ez az, a mitél 6 hdrom m4zsdt hizik.

Itt van a természetnek az 6 titka, ugyanattél egyik hizik, a mdsik meg
apad. v
’ M4ds jéravalé keresztyén ember el6bb egyet busult volna mdsnak kdrvalldsdn, 8
utébb vigasztalgatnd is; de az eskiidt urnak ilyen dolgot nem lehetne szemére hdnyni,
és ha még eddig nem szélamlott meg, az annak tulajdonithaté, hogy nem volt elha-
tdrozva : hivatalos mérgében k é k legyen €, vagy z,1d?

Egy pédr pereznyi sziinet gllott be , mig tudniillik a m ére g végig futhatott ck-
kora emberen. — Senki sem vdrt valami jét, dsmervén az eskiidt urat, a kiben megvolt
az a természet, ha hogy ¢ volna a mennydérgds mennyké, ilyenkor okvetetleniil meg-
iitné.az embert.

Ha véletleniil a sz4jén ki nem jéhetett volna a mérog, most mdr kétfelé reped-
ten 4llana az eskiidt dr. .

— H4t semmi bajsincs, ugy éykedves biré uram? mondd most
az eskiidt ir, a ,kedves biré uram® széhoz olyan hangot advdn, melybdl akidr
azt ig érthetné az ember: most mindjdrt megeszlek! ]

— H4t igy feleljek én a rendrél, kedves bir6 uram? tort, ki a md-
sik hang; pedig ugy nem volt esze dgdban eskiidt urnak az a felcloss ég, mint
didkkoriban nem , mikor a proiessor hol magyarul, hol digkul kérd'ezgettc , de han-
got sem adott.

— Hidt ez a vagyonbdtorsdg ? kérdé harmadszor is a nagy stdtusgazda.

— H4ld isten, most mdr nincs mit félni, széla biré uram.

-—— De ha csakugyan nem tudtdk volna eloltani? veté vissza amaz.

— Akkor is nekem lett volna a kdrom , tisztelom ftossan.
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— Legaldbb teit volna kend jelentést: tiiz” volt, fgy volt, dgy volt, . . . ha-
nem ez nem tértént, ugy ¢°?

— Nem mondhattam tekintetes uram, mert...

— Megint mer t! — orditotta a tettes vdrmegyeur.

— Nem mondhatom mdskép, mikor tens r clakaszt a széban; de mdr ha meg-
nyizat sem bdnom — sz6lt a megzaklatott bir6 ; — hogyan tegyek jelentést tvérél-
hegyér6l, mikor még magam sem tudom, hogy tértént? mert épen akkor jottem meg
a lirmdra , mikor a tekintetes \r az udvarra hajtatott.

— H4t nem lehetett volna ezt mmdyirt megmondam" ~ Azért most ast keér-
dem : ki l4tta meg eldszor a tiizct ?

— Te Orzse! — kidlta be' az oreg a konyhgba; — gyero ki l4nyom ; mondd
meg édes gyerckem, mondd el csak az egészet, mert én is csak annyit tudok az egész-
bél, mennyit a teins dr!

— En a kertben voltam ; — 8z6la a 14ny.

— Mit csindltsl oct ? kiflta az eskiidt, nem vdrva, hogy tébbet mondjon ; mert
azt meg nem 4llja, hogy valaki egy széval is tobbet mondjon , mint 6.

— Gyomldlgattam a paréjt! — felelé a ledny elég kurtdn, nem taldlvén tsbb
szit ijedtében, s mintegy alkalmat adnin a potrohé6s urnak, hogy azt kérdezhesse, a
mi neki tetszik.

— H4t aztdn mi tortént , hadd hallom azt is ? volt az ujabb kérdés.

— A mint gyomldlgattam,..... azt kidltja Péter.....

— Ki az a Péter ?.... micsoda Péter ? Nagy Péter ? kis Péter. .. ?

— Az én fiam az! — sz6la az jreg Péter, még mindig ott £llvdn egy helyben.

— Ki kérdezte kendet ? — l4rm4zott az eskiidt ; — feleljen a l4ny.

— Igen is, teins uram, Péter, az dregnek a fija.

— Nos, hdt mit kidltott az a Péter ?

— Azt kidltotta , hogy Jézus Mdria szent Jézsef, tilz van!

— Hol van az a gazember? kérdezé az eskildt,.... pandur, utdna annak a
gazembernek.
— Az isten szerelmére kérem teins urat — rim4nkodék az reg Péter — ne

kiildjon érte pandurt, mindjdrt haza futok érte magam , amugy iside jon. Ugy is lett ;
mert mig a pandur az irdsokat czipelgette , addig az dreg haza siotett, Péter fidt j6
széval 4thozni. ‘

En az egész dolognak n8ma hallgatéja voltam ; egydtaléban nem volt kedvem
A ,,teins‘ urat hdborgatni; mert az ilyen férgek ugy tesznek, mint a sajtkukaoz,
addig rdgédik maga kiriil , hogy végtére kiesik a — sajtbél.

Jobb az ilyen vad4llatot egymagdra hagyni, mint a torkos ebet a fazékak kd-
#btt, —- ha j6l lakik , oddbb megyen , ha pedig ijesztik , vagy iini akarjdk , még tob-
bet Gsazetir. :

Ilyen emberek kuszfljdk Gssze népiinknek a jézan essét; pedig a jéravalé ju-
hdsz még a birkdt sem h4tulré] terelgeti, hanem maga oldl 8 a ny4j utdna mén.
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Megjitt mdr a gyerek, — eskiidt ur az elsé h{zban virta az asztalnil
iilve, — s hogy a dolognak a hivatalos alakja meglegyen, a nyitott ajténdl készen
4llott a pandur.

Biré uram ldnyostul, Péter b.icsn pedig Péter fidval egyiitt bementek az ajtén.
A ldny 8 Péter Gcsénk a kélyha elott £llt, a két 6reg az asztalnak oldalt.

— Majd kitaldlom én, ki a gyujtogaté ? kezdé meg az eskiidt, a mint kihall4m
a szavdt a torndczra, nyitva maradvdn az ajté.

" — Mi a neved ?

— Péter.

—- HA4t te istentdl elrugaszkodott , meg mered é mondani birdd eldtt, hol voltl
mikor a tiiz t4dmadt ?

— Igen is, szolgdlatjdra teins uramnak ; itt voltam a kertben.

— 8 te ldttad meg legeldszér a tiizet ? !

— Tgen is, én l4ttam meg , mert én kidltdm legel6szér is, hogy tii z van.

— Te kidltottad legeldszdr?.... hiim, hiim!!! — mond4 fontolgatva az es-
kiid¢ dr. — Tudod é azt, hogy a ki gyujtogat, annak az a biintetése, hogy kezét 14b4t
elvagdaljdk, a testét nydrsba huzzdk, megsiitik, megfdzik, aztdn négy darabra vég-

~ jék ? megvallod 6 teh4t, hogy te voltdl a gyujtogaté ?

Ezen pogény biintetés hallattdra, jézan eszii keresztyén ember ha még el nem
feledte, hogy fiu é vagy ldny ? azon hires szabdlyhoz folyamodik, hogy legeldszor is
azt tagadja el, a mit tett; mdsodszor pedig, nem valIJa mag4ra, a mit hisz, hogy
nem tett.

— Mir hogy én Ittam meg clészor is a tilzet tekintetes uram — mond4 a gye-
rek — azt mem tagadom; de hogy én gyujtotlam volna meg a félszert, ha megilnek

sem bdnom, de nem tettem. Itt van ez a ldny, ez széljon, voltam é én itthon ? vagy
hol voltam ?

— Hol voltdl tehdt ?

— A teins fiskarius urért voltam a vdrosban, mert biré uram maga nem érke-
zett, hit én fogtam be a lovakat; el is mentem, és csak uzsonna tdjban értem vele
haza. ‘

~— H4t aztdn hol voltdl ?

— Kifogtam a lovakat.

— Hi4t aztdn ?

— Aztdn ? mond4 Péter a lednyra nézve ; aztdn.....

— Mit nyeled a szét? — riadt fel az eskiidt; mit aztdén?

~— Asztdn, igenis..... ... megszomjaztam. .

— De ldtom, nagyon elakadt a torkod..... hanem majd oda forrasztok

— A mint megszomjaztam.... bementem a konyhdra.... s ittam egyet;
a kis biré is 14tta, bizonysdgom lehet.

— Hol az a kis biré ? nincs itt ? — kidlt a vallaté.

— Itt vagyok, — rohant be a kis biré, — tessék paranesolni.
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— Mibél ivott ez a legény ? vallja kend meg.

— Korsdbdl, . . a mint ldttam , konyorgém aldssan, — szélt a kisbird.

— Hozza kend be ; az actdkhoz fogjuk csatolni, mint corpus delictit. — Mond4
a vallaté, vdrvdn a korsét, mely.nemsokdra beért; s eskiidt ir, mint egy clfoglalt
dgyut Osszevissza nézett, mig a fenckéhez nem ért.

— Ebbdl ittdl te paraszt? — kérdé nagygtnyosan, a feneketlen korsét fel-
mutatvén. -

— Igenis , — szdlt a gyerek — hanem . . .

— Semmi hanem ! — rivalt a vallaté ; — mindent tudok én mdr. Most csak azt
mondd még meg : a konyhdbél hova mentél ?

— A kocsit toltam a félszerbe. )

— Megvagy . . . megvagy . .. megvagy . . . megfogtalak ! Hova mentél aztdn?

— En . .. kérem aldzatosan? ‘

— Ap4dtél tanultad a kérdezéskgdést, ugy € ?

— A kertbe mentem teins uram.

— Tehdt iddig jottiink ? . . . jél van! mi dolgod volt ott?
. — Dolgom ? — sz6lt a gyerek megint Orzsére tekintve. — Nem mondha-
tom , hogy dolgom lett volna. '

— Elég! — kidltott az eskiidt; — tudok én mdr mindent. Le4ny, . . . igaz €
mind az, a mit ezen szerencsétlen ember maga szdjdval vallott ?

— Igenis igaz! felele a ledny.

— L4ttad , mikor a konyhgban ivott ebbdl a korsébél 2 — mutatta fel eskiidt dr
a feneketlen korsdt.

— L4ttam igenis ! — mond4 a ldny nekivérostdve.

— Te beszélj most ; mi tortént az ivds utdn ?

— Péter kiment a konyhdb6l a félszerbe, én meg a kertbe, s utSbb Péter is
odajote. ]

— Meddig volt ott? azt akarom tudni. . .

— ... E...egy darabig . . . szélt a 14ny Gsszezavarodva Péterre tekintvén.

— Magad mondd meg, te szerencsétlen; — sz6lt a gyerekhez a teins dr.

— ... Lehetett . . . valami egy fertdlyérdig . . . hogy ott beszélgettiink.

— Ki kiildstt oda ?

— . .. Killdést nem kiildott senki . . . hidban mondandm !

~— Nem kiild5tt senki ! na j6 ! méginkdbb meg vagy fogva. — Ledny, mit beszélt
ott ez a gyerek ? valld meg szérul széra; igaz4n mondd meg, mert megeskiidtetlek
mindjdrt a hdrom ujjadra.

—...E...én,...nem tudom, mit mondott! sz6lt a ledny elhalavdnyulva.

~— Nem akarsz felelni ? j6! mondd meg te gyerek , mit mondt4l? .

— ... Magam sem tudom, mit mondtam , . . . engedelmet kérek !

— Egyik sem tudja ? cgyik sem! — j6; tehdt nem tréfflunk ezutdn. Kisbiré,
strdzsdlja kend ott kinn ezt a 14nyt, — alegény maradjon ide benn; a t§bbi menjen ki.
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Kijott a két oreg és a ldny , nemsokdra a legény is; s épen mikor Kkinyilott az
ajté , halldm az eskiidtet , hogy a pandurnak utasitdst adott , miként a legényt megks-
tozve kiildje a vdrosba, csak addig varjon, mig a liny vall avagy nem vall.

— Edes ldnyom, — 8z6lt az ireghbiré egyetlenegy gyermekéhoz , — vén apdd
kér : mondd meg nekem , mit sz6lt neked Péter ? ‘

— Edes apdm! rohant a liny az apja nyakdba , s megeredt a kinyG , melylyel
a ldny apjdt 4ztatgatd. .t

Az apa mdr gyanitani kezdett, ... ¢s szeliden eleresztvén ldnydt, melynck én
megindult nézéje valék : Teins uram , az istenre kérem — mondd most a bir6 — ad-
Jon j6 tandesot — mi tévd legyek én ? '

— Szereti a ldny4t? kérdem

— Hdt mit szeretnék uram, ha a magam édes gyerekomnek mostohdja lennék ?

— Liétja, édes oregem — sz6lék bizalmasan, mig a liny az ajténdl dllt, — ez
a l4ny fiatal is, 8zép is, meg a legény is az; azt csak elhiheti bir6 uram, hogy ez a
két cseléd olyant beszélhetett, a mit ez aldny, sem a legény fel nem kit az eskiidt ur
orrdra ; készebb, torténjék akdrmi.

— Elhiszem tens uram! De hdt mit csindijak ? hiszen ez a paraszé-nyuzé, ha
nem szélnak, mind a kettdt ugy kiildi be a megyehdzdra, hogy még Osszekotszteti
Gket | .

— Biz ez megteszi azt ; hanem biré urnak legyen tibb esze , mint ennek a vér-
megye urdnak, a ki most mdr azon nyargaldsz majd , hogy a gyerek mit keresett ott a
kertben , és hogy mit beszéltek ? azonkiviil az a {orott korsé nagyon kezére van, hogy
abbdl csak tettetésbdl ihatott a gyerek.

— Mindent értek uram, de hdt mit csindljunk ? mire mdr az éreg Péter is azon
széval kérte meg.

~— M4ér nem tudok egyebet mondani: nehogy ez a hébortos oda benn kétizéshes
fogjon, a két apa kosse gssze a fiut és a lednyt. ‘

— Nem értjiik teins uram !

— Pedig mcgérthetnék mondom , bir6 uram adja oda a linyﬁt annak a
gyereknek.

— Ha m4s baj nem volna — isten neki vigye; de majd hogyan szabadulnak ?
tiinddék a birg.

— Menjen be, mondzim én ; 8 mondja meg az eskiidt urnak, hogy a két gyerek
mir m4tka; érti mér a tbbblt?

— Ertem, igen is, mindjdrt bemegyek h4t. A mint be is ment m4r Péterékkel
egylitt, — & a mint bement, ekkép kezdé a szét: Tekintetes uram! mi tagad4s benne,
mér csak megvalljuk. ‘

— Megvallja? ordit az eskiidt, felugorv4n, azt gondolva, hogy a vétkest
_j6 helytt tapogatta.

— Megvallom igen is én.
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— HA4t biré uram gyujtotta volna meg ? — bdmészkodék az eskiidt, ez lehe-
tetlen!

— Igaza van a teins \irnak, az csakugyan lehetetlen, hogy én a magamét gyujt-
sam meg. ' ,

— H4t az a gyerck gyujtotta meg, ugy é! kivdncsiskodék az eskiidt; a ledny
vall red ! _

— De hogy vall r4, kényorgoth, hanem hadd mondjam el, mert ma sem gszolunk ki.

— Hallom, hallom, csak beszéljen !

— Ugy van tehdit az egész — kezdé rd a bir6 — hogy mig ez a gyerek a fél-
szerbe tolta a kocsit, addig a-l14ny a kertbe ment, — s utébb a gyerek is utdna.

— Na igen! — kapott bele az eskiidt, — addig gyult mey a félszer, s addng
szdéval tartogatta a linyt.

— Mind igaz, épen ezt akartam mondani teins uram.

— Tehdt mit beszélhetett addig, mikor ott dolga sem volt, nem is kuldték oda.

— Ez is mind igaz, uram, hanem tessék a sz4t megérteni; ez a két gyerek
szereti ém egymdst , azért dolog nélkiil, kiildés nélkiil is dsszetaldlkoznak ; s minthogy
— ihol az Greg mondja meg — md4tk 4k is mdr az istenadtdk , tetszik tudni, h4t volt
4m egytitt mit beszélni, a mit mi hdt hidban kérdeziink, biz azt egyik sem mondja
meg ! Aztdn csak nem bédult meg az a gyerek , hogy az ipa hdzdn4l kezdjen gyujtogatni !

— Tyh@! — a patvarba biré uram; mért nem szélt h4t cl6bb ?... Ejnye mér
no, hogy igy Gsszezdrrenti az embert; — szabédék az eskiidt. — Ereszd el Oket te
pandur ! — kidlt ki az eskiidt; mire mind a kettd nagy orommel ment szét, egyik a
konyhdba, mdsik meg mdr haza, mieldtt az oregek kijohettek volna.

Epeh midén Péter az ajténdl mellettem ki akarna menni, jon a két strdzsa-
gyerek , kik a széndt aldlam kisxedték , a mi most jutott eszembo.

— Hol a széna, gyerckek ? -

— Jaj! — ordita mind aketté térdre esve, — ide a kert végébe tettiik a fél-
szer mellé teins uram, azt gondoltuk , kidr lesz elégetni.

— Ne 6bégassatok — monddm; menjetek haza, mdskor ne lopjatok ! — mire
a két gyerek nem gydzitt pusztulni.

— Teins uram — mond4 megijedve Péter — mégis attél gyuladhatott meg a
félszer.

— Hallgass ! — ki4lték rd, — koszond hogy igy volt, mert a nélkhl Orzse nem
lesz feleséged.

— Hogyan ? teins uram ; kérdé csoddlkozva; de mdr az eskiidt is kijott a tor-
niczra, s épen felénk tartott.

— Na te rosz ember! sz6la tréfdlkozva a remegé Péterhez; majd adok én ne-
ked iires korgébdl inni, meg gyomldlni jirni, mikor nem kiildenek ; koszond, liogy az
oreghiré azt mondta, hogy métkdja vagy a ldnydnak, mert majd izzadt4l volna most.

Pétornek a szdja tdtva maradt, el nem gondolvdn azt: hogy ily hamar ipa le-
gyen a hat 6kros pégdr. VAS GEREBEN.
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LOSONCZ1 PHONIX.

"REMENTY.

Remény ! Remény !

Te deléjezd szellem ,

R4d hogy ne emlékezném ,
Ki annyiszor jdtszdl velem.
Nem to voltdl oka,

Hogy sohasem teljesiiltél ;

De végzetemnek zsarnoka,

Ki ellen lelkesftél.

Te tiindérerdddel

Mindent elkivettél :

Velem fekiidtél, velem. keltél,

8 ha kétségemmel megdltelek,
Abdnyszor cltemettelek

Annyiszor feltimadt4l.

Vonzottdl , biztattdl,

Szivem tiizébe oltdd

Vardzslingodat ,

S a csaléddsban ujra- ‘
Teremtéd magadat.

8 - igy ndlam a reménynck
Edes volt minden 6rdja, ’
Kellemesen, mint a délibdb ,
Lengett a csalédds rdja.
Reményim, e szép csillagok,
Tudtam, hogy milyen magasok ;
De habdr el iem érhetein ,
Besugidrozzdk életem.
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Nem csaltak 6k meg engemet,

Ok béntik elhagyni szivemet :

Ok valédi szentck voltak ,

S még élnek, csak messze szilltak!

S bdr roppant tdvel, de még ragyognak
Felhdi kozt a honfifijdalomnak ! !

LISZNYAI KALMAN.

A CSILLAGOS kG,

1847.

Fekszem hanyatt a fold sotétzild szényegén,
Ks merengve nézem a sotétkék eget

Szl redm aranyos, eziistos csillagfény

Es koszord gyandnt Gvedzi fejemet.
Megfiirgsztém lelkem a sugdrizinben,
Lemosott magdrdl minden foldi szennyet,
S most ujjisziiletve a magasba roppen,

S keresi a mennyet.

Alszik az egész f6ld : mély és csendes ilmg,
Egyetlen halk dongds érinti fiillemet,

Tdn mellém valami kis bogdrka szdlla,
Vagy tdvoli folyam harsog:dsa lchet,

Vagy még tivoliabb felhok mennydirgése,
Mely , mig hozzdm ér, ily pardnyiv4 torpiil,
Vagy taldn lelkemnek hymnus-éneklése

Le a csillagksrbitl. ~

\
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Sz4llj, lelkem, oh szillj az ¢gi testek kiozitt.
Es pillants keresztiil rejtelmok fatyolin,
Melyet &z istenség titkos ujja szévitt . . .
Bileseséghbdl ¢ vagy esak szeszélybil taldn ?
Nézd meg lelkem, mi van ott a csillagokon,
s nézd meg, mi vagyon a csillagok felett,
Azutdn repiilj le hozzdm gyors szdrnyakon,
Hadd beszéljek veled. -

Iladd kérdjem : mit ldttdl, van é ott is élet ?

S ha van, ily gydtrelmes, ily bis, mint a {6ldi?
All ¢ az a kemény , szigoru itélat,

A mely jutalmat oszt és boszujdt tolti ?

De mi kizém ehhez? cgyet szeretnék én,

Csak egyet megtudni, arrél hozz hirt nekem.
Vannak ¢ ott szyivok, és a szivek mélyén

L4ngol é a szerclem ?

Ha ott is szeretnek, ah ugy vdgyok oda,
S hogy feljussak, farrén imddkozni fogok ;
De ha a szerelem f6l nem kisér oda,

DUgy isten hozzdtok ragyogé csillagok!
TUgy szebb a {61d minden bibdnata mellett,
S enyészszen el, ha a sirba fognak tenni!
A szerelem mindent pétol, s a szerelmet
Nem pétolja semmi. —

PETOFI.

: *
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ROZGONYI CECILIA.

I

Csak tizennégy éves volt még Nagy Lajos lednya, Hedvig, & mdr két korona
kivdnkozott sziizi homlokdra, a lengyel és lithvé4n.

A korona nehéz ékszer! egykor sokkal kdnnyebb fiizért hordozott a szép kird-

1yt hajadon, — a szerelem rizsakoszorijt. ‘

Még midén csak hat éves vo't a ledny, orszdghédits atyja elvitte 6t magival
egy szomszéd tartomdny udvardba; a mire 6 oly jél emlékezett.

Ott egy ndlindl alig idgsebb kis fidt vezettek eld, s azt mondtdk , hogy ez lesz
vilegénye. A szép szbke gyermek kezét isszefiizték az dvével, gyiirdt cseréltottek
velok , az oltdr elé vezették s ott a két szép gyermcket megeskették , hogy egymést
holtig és orokké fogjdk szeretni.

’ Este, az egész udvar ldttdra, fényes, kivildgitott teremben,” harsogé zenchang
mellett, egy pompids menyegzdi dgyba egymds mellé lefekteték a kit szelided gyer-
meket ; — arczaik egymdst érinték, — a sziilok ott Alltak koriil . gyonydrrel mo-
solygva raijuk,»— a vilegény kezét a menyasszony nyakdra fdzték, mondtdk nekik,
hogy esdkoljik meg egymdst, azutdn elvdlasztdk oket. — a gyermek(érj elment An-
golhonba , a gyermekné vissza Magyarorszdgba.

Es mind erre Hedvig oly jél emlékezett.

Azita nyolez évvel lett idosebb a vildg; a rdzsarczi gyerinekbél liliomképa
hajadon nétt fel, — a kora #brindok £lmai meghalavinyitdk arczdt. Valami titkos
érzelem annyiszor eszébe juttatd azt a napot, azt a képet, melyben gyermek vélegénye
szemérmetes mosolygdssal kis kezét nyakdra fizte; litta mindég a mosolygd kedves
arczot , hullg selyemszike firteivel, himzett ingfodorral kériilvéve, és odaképzelé
magét is, fehér patyolat kintosében, a halvinykék szalagokkal, s clgondold, mennyi-
vel szebb lehet egy ily pillanat nyolez év utdn.

A szivébe oltott fbrdnd cgyiitt nott fel vele. Az 4rtatlan gyermek lélek j4itsz6
oromébol dterdsiilt az, a sejté szizi kebel vigyd szenvedélyivé. Gondolf, hogy milyen
boldogok lesznek dk. a middn mdég azt sem tudta. hogy midrt boldog az. a ki
gzeret. —
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Egy napon a lengyel rendek kovetsége érkezék  Buddra , hol akkor Hedvig
anyja a fejedelmi lelk@ Erzsébet iilt az eddig csak férfit ismert kirdlyi széken, s a
legifjabbik kirdlylydnt kérte orszdga szdmdra kirdlyul. ElGbb kérte , azutdn kivetelé,
végre daczos erdszakkal vivta ki 6t az anyai karok kouziil.

Lengyelhonban akkor vad polgdrhdbori ddlt. .\ mint Hedvig megérkezék, meg-
sziint a harez, a kiizkGdd pdrtfelek hddolattal raktik csorba kardjaikat az érkezé
szent elé s karjaikon, sziveiken vitték ot dirva trénjukra.

A rézsakoszorinak hullani kellett a korona eldl. Hedvig orszdgot kapott , de
egy egész viligot adott ériec, keblének belsa vildgit.

A koronis szilz hirével viszhangzott minden orszdg, fejedelmek jottek érte,
sziveiket, korondikat ldbai elé lerakni. A sziz vdrta vilegényét, kinek arcza élt
szivében s vigasztalan bocsdtd Oket. i

Egy napon egy vad, férfias tekintetd, harczos ifju jelent meg a lengyel féva-
rosban, kinek neve ijedelemmek tolté be egykor Lengyelorszigot, annak leghatalma-
sabb ellensége, a lithvdn vezér, Jagells.

Egykor boszii, most szerelem hozta it Lengyelorszigba. Népit és orszdgidt, ko-
rondjdt és szivét hozd ajindékba az ifji kirdlynénck. '

— Meg kell lenni; . . . monddnak a rendek. Két cgymdst ront nemzet ogybe-
forrdsa kivdnja ez dldozatot. A

— Meg kell lenni; . .. monda- az egyhdz. Egy pogdny nép millidi térnek ez
dltal az egy igaz Istenhez.

— Meg kell lenni; . . . monda a rokonsdg. A kirdlyi csaldd fénse egy 4j kogona
sugaraival novekszik. '

Csak a sziv nem sz6lt semmit. A merdsz, szilaj fejedelemifji hidegen hagyta
azt, mig a vdrt halvdny ifju képe midén megjelent eldtte, szomordan séhajta fel :
taldn soha sem ldtandja 6t tobbet!? )

Végre, szent megnyugvdssal lelkében, clfogadta .a lithvdn fejedelem koro-
ndjdt, de middn fejére tették, mintha dgaival visszafelé forditva hullott volna az
szivére. — :

Nemes §nmegtagaddssal napot tiizott ki a menyegzére, mely két orszdg népét
az 6 szfve drdn fogja egyesitni, midén a kijelolt nap eldtt egy messze foldriil jott
lovas csapat érkezék Krakké elé, — karcsu széke ifju volt a vezér.

A zdrva taldlt kapu cldtt megdiltak a lovagok, a bastydn a virkapitdny, Kuroz-
vaki, megjelent : ,,mit akartok ? kérdé toliik.

— Nomért jottem, szélt az ifji. En vagyok Vilinos herczeg , Hedvig kirdlyns- -
nek férje. '

— Csalatkozol ifjd lovag, viszonza a castellan, — Hedvig kirdlynd férje a
lithvdn fejedelem, Jagells. ;

_ — Hazudsz, ember! kidlta szenvedélyesen az ifji. Eayim volt 6, most is az,
s csak az égnek adom vissza.
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— Ugy sz¢ltdl, mint keresztyénhez illik. Az ég kérte 6t vissza tdled millidk
foldi és égi iidvére. Elj boldogul s térj el innen.

— Nem lehet, mig vele nem beszéltem, csak egy sz6t, csak az 6 szavdt hall-
hassam, én hallgatni fogok s meghalni szitlanul.

— Kint fogsz okozni magadnak, kint ¢ neki, de megleend; viszonza Kuroz-
vaki, — holnap reggel jojj egyediil, kivinatod teljesiilend.

Mdsnap reggel megjelent a herezeg a vdrkapu eldtt. Az most felnyilt szaviira,
ott bekototték szemeit s vezették wutczdkon, folyosékon keresztiil, végre egy mdr-
vdnyos hdzba ért, — a tdvol viszhangbdl, mely lépteire felelt, gyanitdi, hogy egy
nagy teremben kell lennie. ' _ .

Itt levotték szemeirdl a kiteléket. Koriiltekinte. gy nagy sitét templomban
taldlta magdt, melyet gyéren vildgitottak az oltidr viaszéyertyzii.

A templom hdtterébdl egy tinnepics.csoportozat kizelitett hallgatagon fel¢, nék,
férfiak ; kizepett egy halvdny idedl alak , héfehér ruhdban, megtdrt tekintettel.

Vilmos rdismere. Zokogva rogyott térdére. ,,Elfcledtél, elfeledtél’ rebegé a
kozeledének. Hedvig odalépett hozz4 : ,,nyugodjdl meg,° mondd neki édes feledhetlen
hangon, melynek angyaltisztasagdt itt-ott megreszketteté az indulat kiizdd zaja.

— Isten, emberiség, nemzetek kivdnjik, hogy boldog ne légy, s engemet ne
tehess azz4. Szerelmem, mely tiéd volt, népemé fog lenni ezutdn; a boldogsdg, mit
neked szdntam , kozottiik leend felosztva. Neked is vannak népeid , helyettem szeresd
azokat, tedd 6ket oly boldogokkd , min6vé tettél volna engem.

Az ifju herczeg nem tudott szélni; minden ifju reményeit egy pillanatban el
kelle vesztenie. Hallgatva rejté arczdt két kezébe.

A kirdlyné kisérete zokogva 4llta Gket koriil. Maguk a vén nemesek is toriilge-
ték szemeiket s bdmulva néztek az ifju szlzre, ki ezyediil dllt ott félig mosolyogva,
mint egy megdics6iilt szent az oltdrképen, mint egy kedves halott, a ki koril sir
ninden ember, csak 6 maga mosolyog. ‘

Azok koziil , kik a herczegndt ide kisérték , egy ifju pidr félig elvonulva ldtszott
a félhomdlyd templom egyik oszlopzata mellett. Egy magas, lenge szike lydn, és egy
délczeg, karesd ifju. )

Kezeik egym4ds kezét szoritjik , és szemeik a biicsuzd kirdlynét nézik, a ki oly
nemes lemondissal 11 térdeld jegyese elétt, kit6l orikre cl kell vdlnia.

— Ah Szdva, 8z6l a szép szbke lydn suttogva; én nem tudom , mit sejtek , de
ugy érzem, mintha én éllnék ott a kirdlyné helyén.

— Es én, mintha magam térdelnék ott clGtted, a szomord herczeg helyén.
Epen ugy nem tudnék szélni. Oh, nckem a szivem repedne meg , Cecilia.

A két szcrelmes ifju kizelebb huzddott, egymidshoz , mintha attél tartana, hogy
ket is le akarjik egymds keblérdl szakitni.

Vilmos herczeg reszketve emelte f6l arczdt; \szép nemes vondsaira visszatért a
nyugalom. A nemes elhatdrozds, a mely nagy lelkek sajzftja , olvashatj volt homlo-
kdn, Odafordult a bdjol¢ menyasszonyhoz : ,,csak egy cs6kot, csak egy konyet” re-
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begé megtirt 1élekkel. Hedvig odanyujtd a forré ajk elé héfehér kezét, s a kiny ott
ragyogott szemében.

Akkor felszokott hirtelen térdérél a herczeg s fulladozva kirohant a templom-
b6l. Az ajténdl megdllt még egyszer »6lj boldogul I‘ suttogd Hedvig felé s azzal
eltivozott orikre.

Holta napjdig boldogtalan maradt.

A kirdlyné kisérete visszavonult a sitétlé templomiirbe ; a lépések hangjdn ki-
viil semmi sem 8z6lt , csak ama karcsu ifju suttogd néha : Cecilia ! Cecilia! s ha az-
tin a ledny megéllt, nem tudott mit mondani neki. Semmi, semmi, hebegé. Azt
akarta megkérdeni tole : mit érezne ¢, ha igy el kellene v4lnia ? de nem merte ki~
mondani a gondolatot, hanem egy oltir eclott letérdelt, s ott azon imddta istent,
fnogy engedje neki ez drdt orokre ugy elfeledni, hogy soha eszébe se jusson tébbet.

E kozben feltirultak a nagy templom ajtai, kiviilrdl tinnepld népség tolongott be
egymdsutdn, gyertydkat gyujtottak meg mindenfeldl, a terem kivilfgosult, megsleveniilt ;
a hova szem l4thatott, mindeniitt eleven emberfok s festett mosolygé angyalfék bdmul-
tak le karzatokrul, boltozatrul; a megfukult falak szinehagyott aranyozssival élénk
cllentétben ldtszottak a mmdcnsrinﬂ z4szldk , mikkel a mai hap iinnepére a nép fil-
ékesité szentegyhdzdt.

Kiian harsogott a kizclgd zene, s az eddig zdrva tartott f6 ajté megnyiltdval
belépett az udvari dfszmenet; aprédeck, seneshallok, fépapok 68 fénémesek
tarka pomp4s vegyiilete, melynek kozepén cgy magas délezeg férfi jott, kissé szo-
katlan megilletddéssel arcz4n, a poginy fejedelem Jagello, ki elészdr lépett keresz-
tyén egyhdz boltozata ald s ismeretlen ghitattal tekinte szét az 6-templomnban az j
vallds titkos hicroglyphain jdrtatva szemeit.

Hosszid, gesztenyebarna ftrtei ideges v4llaira omoltak, a mint hajadon fével
az oltdr elé lépett, hol hdrom szent jel vdrt red : a keresztvizmedencze , a korona és
a mdtkagydrii. '

Az elsd iij eget nyitott meg elitte, a mdsodik Wij orszdgot adott neki; de a mi
tibb volt eldtte, mint orszdg és mennyorszdg, azt a harmadik koté hozzd, a szép,
az dldott Hedviget.

Héromszor hangzott a nép ajkairél a hosanna; elészér, midén Jagello egyszerd
fegyvertelen Oltozeiben letérdelt a medencze eldtt, s gondor firtds fejét meghajtd a
szent viz elGtt ; mdsodszor, a midén homlokdt a szent chrysam nedve érinté s egyen-
ként adtak red korondt, bibor-paldstot, orszdgkardot és aranyalmit; de leghango-
sabban sz6lt harmadszor az lidvkiditds, middn a bsjolé sziiz menyasszony jott felé
udvari kiséretével, halvdnyan, magasztosan, mint egy égb6l leszdlit angyal. A -
krakkdi érsclks gsszetette kezeiket, legjobb 4lddsdit az égnek imddkozd fejeikre. A
tirténet igazolja : hogy az dldds foganatos volt.

E perczben oromkonyit sirt minden arcz, csak azok sirtdk a fdjdalom konyét,
kik azeldtt egy érdval jelenvoltak a templomban a kirdlyndvel.

Mig a kirdlyi pdr az oltdr clott dllt, kiséreteik diszkort alakitinak korﬁlﬂk a
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magyar- és lengyel holgyek, a magyar, lengyel és lithvdn nemesek tarka élénk cso- -
portozatot képezének az eskiivé pdr mogitt.

Legkozelebb 4llt a kirflynd hdta mogott a szép sz0ke hajadon,a Szentgydr-
gyi Templin gréf lednya, Cecilia, az akkori nemes holgyek kozott a legszebb,
a legnemesebb. Elénk, lelkes arcza bdjols volt azon szlzi tulajdondval, hogy minden
rdtekintd szem pillantdsa eltt elpirult, szinte égni 14tszék , s ilyenkor nagy kék sze-
meiben valami oly rejtett tdz sugdrza el6, mintha a nappali égen jelennének meg
futd csillagok.

Pedig most is két arcz volt feléje fordulva, elvdlhatatlanul; két ifji nem birta
réla szemeit levenni, mintha egyiket sem érdekelné az egész keresztelés, koronsfzds
és menyegzd.

Egyik ifju a lednynyal szemben 4llt. Ez volt Cserni Sz4va, egy fiatal
lengyel nemes ; még alig tobb mint gyermek s mdr is haldlosan szerclmes. A mdsik
egy magas, dalifs magyar levente, komoly, életpiros arczczal, kinek szép nemes
vonalmai mdr folvették a férfi jellemet, s ki oly bensd megelégrdéssel pillanta az
épen mellette 4116 hajadon arczdba. Ez ifjd volt Rozgonyi Istvdn.

A lydn nom mert€ szemeit felvetni, 8 mégis érzé, mégis tudta, hogy két oly
égetd tekintet éri arczdt, mintha sugdraikat érzend rajta. o

A ndszeskii végeztével Rozgonyi udvariasan nyujtd karjit Cecilifnak, mit az
reszketve fogadott el , mig hdta mogott Szdva lépteinek dobbandsdt vélte hallani. A
szentelt viz eldtt taldlkozdnak. Rozgonyi megkindlta vele a hajadont. Middn az egy
kezével belenydlt a hideg vizbe, mdsik kezén egy - forré kéz heves szoritdsdt érzé.
Szdva volt az, ki odaihajolva hozzd , halkan suttogd fiilébe :

— Mintha én térdeltem volna ott eldtted.

Nehdny nap mulva Rozgonyi visszatért Magyarorszigba, — Cserni Szdva a
kirdly oldaldn az orosz hadba tdvozott.

II.

s,

Sok, igen sok év folyt le e nap utdn; folyt a harcz minden orszdgban, hullott
az ember, mint az 6szi levél; kit megsirattak, kit elfelejtettek.

Sirban volt m4r s csillagok kozott lakott az ifju kirdlyné is, holta utdn szent- -
nek tartdk s sirjdhoz jirtak imddkozni. .

A lengyel nép sokat kiizditt jobbra balra szomszédaival , néha Gnimiagdval is; a
kiizdésben néha ugy megfogyott , hogy egy-ogy faluban nem maradt egyéb , mint az
dzvegy és az drva. ‘

Egy késé 6szi éjszakdn egy magdnyos lovag tigzet a Templini kastély felé; zig,
dérombél a zivatar, a magas karcsi jegenyék hajladoznak a szél alatt, a tdvol fa-
sorok végén sotétlik az Osi kastély. Valamennyi abl.kai koziil csak egy foldszinti
szobdcakdé van kivildgitva.
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A lovag, mintha beldl fdznék, osszehuzza véllain zsindros kipnyegét s elme-
rengve poroszkil a begyepesedett dton, midén gondolatai koriil egy szombejové dreg
pér iidvozlése kizavarja.

A lovag megdlliti paripdjit s beszédbe elegyedott a foldmivessel.

— Itthon van é most Templin gréf?

— Otthon van 6 mdr rég ideje, jé uram; viszonza a pér. Sok esztendeje
mdr annak, hogy 4t eltemettiik.

— Ki lakik most a kastélyban ?

— Mind elkdltoztek bel6le, ki az égbe, ki mds hazdba, csak az oreg M a-
rina lakik még ott. Itt vénilt meg, itt akar meghalm Ott vildgit szobdjdnak
ablaka. —

A lovag sarkantydba kapta paripdjdt s pillanatok mulva a kastély udvarin #l-
lott. ,,Nyiss ajtét, Marina [ 8zélt, a kis fldszinti szoba ajtajdn zérgetve.

A vén cseléd kghéeselve tdrta fel az ajtét; a jovevény hangja ismeretes volt
elétte ; de a mint megldtta a magas fegyveres férfit maga eldtt 4llani, ijedten dibhent
vigsza az ismeretlen alak eldl s szinte kiejté kezéb6l a méeset.

— Nem ismersz rim, j6 Marina ;_—F 8z6lt nydjas hangon a jovevény; mire a
vén cseléd rdnczos arczdn valami rvendetes emlék mosolygdsa ldtszott végiglutni,
még csoddlatosabbakkd knszdlva annak bardzddit; de az megmt elmult a mint a szdlé
arczdba nézett, s némdn rdzta meg fejét.

— Annyira meg kelle hdt vdltoznom ? séhajta a lovag. En vagyok Cserni
Szdva, — )

— Te, te! sikolta a vén nd kitér6 Srommel, megragadva a lovag karjds, s
csékjaival borftva annak kezeit. Tehdt te élsz Sztanisa, kit megholtnak hitten, kit
gydszoltam mind e mai napig. v

— Méltdn tdmadt holthirem. A vladiméri csatiban négy seb lerdnta lovamrdl,
ott elfogtak, elyittek Kiovba; a fogsfgbdl csak most szabadultam ki, midén a fog-

lyokat kolesonosen kicserélték. -De széljunk most egyébrél. Te tudod, hogy mi volt
nekem legkedvesebb e vildgon. Hol van Cecilia !

— Oh, csakhogy €lsz, csakhogy visszatértél; széit a vén dajka szemeit toriilve ;
nem képzeled , mennyit sirtam miattad ; bdr egyszer dlmomban tudtomra adta volna
valami angyal, vagy valami védszent, hogy nem haltil meg, pedig annyit im4d-
koztam hozz4juk, hogy mondjik meg.

— Kégszonom, jé Marina. De most sz6lj arrél, a mir6l én gondolkozom.

— Igaz, igaz. Tudod, hogy a jé kirdlyné meghalt; milyen fldott teremtds
volt; hogy szerette Cecilidt, akdr csak az édes anyja. Szegényt, hogy elvdlasztottdk
kedvesétol, azért hogy Jagellchoz menjen néiil, — Cecilia annyiszor clbeszélte ne-
kem azt a jelenetet ¢3 én mindig sirtam rajta. De megildotta az Jsten. — Jagell6\ al:
is boldog lett, s most mdr idveziilt az égben.

— De sz6lj Cecilidrél.

— Hiszen azt csclekszem. Hedvig kirdlyné nagyon szerette 6t, mindig ohajtd

-

Digitized by GOOS[Q



—r 202 we—

hogy @t boldoggd tehesse. Mert hiszen nem csak egy 'he‘.}yen terem boldogsdg a foldon.
Ime a kirdlyné is, midon clhagyd romeit, azok helyett iidvat taldlt.

— De te megdlsz engem félretéréseiddel. Szdlj, mit tett Cecilia, midén agt
halld, hog); elestem ?

— Ne mondasd azt el velem: Sirt, kétségbe volt esve, meg akart ¢ is halni;
ne kényszerits e napokra emlékeznem, Kvekig gydszruhdt viselt miattad és zdrddba
akart menni.

— Es hol van most ?

— A kirdlyné sajndlkozva lLitta a szép gyermek hervaddsdt s mindent elkovetett
érte, hogy Ot ujra felviditsa ; -elhordta magdval utazni »a fényes lovagjdtékokba, mi-
“ket sdgora tigmond kirdly adott ; ezy ily loventés j4ték alkalméval egy délezeg ifju
magyar lovag vilasztd magdnak Cgeilia szinét, a violaszint gydszt, s e szin mellett
valamonnyi lovagot mind a porba h:dnyt lovirdl azon viadalban. A kirdlyné Cecilidval
tetetd a gyoztes fejére a pdlyakoszomit. A lovag szép volt és merész. A kirdlyné sokat
suttogott a leny fillébe. Az ifju nem sokira megkérte Cecilia kezét. Templin gréf
¢pen akkor haldokelt ; — a haldokld kii’a:’nsafga volt, hogy Cecilia menjen hozz4. §
ki tagadhatnd meg cgy haldokld utési kérdsét ?

— Tehdt esakugyan jobb lett volna halva maradnom.

— Ne sz6lj igy Satanisa; Litod, Vilmos herczeg is meg tudott vdlni a ki-
rilynétol. '

— Ianlékezem ri; most még jobban, mint valaha. — Sz6lj, Marina : kinek
hivjdk azon embert, a ki elrabld &t tdlem ?

— Rozgonyi Istvdn.

— Enmlékszem rd. Egyszer lattam , de még egyszer fogom l4tni.

-— Mit akarsz Sztanisa ?

— Fel akarom 6t keresni. Ha boldoggd tudta tenni, a kit én azzd tettem volna,
ugy 4ldja meg 6t az ég, 4lddsomat hagyom ndla; de ha £ltala boldogtalan lett az,
a kit én oly forrdn szerettem, — ha 0 durva, bdnté kezekkel nyil ahoz, a kihez én
csak imddkozva mertem jdrulni : akkor Isten irgalmazzon neki. Ha egy konyet fogok
e nd szemeiben Litni, csak egyetlen panasztevé konyet, — megolom azt az embert,
Marina, — megolom. '

A vén cseléd zokogva borult a jivevény kezére.

— Most, dldjon meg az Isten, én megyck egy orsziggal oddbb; sz6lt, kope-
nyét viilira vetve a lovag s tdvozni késziilt. '

— Hovid mennél kisd téli éjszakdn 2 maradj itt bdr reggelig pihenni.

— Ink:ibb pihenhetnék egy ostromlott virban, mint ¢ luizban itt, a hol minden
tirgy,” minden ablak ¢ ri cmlékeztet. — De mégis jer, vezess végig a termeken.
Szeretném még egyszer 1tni a tdirgyakat, a mikhez 6 kiézel volt, bdr koztiik nem
maradnék ezért a vildgért. Hadd lssam miy egyszer arczképét, a’ milyen volt ak-
kor, a middn még az enyim volt.

A vén cseléd vevé 1dmpdjdt és a kulesokat s koriilvezette Szdvdt a kastélyban.

L.
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A szomord ifju itt-ott elmerengve megillt. — Emez ablakbél szokott 6 kinézni, innen
vdrta 6t, mikor messzirdl jitt. — Amott &1 a szék, melyen himzeni szokott, a
himzé rdma a falnak timasztva. — A por belepett minden biitort, a hdrfa hirjai le-

szakadoztak,, a rézkalitkdkbil eltdntek az énckes nadarak, a virdgesercpek asszd
kérdit beszitte a pék. A lég maga is oly filledt, oly nyomaszté. Semmi sem él itt.
Még az 0sik képei i3 megfeketiiltek , mintha mdg a képek is Jobl) szeretnének mdr
meghalni, ha semmi sem ¢l koriil.

Végre a kerti szobdcskdhoz értek; Szdva keble nyugtalanul dobogott. Annyi
boldog éra kedves emléke éledt fel cgyszerre fijdalnas szivében , miket e kisded szo-
biban toltott. Felnyitottdk , belépett. Eltakarta szemeit, annyi emlék rohanta meg
egyszerre keblét. S csak egyenként kezdte azutdn sorba nézni a tdrgyakat. Mindeniive
odaképzelé 6t magidt, azon arczezal, melynck még csak az 8 szdmdra volt mosolya.
Végre megldtta arczképét, azt a nydjas szelid arczot, épen ugy, a hogy az szivében
meg volt tartva, azon szelid kék szemekkel, azzal a rézsapiruldssal, azon gbrindos
kifejezésd ajakkal. Még egyet 1épett s ott ijedten visszarezzent. A hely, mi ez arcz-
kép utdn kovetkezék, iires volt, egy levett rdma foltja 14tszék ott csupdn. Ott az 6
sajdt arczképe 411t egykor, kedvese mellé akasztva, s az most le volt véve onnan.

' Keserii elfogéddssal rogyott a lovag egy karszékbe. ,,Hdt még innen is szdm-
dztek ! Annyira el van vetve emlékem, hogy még arczképem sem lehet az 6véhez
kozel tobbé. — Isten veled j6 Marina, te is clfelejtettél mdr félig, felejts el most m:ir
egészen. )

A vén né sirva kulesolta magdt az elsietd lovag kezére ; ,,nézd, mint zig, mint
dorombot a zivatarS¢ Kidlta a lovdra pattané utdn. .

—~ Hadd zdgjon, hadd dérombsljon.

o
IIT.

Az ember szereti magdnak vetélytdrsdt ugy képzelni, mint egy gydva haszon-
talan embert, kivdlt a szerencsés vetélytdrsat.

Ki lehet ez a Rozgonyi? kérdé magdban Sztanisa. Bizonyosan valami durva,
dolyfos olygarcha, cgy szeszélyes bitang kényir, a ki rablSvdra fészkibdl ijesztgeti a
kényére hagyott jobbigy-népet; cgy gydva kéjencz, a kinek orgidit zsoldos sereg
orzé, kinek arcza csak a bortul tud pirnlni s elsipad, ha csatdrél van a szé.

llyen képet feste 6 mazdban vetélytdrsa felsl.

Egy napon a lengyel kirdly magghoz hivatta Sztanisdt, legjobbik bajnokdt har-
czainak , most mir Lubldi kapitdnyt, kit azon idoben szokdsosan didkra forditott ni-
ven Zavissius Nigernek neveztek. —

— Jisz, hogy elmenj; monda Jagello a belépd ifjunak. A magyar- és lengyel
trén kibékiilt cgymdssal. Magyarorszdgot veszélyes ellenség fenyegeti, az ozman;
gegiteniink kell rajta, hogy megmaradjon.

’
s
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Sz4dva leiitotte fejét, arra gondolt : hogy ha Magyarorszdg clveszne, vetélytdrsa
is ott veszne benne, €8s hallgatott. .

— A harcz mdr megkezdetett, folytatd a kirdly, s szégyen lenne rdnk nézve,
ha ott nem lennénk benne. A nikidpolyi mezdn, hol tizenhdrom év eldtt a frank- ¢
magyar sercg csatdt vesztett, most djra megiitkdzének a magyarok , ¢s a nap diadala
Iemosta a gyaldzatot a nikdpolyi csatatérrdl; az ozman hadvezér nyolezvan ezer em-
berébdl csak a testérdivel menekiilt mez.

A kard nyugtalanul zérrent meg Szdva kezében.

— A gydzelem hdsei : Losonczi Lészlé, a vajda; Mardt. a magdi bdn, s az
ifiu Rozgonyi Istvin, mindnyija kozt a legvitézebb,

Szdva arcza hirtelen lingra gyulladt e szavakra. Vetélytdrsdnak hire villimként .
futott 4t lelkén s uj vdgvakat teremte abban. ‘

— En ¢ nevekhez még egyet akarok adai, szdlt tovdbb Jagells, — e név a
tied, s arczod szinébol ldtom, hogy te e dicsosdéget Ghajtod és meg fogod érdemelni.

Es valéban le lehete olvasni a bajnok arczdrdl azt az él§ vdigyat, mely lelkében
timadt : vetélytdrsidval versenyt futni a vész és diadal dsvényén. Nem vdrhatta, mig
a vezérletére bizott dandidrok elkésziilnek, ribizta azokat alvezére, Odrovdnszky
Petére,, 8 maga elére elment Magyarorszdgba.

.

Egy szép nydri alkonyon egy fekete mentés lovag, egyszerd sastollal kalpagdn,
ligetett Dédes-vd4r.felé, mely mintegy félmérfoldnyire litszott az erddk koedott fé-
nyes bddogfodeld tornyaival 8 zdszlds szélvitorldival egy kerek vo'kdnalakii halom
tetején. — » :

Egy kereaztiit Gsszejovetelénél egy midsik lovag akadt hozzd . egyszerd gombos
dolmidnyban, lengd fehér kdcsagtollal, nehidny csatléstdl kisérve.

— Aldjon a szent sziz nemes lovag; széliti meg a sastollas a vele taldlko-
z6t. Nemde, cz itt Rozgonyi vdra ? Rég volt, hogy Magyarhonban jfrtam, nem is-
merem ki magamat.

-— Fogadj Isten, bajtdrs; viszonza a kdcsagos. Melyik Rozgonyit keresed ?
" Lérinez ¢3 Jdnos még a nikdpolyi mezon clestek.

— Azt a Rozgonyit, a ki értok bosait £1lt, Istvint.

— Ugy légy iidviz. az én vagyok. Szivesen fogadott vcndégn leendesz hd -
zamnak.

—- En lengyel vagyok. Gyézelmeid hire hozott ide hazimbdl. Kirilyom enge-
delmével ziszldid alatt akarok kiizdeni.

— Orémmel fogadlak. Nehdny nap mulva ugy is indulunk Servidba. Egy jd
vitézzel tobben lesziink. .

-— Te oly siiriin jdrsz csat{ba, pedig ndd van itthon. oly szép, oly bijold.
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- - Tedd hozzd : és olyan jé! -

- Boldog is vagy ?

- - Két fiam van.

A lengyel felsohajtott.

— S mégis elhagyod Gket, hogy a harczba menj.

— Oket védelmezem ott is. Az ellenséget jobb nem vdrni, mig a kapuig j6,
hanem elébe menni. Nem a dicséségért harczolunk mi, hanem azokért, a kiket
szeretiink. ‘ 4

E beszéd-kozben kidérick a lovagok az erdobiil, mely a vdr el6tt teritlt, s a
tisztdson , mely zold pdzsitjdval vevé kiriil a sinczokat, o2y ecsoport gyermeket pil-
lantdnak meg, kik részint a kozellitszé helység praedialis nemeseinck , részint a
virdraég csatlésainak fiai, ott a téren hdborit jdtszottak.

— Nézd, az ott koztiik az én nazyobbik fiam ; monda Rozgonyi az idegennck.
A fiuk korin szoknak a hdbonihoz. Nem csoda. 1ly iddben, mikor a pap is oldakira
kotott karddal megy misét szolgdltatni, s a foldmives kaszdjdval majd fivet vdg.
majd hadakozik , 1dm a gyermekek is csatdt jdtszanak. Nézd, kétfelé osztjik egy-
mdst, az egyik lesz a magyar, a mdsik a torok. Emezeknek turbdnt kotnek. Ah, de
hisz ez nagyon egycnldtlen harcz lesz; a magyar félen csak nyolczan vannak, mig
amott tizenhatan. — Az én fiam vezeti a wmagyarokat.. Nog fid, meglisd mire mégy.
Alljunk mez és nézziik el, mit tudnak. '

A két lovag megéllt az erddszélben, a gyermekektdl észre nem vétetve, a csat-
1630k vlkiildettek eldre: Rozgonyi mosolygs érémmel nézte a kis csapat gyermok-
hbonijst. '

A magyar csapatnak hdromszind selyemzdszlgja volt, a tordknck félholdas ld-
fark. A ki a mdsik lobogdjat elveszi, az a gydztes; ez volt a kélesonis hadijog.

A torok félholdat formdlt, a magyar egy négvszigit. Jo hajlds fiatal pdlezdk
valdnak a fegyverek, vadalméval voltak timve a vitézek zsebei: ez vala a mu-
nitid. — .

A bodzafa-tiilkok rivalldsdra felkidltott a két sereg, a torék Allaht ordftva, a
magyar Istvdn kirdlyt, s azzal clkezdének repiilni a vadalindk. Mint az igazi
esatdban, 15vildizés volt jtt is az elsd , itt-ott koppant a vadalma, de senki el nem
esett még. .

Mikor a toltés elfogyott, riadé harczkidltdssal rohantak a tirdkik a magyar
hadra, ez mintegy otvenlépésnyire bevdrta 8ket . akkor megfordult s el kezde futni.

— Ne hagyd magad fiu, monda Rozgonyi mérgesen. (

De nem kellett azt félteni. A téren négy almafa 4llt, allja teritve savanyd
gyiimilesesel, a magyar had azok migé vonta magde s akkor hirtelen neki fordulva a
rohané ellennek, kemény ttizeléssel visszaverte a tdmaddkat.

Azok visszavonultak I6tdvolsdgnyira; ott haditandesot tartoltak, hadseregiiket
kétfelé closztdk , az egyik ott maradt a lifarkkal az ostromlottakkal szemben, a m4-
sik a hdtuk m(fgé keriilt 8 onnan tdmadt rdjuk.
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— No most mindjdrt bekeritnek ; kiflta Rozgonyi Istvdn, mintegy nkényteleniil
segitni akatva fia jitékdban. i

Ez azonban hirtelen hdrmat vitézei koziil ott hagyva a vaczkor positio mellett,
mig azok a kifogyhatlan munitié kizepett irtézatos aknakartfcsoldssal tartdk vissza
a hdtul keriilgket, addig 6 siddmagdval kironta hdsi elszintssggal a zdszl¢ koriil ma-
radt figyeld hadtestre, s daczdra az cllene intézett vadkortezdpornak, kozé tort a ziszlé-
orbknek , egyet-kettdt a (Gldre terite koziilok, a tobbit bajtdrsai foglalik el, mig 6
maga a zdszldtartdval eredett birkozdsha. s a ldfarkat kit kerte a nidldndl egy fdvel
magasabb siheder kezébol. . ’

Ezzel vége lett a harcanak.

— llelyesen fiam, helyesen! kidlta Rozgonyn elényargalva az crdébél. A fiu -
meglidtta apjdt s azzal hirtelen ratificalva a békekotést, drimrepesve futott apjaelé. a
ki folvette 6t lovira s élébe iiltetve, Gssze-vissza esékold.

—- Legydéztiik a toroket, — széla kipirult arezezal a fin.

-- Dec nagyon kevesen voltatok ti.

— Hisz azért voltunk magvarok: viszonza a fiu biiszkén. Mindig kevesebb a
magyar, mint az ollensége. ’

Rozgonyi meg akarta simogatnigia kiizzadt homlok dt, a gyermek azonban;mindig
ugy forditd fejét, hogy kuesmdjdt j61 szemére huzhassa ; végre kisiilt, hogy a homlo-
kdn egy jokora iitést kapott, melytdl egy félujjnyi vonds dagadt fel rajta.

— Egy kis sebet kaptam, monda a fiu vidoran, midén apja a rejtegetett daga-
-natot folfedezé. Anydmn ugy is azt mondja mindig : hogy hozzdd legyek hasonld. Aztdn
neked is van egy sebhely a homlokodon, mdr most nckem is van, épen ott azon a he-
lyen; most mdr anydim cgésicu hasonlénak fog hozzdd talilni.

A lengyel dnkénytelen sohaja f4jdal:nasan hangza e viddm csevegds kozé.

— Nézd apdm, szélt a fiu suttogva, ez az idegen, a ki veled jg, kinyezik.

Rozgonyi oda fordult hozzd.

— T4n neked is vannak gyermekeid, klkct otthon hagytdl ? kérdé tble résztvevd
hangon. .

— Senkim , senkim a vildégon. A szél homokot fitt szemembe, attél konyezek.

Ezalatt a vdrhegy ald jutottak a lovagok; a magas hegy tetejére tckervényes
csigatt vezetett ; az akkori id0k izletes pompdjdval épiilt vdrnak mind a négy oldaldn
kidllé gombolyd tornyocskdk voltak, mulaté helyekiil emelve. E tornyocskdk egyiké-
ben a lovagok egy fejér holgyalakot pillantinak meg messzirdl, a mint egy helyen a
sirii biikkerd6h6l kiértek. A hilgy fehér kenddjével ldtszék arra integetni.

Rozgonyi sarkantyuba kapta lovdt, a lengyel visszardntd a magdét.

— Az ott taldn a te néd ? kérdé elfogédott hangon Rozgonyitél.

Rozgonyi fejével inte, mig fia kis kalpagjdt furgatva kezében , iidvozlé vissza
anyjdt.

Az ut mdsodik kanyarod4sdndl ismét a masxk tornyocskéban l4ttati magit ano,
¢3 igy sorban mind a négyet végigjérta, a honnan az érkezbk elébe lehete nézni, s
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mikor azok a felvond hid elé érkeztek , mir a nd ott 411t a kapuban s szende Grommel
borult férje keblére, mig kisebb fia. kit kezén vezctett, gagyogva dlelte dt apja
térdeit. ' _

— Nézd anydm, a torskre voltam! kidlta a nagyobbik fii gyermekos dicseke-
ddéssel, az clrabolt 16farkat mutatva. - . i

— En pedig most fogok menni ; monda kedélyesen Rozgonyi. A kirdly kine-
vezett fovezérnek, megengedic , hogy scregeket gyijtsek. A hadriadd mindeniitt visz-
hangra talflt az orszdghan; a legjobb vitézek ttban vannak a tibor felé ; még kiil-
hazdkbdl is érkeznek bajnokok; — de im: hol maradt utitirsam? — szdilt szétte-
kintve , midén a lengyelt nejének be akarta mutatni.

A lengyel valahol elmaradt az ttat rejté bokrok mégitt, ott megdllt az slelkezé
férjet és nat nézve ¢s dltaluk nem Littatva. .

Az dvek elott karesu halviiny hajadon most délezes amazoni alakks viralt fel :
a rejtett tiz szemeiben meleg napsugdrrd nyilt ki; arezdn a szizi epeddst a boldog nd
szelid szenvedélye vdltotta fel; a gyermeki. hajadoni szépségek helyét a még kedve-
sebb ndi ¢s anyai bdjak foglaltik el.

A lengyel lehajti fejét s azon gondolkozott, hogy ne fordu'jon ¢ vissza ?

— Lovag! lovag! kidltozid a kis fiu, vesszéparipdjdn clébe nyargalva, Apim
vidr redd, azt hiszi clvesztél.

A lengyel leszdllt lovirdl, megveregeatte a gyermck ar(‘zét

— Ap4d lovdnak szdrnyai vannak, mnonda neki kénnyezo tréfival, az enyim csak
gyalog jir. — Azzal dtadta lovdt az odadrkezd csatldsoknak s dobogd szivvel és égé
arezczal hagyd magdt a kis fiu dital sziiléihez vezettetni, szfzszor elmondva magdban
az dlnevet, melyet f6lvett hogy el ne felejtse.

"Hanem arra nem volt sziikség ; Rozgonyi nein kérdezé venddge nevét s neje szi-
ves iidvozlettel fogadd az ismeretlent,

— Nem ismert rdm, monda a lengycl magdban keseriin, pedig én minden vo-
ndsgban most is litom hajdani menyasszonyomat. Ugyanazon szép szemck, uyyanaz
a mosolygds, még tdn szebb, mint akkor volt, virdggd nyilva mindaz, a mit én esak
bimbézni ldttam. Es 6 boldog — s még csak nem is gyiililhetem crtc Hisz rd nézve
meg vagyok halva. *

A sz6p amazon férjével nydjasan beszélgetve, filvezeté kedves vendégeit a vdr
termeibe ; ott kiiiltek az erkélyre, honnan az egész Sajévolgyon vigig lehete 14tni,
mely a méla holdvildgndl azt a tiindéries csillogdst kezdé folvenni, mely szint ad az
éjszakénak.

Cecilia férje vdllira tdmaszkodva, félig kihajolt karcsu termetével az erkély
korldtjdn ; hosszu széke hajfiirteivel jdtszott az esti szellé; a len gyel ott 11t a boldog
pdr mellett Gsszefont karokkal, s mélin tckinte maga elé. ,,Mind kictlen tij, mondd
magdban ; koroskariil puszta erddk, a hegyteték nagy kopasz kivekkel korondzva,
a sziik 85tét volgyben semmi sem szdl, csak egy fehér folyam bujdosik rajta nagy ocsen-
desen keresztiil ; a tdvol Kdrpatok acz¢l hatdrt vonnaka litkoron ; mind szomori vidék.
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— Nemde, lovag, — szdlt a né a lengyelhez, észrevéve annak hallgatdsdt s
beszédre akarva hozni, — on vidékiinket csoddlja ; nemde gysnyorii t4j ez a mienk ?
E z51d illatos erdd itt a Bii k k; ama sziklagrids ott fehér homlok4val az Orvény-
kdve, 6seink dldozéhelye; e bujdosr$ eziist patak itt alant a Szinyva; ‘s azok az
6sz szxklakmilyok ott messze, kik cziist ®rénjaikban sorban 14tszanak iilni,az Lengyel-
orszsig hatara ; nemde gyonyirii tdj ?

— Gyonyori! viszonzd a lengyel s kedve lett volna magdt az erkélyrdl a szdz
oles mélységbe levetni. - '

Annak, a ki boldog, gyionyord minden vidék, a boldogtalannak zordon mindenik.

Ujabb vendégek érkezése hangosabbd tette a termeket. A kornyék fénemesei
megtudva Rozgonyi hazaérkeztét, siettek 6t, mint a magyarorszdgi hadak dssges féve-
zérét, tidvozdlni ; néhdny dra alatt szdmos tdrsasdg szaporodott 6ssze Dédescn, mind az
orazdg akkori legjobb, legbdtrabb vitézei ; koztik nehdny bajnokhirii praclatus is, ki-
ket a vdr ura és urndje egyiitt fogadott ¢l, s mint az akkori csalddias életrend hozta
magdval, az urnd is résztvett a kovetkezett 4ldomdsban, bdrha a vendégek kozott ki-
viile egy né sem volt jelen.

Lakoma f5lstt nemes illedelem vezérlé a vendégek mulatoz4s4t; beszédeik tdr-
gya eleinte merdben orszdgos és valldsi tigyek koriil forgott, s midén egyszer megin-
dult a kalandmesélés, s a kedvre deriilt férfiak, mint tarka rippentyiiket, eregeték
anecdotdikat, czeknek cgvike scm adott arra okot, hogy birmely szemérmes arcz el-
piruljon hall{sukra. .

A lengyel csendes volt és gondolkoz6. Ott iilt Cecilia mellett balrél , mig Roz-
gonyi jobbjdl foglalta el. A jé magyar urak azt hitték, hogy nem tud magyarul, s a
mi keveset tudtak lengyeliil, elévették, hogy 6t beszédre hozzdk , de egyes szavaknl
nem birtak beldle tobbet kicsikarni. Nem -igy akarta ez oket ldtni. Ot béntotta,
hogy oly nydjas hozza, minden ember, hogy Cecilidt mindenki oly tiszteletben tartja.
Szerette volna, ha durvsk lettek volna hozzd, ha kiotekedtek volna vele, hogy beléjok
veszhetett volma; leste. hogy mikor fog valaki egy illetlen sz6t kiejteni, mely 4ltal
Cecilia legtdvolabbrdl is bdntva legyen, hogy akkor annak keztyiijét vethesse s be-
mutathassa, hogy egy szé miatt meg tud halni érte. Mind hasztalan; a magyar
urak figyelme az idegen vendég irint nem volt- kisebb, mint tiszteletiik az ur-
néhiz. ,

Végre, hoztdk a billikomokat. Most, most. gondold magdban a lengyel, a bor el
fogja oldani szenvedélyeiket, s inegleledkeznek magukrél.

De a bor is csak azt nivelte lelkiiletiikben, a mi 9zép volt és nemes. Aldom4saik
hazdért, dicséségért hangzottak ; gydzelem és Magyarorszdg orik élte szentesité a fl-
emelf billikomot, s ha egy-egy pohdr az urndnck szdllott, annyi gyongédség, annyi
hizelgéstelen nemes-magasztalds volt a koszontésben.

Végre Rozgonyiné maga téltetett magdnak egy billilkomot s azt folemelve oda
fordult a mellette 16 lengyelhez , ki egészen elveszve gondolatdban, alig vette el6bb
észre, mint mikor a legesengdbb hangon e szavakat halld magghoz intéztetni:
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— E pohdr a lengyel bardtsdg tarté ssfgdért. ' -

S azzal Rozgonyiné kocczantdsra tartd serlegét a lovag elé.

Ez, mintha az €ég szakadt volna rd, Gsszerezzent; a vitézek koriile mind fo1-
ugriltak székeikrdl, zajos pohdrcsengés kozt harsogtatva az urné dldom4sst, mig a .
lengyel a kdbité hangzavarban 4molyogva kelt f61 helyérél s folvéve serlegét, feszket6
kézzel nyujtd azt kocczantdsra Cecilia felé! *

Rozgonyiné mosolyogva hiizta vissza serlegét , kikeriilve a kocczantdst, mire &
lovag még nagyobb zavarba jitt. oL . .

— Ures pohdrbél akar on velem dldom4st inni ? sz6lt kedélyesen mosolyogva a
halgy, s inte egy aprddnak, hogy toltse meg a lovag serlegét.

A lengyel arcza égett, mintha fejében volpa szive, s megtoltitt serlegét oly re-
signatioval iirité ki, mintha biirgkkel lett volna az tele.

Ez 4ldomés utdn Cecilia bucsit von, vendégeitdl s eltdvozott koruH)dl

A lengyel égvo vidrta e pillanatot, hogy a férfiakkal egyediil maradhatott. Litta
Sket mosolyogni, midén Cecilia azt mond4 : ,,6n iires pohdrbél akar inni ?“ s lelkében
égett a keserii 14ng, az Orjongé vigy, egyediil maradhatni azokkal, kik nevettek , mi-
dén azon ng, ki 6t egykor im4dta, most annyira sent ismerte meg , hogy pohdrral és
tréfds enyelgéssel fordult felé. A né eltdvozott ; most mdr kezdddni fognak a baccha-

- nalidk, gondold mag4ban rombolé gydnyirrel. A férfiak leisszdk inagukat, kiotekedni
fognak, elinénczkedéseket teendnek Cecilidrél, Rozgonyi el fogja azokat hallgatni, tin
épen nevetni fog folsttiik, s mint fogja & akkor egész diihét keserii lelkének az cgész
tdrsasdg arczdba vdgni s kioml6 vérével adandja tudtdraa feledékeny ndnek, hogy volt
egy ember, ki egykor érte €lt, s ki most érte meghak v

De ujra csalédott. Rozgonyiné tdvoztdval a vendégek is mind folkeltek helye-
ikrdl, s a szokdsos egészségkiv4dnds utdn -eltdvoztak az aprédék 4ltal kimutatott h4l6-
teremekbe. Ot maga a hdzi gazda fogta karon s Kitiintetd szivességgel vezeté h4l6-
szobdjdba. °

A lengyel .magneticus iszonyattal érzé azon' ember érintésit karjdn, kit 6 egy-
szerre gyiilolni és becsiilni kénytelen. : - ’

H4ldszob4jdba 1épve, Rozgonyi inte a kivets -aprédnak, hogy a hozott karos
gyertyatartskat tegye az asztalra s tivozzék, — azzal megmutatva kész fekhelyét ven-
dégénck, szivesen megrdzta kezét, boldog éjt kivdnt neki s tdvozni késziilt.

A lengyel széttekinte a szobdban ; nyoszolydja folitt kardok, csdkdnyok fiiggtek,
4tellenben vele hdrom arczkép, melyeknek 14ttdra a lovag elkidltd magdt s hdtra-
tdntorodott, hogy a nyoszolyaménnyezet oszlopdba kellett kapaszkodnia.

A tdvoz6 Rozgonyi, vendége kifltdsdit hallva visszatért az ajtébél s aggédva
kérdé tble : mi baja 7

Az folyvdst eldmultan tekintve a képek felé, reszkets kézzel odamutatott s alig-
érthetden hebegé : ,,e kép ! -

— FEz arczkép itt szélrdl azenyim ; szdlt Rozgony1 magyardzé hangon. Az ott
kozépett ndmé, mint menyasszony¢é.
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— De amaz ott! vigott kozbe a lengyel, a legcsod4latosabb - érzelemheviiléssel
mutatva a harmadikra, mely a né arczképe mellett balfeliil volt. s egy ifju lovagot
dbrizolt, mosolygs gyongéd arczezal, lengyel apridoltozetben.

e Ez arczkép, sz6lt Rozgonyi komoly ihletiséggel, ndm egykori jegyescnek
képe, kinek szerelmére orokké biiszke lehet, s nem kell soha szégyelnie a-kinyeket,
miket haldlénak emlékére hullat. Hiszen hallhattad Cserni Szdva nevét; nemzeted év-
konyveiben orok helyet foglaland az el; kit szeretett a né , irigyelt a férfi, rettegett
az ellen, — kit lelke erényei s harezi vitézsége kortirsal kizt legelsdvé tonek.

— Megdllj! kidlta kdzbe a lengyel kigyuladt arczezal, maginkiviil ragadva
meg Rozgonyi kezét. Ne tovdbb! Ez arczkép enyim. — En vagyok Cserni Széva.

Roifronyi csoddlat, irom és meglopétés dltal elfogultan tekinte szétlanul a lovag
arczéba, melyen azon dromteljes megszégyeniilés pirja lobozott, melyet nemes lélek érez
magdhoz hafonldk £ltal legydzctve. '

— Hiba volt télem nevemet klmondanom, 8z6lt Szdva reszketé hangon : de nem
tiichettem , hogy nevemet dieséitni halljam az dltal, ki nélamndl nagvobb és ne-
mesebb.

"Rozgonyi még mlndlg elfogédva szoriti vendége kezét.

— Miért sirattatod hdt magadat, hogy ha élsz ?

— Nem €lek senkire nézve. Hadd legyen holthirem ezutdn is. Elestem beesii-
letes harczmezén, hadd nyugodjék ott emlékem; jél esik tudnom, hogy azok, kik sze-
rettek, megsirattak s nem felejtettek el. .\ feltdinadds, mely birtonSmbél ujra el6hitt,
uj alakot adott arczomnak; a vildg nem ismert rim s én sem a vildgra tobbé.
Hogy még nevem se legyen ismerds, azt is elvdltoztatim latinra; most Zavissius Ni-
gernek neveznek. Cserni Szdva meg van halva. Csak azért jott viseza a sirbdl, hogy
megldssa azt a hilgyet, kirdl annyit - gondolkodott, é3s ha boldogtalannak fogja taldlni,
bosziit 4lljon érte, ha pedig holdognak 14tandja, megdldhassa azt, ki 0t azzd tevé. —
A lengyel szavai mindig tompdbban hangzottak. — Rozgonyi, fogadd el ez dlddst;
ey halott dlddsa az, kinck iidvét votted el -— s ki téged ezért szivébdl megild.

A két féchi nem tarthatta magdt tovibb; zokogva borultgk egymds nyakdba s
hevesen, forrén Glelkeztek Gssze, kinveik sebesen folvtak és e kiny oly j6l esett mind-
kettdnek. . R

— Most egy komoly sz6t hozzdd Rozgonyi; #zdlt Szdva indulat-kitirése elesen-
desiiltével. F. szavaknak, e titoknak orikké rejtve kell maradniok a vildg elott; de kivalt
egy lényre nézve. Te tudod, hogy kit értettem. Soha se tudja meg 6, ne is sejthesse
soha, hogy én még most is élek. Kn biiszke vagyok azon becsiiléare, mely engem
mint holtat illet, 8 az élet nem oly kedvos eldttem, hogy az emléket elveszitsem érte:
Izérd meg, kogy soha sem fogod elétte e titkot elarulni.

~- Fogadom, lovag, de csak kilcsinben. Viszont te is igérd meg, hogy megte-
ended azt, a mire kérni foglak. .

— Egy van csupsn, a mit nem tennék meg ¢ ha agt nem kivdnod tdlem, mdst
mindent teljesitek. ‘
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— Halld. En holnap elutazom a csatiba, mely, ugy 14tszik, hogy ltalunk megkezdve,
nem £ltalunk fog véget érni. A harcz, melyet viseltink, annyibajnoknak keriilt m4r é1tébe,
" kik nflamn4l jobbak, vitézebbek voltak ;—kitudja, nem maradok § én is ottan ? Vala-
hdnyszor ellenség elé késziilsk, egy gondolat szokta lelkemet héboritani: mi lesz
némbdl, két apré gyermekembdl, ha én elveszek ? kire maradnak itt? rokonaim kifor-
gatjdk oket javaikbol, vagy gyiililetes mostohdjuk akad s elpusztulnak. Erzem, ha
e gondolat nem bdntana, vitézebb volnék. Szegény né! Isten két férfit mutatott sz4-
mdra, kiknek mindegyike oly hén, oly igazdn tudta 6t szeretni. Miné csap4s lenne rd
nézve, ha egyszerre elvesztené mind a kettlt.

— Attdl tartok, szélt kozbe Szdva komolyan, hogy épen azt fogod kérni, a mit
nem teljesftendek.

— Lovag, te szeretted 3t, szereted most is, mert §t elfeledni nem lehet. Igérd
meg, hogy mig én a csatdbél vissza nem térek , nem hagyod 6t el, és ha ott veszek,
nem hagyod el soha.

8zdva hallgatva tekintc maga elé. /

— Egyikiink érdeke sem forog itt kérdésben, hanem az vé, monda Rozgonyi.
Az { sorsa ne legyon koczkiira téve. Middn érted viselte a gydszt, én boldoggd tet-
tem 8t. Lehet, hogy én értem fogja majd vlselni\, de én nyugodtan fogok alhatni a
sirban, ha azt tudom, hogy te élsz.

Sz4va elérzékenyiilten szoritd meg Rozgonyi kezét , s elforditva a.rczét mintha
a lelkében tdmadé gondolatot akarnd olole elrejteni, rebegé: ,nem fogom &t el-
hagyni.

Rozgonyi még egyszer megolelte nemes vetélytdrsdt s azzal magéra hagyta St.

Szdva lehajtott fdvel térdelt le Cecilia arczképe elé s megesékold a mosolygé kép
kezét , 8 egész éjjel ott iilt a hfrom arczképen merengve s valami nagy, nehéz gondo-
lattal kiiskédve magdban , melynek még nem birt hatdrozott alakot adni.

A szines ablakokon betoré hajnalfény még mindig ébren és tiinédve taldlta 6t,
s nem-sokdra halld a tdvozé csapatok kiirtrivallds4t, hall{, mint dobognak a lovak a
leeresztett hidon keresztil. Nem mert utdnok nézni. Erzé, hogy akkor nem lehetne
elég erds, hatérozatdt megtartani.

IV. !

A sors ugy akarta, hogy e két rokonfaj, a magyar és torok, mely kiilon minde-
nik képes lett volna a félviligot meghdditani, ugy talflkozzék egymdssal, hogy a
kolesdnos kiizdésben orokké egymds erejét fogyassza.

Folyt mdr a harcz a magyar és ozman kizott ; Eurépa népei nézték messzirdl; a
kik tdvul estek, imddkoztak, hogy meg ne halljdk a vad pogdny szavdt; mig azok,
kik a két harczos nemzet kozé jutottak, majd az egyiknek, majd a mdsiknak hédoltak
mdg, a melyik épen gydztes maradt. Utolsé vonagldsaiban volt mdr Szerborszdg is:
egyik vira a mdsik utdn esett el ; pédrtoskodds, hiitlenség megbénitd erejét.

' 4
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Galambdcz vdrdban Lazarevies volt a szerb-paranecsnok ; s mikor mdr e
- vdron kiviil alig volt valamije a veszendd orszdgnak, Lazarevics ldtva, hogy ast ugy
sem birja megvédeni, f6lajinld azt Zsigmond kirdlynak tizenkétezer aranyért. '

Zsigmondn4l, mint a krénika mondja, mindig nagyszike volt a pénznek; igy
tortént, hogy a dobraiitott vdr a pénzesebb drverd, az ozman kezére jutott, s mit a
kirdly tizenkétezer aranyon megvehetett volna, azt késébb ugyanannyi emberéleten
sem vésdrolhatta vissza.

Galambéez a Duna mellett egy enfeltebb sziklds parton -€épiilt béstyafészek, me-~
lyet erdssé tesz az a helyzet, hogy hozzd kdzel sehol emelkedettebb pont nincs. Azon
iddben, mikor még az dgyuk hatalma nem volt annyira ismeretes, magas pirkdnyos
tornyai voltak a vdrnak, s az el6tte elkanyarodd Duna blében egy természetes kikots,
a hol a gdlydk a vdr tornyair6l minden oldalrél megvédethettek.

A hogy a vér a félhold uralma al4 jutott, Zsigmond 4tldtva, hogy innen mindig
nyilt ajtaja lesz a toroknek Magyarorszdgra ronthatni, — az 4telleni parton egy m4-
sik erfsséget emeltetett, melyet késdbb Ldsz16 v 4 r nak neveztek.

A mint az ellenvdr elkésziilt, Zsigmond Gsszegyiijté hadait, s megindult Galam-
bécz ellen; az §sszes seregek vezérletét Rozgonyi Istvdnra bizva , mint kinek nevéhez
akkor a hadsereg legjobban ragaszkodott.

Ldszl6v4rra érkezve, haditandcsot tartatott a kirdly, melyben a féurak, — - akkor
mindegyik sajt banderiumainak wezére, — személyesen megjelentek. A sok aranytél
csillogé dr kozott lehete 14tni egyszerii szormezben egy pédr plispokst is, az ércz mell-
vas keresztiil-csillogott a fekete Gltony nyildsain.

A févezér, kit egyszerii éreziltszetében alig lehete a tobbi kizlovagoktsl egyéb-
rél megismerni, mint vezéri tollas botjardl, valahol a tébbiek kozé clegyedve foglalt
helyet, sziintelen értekezve kémeivel, nyargonczaival s alvezéreivel ; mig a kirdly ud-
varonczai folyvdst Zsigmond koriil siir6gtek, tréfdldzva, nevetgélve , kiztiik a kegyelt
vajda Stiborziczec, kit mindeniitt meg lehete ismerni nagy hasdrdl, mindig ka-
czagé képérdl, félig franczia, félig cseh, imitt-amott magyar, de tarka oltozetérol s
* hires udvari bolondj4rél, a kit mindeniive magdval vitt, még a hadi tan4csba is.

A koriilmények révid dsszevetése utdn, Rozgonyi a kirdly elé lépett s leteritve
elotte a hely térképét, haditervét tandcskozds ald bocsdtd. '

Az egész hadsereg a l{szlévdri dgyuk fodozete s az éj sotéte alatt dtkelendett a
tulsé partra, ott a derék sereg koriilveendé a vdrat, s mig a kozel halmokra fel4llitott
4gydk annak bdstydit lerontjik, addig a csapatok felv{ltva csatfzandnak a vdr segé-
lyére érkezd ozmnan-csapatokkal. A vdr kelet feldl levé bdstydi a leggyongébbek, az
ott torendé résen a lincsdsok rogton ostromolni fognak, mig a nyugoti oldalon a to-
métten 4116 hdzakat szurok-kandczokkal felgyujtandjik s kényszeritendik a v4rérsé-
get gdlydikra menekiilni. A tovdbbi gy6ézelem az istené.

A terv minden oldalrdl helyeselve lon, csupdn Beczké, Stibor bolondja sz~
lalt {51 ellene.

— Azt, hogy miként menjetek dt, szépen elvégeztétek urak , mdr most hatdroz-
zétok azt el, hogy hogyan jottdk vissza.
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A vitézek felkaczagtak a bohdcz Gtletére.

~— De tréfén kiviil, vezér , szélalt kozbe egy udvaroncz — arra nem gondoltal
hogy ha. az ellenség tilnyomé erével taldl rink tdmadni, a galamb6ezi gélydk elzdr-
hatjak eléliink a visszatérést a Dundn.

— Ha mi magyarok ellenségeinket akarnék szdmldlgatni, viszonzd Rozgonyi
nyugodtan, ugy jobb lenne visszamenniink Azsidba, mert a magyar, a mita itt van,
mindig ugy 411t €s 41l ellenségeihez, mint egy a tizhez. Ha Amurat maga fog jonni, itt
is kirdly dlland vele szemben. Mdskor is beszéltiink mdr vele, isten segélyével most is
elébe 4llunk ; Zsigmond kirdly ugy is tartozik neki val.mivel, a mit még nem fizetett
vissza. .

A kirdly taldlva érezte magdt s hevesen kapott kardjﬁhoz

— J6l inond4d vezér, ugymonda, b4r ugy lenne, hogy vele talzilkozzunk A
szent szlizre! kedvem volna elébe menni, hogy ha magitsl nem j6. Holnap ilyenkor
dgytink dorgése viendi neki hiriil, hogy itt vagyunk. Te szfllitsd 4t ma este a hadat,
a legelsd hajé engem visz 4t, s megldtandjuk, ki marad el kirdlya oldala mellél.

A kirdly szavaira nagy lett a lelkesiilés ; a {érfiak sicttek magukra adatni fegy-
verzeteiket ; csupdn Stiborzicze csindlt jozan képet az egészhez; ugy ldtszék, hogy
mikor tandcsra volt sziiksége, bolondj{ét szokta meghallgatni, mert ez uttal épen nem
sietett a kirdly oldala mellé furakodni, a hogy azt egyc¢bkor soha el nem mulasztd.

Alig szdllt le az éj, midon a szokatlan diiborgés, mit a hajdkra szdllitott ostrom-
dgyik okoztak, gyanitni engedé , hogy a magyar seregek megkezdték a Dundn-4tke-
Iést; Galambdez bdstydirél néha egy-egy vildgité tiizgolyé lsvetett fel a magasra,
mely néhdny perczre kétes tiizvil{got vetett a kornyékre; a virds ragyogvdnyndl ki-
tintek a Duna feketo tiikrén egyik parttél a mdsikig evezd nehézkes dereglyék , meg-
rakva fegyveres néppel, lovakkal, dgyukkal ; de a v4r6rség nem akaddlyozhatd meg
az dtkelést, mert a mint gdlydi a liszlvdri 1ovegek hatdrdba értek , rogton jottek el-
leniik nagysiiviltve a linczos golycdk, mik megtiltdk az el§bbre haladist. Reggelre az
egész sereg a til parton volt, a csapatok a vir koriil elhelyezve , az dgydk sdnczko-
saraik kozé kiszegezve, a halmokon korgskoriil lobogtak a nemzeti lobogdk, sziiz Mdria
képével, a torok ijedelmére. ‘

Alig jott fel a nap, midén azonnal megkezdették az dgyuzdst, mig a seregek
csatarendben telepedtek le koriil a mezdn, leczivekelt paripdik mellett.

A kirdly sdtora a Dunaparton egy zold halomra volt kifeszitve, honnan végig-
nézhetett az egész tdboron. Ott iilt Zsigmond, udvaronczaival vigan reggelizve, ap-
ridjai fegyvereit s paripdjdt készen tartva 4lltak kozelében.

Alig tartott az dgyuzds néhdny 6rdig, midén a ldthatdron koroskériil egyes
porfellegek kezdettek tdmadni, mikbél lassankint fegyveres csoportok témegei 16nek ki-
vehet6k, a mik az ostromlott vdr felé kozeledtek.
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»Jon a tBrok 1 hangzék kiviil.

A Xkirdly hirtelen foltevé eziist sisakjdt, s kardjdt felbvedz\ e, harczlovira szokdtt-

Midén satordbdl kilépett, m4r ott £11t Rozgonyi.

' =~ Hérom danddr j6 elleniink, monda a kirdlynak ; itt old alt- a Kiuperli aga,
szemben a thessaloniai basa, tdl rajta a szultin Begler Bégje. Az elsé csupa szedett-
vedett csdcseléket hoz magdval merd ijesztésiil , a kdzépsét én vdllalom magamra, s
ha végeztem vele, f5lségeddel egyiitt az utolsét fogjuk két tiiz kizé szoritani.

A kirdly helybehagydlag inte s maga a vezér dltal kimutatott helyre mdult, mig
Rozgonyi tovavigtatott, /

A dob porgétt, a trombita harsogott mindenfelél, a lovagok felugriltak pari-
pdikra, a vezér végig-nyargalt a feldllitott sorok elétt, s egy nyargonmczdt azon pa-
rancscsal kiilldve az iitegekhez, hogy az ostromggyuz4st folytassik a vérellen s a gya-
logsdg 4llja el azalatt a kapukat, mig a csata foly ;—. azzal neki indult a szemkoszt jivé
thessaloniai basdnak. A megtimadott tirok magdhoz akarva venni az oldalt jové Kiu-
perli aga seregeit, meghdtrdit a magyarsdg rohama eldl, mit a Kiuperli iltal vezetett -
rendezetlen csapatok veretésnek gondolva , mielétt rdjuk’ keriilhete a sor, hanyalt-
homlok elrohantak, s ez §ltal a basa seregeit is rendetlenségbe hoztdk , ugy hogy az
kénytelen volt gyalogssig4t cserben hagyva, a megiiztt spahikkal a tivolban keresni
menedéket.

Ekkor Rozgonyi hirtelen ellenkezé oldalra fordulva, a honnan a Begler Bég si-
etett elé vélogatott csapataival , midon az épen szembe csapott a kirdly seregeivel,
oldalt tdmadt a torskre s a Bég f0zdszl6tartéjdt sajdt kezével vdgta le.

- - Rozgonyi! Rozgonyi! hangzott mindenfel6l. A vérlepte mezd futé vagy cl-
esett torokkel volt tele, s néhdny 6ra mulva a mily sietve ldtszottak kézeledni a por-
fellegek a Mthatér?n, most oly sietve tivoztak.

A vezér takarodét fuvatolt a harczoléknak, s azzal nyargalt vissza az ostromlé
sereghez. Az egész csata alatt bombiltek a faltord 4gydk, a megiitstt sdncr utin resz-
ketett a koriillevd fold, a m4zsdnyi kovek, miket a széles fistok hénytak, menyddrogve
hullottak le a v4rba.

— Nem j6l megy igy! kiflta Rozgonyi odaérkezve a 13vegekhez , mik a keleti
oldal tornyait tordelték. Nem értitek a munkdt, mind csak a bdstydk tetejét tordelitek,
a helyett hogy az aljit 16d5znétek. Ide azzal a kandezczal! s azzal leugrott lovardl,
maga 4llt a legnagyobb sugdrigyu melle, s azt a legnagyobb toronynak irdnyozva el-
siité. — Nézzétek, ming rést iitGtt a falon! kiild jetek egy ldnczos golyépdrt a kapu-
8rok kbz6é! Szdz arany annak, ki a mecset torny4t eltaldlja! — Ekkor ujra menydor-
gbtt a sugdrdgyd mdsodik 15vése. A torony6rk nind lefuto ttak az ingadozé tetordl,
s a harmadik és negyedik 15vésre bsszediilt az, oml§ kdveivel betemetve a mély drkot,
mely a vdr koriil volt dsva.

— Most rohamra ! kiélta Rozgonyi, kezébe ragadva egy sziizx M4rids lobogdt,.
s a kopjdsok élén a tirt rés felé futott, mindeniitt eldl rohanva, 8 mér elfoglalta a le-
délt eldsdnczot, middn hirtelen lelkendezve fut elé egy nyargoncz, kipirult arczezal je-
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lentve : hogy Firuz Bég, a szultin ségora, uj erdvel kozeleg a varhoe, a hdrom szétvert
dandért is magdhoz gyiijtve , mdr lstszanak z4szl6i a tdvolban. ' ‘

Rozgonyi boszusan tekinte szét. Ez esemény ismét félbeszakitandd az ost-
romot. ‘

— A ki'rzily mdr a sikon dll, szélt egy mdsik segéde, ki akkor érkezett.

— Ugy nekiink is vissza kell fordulnunk, sz6lt Rozgonyi szomoruan, nem iigyelve
a szakdlios tekékre, miket a vidrbol red 15vildoatek, s nehezen Litszott megv4lni a mir
elfoglalt bisty4tél; de a kozelgé torok had z4sz16it a kirnyezd fiist koziil is ki leheto
wndr venni. '

E pillanatban rettenetes kidltds harsogott fel a Duna fel6l. ,,Jézus!“ és ,,Al-
lah ! hangzék irtdzates vegyiiletben. Ostromlék és ostromlottak meglepetve tekin-
tének oda. .

A Dunén feliilr6] egy nemzeti lubogés hajéhad wszott ald, fegyveres vitézekkel
megrakva, mely .egvenesen a galambdezi, kikitinek tartott, a hol a tirsk gdlydk
- 4lltak, '

Mindenki bimulva tekinte oda, senki sem tudta, hogy hol veszi magdt e hajé-
had és ki vezérli ? ,

»Jdézus, Jézus ! hangzék ujra 3 az érkezé gdlydk koziil kibontakoezott egy,
melynek minden vitorldja nemzeti szini volt, az drboczokon villogtak a kis szalaglo-
bogdk. A hajé parancsnoka egy né volt, hifehér ruhdban, keblén eziist pikkelyp4nczél,
mely karcsu amazoni termetét csipdig fidizte, sisakrostélya le volt eresztve, fehér
kécsag lengett rajta. ) -

— Elére ! Isten nevében ! kidlta czengd hangon ang, s a torok-gdlydk kozé rohan-
 va, alegelsit, mely ellene 1k, oldalt iitve, elsiilyeszté, s a mint atébbi rdrobant, azokat

egy pillanatban oly irtdzatos dgyatiizzel fogadta, hogy a kilvetkezd perczben az egész
. Duna holtakkal ¢s romokkal lin boritva.

,,Jézus, Jézus ' hangzott diadalhangon.

A fehér né inte kormdnybotjdval s azzal a kisérd hajok rdrohantak a zavart
torok hajéhadra ; tiizeskent hullott a pusztité gorogtiiz redjok s. a hullé szikrazdpor
kozepett, mint egy tilvildgi bdlvdnykép, dllt a magasztos noi alak, vészt, pusztuldst
hozva a haza ellenségeire. ’ ’

Hajdja mindeniitt ott jdrt, hol legvadabb volt a viadal; tagjai heves mozdula-
targl lehete ldtni, hogy valami fanaticus tiiz lelkesiti, dolgokat cselekedni, mikre férfiak
is biiszk¢k lehetnének ; fehér ruhdja u'gy‘]obogott a szélben, csengd hangja kihallat-
szott a harczkifltdshol. , )

Ki czen asszony ? kérdezé mindenki bimulva. Még Rozgonyi is elfelede mindent
ez uj tiinemény folott.

Nem sokdra az egész torokhad lingokban sllt, vagy el volt siilyesztve; ekkor
a rejtélyes né horgonyt vettetett a Duna kizepén , épen Galambé6ez- vdrral szemben,
5 elkezdé azt .igyuival a Duna felgl 1gvetni, a hol az épen legkevéshé volt védve,

" — Akdrki 1égy, kidlta Rozgonyi, tibbet ¢rsz ndlamndl.
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A hajékon jott sereg ezalatt kisz4llott a partra,s az ostromlék 6romujjongva is-
merék meg bennik a lengyel kirdly segédcsapatait, miket egy fekete pdnczclos lovag
vezetett, hosszu sastollal sisakjin, melynek arczvasa le volt zdrva.

Az ujon érkezettek rogton otthon talfltdk magukat a csatatéren; vezériik meg-
l4tva Rozgonyit, oda izent hozzd, hogy csak estromolja tovdbb a vdrat, § azalatt majd
foglalatoskodtatja az ellenséget.

' — Bizonyomra, az ajdnlat becsiiletes, sz6lt Rozgonyi, — elfogadom. S azzal
ujra felkapva a zdszl6t, kopj4saival megmdszta a falakat, maga mindeniitt el§l a h4g-
csékon, 8 midén zdszlGjdt a legelsd toronyba feltiizte, bimulva ldtta, mint kiizd egy-.
felol a fekete lovag az ellenség tilnyomé erejével, ogyenként tdmadva meg annak
danddrait s egyenként legyizve , mig mfsfeldl a Dundn 4116 hajérél mint rontatja le a
fehér nd az ostromlott vér bdstysit.

— Kik lehetnek 0k ? kérdé a koriildlléktél. Nem ismerte oket senki, még csik
gyanitni sem tudta.

Egy 6ra alatt el volt tizve Firuz Bég a sikrél , a Dundn el volt égetve a torsk
hajéhad , s a kiilvdr el volt foglalva Rozgonyi dital.

A vdrdrség a szitk belvdrba szorult, hovd a rejtélyes asszony haj6jdrdl folyvdst
szurokkandczos lingtckék repiiltek, s a viztdl is el levén szoritva, ostrom nélkiil is
kénytelen leendett mag4t feladni.

A magyarsdg diadal-éneket harsogtatott mdr, a lengyelek-Gsszedlelkeztek baj- -
tdrsaikkal, Rozgonyi is sietett a fekete lovagot félkeresni, ki oly jokor érkezett
a csatdba. : ‘

A fekete lovag dpen akkor vilt meg a kirdlytdl; Zsigmond a sajdt nyakdban
fiiggd sdrkdnyrend érdem-linczdt akasztd a hdos nyakdba, ki még akkor is vérrel ¢s
porral volt fodve. , )

— Légy iidvoz, lovag! szélt Rozgonyi, bardtilag nyujtva jobbjdt a vitéz elé;
a harcz dicsdsége , akdrkik legyetek , a tied 3 azé az asszonyé. Engedd , hogy bard-
taim kozé sziml4ljalak.

— Az vagyok: mondd a lovag, sisak-rostélyst folemelve, — s Rozgonyi bi-
mulva kidlta fel: ,,Cserni Szdva !¢ .

Szdva arczdn valami rejtett 6rom litszott derengeni, mig Rozgonyiéelkomorult.

— Elfeledted igéretedet, hogy Cecilidt nem hagyod el, mig vissza nem térek.

' Nem feledtem ; tekints oda! szélt Szdva a Dundn 4116 hajéra mutatva.
— Ki ez az asszony ? kérdé Rozgonyi szivdobogva.
— Ez asszony Rozgonyi Cecilia ! .
~ Rozgonyit az 6rém magdn kiviil ragadta, nem tudott sz6lui, az indulat rohama
elfojtd keblét.

— Megfogadtatdd velem, hogy nem hagyom 6t el, monda Szdva mosolyogva ;
de azt nem, hogy a csatiba nem jovbk; €n tehdt magammal hoztam 6t.

Rozgonyi nyakdba borult a lovagnak. Jer, jer! szélt, hadd lissam 6t koze-
lebbrél ; mind délczeg, ming bétor! Isténemre , nem csodflom, ha a gydzelem mellé
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pdrtol. S czzel a két lovag a part felé nyargalt, honnét a hés amazont kozelebbrél
lehete 14tni; de mielott odaértek volna, szemkoszt jott rdjok Péterfi Endre, a kirdly
segéde, s az Gromtil mosolygé Rozgonyihoz hajolva, fiilébe sdgta mogorva hangon :

— Amurat maga jion elleniink nyolczvanezer emberrel..

— Jijjon ugyanannyi drdoggel! kiflta Rozgonyi biiszke bizalommal; —
dllunk elébe. ’ '

— Magain is azt mondd vagyok, viszonza Péterfi ; hanem a kirdly hivat mind-
kettotitket sdtordba. ‘

Rozgonyi kezével inte a tivolbél nejének, ki 6t megismerve, csékot vetett utdna
diadalmas kormgnyp4lczdjdval; azzal siettek a lovagok a kirdly sdtordba.

Oly mosolygé, oly elégiilt arczezal lépett be mind a kett§, hogy szinte meg-
botrinkoztak rajtuk a mér jelenlevdk, kiknék arezain nagyon is jézan magdbatérés
Liitszott helyt foglalni.

— Uram kirdly ! sz6lt Rozgonyi, miutin litta, hogy m4s nem fogja a beszédet
kezdeni; — Tsten irgalina ugy akarja, hogy diadalunk tokéletes legyen s egy napon
semmivé tehessiik hitiink ¢s hazdnk ecllenségét. Most maga Amurdt jo fegyvereink
clé, még egyszer csatiba hozva azon seregeket, miket mi néhdny 6ra eldtt futni tani-
tottunk. Aldassék az isten neve, s teljesiiljon akaratja. Mi elfogadjuk a szent harczot,
5 ha ma leszdll, nem fog tibbé a félhold feljéni Furdpa egére.

Rozgonyi lelkesiilt szavai utén haloiti csend lon a sdtorban. Az emberek Gssze-
néztek s konyikkel taszigdltdk egymdst, hogy széljon mdr valaki; senki sem akart.

A kirdly zavarodva nézctt szét, virta hogy valaki feleljen Rozgonyinak, s mi-
don mindenki leiité fejét és a hallgatds hosszura kezde nyilni, mintha zavardt biisz-
keségével akarnd paldstolni, lecsapta hirtelen siivegét az asztalra s daczos hatdro-
zottsdggal monds : ‘

— Vezér, mi elhatdroztuk, hozy régton visszavonulunk a Dundn. Tekintsd hatd-
rozatunkat parancs gyandnt és teljesitsd.

Rozgonyit mintha a villdm sujtotta volna le egébdl, nem- tudott mit szélni e
vdratlan parancsra. :

Szétlansdga feloldd a tobbi urak nyelvét: ,Minek koczkdztatni oly harczra a
hadsereget, melyben mindenestiil oda veszhet 2 morgdnak itt is amott is. ,,Az idd
roszul volt vilasztva Galambdcz ostromdra.” — ,,A kirdly életét nem szabad szeren-
cséltetni.*

Es valéban Zsigmond préb4lta mdr egypdrszor, hogy mit tesz az, ha egy meg-
vert sercg a folydviznek szorul, s nem volt kedve még egyszer tort buzdval élni, mi-
nével Cserey Baldzs tdpldlta 6t futdisa kizben, vagy hetekig bujdosni a tengert egy rosz
1élekvesztdn, mint a nikdpolyicsata ntdu; s rogton, miel3tt Rozgonyi sz6hoz jGhetett volna,
dtkiildé Péterfit a szomszéd halmokrél aldjové Amurdthoz fegyversziinet-kstés végett.

Részéral Galambéez ostromdnak abbahagydsa volt igérve , miért viszont a ma-
gyar seregeknek héboritatlan visszakelése a Dundn kottetett ki.

Amur4t két kézzel kapott az ajsnlaton, 6 tobb napokig nem lett volna képes se~
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regeit Gsszegytijteni, s Galambdez, a Duna vizétsl megfosztva, a jové reggelen kény-
telen leendeft magdt fsltétleniil feladni.

Péterfi erdsen folkaftinozva tért vissza az elfogadott fegyversziinet-kdtéssel,
noha nyilvdn 6 is jobb szerette volna azt a kaftdnt addjaval egyiitt megiitogetni, mint
magdra venni.

Rozgonyi komoly hallgatdssal engedelmeskedett a parancsnak, leszedette a sok
ildozattal elfoglalt bdsty4krdl a kittizott zdszldkat, a nehéz dgydkat hengereikre téteté
8 a parthoz rendelt dercglyéken elkezdé a sereget visszaszdllitatni Ldszl6v4r ald.

Biisan, mogorv4n keltek hajora a csapatok, a félig romba dolt vdr iiszkei uég
fistilogtek, s a Dundn csendesen Gisztak ald az elpusztult torok hajéhad egyes égé
galydi.

A lovass‘aig mér egészen 4t volt szdllitva, a gyalogsdgnak is egy része, csupdn
a lengyel csapat, a kirdly testorsége, s Rozgonyi l14ndzsdsai voltak még tilnan. A
kirdly, Rozgonyi és Cserni Szdva, mint,illett vezérekhez, leghdtul maradtak a vissza--
vonuldsndl.

E perczben, mikor mdr 6k is hajéra akartak kelni, irtézatos orditis tdmadt kd-
roskoriil, a thessaloniai basa és Firuz Bég, boszutél ingerelve , a kotott fegyverszii-
net hiitlen megtorésivel rirohantak a tilnan maradt kisded csapatra.

Amurdt, ki soha adott szav4t meg nem szegé, diihis izencttel futtat{ myargon-
czait a hiitlen timadékhoz, halillal fenyegetve mindenkit, a ki vissza nem tér. De
mdr akkor nem volt eré, mely a rohané drt visszatartsa tobbé. A durva cséeselék,
melynek harezi beesiiletrdl fogalma nem volt, veszett vadsllati. diihvel tdmadt a til
szorultakra. ‘

A kirdly testorei egy pillanat alatt el voltak vdgva a Dunaparttél s maga Zsig-

“mond kdriil 16n véve ¢ diihos félmeztclen alakoktdl, kik a viadal hevében lehdnytak
magukrél paizst és pdnezélt, s f6ldon csuszva furakodtak lova alé, annak térdefhez
vagdalva handzgiraikkal. A kirdly férfiasan védte magdt, a rdlott nyilak lepattog-
tak pdnczéljdrdl 3 :igaskodd paripdja tiporva gdzolta a felé kizeledoket. E perezben
érkezett oda Rozgonyi. C e

Paizsdt elvetette a vezér s bal kezébe dirdidt, jobbjiba kardot fogva, utat tort
magdnak a kirdlyig, ott ddrddjdval jobbra balra &klelve széthinyta a tdmadé-
kat; s egy tdgit6 pillanatban kiugratott vele a harczolé témeg koziil , s azzal hirtelen -
a Duna habjai kozé sziktetve a gyorsan oda érkezd csénakok egyikére folsegité a ki~

rdlyl, s a mint ekkor ismét visszaakart fordulni a harczolékhoz, a paripa feldgasko-'
dott vele s lovagjdval egyiitt a folyam drjai kozé zuhant. A hab Gsszeesapott folstte.

E pillanatban az oda sietd Cecilia haj6 jéja alig volt mdr tdle néhdny evezényom-
nyira. A nd kidltd férje nevét, Iftta mint meriilt el az a vizben s sikoltva rohant a
hajé szélére, utina akarva magdt vetni. A vele levék visszatartik, s néhdnyan a jobb
tisz6k koziil leugriltak a folyamba, Rozgonyit kiszabaditandék.

Néhdny percz mulva ismét felbukott az elmerilt paripa, s 2 magyarok Gromsi-
koltva 14ttik : hogy Rozgonyi is cldtiinik, a 1§ serényébe kapaszkodva.

'
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Néhdny torok arnauta ezalatt észrevéve a vezér veszélyét, szinto a Dungba
szokdtt szdjdba fogott késekkel, a menekiilé utdn dszva. Itt a magyar és torok buvi-
rok kozt azutdn véres tusa keletkezett a viz kiozbtt, a vizalatt, 6sszeblelkeztek s lele-
buktak a viz ald, egymést késddfésekkel gyilkolva, s szdz lépéssel oddbb bukott fel
ismét az egyik, mig a mdsikat holtan vitte od4bb a viz.

E kilzdés alatt Rozgonyi, neje hajfjshoz ért, a kéz, mely fSlsegité 6t afoddzetre,
Cecilidé volt, a legimddottabb, a legb4trabb ndé; Rozgonyi elfulladtan rogyott hilgye
keblére, mindenki azt hitte, hogy eldjult.

E kozben notton nitt a zavar ; a tdl maradt magyar és lengyel csapatok koriil
voltak 6zénslve az ozman hadakt6l, egyes bajnok kiizdott egész vérszomju csapatok
kozepett. Csupdn egy helyen illt meg egy csoméban nchdny szdz férfi, élilkkén a fekete
lovaggal, kiket nem birt helyiikbdl kiverni az egész dithés had.

Rozgonyi foleszmélt a csata kigltdsra. Széttekinte. Megldtta akiizdd fekete lova-
got az elleaség csapatjal kiozepett. ,Niger ! Niger!““ hangzék a harczolék jelkidltdsa.

— Kardomat! Lovamat! kidlta Rozgonyi, talpra szikve. Utdnam!

— Mit akarsz ? kérdé t6le ijedten Cecilia, ki £pol6 kézzel segite 6t magdhoz
tériteni.

— Nem ldtod ott azt a lovagot. Mindjdrt ott vese.

— Isten legyen irgalmas lelkének. Derék vitéz volt. O vezetett utdnad ; de te
nem fogod 6t megmenthetni t5bbé. Haldlod itt a hazdnak nem haszn4l s élted az enyim is.

— Az 6 (lteis a tied.” E lovag Cserni Sztanisa. — Paripdmat el ! kidlta Roz-

‘gonyi & mig neje a folfedezett név hallattira térdre rogyott, Rozgonyi megsejdité pa-
ripdjdt a hajéhoz kitott dereglyében s leugorva a fodozetrol, felssikott r4 s paran-
csolta a legénycknek, hogy evezzenck a parthoz. Ott kikapva egy csatlds kezébél a
harczbdrdot, fodetlen fével, pAnczéltalanul a mint volt, kizibe tirt a kiizkddé csapatnak.

— Rozgonyi! Rozgonyi! hangzék az djra éledé magyarok harczkidltdsa, mig a
hajén maradt né, reszketd kezcit az égre emclve, térden 4llva imddkozott & csata-
orditds haldlhangjai kizepett.

Mint a neki-vadult hfm oroszldn, rontott az ozman had kizé Rozgonyi; hullott,
a ki elébe akadt; a kit sulyos harczbirdja megiitstt, nem maradt ideje lelkét Iaten-
nek ajinlani tGbbé. Soha sem ldttdk 6t igy harczolni, mintha nem is 1§tnd azokat, a
kik el6tte dllanak, nyargalva vdgtatott keresztiil a legsiirdbb tomegcken. Mint a i;on—
‘dolat, oly sebesen jutott el oddig, a hol Szdva kiizdatt.

Gyalog volt mdr a fekete lovag, lov4t leszurtik alatta, paizsa besze \olt hor-
pasztva, de bistya volt koriilitte holttestekbél, s egyenes kardjival nyngodtan vias-
kodva oszta jobbra balra haldlcsapdsokat.

— Firdz! Firdz ! orditd a torokség,s egy roppant drids jelent meg nehéz harcz-
paripin, ember{0 nagysdgu buzogdny:t forgatva kezében.

— En vagyok Firuz Bég! orditi rekedt hangon a torik, Szdva ollen torve. Tudd
megmondani a m4svildgon kutya, hogy ki volt az, a ki megolt.

— Ide fordulj ! ordita e pillanatban egy kizbetsrd lovag, hajadon fével, szét-
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szdrt hajakkail; véres harczbdrdjdt esapdsra cmelve. A torok paizsdt tartotta ellene;
a lezuhané csapds kétfelé szclte azt, s az dridst véllt6l nyeregkdpdig hasitva, lovastél
egyiitt halomra ddntitte. ., En vagyok Rozgonyi!*‘ kidlta a lovag a lehullé torokre s
hasznélva a rémiilés pillanatdt, mely a torok sereget az 6rids Osszeestével elfogta,
odaszikott Szdva mellé , azt karjdndllogva dridsi erdvel felkapta lovdra, s magdhoz
szoritva nyargalt vele vissza a part felé, lehuzva fejét az utdna repiild nyil és kopja-
zdpor el6l.

— Ide, ide! kidltozdk a parthoz ¢érkez6 csénakokbdl ; a kirdly sajit hajéjit is
elkiildé a vitézek megmentésére. De elsd volt mindannyi kizt Cecilia, ki csénakdval
a parthoz evezve, oda virta dobogé kebellel az érkezbket.

Szerencsésen eljutottak a parthoz. Rozgonyi leszikott lovdrdl s beugrott a ké-
szen 3116 csénakba, Cecilia megélelte 0t és megesikold, s akkor Szdva felé fordult, s
kezét felé nyujtva édes vigasztalé hangon mondd neki: ,Légy iidviz, szegény Szdva !

A lengyel megdibbenve 1épott vissza a csénaktél e szavakra, szomoru szemre-
hdnysssal fordult Rozgonyihoz : ,,Te megesaltil, elirultad elotte nevemet, most én is
megcsallak téged,*“ s azzal hirtelén, mieltt valaki meggdtolhatta volna, felszokott
Rozgonyi paripdjdra, s visszarohant az ellcnseg kizé.

— Megdllj Szdva; kidlta utdna Rozgonyl kigyalog maradt a csénakban. Hasz-
talan. Nehdny pxllanatlg hallatszott még a harczkidltds ,,Niger ! Niger !* azutdn min-
dig csendesebb lett s tovdbb hompdlygott a zaj. Az utdsé kard villogott még nehdny
perczig az ut6sé bajnok kezében, végre az is lefekiidi az ellenségei holttestébdl vetett
dgyra.

Cecilia el akarta rejteni konyeit. — Hadd folyni 6ket, — mond4 Rozgonyi, —
Jddtod, hogy mindenki sir, pedig senkit sem szeretett ugy, mint téged.

JOKAI MOR.
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" Este van; este van : kiki nyugalomba !
Feketén bélingat az eperfa lombja,
Z\g az éji bogdr, neki megy a falnak,
Nagyot koppan akkor, azutdn elhallgat.
Mintha l4ba kelne valamennyi régnek,
Lomha f¢ldi békdk szanaszét girdgnek ;
Csapo-ng a denevér, az ereszt sodorvdn ;
Risoltoz a bagoly csonka régi tornydn.

Udvaron fehérlik szére egy tchénnek :

A gazdasszony épen az imént fejé meg;
Csendesen kérédzik, igen jimbor fajta,
Pedig éhes borja nagyokat dof rajta.
Ballag egy czicza is — bogardszni reste] —
Ovatosan Iépked, hosszan elnyult testtel,
Meg-megéll, koriilnéz: most kapja, hirtelen,
Egy iramod4ssal a pitvarban terem.

Nyitva 41l az ajté; a tiizeld fénye

Oly hivogatélag siit ki a’ sivényre.
Ajtd elltt hasal egy kiszolgdlt kutya,
Kiiszobre a 14b4t, erre dll4t nyujtja.
Benn a h4zi asszony elsziri a tejet,
Kéré kis fisnak enged inni egyet :
Aztdn elvegyiil a gyermek tdrsasdgba,
Mint csillagok kizé nydjas hold vildga.”

Egy elad§ lydny a tiizre venyigét rak :
Oa legnagyobb s szebb.... a hajnali csillag.
Vasalét tiizesit : uj ruhdja készen,

Csak vasalds hija.... s reggel iinnep I¢szen!

Koriil az aprésdg, viddm mese mellett,

Zorgbs héju borsét vagy babot szemel-
get;

I1éjébdl iddénkint tizre tesznek sokat :

Az vildgitja meg gombdolyii arczukat.

A legkisebb fid kenyeret kér 3 majszol ;
Uszkot cs6v4l néha: tdz kigyékat rajzol.
Olvas a nagyobbik, nem iigyelve m4dsra:
E fiib6l pa p 1 esz; akdrki megldssa!
Legaldbb igy szokta mondani az apjok,
Noba a fii nem imiidsdgon kapkod :
Jobban kedveli a verseket, n6tikat,
Effé16t csindlni maga is pribdlgat.

Pendiil a kapa most : letevé a gazda;
Csikos tarisznyﬁj.{t egy- szegre akasztja ;
Kutat az apré nép, orilne ha benne
Madirldtta kenyér daraboeskdt lelne.
Rettenve sikolt fel, a melyik belényul :
Jaj! valami 6rdég... vagy ha nem,
hdt.... kis nyul!
Lesz 6rém : alunni se tudnak az éjjel ;
Kindljdk erdsen kdposzta-levéllel.

Agazda pedig mond egy szives jé estét,
Leiil, hogy nyugaszsza eltorédott testét
Homlok4t letsrli porlepett ingével :
, Mélyre van az szdntva az élet-ekével,
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De a mint kériilnéz a vig csemnetéken,
S5tét arczredsi elsimulnak szépen :
Gondidzé pipdjdt a tlizbe meriti ;
Nydjas szavu neje mosolyra derfti.

Nem késik azonban a j6 hdzi asszony,

1115, hogy urdnak ennivalit hozzon,

Kiteszi kozépre a nagy asztalszéket,

Arra télalja fel az egyszerii étket.

Maga evett § mdr, a gyermek sem éhes,

De a férj unszolja: ,,gyer kozelebb, édes!*

Jobb izii afalat,ha mindny4jan esznek, —

Egy-egy szdrnyat, czombot nyujt a ki-
csinyeknek.

De vajjon ki zorget ? ,,nézz ki, fiam Sdra:
Valami szegény kér helyet éjszakdra : -

* Mért ne fogadndk be, ha tany4ja nincsen,
Mennyitszenved igy is,sok bez4rtkilincsen !*
Visszajd a lydnyka, az utast behivdn.
Béna harczfi 1ép be, sok jé estét kivdn:
5 Isten 4ldja meg a kendtek ételét is

(Igy végozi a sz6t) megaz emberétis.”

Kdszoni a gazda: ,,Része legyen benne:
Télts a tdlba, anyjok, ha clég nem lenne.¢
Akkor hija szépen, hogy iiljén kizelébb —
R4 is dll az kénnyen, bdr szabddik clébb.
Ehoket a nagy tdl kivdnatos izzel,
Szomjukat a korsd csilapitja vizzel ,
Szavuk sem igen van azalatt mig esznek,
Természete mdr ez magyar embereknek.

De mikor aztin a vacsordnak vége,
Nem nehéz helyen 41l a koldus beszéde ;

Megered lassanként s.valamint a patak,

Mennél messzebbre foly . annl ink4bb
dagad.

Az id6sb fiu meg leteszi a kényvet,

Figyclmes arczdval elébb elébb girnyed;

Es mihelyt a koldus megslla beszédben:

sMeséljen még egyet — rimdnkodik
szépen. )

., Nem mese az gyermek,” — igy feddi
az apja,

Ritckint a vdndor és tovdbb folytatja;

Néma kegyelettel fiiggenek a szavdn

Mind az egész hdznép, de kivdltaledny.

. Ez, mikor nem hallj4k és mikor nem Lit-

jdk,
Pirdlva kérdezi tile....testvérb4ty)j4t:
Hirom éve midlik hogy az utdn kérdez;
Még egy esztenddt vdr, nem megy addig
férjhez. ‘

Este van, este van.... a tdz sem vildgit,

Kezdi hunyogatni hamvas szempill4it ;

A gyermek is 4lmos , — egy mdr alszik
épen,

Félrebillent fojjel, az anyja Glében.

Gyéren sz6l a vendég s rid nagyokat gon-
dol; _

Kgzbe kizbe csupin a macska dorombol.

Majd a fSldre hintik a zizeg$ szalmét....

S dtveszi egy tiicstk csendes birodalmat.

ARANY JANOS.
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~ DAGUERREOTYPEK
AZ O VILAGI MAGYAR ELETBOL. *)

© L
KET HAZATERT HUSZAR ES EGY PARASZT HAJLEK OROMEL

A kozhusz4rbdl kitiind tehetségeinél fogva csakhamar fOtisztté lett Csillag Flek
az 1846-ik év 8szi iddszakdnak derckdn indult el Lombardifb6l, hén szeretett sziils-
folde, vérrokonai 8 ismerdi litogatdsdra. Uti tdrsakul , szivéhez ndtt fegyverein kiviil,
hiséges huszdr-szolgdjit, a vele egy falubdl szdrmazott Daru Ferkét, szebbik pari-
pijit, a jé telivér villimot, s kedves angol-vizsl4jit. az okos és elorelité mylordot,
vitte magdval.

Mind a mellett, hogy nem sok teher volt konnyii huszdros szekerén, lovai kimé-
lete tekintetébol csak egy pdr nérfoldet tett hdtra naponként, s igy bizony nem keves
idd telt abba, mig, kiilonben Ferke kifogyhatlan elmésségel £ltal felviditott utazisa
czélpontjdt elérheté.

Midon annyi id6 6ta nem litott hazdjuk hatdrdt iﬂltpt( k, Elek leszdllt kocsiji-
ril, s a’ honszerelem magasztos érzetétol, a legdicsobb viszonl{tds kéjmdmorité] elra-
gadtatva kitdri karjait, mintha az egész sgép Magyarhont keblére akarnd szoritani ;
azutdn foldre borult, s miként hit fiu az aludva fekvé beteg anyit, forré eskjdval illeté
azt, ‘s konyeivel dztatd.

— (‘dvozollek kedves magyar hazim, iidvézillek imddott szdléfbldem! — ki-
alta Elek lelkosu]ten, — dldva légy isten, hogy éltem ¢ legboldogabb perczét megér-
nem engedéd !

Ferke dsztonszerileg koveté urdt. s § is egy csékot nyomnctt édes anyja napsis
totte barna képére, és széles jékedvében majd kiugrott borébsl , — tdnezolt, fiityolt,
ujjongott, 8 visszacmlékezve gyermekkori boldogsdgdra, még cziginykereket is hdnyt.
Mylord is részt akart venni a kizos drimben, szikdlt, ugatott, hol urfra, hol Ferkére
szikdelt, majd ismét a f6ldsn hentergett.

*) Egy nagyobb kitcrjedésii munkim egyes bndllg részei. |
’ - V. L
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— No csakhogy itthon vagyunk mir valahira! — sohajta Ferke a hdtiils¢
iilésbe helyezve magdt, miutdn Litd, hogy ura ragadta meg a gyepldszarat, s mintha
lakziba mennének, jokedvében nagyokat ¢settentett ostorival a megindult lovak felett.

Alig hogy libukat a hon f6ldére betették, siird felh6tomeg boritd el a lithatdrt,
mi Elek magyardzataként gydszos rosz jel, hona és az 6 sorsa bordjdt hirdeti ; —
azonban Ferke felfogdsa szerint dldadst és bGséget jelent.

Elek, az dltala szorgalmasan jdratott hazai lapokbdl,s koronként megrendelt ma-
gyar kényvekbél, kiilf61don is meéglehetdsen ismeré hona ujabb viszonyait, szellemi fej-
16dése, haladdsa fokozatait ; de most utjiban az $llomdsokon sok mindenféle szinezetii
honfitdrsdval taldlkozvin, s mélyebb tdrsalgdsba ereszkedvén, Magyarorszdg ujabb
politikai viszonyairl egy pdr nap alatt tisztibb fogalmakat szerzett, mint az egyol-
dalu lapok- és konyvekbol éveken 4t. Alig ismert § hondnak dridsi vdltozdson ke-
resztiil ment képére. o

A haza f8ldén tett utazdsuk 0todik napjdn, az esthomdly daczdra is, Elek egy
fekete pontot pillanta meg a tdvolban ; — arcza 14ngba borult és szive erdsen kezdett
dobogni. : :
— No Ferke meg tudndd ¢ mondani : hol jérank most!

— Jaj, nagysdgos uram, hisz oly régéta csatangolunk, hogy taldn mdr az
operenczidn vagy a vildg végén is tul vagyunk. En m4kucscse nem tudném megmon-
dani : Magyarhazdnk foldén jdrunk é, vagy Tatgrorszdgban.

‘ — Ferké, Ferkd, a te elméd nyulfarkndl is rovidebb, — szemeden hdlyog van,
orrod is rosz, mert ha j6 volna, szagdrdl is megérzenéd, hogy hol vagyunk. —

— Hidba mercsztem a szemem, hidba hegyzem fiileimet, hasztalan szaglalok,
nem l4tok, nem hallok, nem érzek én semmit.

+— Hiszen nem is oda nézcsz, a hol 14thatn4l valamit. Jobbra nézz! Amoda ni! —

— Ab4! litom mdr no — egy domb é3 egy falu — vagy taldn faluvdros. —

— Adta katona-emberc, azon a talidn foldon beh c] is feledkeztél a vildgrol.
Csoda, hogy még eszedbe tartdd, hogy Magyarorszdg is 1étezik a f6ld hatdn.

— De mdr ezt nagys:igos uram, nem a fejemben, hanem a szivemben tartottam
meg , 8 nem is vetem azt ki onnan soha.

— Hogy tudtdl hdt mégis annyira megfeledkezni sziiletésed helyérdl ? IIdt nem
14tod, hogy Kis-torény és Nagy-torény csak egy drdnyi tivolsigra esik még toliink 29—

— Nagytorény! — A mi sziiltte foldiink ! Az isten-jézus- ugyse! S 6romében
feldllt a szekéren s gy bdmult a messzeségbe.

-— A sok orszdg-vil{glitis ugy megszédité a fejemet, hogy alig ismerém meg
helységiink fekvését. — De hit, a ki angyala van, minek is fekszik akkor, miért nem
kel {61, miért nem 411 fel egész tisztelettel, middn ily derék vités két fia kizeledését 14tja ?

Elek ezen itletre, melylyel Ferke feledékenységbdl ereds tdjékozdsihibdjst akard
helyreiitni, elmosolyodott ; a furfangos szolga pedig igy folytatd beszédét :

— Hej, nagysigos uram, ha most tudngk a faluban, hogy mi joviink, — Vi-
mos uram, az reg egyhdzfi, tiistént [élreverné a harangokat, a sok istenadta paraszt-
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népe pedig iinnepi ruhdba 6ltoznék, egész porbezessiéval jonne elibénk, 8 kakukfiivet
és rozmaringot hintene utunkba, — de még Fehér Esték uram, a potrohos biré veze-
tése alatt a helység kupaktandcsa is kirukkolna tiszteletiinkre, s Csege S4muel tiszte-
letes uram olly érdcziét csapna hirtelenében, és Kisbogi, a korhely késta gy elbddi~
tené magét a zsoltdrb6l, hogy a rdcz templom falai mind megrepedeznének; — s6t
fogadni mernék, hogy az egész nemes compossessoratus, kiilindsen nemzetes
Bed6 urambdtydm, a nemesek vitéz hadnagya, az 6 Osi fringidjdval s rozsdds kard-
jéval, s6t még a gréf o egezellenczidja is kifllndnak a prddéra. Mi pedig csak oly
begyesen, mint a kompéti asszony, léptetnénk el kiztiik, s a nagy tiszteletet csak gy
félv4llrél fogadndk. Corpo di bacco!

— Bizony nagy bolond vagy te Ferké fiam — sz6lalt meg Elek, kiben legénye
tréfds beszéde a sziildfoldi visszaemlékezések eszme-rajét ziditd fel.

— IH4t-ha majd amigy kirken-prddésan kiesipem magam, 8 egy kis huszdros
illesztgetéssel billegve-ballagva, sarkantyvimat végig csorgetem a falun, s félreiitott
csdkém al6l hol tiiled, hol hozz4dd kacsintgatok, tudom isten, hogy az a sok fararisz4lé
paraszt menyecske, meg az a sok kaczkias pértds lednyz¢é mind megveszekediks utd-
nam. H4t még ha majd a nagysdgos uron akad meg a szemik,— jaj mdr akkor a gréf
kisasszonyokat is kileli a forré hideg. Majd csak most fogjuk tapasztalni isten-igazé-
ban, hogy a katongn4l nines nagyobb tdr a vildgon, és hogy mily nagy kiilonbség,
mlly mely drok van a katona és a paraszt kozott. — Csak hidba, jél mondja a néta:

Félre paraszt, jon a huszir.
Csillog billog mint a sugdr.

— Csak ne oly fennyen édes szolg4m, — nagyon kdr azt a parasztot ginyolni,
ki nélkiil mi katona-uraimék élni sem tudnink, — nagyon kdr a szegény ember 4lla-
potdt megvetdleg lenézni, kiﬁgilraizni, midén magunkat sem czifra fényes pdva, hanem
csak egyszerii tyik koltott ki a tojdsbol. —

Ferké észrevévén azt,  hogy beszédét ura leginkibb az 6 alacsony sorsu apja
miatt vette rosz néven, hirtelen meg akars forditani a szekér rudjdt, s a hizelgés illatos
kendcsével iparkodott az ura szivén ejtett sebet meggydgyitani.

— Engedelmet kérek nagysigos uram, nem iigy értem ¢én a dolgot. Parasat és
paraszt kozt nagy a kiilonbség. Ha én, példdnak okdért, oly jémédu és nagytekintetii
gazdaember Ichetnék, mint nagysdgos uram édes atyja ura, a kit jdmborssga, bilcse-
sége és j6tehetdsége miatt az egész kornyék tiszteletben tart, — mdr akkor, tgy se-

- géljen, akdrmely urral, a legnagyobb gyenerdlissal, de még magdval a gréfi foldes-
urasdiggal sem cserélnék dllapotot. De nem én!

— Hohoh¢6 ! — kidlta fol Elek, ki legénye tulzott nagyitdsit mibe sem vevé, de
azért az apjdr6li dicsdwetet szivesen hall4.

— Nagysdgos uram ?

— Ferké, megmondtam mdr, hogy engem nagysdgos urnak nc nevezz, e czim
engem nem illet ; — azért hdt ujra parancsolom, hogy kiv4lt ha majd otthon lesziink,
hagyj fol vele.

L0SONCZI PHONIX. 1. o . .15
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— Megkovetem aldzatossiggal a nagysdgos urat, de ebben az egy puntumban
nem lehet engedelmeskednem. Ha egy kabdtos vagy reverendds ember, ki csak pipa-
szdrdt és a tollat tudja rdgni, ha egy ddma, ki csak varr6tit és fozdkanalat tud ke-
zében forgatni ; — pardnyisdga mellett is mindenekt6l nagysdgoltatik : mennyivel in-
kébb megérdemh ezt egy nagylelkii vitéz katonatiszt, ki kardot visel oldaldn, s hazdja
¢és kirdlyaért Sletét koczkdztatja. De mar kérem aldzsdggal, akdrmit tetszik is mondani,
egy j6 katona mellett a legnagyobb Wr is esak kis ember és paraszt. Egy jo katona,
ha mindj4rt csak kozember is, megérdemli, hogy tekintetes urnak czimeztessék, mert
nemesak a békés fodél alatt, de a harcz mezején is van neki tekintete; — a jo kato-
natisztet pedig gy megilleti a nagysfgos-czim, mint tolvajt az 50 bot, vagy szebben
szélva, mint szdz lednyt a pdrta,— mert 6 nagyobb érdemmel bir,s hasznosabban szol-
gilja a hazdt, mint bdrmily egyéb tisztvisels. Hdt még egy huszdr! —- Mindenkinek
meg kell adni a magdét, Gigy a mint dukdl; azért hdt én a nagysdgos urat, — ha csak
olly kicsi volna mint Babszem Janké — még akkor is nagysdgolndm. Legyiink csak
egyszer otthon, majd megldssa a nagysdgos iir, ha nem lesz ¢ legaldbb egy fdvel na-
gyobb mindazon uraknél, kik kiriilotte 14bujjhegyre fgaskodva fogjgk a levet csapni!

Eleknek tetszett ezen, bdr tulzott, de n becsérzést tanusité beszéd; és & valéban
biiszke is volt arra, hogy sziilofsldén, hol azelétt, kabdtos létére is fil sem vették, st
csak lenézték alacsony szdrmazdsa miatt, — most sajdt érdeménél fogva oly diszes
4ll4sban jelenhetik meg, mely a legmagasabb krikben is tiszteletet, szives fogadta-
tdst, sot kitiintetést, széval, valami kiilénGs felsobbségi tekintélyt biztosit szimdra. —

A kedves sziiléfold régi dolgai,- koriilményeirdl folytatott szévdltds kozben,
vdndor hdseink végre elérték hosszas utazdsuk czélpontjst; s middn 9 évi tdvollét
utdn falujokba léptek, s a nagyﬁlaigi zajra azon mély csend kornyezé Gket, mely
m4r novemberben esteli 7 drakor, kivdlt a hét firadalmait kipihentetd szombat-estén
szokott a legnépesebb faluban is uralkodni : — mindkettéjik keblét egy kiilonds érzet
rezgé 4t,s mintha ez iinnepélyes csend irdnt onkényteleniil is kegyelettel kellene visel-
tetnisk, Elek csak igen lassu léptekben engedé lovait haladni, s legényével — ki sut-
togva egy két visszaemlékezési észrevételt tenni el nem mulaszthatd— a vildgért sem
ereszkedett volna széba. O de annil hangosabban széltak szive mélyének titkos hiirjai,
melyeken a multak borts-derlis emlékezetének, s egy szebb jovérsli képzelemnek kii-
lonféle viltozatossdgi ujjai, majd iszhangzd, majd ziirzavaros, majd viharzé, majd
szelfd-nydjas melddigt jdtszottak, kivdlt middn dérzelmei s gondolatainak fonaldt
sziiléi egyszerii paraszt-hajlokdtd] fel egész a pompds gréfi kastélyig nyujtd, a nélkiil
hogy e két végletet csak képzeletben is egyesiteni birta volna. — Ilol az ariadnei
fonal, mely sorsa minotaurusdval mdr eddig is bdtran s gy6zelmesen megkiizditt The-
seusunkat, kétes bonyolult helyzete tomkelegébdl kivezetni képes volna ?!

Ferke azon kezdé tirni a fejét : vajjon hol lesz mdr a f0hadisz4llds, hova hajt
be ura: a gréfi kastély, a vendégls, vagy sziiléi udvardba ? — az elsdt legink£bb hivé,
de azért, nchogy valamikép sért6 szét taldljon kiejteni, tandcsosabbnak tartd e rd nézve
nem kis fontossdgu dolog mikénti kifejlddését néma fiileléssel bevdrni,s hogy ezt anng
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nagyobb meglepetéssel élvezhesse , behunyta a szemét, s addig 61 sem nyit4, mig ura
a szekérrel meg nem 4N, s 6t dldalba nem l6ké.

‘ — No Ferke,.16dulj, zorgesd meg a kaput!— Le is sz4llt 8 a szekérr6l,de csak
akkor nyitd fel szemeit, midén mdr a foldon volt, s ekkor mint a nyaktekercs, minden-
felé forgatd viri hizat keres§ fejst; s bdr, mivtdn illyesmit nem vett €szre maga koriil,
sejditeni kezdé a dolgot, de azért mégis kérdést intézett urdhoz, hogy melyik kaput
rorgesse meg hdt?

— Ejnye, adta Ferkéja, hdt mir apdm h4za fekvése is kiment a fejedbdl ! —
Nyisd ki csak szemedet ! Taldn bizony ax gavart meg, hogy ndd helyett most m4r cse-
réppel van fodve hdzunk. '

— Vagy iigy — hdt az 6regekhez szdlunk ? — sz6la Ferke kelletleniil ; — de
vajjon lesz ¢ aztdn itt 3 16ra istdll6 ?

— Csak te ne okoskodjil, hanem zirgesd meg a kaput, vagy az ajté-kilincset.
— Megdllj csak! — Ha majd a cseléd ajtét nyit, credj be sziiléimhez, s ne mondd ne-
kik, hogy én érkeztem meg, hanem, mivel kissé meg akarom tréfilni a rég nem 14tott
oregeket , hitesd el veldk, hogy kiinn maradt urad Nagy, Kis, vagy akdrmi nevii hu-
szdrkapitdny, ki elhagyvdn ezredét, most e falun 4t sziiléfldére, a megyei székvdrosba
utaz, s minthogy Elek fioknak igen j6 ismerdje, 86t bardtja, téle sok mindenféle birt
s iizenetet hoz nekik. Aztdn azt is tedd hozz4, hogy ha nem volndnk terhgkre, ez éjre
ndluk széllandnk meg , miut4n a fogadéban m4r minden hely el van foglalva. — Ne,
vigy magaddal botot is, mert tudom, hogy a Tisza majd rdd vicsoritja fogdt. —

Ferke, ki az ily "tréfdkban mdd ‘nélkil gyonyirkodott, urdnak utasité beszéde .
alatt hamis kacsint{sok kiséretében rdzd fejét, s feledve a miatti boszankoddsdt , hogy
nem a gréfi kastélyba lesz a bekav4rtélyozds, j6 kedvvel indult &mité szerepét lehetd

“legnagyobb iigyességgel jdtszani.

Elek, l4tvin hogy az utczdra esd szoba_ egyik nyntott tdbldji ablakdn 4t gyer-
tyavildg pislog , Ferke utin lopddzott, s bepillantvdin a szobdba, a megteritett asztal-
ndl, melyen az elkiltott egyszerd estebéd maradv4nyai hevertek, két alakot vett észre
egymds irdnydban iilve, s a zsoltdirbdl nagy dhitattal énekelve.

— Kedves j6 sziilgim ! — suttogd Elek onmagédnak, s meghatott kebellel néze
rdjuk, a nélkiil hogy vdltozott arczdjuk vondsait kizelebbrdl l4thatta volna.

Forke crésen csattogtatd a kilineset, mire a zsoltdrbdl éneklék hangja elnémult;
Elek visszatért a szekérhez, s legénye egy cseléd 4dltal bebocsdttatott.

Nem tud4, mint fog kiiitni a tréfa. de azért nagy shawljdval egész ajkgig be-
burkolvdn képét, s aranyos sapkdjit mélyen szemébe hiizva, feliilt a szekérre s jé re-
ménység fejében az atyai hdiz kapuja felé fordit§ annak rudjt. Rovid idé mulva csak-
ngyan megnyilt & kapu, s hdsiink a Tisza és Szarvas ismert ugatdsa,s éles ostorpatto-
gds kozt berobogott a tgas udvar kizepére. :

— Adjon isten j6 estét gazduramnak ! — kidlta Elek az elibe jovo atya felé, ki °
az élénk koszontést csendes de szives ,adjon isten‘‘-nel fogadd; s miutdn Ferke a
lovak k:fogasﬁval kezdett bibelodni, 8 Déniel gazda helyadds végett s;pit lovait kozel

B#
Digitized by \JUOS[Q



it 228 gt

laké veje tires 6ljdba rendelé dtvitetni, — v4ratlan vendégét bekiséré az utczdra esb
szob4ba, mialatt Sdra asszony itt m4r mindent szépen helyreigazftott, s a beléps hu-
szdrtiszt magyaros lidvizlését nem uri vagy inkgbb szolgai hajlongds-cstiseds-mgszds
kozt, hanem mint igazi magyar ember szokta, egyszerii ny4jassdggal viszhangoztats.

— Teringettét, beh csipds szél fij oda kiinn — széla Elek, shawljét s nagy
fehér kipenyét még mindig magdn tartva, és szorosan a kdlyhdhoz huzédva, nehogy
sziiléi rdismerjenek ; — pedig mint szeretné mdr oket Glelni, csdkolni! — no de kis
idére erdt kell magén vennie.

— Biske te, tégy csak egy tuskét a kemenczébe ! — kidlta ki Sdra asszony,
mér csak a tekintetb6l is, hogy a kélyhatdl a gyertydhoz kozelebb csalhassa vendégét
kinek kozelebbrdl is igen szeretne kipébe és szemei kozé nézni.

— Tessék azt a kiponyeget letenni, — sz6litd meg Dé4niel gazda, elbtte kissé
gyantsnak tetsz6 vendégét. .

Elek, mintha észre sem venné a felhivdst, a kdlyha mellsl tovébb is csak fél-
arczezal hunyorgatott, s igy kezde beszélni : — No apjuk, no anyjuk, mi jét akarnak
tudni Elek fiukr6l, — az én kedves tiszti térsam- és bardtomrél ? —

— Oh az én drégaldtos j6 fiam!

— Oh az én szivem vére, az én egyetlen fiam, az én legkedvesebb Elekem !

— Ugyan mit tud feléle a nagysdgos dr! :

— Ugyan mikor, hol beszélt vele utészor a nagysdgos tr!

— Hogy mint van §, a lelkem adta ? emlékezik é még néha mirezink , szegény
szeretd sziiléire ? —

A mélyen megillet6dott j6 fiu, elfogultsdga s a sok ostroml6 kérdés mnatt alig
tudott széhoz jutni, mig végre uralkodvsn indulata {sl5tt s folywést fatézve a kdlyha
mellett, imigy felelt nekik :

— Az én Elek barzitom, héla isten, j6 egéseségben van, diszes £ll{sa- sorsdval
megelégedett, — azt kérdik t6lem, hogy emlékszik € néha sziiléire ? Sot 5rikké csak
kedves sziileit emlegeti, kiket 6 még mindig végteleniil tisztel és szeret, kiknek 6 ezer
4ld4st és szerencsét kivdn dltalam, kik irdnt legforrébb héléva) viltozatlan hdséggel
fog 6 viseltetni egész sirjdig. .

D4niel gazda és Sdra asszony sohajtozva torlék konybe 14bbadt szemeiket, s mi-
dén az utébbi elkeseredve mond4 : — Jaj, ha igazdn szeretne benniinket, nem visel-
hetné el szive, hogy tdvollétével oly rettentd sok4ig kinozza szegény sziileit, — 8 mi-
dén még a legfdjdalmasabb panaszszal hozziveté : hogy csak igy van az, ha a sze-
gény ember fia nagy urrd lesz, elfeledi, seégyelli és megveti parassgtos sziileit; — mér
ekkor Elek szive annyira ¢lldgyult, miszerint alig tudd magdt megtartéztatni, hogy
kilétét fol ne fodszze. Azonban mégis elnyomd kitorni vdgyé6 fiui érzetét, és Ferkd

' nevét kiabslva, kirohant a szobgbél, hova ismét csakhamar visszatért. °

— Legényem tiistént bedllitja a 14d4¢, melyben Elek baratom levelét, s drdga
szép ajéndckait elhozdm. Es az anyjuk mégis azt mondja felsle, hogy 6 sziileit elfe-
ledte, megvetette! L&ém 14m, mily méltatlan kdrhoztatds! — Igy szélt Elek, =
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kopenye- ¢és shawljdbél kiburkolédzék, hogy szulex anndl konnyebben rdismer-
. hessenek.

Elek azonban 9 év s az olasz éghajlat befolydsa alatt igen-igen megviltozott. A
kozép-nagysdgi nyuldnk vékony ifjuh\dl, magas, termetes, jzmos-véllas férfiu lett,
gombolyii képe hosszuk4s idomuvd, de tomdttebbé, arczdnak fehér rézsa-szine barna-
pirossd vdltozott, akkor még csak pelyhesedni kezdett ajka folé szép fekete pirge ba-
jusz nott, tekintete, arczvondsai is hatdrozottabb jellemet &ltének magukra; egyediil
finom metszetii sas-orrdt, nagy fekete szemeit és kondor széghajdt nem volt képes az
id6 hatalma megmdsitani, de azért némileg ezek alakjdt is megviltoztati. Aztin még
az idoben Elek, mint igénytelen patvarista, csak egyszeril kontost viselt, most pedig
aranyos sujtds ragyog drdga oltonyén. Ki ismerne hét rd, middn bdrébsl annyira ki-
vetkozott.

Kozelebb dllvdn a gyertyavilighoz, csak nézték, csak v1zsgaltaik 6t sziilei, 86t
némi hom4lyos sejtelem is kezde mdr bennsk gerjedezni; de azért a vildgért sem mer-
nék réfogni, hogy ez az 6 fiuk. ' ) ‘

— A mi Elekiink is ilyen kordcsi lehet mdr; mint a nagys:igos dr, — megszg-
lalt Ddniel gazda 2 néma sziinet ut4n.

— De bizony galambom, — ellenkezék az anya — & még valamivel fiatalabb ;
hanem ha nem csalnak szemeim, cgy pardnyi kis hasonlatossdég mégis van a nagysi-
gos ur és a mi fiunk kozott.

Igy tapogatizott Sdra asszony ; azonban Diniel gazda kézzelfoghatblag akarnn
élete pdrjdt megezdliolni, a fairdl levette Elek azon aquarell arczképét, melyet 6 had-
nagygya lett el6léptetésekor, tehdt 5 évvel ezeltt, kiildott meg sziileinek Olaszhonbdl,
s melyet 0k most a gyertyavilighoz tartva, vendégok dbrdzatival méregettek desze, s
bdr némi hasonlatot taldltak a kettd kozott, de ﬁukat mégis fiatalabbnak , s titokban
szebbnek tartdk.

— Igaz — mond4 Elek — az én j6 baritom nilamndl valamivel fiatalabb, ha-
nem azt Olaszhonban is sokan $llitik, hogy hasonlitunk egymsshoz; sbt ha e képet
szorosan vizsgdlom, dgy tetszik nekem, mintha néhdny évvel ezelétt épen ilyen let-
tem volna.

Elek ez utébbi szavakat jelentékeny mosolylyal ejté ki, s a két oreg gyanis két-
kedéssel nézett egyméds szeme kizé.

— Egyszer megirta nekiink Elek, hogy Tahanorszﬁgbdl szabadsdgra haza jo
— jegyzé meg Szira asszony, — bdresak megszdllta volna 6t a szent Iélek; mily szé-
pen haza johetett volna most a nagysfgos urral. @ (. . vi 0 afea.

— H4t ha csakugyan elhoztam volna 6t magamm&), mit mondananak ahhoz ?

— Lehetséges ¢ ?! :

— Taldn bizony, — ne tréfiljon a nagysdgos ir.

— Istenemre mondom, Elek itt van, velem jott. —

— Hol van, merre van? — Jijjon kend apjuk, keressiik fol.

8 az 6romtol-elragadtatott Gregek wmidr az ajtg felé tartott* midon Elek utjokba
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4llt, 8 imigy kezde szdlani : Mondom. hogy itt van, még pedig e szobdban ; — itt kell
h4t 6t keresni, egyediil itt, mert madsutt sehol e viligon hem taldlndk meg.

E beszéd sziileit a legnagyobb zavarba hozi. Mdr mdr {leléere kezdék kitdrni
karjaikat, de a kétely s bizonytalansdggali kiizdelem mégis visszatartoztatd éket, a’
szivbal kitorni-késziilé tidvozlet hangja elhalt ajkaikon, s mintha szobrokka lettek volna
biivolve, néma mozdulatlansiggal #lltak exymds mellett. ‘

Elek mdr tovdbb nemn dllhati a titkolddz:ist, s kiterjesztett karokkal s ldngolé
arczezal kérdé : — it mdr esakugvan nem akarjik megismerni fiukat, édes kedves
j6 sziiléim ?

— Fiam Elek! — kidltdk nemzéi majdnem egyazerre, 8 sszevissza csékolvdn
6t, keblére borultak. ¢ czifra iidviozlo szavak helyett siiriien hullé kinyeik dromsugdrai
beszéltek. '

Ugy allt sziiloi kézt Elek, minl egy erdés suddr tilgy. mely gazdag lombjai-,
virulé dgaival sajdt sziradni kezd6 gydkercire hajol le. s mintegy dnmagdt leli ko-
riil ; dgy dllt 6 koztiik, mint egy rendithetlen sziklaszil. mely a legdiihosebb tengeri
vihar hulldmesapdsaival is hidegen daczol, s mely most a vihar csillupult:‘ival, két ros-
kadozé életnek gydmoszlopul, két, rajta menekvést s nyngalmat keresé vindornak.
kik a béke és érlatlansng héfehér galambjai képében szdllottak red . biztos révpartul
szolgél

— Kedves jo sziileim ! — ismétlé Elek a viszonlitds magasztos gydnyorérzeté-
vel, s visszaemlékezve egész dletpdlydjira. egyik szemébdl a fijdalom. mdsikbdl az
orom konyesepjeit vegyité nemzéinek kinyszonébe. Sdva asszory ujra és ujra rdkezdé
hangos zokogdsait, ‘s birmennyire ellenzé is fia, ennek még kezét is csdkokkal halmoza
el, mintha gsztonszeriileg akarnd kijelslni a rangkiilsnbség azon hatdrvonalit, melyet
kizéjik a sors oly tdvolité mélységben huzott.

Hogy megesodidltdk dk, s mily gyonyorrel méregeték végiz az cléttiik, midr egész
Urokségnek tetszett id6 dta nem ldtott, és oly széditd magassidgra folenelkedett kedves
fiukat , szemék fényét,. déletok biiszkeségét . s egyediili boldogsagdt! S midén mdr a
rendkiviili 6rom 63 iidvezitd meglepetés szivrengeté valkdnjinak clsé kitorései meg-
sziintek , csak a lenyugodt tiiz melegségét hagytik fenn kebleikben, a bidultsdgabil
magdhoz térni kezd8 Diniel gazda, egyre fidn legeltetve kisirt szemeit, a kimeriiltség
tompa hangjdn s 6sszekulesolt kezekkel igy szdlalt meg : Mi lett beldle, mi lett beléle !

Fz alkalmas them4t a még mindig sirdnkozé S4ra asszony ckkép varidlta: Ki-
lencz év alatt hogy kinGtte magié- hogy megemberesedett, — hogy megviltozott az
eszemadta, — jaj apjuk . mintha nem i8 § volna. — En xstcnem , én istenem, mivé
lett a mi Elek fiunk ! — 5 erre ismdr zokogm kezdett.

— Ne sirjon mdr kedves ji anydm, — végre bizony még L“lltetl magaval, hogy
viltott gvermek vagyok . — szola Elek szokott szelid mesolydval; — val¢ban szinte
bdnni kezden ostoba trélimat , mert nem csak szemokbdl, de tartézkodé magukviscle-
tébal is litomn kedves sziileim , hogy kissé még most is kételkednek bennem.

- = Dehogy kételkediink , dehogy ! — szabadkozdnak.
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— No tehdt, hogy egészen tisztdba hozzuk a dolgot, mar t. i. azt, hogy Csillag
Déniel és Jdmbor Sdra, beesiiletes nagy-térényi lakosok huszdr-fohadnagy fivk, Csil-
lag Elek , testestiil lelkestiil én vagyok; — bizonysdgtételiil elmondom édes sziileim-
nek, mi volt, mi nem volt ebben a szobdban akkor, middn hazulrél utészor cltdvozdm.

Az gregek ajkai-bizalmas mosolyra vonultak, — s fesziilt figyelemmel lesték a
sz6t Elek ajkdrél, mely mir is hiteles pecsétként piroslott el6ttiik.

' — Ime, a hol most ez a szép fénymdzas szekrény 4l , ide volt akkor az én tor-
nyos tulipgnos nyoszolydm helyezve. Itt pedig, hol most ez a nagy hasu diéfa-almdri-
om foglal helyet, akkor még csak egy vézna fogas vigyorftd rdnk ritka fogait. —
Mintha még most is eléttem volna . — az én régibb ruhdimon kiviil apim uram gallé-
" ros bunddja’, s édes sziilém kopott rékatorkos mentéje is rajta logott.

— Iallod apjuk ? — belckottyant a mindinkdbb felviduld Sdra asszony, mire
Ddniel gazda nevetd szemet vdgott redja, s mutaté ujjival fcnlycgeté, hogy hallgasson.

~— 1Itt, hol most ez a csinos nyoszolya begyeskedik , akkor egy rozzant, hdrom-
ldbu fenydfa-szekrény gubbaszkodott , melyben a fehérnemiit s uj ruhdinkat tartogatd
édes anydm. J6l emlékszem, mily 6rommel szedegeté ki abbdl ruha'.mq.t, midén a
gréfék azért, hogy leinykdjuk életét megmentém, arra a czifra reggelire hivtak, s
aranyos kocsijukba feliilni nem akartam. Anydn tépelddott, boszankodott e miatt;
pedig ha feliiltem volna a mds hintéjiba, most taldn magamnak nem volna lovam és
szekerem,

— Igaz biz a, szent igaz! — szélt az apa.

— No lim, hogy megjegyzé maginak az eszemadta , — mondd az anya.

— it a bibos, a nagy boglya-kemencze , hova lett, melynek kuczkdjiban a
dorombolé kandirral oly jékat aludtam ? — Min6 takaros kis cserepkdlyha viltd fe]
az & helyét! — £h, most mdr az ablakok is nagyobbra vannak kivdgva, mig akkor
e szoba pislogd két kis szemével alig lehetett ldtnunk a napviligot. — Puszta fold
helyett sima padl6. — No, és az én kakukos falérim hova lett ? :

— Megromlott az végképen, aztdn til adtunk rajta. — hanem ott a szekrényen
van mdr helyette egy médisabb.

— Létom, lftom! Es az iivegtokos dra koriil mennyi hirlap, mennyi minden-
féle hasznos népi kinyv hever! No ldm, édes atyim még mindig megadja a léleknek
is a magict. ‘

— Hébe-h6ba, ha mddjat ejthetem , szeretek biz én olvasgatni; — azelbtt a
Kosut ujsdgdt jirattam , hanem mifta megsziint, a Helmecziét hozatom, — csak az a
baj, hogy szemeim naprél napra gyongébbek, a betiiket pedig mindinkdbb apréra
nyomjdk.

— Elég roszul cselekszik. — De ni ni, mit litnak szemeim? K....éD...
arczképei ! .

®  — Ezek az én embereim !

— Mennyi vdltozds ! — mennyi ujitds , szépités ! Csak egy maradt meg a maga .
eredeti valdsdgdban — s kdr is volna ezt bolygatni, — amott elol a szegletben a hd-
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romszegl karos faldczdval kirnyezett barna asztal , feliil a czintdnyérokat és czifra
korsékat, butykosokat tart6 polczczal koszoruzva.

— Nem egyszer mond{m mdr dregemnck , hogy nappali szobdnkbél kiiszoboljiik
ki ezen parasztos histdridt ;,— hanem esak nem akar hajtani az okos szira.

— Ugyan édes anydm mdr miért volna az parasztos ? — Szebb és haszonvehe-
t6bb az akdrmely mds butorndl. Hisz épen ez a legnagyobb disze, valédi szemefénye
e csinos szobdnak.

— Hilészobdnk is takarosabb most, mint azelGtt; aztdn hdtul a fészer mellctt egy
cselédszobdt is épitettiink , de csak vdlyogh6l. — Ha tetszik , megnézhetjiik.

— Majd holnap ; — szdla Elek elkomolyodva, mert a ,tetszik® szd anyjdtél
sehogy sem tetszett neki, valamint az is roszul esett szivének , hogy cddig még sem
apja , sem anyja nem meré Ot te-gezni, s dtaldn véve feszes, tartézkodé magaviseletet
tapasztalt toliik személye irdnydban.

— Ezt a szobgeskit is akkor csinositottuk ki, — mondd Séra hsszony gondosan
kikeriilve fia czimezését — middn Talidnorszdgbdl azt a gyinyiriséges szép 50 darab
aranyat megkaptuk. Hogy az isten dldja meg a kiild5jét : — épen akkor jutott keziink-
be , midén legnagyobb sziikségiink volt red.

— Hogy ‘egy kis rend van ebben a szqbdban, az az oka, mert mi csak nagy
ritkdn, legink4bb iinnepnapokon 1épjiik «t kiiszobét; a middén kissé rendbe szedtiik ;
gy gondolkoztunk, ha egyszer a jé isten haza segiti a mi kedves fiunkat, hdt legal4bb
tisztességes hajlékba léphessen, s legyen hova lehajtani a fejét.

— Hja bizony igy is csak szegényes az — vdltd fel férjét Sdra asszony — de
‘mir csak higba no. .

— De hdt az isten szerelmiért, azt gondoljik édes sziiléim, hogy én kiilfsldon
csupa aranyos és bibpros palotikban laktam, én, ki kizlegény és kdpldr koromban
mindig a 16 fardndl hdltam , hol az istdlléban, hol a szabad ég alatt. De még mint
tisztnek is csak ritkdn volt ily tiszta, csinos szobdm. Azért hdt csak hagyjdk el édes
oregeim azt a haszontalan mentegetdzést.

E sz6viltds utén Ferke a szolg4ls segélyével behordi a podgyasmkat s lerako-
dds kizben azén észrevételt tevé, miként igen j¢ dolguk lesz dm itt a lovaknak, mert
az istdll6 tigas, egészséges, s annyi ott a jéféle széna és zab mint a polyva. A bozon-
tos mylord is, miutén a kuvasz kutydk az udvaron — eléggé udvariatlanul — meg-
kapdosdk , bevont farkkal sompolygott be a szobdba, s az dgy alatt kerese magdnak
biztos menedéket.

Mikor' mdr minden podgydsz le volt rakva, a sziilék suttogni kezdtck egymas
kozt, de Elek kozéjok lépett s tréf4s hangon mond4, hogy eldtte titkolézniok nem sza-
bad, mert ez bizalmatlanssg jele.

— Dehogy az — szabadkozék S&ira asszony — hanem, \igy é kedves galambom 5
megéhezett az utban, és ide haza bizony — —

— Mit ide haza ? — kérdé Elek red6kbe vont bomlokkal
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— No csak azt a.karom mondani, hogy taldn a vendégfoéaddb(ﬂ hozatndnk ételt,
— mert hidba — itthon —

" — Micsoda ? — Hit annyira megfogyatkozott volna Csillagek gazdasdga, hogy
abb6l mdr csak egy kis vacsordt sem lchet kikerekiteni ?! —

— TIsten drizz, isten 6rizz! — Van biz itt a hdzndl minden a mi csak kell, ha-
nem tudja kedves fikm, a mit én {626k siitok — az csak olyan parasztos. — '

— Anydm, anydm, hit mdr ismét ezt a csifos, onlealdz6 sz6t kell hallanom!
— Teremtd ég, mi dolog ez, hogy engem sziiléim hdzdndl ily kiilonds, mondhatom,
visszataszitd médon fogadnak ? — Midén szabadsdgomat megnyerve, a messze kiil-
f6ldrdl haza felé indultam, azon boldogit6 reményben ringatim magamat, hogy majd
a szilldi héz egyszerd, de tiszta hajlokdban valahdra kipihenhetem féradt tagjaimat,
8 éltem viszontagsdgos napjai utdn itt taldlandom fel a kivédnt békét és nyugalmat. S
ime, uram fia, legel6szor is azzal dllnak el6, hogy ezen szoba, melynek viszontld-
tdsdn 6s kiszépiilésén nem gybztem eléggé Grvendeni, — nekem taldn nem eléggé
czifra urias, hanemn parasztos! - - Most pedig, midén alig virom, hogy, a mit kiil-
foldon oly keservesen nélkiiloztem, az anydm -£ltal oly izletesen készitett jéféle ma-
gyaros ételekbdl ‘jdl lakhassam , — hdt még' vendégldi kotyvadékot akarnak elémbe
tdlalni. Taldn azt hiszi édes anydm, hogy az én gyomrom annyira elkényesedett, ugy
elromlott , hogy mdr ast, mi igazdn j6, tébbé be sem veheti? — Azt képzeli
anydm, hogy én olasz f6ldon csupa mennyei manndval, czukros tortival , és tdn zosld
bék4val éltem ? — Mir ugyan hogy lehetnék én finnyds urias gyomru ember, én, ki’
didk koromban a szdraz berdén, ¢és katondskod:dsom elsé éveiben a komisz préfonton
kiviill, sokszor heteken 4t sem ettem egyebet.

S4ra asszony, ki épen azért, mert igen jél tudott fOzni, a leczke ltal egészen
le volt f6zve , ismét mentegetdzni akart, de felindult fia nem engedé 8t széhoz jutni,
igy folytatvin katonds beszédét : -- Aztin még egy dolgot tapasztalok itt, a mi en-
gem , nyiltan megvallva, cgészen clszomorit. En azt 1dtom, hogy édes sziiléim valédi
nyiltsziviiséggel és bizalommal nem viseltetnek tibbé irdntam , s6t hideg udvariassd-
guk , feszes, tartézkodé magaviseletok azt litszik bizonyitani, hogy az én tdrsasdigom
terhikre van, mi engem igazén a legnagyobb zavaroddsba helyez. Teremts ég, hisz .
eddig még csak illé nevemen sem szélitottak , tibbé mdr tegezni sem akarnak, s még
bizony megérem, hogy mint legényem , nagysdgolni fognak!

Mily szirnyii fondk 4llapot az, — gondold magdban Elek — midén mhveltﬁegx
és rangkiilonbség miatt, a sziilé és gycrmek kizti viszony egészen felfordul , midén
az jdtsza emennek szerepét ¢s viszont; mily természet elleni bin, midén az alacsony
sorsu sziild meguriasodott gyermeke félo tiszteld gycrmekévé alazza le magdt; szé-
gyen és gyalazat az oly gyermekre, ki czen, istent és embert kiginyols foniksdggal
visszaél. Nem, ezt soha nem teszem!

Igy gondalkozott Flek , s igy fiizé tovdbb a roszat csirdjaban elfojtani torekve
beszédét, — Az isten fidért édes sziileim, mire néznek engem ? Hit taldn azon rang,
melyre legink4bb nok gsztonzése gondoskoddsa dltal emelkedtem fol, képes ¢ ke-
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© 26kbél a sziilsi hatalom ¢s relsﬁ-bbség jogdt kiragadni ; képes volna é engem a kéte-
lesség Gsvényérdl annyira cltdntoritani . hogy netaldn fiui hdlds tiszteletemrdl megfe-
ledkezzem : képes volna é egymds irduti bizalmunk, kdlesonis szeretetiink kitelékeit
széttépni ? — Hisz ez végveseélybe dontené hizunkat, orokre megsemmisitené eddi-
gi j6 egyetértésiinket, csalidi boldogsigunkat. Azért hdt kérem, Gsszetett kezekkel
kérem kedves sziileimet, ne tekintsenek engem ugy mint valami idegent, mint egy
nyakukra nétt délyfos urat, harem mint szerety, tiszteld fiukat; csak oly szemmel
nézzenek rim , csak ugy bdnjanak velem . mint mikor a collegiumbdl vagy a patva-
rifrél haza jottem. — Mert ha cllenkezit tapasztalok, s tovdbb is megaldzédds- s
idegenkedéssel fogjdk keseriteni szivemet; — én ugy segéljen, tistént visszafordulok,
megyek vissza azon az uton, a melyen jottem — és megdtkozom a sorsot azért, hogy
mig engem aranyos ruhdba &ltiztetett, sziileimet vasra verte, sajit akaratuknil
fogva a legalizatosabb rabszolgidkkd tette.

A megiitéditt sziilékre nagy hatdssal volt fiuk ezen feddd beszéde, mert egy-
szerre beldtdk igazsigos voltit. Egy részrél riiltek , hogy a jé fiu kiszabadit4 dket
kinos fesztilt helyzetikbol, mds részrél nagy ijedséget tdmasztott bennsk Elek felin-
duldsa , és valdnak vett fenyegetozése. Ugyekeztek is 6t mindenkép megengesatelni,
tiistént bizalinasabban szdlottak hozzd , az anya konyek kozt kérlelé fidt , mig az apa
helyes okokkal mentegetozistt, mik koriilbelsl oda mentek ki, hogy nem csoda, ha
kilencz évi tivollét alatt elszoktak tdile, s a nagy véltozds utdn egészen egyszerre
nem tudjik magukat az uj dllapotba beletaldlni, de lassanként majd csak dsszesimul-
nak , — hogy hazajivetelérdl nem lévén jé eldre értesitve, a meglepetés annyival is
inkébb zavarba hoza dket, mert fiuk nem fodozé fel mindjdrt kilétét, s minthogy
egyelore idegen urnak tekinték , ez sziilé ¢és tdpldlta benngk tovdbbra is azt a kis ide-
genkedést; — végre az oreg — e helytt igen illoen — keserii panaszszal emlité pa-
raszt sorsdt , mely mintegy vérré viilt rosz szokdsként kényszeriti oket az urak, fokép
a katondk el6tt — ha mindjdrt sajit vére- és csontjdb6l szdrmaznak is azok — félel-
mes aldzattal meghajolni. -

' Elek szinte meggyoz8dék apja mentegetdzése igazsigos voltdrél, s bdr meny-
nyire fdjt is neki, hogy mindjdrt megérkezése elsd drdjiban oly keményen kellett
megfeddenie sziiloit , tekintve a kesert orvossdg gyors hatdsdt és sikerét, higgadt cl-
méje megnyugovék e dolgon.

" — Minden ugy lesz a mint te akarod kedves édes ji Elekem — engesztelé ot
anyja — csak ne haragudjdl lelkem, galambom; ugy é nem haragszol mdr szivem
aranyos virdga, megbocsdtasz ugy € a te szeret$ sziileidnek , kik értted lelkdk végsd
lehelletét , szivik utésé csep vérét is odadndk.

— Igy m4r nem haragszom. Azért, hogy katona vagyok , konnyii velem békét
kotni, .. Menjen csak édes anydm a konyh4ra s készitsen nekem hirtelenében egy kis
tarhonydt, vagy porkslt hust, vagy bélest, s ne sajndljon csak édes atydm a pinczébe
menni egy pint kerti borért, — megldssdk kedves sziileim, mily j6 kedvvel koltjiik el
a békedldom4st. )
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— Minden meglesz édes fiam, a mit csak szomed és szdd kivdn! — és Sdra
asszony, szolgdléja segélyével, a-csakhamar pattogé patkatiiz koriil oly gyorsan kezde
miikodni , mintha egyszerre tizenkét keze ndtt volna ki. Az apjuk pedig gondolvin
magdban , hogy nemesak kerti bort , de ennél még kiilonbet is hozok én neked, — ke-
zében a lopétokkel sietett a pinczébe.

Elek foldtte driilt, hogy ismdt a régi rendes kerekvdgdsban van minden. A j6
meleg hdzban kényelmes pongyoldra vetkizddék, s miutdn apja s a szolgalegény segé-
lyével két kancsG bort poharakkal egyiitt az -asztalra helyezett, igy széla 6: No, m4r
most édes apdin, félre minden czerimonidval, vesse le azt a meleg dékdt, a mit még
a nagysdgos kapitény Wr tiszteletére hdzott fel, nyomja fejébe megszokott kis biriny-
bér-sapkajst . és pipst cserélve, apdm. az enyémbél, én az apimébél . gyujtsunk ré,
aztdn telepedjiink le az asztalhoz, s imddkozzuk el, hogy: miatydnk isten nagy korsé :

Dénjel gazddnak igen tetszett ezen, inyére esé fGlhivds, s litvin, hogy fia
még mindig az a ki volt, s6t nagyon is megférhetd ember, nem sokat teketérifzott, ha-
nem neki-vetkiz8ditt , (s borjuszdju bd ingébdl még most is izmos karok duzzadeztak
eld) , kedves birdnybor sapkdjit fejébe nyomd, és fidtél a tajtpipdt és gyingyos do-
hdnyzacskét dtvéve, odadta neki a inaga cseréppipdjdt és zsiros hélyagba burkolt do-
hdnydt , s imbdr ez annak kissé erds, Lleké pedig apjéinak kiss® gyonge volt, a ma-
gyaros csere miatt joiziien kezdtek pofékelni, s egymdssal szemkozt az asztalhoz he-
ly ezék magokat. ' . :

Ddniel gazda, ki most mdr mindenkép elemében érezte inagdt, kéjtdl ragyogs
szemmel kérdé fidt , melyikbol iszik , s Elek a gyongébbdl kérvén, két pohdr csakha-
mar teli volt a jéféle halvdny- piros kerti borral ; ezutdn régi szokdsukként osszekocz-
czintdk poharaikat , s kilesinds ,.adjon Isten® kiszontéssel fenékig iiriték ki azokat.

— Harmadévi termés, — jegyzé meg D4niel gazda, bortdl dzott bajszdt inge
bo ujjdival tirolgetve, — s csak tgy leste a szét fia ajkairdl, hogy vajjon majd mit
mond red. i

— Kinnyii, egészséges bor.

— J6l itatja magit, akdr reggelig sziircsolgessiink beldle, még sem gyaldzza
meg az embert; hanem majd késébb megkdstoljuk a mdsikat is, ez mir sokkal po-
ganyabb.

— Kedves j¢6 gregem — gyinyorkodék Elek, apja ldtisiban — bceh csak nagy
ideje is mdr, hogy igy szemtiil szembe nem ldttuk egymdst. Bizony apsm kissé meg-
sziirkiilt , s testben is dsszeesett azéta, hanem azért még mindig j6 erben van.

— Istennek héla, még csak birom magamat, de azért, kivilt mikor munkdban
vagyok , mégis érzem mér hanyatlisomat. Han?m az anyjuk még most is csak gy
siirog-forog mint 9 évvel azelitt.

— Mir az igaz, 6 nem igen viltozott. De mdr most beszélje el édes apdm, hogy
folytak azdéta dolgaik ; hogy mint volt az £llapot ?

— No hiszen csak megvoltunk valahogy — szélt 6 vdllvonogatva — iigygyel
bajjal éltiink , éldegéltiink ; csupdn te édes fiam, te hibdztdl nekiink, s e miatt, ki-
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vilt katondskoddsod elsd év:eiben. gyakran f8tt a fejink, sokszor aggédtunk , bisla-
kodtunk ; késébb aztin, mikor megértettiik a levélbdl , hogy isten jobbra forditd dol-
godat , egészen megnyugodtunk , s tovdbbi boldoguldsodért imidkozsnk.

Mikor mdr az Greg azéta lefolyt életpilydjuk némely fontosabb eseményeit ro-
viden megemlité , Flek kiilonféle kérdéseket intéze hozzd rokonai, ismerdi, s kivélt a
grofék irdnt. Az utébbiakra vonatkozé felelet -legink4bb érdeklé Eleket, biiszkélkeds
Ordmmel advdn elé az oreg, miként foldesurasdga, az egykor annyira gbgis gréf, na-
gyon megjuhdszodott az iddtsl fogva, midta Elek az 6 lednya életét megmenté ; hogy
tdvolléte alatt a gréf gyakran megdllt kocsijéval hazuk elStt, 6t kihivatd s ny4jasan
kérdezéskodott Elek sorsa feldl ; a gréfné pedig kisasszony4val néha még maga is be-
tekintett hizdhoz , sziintelen csak Elek utdn tudakozédtak , s middn kiilfsldrél kiildote
képét megldtdk , Gsszevissza csdkoltdk ezt, s lemdsoltatds végett elkérték téle, — azon
kiviil sok mindenféle jététeménynyel srasztdk el hfzdt.

— Képzelem, mily nagy , mily szép lehet most mdr a gréf lednya!

— Jaj fiam, rd4 nem ismernél am', épen ugy volndl vele ,-mint mi voltunk ve-
led. Mondhatom gydnyorii teremtés vdlt belsle , — oly sugdr névésd, mint a czédrus,
— dbrdzatja szebb a feseld, harmatos rézsfndl, — bére olyan akdr a legfinomabb
patyolat; egy sz6v@l. a ki csak nézi, mind megesoddlja azt, s falunkban nem is hiv-
jék mdsként, mint aranyhaju Tiindér Ilondnak; és minthogy anyjival egyiitt sok
szegény és beteg emberen segit , isten mennybél kiilditt angyaldnak is nevezik 6t.

E kolt6i ismertetés Elek egész figyelmét magdra vond, s kiilonss érzelmeket
timasztott benne a gondolat, hogy épen azon hilgyrdl beszélnek igy, ki apja utin
neki koszonheti életét, s kit mdr 6 mintegy gyermeke vagy inkdbb testvére gyandnt
szokott tekinteni. Alig vdr4 a pillanatot, melyben az oly rendkiviili szépnek és jénak
festett Aurélift meglithassa.

E pillanat kizellétének oromére nagyot ivott Elek, s apjival egyiitt élteté a
grofnét és lednyst; azonban D4niel gazda a gréf egészségeért nem akart poharat
iiriteni.

— A grof nem emberem — széla 6 — hidba hizeleg mind nekem, mind neked;
utdlom 6t mint a biint , s gyilslom mint a bocskoros nemest. Ezekkel volt és van leg-
tébb bajom ; de talin még valamikor szdémolni fogunk. Egy ur van csak a viligon, a
kit szeretek, — és az te vagy édes fiam. Vesszen a t8bbi, azt kivdnom.

E mérges beszédet egy pohdr borral nyomtatd le az dreg, s konnyebben esett
lelkének , hogy urak elleni ismert gyiilsletét fia el6tt kifujhatd , kit azutdn kalonai pd-
lydja torténetének elbeszélésére szélitott fel, de ki ezen hosszu histrift vacsora utdnra
akard elhalasztani, hogy majd akkor anyja is részt vehessen hallgatdsdban. Ddnicl
gazda helyeslé ezt, s oldalbord4j4t siirgetni ment a konyh4ra, hol ugyancsak sersegett
mdr a jéféle zsiros pecsenye. '

S4ra asszony, csakhogy miclébb hallh.ussa az érdekes torténetet , j61 megrakta a
tiizet s fel-felszitd az izz6 parazsat, s csakhamar készen volt a vacsora. A Boske 4l-
tal csinosan, tisztén megteritett asztalra Sira asszony legelészor is a paprikds lével
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és tarhony4val készitett guly4sos hust adf fel, mely a héfehérségii, puha alfsldi bu-
zakenyérrel egyiitt, nagymértékben kielégité Elek izlését.

~ No csakhogy j6l esik — hdldlkodék dromében a gondos j6 anya — édes
kedves-galambom , csakhogy j6l esik.

— Hanem még jobban esnék — jegyzé meg Elek — ha csak ugy kdnyv nélkiil,
egyenesen a nagy tilbél szedegetndk ki.

— A mint tetszik, édes fiam; — s mind a mellett, hogy azt tartdk, miként
nem jé urakkal egy t4lbél enni, rettentSkép oriiltek azon, hogy uri fiokkal egy tflbél
ehetnek , mi még kozelebb vonsz4;Sket Elek szivéhez.

Bdra asszony rendkiviili izgatottsdga miatt nem sokat evett, hanem anndl in-
kdbb siete a tdlaldssal, sietett kiilonssen fia egykori kedves ételét a turés bélest fel-
adni. A gondos anya egyre kindlta fift, ez pedig nem gydzte eléggé magasztalni a
szerinte remekiil készitett ételeket, ds Sdra asszony csak ugy hizott a sok dicsé-
ret miatt. ‘

— Igaz lelkemre mondom — széla Elek — ily jé izii ételeket soha sem ettein
Olaszhonban , és anydm mégis vendégfogadsi kotyvadékot akart nekem hozatni. —-
Hanem meg is piritottam értte — veté hozzd tréfds mosolylyal — és a boszut4llé
konyhatiiz még inkdbb megphitotta kedves anydmat. No, ez 1ngyan dicsé kis este-
béd volt !

— Az igaz, hogy ryvid, hanem még azért nincs vége — mond4 Sdra asszony
— még egy kis friss foghagymds kolbdszt is siltottem. '

— Taldn agyon akar tomni édes anydm! — de ez nem hallgatva fia sokalls
észrevételére, futott a konyhdba; atyja pedig az illatos, zamatos érmelléki bakar arany
nedyével t5lté meg a poharakat , s alig vdrhatd , mily itéletet fog fia felle mondani.

— Ez mér aztdn megteszi, — szélt Elek félig Kkiliritett pohara tartalmdnak
szép szinében gyonyorkédve, — e mellett a legjobb, legdrigdbb olasz bor is elbuj-
hatik 4m. — Hol szerezte édes apdm ezt a mennyei italt ?

— Kdtyavetyén vettem egy bukott fGldesur pinczéjébdl; olcsén jutottam hozzd,
akdjdért caak 20 banké forintot fizettem.

— Oh te minden jébél a legjobbat termé magyar fold, oh £ldott khanadn !

B4ra asszony felad4 a fris _kolbdszt, mely tulajdonkép csak pardnyi kiegészitd
része, diszitd koszoruja volt a mdjas-véres-hurka és disznésiilt egész halmaz4nak.

— Phi, lelkem any4m, ha czt tudom, nem nyakaltam volna annyit a bélesbdl,
— no de azért egy két darabk{val még megbirkozom. — S a torkig j6llakott Elek
valéban csak szillei kedveért evett még, nchogy fitymdlni litszassék anyja mesteri
készitményét , ki a legszebb falatokat kijelolve , vdltig kindlgati ot, s ki még akkor is,
midén mdr ugyszélvén Elek kidolt a sokevésben, azon ismert gardasszonyi_ fenyeget6-
zés fegyverét hasznfld ellenében , hogy 6 ldssa, s maginak tulajdonitsa, ha éhen
marad.

— No — szola Elek a bevégzett étkezés utdn, ny akon csipve az erdsebb tartal-
mu pintest — most mdr igyunk egyet annak &rémére, hogy mindhdrman jé egészségs
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ben, sziikolkddés nélkiil. s a mi legfébb, tiszta nyugodt lelkiismerettel ldthatjuk egy-
m4dst szinrél szinre! — S a sziilék ,,adjon isten,” — ,tartson meg az isten,“ —
s3zerencséltessen az egeknek ura benniinket tovdbbra is — s tibb e féle kivdnatai kizt
a boldog kis csaldd mind hfrom tagja sszekoczezant{ pohar4t, s még anyjuk i, mint
e szent sz§vetség éltetd lelke, felontstt a konty ald. Ezutdn kolcsonosen megesékoltsk
egymdst,, s ezen iidvdrasztd kettSs frigyre az éji csendben isten is £ld4sdt ldtszott
rélehelni. N .o

Sdra asszony'a korsgk- és poharakon kiviil mindent eltakaritott az asztalrdl , s
a konyhdban ugy intézkedék , hogy e nagy napot a cselédség, s6t még a héz hit drei,
a kutydk is megiinnepeljék. A cselédhdzi iinnep hése természetesen az életre valé
Ferke volt, ki a sovdny olasz koszt és savanyu vink6 utdn a legzsirosabb magyar
ételekhez , s kellemes izii magyar borocskdhoz férkdzvén, a legcsapongdébb vigsdgban
ercszkedék ki, s huszdros elmésségei- , tréfiival a tobbi cselédet majdnem pukkaddsig
nevetteté , s vdltozatossdg kedveért olykor csodflatos komoly dolgokat mesélt a blb4-
jos Talidnorszdgr6l, s azon rettenetes iitkozetekrdl, melyekben ura, €s 6, mint a
vitézség példdnyai, — soha napjdn — résat vének. A hdzndl 16vé vdszoncselédek
még ez estve belé szerelmesedtek a hamis szemii, hamis lelkii, nyalka kizhuszdrba,
mig gazddjuk aranyos ruhdju nagyur-fit kis istenként é4lvdnyoztdk. — Hogy Ferkén
kiviil, az.ura mellett lebzseld mylordnak is nagyon j6 dolga volt , azt taldn folosleg
is emliteniink. » ‘ ’

Miutén a hdz gazdasszonya belsl kiviil mindent rendbe hozott, égé kivdncsi-
sdggal siete fia katonai pdlydja torténetét hallani, melynek most még csak 4taldnosan
vdzol6 elbeszéléséhez azonnal hozzd fogott Elek, mihelyt apjdval egyiitt pipira gyuj-
. tottak. .

Elek mesteri elbeszéld volt a tekintetben , hogy katonai életébdl épen azon pon-
tokat tnd4 kiemelni, melyek sziileit leginkdbb érdeklék, s ezt is egészen az § felfo-
gdsukhoz alkalmazott népics nyelven, s majd mulattats, majd elérzékenyité modor-
ban adta eld. '

Gyermek a tiindéri mesét. jé didk a tanitgjit, szereté holgy kedvese szerelmi
nyilatkozatdt, vén asszony a pap nagyiinnepi prédikdcziéj4t nem hallgathatja nagyobb
figyelemmel , mint a minével sziilei Elek beszédét kisérék , mely oly hatdssal volt rd-
jok, hogy majd elhiiledezé csoddlkozdsra, majd csendes gyonyorérzetre , majd ismét
haragos boszankoddsra , most fijdalmas kinyekre, majd deriilt nevetésre, inditd oket.
Kiilonsen sok szenvedése, nélkiilozése el6ad4sdt — mintha dnmagukon esett voina
az meg — kinos gyétrelemmel , s sorsa kedvezdbb fordulatait, érdemei méltdnyldsdt,
fokonkénti emelkedését , kitéro Grommel hallgk.

— Igy volt biz az! — sz6lt végre FElek, két érdig tartott folytonos beszéde
utdén nyujtézdssal emelkedve fol iithelyébsl, — elég most ebbdl ennyi, a tobbit majd
mdskor mondom el. A sziilék reggelig,is clhallgattdk volna fiuk érdekes beszédét ; ha-
nem tekintetbe vévén azt, hogy az idd mdr éjféli 12-0ro jir, s az dtban eltdrédott
kedves vendégnek nyugalomra van sziiksége, elnyomtdk magokban azon témérdek
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sok kérdés kitorését, melyeket az elbeszélés kivetkeztében bivebb felvildgositds végett
Flekhez akartak intézni. '

Flek legényét kidltd, s Ddniel gazda a hdtul 16vé cselédszobdba értte ment,
mig Sdra asszony csinos iiveg mosdd-niedenczét s tirolkozoket tett az asztalra, s a
héfehérségii 4gyat bontani kezdé. . .

D4niel gazda magdval hozd Ferkét, ki mind a mellett, hogy a sok szentelt
viztol tikéletesen el volt 4zva, nem feledkezett meg egészen a katonai fegyrdl, lehe-
téleg peczkesen tartf magidt, critetett egyenességgel jdrt. s csak aprékat pislogé
szemeirdl s elpaldstolhatlan szuszogdsdrdl lehete észrevenni, hogy kelletén til felontott
a garatra. Ilyenkor & nagyon keveset beszélt, jél tudvdn. hogy dadogé nyelvével
még inkdbb eldrulja ura elétt szenvedhetlen dllapotit. . :

— Parancsoljon nagysdgos uram.

— Hozz vizet mind a két iivegben; vigydzz, el ne tird. S Ferke gyanitva, micrt
inti 6t ura vigydzatra, a lehets legnagyobb ovatossdggal tdvozott.

— Tudjdk é édes sziileim , ki légyen ez az én szerelmetes szolgdm ?

— Mondta mdr a cselédeknek, hogy ide vald sziiletés, de biz én neve ut:in
nem tudakozédtam ; — sz6lt Sdra asszony. '

— Az 6én Ferkém nem mds, mint nemes Daruvdri Daru Istvdn uram egyet-
len fia,

— A mi legnagyobb ellenségunk fia® azé a gigos, korhely . elszegényedett
gazemberé ? — Lehetetlen!

— De igy van! — J6 gyerek, csak egy hibdja van, ha mddjdt ejthcu , mind-
jdrt megissza magigt.

— No ugy apjdra iitott , ki talfn mdr nemesi levelét is beitta: — jegyzé meg
Sdra asszony — jaj most jut eszembe, ez az a Daru Ferke, ki 10 évvel azelott 16lo-
pés gyanujdba esett, s ki félvén a bortintl, clillant s katondnak dllott be. ['gyan
édes fiam , miért vetted magadhoz annak a rosz cmbernek még roszabb fidt,*

— Sohse gyotrddjék e miatt édes anydm , hisz azdta mdr megjavult.

— De én meg nem adndm egy vak l6ért, hogy igy tortént a dolog — mond:
Déniel gazda, — ez nem m4s, .mint islen biintetése. Ferke felfuvalkodott apja, az a
koldus nemes, mindig azzal csiifolt engem tibbek elitt . hogy midrt néveltem fiamat
urrd, hisz ugy sem lesz beléle nemes ember, s ha a legnagyobb szerencse érne is
téged , azért mindig csak siivegelned kell Gt és fidt.

— Hahaha! No ugyan szépen teljesiilt jéslata.

A sziilék gunykaczajjal viszhangoztatdik Elek nevetésct.

— Mondom , hogy mem adndm a félvildgért, hogy igy tirtént a dolog. Az én
kedves j6 barftom Daru Istvén uram megpukkad mérgében, ha megtudja, hogy nagyra
sziiletett fia a paraszt Csillag Déniel fift kénytelen szolgdlni, siivegelni! — Hahaha !

— H4t ha még megtudnd azon hallatlan vakmerdséget, miszerint a paraszt
Csillag Diniel fia az 6 nagyrasziiletett Ferke fidnak nemes iilepére olykor miir 25-6t
is bdtorkodott veretni.
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Az regek , ellenségok folotti teljes diadaluk érzetében majd hogy el nem dgl-
tek a nagy nevetés miatt.

— Az igaz, hogy csak kénytelenséghdl biintetém 6t — mert egy4ltaléban nem
vagyok bardtja az embertelen botozdsnak , — de ugy esett a dolog sora, hogy ha én
nem vigatok rd 25-6t, mdsok 50-ig, 60-ig meg sem $lltak volna, vagy ha jé ked-
vikben taldlja 8ket , még fol is akasztatjdk. ‘

— Ugyan mit véthetétt a gonosz csont, hogy annyiszor kellett 6t biintetni ?

— Lop4s és részegség! — Ezt a katonskn4l legkeményebben biintetik. Az én
Ferkém az els6t mir nagynehczen elhagy4, de az ut6bbit6l médr csak a sir fogja 6t
elszoktatni. — De esitt, c3orég mdr a sarkantyiija, — s Ferke csakugyan benyitott
8 a kezében 1év6 egy palaczkot dugdosva tevé le a mosdémedenczéhez.

— H4dt a mdsikat hova tetted ? — Rivalkodék r4 Elek.

— Melyik m4sikat! — Hisz csak egyet vittem ki nagysdgos uram , — dadogd

Ferke. -

— Hazudsz semmirekelld , hisz mindnydjan ldttuk , kettSt vittél ki. Adta
Ronté Pdlja, alig lép a hdzba, s mdr 15 kért csindl. Huzd le a csizmdm , de vigy4zz,
nehogy orrodra bukj4l.

" — Dehogy bukom, dehogy bukom ; — bizony pedig kevesbe mult, hogy diil-
16ngés kiozben orrdra nem bukott.

— Hej a korhely, hogy szuszog mint a tét ember bocskora’; — mdr megint
leittad magadat ¢

— Nagysdgos uram, katonai paroldmra mondom, most az egyszer nem én va-
gyok az oka.

— DPersze hogy nem tc, hanem az az ftkozott kerti bor, melybsl legaldbb is

ot—hat pintet elmorzsolt4l. Lo

) Ferke, mintha igazolni akarnd ura beszidét, elnevette magdt, s igy dadogott :

— Az igaz, hogy j6 volt, majd olyan j6 mint a nagysdgos idr, — de azért
még sem & volt az oka.

— H4t ugyan ki lehetett volna ? fogd rd no valakire.

— Midr hiszen megkdvetem aldssan , ha szabad igazat szélani, h4t imitt a nem-
zetes ir, vagy inkdbb a nemzetes asszony volt az oka. — En v4ltig szabadkoztam ,
egyre mondogattam , hogy majd sok lesz mdr, majd hiba lesz a tavasziban; — de a
nemzetes asszony, a kit az isten ldjon meg minden jéval és szerencsével, addig
addig kinglgatott , hogy biz én nem 4llhattam ellent, — s ihol van la; — de azért
még, istennek héla, meg tudok £llani libamon, s nem megyek a falnak.

' — Hiszen Ferk¢ nincs is neked mds bajod, csakhogy & fejed nehéz , azért hdt
eredj eredj, hajtsd le azt, hogy megkénnyebbiiljon. Koszond, hogy hazaérkezéstink
napj4t iinnepeltiik, — mert méskép .. .... no no ember, vigydzz magadra, ne ldssa-
lak igy gyakrabban, mert.... -

— Nagysdgos uram, engedjen meg ... hisz az apdmat is csak azért nem lito-
gattam meg még ma estve, mert a cselédek oda kiinn azt beszélték fel6le, hogy min-
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dennap leissza magét. Pedig, tetszik tudni, én az ily részeges embert ki nem 4llha-
tom! Phii, a gyalﬁzatos' .

Ferke ezen eredeti nyilatkozata mindnysjokat hangos kaczajra kényszenté

— Nagysdgos uram! — mst.ﬂlom aldssan.

— No csak ne okoskodjdl, eredj mdr aludni, — egy szét se tobbé.

— Nem szélok mdr, egy szét sem szélok ; — ne sz6lj fejem nem f4j nyelvem,
— vagy akarém mondani: ne sz6lj — fejem -— ejnye az rdogbe . ... de m4r csak-
ugyan-igaza van a nagységos trnak. . . Megyek mdr, megyek. — Nyugodalmas j6 éj-
szakdt kivinok a nagysdgos urnak , Ug§ szintén nemzetes uramnak és ‘nemzetes asz-
szonyomnak is egyenként és egyetemben ~— dmen!..

Ezzel Ferke iszonyu srzuszogds kozt kisompolygott, hanem a pitvar kiiszobén
megbotolvdn, olyan huszdros kdromkoddst vitt végbe, hogy az elszornydkodott j4m-
bor sziilék 6nkényteleniil is Gsszekulesoldk Lezeiket mmtha im4dkozni akarn{mak a
bings elkdrhozott lelkeért.

— Jaj ha ezt a mi tissteletesiink halland — sopdnkodék Sdra asszony — 6 beh
nagy ordég , beh nagy atilla! — Hanem azt mégis szeretem benne, hogy még részeg
kordban is emberségtudd. '

Elek j6l tudd, honnan fij a szél, j6l tudd, hogy legényét azért dicséri az any-
juk, mert 8t nemzetes asszonynak nevezi , — fidt pedig — nagysdgolja.

~— De agért csak Daru Istvin uram nagyra sziiletett fidnak nemes iilepét kipo-
roztattad , dgy-e édes fiam ? — ismétlé Ddniel gazda e kedves thémdj4t, s oly j6 iziin
kaczagott , hogy szinte a hasdt kellett fognia; — no anyjuk, menjiink aludni! — s
mdr 4gyban fekvé fiuknak minden szépet és j6t kivdnva, forrd olelés s caékok kizt
véltak el tdle,

Elek hirtelen végig gondolv , int fogja a holnapi napot eltélteni , kiknél vagy
kinél teend 14togatdst , mindenek f516tt a gréfi kastélyon akadt meg elméje, s a tiin-
déres szépségiinek mondott Aurélidt sz€zféle alakban is képzelé maga el6tt, mig végre
a csendes atyai hajlékban elaludt. 8 ki hinné! — mintha szellemk magnetikus rokon-
sdgban volna egymdssal, — ez éjjel Aurélia, feldle, élte megszabaditéja a szép hu-
szdr tiszt feldl dlmodott.

Az gregek , izgatott 4llapotukban még sok4ig nem birtak elaludni, hol jobbra,

hol balra hénykolddtak , — ujra meg ujra fiukrél kezdtek egymdsnak beszélni, s a
bakter m4r 6jfél utdni két 6rdt kigltott , midén elszenderedtek.
) Hitul a cselédszobdban sem volt nyugalom ; mert Biske és a kis Panni egyre
csak a kerek képii s hamis szemii Ferkérél §lmadoztak, s minthogy egy 4gyban fekiid-
tek, félslmukban néha azt képzelék, hogy a nyalka husz4r karjai kizt pihennek, mi-
re olykor hangosan felriadvdn, ... még Vincze, a m4lé sz4jinak csufolt szolgalegény
sem alhatott tolik, kit kiilonben a Boske miatti féltékenység is gyotort.

Egyediil az istdlléba vonult Ferke aludt dgy mint a zsdk, — s néha csak iszo-
nyu hortyogdsdival ébreszté fel magdt, mit 6 l6horkoldsnak képzelvén, egy pér czifra

kdrom]gggal rendre utasit{ az drtatlan gllatokat, aztdn egyet fordult, s ismét elaludt.
Losoxgz; paONIX, U- » 1 6
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A7 ELPUSZIULT NEMES KURIA,

Mind a mellett, hogy Ferke a mult nap iinnepének hdsei kizt legmélyebbert aludt
el, az egész hdz népe kozt 6 volt talpon legk‘m-ébban. Midr reggeli 4 érakor, midén
*még hire sem vala a vil{goss{gnak , a cselédszobsban ‘gyufit keresgetett, s a még 4l-
mos lednyokkal kienyelegvén magdt, meggyujtd 1dmpdjét, s ennek vildgdndl lovait
szépen megvakard, s mind ura , mind sajdt ruhdit és csizmdit csinosan megtisztogatta.
F kozben tobbszor visszaemlékezve a mult est gyinydreire , most mdr legkevésbé sem
bdnta, hogy'ura, apja hdzdhoz, s nem a gréfi kastélyba sz4lit.

A mint dolgdt végezé, elindult a faluba pdlinkds j6 reggelt kivdnni, s mivel a
nagy csapszék ivészob4jdn kivil még sehol nem ldtott gyertyavildgot, mint kikotdt ke-
resé hajds a fénytorony felé, Ggy'6 is csak oda tartott, s mintha 6rokké itthon iilt vol-

. na, oly egykedviien lépett a Betekintsbe.

Itt a mi Ferkénk legeldszor is a megholt kocsmdros utédként szerepl$ fidval, s
néhdny régi ismeréjével cgy két pohdr pdlinka kizt megbardgkozvdn, a falusi plety-
kagydr e f3fészkébdl természetesen csakhamar mindenfelé elszdrnyalt a hir, miszerint
Csillag Ddniel gazduram husz4rtiszt fia haza jott Talidnorszdgb6l , s nemes Dara Ist-
vin kizkatona fia szolgélja 4t.

E nagyfontoss{gi, e helyre nézve valésdgos epochalis esemény hire rgvid id$
alatt a legkiilinb6z6bb alak- és véltozdsban vigy bejdrta a két gzomszéd-helység min-
den z5gét zugdt, hogy mire megvirradt, majd mindenki azzal sz6litd meg egymdst :
vajjon tudja é mér, hogy a Csillagék huszdrtiszt-fia tegnap estve hazaérkezett ; s nem
volt cmber a két faluban, ki e rendkiviili tiineményt részint irigy szemekkel , részint
j6 szivvel ne vigyott volna 14tni. ,

Mikor mdr a reg némileg sziirkiilni kezdett, Ferke clhagy£ a csapszéket, s az
atyai h4z felé tartott, mely tdvolléte alatt annyira elpusztult, hogy most m4r a keri-
tés nélkiili ndvaron egy rozzant sertés-élon kiviil semmi cgyéb nem volt: az egykor
eléggé csinos hdz, rongyos, diiledezé kunyhdévd torpiilt, s padldsa, pinczéje, istdll6-
ja, kamrdja, konyhdja , s6t még szobdi is vigyszélvdn egészen iiresen tftva-nyitva 4l-
lottak , s inkdbb ronda szemetdomb, mint emberi laknak lehete azt tekinteni.

E pusztuldson nagyon megiitkizitt Ferke, az egyetlen orokos, s rosz kedvvel
nyitott be az utczdra esd szobdba; s még inkdbb meg volt lepetve , midén itt beteges
kinézésii, torodott testd apjét bunddjival takarézva egy rosz szalma-nyoszolydn l4t4
fekiidni, ‘s a mellette 16vé félldbi asztalon egy, félig pAlinkdval megtoltott itezés ve-
get pillanta meg. Ezeken s a szegre akasztott fokoson meg egy piszkos 14ddn kiviil
semmi mds butgr 68 hdzi eszkiz nem vala ott észrevehetd ; az ablakok kitorott iiveg-
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t4bl4it nagyobbdra papir-foltok pétoldk, még csak ftenie smcs mivel, 8 azért oly hi-
deg e birtonszerd hdz, melyben az elditélet és szenvedély szdnand6 rabjdn, a bor-
zaszt6 vén korhelyen kiviil senki m4s nem lakik. Valédi kisértd 1élek egykori jéléte,
csalddi boldogsdga romjai kozt, egy é16 halott, kinck sajat Osszeroskadt hdza mdris
szemfddeles kopors6j4ul szolgzil

Ferke tsszeborzadt mindezek 14tdsdra, s tudva azt, hogy ezen véginségét, s rd
nézve is folotte kdros elpusztuldst nemesi gogje , 8 ebb6l szdrmazott dologtilan henye
élete , és vérré vdlt iszdkossdga okozd; tudva azt, hogy szorgalmas jé anyjit is ez
vitte kora sirjdba: — oly iszonyu diihbe j6tt, hogy nydjas Glelés helyeit, nyakon ra-
gadva rdz4 fel apjdt 4lmdbél, ki végérdjat vélvén kozelegui, ijedtében irgalom- s ke-
gyelemért nyoszorgott. '

— TIsmersz ¢ engem vén biints ? Tudod é, hogy itél6 birdd 411 most elStted ? tu-
dod é, hogy az, a ki most sz4molni akar veled, nem mds, mint a kit legboldogtala-
nabb4 tettél , nem mds, mint tulajdon fiad! —

— Fl.am — Ferencz ! ! — diimmogott a vén Daru, szemeit egész kozonybsség-
gel dorgolve — iilj le no, aztdn igydl egy kis pdlink4t. —

Ferké hozz4 nyult ugyan a pélinkds iiveghez, de dgy vigta azt apja feje folott
a falba, hogy izzé-porrd tort, és szeszes tartalma az oreg bunddjdt egészen befecs-
kendé. A csattands utdn Ferke vérfagyaszté kdromldsok kozt mondd apjdnak, hogy
abbdl ugyan nem iszik, a mivel 6 magdt koldusss, s fidt foldonfutévd tette.

— Jaj a pélinka, — sz6lt a vén korhely sirinkozé hangon — az én kedves drd-
ga italom, melyért nemes-leveliinket adtam zdlogba; — most mdr mibdl élek két na-
pig. — Jaj te huszdr-ruhgba bujt sérkdnykolyok, te csak vesztemre jottél haza; —
vigyen el az drdog! — S vesztesége f6l6ttl f{jdalmgban rémitden nydgott és kihécselt,

Ferke még keményebben kezdé szidni elkdrhozott apjét, de ldtvdn, hogy mdr a
j6'826 nem fog rajta, szokdsa ellenére egy istenes leczkét tartott neki, s ez némileg
meginditd, s6t egy bdnatos sohajt 8 egy keserves konydt is csala ki belble, — de fel-
tdmadt jobb érzetét csakhamar giinyos vad kaczaj és szilaj kdromkod4s kozt fojtd el,
fenyegetvén fidt, hogy pusztuljon el hdz4b6l, mert ha még tovdbb is kitddik vele,
vigy megszedi 6t fokosdval, hogy az istene is megemlegeti.

— Szegény tehetlen nyomorék | — mond4 Ferke gtnyos hangon — még te akar-
ndl osszetizni én velem. — No de nem b4ntalak; ne volndl csak apim, tudom
isten, kir{zmdm beléled a lelket. — Most megyek kivdltani elzdlogositott nemes-leve-
liinket, s eladom azt uramnak, Csillag D4niol husz4rtiszt fidnak, kit én, a te vétked
miatt , — szégyen gyaldzat — nemes létemre is szolgdlni vagyok kénytelen.

— Te vagy szolgdja annak a paraszt kutya fidnak ! — és még neki akarod el-
adni nemes-leveliinket. — Jaj, inkdbb meghalok, hogysem ezt a gyaldzatot eltiirjem.
— Agyoniitlek , agyoniitlek! —

Ezzel hirtclen felugrott fekhelyébsl , s fokosst lekapv4n a falrél, oly keményen
sujtd fidnak feje felé, hogy ha ez hirtelen le nem hajol, talin még haldlos sebet is
ejthet rajta. Ferke most mdr épen nem vette tréfdra a dolgot; hanem, minden emberi
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érzésbOl kivetkdzott apjdt'ujra megrdzd, hogy a csontja szinte ropogott helé, s bun-
ddstul’, nyoszolydstul egyiitt foldre boritotta, s a nélkiil hogy a vesztét érzd vén
korhely ez alatt esak meg is mukkant volna, magdra hagy4 6t, ki csupa lustasdgbél
j6 ideig a foldon felejté magdt, s egyre ezt nysgte: jaj a pdlinkdm , jaj a fokosom ,
jaj a nemes-levelem ! Jaj csak még a tavaszi restellicziét megérhessem, -- akkor az-
tdn agyoniszom , megiélom magam ! —

Ferke csak két pengo forintha clzdlogositott nemes-levelét a csapszékben kiv4lt-
vdn, ismét visszavonult a fohadiszdlldsra, hol legeldszir is ura sziileire bukkant, kik
a konyhdn a nappali szoba ajtaja cldtt mdr mintegy ranegyed Sta libujjhegyen 4liva
8 jarva és nagy figyelemmel lesik : ha vajjon fiuk folébredt é mdr s nem parancsol é
valamit ? Vas4rnap lévén, mindketten iinnepls kontisiiket 6lték magukra, Diniel gaz-
d4t kiillonosen eziistgombos mentéje, s Sdra asszonyt aranycsipkés bébds fejkitsje ,
szép selyem ujjasa, s magas sarku kordovdny-csizmdja ékesité ; széval, oly tisztessé-
gesen voltak 6ltozve , hogy akdrmely jémédd mesterember-pdrral is kidllhatdk a ver-
senyt. .
A mint Ferke megpillant4 a fiuk irdnt oly gyongéd figyelemn és gondoskod4ssal
viseltets sziiléket, s e szép boldog viszonyl a magdéval, e rendes hizat az apjdéval
egybehasonlitd : szive egészen elfogddott, & 4tkozd a sorsot, mely vele oly csdfos ji-
tékot @iz, mi annyival is inkidbb f4jt neki, wert mdr szolgélati idején tdl katondskod-
vdn, szeretett volna honn megtelepedve gazddlkodni, hdzasodni, de igy eltékozlott
droksége romjain mihez kezdjen. mi tévé legyen! Ej mit — gondold Ferks — ura-
mat el nem hagyom, vele egyiitt holtom napjdig katondskodom; s e vigasztaldsra
fiityrészve ment az 6lba megitatni a lovakat. .....

Alighogy ura paripdjit moegsimogatd , Sdra asszony jott érte, hogy siessen, mert
az ¥r hivja. Rohant is Ferke tiistént a megtisztitott csizm4val, s kihoz4 a sok poroz-
ni és kefélni valé rubdt. .... A huszdir-f6hadnagy délfel¢ egész diszruhdban tiszte-

egni ment az e helységben laké Térényi gréf féispdnhoz , kinek véletleniil épen ekkor -
esvén névnapliinnepe , — a szivesen fogadott Elek a nagyszimban megérkezett megyel
deputdczival egyiitt hivatalos 16n a fényes Jakomdra. —

I1I.
FOISPANT TAKOMA S ENNEK HOSEL

Az annak idejében mag4ndl nagyobb urat nem ismert kizéprendil magyar nemes-
ség a forangu nagyurak asztalindl enni soha nem szeretett. Elészdr is azon okbdl:
mert itt alirendeltségénél fogva, zsarnoki fels6bbségét wem éreztetheté, s otthonos
kényelembe nem helyezhette magit ; tovdbbd , mert nagyurakndl késén iilnek az ebéd-
hez , s a kisebb falusi magyar urakgyomm ugy hozzd van mér szokva a déli 12 6ré-
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hoz, hogy ha pontban ekkor nem témetik meg , elveszti étvdgydt; végre , mert ovatos-
nak kell lennie , nehogy szdja eljirvdn, a f6dri illemet megsértse ; és, mert — mi szinto
nem kevésbbé fontos ok — a legtibb étel oly czifrén van itt Gsszekotyvasstva , hogy
csak ugy rdnézve meg sem ismeri: mi legyon az, s igy nem mervén belle sokat venni,
mily roppant szerencsétlenség, ha a kizelebbrél megismert étel inyére van készitve
miutdn egyszernél tgbbszir az rdég sem kindlja itt meg.

A fSispdn szép szdmmal egybegyiilt ilyszord vendégeit egyediil az vxgasztalﬁ
hogy nagy tdrsaskdrben az egyes személyok nem igen tiinhetvén {61, tenger csepjoi-
ként fognak elveszni, s igy, féleg az als6tibldkndl feszteleniil mulathatj:ik majd
magukat.

Ugy is lén. A nagyszerii. nnigedények- 8 rococoszerii tomott eziist eszkiozdkkel
folékesitett felsé asztalndl egyeditl a fébbrangnak, gréfok , birdk, ezek nejei, lednyai,
egy-két fotisztelends dr, a'két alispdn, s a fobbrangu hélgyeknek mintegy rendszeresen
udvarl6 katonatisztek ; széval, az ugyneverett hautevolée csindltvirdgkoszorija, a
biiszke h4zifir, 8 a szerény hiziasszony és lednya, mint egyszerii teymészetes ndvények
4ltal mintegy Gsszekapcsolva, 8 a kisebb istenektll egészen kitlonvdlva , foglalt helyet.

E felsé asztalbGl két hosszu szdrnyként kiterjedd alsé t4bldkn4l az alispdnok
alatti megyei tisztviseldk , le egész az utolsé tiszteletbeli eskiidtig, a f3-fétdblabirdk ,
plebdnosok , némely helybeli kizbirtokosok, a gréf f6bb uradalmi tisztjei, a helybell
reformatus pap, 8 tobb eféle kozéprendii urasdgok tarka serege székelt, kik tdrsalgds
tekintetében sok apré korre felgszolva, ép oly keveset torédtek a fels6tdbldval, mint
ez § veldk.

Elek, ki a tolakodék soriba soha nem tartozott, mindamellett hogy £1ll€s4n4l
fogva a felsd asztalndl helyet foglalni jogositva volt, az egyik alsétdbla végén akart
megtelepedni; azonban a szemes gréfné észrevévén ezt, karon fogd, a felsé tdbldhoz
vezette, 8 maga és lednya kozé iiltette 6t, mi némely irigy és féltékeny szemben valédi
szdlka volt, 8 mi talin a hdzidrnak is vmszatetsiett volna, ha e kitiintetésben m4s
részesiil , mint lednya életének megszabaditéja.

— Ej ej — szélt Aurélia a melléje iilé szép huszérhoz — on hit hdtlenti
el akart pdrtolni a i kis kortinktdl, mely ¢ nagy zajban a bizalmas tdrsalgdst egész

-nyugalommal folytathatja.

— Kétlem azt , kedves nagysdd — suttogd Elek — miutin minden szem csak
szép szomszédndm bdjaira irdnyozza Orfegyverét.

— Nem minden szem, mert a hdlgy vendégek szép szemei, ugy ldtszik, leginkdbb
a szomszédomon fiiggenek. '

— Rdm nézve azok kizitt egy sem veszélyes; — hanem nagysﬁd jobboldali
szomszédja , igényteljes udvarlé lovagja , — a szép ifju bdr6 — —

8 e halk figyelmeztetésre a jobboldali szomszédjdtsl elfordult grofholgy oly
ginyogan bigyeszté ajakdt, hogy Elek egyszerre észreveheté, miként imddottja valédi
ellengzepyvel viseltetik a bdrd irdnt, mi tobb, az egész ebéd alatt oly jéghidegen , sot
oly szembetiing visszautasitdesal fogadta ennck tolakodd wdvarldsit, hogy az anng
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ink4bb kittintetett , 86t a legszivélyesebb titkos tdrsalgdsra méltatott husz4rtiszt szinte
megszzinta mélyen lealdzott s megvetett vetélytdrsdt, — ki végre megsokalva a szé-
gyenletes dolgot, abbahagy4 kudarczot vallott ostromldsdt, s férfiszomszédjdhoz for-
dulva, ugy tetette magdt, mintha & fitym4lnd a holgyek legszebbikét.

Ez, 5 a nagy zaj €s azon kedvezd koriilmény, miszerint dtellengkben egy , széke
vértes tisztb6l, és egy, mdr nem épen fiatal s nem is igen bdjols gréfkisasszonybél
4116 szerelmes pdr iilt, s egészen el volt egym4ssal foglalva , mig a hdziasszony figyel-
mét, herezegi rangu szomszédja, a vértesek ezredesének bobeszéde vons magdra; —
Elek és Aurélia bardtsdgos édelgését, vagy ha ugy tetszik, szerelmi nydjaskoddsst,
minden h4borit6 beleavatkoz4s ellen erés védfalként biztosits. S mintha Gnmaguk is jél
éreznék e nagy zagyva kor irdnydbani szellemi felsSbbségiiket, s kitiind testilelki tulaj-
_ donaikat, olykor-olykor a felsé és als6tdbl4ndl stiriien szembetls furcsasigokra, egy-
mds kozt tréfds, ginycsipls észrevételeket tenni el nem mulasztdk.

Azonban pi se hfborgassuk a kedves szép p4rt legaldbb cgy idére ; — hagyjuk
oket magukra csendes boldog édelgésik kéjmdmorsban, s azalatt ismerkedjiink meg az
Aurélia magaviselete miatt orrdt annyira felduzz6 méltés.igos bdrécskdval. Val6ban
Hogarth ecsetére mélté gyonyorii mgkvirdg !

Ha az ép testii és lelkii ember ezen valésdgos torz-alakot megpillantd, Gnkényte-
leniil is ily kérdésre fakadt: miféle isten csod4ja lehet ez ? s vajjon ember é vagy 4llat,
8 ha ember, miként vetkézhetett ki annyira isten képére teremtett formdjibél, s bogyan
mer ily verébijesztd, bolondos alakkal becsiiletes tirsasdgban follépni? Avagy csoddl-
kozva kérdendi : miként szabadulhatott ez ki az oriiltek h4zibdl; mint engedheté meg
orvosa, hogy e megtestesiilt kérsdig , betegdgydnak orizése helyett, a legnagyobb erd-
kidéssel feljirjon, s6t még viczkdndozzék , s az épek kozt ragdlyt és mételyt terjesz-
szen maga koriil ?

Nem lévén még e csodabogdrban afris életerdnek testkiegyenesits peczke, hosszu
vékony longimanus alakjdval 6t ré'sz‘ben is gornyedez , ugy hogy még ruhab4bnak sem
lehetne 6t haszn4lni ; még a legtomottebb divatos Gltony is ugy lotyog kiaszott testén,
mintha vasvilldval hdnytdk volna red.

Bérénk mélyen beesett s iivegesiilt apré macskaszemeiben a bigyadisdg, s kora
életuntsdg kialvdshoz kizelgé mécse pisldkol. Borét halvdny viaszsdrgasdg halotti leple
boritja el. Mar m:ir kopaszodni kezdd s a divatos mesterség 4ltal még kopaszabbra nyirt
szegletes kopony4jdnak tarléja alatt a két kigllé nagy fiil bus baglyokként gubbaszko-
dik. Hosszu , vékony, hegyes orrdt horgas kertész-kés helyett bizvdst el lehetne adni.
Mellének behorpadt sirgédre ugy tdtong a hosszu gélyanyak alatt, mint egy gémes kiit
a kietlen pusztasdgban. Termete eclolhdtul mint egy szegletes deszka. Libai: két ke-
resztbetett redves szélévessz6. Mikor egyet mozdul, szinte ¢sordg a csontja belé.

Im a gyermekéveiben elpuhitott , olkényeztetett, s a mdr fejledezo kordban ido-
elotti érzéki tilélvezések 4ltal elsatnyitott, tonkre tett testnek, s a mdr e miatt is clese-
nevészett, s a ferde irdnyu nivelés 4ltal még inkibb elnyomoritott sziv- és léleknek
szénandé példanya ! Egy megtestesiilt tengédés az €let és haldl kozitt, mely mdr, mi-
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eldtt eltemették volna, kisértetes csontvdzként ijeszt. Egy gyémdntinankin biczegé gaz-
dag koldus, kit az ép testli és lelkii ember csak a szdnakozds alamizsndjdval utasit el
magitdél.

Es ezen é16-halott még kellemes, hédité kiilscjii ifjunak, csillogs viligfinak akar
J4tszani, s6t hiszi is, hogy valéban az. Kiilonben természeti b4jait nem iigyekeznék a
legdivatosabb csin mesterkélt pstszereivel még inkdbb emelni, kitiintetni , azaz, tulaj-
donkép még inkdbb cltorzitani. Kiilonben aligha viselne angolos pongyolasdgi, végtelen
hosszas dereku s bugyogd bé ujju frakkot , mely ferde nivését s czérnaszdl karjait oly
szépen kimutatja. Mdsként aligha viselne feszes szik nadrdgot, mely az ikrdtlan pipa-
szdr-l6csioket s az idomtalan nagy ldbfejeket oly igézdleg tiinteti el5. Kiilinben nem -
oltene oly hosszu rococo-mellényt, melybe majihogy meg nem botlik ; és magas pecz-
kes nyakkotéje alél :nem bujtatna ki oly rémité nagy keményitett. gallérokat, magya-
Tin mondva,.vatermirdereket, melyek, kevésbe mulik , hogy gyilkold termdszetiknél
fogva uruk, saja’.t‘édes apjuk terjelmes fiileit el nem reszelik , és magasan felnyulvdn,
szemeit ki nem szurjgk. A szckérbe fogott német és tét paraszt lovak nyakaikat épen’
ily nagy csolnak szokta disziteni.

Valéban, a mi kedves birdeskdnk csakugyan azt hxsa, hogy 6 hdédité kiilseji
divatarszldn. Kiilinben egy ablaku szemiivegét nem tartand mindig jobb szemének sic-
gidrei kozé feszitve , s nem hunyorgatna azon 4t mindenkire , de fokép a szép holgyek
kecseire oly szomteleniil. Kiilonben nem huzna sovdny kézszirdnak csontvdzira arany
karpereczet, nem nidvesztette volna arszlfnkormeit oly rémité hosszura, nem lenne
kidllé pofacsontjira szépség-tapaszt, és nem ontozné feje kopdr szikldit mindenféle
illatos olajjal, s nem gozilogne ki beldle oly szédité patschuli-szag, mi ugyan szc-
rencse rd nézve, mert kiilinben rothadt teste- és lelkének halotti biize még kiillhai-
lanabb volna. » ' '

Es ezen 6l6-halott még életreval iigyes finom tdrsalgénak , szép lelki, eszes,
folstte mivelt embernck, széval, minden tekintetben szeretetre és tiszteletre mélis
egyéniségnek akar ldtszani , sét hiszi is s hogy valéban az. S ha merjiik kérdeni, miért
volna 6 oly igen mavelt ? HihetSleg azért, mert 4talan véve feléle mint nagy tr feld]
nem is szabad féltenniink, hogy miiveletlen lehetne. Mdr ugyan, hogy is ne volna 6
miivelt, midon Gsszesen mintegy Gtven hizi neveldt, mint megannyi test- és Iélekmi-
vel6t f4rasztott ki maga mellett , midén a minden néven nevezend$ tanulmdnyokat vgy-
sz6lvdn toleséren dntotték fejébe, s ezeken kiviil az idegen nyelveket, a finom tdrsalg:ds
tudomdny:t, a festészetct, zongordzdst, éncklést, a tdnczok kiilonféle nemeit, a lo-
vagldst, vivdst, uszdst, csdszdst mdszdst, sét még kirdlyfiak példajdt utinozva , az
esztergdlyos mesterséget Is éveken 4t a legnagyobb er6megfeszitéssel tanuld , — s még
sem bird mindezt csak meglehetdésen, kozépszerilen is m e gtanulni. Hja, mert a mi
bérénk sziiletett genie. O épen azt tanulta meg legalaposabban, a mire tgyszélvin
nem is tanitottdk , 8 mikre osak természeti Osztone, hajlama vezeté. Igy példful : az
evést, ivést, szivarozdst , .a test kiilonféle mozgdsait , a kocsiskoddst, a szavak kiejtését,
3 szemiiveggeli kaczérkoddst, a szinhdzbani tapsoldst, bizonyos nagyuri szenvelgéssel,
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affectdlt modorral szokta végezni, mit 6 képzeldskidésében noble gréczidnak nevez, s
azokon kiviil , a napjdban tobbszori 5ltozkodés, az alairendeltjeivéli délyfos parancsol-
gatds, finnyds szeszélyeskedés, emberszélds , — és végre, a kdrtya, thea és bordély-
hdz, kiilonosen az igen fiatalok- és erényeseknek képzelt, de valédilag m4r igen is
nagykoru, nagy ¢s feslett életd sziizek regiényes elcsdbitisa, legalaposabb tanulm4-
nyai, 8 legkedvesebb foglalkozdsai kozé tartoztak. :

E sokoldalu miiveltség fénypontjait még mds egyebek is nagyszeriien egéaziték
ki. Kiilngsen a mi bdrdcskdnk , sziiletett magyar 16tére is, egyre mds idegen nyelven
fecseg , 8 mi még ink4bb tanusitja finom pallérozottsdgst, minden mondatdba egy, vagy
két németesitett franczia szét . kever, s kiilongsen a fameuse, superbe, charmant, blasirt,
. bornirt ¢s fidonc szavakat kényeskeds vontatott hanglejtéssel kiejteni, kedves uri
szokdsa. Tdrsalgdsi finomsdga, elméssége abbdl 411, mit mds szegény legénynek pimasz
betydrkod4sul réna fel a magas vildg. Hogy nagyurias fesztelensége, s tdrsalgdsi ott-
honossdga kitiinjék , dgy viseli magdt, mintha semmibe sem venné azokat, kik £ltal
kérnyeztetik. Ezt minden mozdulatén , minden szav4n észre lehet venni; s minél iigye-
- gebb-, bijosabb- és elmésebbnek akar mutatkozai, annsl iigyetlenebb, szegletesebb
és ostobdbb. Hérihorgas testét rendesen csigakerekes karszékbe szokta vetni, s e kényel-
mes gyalogkocsiban a legv4logatottabb t4rsaség eldtt is iszonyu feszelgést és mozgal-
makat visz végbe. Hol egészen hdtraddl s keresztbe vetett 14bcsontjait a 1égben tartja
félemelve, hol ismét annyira el6re hajol, hogy orra hegye térdei kozé szordl , s majd
egész alakja igy \igy Gsszezsugorodik , mintha a gircs huznd , olykor 14b-fejét térdére
helyezi, s csoda, hogy a nyakdba nem veti azt. A kerekes karszéket majd igen elére,
majd ismét tobb lépéssel hdtra taszigdlja, s oly kellemetleniil nyikoro:tatja, mintha
sipegd orrhangjdhoz keresne vastagabb mellékhangot.

Es ha ezen b4jteljes mozdulatok és zajiitések kozepett megnyilnak ajkai, mily f61-
séges macskazenei nydvogds tor ki abbdl, hogy az ép fiilnek szintén kedve volna magit
brokre betdmetni. Es e nydvogdsa vagy igen halk, vagy igen zajos , rikdcsold ; kézép-
utat nem ismer, s ahhoz alkalmazkodik, a mint a b4ré, szokdsa szerint , majd minden
valddi jot és szépet, majd minden valddi nagyot és dicsét, csak dgy fitymdlva ginyol,
kicsinyelve , érdemébél egészen kivetkoztetve , hidegen birdlgat, — vagy a mint a ro-
szat és rutat, a valédi kisszerit és selejtest, csak azért is, mert a kézonséges miive-
letlen vildg ellenkez6t tart fel6le , egekig magasztalja, 8 gircads vonagldsok s borzaszté
rikit4sok kizt megmacskazenézi.

O méltsdga sokkal magasabban 411, hogysem tsrsaskorben birkinek is megadnd
a kelld tiszteletet, s gyongéd figyelmet €s becsiilést mutatna akdr egyesek, akdr az
egész irdnt. O mint igen miivelt, foldtte finom, s rendkiviil elmés ember, még a leg-
gyongédebb érzelmii, legszemérmesebb hilgyek irdny4dban is pakréez-durva , gorombdn
faggaté , tolakod4sig szemtelen, széval , nyersebb és pimaszabb a legutési pusztai be-
tydrndl ; mosdatlan, trégdr beszédét sokszor a kétértelmiiség leplébe akarnd burkelni,
de ehhez nincs esze, elegendé elmeéle, s fgy a mit mond, nagyon is érthetd, nagyon is
meztelen és piszkos. Mindezt 6 angol humornak, franczia konnyiided pongyolasignak
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tartja, s a vele egyhdron pendiilék nagytri, sajdtos kiilsnczség 5 mintegy felsdbb en-
gedelembd] nyert kizdrélagos szabadalom gyandnt tekintik , mig mds szfrii embert oly
aljas magaviselet- és beszédért kiebrudalndk koriikb6l. Vastag tréfiit, siiletlen elmés-
ségeit , ostoba Gtleteit, papagdly médjdra untatdsig jsmételt anecdotdit , Smaga szokta
leginkdbb dicsérni és megkaczagni, mintha nmag4t akarnd kigdnyolni s nevetségessé- '
tenni. Ennyibdl 4ll az § ugynevezett jélneveltsége, magasabb miveltsége , és finom,
simérd tdrsalgdsi modordnak héditd vardzsa.

A mi derék bdrénk erkolesi jellemének legkitiinébb oldala, sdt 1ényeges alkotd-
része: a jellemtclenség. Oly zavaros, vizeszl {6t6l, oly feloszlott, gydnge idegrend-
szert6l mint az 4vé, kivdnni sem lehet, hogy blzonyoi, megéllapodott elvekkel , ‘erds
hittel , szildrd , hatdrozott meggytzddéssel birjon. O ezeket épen gy , mint divatos ru-
hdit , minden pillanatban véltoztatja , hitleniil cserélgeti. A mit egy drdban fehérnek
nyilvénitott , azt a mdsikban mdr feketének vallja és viszont; s ‘fgy legaldbb az &n-
megtagadds erényével lftszik birni. O mindenre megeskiiszik , mint a hagyma , még
arra is, mit legkevesbbé hisz. Affectflt 6szintesége nem egyéb, mint betanult képniu-
tatds, s Orokids kétszinlisége mdr mintegy Oszinte természetévé vilt. Komoly belsd
valédis{g annyi sincs benne, hogy belsejénck legmélyebb rejtekét is kiilséségnek, felii-
letes kiilszinnek lehet mondani. Hiuséga, dicsvégya nem ismer hatdrt, és szemtelen
kérkedéze leginkdbb oly tulajdonokkal témjénezi 8¢ magdt, melyekkel nem bir, vagy
melyek birdsa , mint példdul a sziiletés , rang és vagyon véletlen elényei , legkevésbbé
az 6 érdeme.’

Féiri gdgjével annyira el van telve , hogy mindazt, kinek rangja a bdrésigon
alél esik , nem is tartja embernek , s a t4rsasdg sopredéke éyamint tekinti. Fenhéjdzé
képzeloskidésénél fogva még a vele egyranguakat is lenézi, a Lisebb ranguakat pedig
megveti, utdlja, 8 a kin ezek koziil kifoghat , azzal a legembertelenebbiil b4nik.

A mily nagy hédnyja-veti 8z4jhés , ép oly pulya, gydva és hazug. Emberi és- pol-
géri kotelességekot nem ismer, ¢és igy nem is teljesit, sokkal kislelkibb, sokkal fos-
vényebb , hogysem a kozjéért s egyesck boldogitdsaért maga jészdntdbdl csak egy fil-
1ért is 4ldozna ; olykor legfélebb is kényszerités- vagy 4lszemérembdl teszi azt, s ez
még roszabb és csunydbb, mint ha mitsem adna.

Nemesebb érzelmek- és tettekre soha nem heviil ; szive nincs, szeretni senkit nem
tud, egyediil 6nmagdt. Igy van & gazdagsdgdval is, mely kivile senkit nem boldogit,
de 83t ez onzés még 6t magdt sem boldogitja, mert épen ez £ltal lett testileg, lelkileg
nyomorék koldussd. Minél tobbet klt érzéki vigyainak kielégitésére, anndl nyomo-
rultabb, annél elégiiletlcnebb, s anndl kizelebb hurczolja magit sirjéhoz.

Egy valésdgos rablé, ki ha egycbet nem i3, mdsok és a maga idejét lopja, s
miér csak lételével is, szeginyfti a koztdrsasdgot és embertdrsait. Egy igazi gyilkos,
ki lassu méregként eméseti ndl4ndl jobb és nemesebb felebardtait, s ki mintegy biln-
hidésiil ennyi vétekért, Snmaginak legnagyobb gyilkosa. .
) Mindezeknél nggyobb biine az, miként olykor, ha eszébe jut, vagy ha az brbkﬂs
dologtalansfg miatt rd ér, még magyarnak, és harafinak is akar l4tszani, s6t hiszi is,

.
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hogy valéban az. Igaz ugyan, hogy neve, a mennyiben a Berencsy 8si csaldd sarja-
déka, azon fold, hol sziiletett, s mely 6t minden érdeme nélkiil oly folosleges gazda-
gon tdpldlja, magyar; de 6 maga? — O ha azt becsiiletes 6sei megtudngk, hogy &
mag4t magyarnak tartja, megfordulndnak koporséjukban, s megtagadndk, hogy va-
laba ily korcs-magyar mevét visclék. Nincs 6 rajta, sem kiviil, sem beliil, csak egy
pardnyi ismertetd jel is, mely magyarsdgit bizonyitand.

Egy valddi magyarnak test- és lélekben legkitiindbb ellentéte épen csak § le-
het. Hiszen mag4t a magyar nyelvet is csak roszul , idegen kiejtéssel, torve, csupdn
kénytelenség- vagy olykor hazafiaskods fitogtat4sb6l beszéli. Es a korcs niveltetés-
bol credt ezen hidnyit még elnézné az engedékeny honfitdrs, ha csak legaldbb a j6
szdéndék volna meg benne magyarnak lennie, ha csak némi hajlamit mutatnd is a
‘nemzetisége- s honihozi ragaszkoddsnak. De épen az ellenkezé. Még akkor is, midén
alkotmdnyos iinnepek alkalmdval tetétiil talpig fényes magyar diszruhdba buvik, torz-
alakjdval csak elrutitja e szép Gltinyt, s parodidzni, csdfolni 14tszik a magyar nem-
zetiséget, kiv4lt ha cgyediil fitogtatdsbdl felgltott magyar ruhdjdra idegen nyelvet o1-
toget, s foleg -ha olykor a megyei kiozgyiilésen dadogva, s rosz magyarsdggal pér-
tolja a nem jG iigyet.

Egyébként is a mi derék magyar birécskdnk majd mindent megvet, fitymdlva
kicsinyel, 8 ginyolva Gcsdrol, a mi magyar, a mi honi, és nem idegen. Kiv4lt , midta
Eurdpa némely hfresecbb vdrosait feliiletesen beutazd , minden mds népfaj tibb , min-
den mds orszdg szcbb el6tte, mint a magyas, és minden mds nemzet szellemi, anyagi
miiveit jobbnak tartja, mint a magyarét. Egyediil a magyar nyersterményt becsiili ;
de ezt is pénzzé véltoztatja, s az Gt oly tomérdek jététben részitd hazai fold irdnti
hA14bél kiilfoldre kiildi a leghaszontalanabb fényiizési czikkekért, és az inséget szen-
vedd kozanydnak sziiksigeire, teste lelke orvoslisira csak egy hitvdny fillérrel sem
hajland6 valédi készséggel adézni. Hdz4ndl minden, a mi csak kornyezi, idegen szint,
idegen bizt visel magdn, s a honszerelem és nemzetiség géniusza egy rejtett zugban
leeresztett fiklydval gydszolja ezen gyaldzatot, melyet egyik legméltatlan abb ei!ensége
kovetett el rajta, egy vatermorderes gonosz korcs fiu, ki egyszersmind igaz nevén mut-
termdrder, valédi anyagyilkos, mert legjobb anyja, az €des hon szivébe dofdosi hald-
los t6rét. ' . :

Es ki hinné, vannak halandék, kik a bérérél szinte azt tartjsk, mit 6 magé-
r6l hisz, hogy t. i. tetdtiil talpig derék ember, hogy filitte miivelt, szellemduis,
8zép lelkiiletii, elmés, finom tdrsalgdsd, hddité kiilsejii ifju, egy igazi nemes faju,
sziiletett nagy ur, egy cleguns, drdekes, kedves divat- és vildgfi, s6t a korcsok sze-
mében hazafias érzelinii magyar, — s legfdlebb is némi saj4tos kiilonczséget rénak fel
neki gyarldsdgul, habdr a vele egyrangu migndsok korében is vannak jézan esziick, s
nemesebb érzelmiiek, kik eldtt nevetség és szénakozds tdrgydvd fajult.

8 vajjon 4taldn véve, miért itélnek feldle ily fondkidl ? — mert fényes rangi
nagy tr, és dusgazdag birtokos, pénzes ember, m ely tulajdonok a gydnge fejiiek és
gziviiek elott oly valami szcmfényvesztd var.izszgal birpak , mi kdprdzé szemokben &
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legrutabbat is megszépiti, a legroszabbat, legtorpébbet is j6v4 és nagygy4 teszi, a
siilt bolondot ragyogé észszel, a haldlos beteget legjobb egészséggel ruhdzza fil, s a
legtokéletlenebbet is a magas tokély minden kitiind tulajdonaival folpiperézi.

Es ugyan, kik ezen aranyozott Borju vak bdlvdnyimddéi ? Azok, kik ha nem
is minden, de sok tckintetben hozz4 -hasonlék, vele egy hiiron pendiil§ szép madarak,
kik m4r csak azért'is, mert holl6 hollsnak nein vijja ki a szemét, kolesonds viszo-
nyossdg tekintetébdl jol vélekednek, jét és szépet beszélnek feldle, a nélkiil hogy sze-
retnék. Tovdbb4 azok, kik ugyan j6l litjdk, ha nem is minden , de legaldbb tobb
hidny4t, sokféle testi lelki betegségét; de mivel hiisdguk, vagy onérdeksknél fogva
lekgtelezvék a gazdag és hatalmas ur irdnt: szemet hunyva nézik el, szd és gdncsos-
kod4ds nélkiil tiirik azokat, sdt onzé czéljaik elérése végett még hibdit, vétkeit is hi-
zelgd dicséretekkel halmozzdk el, mi gyinge bdrénkat még ink4bb clszéditi, tokéle-
tesen elbolonditja. Az elsok sordba sokkal tobb férfi, az utébbiak sorsba sokkal tsbb
nd tartozik ; — mert tudnunk kell, hogy a gazdag bdré még nételen.

Sok gyarlésdgdt, sok vétkét eldszdmldltuk e torzalaknak; de mégis alig van
nagyobb biine, mint az, hogy 6 az isten 4ltal tokéletes ellentéteill teremtett Auréliit,
Torényi f6ispdn lednydt meri szeretni. Mit mohdunk, szeretni? — Mondjuk ink4bb ,
utonglléként iildozni, gyilkosként kinozni, gydtreni. A bdré szivtelen keblében legki-
sebb fogékonysdg sincs azon mennyei szikrdra, mit nemesebb értelemben szerclemnek
neveziink. Ot a gréfhslgynek csup4n kiilsé b4jai héditdsk meg, s azon 4llati vdgy, hogy
azokat érzéki gyonysrmdmorral élvezhesse, — €s azon 6nzé hiusdg , hogy a vildg iri-
gyelve mondhassa feléle , miként neki jutott a szerencse, a legszebb hilgyet sajdtjivd
tenni, a legbdjosabban fakadé rézsabimbét, tovérsl rombolé. viharként leszakitani.

E czélbél .tette & a szépet Aurélisnak — ha ugyan ily rit ember még szépet is
tehet, — e czélb6l keriilgeti 6t épen ugy, mint légben kév4lygé vérszomjas Glyv az drtat-
lan szelid galambot ; e czélb6l nyilvdnitd némely, agréfi h4zzal szoros Gsszekittetésben
4116 egyén elott egész hatdrozottsdggal , hogy a gréfholgyet rivid idén, mint menyasz-
szony4t oltdr elibe vezetendi. ]

Aurélia észrevette.e czélt, 8 szive meggyilkoldsa-, élete megbuktatdsdra irdny-
zott, legiszonyubb pokoli tervnek tekintvén azt, minden erejébol ellene dolgozott. .0
épen oly szemekkel fogta fel a bdrét, mint mi leirtuk, s6t, minthogy benne, mint hald-
los barna tiikorben, sajdt szép teste és lelke borzaszté ellenképét pillantd meg, még
sGtétebb szinben, valédi iildoz6 ordoge, a biin és fortelem kisértd rémdrnya gyandnt
tekinté ot, 8 félelem-, irtézat- és ut4lé gyiilslettel fordult el téle. S mind a mellett, hogy
ezen ellenszenves indulatdt a bdrd irdny:iban mindenekeldtt érezteté, nyiltan kimutats :
‘a szemtelen tolakod6é nemhogy felhagyott volna az ostromldssal, de még nagyobb erd-
vel s hevesebb megtdmaddssal folytatd azt. Mert ontelt elbizottsigdban nem is képzel-
‘hetett midst, mint hogy Aurélia sziz keblében titkon a legforrébb szerelem lingol irdnta,
8 daczol6 hidegséget csak azért mutat cllonében, hogy anndl ingerlébbé tegye béjait,
8 ann{l inkdbb Osztonbzze 6t (Gltett nisziilési szdndoka kivitelére.

S ezen elbizottsdghol eredt ostromra az is foldtte batoritd 8t, mert kéz alatt érté-
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gére jott, miként a gréfi féispinnak leghSbb ohajtdsa az, hogy kbzte és lednya k&z.t‘
hdzassdgi viszony kottessck. Es valdban igy 4llt a dolog; mert, a gréf, mint hideg-
szdmitdsd, fisult keblii ember, csak azon volt, hogy ledny4t fényes rangu és gazdag
aristokrata csalfdba hdzasitsa. S noha a bdré tikéletlenségét sok tekintetben ismeré,
de azért annyival is inkdbb szerette volna Gt vejének nevezhetni, mert a bdré boldo-
gult atyja takarékoss:igdndl fogva nagykiterjedésii birtokst legjobb karban hagy4 egyet-
len fignak , s ki fukarsiga miatt a fiatal mdgndsok kozt szinte legtakaréko:abb gazdd-
nak , 86t valédi tékepénzes tdzsérnek tartatott, mig ellenben a pazarldsig fényiizd és
békezd féispdn 8si jészdgait sok addssdg terhelé.

Mily szfvtelenség, kiv4lt egy aty4t6l! O maga a bérét legkevésbbé sem szereti,
8 Onérdekbdl mégis azt kivdnja, hogy sajdt gyermeke, mi tobb, lednygyermeke szerease
6t. Mily természetelleni er6szakolds, épen mintha azt kivdnn4, hogy jeges viz a tzzel,
hervadt kéré a virul6 rézsdval, angyal az Srdoggel bardtsdgosan Slelkezzék, vagy
venith a nadirral, a vildg egyik sarka a mdsikkal egyesiiljon. Hisz ily fondk vdllalat-
hoz maga a vildgokat alkoté és rombolé istenség is alig merne hozzdfogni, — és az
embernek nevezett gyarlé szempor mégis réadja dolyfos feJét ily iszonyd® merény
kivitelére.

A gréfné, ki a bérét, épen ugy, mint az & tikéletes hasonmdsa, kedves gyermeke,
nem szenvedheté, aggodalommal sejtette a lednydt kornyezd veszélyt; de még most
mélyen hallgatott , és szabad tért ongede Aurélia cllentdll6 &nerejének kifejtésére, s
habdr sajndlkozva ldtd azt, kit 6 csupdn 6rom- és boldogsdgra akart sziilni és ndvelni,
egy szemtelen semmirekell$ 41tal kinoztatni ; de m4srészrol magasztos anyai gydnyorér-
zettel biiszkélkedett abban, hogy még ugyszélvdn gyermeklednya, nemes felkolt érzel-
me, tiszta szepldtlen jelleme, sujté elméssége hatalmas paizsdval oly tigyesen tudja
magit iild6z6 MephistGja haldlos ostromldsa ellen védeni. -

A niveldébol csak félévvel ezeltt kilépett Aurélia szerencsére még csak kis idé
éta gyotortetik a bdré 4ltal, ki minthogy télen Pesten, nydron a szomszédmegye
egyik , nevét viselé helységében szokott lakni, a tivolsdg miatt csak ritkdbban tehet
egy pir napig tart6 ldtogatist a gréfi hdzndl. Amde ezen rivid egyiittlét isszonyu
teherként nyomja a szép gréfholgy kebelét, s valahdnyszor a kisérts rosz 1élek meg-
jelenik hdzukn4l, 6 mint mumus eldl a kis gyermek, valami stét zugba szeretne
elrejtézni, s m4r egy pdrszor betegnek is tetteté magdt, csakhogy ne taldlkozzék
élete vampirjdval.

Mid6n a huszdrtiszt hazadrkezett, mdr akkor egyfolyt{ban két napig volt idé-
zetleniil is megjelent Grdige 4ltal iildoz6be véve, s e kfnos helyzetében szeretett
volna kibujdesni a vildigbdl. Képzelhetni tehdt, mily mennyei iidv vala rd nézve
Elek , mint megvdltija, most mdr mdsod izbeni életszabaditéja keblének szent oltdrdnil
menhelyet taldlnia. Mint a pdrjdt keres6 szelid gerle, kit az iild6z6 vaddsz gyilkos
fegyverével megsebesit, és vad szenvedélye felhuszitott kutydival sarokba szorit, —
Aurélia ép oly kiizdé vergidés- és szivdobog6 remegéssel tirckedett, egyszerre mint- .
18y a2 mennybdl sasként lecsapott megszabaditija védszdrnyai ald bujni, szorosan
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hozz4 simulni. Most m4r bizlos enyhelyben, biztos kikotében érczé magidt, s bér 6r-
angyaldn kiviil @ld6z8 Srdoge is' mellette iilt az asztalndl, de ez utébbit amannak
védszdrnyai alatt legaldbb is szdz mérfoldnyl tdvolsdgra képzelé magatél. E miatti
oréme ép oly hatdrtalan volt, mint a megszabadult rabé, s nem gondolva mult- és
jovovel . egyediil a boldog jelent élvezé nagymohdn, s az egész vildggal tudatni
akarta rendkiviili boldogsdgidt, s kiilonosen utdlt szomszédjdval kivinta ezt éreztetni,
ki ot ily j6 kedviinek még soha nem tapasztald, s épen ez okozott neki oly iszonyi
rosz kedvet.

Elek litvdn mity szembetiin megvetéssel fordul el imidottja a tolakodé bdré-
t6l, mindjdrt az ebéd kezdetén, suttogé hangon ily tréfds kérdést intéze Aurelighoz :
ugyan mondja meg nagysdd, ki ez a pacsulis orangutang ? mire a kérdezett hangos
kaczajra fakadt, s csipkés kendgjébe fulasztva nevetését, az algl csintalan Grémmel
susogd : jaj beh eltaldlta 6n az igazi nevét! — S nehogy égzré\'egye a kiginyolt
béré, figyelmezteté Eleket, hogy intézze ugyanazon kérdést anyjdhoz, ki hozzdjuk
fordulva ekként eldzé meg Oket : ~

— Mit nevettek gyermekim ?

—_ Ugyelj csak anydm, soha sem hallottdl o!y talfl6s elnevezést. Mondja csak,
mondja.

8 Elek ismétlé a furcsa kérdést, mi a gréfnét is nevetésre inditd , 8 miutdn uj-
jéval komoly ovatossdgra fenyegette kedveltjeit, Eleknek rovid kivonatban mindazo-
kat halkal elmondd, miket mdr mi is b6vcbben elbeszéltiink a bard folebbi ismertetd-
sében, s elpanaszolvdn egyszersmind iildozott lesnya kinos 4llapotst, igy végzé be-
8zédét : — az isten horta ont haza kedves hadnagyom ; — most mdr legaldbb nyu-
godtak lehetiink ; — mert meg vagyok gyézidve, hogy onben lovagias 6rét és vé-
déjét taldlta fel szegény iildzott gyermekem ! —

Awxélia szivére gyogybalzsamként csepegtek e jotékony szavak , — nem sz6lott
ezek utdn, hanem csak kérileg tevé ossze szép kis kezeit, s jelentds arczkifejezéssel
pillantott Elck szemébe, mintha anyjdval egyiitt segélyért akarnd 6t megimddni.

Hoésiink elkomolyodott arcza viharral fenyegetd borit olte magdra, szemeib6l a .
nemes harag és férfias megvetés villimdt sujtd a mdsfelé fordult bdréra, s észreve-
hetleniil s gytngéden megszoritvdn Aurélia kezét, ezt suttogd neki kideriilt arczczal :

— Bizzék bennem szép gréfhslgy , — 4z én erds védkarom, és hési kardom
meg feg,]é'.k kegyedet szabaditani iild6z6 Grdigétél , — arra eskiiszém !

Aurélia hdildsan, s teljes 56nmegaddssal viszonzd a forré kézszoritdst , s derék
leventéje lovagias nyilatkozata belsejét egészen fslmagasztals.

— Tegye azt Elek — rebegte 6 egész bizalmassdggal — és én az irdnt, ki
életemet kétszer ad4 vissza, hdldsabb leszek mint bdr ki irdnt.

— Jaj neked velin-finomssgd bdréeska! — drdgdn fizettelem meg veled v.k-
meré tolakoddsodat | — gondold magdban a testi lelki crejében méltin bizakod6 hu-
szdr.— 8 a hossgan tartott ebéd alatt tébb qu szivb6l eredt s épen azért sziv mélyébe
hat6, szép mond4sokkal boldogitdk egymdst, mig a leforrdzott bré ugy ilt a gys-
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nydrd pdr kozelében, mint egy egészen kiszdradt, elpusztult redves fatorzs, két, gaz-
dag z6ld lombozatu, legszebben virdgzé s egymdst testvérileg Glels é16fa mellett , —
mit a nagy tdrsasdg korében, ugy ldtszik , mdr is tibben észrevettek.

Komoly vallomdsaikat, s kolesonds szerelmi® pydjaskoddsukat olykor a nagy
tdrsaskor felotld furcsasdgaira tett tréfds, elmés jegyzetekkel vdltdk fel ; kiilondsen a
folebbi nyilatkozat utdn Elek végig futtatvin szemeit a sok vendégen, igy kezdett bd--
jos szomszédjdval enyelegni :

— Teremté ég! — Hdt ez a sok ember — mind a maradi })a’.rthoz tartozik ¥

— Nines koztiik egy kubinszki sem , — kivéve minket hdrmunkat, — szdlt a
gréfhilgy kedvesen mosolyogva — s anyja-, onmaga- és Elekre mutatva. Atydim
kiztik a kozéppont, az dket éltets, tdplsls és felvidité nap, — Ok pedig az ezt hi-
deg tisztelettel kisérd holdvildgot képezik. .

— Ok teh4t napraforgék , vagy akar4m mondani, tinyérvirégok ?

— Valéban szép vendégkoszonii — Kivdlt ez a mi fels6tdblink csupa mester-
kélt, festett csindlt-virdg.

— O kérem aldssan. Van e csindlt virégkoszoriban két egyszerii természetes
virdg is. Nagysdd édes anyja, a kedvesen illatoz6 nyilt rézsa , és mellette a bdjosan
fejledez kis rézsabimbé — '

— Es koztiik on képezi a sotétzold leveleket, —

— Nem, én a tovis vagyok. ’

— Igazség, hisz 6n véd és oltalmaz benniinket, — ugy 6, ha majd jobb ol-
dali szomszédom, ez a szemtelen pillang6 hozzdm akarna érni; megkarczolja n csu-
nya szdrnyait ? — mondd a kedves holgy mondhatlan igézd szendeséggel.

" — Meg bizony ; aztdn még a szarvait is letorom. — :

— Megint hozzdm sz6lt, de én ugy tettetem magam, mintha mem hal-
landm. —

—- Végja 6t meg egy pdr széval, s ha baj lesz, majd én is amugy huszdrosan
kozzé vigok. )

S a neki bAtoritott szép amazon maga mellett hatalmas fédozetet érezve, meg-
erdsitett védsdnczaibgl csakugyan kirontott , s ostroml6 ellenét egy gyors fordulatban
ugy megszabdalé, s annyira visszaveré, hogy az egy ideiz mukkanni sem mert, s
gondolatdban sem kizelitett hozz4.

— Jol van vitéz bajtérsam — sz6lott Elek, a gyézelme utdin mintegy helyeslé-
%t vdrs, mosolylyal hozzd fordult Aurélighoz, — h4t ha még majd egyesiilt erdvel
kezdjilk meg ellene az atakot.

— Az lesz csak a derék, — no majd délutén, a ténczestély alkalmdval.

— H4t ma még tdncz is lesz e nagy ebéd utdn?

— Ah mily jél fogunk mulatni.

— En részemr6l nem veszek abban részt.

—Ugyan miért ? —

~
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— En soha sem szoktam tdnczolni; mert igen nagy bolondsdgnak tartom az ily
czéltalan ugrdndoz4st.

— A mi azt illeti, ma én is nehezen fogok ténczolni. —

— Miért ne, a kinek szenvedélye —

— Ah menjen 6n, hogy eldmitana. Hisz délel6tt szobdmban azt mondi, hogy
az olasz holgyeket kirténczra tanitd, s most mégis el akarja hitetni velem, hogy nein
szokott tdinczolni. No nézd, mily csalfa ember. —

Elek elmosolyodott, s rajtakapatva hamiskoddsin, megvalli, hogy igen sze-
ret tdnczolni , — s Aurélidnak szép kis liba azonnal meggydgyult, sét mdr szinte
hegyezte és koszoriilte azt az esteli mulatsdgra, s elére is fiilében csengett, vele tdn-
czoland6 derék lovagja sarkantydjinak zenéje, mely rdi nézve minden zenchangnil .
kedvesebb, csiklandésabb.

Mily ht emlékezettel bir, — gondoli magdban Elek — ugy ldtszik, minden
sz6t , melyet elétte kiejtek , pontosan foljegyez szive naplgjiba. S a valédi rokonszenv
e legbiztosabb jele mondhatlan boldoggd tette 6t. :

E nagyuri lakomdt a szerelmes pdr édelgésén, s a bdrd elpaldstolhatlan boszan~
kod4sdn kiviil, még. mds szembetiiné dolgok is jellemezték. Kiilnosen, a felsd tdb«
14n4l alig lehetett magyar szét hallani, a tdrsasfg ugynevezett tejfdle leginkdbb né-
metiil beszélt, s itt-ott franczia, angol, a6t a tisztelendd clerus ajkairdl latin szé is
hangzott, mely utébbin, kiv4lt igy ebéd foléte, naiyon is érzett a konyhadidksdg
szaga. —

Ellenben az als6tdbliknsl egészen otthonos vala a nemzetiség , miutdn itt még
" a helybeli rdcz popa, és a rdcz nevii urak ajkairl is magyar beszéden kiviil mgst nem
lehetett hallani.

Az alsétdblai vendégek kozt két igen élénk tdrsas kor vala észrovehetd. Az
egyik ddmosi és sz4szfalusi Sefreghy Jdnos ur, helybeli kozbirtokos és a megye leg-
oregebb tdblabirdja koriil Gszpontosult, kirsl mieldtt becses sseméiyével sajst uri
h4z4n4l kizelebbrdl megismerkednénk, elolegesen elég legyen annyit mondanunk,
hogy & minden ily dinnepélyes mulatsdgnak éltets lelke volt. Egy igazi jovidlis, egy
igazi magyar ember , — ki az emberiség egyetlen fajit kivéve, mindenkit szerctett, és
ezért mindenki 4ltal szerettetett. Orokis viddmsdga, s természetes elmésségd minden+
kit j6l mulattatott; természetes tehdt, hogy azon pont koriil, hol § telepedett meg, a
legelevenebb s legjobb kedvii tdrsalgdsnak kellett folynia.

A balsz4rnyi asztalndl Kajsza Péter a megye logoregebb eskiidtje volt a kozép+
pont, mely koriil szinte igen élénk tdrsalgds fejlodott ki, s folytonos nevetkérezés,
olykor kitoré hahota dorgedezett. Mert tudnunk kell, hogy Kajsza Péter a legkomi-
kusabb alakok egyike; csakhogy mig Seéreghy béty4nk e téren tevilegesen mikddik,
ez caup4n szenveddlegesen &ll.

Digitized by GOOS[Q -



—# 256 o

0 az, a kin gyermekkorstél fogva egész mostani 66 éves kordig minden uri
kérnyezdje kifogni szokott, s kin a kotekedd faggatés, tréfa ¢és gdny mindennemd
fegyverét koszorilik, koptatjdk.

O az, ki mindenkor és mindeniitt nevetség tsirgya- és czélpontjdul szolgil ;
az, kivel egyre bohdskodnak, kit mindég bolonddd teszmek, kire mindent raifogna.k
ki minden tréf4s csinyben féhosként szerepel. A megye uri hdzainak valédi udvari
bolondja. —

O az, kit becsiiletes igaz nevén soha nem nevewnek, ki majd mindennap uj
meg uj cséf neveket kap a borkeresztségben, melyeknek szdrmazdsa tsbbnyire vala=
mi rajta tortént aneedotdn alapszik. — Legkozonsigesebb csif nevei : Petika, Petyus-
ka, vén apostol, isten hizmestere, Mathusalem, riicskds, Adénis, kukacz, gélya-
14b, vdrmegye holléja, boros kanta, pinczetok, Dulcamara, kacsiba, zabszemddré,
anydm asszony katondja, petrifikdlt eskiitt, Espartero, iirgevaddsz, torvényi arsz-
ldn, fiistglt sunka (miutdn 6rokké szdjdban volt a pipa), — Argyrus kirdlyfi, ka-
kadd, Mezzofanti (miutdn a magyar nyelven kiviil egyebet nem tudott) , pislogi, vén
kanddr, Gdlidt (mert igen alacsony, torpe ember), ipsilon, reszelé (mert ragy4s),
Hugli, Romeo, passer solitarius, (mint agg legény), solo-taenzer (mert még vén ko-
riban is szerette magdt a magyar magén-tdnczban produkdlni) ; varjufalé (mert egy
izben ficzdn helyett egy vén varjut ctettek meg vele) , Pél Igndcz (mert Polignac ne-
vét valamikor igy olvasd s ejté ki), — Rebék néni (miutdn r4 fogtdk, hogy egy ily
nevii vén kisasszonyba szerelmes).

De ki gy6zné az 6 crifrdbbnal czifrdbb diszneveit mind eloszdml4lni. Elég az
hozzd, a mi vén eskiittiink magg volt az oka, hogy igy csuffi tették, s még a gyer-
mek is kifogott rajta. Ki e szerencsében akar részesiilni , nem kell ahhoz egyéb, csak-
hogy épen oly nehez hdjfejii, hiilye, mondhatni, félkegyelmt, épen oly hiszékeny
és faragatlan tuské, épen oly szegletes, iigyetlen, gyiva, és szamdrtiirelmii legyen,
mint 6, ki, ha olykor a porig lealdzé, vérig scbzd faggatdsokra néha az emberi mél-
. t68dg Onérzetére emelkedik is, soha ngm mutat neheztelést, soha nem orrol , s akdr
f4t hagyjon vdguni a hdtin, csakhogy a minden tekintetben filstte 4116 urak kegyét,
pértfogdsdt el ne veszitse, potydra ehessék, ihassék és pipdzhassék kozottik, és a
mi legfébb, 10 évi kanczellistdskoddsa, 12 ¢évi szdmfeletti és tiszteletbeli eskiittds-
kidése utdn kivivott ordinarius, az-az, rendes eskiitti hivataldinak ne tovédbb-jdbdl,
valamikép ki ne cseppenjen. Ezért 6 mindent elszenved , mindent zsebre dug , mit sem
vesz {51, 8 azt, hogy mindenki bdntja, sértegeti, azzal boszulja meg , miként § sen- -
kit nem bént, senkit nem sért, st orokés néma vigyorgdsdval mintegy segiteni 14t-
dzik oket onmaga kinevettetéaében. Es e példdtlan béketiirésével ink4bb 6 fog ki azo-
kon, s legnagyobb bilcsesége abban rejlik, hogy mig 4t bolondnak tartjdk — fentszé-
val; 8 ezeket viszont bolondoknak tartja — hallgatdsdval. Olykor azonban, ha mdr
" tréfat megsokalja, egy pdr védé sz6t mormog orra alatt, 8 ez rd nézve a legna-
gyobb szerencsétlenség , mert ostoba észrevételét tiistént felkapjék, s minden fel6l a
legnagyobb erével megrohanva , széttépik , izzé porrd zuzsdk. Volna csak esze, vagy
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legaldbb férfias jelleme, volna csak rangja, pénze, széval, tekintélye , tudom isten,
bus4ssan visszaadnd nekik a kolcsont.

Aztdn még a természet i3 arnyira megbélyegezte, hogy ha csak kiilsejét te-

kintjiik is , nkényteleniil azon gondolatra jéviink , miként ezen ember egyediil nevet-
ség tdrgydnak van toremtve. Termete szokatlanul torpe, alacsony, tagjai idomtala-
nok , feje igen nagy , és szegletes , nyaka két ujjnyi rivid, testének minden része in-
kdbb sovdny mint kovér, s 16csldbaj folott a hizott has mégis asztagra tett horddként
domborodik. De arczdnak sajdtos tiikre legfurcsdbbs teszi 6t. Az egészet bizonyos
. majomszerd vondsok és alakuldsok torzitjik el. Hib4s szemeivel egyre pislog, veres
orrdt kiilénfélekép fintorgatja, ajkait a legkomikusabb képletekben bigyesztgeti, hangja
orokké rekedt, rikdcsold, olykor még terjedt fitlei is mozogni 14tszanak, 6szbevegyilt
sertehaja mint egy tovises malacz ugy mereszkedik az ég felé, s a siiri ragya és
szepld miatt képe mindenféle szinben jdtszik. Ehhez jarulvdn credeti sltdzkiodése, kii- -
londsen 20 év 6ta gondosan megkimélt iinnepi atilldja, mely a czifra vastag zsindrzat,
folotte b6 ujjai és bokdig €rd hosszusdiga miatt majdhogy el nem ropiil, — tovdbbd
torkig begombolt, sziik, rdvid mellénye, kolbdsz-vastagsdgd kék gydngyds éraldncz-,
vagy ink4bb kétéllel korlithdlézva , — feliil b6, s igon rinczos, alul szik és rovid
kozdk bugyogéja, — rénczos torku, hegyes orra kordovdny csizmdja gombos réz sarkan-
tyiival , — divatbél kiment s ismét divatba jott régi kalapja , — mindez még furcadb-
b4 teszi nevetésre ingerld kiilsejét.

Vén eskiidtiinkkel leginkdbb a fiatalsdg szeretett inderkedni, mériéskodni, s
most is nagyobbdra fiatal szolgabirdk és aljegyzbk kirnyezik és faggatjdk 6t az asztal-
nél, nem értvén ide azt, hogy mint minden vendégesMpdés alkalmdval, ugy most is a
mindenfel6l dob4lt kenyérgoly6k zdporként hullanak red, s ez orokos ostroméllapot
miatt csak a legmulattatébb, de rd nézve legférasztébb védelmi mozgdsok kozt kolt-
heti el a j6izii falatokat s italokat. Ezen kiviil az ostromlék gtinyos kitekedése bom-
bdit , kartdcsait alig gyozi vigyorgdsdval , esetlen s iigyetlen jegyzeteivel fejérdl elhd-
ritani, kettdztetett pislogdsa- és ujj-fenyegetésével elutasftani.

— Hallja maga , Patyké — kezdi az egyik — ne zabdljon annyi sokat mert a
fesziilt bends majd kirepeszti azt az 50 esztendds uj pruszlit; és ha megldtja a féisp4n,
hogy annyit fal, jovo restaurdcziékor nem jon kandid4cziéba.

— Pedig mdr észre is vette ; ni hogy néz ide! — sz6l ‘& mdsik, és a hiszékeny
vén eskiidt csakugyan szurkolva pislogat a gréf felé, — csak hidba, kedves Hugli
borbély , nem valé maga az ily fényes nagyuri asztalhoz, egydtaldéban nem tud mé-
rest, s minden perczben bakot 16 a bon tén , a finomsdg és illem szab4lyai ellen.

— Mir a mi igaz, igaz. Mathusalem bdtydnk csakugyan nagy paraszt, s pi-
masz magaviseletével az egész magistritust compromittdlja, és csak szégyenére vilik
e fényes killdsttségnek , — folytatja a harmadik — nézzétek csak, mily nagy falato-
kat rak a sz4jéba , 8 most is, mintha béresekkel ebédelne, két pofira eszik , s mily
fortelmesen csamesog ; aztdn a lébe mily pskosztosan mdrtogatja kenyerét, s mily ma-
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jom médon szopja meg ujjait minden t4l étel utdn. Azt hiszi, hogy mostis a tany4n, vagy
a csfrddban nyakal a kormos bogr4csbdl.

~— Hii hii hii! — v4laszol4 nekik a vén eskiitt, 8 megtirslvén zsiros szfjdt a
nyakkenddje ald dugott kamuka-asztalkenddbe , hogy a vastag tréfékat anndl kbny-
nyebl;en nyelhesse , nagyot ivott a jéféle zamatos asztali borbdl, s utdnizét6l még egy
pér perczig majszolt és csamcsogott.

— Nézzétek , a vén boros kantdt, ugy iszik mint a gédény. Még csak az ebéd
kozepén vagyunk s nila mir a harmadik itcze j4rja.

— Még csak a mdsodik — menté magdt repedt-fazék-hangjin. —

— Ejnye Habakuk, hit maga még hazudni mer! — Palikim, te kizel éred,
huzd meg csak a fiilét. — Ugy! — Es ha mindjdrt csak a mésodik itczét inng is még
vén korhely , ha majd lecsipi magsdt, ¢és itt, szokdsa szerint gardzd4lkodni fog, akkor
majd lesz ne mulass, s akkor aztdn csakugyan kampecz az eskiittségnek.

8 ez intést komolyan vévén Kajsza Péter — hogy mér egyszer igaz nevén is
szélitsuk 6t — ezentdl kevesebbet toltott poharéba, 8 csak ugy véknyan sziiresdl-
getett. —

-— Hisz m4r tokéletesen leitta magat — ujitdi meg egy az ostromlék kozil —
nem l4tjsdtok hogy pislog , mint riméczi nydl a kandalléban. — S ez észrevételt han-
gos kaczaj koveté , mert hiszen tudjuk, miként ezt nem a bor, hanem természoti hi-
béja okoz4, minek felhdnydsa kissé elevenére tapintvdn, nem hagyhatta azt minden
#z6 nélkiil. !

— H4t maga meg , bardtocskdm, épen ugy pislog — mint a — mint a —

— No no, siisse el mdr noy— mert még a torkdn akad —

— Mint a — mint a — miskolczi kocsonya.

E bolond hasonlitdsra még nagyobb hahota t4madt.

— No most mér csakugyan részeg az akasztéfa, hisz aszt sem tudja mit
beszél -

Ezut4n egyik szomszédja mintegy biintetésiil vizzel t51té tele poharat, mit, hogy
ismét borral tolthesse meg, kénytelen volt nagykeservesen kiiiriteni.

— Fiuk, ne bolondoskodjatok , mert isten bizony megharagszom.

— No nézze az ember, még & 41l feljebb. Megélljon vén kozdk, ezért meg-
lakol. — Ebéd utén, ha haza megyiink, 235-6t veriink a hasdra.

— Még pedig J4nos bécsi legvastagabb nddpdlezdjival.

Kajsza tartvdn attél, hogy a gonosz fiuk még csakugyan véghez vihetik
rajta a pogdnyos executiét, — mentegetézni kezdett s eskiidszve 4llitd, hogy & csak
tréfslt, s a vildgért sem haragszlk de a pajzdn ifjak 1géretok teljesitendése mellett
rendiletlentll £llottak. .

Erre a megszeppent eskiidt fogait kezdé piszk4lni. —

— Mily illetlenség ez! — ripakodtak re4 — ily nagyuti asztaln4l a fogdt pisza
kdlni, — még pedig villdval! — J6 hogy szénahdnyé vasvillit nem hozott ma-
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— Mi koze hozzd ?

— Mi kéz6m hozzd? — Hallott4tok ezt ! No most mdr 25 helyett 50-et veriink
a hasdra.

Egy pdr percz mulva ugyanez asztalndl, egy rézsaszinpapirra irt, s gondosan
osszehajtott levelkét adtak a vendégek kérzrol kézre lefelé, mignem a vén eskiidt ke-
zébe juttattdk azt, ki is pdpaszemét orrdra bigyesztvén, luvzincslan kezdé olvasni
a levelet, melynek tartalma ez volt :

,yKedves eskiidt dr ! — Minthogy 6n nem oly szeleburdi és fecsegé ember , mint
a mostani divatos.urfiak, egy kiilonos szivbeli titokkal kivinndm ont megbizni. Minél-
fogva ma estve 6 6rakor az angolkert chinai pavillondban elvdrja ént — ugyanazon
né, ki mult héten bizonyos peres ligyben szerencsés volt 6n becses személyét hdzd-
ndl tisztelhetni. .

— Ez 6! — gondol4 magdban Kajsza, mid6n a levelke tartalmdt ujra olvasni
kezdé , — ez az Gzvegy Gerlei gréfné, kinél mult héten fébirdmmal egyiitt peres
tigyében részére kedvezd itéletet hoztunk , s ki oly szeretetre mélt6, szives nydjas-
siggal bint velem ! — De mégis, hdtha valami gazember ismét meg akar tréfslni. —
Nem, nem! — Hisz ez egészen az & irdsa, j6l ismerem. — Es miért ne irhatta vol-
na? — Hisz a gréfné, bdr eléggé csinos, de tobbé mdr nem fiatal, épen hozzdm va-
16. — A mellett még 6zvegy, s minden ember azt beszéli feléle, hogy még mindig
nagyon szerelmes természeti. — Valami szeleburdi ifjoncz, kivel viszonya volt,
bizonydra kifecsegé szerelmi titk4t; 8 azért irja nekem, hogy mivel engem nem tart
olyannak, tehdt most mdr velem akar titkosan szdvetkezni, — 6 mennyei bol-
dogsdg! —

8 ily gondolatok kozt a levelkét zsebébe dugd, s a felsd asztalndl iil6 gréfnéra,
ki most torténetesen feléje tekintett, ldngba borult arczczal s oly kifejezéssel pisloga-
tott, mintha titkon jelenteni akarnd neki, miként kivdnatdt okvetleniil teljesitendi.

Kornyezdi, kik e dolgot észrevették, elfojtva nevetéstket, egy iddre felhagy-
tak faggatdsdval, s k6z8nbbs tzirgyakrél kezdtek vele s egymds kozt beszél-
getni. —

 Egyszerre a teremben minden felsl nagy pattogdst, durrogatdst lehete hallani,
mi nem volt egyéb , mint a szolgdk 4ltal felbontott pezsg3-palaczkok iinnepélyes tidv-
16vései, melyek jelt adtak arra nézve, hogy most mdr az {ldom4sivdsok, pohdrki-
szintések szokott hadi oper4tiéja megkezdddik. '

A fels§ tdbla tagjai kozt sokkal finomabb puskaport osztottak ki, mint az alsé
asgtalokndl; azaz, itt csak kozonséges magyar pezsgdt, amott pedig finom franczift
toltogettek a hosszu nyakd poharakba.

Elek legénye, a furfangos Ferke is az asztal koriil szolgdlatot tevd Gtott J4bi
inasok és a sujtisos’ megyei huszdrok kozé vegyilvén, kivdlt a pezsgbtsltogetésben
legfébb gondja volt urdra, s némi aristokratiai biiszkeséggel gyonyorkodstt abban,
hogy ez nem az als6, hanem a felsd tiblin4l il csupa nagy urak és el6kels d4mék
kdzdtt. Es soknak, ktilonosen a huszdrhadpagy irdnt érdeklett egyl‘llé'?ely hblgynek
. *
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szemébe tiint az, hogy valamint Elek az urak, ugy legénye a szolgdk kozt legesino-
sabb e teremben. ,

A féispin, mint h4zi gazda, kevély onérzettel tekintett végig jokedva vendé-
geinek hosszu sordn, s azon fenhéjszé gondolat, miként e sok ember mind az § ke- -
gyébl mulat itt, s majd mind téle fiigg s az 6 legfobb hatalma ald van vetve,
--- még ink4bb tdpldlta felfuvalkodott gégjét, s a zsarnoksig kéjmdmordba rin-
gatta 6t. —

Midén mér a pezsgdiivegek mind meg voltak toltve, a hdzi gazda poharat emelt,
feldllt helyébdl, s vendégei gépiesen koveték oOt; mert nyitdnyul, hi alattvalShoz
illoleg ,.6 cs. k. apostoli felségét, legkegyelmesebb urunkat, Kirdlyunkat, s az egész
uralkod6 hizat fennen élteté, mit a° vendégek h4romszoros éljen-mennydérgéssel
viszhangoztatvdn , folytatflag az iidveziilt nddor reményteljes fia, Istvdn fdherezeg
é fensége, mint Magyarorszdg leendé nddorispdnja ogdszségedrt ivott, s a nagyszeru
éljen-viszhang még erésebben mennydorgiit.

A nagy zajt m(‘ly csend kiveté. Némely ismertebb fldom4sivé arczdn észre le-
hetett venni, hogy a mondandé eszmék és szavak rendbeszedésével foglalkoznak. A
késziil0k kozt egyediil a megye {6f6-toastivija s pohdrksszontd nagymestere , Sebre-
ghy tdblabiré gondtalan képe nem drult el fejtorést; hanem 6, mdr emlékezete t4bld-
jdra régéta mélyen bevésett &ldomdspéld4nyainak szdzai koziil egyet, minden hosszas
elékésziilet nélkiil hirtelen eldrdntott, & némi czigdnyzenészi czifrazdssal, a szerinte,
legbtlesebb, legderekabb, mindennemii erényekkel gazdagon tiinddklo , s halhatat-
lan (talén inkdbb hallhatatlan ?) érdemeinek csillagkoszorujéval folékesitett f8isp4n,
valdsdgos belss titkos udvari tandcsos, cs. kir. aranykulcsos ur 6 nagyméltésdgéra,
mint egyszersmind a szokatlan baritsdgos ny4jassdggal leereszkedd forangu urak, és
a legszivesebb, leggenerosusabb magyar hizi gazddk remek péld4nydra alkalmazd °
azt, nem maulasztvdn el kiilonosen e diszes iinnepély f6tirgydt, az 6 felségétél, ren-
ditlen- hazafis{gaért, s hosszas leghivebb szolg4lataiért, mintegy halmozott érdemei-
nek korondjaul nyert sz. Istvdn-rendi kis kereszt nagyfontossdgdt és méltdnyldsdt
egész teketdridval kiemelni, — s fiiggelékiil nem mulasztvin el a gréf kedves élete
pérjit, s a testi lelki szépség minden kincsével gazdagon megildott, és szinte szere-
tetreméltd lednyst is, mint a hizi és noi erények legragyogébb tikreit, kedves driga
hozzﬁtartozanddxkkal egyiitt, csupa orom, boldogsig, mennyei gyonyoriség, a leg-
jobb egészség , mindinkdbb gyarapodé béség, és orokos békesség kozt toltend szd-
mos évekig, a felséges ur isten, s kiilonosen a magyarok hatalmas istene 4ltal,
éltetni. —

De ki tudnd ezen stereotypszerdleg ontott dldomdsi remekmiivet oly kifogyhat-
lan sz6bdséggel, oly végtelen hosszu, s egy rakdsra halmozott kormonfont mond4-
sokkal kikerekiteni; ki tudnd azt oly sajitos tdblabir6i gravitds- és emphasissal, oly
folyékony pergé nyelvvel, majd minden megdllapoddsi sziinet nélkil, ugy szélvén
egy lélekzettel , oly gépies gyakorlottsdggal eldadni; mint a mi aranyos szdji Seé-
reghy Jdnos b4tydnk! Hanem, kozbevetoleg mondva, az ¢ hires-nevezetes toastjaiban
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nem annyira az eszmék eredetiségét, a gondolatok mélységét, mint inkdbb a czifra
iires szavak zavaros szint folyamdnak tengernyi kidraddsft kell csoddlnunk, mely
mindent ellep és magdval sodor, a mit és a kit csak utjdban talil, ugy hogy a sze-
rényebb ember az & tulzott dicséreteinek sarvizétdl nemhogy tisztdbbnak, de taldn
még lucskosabbnak érezi magst.

Elég az hozzd, a f6-f6tdblabir sujtisos antikszerd fldomdsa utdn sokkal eré-
sebb és hosszasabb, mondhatni sziinni nem akaré éljenzés s tapsolds keletkezett mint
azeltt. — Igen, mert a jizii lakoma uralkodé s kegyoszti fejedelme jelen van, s a
legtsbb vendég legink4bb sajdt érdeke miatt akarja kimutatni, hogy 6k a grof magas
érdemei, j6 egészsége, s hosszu élete irdnt {615ttébb érdekelve vannak. Kiilondsen a
foispdni kegytél fiiggd megyei tisztviselok szinte vetélkedve hajolnak elére s 4gaskod-
nak libujjhegyre, nem annyira szivbél, mint inkdbb hashol jové éljenzéseik kitiin-
tetése végett. Kajsza, a vén eskiidt , mint a tisztikar sereghajtéja , és fényes sorinak
sotéten befejezd végpontja, csakhogy anndl feltiindbb legyen , a nagy zaj kozt székére
4ll, s nem csak id6jésléként orditozza az éljeneket, hanem tulbuzgésigdban még
bort izzadé szemeit is érzékenyen torli koczkds zsebkenddjével. — Mit pajzdn szom-
szédjai megpillantvdn, hogy szivbeli hddoldsa anndl feltiingbb s érzékenyebb legyen,
hirtelen kirdntjdk aléla a széket, s a foldre buktatjik 6t egész hosszas kiterjedésé-
ben. Es az orrdra buktatott szegény Kajsza, még ezen hatalmas segély dltal sem
érheté el czéljit, miutin sem éljenorditisokkal kisért sirdsa, sem féjdalmas mérty-
romsdga nem tiint szemébe a f8ispinnak, ki pedig rd nézve élet és haldl ura volt. —
De ¢ hanyatesés kés6bb mégis jol esett neki , inert a pajzin fiuk elhitették vele, hogy
bukdsidt a féispin szinakozd részvéttel kiséré, s igy a jové tisztujitdskor is szimolhat
kegyes részvétére. )

Az énmaginak hizelegni szeretd f3isp:in, a toast minden szavit valédi arany-
ként, s az érdem-méltdnylds szivbil fakads virdfgai gyandnt vévén, mélyen megil-
let6dottnek ldtszott; mig a gréfné és lednya szokdsos hideg czerimonifnak tekinték
azt; de azért mindhdrman mély békolatok kizt hajlongtak a roppant éljenzés lenyo-
mé6 silya alatt, és kizelebbi szomszédjaikkal nydjasan koczczintgatdk ossze pezsgfs
poharaikat.

A hdrmas kis szjvetség, t. i. a gréfné, lednya és Elek egyszerre iiték Gssze
poharaikat, s ajkaikkal csak csendesen, de szivokben anndl zajosabban élteték egy-
mdst s azokat, kik a nyilvdnos pdlydn is szeretnek, tisztelnek. — A bdré dithos
tomboldssal éljeneste a foispdnt, és mejét, de sértett hiusdga miatt, Aurélist figye-
Iemre sem méltatd, a mivel még ink4bb 4rtott magdnak, mert a szép gréfholgy a
folotti oromét oly hallhatélag és szembetiinéen nyilvdnits Elek elStt, hogy ezt a leg-
nagyobb boszankod:issal kénytelenfttetett észrevenni, és mint uj keserii adagot le-
nyelni. M4s részrél azonban elég boh6 volt magdt azon képzelettel fltatni és meg-
nyugtatni , miszerint AuréKa azért tdrsalog a huszdrhadnagygyal oly szivesen , hogy
még érdekesebbnek tiinjék 6l eldtte , s féltékenysézre Gsztondzze 6t. S‘hogy dnmaga
irdnt szinte ily érzelmeket kéltstn Aurélifban, a jobb oldaldn iilo Pfahlhausen grif-
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hélgynek, kirdl egyelfre elég annyit tudnunk, hogy rendkiviil kaczér és csapod4r,
ugyancsak csapta a levet, de czen kiilonis szerencsét Aurélia egyikoknek sem "
irigylé. '

Néhdny megyei tisztvisel6, ki a kozelgb tisztujitdskor a fdispdn pdrtfogdsstél
eldléptetését, vagy hivataldbani meghagyatdsdt vdrta, s e czélbél mdr napok dta
késziiltek czikornyds pohdrkoszontéseikkel a gréfndl behizelegni magukat , rettentden
+ boszankodtak az Sreg Sebreghyre, hogy dket megeldzte s terviket meghiusitd. Azon-
ban, hogy a veszett fejszének legaldbb nyelét keritsék eld, betanult mondék4jukat
késdbbre halasztdk , s egy-kettd el is puffogtatta azt, mi az elkésés miatt természe-
tesen majd minden hatds nélkiil hangzott el. A vén eskiidt atilldja oldalzsebében is
kuksolt egy, a helybeli praeceptor 4ltal készitett dagdlyos toast; s noha az ebéd
alatt tizszer is felmondta azt magdnak minden hiba nélkiil, s noha kirnyezéi tréfgbél
tobbszor kidltozdk : Halljuk Kajsz4t, halljuk Petikét, halljuk Cicer6t! mindazdltal
emlékezetébe s bitorsdgdba legkevésbbé sem bizé hoslinket annyira megsz§lita a sziv-
dobogtaté félsz, az elfogultsdgi tréma, hogy még csak kivonatban sem merte rékez-
deni, 8 a sok késziilés és kdszol6dds kozt egyszer csak azon vette magdt észre, miként
az ebédnek vége, s a czifra dictié rajta szdradt. Es balsorsa még kordnsem elégedett
meg azzal, hogy késziilete miatt t6bb ideig a legnagyobb nyugtalansdg és rettegés
gydtrelmeit kénytelenittetett kidllni, mi 6t kellemes bormdmordbél egészen kijézani-
td; hanem ezen foliil, estve middn sz4ll4sdn levetkozitt , tdrsai, élve a gyanupdrrel,
kikutattdk zsebébol a félivre irt mondékdt, s ¢ miatt tobb ideig ,,felsiilt toast“-nak
csufoltdk a rajtakapatott szerencsétlent. Es még ez sem volt elég; késobb annak is
nyomdba jottek , hogy a praeceptor készité a toastot, s e miatt aztdn egész haldldig a
legmarczangolébb ginyolédds mértyrkoszorujst kellett viselnie. . )

A mint a hé4zi gazda s nyomban utdna Sebreghy tdblabiré ur megfujtik az 4l-
domdsoz4s harsdny trombitdjst, egymdst érte az ,,uram, uram, N. N. uram, sz4llok
az urhoz — és ,,az dllok elébe* féle ismert szélongatds; boldog, boldogtalan kidllt
a kiizdfo6vényre s kisebb nagyobb sikerrel vivtak a magas pdlyabérért, mi legfolebb
is zajos vagy csendes éljenzésbél 4llt, a milyen a toast, vagy inkdbb. az éltetett sze-
mély egyénisége volt. Koztiik elég siiletlen taldlkozott, s egy igen unalmas is, melyet
a székvdrosi nagy prépost prédik4lt el a sz. Istvdn-rend érdemjelének s a genealogice
deducalt Tirényi gréf nemzetség egyes kitiind hoseinek hosszas mesés historidj4bdl.
Legtalpraesettebb {ldomdsokat ivott a megye csinos el6ad4su elsd aljegyzbje , és oly-~
kor olykor az dreg Sedreghy is, kiv4lt ha valamely jé bar4tj{ért emelvén poharat,
természetes jé humordval, s 0szinte magyaros odabeszélésével szabadon csapong-
hatott, mi sohasem téveszté el hat4sst, s6t az cgész tdrsasdgot jékedvre derité. Volt
is akkor kaczagds, éljenzés, tapsolds, hogy a nagy terem szinte rengett belé.

' Gyényorii dolog ez a magyar dldomdsoz4s, ez az orokds jétkivinds, ez az cgy-
mds egészsége-, hosszu boldog életeérti pohdressrgetés, iszogatis. Igaz ugyan, hogy
ez 4ltal némelyek épen az ellenkezdt érik el, azaz, a sok ivdst6l megbetegszenek,
vagyonuk tonkre jut, s életok megrgvidiil. Azonban mi az egészet illeti, a magyar
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, nemzet hihetdleg az orokos éljenzés-, egymdst éltetésnek koszonheti legaldbb egy
részben azt, miszerint anunyi szdzadok viszontagsdgai utdn, annyi megtdmadds és vi-
har kizepett, még mai napig is meglehetds egészségben él. Kivélt az ujibb idékben
bor mellett €s szdraz torokkal egyardnt oly sokszor élteté egymdst a magyar, hogy
mér csak ezen éljenzés roppant zaja 68 clevensége is messze eliizé , mintegy elriasztd
téle a haldlt, mely mdr annyiszor kinyujtd utédna jégkezét, Azért hdt éljen az éljenzés!
Eljen az 4lddst hoz6 fldom4sozds !

Sedreghy t4blabiré urnak egy tréfds toastja utdn, Rdzsonyi, az igazsdgos birds-
koddsa miatt kiztiszteletben 4116 elsé alispdn emelkedék {61 helyébdl, s minden szem
a tisztes O0sz férfiura fordult, s minden csevegd ajk mélyen elhallgatott. Felszélaldsa
anndl meglepdbb vala, mert ¢ igen ritkdn, s valédi érdemesekért szokott £ldomdst
inni, 8 most, a mit senki nem v4rt volna, a korilkbe messze honb6l érkezett kedves
foldisk-, Csillag Elekért emclt poharat. Velds szavakkal , komoly, megfontolt el6-
ad4ssal tiinteté ki ennek jeles tulajdonait , sajdt ereje s érdemei 4ltal tértént fokon-
kénti folemelkedését mostani diszes dlldsira. Eldszor is élteté 6t, mint egykori szere-
tett segédjét, ki talentuma, iigyessége, szorgalma és férfias jelleme' 4ltal mdr akkor
is annyira kitiinteté magdt, hogy a miatt az egész megye tisztelctét, szeretetét a leg-
nagyobb mértékben bird, ki mdr akkor is mélt6 lett volna azon szép hivatalra, melyet
mint f6biré 6 maga viselt. Tov4bb4, élteté 6t, mint a legszebb testi és lelki tulajdo-
nokkal megdldott gréfkisasszony életének hdslelki megment§jét, ki ez 4ltal egy-
szersmind a szeretd sziiloket is egész életdkre boldogokks tevé. Elteté 6t, mint nem-
csak derék, bitor, hanem egyszersmind valédilag miivelt katondt , ki féhadnagyi és
ezredessegédi rangjdt egyediil érdemének koszinheti; ki azon arany érdempénzt, me-
lyet mellén visel, rettenhetlen vitézsége £ltal nyeré p4lyadijil, midén ugyanis, mint
még alhadnagy, 12 huszdrjival egy 40 {3b6l 41it haramiaband4t megtdémadt, s részint .
felkonczoltdk, részint foglyokkd tették azt, § maga a haramiavezért s még egy tdrsdt
vigvdn le a heves csatfban. Végre iidvozlé s éltette 6t, mint ht hazafit, ki kiilfsl-
don sem feledkezett meg honirél, nemzetiségérdl, sét ennek diszét, becsiiletét ott is
fentartani és megkedveltetni buzgélkodott ; ki magyar nyelven irt jeles hadtudomdnyi
munk4jéért a magyar akademia tagjiv4 vdlasztatott el. E derék férfiura — sz6lt az
alispdn befejezoleg — biiszke lehet az egész haza, biiszke lehet vitéz ezrede, biiszke
lehet killondsen a mi szeretett me-gyénk , melynek kebelében sziiletett s nivekedett,
biiszkék lehetiink mi mindny4jan, kik 6t féldink és bardtunknak nevezhetjiik. Adja
isten, hogy 6, ki a Csillag nevet minden tekintetben méltén viseli , szeretett hazdnk
diszére, javdra, s mindnydjunk Sromére még sokdig éljen, s boldo'rsziga dicsésége
nivekedésében mindink4bb tiindsksljék. Eljen!

E helyes beszédkét nem csak a végén, de majd minden pontja utdn zajosan
megtapsoldk, megéljenezék. Sokan, kik a délezeg huszdr ezen fényes tulajdonait, ér-
demeit még nem jsmerék, csak most kezdték 6t szellemileg is csodflni, tisztelni 6s
szeretni. Aurelia is ink:{bb bdlvdnyoz4 idedljit, miutdn megtudta , hogy miért kapta
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az arany érdemjelet, s a tudomndnyos tirsasdg 4ltali kitiintetését, s miutdn az alispdn
dldomdsa.a tokély kiegészitett példinyképét mutatta fel benne.

Elek, a tdvolrél sem reménylett megtiszteltetést ,- mlnthogy azy hxzelcgm nem
tudé komoly férfiut6l jott, a legbensébb megilletsdéssel fogads. Oreg hit bardtjdval
kezet szoritott, mindenfelé katonds hegyességii békkal meghajts magdt, s mégis leg-
boldogabb érzet szdllta meg keblét , midén kedves szomszédjai, a gréfné és lednya,
mintegy ldngkoszorival dvedzve 6t, poharaikat egyszerre iittték az dvéhez, s a leg-
forrébb szerctet és szerelem rokonszenvének tiizével élteték 6t; mig tivolabbrél a
gogds foispin méltdnylé arczkifejezése s integetd keze dltal iidvozolietett; Ferke pe-
dig hdta mogott 6rom- és biiszkeségtél ragyogé szemmel podorgeté bajszzii , mintha
urdnak dicsditése 6t is illetné.

Hésiink a nagy zaj és megilletddés utdn, a nélkiil hogy leiilt volna, folemele
szavidt, 8 habdr a kitiintetést csak egyszeriien akara megkoszonni, de tiildradt eszméi- s
érzelmeitdl megkapatva, hirtelenében oly gyonyorii beszédet rogtonziott, mely nem ily
evés-ivdsi mulatsdgban, hanem a legkomolyabb szd¢székben is mélté helyet foglalha-
tott volna. ' .

Elek az alispan beszédének fonalit mintegy tovdbb nyujtva, ott kezdé, hol 6
végezte. Szerénysége iinnepélyes 6vdst ton a nem érdemlett tuldicséretek cllen. S leg-
elészor is 6 valld magdt biiszkének arra, hogy szerencséje van a magyar haza fidnak
lennie, 8 azon nemzethez tartoznia, melynél jobbat, vitézebbet , nagyobblelkiit és de-
rekabbat nem ismer, s mely, folébredvén hosszas 4lmdbél, most mdr a haladds, a tettek
dicsé mezejére 1épett, s mérmdr valédi nagysdga tet6ppntjihoz kizeleg. O valla magét
bilszkének ari‘a, hogy oly megyében sziiletott , melynek jobbjai ezen szebb kor haj-
naldnak felviraddsdt eldmozditani hazafivilag buzgélkodtak. (F. lovagias békot, ne-
h#Any kétszinii és rosz lelkiismeretii politicust kivéve, majd mindenik magidra vette).
O vall4d mag4t biiszkének arra, hogy e magas uri csaldd egyetlen sarjadéka, a seép
gréfholgy életét szeremcsés vala megmenthetni, miutdn ez dltal egy, nemes ér=
zelmei-, jeles miiveltsége-, hdzi ¢és honlednyi crényeivel és pdratlan kiilsé bdjaival
mindeneket megigéz6 hilgyet, széval a legragyogébb, legszebb csillagok egyikét add
vissza e honnak, e megyének, e fSuri hdznak, s ez {ltal egyszersmind a hivatalkodds
gondjaival terhelt tisztes atya életét mintegy megifjitd, folderité, s a legjobb, legsze-
retSbb anydt, a noiség és hiziassdg e remek példdnydt, hozzd mindenben hasonls
kedves lednysban’, mintegy énmagdnak add vissza, s orokos bi és gydsz helyett,
mindkettdjoknek szerencsés volt azon magasztos Sromet megszerezhctni, miszerint
most mir a legboldogabb atydnak és anydnak nevezhetik magukat. Nem mulaszta el
egyszersmind a hdla érzékeny kifejezésével megismerni azt, miként mostani sorsa
megalapitdsit nagyrészben a grof és gréfnd szives pdrtfogdsdnak, s ¢élte legiidvisb
perczeit a gréfholgy, az alispdn, s tobb jelenlévék nydjas bardtsigdnak koszonheti.
Végre, igénytelen személyét tovdbbra is mindezek kegyébe és szives baritsigdba ajdnl-

" vdn, lelkes szivriz¢ szavakkal tidvozlé annyi ido utdn oly roppant viltozdsban vi-
szont litott kedves hondt, drdga sziilofoldét. Alddst és szerencsét kivint mindazon
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honfiak- és honlednyokra, kik e haza szellemi, anyagi jélétét, felvirigoztatdsst, e haza,
¢ nemzet nagysdgit, dicséségét szivokdn viselik s bdr mily becsiiletes eszkozokkel
elémozditani torekszenek. S legvégiil iinnepélyes eskiit tett le mindny4juk elétt, hogy
6 a jobbak me’lténylﬁsait czentul is az 4ltal akarja megérdemleni, miként tehetsége és .
kiréhez képest minden erejét, munkdssdgdt, s ha kell, vérét és életét is, szeretett hona
és nemzete javdért kész fel{ldogni. Eljen a haza és ennek minden ha fia és lednya!
Eljenck a megye jobbjai, lelkesebbjei! — Eljenek a gréfi hiz derék tagjai! — Eljen
a baritsdg, mely rézsaldnczaival most is oly sok szivet kapcsol dssze, e viddm helyen!
— Eljen a magyar! ' B

Igy sz6lt a hazafisig, szerelem és bardtsdg szent érzetétél — s valljuk meg,
kiss¢ a pezsgd hatdsftél js folheviilt derék huszdr. S vdlogatott szavainak szabatos
dsszerakdsa, velds tartalmassiga, eszméinck magas szokellése, s meleg érzelmii,
mindaz4ltal férflas nyugottsdgu, szép szénoki el6addsa oly nagy hatdst, oly rendkiviili
elragadtatdst idézett el6, milyet csak a hiresebb politikai szénokok jobb beszédei
szoktak eredményezni. — Ks ez annyival is ink4bb meglepd volt, mert egy, a szénok-
lat mezején gyakorlatlan, 8 élete nagy részét kiilf6ldon toltstt katonatiszttl legke-
vésbbé virtdk ezt. S valéban 6 maga sem hitte volna, hogy ennyi szénoklati tehetség
rejteznék benne. Aurelidt az alispdn iidvoz16 beszéde mélyen meghatd ; azonban Elek
vdlasza egészen elbdjolta, s magdn kiviil ragadd.

Most mdr 6 lett a lakoma vilasztott hése, s az dldomdsivds versenyterének gyé-
zelemkoszorus bajnoka. Ez alkalommal nem is részesiilt oly zajos éljenezés- és tap-
soldsban senki, mint 6.

Feltiinése annyira folzavard a kedélyeket, mint egy nagy hajé gyors uthasitdsa
a tenger sima tiikorét, mely amannak hull4mtornyosité nyomait sok 1delg és nagy ki-
terjedésben ldttatja. Volt is elég ilyforma megjegyzés :

— Ez mdr aztén fejre és talpra esett toast.

— Maga is szép, de beszéde még magdndl is szebb.

— De igy mdr Sedéreghy bdtydnk sem tudnd kikerekiteni.

- — Ert 4m ez a szénoklat hatvigdsdhoz is.

— Ki4r hogy katona és nem politikus.

s — Ilyet még az apdm lelke sem hallott.

-— Sagen’s mir, was hat er gesagt ? — Ily kérdést természetesen esak a fels6bb
t4bldndl lehetett hallani. — o '

— Fameuse ! Superbe! a

— Fi done! — sziszegett a bdrd alig hallhatéan az egész kozvélemény ellen.

— Eszem a szép szddat, és szdjadnak a lelkét! — gondold magdban Aurélia.

Az ebéd utin, még a kizds mdmor forgs vildgdban is minden szem csak FElekre
volt irdnyozva, sit napok é3 hetck niulva is csak az § jeles dldomndsdrél beszélt a
magye szija, s némelyck mdr azt is :illitdk, hogy a gréfkisasszony , némelyek pedig,
hogy a gréfmé fiilig szerelmes belé. .

Midon mdr folkeltek az asztaltél, a gréfné ¢s lednya Elek karjdba fliz6dtek, s
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az étterembdl & vezeté ki az oegész t4rsasdgot, mintha a két holgygyel egyesiilt vé-
letlen e részben is ki akarnd tiintetni elsfségét.

Mindenki oriilt, mindenki szeretettel vagy legaldbb engesztelédési hajlammal
csiingdtt egymdson. Egyediil a biré volt sitét és komor, egyediil az 8 keblében iité
fel kigyéi fejét a gyiilolet irigység s féltékenység. O most azt érezé , mit még soha
ezeldit..... Szerctett volna mds lenni, szerette volua magit testileg, lelkileg kicse-
rélni. — Kivel ? — Nem m4ssal, mint a szép huszdrtiszttel, ki annyira utjiban £11. —

E czikk kiegészitd zdradékadl még azt is emlékezetbe kell hoznunk , miként
Kajsza a vén eskiidt esteli 6 érakor, midén mdr sitétedni kezde, csakugyan megje-
lent a szerelmi légyotton s dobogé szfvvel s gonosz vdgyakkal kizelitett a chinai pa-
villon felé. — Azonban, képzelhetni, mily nagy volt meglepetése, midén a kivér
Ozvegy gréfné helyett hdrom czingdr fiatal ember, egy eskiidttirsa, egy- szolgabiré
é3 egy aljegyzd rohantak ki a nyaral6bél, s csék és tlelés helyett bot- és korb4csiit-
legekben részesiték. —

Vigasztal¢dj4l szegény Kajsza,nem te vagy az elsd, ki szerelmi vekmerdségeért
ily kemény biinhidéssel lakolt. —

At g gae, A B

IV.

NAGYURI ESTELY.

° 4

A fényes lakoma utén az alsé tfbla tagjai mind eltdvozdnak ; — mig a felss
tdbla vdlasztottjai a tdrsalgé termekbe vonulva, nagyobbrészint az illem feszes sza-
b4lyai szerint fanyalogtak egymdssal, s zajos de iires"csevegésokbol csak a sziv és ész
szava nem hangzott elé. '

A magdt testileg lelkileg kitiintetett Elekkel, mint a nap hésével , a rangfel-
sobbségi gbg daczdra is, mindenki szeretett volna kizelebbrsl megismerkedni. Nem
csoda hdt, hogy a t4rsalgdsi termekben is § volt a gyupdnt mely koriil a fényes nagy-
uri vildg sugdrai legsiiriibben oszpoutosu]tak és szinte boldognak érezé magst, ki
vele sz6t vélthatott. .

Kellemes és szellemdis tdrsalgdsa, egyszerii de nemes magaviselete mindenkit,
nét és férfit, fiatalt és Greget, még a sajdt természeti valsdgukbdl régéta kivetkozott
korcsokat is elb4jold..., Egyediil a bdrd és némely pdlya- és egyszersmind vigytdrsa
vetének red irigy és féltékeny , olykor giinyosan lenéz6 pillanatokat, mi azonban 6t
legkevésbbé sem zavarta meg. )

Ezen természetes ellenei, csakhogy némileg boszit 4lljanak rajta, a tdrsas kor-
ben mindenfelé siirden szértdk a ghnyos észrevételeket a huszdrtiszt kisebbitésére,
killondsen sajdt hdtrdnyaikat tigyekeztek rdtukm4lni, middn miiveletlen, périas mo-
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dorunak nevezék 6t, — még pedig fenszéval, de téredezett angol vagy franczia nyel-
ven, gondolvdn, hogy vdgyt4rsuk magyar és német nyelven kiviil egyebet nem ért.

Elek ezen nemtelen kiteldzkodést sajdtosan boszul{ meg. Egyszerre ugjfanis
azokkal, kik eldtt ellenei fltal kisebbitetett, részint angol, részint franczia nyelven '
kezdett tdrsalogni, még pedig sokkal simdbb, folyékonyabb eléaddssal mint vdgytdr-
sai, kik észrevevén kudarczukat, szégyenpiruldssal hallgattak el. Elek a gy6zelem és
szdnakoz4s mosolydval tekintett igy megaldzott clleneire, mig a tdrsasdg tobb tagjai’
ginykaczajjal nyilvdnitdk Sromiiket a kozkedvességii férﬁu finom megtorl4sa és nemes
diadala fGlott.

Elek j6l tudd azt, hogy nem csupdn kitiiné tulajdonai, hanem a gréfné és led~
nydnak irdnta tanusitott megeldzé szivessége miatt t4madtak ellenei, s ezért a lakoma
utdn szdndékosan keriilé a mondott egyénekkeli tirsalgdst. .

E kériilményt vértes pdly atdrsai s kiilonosen a féltékeny bdré mindenkép ugye-
keztek hasznukra forditani, s az ismert kudarczos jelenet utdn rajként lepték meg a
gréfi hdz bdjvirdgdt, a lovagj4tl kis idOre elhagyatott Aurélist, és egy részrél czifra
tires békok, tulzott hizelgések fagyos ozonével boritdk 6t el, m4srészril a husz4rtiszt
irént mutatott rokonszenve miatt akartfk 6t minden dron zavarba hozni, s v4gytdr-
sukt6] elidegeniteni. '

A gréfhilgy érzelmét mélyen sérté e gysngédtelen bdndsméd ; de azért a tola-
kodé6 ostromldkat komoly boszankod4s helyett a kedélyes nydjassdg , és finom elmés-
ség megolb fegyvereivel utasitd vissza.

A bér6, ki mint tudjuk, Aurélia rokonszenvét nem csak igénylé, de kivetelte is,
négyszem kizt komoly szemrehdnydsokkal jlleté a gréfhilgyet a miatt, hogy ebéd alatt
a huszértiszthez oly szembetiind vonzalommal csatlakozott, mig 6t egészen melldzé,
80t visszataszit6 hidegséggel megaldzta.

Aurélia a megtimad4st hasonlé komolysdggal fogadta, sit a szemtelen kivete-
16t szigoruan megfeddé, s nemes ‘Gnérzettel kikérte magdnak , hogy ezentul kimélje
meg 6t az ily lovagiatlan megtimad4stdl, miutdn irdinydban ezt tennie valamint most
sincs, ugy jovdre nézve sem lesz soha legkisebb joga is.

Ezzel, mint a karvalytdl iildozstt kis galamb, anyjdhoz .lebegett el, s ennek
védszzirnyal ald rejté harag és félelemt6l pihegd. kebelét.

A faképnél hagyatott bdré a szégyen és boszusdg miatt egészen magén kiviil
volt, — feje szédiilni kezdett, — s ordogi ginymosolylyal harapott szederjes aj-
kaiba. , ‘

Elek néma megilletdéssol nézé e komoly jelenetet; nem halld ugyan, de jél
l4tta mi tortént ; s a szemeivel 8t szorgosan keresd s mintegy védelemre felhivé Au-
rélift egy ny4jasan biztaté pillanattal nyugtati meg, mig a bdré zavaroddsit meg-
vetd s egyszersmind kihivé tckintetével még ink4bb névelé.

A vértes tisztek megtudvén, hogy a gréfholgy jelesen zongorézxk egész iinne-
pélyességgel kérték fol: sziveskednék a tdrsaskort miivészi eléaddsdval megérven-
deztetni.
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Aurélia boris kedélyhangulata daczdra is nem sokdig kéreté magdt, s egy,
belsé vildgdval egyezd viharos zenemiivet kezde jitszani Liszttdl, s ha nem is a szerzé
remekld eldadds4val, de lehetd iigyességgel, s foleg a szelidebb, melédidsabb helyeket
meghatd gyongéd érzelemkifejezéssel jdtszd cl.

Eldad4sa alatt egyediil a vele szemkozt iil6 Elekre gondolt, koronként folvetett
pillanatival egyediil rajta merengett, mintha csupdn csak az & szivéhez akart volna
sz6lani; Elek méla gyonyorrel, olykor legbelsdbb elragadtatdssal csiingitt a meleg ér-
zelemhangjain sz616 j{tékon.... megérté ennck jelentds kifejezéseit. A szép holgy ész-
revette ezt, 8 mondhatlanul boldog vala.

A bdjolé hdzi kisasszony befejezvén jeles j4tékdt, az egész vendégkor legzajo-
sabb tetszésnyilvdnitdsdval hédolt neki. Mindenik tapsolt, tombolt, brivozott , részint
2 méltdnylds valédi érzetébdl, részint a szok4sos illedelembdl. Még a bdrd is engesz-
telé pillanatok kizt veré Gesze két elsé' 14bst , s a magasztalé felkidltssokat goresés
vonagldsok kiséretében sdpogd.... Egyediil Elek maradt veszteg; egy moczczanattal,
. egy jellel sem nyilvénit4 hizelgé hédolatdt.... s Aurélia a tulzott zaj kizepett épen e
nyugalinas méltdnylat 4ltal érezé magdt megtisztelve, és valédilag jutalmazva.

Ezutdn egy fellengds bis magyart kezdett a zongordn verni, s oly szivhezszd-
16an fejezé ki az abban rejld sajitos nemzeti jellemet, hogy ez az igaz magyar kebel
minden idegét megrdzkdédtatd, s a gydszos multak folotti fdjdalom s a szebb jivé
rcmenyének magasztos kéjérzetével tolté el

Azonban e féuri kir vilasztottjai sordban alig lehetett egy ket igazi magyar
keblet taldlni. Az ¢ elfdsult szivik nem érté meg nemzeti zenénk szépségeit, ‘s titkos
bdjait. S innen volt az, hogy mig azelStt az idegen variatiét leginkdbb illem- és di-
vatbél szérnyl zajjal megtapsolik, most a magyar eljitszdsa utdn mély halotti csend-
del hallgattak... Es e botrinyos csendet cgyediil Elek tapsoldsa s €éljenzése szakitd
meg, mit egy két fodri vendég, csak azért, hogy a tapsindité teljes kudarczot ne
\alljon bigyadtan erdkidott viszhangoztatni.

. Aurélia honlednyi érzelme, a jdtékdt valddi ihletettséggel kisért lmszamszt
tapsa ltal, teljes elégtétet nyert a korcsok ellenében.

A bdré azon észrevételére, hogy jitszék a comtesse szebbet , nagyobbszeriit , ne
‘olyan parasztost, — Aurélia boszankodva hagy4 el a zongordt. Azomban a kaczér
Pfahlhausen gréfholgy csakhamar elfoglald helyét,s anélkiil hogy valaki folkérte volna,
egy dbrdndos 4ridt kezdett énekelni, s tompa recsegé hangja és hamisndl hamisabb
hangoztatdsa oly iszonyu hatdssal volt a hallgat6kra, miként a legzajosabb taps- és
brédvozdssal iigyekeznének elnyomni , végkép elhallgattatni e fiilsért6 nyivogdst. De
a hosszas tapsnak ellenkezd hatdsa volt. A hiugréfhslgy azt képzelvén, hogy éneke igen
. nagy furorét csindlt, még nagyobb tiizzel folytati gyotro miivészetét, 63 taldn &jfélig
sem hagyta volna abba,ha a hdzi asszony nem dl1eld azon czélszerii inditvdnynyal, mi-
kép a fiatalsig kozkivdnatira ideje volna miir egy kis tdnczmulatsdgot kezdeni.

Erre a gréfi hdzndl laké oreg zongoramester behivatvdn, nyitényul franczift
kezdo jétszani, s 8 pdr tinczos két korben csakhamar killt a sikra, vagy inkdbb a
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sikamlés padldra, és a selyem cziplk, meg a fénymdzas topdnyok csuszezandsai viddm
suttogdssal hirdeték, miként a hdzias tdnczestély m4r megkezdddott.

A tolakod6 bdrdeska a fénebb torténtek utdn elég szemtelen volt Aurélidt kérni
£51 t4nczosnéjsul, csakhogy a szép hilgy kegyébe minden ron behizeleghesse magit,
8 a hdzi kisasszony mellett vezértdnczosi szerepet jitszhassék. Hidba szabadkezott,
higba mentegetddzott a szdnand6 fldozat, hasztalan emlité, hogy 6 a béré 4ltal sértve
van, és igy mint ellenével nem tdnczolhat vele. Nincs menekvés; 6 méltsdga nem
tdgit, 36t elismerve hibdj4t, ezer bocsdnatot kér, a szép hilgyet mulatsig helyett kin-
padra hurczolja, mi tibb, torzugrésaival s bdjos hanyagsdgot affectdld siogletes csiif
mozdulataival zavarba hozza, pellengérre #llitja.

Elek, — hihet6leg mert a gréfhilgyet jékor elesipték eldle —, nem #lit be a
tdnczolék sordba, hanem szdnakozé részvéttel nézé végig a szerencsétlen Aurélia gydt-
relmeit, kinek jelent6s arcz4rél szinte olvasnia lehetett a szemrehdnydst, miéré hogy 0
nem foglald le jéeleve tdnczosnéjgul, s miért nam szabadit4 meg 6t iszonyu iildszd-
jétol. Azt azonban mégis szerette, hogy Llek, ha vele nem is, de mdssal senkivel nem
t4nczol. ’ ‘

Mi szép, mily kellemes tdncz ez a franczia| — gondold Elek, szemeit a groéf-
holgy bdjos mozdulatain legeltetve, — a finom ,‘kﬁunyii franczia t4rsalgdsnak valédi
testvére , tulajdonkép nem is tdncz, hanem a leggyongédebb gondolatok, legny4jasabb
érzelmek b4jos kifejezése az arcz, a szemek, s az cgész test mozdulatainak eleven be-
széde 4ltal! A kedélyes, sima, miivelt tdrsalgds, és a szerelmi édelgés, nysjaskodds
kedves pongyola miivészete! Es innen van az — fiizé tovdbb gondolatai ténczsorft—
hogy a franczia tdnczot csak a miivelt, kedélyes, iigyes és szerelmes ember lejtheti b4-
josan; ki e tulajdonokkal nem bir, csak eltorzitja ast.

Ez utébbi észrevételt a minden szépet elritité b4ré tinczdban megtestesiilve 14t4
maga el6tt, 8 még m4ds tdnczosok iigyetlensége is sérté j6 izlését; mig Aurélia s a vele
szemkozt tdnczolé vértes tiszt egyszerii sz€p lejtelmének 14tdsa gyonydrrel tslté Ot el.
H4t ha még jobb kedvvel tinczolna a kedves hélgy — gondold — de igy — szegény,
szegény |

A tédncz bevégeztével huszdrtisztiink Aurélidhoz simult, s nem £llhatd meg,
hogy fonebbi gondolatait ne kﬁzj)‘lje vele, s egyszersmind szivhezszol6 zongorajdtékdt
és bdjol6 tdnczit egyszerii szavakkal megdicséré. '

Aurélia, mint a hosszas szdrazsdg utdn j6tékony esé 4ltal folelevenitett virdg,
deriis mosolylyal bontakozott ki bords kedélyhangulatdbél, s mint a mad4r, mely fog-
84g4b6l egyszerre zold dgra vergédhetik, egészen folvidulva kezdett csevegni.

— Ah 0n rosz ember ; hdt ugy tartd meg lovagias szavdt? Ugy litszik, mintha
6n szdndékosan keriilné tdrsasdgomat.

— Visszavonuldsom csup4n nagys4d érdekében tortént. Ily kirokben, mint ez,
a tolakod6ké ax elséség. Fn igazdn szivb6l szdntam nagysddat.

— Neinde, — sz4nand6 sorsra vagypk kdrhoztatva? De hagyjuk ezt; beszéljiink
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mdsrol. Miért nem tanczol 6n ? — Oly szépeket beszélt a franczia tdnczrol, hogy srzinte
ill6 volia azt valfsitania.

— Oh ¢én igen iigyetlen tdnczos vagyok.

— Képzelem.

— Am tegyiink kisérletet Szabad folkérnem nagysidat a kivetkezd fran-

czidra.
‘ Aurélia a legszivesb beleegyezéssel billenté meg szép kis fejét , €8 szinte meg-
rezzent az orom miatt, hogy pdr percz mulva azzal lejtend eldszbr életében, ki mér
tobb id6 6ta 5rokos mozgdsban tartja szivét. ‘

A vértes tisztek kivdnatdra a zongoramesternek mazurt kellett jétszania , 8 egy
lengyel sziiletésii hadnagy, ki e vidéken leghiresebb mazurtdinczosnak tartatott, tiis~
tént lefoglald Aurélidt, s kort képezvén a pirok, a szép hilgygyel, mint szinte elhir-
hedett mazurtdnczosndvel, lelkesen kezdé meg miikidését.

Utdnuk mindenik p4dr kilsn mutatd be, mennyire képes a lengyeltdnczczal
megbirkézni, mely sokkal t5bb iigyességet, gyakorlottsdgot, sokkal nagyobb lelkese-
dést igényel mint a francziatdncz. A rosz mazurtdnczos egyike a legborzasztébb 14t-
vényoknak.

A béré6 is kisllt a sikra, s iszonytatd testi vonaglaisﬁval , 8 hdrihorgos 14bainak
esetlen csavaritdsaival ismét csuffd tette magdt, s tligyes ténczosnéjdt a legnagyobb
zavarba hozé. O mindazdltal azt képzelte, hogy igen j6l és szépen tdnczol, annyival
is ink4dbb, mert némelyek pajzdnsigb6l megtapsoldk torzugrdsait, minélfogva még
hosszabbra nyujtd nevetséges bajazgoi mitkddését.

- A mésodik tdnczképletnél vdlassztasra keriilt a dolog. Aurélia Eleket hivd fel,
noha ez a tdnczosok sordn kiviil 4llt.

Most mindenki re4 forditotta figyelmét, kivdncsiak lévén : vajjon a szép huszdr-
‘tiszt egyszersmind j6 tdnczos €. Védgytdrsainak ajkai mdr szinte késgiiltek a gény-
mosolyra.

Aurélia szive fennen dobogott, tagjai kissé remegtek, nem arért .mintha nem
bizott volna vdlasztottja iigyességében, hanem mert villanyozé hatdssal volt rd nézve
az, hogy most lejt el6szér kedveltje karjain,

Bevezetésiil alig tett Elek egy-két 16pést, m4r is kiritt beldle a sziiletett j6 tdn-
€208 ; — midén pedig részint nemzeti rokonsienvtol, részint szép tdnczosndje irdnti
szenvedélyét6l lelkesitve és szabad tért nyerve, ugyancsak neki ereszté g zaboldt,
mindenki Snkényteleniil is gyonyorrel , késébb csoddlat- és elragadtatissal legelteté
szgemeit a gyonyori férfin mivészi lejtelmén.

A lengyeltdéncz magasztos jellemét csak oly lélek képes valédilag felfogni, mint
az Eleké. O nem ugr4lt, nem tombolt, nem ujjongott, ném hadongzott oly szilaj Srom-
mel, mint a mi dgynevezett hires mazurtdnczosaink szoktak , kik a lengyeltdnecsz jelle-
mét épen ellenkezéleg fogjdk fel; — haném nemes tdzzel, de nyugalmas méltésdggal,
délczegen, lelkesen, de férfias komolysdggal, e mellett végtelen konnyiiséggel és sza-
batosséggal lejté kedves tdnczdt, melynek f6jellemét a honszerelmi lelkesiiltségs és
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hésiességgel parosult biskomors4dgot tokéletesen kifejezte. Tekintete , arczdnak min-
den vondsa, minden mozdulata és lépte bdjos Gszhangzdsban volt a buzdité zenével,
mihez sarkantyuinak gybngéd pongetése mintegy kiegészits kellemmel hangzott. Len-
gyel és magyar tdncz csak sarkantydval ér valamit, s épen ez tanusitja azt, hogy hés
nemzet sajdtjai. '

Aurélia szinte kitiind bdjjal s iigyességgel lejtett Elek oldaldn, ki konnyt lab-
taként jdtszott keze tigyére esd tdnczosnéjival. Valamint sziveikben, ugy tdnczukban
is kolesonis dszhangdzds vala, s mintha csak eldre betanultdk volna, oly egybevigélag
mitkddtek, kélesindsen emelvén egymds lejtelmének vonzd kellemeit.

A néz6k, kik tirsaskorben ily tokéletes tdnczot még soha nem l4ttak , tetszést-
ket zajos kitbrésben nyilv4nitdk, s Elcket szemtél szembe a leghizclgdbb dicséretek-
kel halmozdk el. — A lengyel sziiletésii vezértinczos , mind a mellett, hogy a tdncz-
termekben kivivott dicsbabérjait most egyszerre clhom4lyositva 14t4 , mint igénytelen
férfiu, dszinte békokkal hddolt meg legydzdje eldtt, s nyiltan bevalld, mlként honosai
a lengyelek kozt sem ismer n4léndl jelescbb ténczost.

Aurélia kétszeresen boldognak érezé magdt, részint, mert oly kedves és iigyes
tdnczos karjin még soha nem lebegett, részint, mert lovagjdnak :iltala eszkbzlott di-
cs0ségében 6 is részesiilt.

A kellemes meglepetés mindenkit Srommel télte el; — egyediil Elek vdgy-
tdrsai vdgtak komoly képet, melyen egyszersmind a féltékeny irigység gonosz szel-
leme iilt. '

A tdnczol6 hilgyek e jelenet utdin majd mind csak Eleket vilasztdk — mert a
legroszabb tdncsosné is jénak, erdsnek érezé magdt, ha vele lejthetett.

A bdré annyira mérgeldédstt Elek kitiintetése fo16tt, miszerint bctegnek tetetve
magdt, tinczosnéjgt bocsdnatkérés kizt elhagy4. '

A lengyel utdn kermgeni kezdtck, — mind, mind, kxvey én a huszdrt és a grof-
holgyet.

Majd ismét franczidt tdnczoltak, s Elek és Aurélia volt a legjelesebb pdr.

A honlednyi érzelmii h4zi asszony kivdnatdra végre a csfrdds is megzendiilt.
8 noha akkor mdr magasabb kéreinkben is, honnan oly sok ideig szdmiizve volt, ré-
szint hazafias vonzalom-, részint divat-affekt{l4sbél eltiiretett, 86t némileg meg is ho-
nosult a magyar tdncz ; eleinte — mintha csak produk4ldsbél kellene azt lejteni, —
senki sem akart a csak soron kiviil esé drvdnak bemutatdsdra v4llalkozni; mig nem
a gréfnd unszoldsdra egykét pdr nagy-nehezen mégis dsszeverg6dott, — s az ismert
lassu temp6, azaz, minden fej és alap nélkiil rdkezdték a fris topork4ldst, s irgést-
forg4st.

Koztiik volt a b4t is, s gyﬁnytini nemzeti tanczunk irgalmatlanul kiparodil-
tatott. — Csdrd4s és salon ! — Mdr csak ¢ két név puszta értelme is cléggé mutatja
egymdssali megférhetlenségoket.

Elek tudvdn azt, hogy az ily kirtkben idegen €galja van szép nemzeti tnczunk
virdgdnak, a minden oldalréli négatds ellenére sem 4llott be a magyar-tdncz-torzitdk
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- sordba, hanem csendesen meghuzva magst egy karszékben, bossankod4ssal forditd el
arcz4t az igazi magyarsfgot 14bbal taposé bachantok csontvizaitél. Es édesen emlé-
kezett vissza fiatalabb éveinek azon boldog 6rdira, midén szeretett sorsosai kozt, a
nép vigalmain a valédi magyartdncz egyszeril béjait, nemes fenkslt méltésdgdt, majd
ismét csapongé kitoréseit, szdval, kellemeinek ezer és ezer titkait, mesterfogésait, a
salonok 4rnyképeivel ellenkezd €p erdteljes alakok 4ltal lejtve — édes elandaloddssal
bdmul4, vagy neki-lelkesiilvén, maga is koz&jok vegyiilt, s a tiizrdl pattant kaczkias
-menyecskékkel , vagy a pértdk szémérmes sziizeivol, egy sziik helyen, egyhuzomban
érdkon 4t, reggelts] estélig, estvétol kivildgos kiviradtig, erétetés s firadsdg nélkil

jérta a sajdt tosgydkeres eredetiségében csak itt és sehol ‘m4sutt fel nem talflhaté
magyart.

A rivid csdrdds, vagy inkdbb salonias bevégzise utain mindenfel6l megu{madtﬁk
Eleket: — Magyar huszdr és magyart nem tinczolni! — mindenki igy gdnyold,
féleg a bdr lenézé diadalmi biiszkeséggel tekintgetett red.

— Bocsdnat — sz6la Elek kipirult arczczal — én mint nép embere, csak
igy parasztosan tdnczolom a csdrddst, mi taldn ily finom féurikdrben sokak szemeit
sértette volna. En a magyart magyarok kozt, s a csfrddst csirddban, vaéy ehhez
hasonl¢ szegény viskéban szoktam tdnczolni. Ma is egy ily viské lakzijiba vagyok
hivatalos s nem veszik nagysdgtok rosz néven, — hogy pdri szdrmazdsomat nem szé-
gyelve, szegény , de becsiiletes atydmfiai szives meghivdsdt tiistént elfogadom.

Ezzel meghajtd magit, 5 a mintegy szoborrd mereviilt magas korb8l, a béré
nem kis romére, de az 6t j6l értd hdzi asszony és lednya legnagyobb fdjdalméra,
sietve tdvozott , — s mintha vele egyiitt a tdrsasdg lelke is elkGltizott volna.

Miut4n a fiatalsdg j6l kitdnczolta mag4t, megkezd6ditt a csemegészet. Az ina-
sok mindenféle édes kotyvadékot hordtak koriil, miket az egészséges magyar gyomor
alig volna képes émelygés nélkiil bevenni.

Az idegfeszitd thea sziircslése kizt lehetett elég emberszdlést 8 értelem és ke-
d ély nélkiili beszédet, iires saloni csevegést hallani. E tekintetben csupén a hdzi asz-
szony s lednya képeztek kivételt, s rdjuk nézve , hacsak egym4dssal nem tdrsalogtak,
vagy Elekr6l nem beszéltek, valédi nyiig volt e beteges, fanyar szellemi kislekedés,
vagy ink4bb pusztdn érzéki és divatos forma mulatsdg. Nem csodu, hogy az ily ktrék
marionett bdbjai annyira szeretik a thedt. Ok testileg, lelkileg nyavaly:isok S a beteg-
nek legtobbszor izzaszté herbathedra van sziiksége.

Az éjfélig tartott estélyizés utdn a vendégek egyenkint és csoportosa.n szétoaz-
lottak, s a gréfi kastélyban egész napon s estén 4t nyiizsgott zaj lassanként egészen
lecsillapult. ‘

A sgép Aurélia majdnem Gsszeroskadva azon sok vdltozatos indulat sulya alatt,
nelyek szivén, lelkén viharként vonultak 4£t, csakhamar nyugvdsra hajtd le fejét.
Azonban a szenvedély miatti izgatottsdg csak késdn, igen késén engedé szemeit az
4lom médkvirdgaival elborittatni, sziimtelen csak Elek képe, s a vele toltott napnak
dicsé emlékezete lebegvén eldtte,
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Mily szép, mily derék , mily nemes 6! — gondol4 nyugtalan helyzetében. —
Mennyire miivelt, mily tigyes, s mégis mind szerény és egyszerii. Mint ember , mint
hazafi, mennyire kiillonbizik a nagy vilig jellemtelen majmaitél. Ah & a testi lelki
tokély legjelesebb példdnyképe! — O bér egyediil drte ég6 keblemhez szorithatndm
6t! — 8 e gondolatndl maga el6tt is gyongéden elpirult.

Igénytelen huszdrtisztiink — mint majd“a kovetkezd czikkbél viligosabban
ki fog deriilni — a paraszt lakziban dicsdn, egészen otthanosan mulatd magdt. Leg-
tbbet tdnczolt a menyasszonynyal, és fokép Virdgos Marcsival , a falu legszebb fiatal
Gzvegyével, ki irdnt didk-kordban igen j6l érezett, s ki e megtiseteltetés miatti or-
mében majd kibijt a borébgl, s négzy 4116 hétig tartott irigységet vont magdra
a tobbi mell§zott menyccskétél. Elek a szalmafodeles viské sziik helyén széles j6
kedvvel, valddi ihletettséggel , folytonos bfjjal és tiizzel jérta egy ingre vetkézotten
a kéllai kettOst, az igazi tdsgyokeres csdrddst egész reggelig, firadhatlanul. A nagy-
uri estély utdn igy vegyiilt 6 ismét rokonai kozé, igy mulatott 6 egy sorban szeretett
feleivel, az egyszerii, erdteljes néppel, kik is 6t azért, mert felvitt sorsu ur létére sem
" veté meg eredete forrdsdt a szegény cmbert, s6t a legny4jasabban bardtkozott veldk,
— a nagy szeretkezés miatt majd hogy meg nem ették, egész a bdlvdnyz4sig imddt4k,
s e perczben készek lettek volna vérdket is ontani érette.

Elek hazatérvén az uri és parasztos d4ridébél, épen ugy érezé magdt mint Au-
rélia ; 6 sem birt mindjdrt elnyugodni.... sziintelen az imddott angyal bdjképének ts-
kéletes mint4ja lebegett lelke elbtt.

A kakas m4r hajnalt kukorikolt , middn a szerelmes p&r megneheziilt szempilldi
az 4brdndozds kéjérzetének kodfityoldval elboritva dlomra csukdédtak be.

.

VAHOT IMRE.

LosoNcz1 PRONIX. I, C 18 .
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A TISZTA ONTUDAT.

Ha hén szereted a hazdt;
S az édes nemzetet ;
De a vészt fol nem tarthatdd,
S orvénybe siillyedett :
Mi az , mi enyhet ad ? —
A tiszta Gntudat.

Ha véded, hol csak védheted
M4sok becsiiletét ,

De dlbardtod a tied’
Kaj4nul tépi szét:

Mi az , mi enyhet ad ? —

A tiszta Gntudat.

Ha a kit vész hnllimibul
Ragadt ki csolnakod,
Keriil s kaczag, middn lehull
Szerencsecsillagod :
- Mi az, mi enyhet ad? —
A tiszta dntudat.

~ A tiszta dntudat.

‘Ha szent ling gynjtja kebledet, -

De a vildg nem ért,
S vétkes hidegséggel fizet

Nemes érzelmidért :
Mi az, mi enyhet ad? —
A tiszta Ontudat.

Ha ifju éltedet kordn
Hazdnak szenteléd,
Es annyi izzadds utdn
Nyomor kizelg feléd :
Mi az, mi enyhet ad? —
A tiszta Gntudat.

Tisztdn ragyogj, jirj egyenest,
I1ass mint a nap maga;

S ha rdd bordl az élet-est,
Az élet-éjszaka:

Szép, édes dlmot ad

LOSONCZI LASZLO.
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A LOSONCZI PHONIX

H-ik KOTETENEK ELOFIZETOL %) .

ABONY. Gyiijtd: Lonkay Ant. -- Tallidn
Teréz. Danielisz Jan. Altmann J6zs. Andrissy Jin.
Nugy Jozs. Hunyady-Tallidn Jozéfa. Vdndory Laj.
Tallidn Kar.

ALSO-LENDVA. Dervarics Kalman.

ALSO-VERECZKE. (Bereg.) Nuszszer Jinos.
Szile-Kovics Jitlia asszony.

ALSO-ZSOLCZA. (Borsod.) Gyiijt: Szalat-
nai Ldszld. — Miskolezi polgdr-casino. Gen-
tsy Lasz. B. Vay Lajos. llorvath Janka. Léka Szi-
lard. Farkas Lasz. Baksa Sim. Szalainai Fdni.
Szalatnai Laj. .

ARAD. Gyiijté: Bango Petd. — Fascho
Jozs. 1.angé Fer.

BAAN. (Trencsény.) Gyiijtb: Blaskovics
A nt. — Ztuparich Pét. Szmrecsdny: Kir. Baché
Mér Latkéczy Sdnd. Kratochvila Istvin. Eordégh
Imre. Pankay Gyula. Jo6 Jin. Pettko Ist. Ondrej-
kovics Jin. Brogyanyi Leander. Nemdk Jin.

BAJA. Gyiijtd: Té6th Kalmdn, — Torjay
Gyorgy. Straub Ant. Ifj. Pilaszanovics J6zs. Kem-
pelen Victor.

BALASSA-GYARMAT. Gyiijté: MesterEde.
. — N. lvdn. Kalmar Ist. Kapor Gyorgy. Héppner
Venczel. Hoppuer Lisz. Horvith Elek.

BARACSKA. (Fehér.) Gyiijtéd: Vorosmar-
ty Mihaly. — Thaly Eszter. Hollésy-Miklés
Elconora,

Gyiijtd : Boross Mih. — Suiics Pél. Boross
Pdl. Sziics Ant. Kozma Ferencz. Kéllay Jin.

Gyiijld: Zabolay Istvin. — Kenessey
Gyula. Barbds Jézs.

BECS. Lanbhaimer Ferencz.

BELENYES. (Bihar.) Gyiijtd: Kosztin Ta-
mis. — Szvetits Kdr. Nyisnydnszky Jézs. Novak
Guszt. Sztupa Ig. Torsok Mih. Edes Jan. Ladds Ig.
Reginer Jan. Kiss Jin. Kaizler Ant. Jancso De-
meter. Kovics Fer. Benedek Fer. Véghsd Gelléit.
Erdélyi Ivén. Kozépesy Gyula:- Blazsovits Jan.

BERENTE. (Borsod.) Gyijtd: Apostol
Mihdly. — Szepessy Ldszloné. Maridssy Meny-
hért. Takard Jozsel. N

BICSKE. Téth Istv.

BODMER. (Fehér.) Gyiijtd: Sz8116si Be-
n 8. — Barcsai Ist. Juth Henrik. Vukail Jdn. Mal-
ler Fer. Koronyi €s Karsai. Engelbrecht Kar. Csi-
kos Juliana. A hodméri eklézsia.

BUCSANY. (Nyitra.) Gyiijté: Grof Zay
Kédroly. — Gr. Zay Kdrolyné, sziil. b. Prénay.
Gr. Zay Laj. Gr. Zay Alb. Gr. Zay Fer Gf. Zay
Gyorgy. Gr. Zay Elcondra.

BUDA-PEST. Gyiijtd : Emich G. — Piulsich
Anz. Czillinger Mih. Kontsér Jin. Jedlik Anyos.
Luddnyi Ferencz. Sebestyén Béla. Guba Jin. De-
sewly. Werner Mdtyds. Mésziros Zsdfia. Ghiczy
Ign. Révhi Imréné. Barts Fer. L3rincz Jin. Szabo
Lajos. Csehfalvai Eliza. Fekete J6zs. Takiics Sand.
Bezeréd) Ist. Ficzek Lip6t. Laluhai Ist. Schleich
Kdr. Hanulik Jdn. Novak Laj. Nédosy Ist. Ohn-
hiiuser. Weltner Laj. Bapcsdg Istv. Bora. Szekér
Mih. Benedicty Gyorgy. Szabé Istv.

A szerkesztdnél : Fiy Andrds. Vécsey Séndor.
Strida Béla. Szentpétery. Gerenday Ambrusné.
Gyorky Lajos. Nesko Gyula. Somogyi Kar. Sréter
Istv. Honig. Huber Endre. Latkdczyné. Kende-
lényi Alaj. Ifj. Kubinyi Ferencz. Veress Sind.

*) Megjegyzendd , hogy ezen eldfizetdk kbuziil tobbeket inkabb utéfizetdkuek lehet mondani,
a mennyiben csak a kényv megjelenésekor igérték az illetd dijakat megkiildeni.

-
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Zsigmondy Pdl. Karap Mih. Pdzmdndy Dénesné.
Ujvéry Mihdly.

Gyiijts: Horvi
Pél. Nagy Mart.

Gyiijtd : Bozdéky Istvin, — Mésziros Ist.
Hénnig Imre.

Gyiijtd: Sztrokay Bold. — Foldviry-Ku-
binyi Amilia. Iliés Addmné. Dorner Adolfaé. Hut-
ter Ferenczné. Perlaky Ida. Sandtner Jozéfa.
Reichenhallerné. Balla Anténia. Balla Pal. Léng
Erzsike. , :

Gyijtd: Kubinyi A
“Géza. Kovits Ferencz.

Gyiijtd: Sujdnszky Antal. — Markusi
Gyula, Klezsé Jézs. .

CSAKANY. Gyiijid: Hoddsz y g —Borocz-
fly Péter. Veress Laj. Domdniczky, Pahy Jéinos.
Nagy Sém. Vucskics Istvénné. Kalmdr Jozs. Pfeffer
Mih. Kovics Farkas. Kovdcs Gyorgy. Hertelendy
Igndczné. Csorba Ede. Boronkay Ist.

CSIK-SZEREDA. (Erdély.) Leczfalvi Sdndor
Ferencz. Mike Lajos.

CSILLAGMAJOR. (Fehér.) Gyiijtd: Flei-
scher Amdlia. — Windisch Emma. Liszy

- Bold. Fleischer Kar.

CSOKNYA. (Somogy.) Gyiijtd: Hodossy
J & n. — Ziegler Laj. Sovegjérté Laj. Voross Mih.

DEBRECZEN. Gyiijts: Bedr Ldszlé. —
Werner Kdr. Roszlonyik Simon. Szarka Jdnos.
Arany Sénd. Szildgyi Péter. Molnér Ferencz.

Gyiijtd: Manné J6zsefl. — Somogyi Esz-
ter 5 p. T6th Ant. Mdrton Ldszl6. Dragota Ig. 2 p.
Lobmayer J6zs. Simonffy Kir. Lorincsdk Mihély.
Jeney Ferencz. Kiss Sénd. Tornai Ferencz. Nagy
Laj. Ambrus Ist. Juhdsz Mih. Csdthy Kdrolynd.
Sdrkdny Pdl. Szabé Ant. Beszler Laj. Barcsay
Istvin.

— D. M. Mdria.

Gyijld: Telegdy Lajos 6 p. — Szent-
gybrgyi Elek. Simonfy Sdm. Téth Elek 2 p. Szdke
Jén. Kéroly Ant. Tegze Imre. Varga J6zs. Torok
Sénd. Szabé Istv. Posonyi Jin. 2 p. Kélmén Laj.
Csanddy Gyorgy. Kidtay Kdroly. Kémery Karoly.
Térey Pédl. Vincze Victor. Frater Imre. Molndr
Gedeon. Kecskés Jinosné. Borgyos Ferenczné.
Somogyi Géborné. Rickl Antalné. Szabé Jdnos.
Kardos Lészlo. )

Gyiijts : £sdthy Lajos. — Farkas Fe-
rencznd. Gaszner Kdr. Hegediis Kir. Komléssi

Lina, Kirdly Ant. Boszdrményi Kdr. Szdlldsi Jé-
nosnd. Fényes Kilmén. Kalmén Lész. Szinyay
Ist. Boros Ist. Végh Janka. Jeney Séndor.

-Gyiijtd: Hanke Leo. — Kovdch Laj. Kiss
Sénd. Korner Adolf. Tébi Ist. Drdveczky Ldsz.
Kulcsér Dén. Reviczky Emil. Budahdzy Ferencz.
Nagy Laj. Balogh Kdlm. Deholutzky MiR.

Gyiijtd : Orbdn Petd. — Szikszay Jésefnd.
Bignio Frigyes. Kirdly Mih. Balogh Imre. Zeltner
Lészléné. Révész Imre. Sarkady Terés. Horvdth
Janka. Némethi Laj. Berghofer Ist. Klein Erne.
Viri 8zabé Sdndornd. Tomosvéri Jén. Lugossy

th Cy;-ill. — Siimeghy

goston. — Kubinyi

Jé1s. Ujfalussy Sdm. Kulcsdr J6zs. Ifj. Hoffmann
Igndcznd. Jeney Erzsi.

DEES. (Erdély.)Gyiiji: PatakiFerencz.
— Ifj. Dessewffy Mih. Voith Mikl. Ifj. Pataki Ddn.
Ifj. Gyarmati Jan.

DOBOZ. (Békés.) Szatméry Karolyné. Tatar
Ferencz.

DULCSELE. (Arad.) Gyiijtd: Bochdédno-
vics Karolina — B. Nina. Russay Gébor.

ECSED. (Heves.) Gyij8: Fady Jézsefl —
Danké Ferencz. Temsics J6zs.

EGER. Gyiijtd : Friink el. — Bénis Pil. Téth
Rud. Fiilop Jozs. Makdry Gydrgy. Deme Jézs. Dr.
Daubrova Ign. Csészér Jés.

Gyiijid: Jo6 Jan. — Gyergyay Alaj. Feren-
czi Jozs.

Gytijtd : TarkdnyiBéla. — Eperjesy Jan.
Csészdr Jozscf. P6ka Zsig. Pénthy End. Fébry
énos.

Gyiijid: Bezegh Andr. 2 p. — Hovélesik
Jézs. Az egri novendékpapok.

ENDROD. (Békés.) Gyiijté: Nagy Ambrus.
— Asztalos Ist. Nyéri Jdn. Koricsdnszky Mih. Fa-
briczius Zsig. Mezei Baldzs. Koszta Sind. Ladd-
nyi Aron. Kovdcs Laj. Csath Jénos. Csbrgei Laj.
Debreczeni And. Babé Im. Hoffmann Jézs.

EPERJES. Gyiijtd: Berzevicty Tiva-
dar. — Biné6 Jézsef. Szmrecsdnyi Odon. Berze-
viczy Eumil.

Gyijit8: Vandrik Andrds. — Eperjesi
magyar-tirsasdg. Szontagh Kélm. Béndé Gybrgy.
Schwarz Imre. Ganczaugh Nina. Malatinszky Irma.
Szinyei-Jekelfalusi Valéria. .

ESZEK. Gyiijt: Fdzma y e rJ 6s. Marinovics
Mik. Jand) Kér. Schlenkhy J6zs. Mohdcsy Ferd. Gr.
Kbuen Henrik. Radelstein Klsra. Papp Ist. Kdnczey
Sénd. Neuwirth Jak, Szab6 Jozsef. Hondl J6zsel.
Neuwirth Sém. Kalliwoda J6zs. Katé Ign.

ESZTERGOM. Gyiijtd: Rendek Jézsel.
— Paczolay Ant. Kollér Istv. Farkas Kér. Jaross
Vincze. Barinyay. Schumich Guszt. Koperniczky
Istv. Szakméry Jdn. '

Gyiijtd: Bartoss Vilma. — Dome Vidor.
Ocsovszky Ferencz. ,

FEHERVAR. (Székes.) A casino 2 p.

FELSO-ZSOLCZA. Szatméry Pl.

FOGARAS. Keresztényi Antal.

GARAN-VEZEKENY. Veress Sander.

GYOMRO. Gyajtd: Maridssyné. — Teleky
Sdmuel. Peller Jozs. :

GYONGYOS. Gyiijid: Kovédch Jézsef —
Kovéch Jézsefné. Spetyko Gésp. Dely Jézs. Tordai
Ist. Kiirthy Jénos. Kiirthy Ferencz. Malatinszky
Jénosné. N

Gyiijtd: Fil6 Alajos. — Foldvéry Lészlé.
Kern J6zs. Dely Kér. Ziményi Alaj. Filo Albert.
Zatyko Jozs. Paulini J4n.

Gyijid: Boszbrményi Jézsef. —Pirk-
ler Ant. Teutsch Ist. Berndisky Kir. Smolka Laj.
Retréezy Jén. '

GYOR. Gy6jtd: Dorner Ede. — Zinthé
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Kdlmén. Nedeczky Sénd. Karvasy Sénd. Mersics
Miklds.

Gyiijth: Karsay Laj. — Karsay Lajosné.
Voros Jénosné, Zathureczkyné. Kdmivesné. Sza-
lacsy Jésefné, Voros-Zdnkay Amilia. Gulik Jén.
Szalacsy Lajosné. Nagy Andrdsné. Kdldczy Mi-
halyné. Argay Jdnosné. Kaskordnyi Zsig. Lukits
Anna. Dedky Mér. Czigdn Julia. T6th. Vords Lui-
za, Vdghy Antalné.

Gyiijtd : Bedredbndy Jénosné. — Falk
Jin. Vighy Antalné. Nagy Istvin. Gézon Edudrd.
Nagy Sdndor. Vinkle Katalin. Hagen Istvén.

GYULA. Gyiij: Zsitvay J6zsef, kor-
ménybiztos. — Pap Szildrd. Tuczeutaller Séndor.
Plén Jakab. Olmoly Ant. Lépési.Jdnos. Ldzdr Ist.
Egy tdrsasig. Zalay Fer. Ketten. Jugovics Jozs.
Knéifel Jdn. Kis Ant, Lakatos Kir. Bodoky Kar.
Sipos Sdnd. Neubarth Venczel. Kontir J6zs. Faze-
kas Ist. Soés Din. Kohn Mérton. Salacz Imre. Lo-
novics Fer. Baranovics Réza. .

Gyiijtd: Rézely J6zsef. — Ormos Janos.
Czingulszki J6zs. Lehner Mih. Németh Jozs,

HACZFELD. (Bdndt.) GyijW: Visski-
- denszky Jdan. — Telbisz Ede. Gem! Kdroly.
- Cselko Ant. Ruttkay Jdn. Wimmer Mirt. Péterfly

Ant. Tullics Gyurgy..

HADHAZ. Gyijtd: Dr. Miskolczy. —
Bartha Mih. Miskolczy - Olasz Emilia. Békéssy
J6zs. Nagy Kdrolyné. Gadl Ivén. Hadhdzy Zsu-
zsanna. Békéssy Mih. Varga Jézs. Fényes Liszlo.
Veszprémy Istvénné. Justh Kir.

HAJSDU-BOSZORMENY. Gyiijtb : Pépa yIm-
re. — Gergely Julia. Oléh Lajosné. Weszprémy
Géspdrné. Kovdcs Irma. Gdl Mihdlyné. G4l Sén-
dorné. Warga Antalné. Ifj. Fébjén Jdnos. Lengyel
Jén. Nagy Imre. Szekcres Pdl. Somosi Mih. So-
mosi Jozs. Kdlmédnczhellyi Jézsef. Budahdzy Istv.
A r. tanodai kényvtér.

HARSANY. (Borsod.) Vikolinszky Jinos.

HATVYAN. Clementisz Mér. Duza Nina.

IPOLYSAG. Gyiijtd: Buday Séndor. —
Baloghy Lédsz. Bene J6zs. Bory Kér. Bakay Lasz.
Sarnoczay J6zs. Plachy Fer. Benyovszky Pét. Dr.

‘Krammer. Gonda Jén. Pongrdcz Soma. Gyiirky
Medérd. Majléth-Zmeskal Antonia. Raksényi Emi-
lia, Winter Jén,

JASZKISER. Kiiry Albert. Mdtéfi Gedeon.

JOLSVA. Gyiijd: Ferentsik. — Szojka
Mih. Farkas-testvérek. Wietorisz Ist. Wallatsky
Laj. Makléry Laj. Torkos Pdl. Benkér Andr. Reme-
nik Pil. Remenik Kir. Porubszky Jin.

KALNA-BORFO. Bakos J6zsef.

KAPOSVAR. — Rédy Mihdly. Ferber J6zs.

— Kircz Jédsef.

—~ Grof Somssich Imre. Siskovics Tanis. Je-
szenszky - Siskovics Ilka. Kajdacsy- Jeszenszky
Clementina.

KASSA. Gydjto: Klestinszky Liszld.
— Zulriczky Szildrd. Komjithy Ldr. Férdor Aut.
Velesz Jin.

- Szentimrey Andr. Gazsik Ferencz.
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KECSKEMET. Gyiijto: Kem ényd{fy P41, —
Murakozy Jozs. Ifj. Féridn Gyorgy. Nagy Ist. Ko~
vicsay Ist. Herczegh Sénd. Kovics Ist. Sirkozy
Laj. Homnyik Jan, B. Kis Mih. Kollonics Ferencz.
Szeless-Antal Mari. Fleischer Berndt. Antal Juczi.
Ruza Jén. Horvith Pdl. Bagi Ldsz. Vékony Kir.
Féridn-Gassich Szidénia. Csillag Gdbor. Battlay
il)lin. Szab6 Gyorgy. Horvdth J6zs. AgiLédss. Nagy

al,

Gyiijtd : Losonczy Ldszldé.—Polgir Mih.
Mih6 Ldsz. Kovics Ist, Csinyi Jin. Gomori Frigy.
Jancsé Adim. Szdnté Martonné. Tébi Jén. Biiza

Kis Jdnosnd. Szél J6zs. Ozv. SétorPéterné. Zabolai .

Eszter. Horvéth Vilma. Kovédcs Zabolai Rozilia.
Tasnddi Julidna. Bébis Ferencz.

KELEMER. (Gomor.) Gyiiji3: Mocsdry Eszt.
— Ozv. Vadoay Boldizsérné. Ozv. Recsky Bene-
dekné. Madarassy Kér. Horvdth Sém.

KIS-INDIA. (Arad.) Gyiijtd: Placsintar

Kdr. — Pichler J6zs. Stetina Lip6t. Molndr Fer.
Kosztolinyi Antal. Lip6vszky J6zs. Mdthé Ldszlé.
Kovdcs Jozs. Ortutsy Istv. Both Jézs. Kovér Jozs.
Schercz Aladér. .
- KIS-JENO. Gyiijd : Berndth Ant. — Kri-
litz Ant. Berta Jan. Péllfy Alaj. Neupaur Jéa. Dr.
Hartmann. Hasz Sénd. Ritzinger Kdr. Szkélla Kér.
Lukdcs Mart. - .

KOLCZER. (K8vér vidéke,) Gyiijtd: Kabés
Zs6f,Kovdcs Lorincznd. — Degenfeld
Pdl. Fodor Eleknd. Baumerth Emilia. Rényi Jézs.
Betsenszky Pil.

KOLOZSVAR. Gyiijtd: Gdspér Jdn, — A
kolozsvéri polg. tarsalkodé. Herepei Kéroly. Balé
Istvdn.

KOMAROM. Cserey Ignéczné.

Gyiijtd: Kesztler Jdn. — Nagy Ant. Czi-
ke Sdnd.

KORMEND. Baky Gébor.

KOVASZO. (Bereg.) Gyiijtd: Ozv. Poginy
[stvdnné: — Ilosvai Rad6. Hunyadi Andrdsné.

KUNHEGYES. Gyiijtd: Kolosi Laj. — Ko-

losi Lajosné. Csdavés Imre. Nagy Péter. Takdcsi-~

testvérek. Magyar Julidna. Témér Emilia. Bédi
Gébor. Gerendai Jdzsef. Simonyi Imréné. Kulifay
Zsigm.

LOSONCZ. Gyiijt: Jeszenszky Samu,
— Gellén Laj. Alk Gyorgy. Goth Laj. Frenyo
Vilma. Zmeskal Gébor. Gollner Laj. Loog Jén.

Gyiijd: Kunszt Jénos. — K. Fébry Jdn.
Szabé Istv. '

LUGOS. Gyiijtd: Szende Béla. — Balogh
Lész. Szende Ldsz. Szerényi Fer. Gyika Szildrd.
Deuts Dév. Kiss And. Zseney Mor. Faur Jén. Szende
Zsig. Szende Béldné. Athanasievits Gysrgy. Maly
Jézs. Paphdzy Istv. Szivos Pdl. Jakabffy Pal. Mdly
Jén. Piatsek Pdl. Kanits. Gyorgyevits Adolf. Tal~
lidn Sdnd. Hosszu Gydrgy. Jakabfy Kristéfné. Bo-
bik Paulina. |

MAGYAR-OVAR. Gyiijd: Szulczer Ant.
— Pintér Miklés. Kajdacsy Adolf. Herz Jin. Nagy
Rud. Libics Kér. Ozv. Mezei Ferenczné. Schott
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Jézs. Bendl Kir. Bach. Téth Jéusel. Boréczy Ldsz~
16. Imrédi Jdn. Huthflesz. Holczl Gyula. Dorner
Ignicz. Guzits. Major Pil.

MAKO. Gyiijtd: Mészéaros Lajos. — Pe-
tes Géb. Ndvay Lidsz. Nyéky Ldsz. Elek Laj. Lo-
novics Kér. Szirbik Mik. Vincze Sdnd. Farkas
‘Ben. Apétfalva-kozség. Tarnay Sdnd. Tarnay Kiér.
Tarnay Imre. Nagy Elek. Sz3113si Ant. Farkas Mib.
Vargha Pil. ‘

— Dobsa Sdm. Sepsy Pil.

MARGITA. Gyiijtd: Kecskés Juliana.
— Lézdr Imre. Kilmin Gyorgy. Kassai Karoly.
Aron J6zs. Csényi Erzs. Fazekas Ist. °

MARMAROS-SZIGET. Olvas¢ tdrsasdg.

MAROS-VASARHELY. Gyijtd: Lazar {d.
— Foldvéry Borbdla. Ifj. Fogarasi Demeter. Ben-
ko Jinos. Kenyeres. -

MERNYE. (Somogy.) Gyiijtd: Téth Péter.
— Orbin Mért. Svastics Lész. Kohdnyi Imre. Bar-
bély Lisz. Mernye m.véros el8ljarésiga. Kracho-
vitz Laura. Viola Ede. Svastics Istv. Mihdlek Mih,
Kobor Orzse.

MEZO-BERENY. (Békés.). Gyiijtd: Bony-
hay Bend. — Kalmir Mih. Id. Mogyordssy Jdn.
Cziegler Minka asz. Kis Lajos. Farkas Bélané.
Bauer Alaj. Antonovics Ist. Tessedik Kér. Szénds-
si Kar. Gazdagh Péi. Kajddcsy Ant. Sztaché Gyul.
Tormdssi Emilia.

MISKOLCZ. Cyiijté: Pédsztor Dédniel. —
Sziics Sdm. Soltész-Nagy Jdnos.

Gyijté: DilnokiBarnab. — Soltész Jud.
Vadnay Kdr. Tallidn Istvinnd. Kuvn Jin. Lengyel
Samu. Edes Ilka. Kun Lasz. Pap Jozs. Apostol
Jozs. Markovics Imre. Kun Istv. Apostol Pil. Sza-
lai Elek. Szentgyorgyi Ede. Miskolczi J6zs, Szer-
dahclyi Imre. Fazekas Jozs. Szatmiéri Pidl.

Gyiijto: Orczy Emwma, — Korlat Piroska.
Secle Jozs. Orczy Jozsefné. Simonyi Jozsef.

MOHACS. Gyiijtd: Nemes1g. — Aidenbich-
lorné. Baksdné. Radics Fer. Puszka Czelesztina.
Steicvies Miria. Witt Jézs. és Fer. .

MUNKACS. Gyijtd: Guthy Lészlé. —
Bornemisza Laj. Balogh Liszlé.

Gyijtd: Kralovinszky Ldaszlé. — Kiss
Jozs. Dir Ant. Ori Jend. Bloksay Ist. Lubinszky
Gyorgy. llosvay Sénd. Récz Péter. Benkner Frigy.
Nedeczei Fer. Vadry Siénd. Dobrojevich.

" NAGY-BANYA. Gyiijtd: Hosszu Ldszlé.
— Haracsek 1g. Veres Ist. Szirti Ferencz. Olvasé
egylet. Nyird Jozs. Agricola Adolf. Simai-testvé-
rek. Dr. Korbuly. PeleiJézs. Turmann Ant. Ujfa-
lusi Mikidsné. Laszlofi Ist. Szendy Jan.

. NAGY - BECSKEREK. Gyiijtd: Kovidch
Agoston — Virkonyi Jézs. Keresztiry Jén.
Bariich Matilda. Schwarz Andr. Kovéch Péter. Ko-
viich Maria. Kovich Karolina. Kimmer Jin. Basch
Mang Totdssy Laj. Pilffy Sénd. Véarady Jin. Vi-
rady Mih. Guttmann Herm. Plcchl Katalin. Tichy
Laura. Jezovits Eliza. Weitcrschau Mdria. Hegyi
Jin. Feigl Julcsa. Menger Mih. Wekerle Jin.

-

3o

: NAGY-DEMI. (Veszprém.) Thész Janosnd. Ihész
mre.

NAGY-KAROLY. Gyiijd: LaukaGusztdy.
— Lipescy Kdlm Fodor Imre. Darabant P&l. Ba-
ké Jozs. Biiki Ist. Szerdahelyi Ign. Fégel Adolf.
Réba-Schne Terézia. Lauka Gusztdvné. Stockin-
ger Antonia. Gr. Bénfy Vincencia. i )

NAGY-KALLO. Gyiijts: Kallay Akos. —
Kallay Leop. Hubafi Sénd. Kdllay Menyhért. Po-
kolkedy. Fintor Jozs. Kohn és Mandl. Szokor
Abraham. Blayer Leop. Mandel Abrah. Szondy
Lészlé.

NAGY-KOROS. A polgéri casino.

NAGY-MARJA. Gyiijts: Bedthy Algecr-
non. — Szigethi Ist. Csanddy Jézs. Téth Lajos.
Steinfeld J6zs. Csanady Sénd. Vér Sdnd. Vas Sand.
Komdromy Gyorgy. Ziekermann Soma. Grosz
Gyula. Kdnyves Jdnos. Kis-Maria viros. Kuldszi
Ferencz. Kun Ist. Mdrton Mik. Bedthy Zsig. Mik-
sics S.

NAGY-SZELEZSENY. (Bars.) Gyiijt : Bod ¢
Lipdt. — Frecska Sémn. Rattkay Ist.

NAGY-SZOMBAT. Rudolf Béla.

NAGY-SZOLLOS. Lator Gabor.

NAGY-VARAD. Gyiijtd: Janky Antal —
Grose Ist. Koszta Jin.

Gyiijid: Komléssy Antalné. — Kom-
16ssy Ant. Verner Sebestyén. Gedeon Fer. Jed-
licska Julie.

NYITRA. Kelecsény Jézsef. .

OROSHAZA. (Békés.) Gyiijtd: Keblovszk
Laj. — Székdcs Pdl. Méhes J6zs. Keblovszky La
josné. Tavaszi Jin. Omaszta Jozs. Rencsicsorszhy
Ferencz.

PACZOLAY. (Nyitra.) Gyiijtd: Grmaneccz
Pdl. — Grmanecz Kér. Gyurikovits Jozs. Keller
Jin. Skopecz Ant.

PALOTA. (Veszprém.) Gyiijté : Benk 5 Sdam.
— Meneider Jdn. Lakatos Fer. Verhas Kar. Ma-
ron Imre. Amon Ant. Lintenthaler Jézs ~

PAPA. Gyiijtd : Horvdth Igndcz. — Somody
Jozs. Kerkapoly Kér. Nagy Igndczué. Pdpay Mikl.
Aets Jin. Barinyay Vincze. Kori tdrsulat. Bardth
Fcrencz. Pdl Endre. Pogiics. Mikovinyi Ign. Lam-
perth Isty. Rock Jin. Koller Ign.

PATY. (Pest.) Gyiijt8: GydriJozsefl —
Nemesik Kér. Maddch Béla. Szekér Jozs, Virady
Jézsef. 3 p.

PECS. Gyiijtd: Haas Mih. — Angyal Pil.
Gruber Gyorgy. Perczel Anna.

PECSKA. Gyiijtd: Kleé Karoly.-— B. Was.
mer Ad. Czompd Titus. Kovdes Dén. Munkdcsy Ant.
Vinkler Jin. Dr. Brassovényi Péter. Pok Lgost.
Stiller Fer. Lange Laj.

PELSOCZ. Gyiijtd : Fabry Pongricz. Szent-
péteri Samu. Viaddr Ant. :

PODSZKAL. (Trencsény.) Gyiijtd: Kv assay
Antal. — Grotkovszky Réza. Chudovszky Jézs.
Baros Ant. Rédcky Kdr. Kvassay Fani. Kvassay
Irma. Rutsek Jin. Vagyon Mikl. Koreska Jézsef.

Mclesiczky Ldszlé. Zamardéczy Ist. Szalay Mihdly.
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Balgha Alaj. Zental Imre. Piacsek Mih. Hulydk
Istvdn. Keblussek Miklés. Marsovszky Kdroly.
Marsovszky Bern. Marsovszky Jusz. Tersztyénsz-
ky Tamds. Tersztydnszky Alajos. Nozdroviczky
Gyula. Majerszky Fer. Thurzé Mih. Malobiczky
Ig. Cselko Pil. Svertner Ant. Borcsiczky Irma.
Kvassay Médria. Katona Ferencz. Zamaréczy Ferd.
Chorény- J6zs. Kosztelny And. Begyats Laj. Ba-
logh Agoston. Cservenyénszky Ig. Tersztydnszky
Jozs. Kulifay Ist. Potoczky Ist. Kubicza Laj. Szd-
deczky Laj. Hulyik Mirt. ’

POMAZ., Gyijpd: Gobol Gaspdr, — Nyi-
kos J6zs. Fdy Ign. Takdch Mih. Luppa Baldzs.
Luppa Krisztina.

POZSONY. Gyiijtd: Groéf Dessewffy
Virginia. — Gr. Zichy-Sztdray Maria. Méhes
Péter. Cherrier Mikl. B. Wenckheim Lész. Csiizy -
Uffenheimer Méria. Gr. Dessewfly Marczel. IIj.
. Gr. Zichy Ferencz. Gr. Czirdky Antal. Gr. Stuart-
Albania Méria. Gr. Esaterhazy Rozina. Gr. Feste-
tics Sandor Miona.

— Gr. Teleky Ferencz.

— Olgyay Piroska.

PUSZTASULY. (Heves.) Gyiijtd : Si
rencz. — Mdrton Lészlé.

PUTNOK. Gyiijtd: Ridely Mihaly. —
Molnér Victorné. Ozv. Molndr Kdrolynd. Ragilyi
Abr. Alberger Gybrgy. Szkalla J6zs. Szepessy
J4n. Agoston Ist. Putnoky Mér. Nesztorovics Ist.
Keresztessy Ferencz. Pauer Miksa.

RACZ-MILITICS. (Bics.) Gyiijtd : Lichten-
steiger Ferencz. — Kulishics Péter. Zim-
mer Tamés. Bartl Gydrgy. Lakner Vincze.

REDE. (Gydr.) Farkas Ferencz.

REPCZELAK. (Veszprém.) Ajkay Cecilia.

RIMASZOMBAT. Kubinyi Odon.

Gyiijtd : Zaldr. — Pongrdcz Arnold. Schmid
Tivadar. Bronts Ist. Bencziir Jén. Széplaki Laj.
Rimaszombati casino.

SAR-BOGARD. (Fehér.) Gyijtd: Sallay
Pil. — Molnér Zsig. Huszdr Sénd. Sziies Ged.
Zsigray Antalné. Lehoczky Jén. Ujviry Jin. Hor-
véth Lajos.

SARKAD. Gyiijtd: Zay Ist. — Zay Jén. Zay
Borbéla. Zay Roézsa. Bogniér Andr. Latsni Jén.
Boor Aron. Beliczay Ferencz. Zachar J6zs. Malta
Jén. Matta Ferencz.

SAROS-PATAK. Gyiijtd: Soltész Ferencz.
— Hegediis Ldsz. Léiczay Jézs. Batorkeszy Jizs.
Finkei J6zs. Id. Finkey J6zs. Rédcz Laj. Palkovi
Ant. A fdiskolai magyar kinyvtir. Ferenczi Kdr.
Mészéros Endre. .,

SUSSA. (Gomor.) Gyiijtd: Lossoncz'y A b-
ra h 4 m. — Ifj. Somoskesy Ferencz. Kis Gergely.
Perecz Pil. Vajda Séind. Lossonczy Gedeon. Maksa
J6zs. Czizi Jan. Lossoncey Emil. Bakos Andr.
Kovdcs Jin. Lossonczy Jézs. Lossonczy Sim.

SUMEG. Gyiijts: Gaal Bertalan. — Vein-
hoffer Elek. Lochutz Imre. Skublin Lész. Csiny
Méria. Balogh Imre. Forster Gysrgy. Virth Mih.
Martinkovics Kiir. Gaal Jozs.

posFe-

SZALONTA. Gyiijts: Mezei Ferencz. —
Debreczeni Mih. Bajé Jdn. Nagy Laj. Balogh Imr.
Ladanyi Gedeon. Nagy Sénd. Sdntha Gyula. Fidy
Laj. Lovassy Ferencz. ‘

SZASZ. (Tolna.) Ballus Zsigmond.

SZASZKA-BANYA. Gyiijtd: Corzan Jézs.
— Szabados. Maderspach Laj. Vojtko Frigyes.

SZECSENY. (Négrad.) Gyiiji8: Loveczanyi
G € z a. — Virady Etelka. Haynald Teréz. Bara-
léné. Daniek Kér. Sebdk Imre. Gonda Fer. Feren-
czy Teréz. Vérady Istvénné. Ritter Péterné.

SZEGED. Gyiijt3: Szah 6 Imréné. — Szd-
vics Janosné. Rénay Emilia. Dr. Herczl. Schmidt
Ferdinandné. Schmidt Jinosné. Schmidt Jézsefné.
Szabé Imre. Mészdros Pil 2p. Hohen Janka. Gdsz
Kdr. Griinn Julia. Weiner Eleonora. Felmayer An-
talné. PdlfTy Fer. Pollak Teréz. Kiss D. Polyak
Leonora. |

SZEGSZARD. Gyiijib: Domsics Laj. —
Merwerth Igu. Téth Fer. Radocsay Jézs. Szelle
Sém. Buday Jézs. Stann Fer. Balogh Pdl. Balog
Lészl. Pap Ant.

Gyiijtb: Martin Antakl — Thodorovits Laj.
Payer Fer. Senér Jin. Hegyei Ist. Gydry Jin.
Szépligeti Fer. Antal Vincze. Veszteromby Ant.
Ocsény helység. Ribay Fer.

SZEKELYHID. Gyijts: Horvdth Emma.
— Sombory Fénni. Garén Dani. Kemény Ign. Uj-
vary Odon.

SZEMLAK. (Arad.) Csikly Demeter.

SZENTGYORGY. Csaplis Ben. Csiba Orbdn.

SZENTIVANFA (Vas:) Gyiijt3: Szelestey
Ldszl6. — Szelestey Liszléné. Igmindy M. —
Mirffy ezredesné, Zarka Nina. — Bezerédyné. Vords
Nina. Horvithné. Nagy Julia. Mérfly Joséfa.

SZERED. Gyiijtd: Kétzy Lajos —Kéczidn
Alajos. Kenyeres Kdr. Karsay Jan.

SZIKSZO. — Putnoky Jézsef.

SZILAS. Szab6 Ferencz. (képlén.)

SZIRAK. (Négréd.) Gyiijtd: Domok J4&-
nosné. — Veres Gyuliné. Veres-Benyiczky
Hermin. Rajcs Ferd. Novdk Etel. Domok Elekné.
B. Barkéczy Pil. Mesko Sdndorné. Szentmikldsy
Alajosné. Mesko Berta. Szabé Kar. Oz. Liszka Ju .
liana. Husvéthi J6zs. Mesko Johanna. Gyura Laj.
Tormdssy Giborné. Bulla Eugenia.

SZOLNOK. Gyiijtd: Abrahdmffy J. és
Fluk F.—Siitd Janosné. Bédyné. Balogh Bella.
Bosiinyiné. Pethes Janosné. Téth Mdtydsné. Do-
monkos Ldszléné. Bartha Ferencz. Paulik Kdroly.
Kreutzer Mih. Bécsy Jén. Récz Sénd. Jablonszky
Kir. Ebert Vincze. Vérjon Sénd. Gdspérdy Laj.
Chiovini. Péczely Fer. Bartha Kér. Moser f8had-
nagy. Kovécs Ig. Mezey Jin. Kovdcs Kélmdn.

Gyiijtd: Pap Melkizedek. — Biederman
Jézsef. B6dy Imre. Bokor Gedeon. Bukovay J6-
zsefné. Czinege Abel. Dubecz Tamds. Furdek
Tédor. Gajzigé Lukdcs. Galambos Aron. Gyurké
Imre. Hegediis Ant. Herbdly Fer. Kindlovics Jéun.
Kovics Ign. Schaffner Agost. Szomoldnyi Modest.

SZOMBATHELY. Gyiijtd; 3imon Yincze,
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— Gitling J62s. Mittermaier Alaj. Mahortsich J6zs.
Uzsay Agost. Kulcsér Fabidn. T6th Ist. Hollén
Adolf. Horvith Bold. Zarka Sénd. Lippics Imre.
Orszdgi Jozs. Frigelstock Yilm. Haragos Andr.
Csik Jin. Bényay Mih. Szabadfi Jin. Edry Imre.

- Sdghy Mih. Jésa Kornél. Hrabowszky Jan. Két-
helyi Laj. Kardos Mih. Wischén Ant. Molndr Ist.
Szab¢ Mik. Gotthard Ist. Waisz Jozs. Téuh Zsig.
Koved Ant. Lieberles Berndt. Mittermaier Ign.
Antal Laj. Casino. Hodaszy Jézs. Péchy Eman.
Czwitkovicz Kdr. i

TEMESVAR. Gyiijtd: Stokinger Mér. —
Agotha Pdl. Capdebé Jén. Vidma Ant. Osztoics
Péter. Missits Athan. Kakujay Mih. Krayer Jézs.
Bandl Ant. Kiss Mikl. Urbdnyi Lérincz. Takiics
Moér. Csermdry J6zs. Gotthilf Fer. Hiller Gunddr.
Kardcsonyi Lész. Szildgyi Ig. Vincze Pdl. Andre-
énszky Miksa. Azizi Pal. Fenereggér:

— Moys Antal.

TISZA-FURED. Gyiijts: Nydry Kiroly.
— Lipcsey Dienes. Papp Jénos. Krusper J6zsef.

* Csémé Jén. Simonyi Ant. Dobozy Benj. Kovassy
Laj. Szabé Ist. Asztalosok kozds térsulata. Ko-
vécs-kerekgydrté ‘czéh. Buday Ant. Blau Jakab.

TISZA-UJLAK. Gyiljtd: Gottier Lipét.
— Buzdth Mért. Domahidy Kérolyné. Bohn Fer.
Royké Alvina. Farkas Sind. Podhajetzky Jénos.
Déssewfly Eman. Késmdrky Sam.

TOKAJ. Gyiijtd: Szabé Kéroly. — Oléh
Miklésné. Gorgey Miklés. Pauer Milos. Trombitds
Ig. Récz Dén. Azary Mih. Téth Samu. Czukker
Mané. Koméromy Kér. Komdromy Vilm. Habinay
Mih. Gonczi Dén. Jény Tédor. Ferenczy Laj. Nagy
Jidn. Serke Sdm. ‘ )

TOT-KOMLOS. (Békés.) Gyiijtd: Ifj. Beli-
czey Ant. — Beliczey Antalné. Csorfoly Laj.
Soltész Adém. Nagy Gyorgy. Horvéth Sém. J4-
nosy Gyorgy. Ziguri Lészlé. Forster Gyula. Ri-
bidnszky Kalmén.

*  TOT-MEGYER. (Nyitra.) Gyiijtd: Kismar-
tonyi Ede. — Bogér Zsig. Otocska Ig. Préz-
novszky Fer. T6th Janos. Paulik Gdb. Czikaneck
J6zs. Ryalo Jdn. Vilik Kdr. 1llés Laj. Kohényi
Sém. Koller G&b. Tamasko Sém. Blaskovich Jézs.

Kilonradakozésok M-Ovérrél

Lieb Jdn. Voérosmarthy Pdl. Gruny Jézs. Udvardy
Péter. Schmid Pil.

TURKEVI. Végh Séndor. Kovdcs Jozs. -

UJ-BARS. Gyiijid: Torok J6zsef, espe-
res. — Szabé Endre. Gobel Gerzson. T6th Istvén.
Kd8szeghy Béni. Kotasz Ist. Szobi P4l. K&llai Sém.
Farkas Ambr. Veres Andr. Csik Péter. Varga
Baldzs. :

UNGVAR. Gytijtd: Turner Ferencz. —
Fejérvéry Imre. Hazslinszky J6zs. Harkel J6is.
Irsik Fer. 'Sir6 Ist. Hrivnydk Fer. Oswald Fer.
Papp Ant. Balogh Kar. Pilisy Andr. Rubi Ferencz.
Fekete Ant. Gr. Torok Etelka. Lelovics J6zsef.
Turner Theodosia. Lipcsey Simon. Kelemen Fer.

VACZ. Gyiijt3: Soos J 6zsel. — Gr. Zichy
Hippolyt. Balla Jézs. N. N. :

Gyiijtd: Magyary Nina. — Nagy Pél
Szilagyi Endre. Egytid Ist. Velzer Janka. Dombi
Kdr. Pap Borbéla. Serédi Erzsébet. Linert Jézs.
Domanyiczky Ist. Szabé Pél. Strober Jén. Sréder
Norbert, Szépp Ant. Makkai lmre.

VASARHELY. (Holdmez8.) A virosi tandcs
15 péld.

Gyiijtd : Mihdlyi Ilka. — Zsifkovich Pé-
ter. Imre Sdnd. Illés Gyorgy. Fekete Mih. Knansz
Jén. Nagy Jén. Hédi Pélné. Hunter Fer. Kecske-
méthy Kér. Nagy Réza. Liebl Ede. Nagy Emma.
Czukor Jénos. Polldk Gib. Papp J6zsef. Konyves
Istvanné. Kovécs Ferenczné.

Gyijtd: Bal4s Jdnos. — Jeney Laj. Lu-
binszky Ig. Paraicz Jdn.

VASAROS-NAMENY. Gerzsenyi Gébor. .

VATTA. (Borsod.) Gyiijtd : T6thEndre. —
Téth Endréné. Okolicsdnyi Amilia. Fai Gizella.
Teoreok Vilma.

VISK. (Hont.) Gyiijtd: Pethes Albert.
~— Ziska Jén. Donéth Ist. Veress Kdr. Stéger Jén.
Szeniczey Jén. Farkas Fer.

VONOCZK. (Vas.) Gyiijid: Marton Pé&l.—
Spissich Ldsz16. Berzsenyi Miklds. Szabé Gydrgy.
Marton Pélné.

ZALA-EGERSZEG. Gyijtd: Biiky Mikl
— Dondszy Laj. Gombossy Jin. Ludovits Istvén.
Kuthy Jézs.

:_ Prauter Jézsef 1 f. Heindl. 1 f. Unger 30 kr.

Kloiber 1 f. Osztermayer 30 kr. Nusser 30 kr. — Osszesen 4 f. 30 kr.
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POTLEK

Az 1-s6 kotet régi 6s uj kiaddsdnak azon eldfizetdi, kiknek nevei, leginkdbb
az elkésett hekiildés miatt, mind a két rendbeli névjegyz€khdl kimaradtak.

. ARAD. Gyiijjd* Bangé Petd. — Kovics

Agost. Fascho J6zs. Langé Fer. Kutni Pil. Ko-
vécs Pdl.

ARANYOS-MEDGYES. Gyiijtd: Ternyey
J6zs. — Csik Sém. Valaki. B. Vécsey Mikl. B.
Vécsey Antal. Kunfalvi Jézsef. Alkerman Antal.
Szklenkai Péter. Ternyey Tamés. Rasko Istvin.
Zitkovszky Zsig. Ternyey Jénosné. Id. Selyebi
Ist. Ifj. Kis G&b. Teleky Laj. Meltzer Kér. Sulyok
Lésr. Téth Jin. Ujlaky Gerg.

AROKSZALLAS. Gyiijtd: Nagy Jdnos, —
Dr. Veninger. Désa Ant. Arokszéllds virosa. Ka-
szab Gébor. Tabédy Péter. Méczér Jén Dubann
Leop. Orczy Lisz. Pethes Imire.

BUDAPEST. Kovdcs Ferencz.
Virady Endre. .

Gyijtd: Pompéry Jdn. — Jeszenszky Laj.
Zlinszky Jinos. Ullmann Adolf. Hegediis Kristof.
Hegedds Vincze. Strausz.

DOGNACSKABANYA. Gyiijts: Horkai End-
re. — Hergloz Gyorgy. Boitner Jén. Rath Fe-
rencz. Wéland Ede. Pap Ist. Filepp Sind. Balds
Adolf. Corzén J6zs. ’

EGER. Gyergyai Alajos.

Gyijtd: Td&rkdnyd Béla. — Fibry Jén.
Az egri nivendék-papsig olvasG-cgylete. Epcr-
dessy Jin. Péka Zsig.

GYOR. Gyiij: Dorner Ede, gybrmmegyei
fOnok. -~ Karvasy Sénd. Nedec<ky Sénd. Mcrsics
Miklés.

GYULA. Gyfijt8: Zsitvay Jézsef, cs.
kir. korminybiztos. — Knaifel Jin. Baranovits
Kér. Zsitvay Méria. Aszalay J6zs. Tatir Ferenca.
Hicke J6zs. Szathméry Karolyné. Vésztd kouség.
Id. Nagy J6zs. Szalka Ferencz. Kery Jozsef. Ifj.
Nagy J6zs. Petrovics Demet. Vldh Sdnd. G. Pap

Fébidn Dani.

Ist. Mészdros Sénd. L. Szabé Sénd. Mézes Mihdly.
Jugovics Jézs. Or. Kardos Ferencz. Augusz Imre.
Domjan Addm. Flaskay Ist. Flaskay Matyds. Hi-
vesi Lészl6. Szulimann Ist. Szeghalom kozség.
Chriszté Athangz. Bogdédn Laj. Petes'Gabor. Nagy
Elek. Kalmés Imre. Nyéki Ldsz. Szirbik Miklés.
Gregor Ist. Andréssy Néndor. Lonovics Kdroly. —
Nagyobbdra békésmegyeiek s részint csanddiak;
vannak koztik foldmiveldk is.

IPOLYSAG. Raksdnyi Emilia. Lestar Ist. Rak-
sdnyi Matild. .

MAROSVASARHELY. Gyajto: Lézdr Addm.
— Kabdebo Ferencz. Gorog Kérolyné. Lizir Mari.
Rychlik Jézs. Bodor Pil. Kenyéres. Leitschaft.
Klug Mér. Nagy Gy. Mdtéhi Kér. Reich Kar. Grof
Kletensbergnd. Thury Ign. Séndor Jénosné. Dr.
Csikyné. Vocelka Ede. z. Csiky Ferenczné. Ver-
zdr Mih. Verzér Nina. If. Iszekutz Bog. If. Foga-
rassy Dem. Pl Kér. Csiki Dom. Csiky Gerg. Gorog
Jés. Bucher Mik. Jenei Kir. Eranosz Ant. Benkd
Ferencz. Filep Ant. Csiky Jézsefné. Id. Csiky
Mérton. Borosnyéi L. Dénielné. Jakab Gy. Benkd
Jén. Stefiny Dem. 0. G. Petryné. Olah Demeter-
né. Hellwig Frigy. Kabdebo Sim. Déjbukat Gerg.
Schmiss Laj. Wagner Frigy. Gdspir Ant. Bran-
decker Sim. Csiki Ist. Issekutz Im. Derzsy Jinos-
né. Ziillich Ist. |

NAGY-KALLO.MattyasovszkyMcny-
hért. — Killay Leop. Méria-pécsi kolostor.

NAGY - MARJA. Szunyogh Albertné. Koviics
Jéxs. Schiitz Lipgt.

NAGY - MIHALY. Gyiijtd: Turner Fer.
12 péld. A névjegyzék nincs kezeink kizoit.

NAGY-VARAD. Gyiijtd: Ravardilstvin,
megyei fdnbk. — Végh Jin. Kuthy Kidr. Sisiry
Laj. Naddnyi Fer. Oszwald Fer. Poyndr Jin. Ma-
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rosy Liszl. Hablitseck. Kovits Julianna. Wejter-
schiitz Jén, Pollak Herm. Mihalovits Jin. Popovics
‘Mézes. Pddl Péter. ’

— Asminy Jozs. Oz. Veiterschiitz Janosné.

— Komlé6ssi Antal 4 péld.

MAKO. Gytjld: Dobsa Sém. 2 péld. —
Scholcz Ivén. Vargha Pil Lang Lajos. Farkas
Bened. .

ROZSNYO. Sziklay Ede.

SZABOLCS. Szemer Gyorgy és Barczay Kata-
lin 5 péld.

UJHELY. (S. alja.) Gyiijd: Kapy Istvién,

282

[

Grimm Kldra. Vadass Amilia. Hinyor Jézsefns.
Czibur Julia. Tilya viros. Tarczal viros. Tokaj
viros. Vimos-Ujfalu helység. Mdd véros. Taltua
viros. Kisfalud helység. Zombor viros. Erds-
bénye vdros. Lakner Antal. Vajda Zsigmond.
Hegymeghy Ldszl6. Soltész Jinos. Mateytsik
Ant. Homonnay Jézs. Baranyay Ant. Kegyes lwre.
Szakszon J6zsef. Megyasszé viros. Képes Jozsef.
Pausz Ist. Csandlos helység. Nagy And. Dvorszky
Jézs. Hoporty helység. Fuk Ist. Thurdnszky Ist.
Hubay Endre. Licz helység. Andrednszky Ernd.
Czéhmester Ant. Orosz Ferencz.

megyei f3nok. — Nyeviczkey - Berczil Julia.

Figyelmeztetés. Ha netalin még akir az I. kotet ¢|sb és masodik kiaddsdndl , vagy
a I, kotel eldfizetdi kozil a mar kozzétett 3 jegyzékbdl hidnyzanék valakinek neve ; sziveskedjék .
a gyiijtd vagy eléfizetd ezirdnt jelentést tenni a szerkeszténél , — s a netalin elmaradt. neveket kii-
I6n ki fogom nyomatni, nehogy ismét eszébe jusson egynémely lovagiatlan hirlapi levelezdnek
némi, az eldfizetdk ily nagy széma mellett alig kikeriilhetd aprélékos hidnyok miatt nemcsak a szer-
kesztd és kiad6 személyét , hanem magdt, a' kildnben is amnyi ellenséggel kiizdott szent iigyet
nyilvdnosség utjén megtimadnia.

Mégegyfigyelmeztetés. Némelyek talin kilondsnek fogjik taldlni azt, hogy,
bir a Phénix jelen 2-ik katete 2 és ¥ ivvel tobb mint az 1-88 kétet vala, és ennél mégis vékonyabb
s kevesebbnek ldiszik. Ezen, konnyen csaléddsra vezethetd fonkksigot egyediil a papir kilonbsige
eszkozlé. Oly mindségi , oly tdmor anyagu papirt, mint az 1-33 kotet elsd kiaddséé vala, tobbé nem
szerezheténk s oriilniink kellett, hogy most, middn a rendkivili fogyasztds miatt a papir dra 50 per-
centte) stéllots feljebb , a példdtlan driga dron csak ily mindségiit kaphattunk is.
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ELOFIZETES A

'LOSONCZ1 PHONIX

_harmadik kdtetére.

Mind a mellett, hogy az 1-86 kotet uj kiadasanak ksltségét az ujabban
Jelentkezett eléfizet6k szima teljesen nem {6dozé, s mind a mellett hogy a
véaratlanul kozbejstt mindenféle okoknal fogva a II-dik kétet nem dicsekhetik
annyi eléfizetével mint az I-s6; — mar eddigelé a két kdtet tiszta jovedelmébol
négyezer pengé forintot valék képes Losoncz viros kﬁzintézeteine{c gyamolita-
sara alapitvanyozni. S mivel meg vagyok gyéz6dve, hogy ezen, a szerencsétlen
varos, 8 killsnosen lakéi szegényebb osztalya részére folytonos kamatozassal
jovedelmezend$ kozhasznu alapitvanyok tékéinek ngvelésére még ezentiil is nagy
sziikség van : — e czélbél az Altalam folytatélag kiadandé harmadik kétet
partfogasara is hazafiui bizalommal hivom fel a magyar olvasé viligot, hogy ig
ismét alkalma. nyiljék csekély pénzdsszegért nem csak maragandé becs,
magasabb szellemi €lvezetben részesiilnie , hanem egyszersmind. az emberiség s
nemzetiségiink szent oltaranal is Ytékonyan 4ldoznia. '

Ha egy, némileg megkarosodott kényvarus, mint maganember folsegélésére
6 kdtetnyi Arvizktnyvet birtak a magyar iralom bajnokai iiéllitani; — menyivel
inkabb kotelességiink egy romokba délt szegény magyar varos filemelése
eszkdzeinek minden lehetd forrasit az utésé cseppig kimeriteni? S én részemrol
tanacsosabbnak tartom inkabb egy seb begyégyitasara forditani tehetségiink- ¢s
erénket, semmint a sokfelé-kapkodis és a semmib6él mindent félsegiteni-akaras
sikeretlen munkajara pazaroljtS( azt. — Minélfogva én mér is szép eredményt
mutathaté villalatomat a teljes- és t8kéletesnek nevezett 3 szammal fogom . be-
végezni, biztosan igérhetvén azt, miként az utésé kotet, ha jobb nem is, de
roszabb semmiesetre sem lesz a tbbinél. . - )

A segély gyors eszkozlése s jutinyossag tekintetébol a 3-dik kotetre is
el6fizetést nyitok 2 pftjaval, postan kiildve 2 fr. 30 krral p. '

A t.cz. gyiijték — kiknek 10utén { tiszteletpéldanynyal szolgilok — az elé-
fizetési pénzeket az alairok nevei- s lakdsaival egyiitt alolirthoz, vagy Emich G.
uri- és Kigyéutczai konyvarus boltjaba kéretnek bekiildeni, most mar csak egy
évnegyed lefolyasa alatt, tehat f. €. octoberh6 végeig, vagy legftljebb a f.
évi pesti novemberi vasarig, mikorra a 3-dik kdtet mar tokéletes kész, s
karacsonyi vagy ujévi a'éndoku% dtvehet8 leend. ) .

Alairni s el6fizetn1 minden eddigi lelkes gyiijtonknél lehet, valamint gyiij-
tést meginditani mindenkinek szabadsagéaban all. :

Pest, julius héban 1851.
VAHOT IMRE.
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EMICH GUSZTAV nemzeli konyvkereskedésében, (iri-és kigyé-itcza
szegletén) megjelent, s dltala minden konyvérusnal Magyar- és Erdély-
honban kaphat6:

NEMZETI KONYVTAR.

KIADJA
TOLDY FERENC.
Otodik folyam. — Elsé fizet:

Gr. Esterhazy Miklos nador munkai.

Ezen (az eldbbiektdl fiiggetlen , 0todik) folyam mintegy 95 fvbdl dlland ; s tizenkét fiizctben
adatik ki. Minden fiizet 8 {vbél dll, s dra (40 kr.) dtvételkor tétetik le; az elsbnek Atvételekor
azonban egyszersmind az utolsé is kxﬁzeuetlk E folyamot Esterhdzy, Faludi és Vitkovics arcképei
s tobb vignetle fogja diszesfteni.

Tartalma leend:

X V"-dtk szdsad. Gr. Esterbdzy Miklés nddor munkdi. — XVII-dik ssdzad. Faludx Fercnc
minden munké&i. — XIX-dik ssdsad. Vitkovics Mihdly minden munkéi és Gombos Imre hagyominyal

—Ge @D

WASHINGTON. | - MONK

AZ AMERIKAI EGYESULT ALLAMOK | AZ ANGOL KOZTARSASAG BUKASA,
KOZTARSASAGANAK MEGALAPITASA.|  ES A BEKE HELYREALLITASA

RBIZ6T-tol. 1660-ban.

Francziabdl forditottdk: - IRTA

Gyerdfy Gyula és Szabad Imre. GUIZeT.
- Ara 48 kr. p. p. Ara 54 kr. pengdben.
RE: N
EGYETEMES

CZzTORTENELEMSD

Irta

EGBFALVY JiHes:
. . ' ELSO KOTET.

- Az 6 kor tdrténetei.
A jelen munka legérczheldbb sziikséget akar pétolni, miutdn az egyelemes térténcimet, kiillonos
- tekintettel az emberiség mivelddésére s a kitiifé nemzetek belsé életére, tirgyalja, — minek hidnyaé
c¢ddig mind tanulék, mind érettebb kordak sajnosan tapasztalik.

Az egészm unka mintegy 55 fvet tesz majd, hirom kétethen, s nyomtatésa gy
halad, bogy nyir folytéban be fog fejeztetni.

llogy e hasznos munkdt minden rendii €s kori olvasé minél kénnyebben mcgszerezhesse, az
#rdt mind & hdérom kotetnek csak 3 fr. 48 pengd krba hatiroztam.

, EMICH GUSZTAV
kiadd.
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